௨௦௦ பிரமோத்றாகான்ட்ம்‌ 


துள்ள ஸ்தனங்களிற்புணர்க்து, அர்த வின்பத்தினால்‌ அறிவழிர்து) பரவ 
சீப்படுவ இனால்‌, இ.துல்லசெய்கையென்றும்‌ இது தீச்செய்கையென்றும்‌ 
மனதில்‌ அறியாமல்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ களிப்புள்ளவனாய்ச்சேர்ச்‌.து, மயல்கிக்‌ 
சொண்டிருப்பான்‌, எ - று, (௬) 


ேே வறு, 


கனைவெண்டிரைவருஈஞ்சணிகளகந்தரனருளே 
புனையுஞ்சிவதவமொன்றியபுனிதன்‌ பயமறவே 
நினைவொன்றியதுரியர்தனினிமிருக்தனிமதியால்‌ 
வினையொன்றறகிலைரின்‌ றிடுவிர தன்பெயர்கிடபன்‌. 


(இ- புரை.) ஒலிக்கும்‌ சடலிலுண்டான விஷர்தங்யெ காளகண்டத்‌ 
தையுடைய பரமசவனது இருபையைப்பெற்ற செவதவம்‌ பொரு£திய பரிசு 
தீசனும்‌, பிறவிநீங்கும்படி அறிவடங்கிய துரியாவஸ்சைபோல சாச்கிரா 
வஸ்வதயிற்‌ பொருர்திய மஇயினாற்‌ றற்செயலென்ப தொன்று மில்லாமல்‌ 
நீங்கத்தக்கதாக நிலைதவராமலிருக்கின்ற விரசமூள்ளவனும்‌, விடபரென்‌ 
னும்‌ பெயருள்ளவருமாகிய ஒரு சவ பாடியானவர்‌. எ-று, துரியாவஸ்தை 
யில்‌ ஆன்மாதக்னெயபோது ஒன்‌ றுந்தோன்றாடி லிருப்பதுபோல சரச்கிரா 
வஸ்தையிலும்‌ சத்துவ வியாபக(பின்றிச்‌ சிவதீ துடன்‌ கலர திருததலால்‌, 
ஈலினை யொன்றற நிலைரின்‌ றிடுவிரதன்‌?? எனக்கூறினார்‌. சாக்கிரம்‌ சொப்ப 
னம்‌ சுழுத்தி துரியம்‌ துரியாதிதம்‌ என்பன ஐவகை அவஸ்தைகள்‌. (௪) 


வர்தானிவருதையுக்திரு மனைமுன்‌ றிலின்வரஓங 

கொர்தார்குழலவளோடுமிம்மறையோனெதிர்குறுகி 

மூர்தாவுபசாரங்களுமுறையின்‌ படியுதவிச்‌ 

சத்தார்‌. துகண்மலரொன்‌ றியசயனத்திடைவையா, 

(இ- புரை.) மேற்சொல்லிய பிராமணனும்‌ அவனுடைய மனைவியும்‌ 
உழும்‌ வீட்டின்‌ முற்றச்தில்வர்தார்‌. அவ்வாறு வரலும்‌, கொத்தாகிய மல 
ர்களணிஈத அளசபா.ரக்தையுடைய தன்மனைவியுடன்‌ இர்தப்‌ பிராமணன்‌ 
சிவயோ௫ச்கெ இரிற்சென்று, முறையின்படி உபசாரங்கள்‌ செய்து, அழகு 
பொருந்திய மகரர்கம்‌ நிறைந்த மலர்பரப்பிய ஆசன தஇலிருக்கச்‌ செய்த. 
எ-று. உபசாரங்கள்‌ அருக்கெயபாத்திய கஆசமனங்கள்‌. (௮) 

சேதாவினரும்பாலொடுேேகமாங்கனிபழனும்‌ 

நாதாறுகருதியென்றவர்ஈளிநீரொடுகல்கப்‌ 

போதார்மலர்‌ தூவிக்குளிர்சக்‌ தம்புனைவித் தங்‌ 

கோதாமுகமன்கூ நிவெள்ளிலைபாகுடனு தவி. 

(இ-புசை.) ௮லர்கள்‌ ஈல்ல பசுவின்பாலும்‌ மது. ரமுூள்ளமாம்பழமும்‌ 
ராதனே । உண்ணென்று கொடுத்தபின்பு, குளிர்ச்சிதங்கெ சலமுவ்‌ கொடு 


9 போதிமமை. உ) 


த்த மலரால்‌ அருச்*ித்து௪, ”களமுள்ள சர்சனமணிரத, அால்ச.விலோ 
தும்‌ ஈல்ல உபசார ர்ச்‌ சொல்லி தாம்பூலமுக்கொத்து 
௭-௪. (௫) 


அற்றைப்பகடுங்குந்பொருதக.லுக்‌ துணை யளவுங்‌ 
கற்றைக்குழன்‌ மடவாளொ௫கெலைமா மறையவனும்‌ 
பற்றற்றமுனித்தேவிருப்பாதத்‌ அணைவருடச்‌ 
சிற்றச்சிறுகாலேமுனிசென்றானிவர்‌சுன்றார்‌. 


(இ-பரை.) அன்று ராத்திரிமுஃல்‌ விடியர்சாலவரையில்‌ அர்தப்பிசா 
மணனும்‌ அவன்‌ மனைவியும்‌ ௮ம்முணி௨ராடைய இரண்டு பாதங்களையும்‌ 
வருடிக்கொண்டிருச்‌£ச்‌ துயிலமர்ஈ்த, இருஉகைப்பற்றும்‌ நீங்கனெவசாடய 
அம்முனிவர்‌ உதயகாலச்து முன்னமீர யெழுர்து போய்கிட்டார்‌. ௮வர்ச 
ிருவருக்‌ சங்கள்டத்திலேவானே யிருர்ழார்கள்‌. எ-று, இருவகைப்பற்று- 
உட்பற்று புறப்பற்று, (௪0) 


பின்னும்மறையவனுஞ்சிறதுபிறைவாணு தலவளு 
மன்னுங்கழைமகதகனுர்‌ தணைவியுமென்ன மணந்தே 
அன்னுஞ்சிலகாள்சன்‌ றனதொட ரும்பழவினை யா 
முன்னும்பினுமாயங்கவ! ருவோருமுடிக்தார. 


பட 
(இ-புபை ) பின்னும்‌ அப்பிராமணனும்‌ சிறியபிறைபோலும்‌ ஒளிதங்‌ 


கிய நெழ்றியையுடையவளும்‌ கரும்புவில்லையுடைய மசனும்‌ ரதியும்போல 
இன்பமலுபவீ த துக்கொண்டிருந்து, சிலரகாள்‌ சென்றபின்பு, பழவினைத்‌ 
தொடர்சசியினால்‌ முன்னும்பின்னுமாக ௮ரத இருவருமிறர்‌ துபோஞார்சள்‌. 
எ-று. (௧௧) 
ே வறு, 
முடிந்தவேதியன்‌ றரு மமு£ீதியுமுறைமையும்பிறழா.த 
தடிர்‌அமாமுகல்பொழிதரவளம்படுதசானனர்‌ தனியாளுங்‌ 
கடிந்கதிவினைவச்சிரவாகுவின்‌ காதலியுதரத்தி 
ஸ௬டைந்ததுநல்லுருக்தங்கியகருப்பமாயமர்ர்திடுமமையத்தில்‌. 


(இ-புரை.) அவ்வாறு இறர்தபிராமணன்‌, தருமமும்‌ நீதியும்‌ முறை 
மையும்‌ மாறுபடாமல்‌ மேகங்கள்‌ பன்னி மழைபொழியும்படி வளம்பமுள் ன 
தசானன ஈகரத்தையாளுகின்ற பாவத்தைநீச்சிெ வச்சிரவாகு வென்னும்‌ 
அரசனுடைய மனைவியின்‌ கருப்பத்திலடைச்து, ஈல்லுருவந்தங்கிய கருப்ப 
மாய்ப்‌ பொருநர்தியசாலத்தில்‌, எ-று. தணியாளுதல்‌ - ஐம்பத்தா௮தேசக்‌ 
களையும்‌ தானொருவனேயாளு தல்‌. தடி.ர்‌.து-மின்னி. (௪௨) 


கரு.ப்பமுற்றவள்பின்‌வருர்ேேவியரனைவருங்களனன்‌ கீண்டி 
விருப்பமாயவள்கட்டுறைரகுழகியைவிளிவுசெய்குவடென்ன 
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௨6௨ பிரமோத்தராகாண்டம்‌, 


உருப்பவல்விடமுணகினோடளித்தனருண்டனளுதரத்தின்‌ 
நெருப்பையொக்துகின்றெரிர்ததுகரிர்ததுரிகரிலாளுருவம்மா 


(து. - புரை,) கருப்பம்‌ ௮டைச்சவளுச்குப்‌ பின்வந்த சேவிமார்கள்‌ 
(மனப்பொரறு மையினால்‌) கோபங்கொண்டு எல்லாரு மொன்றுசச்சேர்ர்து, 
மத தவள வயிற்றில்‌ பொருச்திய சிசுவைக்‌ கொளன்றுபோவோமென்று 
ஆலோசனைசெய்து, அவளுக்கு விருப்பமாய்‌ ஆகாரங்‌ சொடுப்பவர்போல்‌ 
கொடிய விஷத்சைச்‌ சகலர்துகொடுத்தார்கள்‌, ௮ச்தவிஷம்‌ அவள்‌ வயற்றில்‌ 
நெருப்பையொச்‌.து எறிர்சத, அனால்‌ அவளுருவமுங்‌ கறிந்தது, எ-று. 
அகடு வயிறு. (௪௩) 


உண்டவல்விடவெம்மையாற்பிணிபலவுதரத்‌ அமுடன்முற்றுங 
கொண்டமூழ்கிளைப்பகுதியான்‌ முடிர்‌ திலள்குழவியும்விளியாம 
லண்டாகாயகனருளினாலீன்‌ றனளீன்‌ றஓபாழிநோயின்‌ 
புண்டனான்‌ மெலிந்தரற்றினர்சுமதியும்புதல்வனும்பொருதந்தோ, 


(இ- புரை.) உண்டலவிஷஊ த்தின்‌ வெப்பத்தினால்‌ வயிற்றிலும்‌ உடல்‌ 
மூழுிஓம்‌ பலவகையாகிய வியாதிகொண்டும்‌, ஈகளழ்வினை ப்பசுஇயினால்‌ 
இரர்திலளாய்ப்‌ பரமசஉனுடைப இருபையிதீல்‌ இறவாமலிருஈ்த சிசுவை 
யும்‌ பெற்றாள்‌. பெற்றபின்பு ஈமதியென்னுர்‌ சாகம்‌ அவள்‌ புதல்வனும்‌ 
அழிமநாயுள்ள புண்ணினால்‌ டருர்‌ இச சடூச்சகமாட்டாம்ல்‌ அழுதார்கள்‌. 
எஃற, அர்தோ இரக்ச இடை சசொல்‌. (௪௪, 


இடைவிடாதிவசரற்றிடுமோதைகேட்டிறையவனயர்வெய்தி 
யடையும்வாகடர்‌ தங்களையிப்பிணியகற்றுதிரென லோடு 
மிடையுமாயுாற்கல்வியான்‌ வழிக்குலவிஞ்சையான்வினையத்கால்‌ 
உடையான்‌ மருக்தகளப்‌பிசெய்கலுமு௮ுபிணிதணியா தால்‌. 


(இ-புரை.) இட்‌ உண்ண வர்கள்‌ இடைவிடாமல்‌ அழமுஏறகவோசை 

யை உச்ரி;வாகுவென்னும்‌ அ௮சன்கேட்டுச்‌ தயரமடைர்‌ து, வருகன்றவயி 
சுகியர்களை சோச்கி இர்‌ வியாதியை £ச்குங்களொன்று சொல்ல; தாங்கள்‌ 
கராய்சசிசெய்திருக்கன்ற லை த்தியசாஸ்‌இரப்‌ பயிற்சியின்‌ லன்‌ 
தங்கள்‌ முன்னோர்கள்‌ கற்பி திருக்கும்‌ கல்வியினாலும்‌ உத்‌ இயினாலும்‌ செய்‌ 
யப்பட்டிருக்கும்‌ ஈல்ல ௮ வதங்கள்‌ பலபலவாக கொடுத்தும்‌, அப்பெரிய 
பிணிதிர்ர்க தில்லை. ௭-௮. மாகடர்‌ என்னுமொரு நமூனிஃரால்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட வைத்திடசாஸ்இரத்துக்கு வாச மென்றது பெயர்‌; வைத்தியர்கள்‌ 
அர்த சாஸ்இரத்டை வாடித்துணர்ந்தவர்களாதலரல்‌ அவர்களுக்கும்‌ வாசட 
பெனப்பெயர்‌ ௨ழ௩குவர்‌. எ-று, (௧௫) 


பிணிமுதிர்ந்திடவா கடெங்களாற்பெயர்க்கரிதரிதென்ன 
மணிபுளைா கதார்மன்னவற்குரைத்தலுமன்னவன் மனச்கொள்வா 


சிவயோகிமகியை,. டெண்ரிய. 


னணிகொண்மேகலைமடவரலழுகையுமரும்பெறற்புதல்வன்றான்‌ 
திணிகிலா தர ற்மோதையுங்கேட்டியார்‌ தனிவிழி தயில்கற்பார்‌. 


(இ-புரை.) வைத்தியர்கள்தங்களால்கூடியமட்டும்பார்த்‌.தும்‌ பிணிதீரா 
மல்‌ ௮இகரித்சதினால்‌ ரத்தினமாலையணிர்த ௮ரசனைகோக்கு, இரத கோ 
ையத்தீர்க்ச எங்களாலாகாதென்றுசொல்ல; ௮அமைக்கேட்டஅ௮வ்வரசன்பெ 
அ.தற்கரிய ஈம்முடையபுத்திரன்‌ ஓயாமல்‌ அழுகறஒசையையும்‌௮தைக்கு றி 
து அழகுபொருர்திய மேகலாபாணமணிர் ஈம்முடைய மனைவியானவள்‌ 
அழுகிற ஓசையையுங்கேட்டு, யார்சான்‌ நித்திறாசெய்வார்களென்று கருஇ 
எ-று. தனிவிழி-ஒப்பில்லாதகண்‌ எனப்‌ பொருளுபைத்துச்சொள்க. (௧௯) 


கோகவினா௮யிரிறப்பரோவிறக்கிலான்‌ மியிக்கோப்நீங்கி 
மேவுகல்லுருப்‌2பறுவரோபெருகிலாவினையையாரவிலக்கிற்பார 
பாவகாரியரிவாஈமனலையப்பழநசுராற்றுல 


சாவினாலெமித்தோதொணா2ரகுறரானிலந்த.னில்வக்தா॥. 


(இ-புை.) சோயினால்‌ உயிறிறப்பார்களோடு, ன்னால்‌ , இறக்கிறது 
மில்லை, அல்லது (இஈ்த கோய்‌ $இ ஈல்லுரு. நசை அடையார்சளோ 
வென்றால்‌, ௮அடைவதுழில்லை. ௮அடையக்கூடா பினைபை எயர்கள்‌ ரகக்‌ 
கொள்ளத்தக்கவங்கள்‌ இவர்கள்‌ மகாபாவிகள்‌, உமனுடைய ஆலயத்‌ இலிரு 
ச்கும்‌ பழமையான கரக2தஇில்‌ யைத்கால்‌ அதுவஜ்‌ ஈட௫கிகமாட்டாது, 
ஆகையால்‌ ரசாவினாலெூச து சொல்ல. ண்ண கொடியரசாகம்‌ஓன்‌ நுண்‌ 
டாக யதில்விழும்படி யிங்வுலகக்கில்‌ வந்தார்கள்‌. எ-று. (௧௭) 


எனறுடிந்தையினவர்களையிகழ்ந்துமற்றிளயராமனையரர்மாட்‌ 
டொன்றுமன்பினனாகிமற்றவர்ஈலனுண்டுவாழிகல்வேக்தன்‌ 
சன்றுகெஞ்சினன்சூதனைக்கூவியிக்கயத்தியைமகவோடும்‌ [ுன்‌, 
இன்றுதோமிசைக்கொண்டுபோய்க்காட்டகத்திடைவிட்டுமீள்கென்‌ 


(இ-புரை.) இவ்வாறு மன திலெண்ணி அ௮ப்பிள்ளையையும்‌ மனைவியை! 
யும்‌ இசழ்ர்து, இளைய மனைவியர்களிடத்தில்‌ அசைபொருர்திய அவர்க 
டைய இன்பம்‌ அ௮லுபவித்துச்சொண்டிருக்கும்‌ அவ்வரசன்‌, ஒரு இனம்‌ 
கூச்தமனைவியையும்‌ புத்திரனையும்‌ வெறும்து, வெம்பிய மனதையுடையவ 
ஞாய்த்‌ தேர்ப்பாகனை அழைத்து, இர்தப்பாவியையும்‌ இவள்‌ புத்‌ இரனையும்‌ 
இன்று தேரி£லற்திக்கொண்டுபோய்க்‌ சாட்டினிடத் இல்‌ விடுத்து மீளு 
லாய்‌ என்றனன்‌, எ-று. சூதன்‌-தேர்ப்பாசன்‌, (௧௮). 


விட்டுமீடியென்௮டைத்த௮ம் வலவனும்வேர்தர்வேர்துரைபேணிக்‌ 
்டுவாம்பரிக்கொடி கெடுக்தேர்மிசைச்கள்ளியைமகவேசடுய்‌ 


பேசா பிச்ச தாகரனைடம்‌ 


இட்டுகள்னெ நிநீர்திமுட்கான்௧கத்திறக்கிட்டனன்‌ மீண்டு 
வட்டவாழிரூழ்புவனிசாவல்வன்‌ முன்‌ வர்‌ தடியினை தாழ்ந்தரான்‌. 

(இ- புரை.) இவர்களைச்‌ காட்டில்‌ விட்வொவென்று ௮சசன்‌ சொல்‌ 
லிய வார்த்தையைத்‌ தேர்ப்பாகன்‌ ஏற்றுக்கொண்டு, அவர்களிருவரையும்‌ 
தீரவிச்செல்லும்‌ குதிரைபூட்டிய தேரின்மேலேற்றிச்சொண்டுபோய நல்ல 
மார்ச்சத்தைக்கடந்து, முள்ளுகளையுடைய சாட்டிலிறச்கிவிட்டுவ£து, வட்‌ 
டமாகிய சமுத்இரஞ்சூழ்க்த உலகத்திற்‌ காவல்பூண்ட அவ்வரசன்‌ பாதத்‌ 
இல்‌ வணங்கினான்‌, ௪-.று. (௧௯) 
அப்புறத்‌ துவெங்க ரானி டைத்தமியளாயரும்பெறன்‌ மகவோடும்‌ 
வெப்புறத்‌ அகோய்மூதிர்வினாலினன்‌ கதிர்வெதுப்பலாலிடரெய்தி 
யெப்புறத்தினுமலகையுமுழுவையுமேனமூமிடர்செய்யச்‌ 
செப்பெனத்திரண்முலையினாலொருகிறைசெல்லவும்வழிகாணாள்‌. 

(இ-புரை.) சேர்ப்பாசன்போய்விட்டபின்‌ செப்புச்சி.அிள்போல்‌ இர 
ண்ட தனமூடைய இராசஸ்‌ திரீியானவள்‌ ௮2 வெங்லியகாரட்டில்‌ சனிக்கு 
வளாய்‌ வருத்தப்படுகிறகோயின்‌ அிகுதியினாலும்‌ சூரியசரண வெப்பத்‌ இனா 
தூம்‌ தானும்‌ தன்‌ புத்‌தானும்‌ துன்பமடைர்௫, நரலுபுறத்திலும்‌ பேய்களும்‌ 
புலிகளும்‌ பன்‌ றிகளும்‌ துன்பப்படுத 2, ஒரு இடத்துச்குப்போசவும்‌ வழி 
சாணாசவளானாள்‌. எ-று. இனன்‌-சூரியன்‌,. (௨0) 
அரியதாகசியவிதியினைலெறுக்குரொந்தயர்வுறுமழுதெங்கும்‌ 
உரியகா தலன்கொடுமையைகினைர்‌ துகண்ணு௮ுபுனலிடைதே தீயும்‌ 
விரியும்சோ ய்பெறாதரற்றியகுழவிவாய்மென்முலையணை த்தாட்டும்‌ 
எரியினின்‌ தன்னுடல்‌ ுடுபசியினாலிடருழக்தி அசெய்தாள்‌. 

(இ-புரை.) அரியதாகிய விதியை வெறுப்பாள்‌, கொச்து சோர்வுறுவா 
ள்‌,சனக்குரிய கணவனுடைய கொடுமையை நினைர்துகண்கள்பொழிசன்ற 
8ரிற்‌ றோய்வாள்‌, மிகுர்த கோயைச்‌ ச௫க்கமாட்டாமல்‌ அழுற தன்பிள்‌ 
ளேயை மார்புடனணைக்துப்‌ பாலூட்டொள்‌, தியையொகத்து இடைவிடாம 
லிருர்து தன்னுடலை சுஏன்ற பசியினால்‌ துன்பங்கொண்டு ஒரு சாரியஷ்‌ 
செய்தாள்‌. எ-று, (௨௪) 
வெஞ்சினக்கொலைமாப்பயில்கானகம்விலங்கியோர புடையேஇ 
பஞ்சின்மெல்லடிகுருதிகான்‌ றிடத்தனிப்பயப்பயச்செல்லுங்கால்‌ 
அஞ்சிலோதியோரணிஈகர்கண்டதனிடைப்புகுக்கனளர்த 
இஞ்சிமாசகர்தனக்கிறையாயெவெறுழ்வலிவணிசேசன்‌. 


(இ-௮.) சொடிய கோபங்கொண்சி கொல்லுக்தொழிலையுடைய மிரு 
சங்கள்‌ சஞ்சரிச்ெறெசாட்டைவிட்டு3ங்தி ர்ச்‌ கற்பென்‌ ௮ பஞ்சினுமெல்‌ 


யோ மெக்‌. இ 


லியதாகிய தன்பாதத்தில்க திரம்பெருகும்படி மெல்லமெல்ல சடக்துபோம்‌ 
போது, அழகிய பொன்வட்டத்தகடணிர்த கூர்தலையுடைய அர்த சாஜஸ்‌' 
இிரீயானவள்‌ அழகுள்ள தாகிய ஒரு ஈகரத்தைச்சண்டு அசனிடத்திற்போ 
ஞூள்‌. (அப்பொழுத) மதில்குற்ச்த ௮ச்த ஈசரத்திற்குத்‌ தலவனா௫யெ சிறப்‌ 
புள்ள வர்தசகன்‌, எ-று, பைய-மெல்ல, சல்‌-சடைபில்லையென்னும்‌ 
பொன்வட்டத்சச9ி, இஞ்?-மதிள்‌. (௨௨) 


மல்குமாநிதியுடைப்பதுமாகரன்‌ மனையினிலொருகோடிப்‌ 
பல்கியேவல்செய்சிலதியர்‌ தம்மினோர்பாவைமற்றவட்கண்டு 
செல்வமைக்தனுர்திருமகணீயுமித்தெருகினாதுலர்போல ! [ள்‌. 
ஒல்கியொல்கிவர்‌ தடைக்‌ தவாறேதெனக்குணர்ச்திரீயெனச்சொன்னு 


(இபுரை.) 7குர்த திரனியதரையுடைய பதுமாகாமென்னும்‌ பெய 
ரையுடைய அர்சுவர்ச்தகன்‌ வீட்டிற்‌ ரொழில்‌ செய்குச்கொண்டிருக்கும்‌ 
ஒரு கோடித்சோழிக -॥ல்‌ ஒரு சோழியானவள்‌ ௮2 ராஜஸ்‌நிரீயைப்பார்‌ 
த்து, 7 இராஜஸ்‌ இ போலிருச்சின்றனை, அப்படி யிருக்க $யும்‌ இர்தப்‌ புத்‌ 
இரனும்‌ எழைகள்‌ போலச்‌ சோர்வடைந்து இர்சத்‌ செருவில்‌ வர்தற்குக்‌ 
சாரணம்‌ யாது: எனச்சுச சொல்லென்றாள்‌. எ-று, 

திலதியர்‌ஃகோழியர்‌; ஐதலர்‌-ஏழைகள்‌, (௨௩) 


விம்மிவிம்மிரெஞ்சழிக்துவாய்புலாந்‌ இடவிழிவழிரீர்சோர 
அம்மவம்மவோவூ ழ்வினைவிளைர்‌ சமையார்க்குரைக்குவனென்னா 
வெம்சமைரெஞ்சடைத்சலைமகனிழைத்ததமேஇிலார்வினையிட்ட 
இம்மையிவ்விடருற்றிலன்‌ புகுர்ததுமிற்றெனவுரைசெய்தாள்‌. 


(இ-புரசை.) அவ்வாறு தோழிகசேட்டஅ௮டன்‌ விம்‌ கிளிம்‌.கி கெஞ்சழிர்‌,த 
அழு தசொண்ூு கண்களில்‌ $ர்‌ தானா தாரையாகப்பெருகஅும்‌, வாயுலரவும்‌ 
தாயே! விளைச்* ஈஎழ்வினை எவர்களுக்குச சொல்லுவேனென்று இரச்ச 
மில்லாத தன்‌ கணம௰ன்‌ செய்ததையும்‌, அயலவர்களாகிய சச்சளத்திமார்‌ 
கொடியசெய்கைசெய்ய (அதனால்‌) இப்பிறப்பிலேசானே இப்படிச்சோத்த 
துன்பமடைந்து இங்வி௨த்தில்‌ ௮அடைர்ததும்‌, இங்வாறென்‌ றுசொன்னாள்‌. 
௪-௮. அ௮ம்மர-இரச்சு வின! சசொல்‌, (௨௪) 


கேட்டுவல்விரைர்தோடினள்சென்‌ றனள்கெழுமுசிர்வணிசே 
முட்டுணேைத்தொழுதையாங்கடிஈகர்சார்ச்தொருகுலத் தையல்‌ 
வாட்டடங்கணுளேர்தியமகவினாள்வருக்தியமுதுசோயான்‌ .. 
காட்டிள்‌ மன்னவன்.கி தீ தடவர்‌. துான்கடையடைர்‌ தன்ளென்றுள்‌, 


௨௦௭: பிரமோத்சாரகாண்டம்‌, 


(இ புரை.) இதனைக்கேட்ட. அத்தோழியானவள்‌ மிக்கவிசையோடு 
சென்று, செல்வச்ெறப்பினயுடைய வணிசனைவணங்கி, ஐயனே! ஈமழ 
சாவலமைர்த ஈசகாத்தை வாள்போலும்‌ சண்களையுடைய ஒரு மாதான வள்‌ 
சையில்‌ ஒரு மகவையேர்இிக்கொண்டு ௮டைர்‌ இருக்கெறாள. அவள்‌ மிச்ச 
சோயுடையவள்‌, அவள்‌ புருடனான அரசன்‌ காரட்மீல்விட்டு விடவஈதவ 
ளாம்‌ என்றனள்‌. எ.று. (௨௫) 


தரும௫க்தையினீதிபிற்கொடையினிற்றயகினினிகரில்லான்‌ 
கருமமக்கதுகேட்டலங்கு ழைவுறுங்கரு த்தின்‌ பு றம்போரீ தாங்‌ 
கருமருக்தனமகவைபுக்தாயைபுக்சண்டதிசயித்திங்கன்‌ 


வருதிரென்றொருவேதியன்‌ மனை பினின்‌ மற்றவர்‌ தமைவைத்தே. 


(இ-௭.) சரும சிர்தையிலும்‌ தியாகத்திலும்‌ $இயிலும்‌ தயையிலும்‌ 
தனச்கொப்பில்லாசவனாகய ௮ வணிசேசன்‌ ௮வள்‌ சொன்ன காரியக்‌ 
தைச்‌ கேட்டமாத்திரச்தில்‌ வருந்துகின்ற மனதழையுடையவனாய்‌ வெளியில்‌ 
வரது அ௮யவி.டத்‌ நிலிருக்கும்‌ ௮ருமருர்தையொத்த குழர்தையையுர்‌ தாபை 
யும்பார்த்து ௮இசயித்து, இஙக வாருங்களென்று அழைத்துக்கொண்டு 
போய்‌ ஒரு பிராமணன்‌ அட்டில்‌ ௮வர்களை வைத்து, வறு, (௨௬) 


உற்றவாயுள்வேதியரலா.ஈ வருக9வென்றுறுிதிமனீழடிந்தி 
முற்றும்வல்விடகோயிளை மருந்தினனைமூரித்திர்‌ மற்றிவளென்னைப்‌ 
பெற்றதாயிவண்மநவுமென்பெருந்தணையென்றவன்பலபேசக்‌ 
கற்ற நூல்புகன்‌ மருக்தெலா மருத்தவுங்கனன்‌ றதமு.அுகோயே. 


(இ- புனா.) அவவிடச்‌இலிருக்கும்‌ வைத்‌ இயரீகளை யெல்லாம்‌ வரவ 
ழைத்து மிகுந்த இரவியங்கொடுத்து, இர்த சாஜஸ்திரீ மென்னைப்பெற்ற 
தாய்‌, இவள்‌ குழர்சை என்னுடைய சகோதரன்‌, ஆதலால்‌ இவர்களுக்குப்‌ 
பொருந்திய கொடிய விஷகேோரயை அ௮வுஷசங்களால்‌ முரித்துவிடுங்களெ 
ன்௮ ௮பர்களுச்குசசொல்ல; அதைக்கேட்ட வைத்தியர்கள்‌ தாங்கள்‌ கற்‌ 
ணாத வைத்திய சாஸ்தாத்திற்‌ சொல்லும்‌ ௮வுஷஹூங்களையெல்லாம்‌ 
வகையறிந்து கொடுத்தார்கள்‌. அ௮ப்படியவர்கள்‌ கொடுக்கச்‌ கொச்சப்‌ 
பழமையாகிய லியாதியானது கொடுமையுடன்‌ ௮இகரித்தது. எ.று. (௨௪) 


இழுதுபெய்குடமெறிதலுக்கனற்சிகையெழுவபோலெண்ணில்லாப்‌ 
பழுதினன்‌ மருந்‌ திடுதொறுமூதிர்ந்‌ தகோய்படா்செயப்பல்சாலம்‌ 
அழுசுமாழ்கியபாலகனிறத்தலு மளகிலாத்தயா பொங்கப்‌ 
புழுதிநீணிலத்‌்தருண்டனளுருமுவீழ்புற்றுறையரவென்ன! 


(இ-புரை3்‌ கெய்சிறைர்2 குடத்தை எரிக்தமாத் இரத்தில்‌ அக்னியா 
எது ிகையிட்டெழுக்க தன்மைபேசல, அளவில்காக கல்ல டீருச்துகளை 





இவயோடூமமமை. உள்‌ 


சொடுக்குர்தோறும்‌ அச்ச வியாதி மேலிட்டுச்‌அன்பஞ்செய்ததினல்‌,இடை 
விடாமல்‌ ௮மு.த2 சார்ர்சபுத்‌னிறர்சனன்‌. அவனிறச்சலே, அளவிலாத 
தயரம்‌ உண்டாகப்‌ புற்றிலிருக்குஞ்‌ சர்ப்பமானது இடிலிழுர்தாற்றுடிப்‌ 
பதுபோலப்‌ பூமியில்விழுந்து புரண்டாள்‌. எ-று. 

இழுது-செய்‌, படர்‌-தன்பம்‌, உருமூ-இடி. (௨௮) 
வீழுமெய்பதைத்தெழுமழும்வெதும்பிடும்விம்மும்வெர்‌ .துயருள்ளி 
தாழுங்கைகளான்முலைமுகட்டெற்றிடுந்களர்வொசெனிசோரும்‌ [த்‌ 
போழுமம்புபாய்மபிலென மாழ்குறும்பொருமும்புத்திசோபச்‌ 
தாழுகின்‌ ௮கின்‌ ௮ுருகும்வெய்‌ து.பிர த்திடுமலக்கணுற்றிடுமன்னோ. 

(இ-புரை.) பூமியில்‌ விழுவள்‌, உடல்பசைத்செழுர்சமுவள்‌, வெதும்பி 
விம்முவள்‌, தனக்கு சேரிட்டதயாச்தை ரினைத்துசசோர்வள்‌, இரண்டுகை 
களாலும்‌ முலைமுகட்டில்‌ மோதிக்கொள்வள்‌, 'மீகுந்த மெலிவோசசோர்‌ 
வள்‌, அம்புபாய்ர்த மயிலைப்போல மாழ்குவள்‌, தேம்புவள்‌, புத்திசோசச்‌ 
இல்‌ அபிழ்ர்‌ துரின்று நின்றுருகுவள்‌, பெருமூசசுவிடுவள்‌, இச்சகைய தன்‌ 
பம்‌ அடைவாள்‌, எ-று. (௨௯) 


ேவேறு, 


அய்லகீத்துறையந்தணமா தரு 
மயலகத்துவணிக மகளிருங்‌ 
கயலையொத்தகட்காரிகைபாலெய்திச்‌ 


செயலுணர்த்தித்தெருட்டவுக்தேறலாள, 


(இ-புரை.) இ£மாறு துயரப்படுகிறஉளைப்‌ பார்தது ௮யல்‌ வீட்டிலி 
ருக்கும்‌ பிராமணஸ்‌ திரீகளும்‌ இம்மாதின்‌ றுயரத்தால்‌ மயங்கிய வைசிய மா 
தர்களும்‌ கயல்போலும்‌ சண்களையுடைய அர்த ராசஸ்திரீயினிடதஇில்செ 
ன்று, இவ்வுடல்‌ ௮ரித்தியமே யல்லாமல்‌ ஈித்தியமல்லவென்பசை ௮னேச 
இருஷ்டார்தங்களாற்சொல்லித்‌ செளிவிச்சவும்‌ ௮வள்‌ துச்சம்‌ நீங்காத 
வளாக, எ-.று, (௨௦) 


ஐயனேம்மரசன்கிடுத்தலிற்‌ 
கையறத்தளவேனைநீகைவிடும்‌ 
வெய்யசேண்மைவெதுப்பமெலிர் துளேன்‌ 


உய்யலேனினியுன்னைகிடுத்துேே, 


(;இ-புசை.) அப்பனே! என்னை ௮. சன்‌ நீச்சிவிட்டபடியால்‌, இட்‌ 
ன்றி வருர்துற என்னை டீபுங்கைவிடசேர்ர்‌ தஇச்கேண்மையான துஎன்னை 
மெலிவிச்ச மெலிவடைச்தேன்‌. உன்னைப்பிரிர்தும்‌ இனிப்பிழைக்‌ இருக்ச 
மாட்டேன்‌. ௭-௮. ௧௪இடம்‌, ஈண்டுச்சார்விடத்தைக்குறிச்சது. (௩௭ 


௨.6.௮! பிரமோ சீ சங்காண்டிம்‌. 


என்‌ ௮பன்னியிசங்குஞ்சமதிசான்‌. 
சென்றுகாயகன்தெருட்டவுர்தேறளாள 
சன்‌ றிமாழ்குறுங்காலையில்லாங்கணே 
தொன்றுதேோ்கிடபன்வர்‌ அதோன்‌ நினான்‌. 


(இ-புரை.) இவ்வாறு சொல்லிச்சொல்லி அழுகின்ற சுமதி யென்ப 
வள்‌, தன்னை யாதரிக்கும்‌ வர்த்தசன்‌ வர்‌.து பலவார்த்தைகளாழ்றேற்றவு 
தேரூமல்‌ மனம்வருர்திச்‌ சோபமுறும்போது, பழைமை அறியத்தக்க விட 
பன்‌ என்னும்‌ ஒரு சிவயோக அவளிட க்திலெழுர்‌ தருளினார்‌. எ-று. 


பன்லுதல்‌..உூ.று தல்‌, (௧௨) 


வர்சுயோடிமலரடி தாழ்ச்தெழுந்‌ 
தெக்தைநீயிவளித்அயாதீர்த்தியென்‌ 
ற்ர்கராயகலுரைப்பவருநர் தவன்‌ 
கொக்துலாங்கு ழலிக்கவைகூறினான்‌ 


(இ-புரை.) வரத சிவயோகியை அச்ச வர்த்தகன்‌ சண்டு பாதங்களில்‌ 
வணங்கி, என்னையனே! இக்ராஜஸ்‌இரீயின்‌ அரியதுயரத்தைஎவ்வாறாவது 
இர்த்தருளவேண்டுமென்று சொல்ல, பூங்கொத்துகளணிர்த கூர்தலையு 
டைய ௮வளைப்பார்த்துச்‌ சிவயோகி யிர்தவார்த்தைசொல்லுகன்றார்‌-௭-.று, 


என்னை மாழ்கியிரங்குவேதேழைநீ 
பொன்னுமாவிபொருந்தியகாயமு 
மின்‌னுமொக்குளும்போனனிவீக்‌இடும்‌ 


அன்ன அள்ளிய றிஞாழிவுரு. 


(இ- புரை.) எழைச்தன்மையுடையமாதே! நீ யிரங்கித2 தயாப்‌ படுவ 
தில்‌ என்ன பிரயோசனம்‌, இரவியமும்‌ உயிர்பொருர்திய இவ்வுடலமும்‌ 
மின்னலைப்போலவும்‌, $ர்ச்கு.பிழியைப்‌ே பால௮ம்‌ விரைவில்‌ அழியத்தச்சவை 
மே; அசையால்‌, அவநீறைச்கருதி ௮றி௮ள்ளவர்கள்‌ வருச்சார்கள்‌. எ-று, 
மின்னல்தோன்‌ றி மறைதலால்‌ ௮௮ செல்லச்‌இற்கும்‌, குசிழி தோன்றும்‌ 
போதேயழிசலால்‌ ௮து உடலுக்கும்‌ உபமானமாயின, தோற்றமுண்‌ 
டேல்‌ மரணரமுண்டு!? என்ற சுர்கரமார்த்திசாயனார்‌ தஇருப்பாட்டினையும்‌ 
அறி௫, எடது, ப (௩௪) 
கூறுசாத்திகங்கூடிடிற்ற்றேவரா 
மாறிராசகஞ்சோந்‌இடின்‌ மார்தராம்‌ 
வே௮,சாமதமேவில்லிலக்கதாம்‌ 
*.றதோற்றங்கண்முக்குணத்‌தஜ்‌.ிடும்‌, 


வேயோடூமகமை, டெடுஞ்: 


(இ - படவும்‌, சொல்லுகின்ற சச்துவகுணம்‌ கஉமொனால்‌ சேவர்சளா 
வார்கள்‌, அக்குணத்துக்கு மாறாகய இசாசதகுணக்கூடினால்‌ மனி.த.ராவரர்‌ 
கள்‌, ௮திலும்‌ வேறாகிய த அன்த மிருகமாவார்சள்‌, இவ்வாறு 
முக்குணத்தில்‌ பிறப்புண்டாகும்‌. எ- று (9) 


முக்குணத்தின்முயற்கியிலோரொன்று 
தொக்கவாறுதுவன்‌ லங்கு றியினான்‌ 
மக்கடேவாவிலங்கெனவர்‌ சுவை 


துய்க்கும்போஃர் தொலையத்தொலையுமே, 


(இ-புரசை.) மூன்றுவிசகுணத்தின்‌ முயற்சியில்‌ ஒ௨வொருகுணஞ்சேர்‌ 
த முறைமைப்படி உண்டாகும்‌ குறியினால்‌, மணிதர்களென்றும்‌ தேவர்க 
ளென்றும்‌ மிருசங்களென்றும்‌ ஜனிம்‌.து, அவைகள்‌ செனுபவிச்ச வேண்‌ 
டியபோகங்ளை அனுபவிச்த.ச்‌ பொலைச்சபின்‌ உடலுமழிர்துபோம்‌. எ-று. 
துய்த்தல்‌ - அனுபவி/கல்‌. போச நகர்வுமூடிலே, சேகமூடிவாதலால்‌, 
:பாகந்சொலையத்தொலையும்‌!? என்றார்‌. “வினை கானொழிர்தால்‌ தனைப்‌ 
போதளவுகில்லாது?? என்று ஏன்னோர்கூறியதும்‌ இக்கருத்தே. (௩௪௬) 
பண்டைவாசனைதொக்கபபிற்சியாற்‌ 
கொண்டகாயரீலையெனக்கெசள் வரோ 
௮ண்டேனும்பிறப்புள தகாமெனின்‌ 
விண்கொயமிறப்பதுமெய்யரே. 


(இ- புரை.) பூர்‌௨வாசனைசெர்ர்த பயிற்சியினாதூண்டான இச்சரீரத்‌ 
தை நிலைமையென்று எண்ணுவார்சளோ * தேவர்களேயானாலும்‌ மறுபிற 
ப்புண்டென்றால்‌, உயிரானது சரீரத்தைவிட்டு $ங்கப்போவது உண்மை 
யாகும்‌ அல்லவா? எ-று. (௩.௪) 


௮ங்குமொன்‌ நினருக்தியவற்றினாற்‌ 
றங்கு தீமலகாளுர் தணக திடு 
மங்கைநீயதற்கித்‌ துயர்வைத்திலை 
பிங்குமாண்டமல த்‌ துக்கெனேங்குவாய்‌, 


(இ- புரை.) ஒருசரீ ர,.தில்‌ உண்டபுசப்பினாற்‌ பொருர்திய தியமலமா 
னது நாடோறும்‌ நீங்கிவிடும்‌; தாயே £ ௮சைக்குறித்து உன்மனதஇில்‌ இப்‌ 
படிக்கொத்த துட த்தை வையாதே, இப்போது இச்சிறுவனுக்கு நீல்கியு 
மலத்தைக்குதி த்‌.து ஏன்‌ ஏக்கங்கொள்கின்றனை? எ.- ஐ, (௧.௮) 

சாலதும்பிறப்பும்மெனுந்தன்மையைத்‌ 
மூதவருங்கடவாரி தஇண்ணமே 
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பெ௫ந்‌ பிரமோத் சாகாண்டம்‌, 


பரவைநீ அயர்பட்டிடிற்திருமோ 
யாவர்முன்னழுதின்‌.னுயிர்மீட்டுளார்‌. 

(இ- புரை.) இறப்பதும்‌ பிறப்ப தமாகய தன்மையைச்‌ தேவர்களும்‌ 
கட்ச்சமாட்டார்கள்‌, இது உறுதியாகும்‌; தாயே ! நீ துயரப்படுவ இனால்‌ 
வக்த துச்கம்ரீங்குமோ 1 சென்றவுயிரைப்பற்றி ௮ழு.து மீட்டுக்கொண்ட 
வர்கள்‌ முன்னர்‌ யாரிருக்கனெருர்கள்‌. எ - று. (௩௯) 


படர்சிரித்தலைப்பான்‌ மதிபோற்கரிப்‌ 
பிடாநிழ ற்றுகவிகையிற்போந்தல்ா்‌ 
கடனிலத்திற்கவிழ்ர்‌ தன. ரன்‌ றிமற்‌ 
௮டலெடுத்தவர்சாவையொருவினார்‌. 

(இ - புரை) பெரியமலையினுச்சியில்‌ சர்தசோதயமான துபோல யானை 
யின்‌ பிடறியிலேயிக்சொண்டு சிழ்லைச்செய்கன்ற குடையின்€ழாகப்‌ பவ 
னிவர்த ௮ரசர்களும்‌ கடல்சூழ்ர்த உலகத்தில்‌ விழுந்திறக்து போனார்களே 
யல்லது இஉவுடலை யெடுத்தவர்களுள்‌ எவர்கள்‌ இறப்பை நீங்செ வர்கள்‌. 
எ-று, (௪0) 

உற்று நும்விருப்பா.னுதிந்தானலன்‌ 
மற்று நாம்வெறுப்பான்‌ மடிர்தானலன்‌ 
சுற்றுங்கட்சியொழியக்‌.துறர்‌ துவா 

னு ற்றபுள்ளினுடல்விட்டொஸளி த்‌.துளான்‌. 

(இ- புரை.) இறச்துபோனடுப்புத்‌.இிரன்‌ சல்‌ விருப்பத்‌ இனால்‌ பிற 
ந்‌ சவனுமல்லன்‌, மேலும்‌ உங்கள்‌ வெறுப்பினால்‌ ' மடிந்தவனுமல்லன்‌; பின்‌ 
னப்பட்ட கூட்டைவிட்டுரீங்க யாகாயத்‌ இற்‌ பறர்‌ துபோடின்ற பட்சியைப்‌ 
போல இவவுடலைவீட்டு மறைர்துபோனான்‌. எ- று. கட்ட-பகஷிக்கூடு, 0 


தாயர்தந்தையரின்பத்தருக்கினா 
லாயசுக்கிலசோணிதமங்கொரு 
காயமாகக்கருக்கொளுமுன்னமே 
மாயுமங்சவர்கொர்‌ அவருந்தவே. 

(இ- புரை.) மாதாபிதாக்களுடைய இன்பசசெருகனொல்‌உண்டாயெ 
சுக லசோணிதமானது கருவாகத்‌ தரிப்பதற்கு முன்னரே ௮வர்கள்கொ 
ந்து வருர்தும்படி மாயவுககூடும்‌, எ - று. (௪௨) 

௮ங்குமாய்ந்ததின்றென்னினவயவக்‌ 
தங்வையிரு திங்கடணந்தபின்‌ 


கவெயோ. மெம்‌ கேர்‌ 


வங்கவாரிசுழ்மண்ணிடைத்தோன்றியே 
பொங்குகற்கொகண்டழப்பொன்றுமே. 

(இ- புரை.) கருப்பத்திலேதகானே இறசக்சாவிட்டாலும்‌ உறுப்பு 
ளெல்லாம்‌ பொருக்திப்‌ பத்‌ துமாதமுமானபின்பு சப்பல்சள்‌ செல்லும்‌ க.ட 
ல்வளைந்த இவ்வுலகத்‌இற்பிறர்‌. த பர்‌ தசெனங்கள்‌ சண்டழும்படி இறர்து 
போகவும்கூடும்‌ ௭- று, வங்கம்‌-கப்பல்‌, (௪௩) 

பொன்‌ நீர்ச்‌ திடிற்பொற்பிறைபோல்வளா்க்‌ 
தொன்‌ அமேள்வியுணரவமையநாட்‌ 

டுன்‌ ௮பூங்குழ.றுஞ்சினுக்‌ துஞ்சு மற்‌ 
நன்றுவீதலொழிர்தெழிலாகியே. 

(இ-புரை.) பூலையணிர்த அளகத்தையுடையவளே ! பிரஈதவுடன்‌ 
இறவாமலிருர்தால்‌ அழகிய பிறைபோல்வளர்ச்து பொருர்திய சல்விகளைப்‌ 
பகுத்தறிந்து கொள்ளும்படியான பருவத்‌ இலிறந்தாலு அிறக்சச்‌ கூடும்‌, 
அல்லது அப்போது இ௱்தலின்றி அழகுடன்‌ வளர்ந்து, எ. று (௪௪) 

காமனேயெனக்கண்டவர்கண்கவர்‌ 
வாமரல்ஓருவோடுமரீஇயபின்‌ 
சேமால்விடைபோன்மணஞ்செய்வுழித்‌ 
தூமவார்குழறுஞ்சினுந் தஞ்சமே. 

(இ- புரை.) அகிற்புகையூஃட த்த்ச்க அளகத்சையுடையவளே ! மன்‌ 
மதனைப்போலக்‌ கண்டவர்கள்‌ பார்வையைக்‌ இரகக்கும்படியான செளக்‌ 
தரியமுள்ள உருவத்துடன்‌ வளர்க்தபின்பு இன்பமுள்ள ஈல்ல ரஷபம்‌ 
போலச்‌ க௩ளைப்பறாவம்பொருர்தி விவாகஞ்‌ செய்யுங்காலத்தில்‌ இறர்தா 
இம்‌ இறச்கவுல்கூடும்‌. எ - று, வாமம்‌-அழகு, (௪௫) 

கல்விமைந்தர்களிப்புந்திருவொயு 
செல்வவூக்கமுந்துய்‌ த்‌. துச்செழிக்குகாட்‌ 
பல்குபாவப்பயப்புலிபற்றலு 
மொல்கிவாவுமூழையென மாயுமே, 

(இ - புரை.) சல்விரிறைர்தவாலிபர்கள்‌ சச் தோஷத்தையுஞ்‌ செல்லச௪ 
செருக்கையும்‌ ௮னுபவித்‌ தச செழுமையாக வாழுராளில்‌, ம்குந்தபாவமா 

டா ௮ச்சச்தரும்‌ புலிபற்றினமாத்‌ இர்‌. திற்சோர்ர்து, மானிறப்பதுபோல 

இறக்‌. தவிவோர்கள்‌. ௭ - று. உழை-மான்‌, (௪௯) 
கூனிமூ த்தகுரங்கெனக்கோல்பிடி த்‌ 
தேளையோருமிகழவிருமலக்‌ 


௨௯. பிர்மோ த்தரகரின்டம்‌. 


தானையோடுசரித்திடச்சாவ.து 
மானினோக்கெல்லாயொருூவண்ணமே. 


(இ- புரை, மான்பார்வைபோல்‌ மருண்டபார்வையையடைய ஈல்ல 
வளே ! இெச்குரக்குபோல உடல்வளைக்து கையிற்‌ சோல்பிடித்‌ அன்‌ றிக்‌ 
சொண்டு, மற்றயாவரும்‌ இகழும்படி மலசலங்கள்‌ வஸ்‌.இரத்தி?லதானே 
சழல ஓஒன்றுர்‌ தெரியாமலிருந்து இறர்துபோவதும்‌ ஒருவிதமாம்‌. எ - று. 

காலமென்பர்சிலர்சலர்கன்‌ மமே 
மூலமென் பர்சிலர்முக்குணமென்பர்‌ 
ஞாலமென் புனலாதியஈல்‌ ௮ட 
லேன்‌ நிற்குமேற்றதென்பார்சிலர்‌. 

(இ- புரை.) இறப்பதற்குக்‌ காலர்சான்‌ காரணமென்று சொல்லு 
வார்சள்‌, அவன வலுடைய கர்ம்க்சான்‌ சாரணமென்று சிலர்‌ சொல்லு 
வார்கள்‌; சிலர்‌ முக்குணமே காரணமென்பார்‌, பிருதிவி அப்பு முதலாகிய 
பஞ்சபூத சம்பந்தமான இலவ்௮டல்‌ மேற்சொல்லிய மூன்றுக்கும்‌ ஏற்றதெ 
ன்று லர்‌ சொல்லுவார்கள்‌. எ- று. (௬௮) 

ஆதலானித்திறமுடையாக்கையைப்‌ 
போதமுற்றவர்பொய்யெ னக்கொண்டுபின்‌ 
சாதலுக்கும்பிறத்தற்குர்தம்மன க 
தேதமோடுவப்பின்‌ நியிருப்பசே. 

(இ- புரை.) ஒசையினாலே, இப்படிப்பட்ட சரீர ஞானமுற்ற 
பெரியோர்கள்‌ பொய்யென வெண்ணிச சாதலிலும்‌ பிற தலிலும்‌ துக்க 
முஞ்‌ சச்தோஷமு மில்லாமலிருப்பார்‌. எ - று, (௪௯) 

எவ்விகற்பத்‌தவெவ்வடலங்களு 
மவவியத்தத்திற்றோன்‌ நியடங்விடும்‌ 
பவவழுந்றியபாரினெழுர்துகள்‌ 
கொவ்வைவாய்க்கொடிமீண்டதிற்‌ உடல்போல்‌, 

(இ - புரை) கொவ்வைச்சணிபோலும்‌ வாயினையுடைய கொடிபோன்‌ 
நலளே | பூமீபில்‌ எழுகன்ற துகள்கள்‌ மறுபடியும்‌ அந்தப்பூயியிலே கானே 
அடக்குவதுபோல, எவ்விதமாக விகற்பங்களையுடைய எவவித சரீரங்கு 
ளும்‌ மாயையிர்ரோன்றி அதிலேசானே ஒடுக்கும்‌: ௭- று, அவ்வியத்தம்‌- 
பிரகிருதி, மாயை. (௫௦) 

உன்னையின்‌ றவருன்னாலுஇத்தவர்‌ 
மன்னுமுற்பவர்தோற௮ுமணக்தவ 


திவ்யோகம்கை, ட்ப 1 


ரன்னமேதிசையாழியுனுண்மண 
ஐன்னையெண்ணினுமெண்ணுர்தரத்தரோ. 

(இ- புரை.) அன்னம்போல்பவளே ! பொருசர்திய பூர்வசென்மத்தில்‌ 
உன்னைப்பெற்றவர்களும்‌ உன்னாற்‌ பெறப்பட்டவர்களும்‌ உன்னை விவா 
கஞ்‌ செய்துகொண்டவர்களும்‌ அலைகளையுடைய சமுத்திரத்தின்‌ சிறியம 
ணலை யெண்ணினாலும்‌ எண்ணும்‌ அளவையுடையவர்சளோ? எ .- று. (௫௧) 


பாகெலுஞ்சொலியைபடர்காலமா 
நாகவாயினினானிலந்தன்னில்வாம்‌ 
போகமானிடத்தேரைபொருதியு 
மோகையுஞ்சிறிதுற்றிடுமோசொலாய்‌,. 


(இ - புரை.) பாகுபோலும்‌ மதுரமுள்ள வசன த்தையுடையவளே ! 
சாலமாகய பாம்பின்‌ வாயிலகப்பட்டுக்கொண்டு போக த்தையே ககா 
மணிதர்களாகிய கேரைகளுச்குச௪ சர்சோஷமுஞ்‌ சிறிதுமுண்டாகுமோ? 
சொல்லுஷாய்‌. எ-று. (இ௨) 


முந்தைரசானமுகனமுன்னம்படைத்தட 
ற்ந்தராளிற்றனுகரணங்களும்‌ 
புந்திசோபுவன த்தொடுபோசமும்‌ 
பர்சமாமிடைவேறொன்௮பற்றுமோ. 


(இ- புரை.) பழமையாகிய பிரமதேவன்‌ ஆதியிலிர்த உடலைச சிருட்‌ 
டித்துத்‌ தநதசா ரிலேயே, தலுகரணங்களும்‌ நினைக்கும்படியாசிய புவன 
போகங்களும்‌ தொடர்சசியாகவே அமைர்திருச்சின்றமையால்‌, மத்தியில்‌ 
நூதனமாக ஒன்றுவரவுங்கூடுமா? எ று. (இ௩.) 


தோலமென்புகரம்புமிறைச்சியு 
மேலுமீரலும்பித்துமிரத்தமூம்‌ 
சழுமிட்டகுழிசில்சிதைந்‌ த்து 
போலுநீயிதற்கென்கொல்புலம்பலே. 


(இ-புரை.) தோலும்‌ எலும்பும்‌ ஈரம்பும்‌ மாமிசமும்‌ ஈரலும்‌ பித்த 
நீரும்‌ உதிரமும்‌ சீழும்‌ நிறைத்துவைத்த ஒருகடமானது உடைர்து போய 
விட்ட துபோலாக்கும்‌ இக்சரீரம்‌ இறர் தத. இதற்காக நீ புலம்புவது என்ன 
சாரணம்‌, எ-று. (௪௪) 


முக்கணாயசகனமுப்புரர்‌தீயெழ 
ஈக்ககாயகனாண்மலர்த்தாடொழு 


உக்க பிசபோத்தர் காண்டம்‌: 


மக்களன்‌. றிமறலியைவென்றிடத்‌ , 
தக்க தன்மையர்யாரெனக்சாற்றினுன்‌. 

(இ- புலர.) சரி.ம்‌ இத்தன்மைத்தா யிருப்பதினாலே, இரிசேத்இரவ்‌ 
சளை புடையவரும்‌ இிரிபுரங்களில்‌ திபற்ற ஈகைத்தவருமாசிய ப. ரமசிவனு 
டைய அ௮ன்றலர்ர்த அம்புஜம்போன்ற பாதங்களைவணங்கும்‌ அன்பர்கள்‌ 
சமனை வெல்துவாசேயன்றி, மற்றவர்களுள்‌ யார்தான்‌ வெல்லத்தக்சவர்க 
ளென்று 9வயோ? சொல்லியருளினார்‌, ௪ - று, (இ) 

மேவேறு, , 

கேட்டாளெழுர்‌ தாள்கிளியென்னமிழற்றுசொல்லாள்‌ 

வாட்டாரைக்கார்சண்மலர்கொண்டெதிர்நீவுமாபோற்‌ 

கீட்டாதமைக்கண்பொழியாலிசிறர்‌ சசங்கம்‌ 

பூட்டா தகையாற்றுடைத்தின்‌ ன புகல்வ கானாள்‌. 

(இ- புரை) இெரிபேரில்‌ வசனிக்குஞ்‌ சொல்‌$லயுடைய ராசஸ்திரீயா 
ன வள்‌ 9வயோகிகள்‌ சொன்னத யெல்லாங்கேட்டு உடனேயெழுர்து, 
வாளிலுண்டாகும்‌ மீர்த்தகாயையைச்‌ காள்மலரால்‌ துடைப்பதுபோல, மை 
திட்டாத கண்பொழிகின்ற $ர்த்துளியை வளையலணியாம லிருச்கின்ற 
கையால்துடைத்து, இர்தவார்த்தை சொல்லுகின்றாள்‌. ௭ - று, சாட்டில்‌ 
வாசம்பண்ண சேர்ர்தமையால்‌, மைதீட்டாத சண்ணென்றும்‌ சங்கம்பூட்‌ 
டாத கையென்றுக்‌ கூறினார்‌, (௫4) 

கள்ளாருமாலைமுடிவேர்துகனன்‌ அு$ீக்க 

வுள்ளாவிவாட்டுமுதுகோயிலுணங்குவேற்குத்‌ 
தள்ளாவிழுச்சீர்ப்புகல்வன்னொசொ தரே 
விள்ளாதஅன்பத்துழலா தவிர கமென்னா, 

(இ- புரை.) தேனிறைந்த பூமாலையணிர்த மரகுடந்தரிதத அரசன்‌ 
சோபங்கொண்டு $ச்ஏிவிட்ட தினால்‌, உள்ளுயிளைவருச்‌ தம்‌ கரம்சோயினால்‌ 
மெலிகின்ற எனக்கு, நீக்கமற்ற சிறப்பினையுடைய இறர்‌ போன என்‌ புத்‌ 
இரனுடன்‌ கானும்‌ இறந்துபோவதே கீங்காத துன்பத்தில்‌ விழாத 3 த 
மென்று சொல்லி. எ- று. (௧௭) 

அ ளிகொண்டசிந்தையநத்தோய்கின்னருட்கணோக்கம்‌ 
விளிகிள்‌ றகாலதச்தெதிர்ந்ேகேன்வினைவெம்மைதீர்ர்தேன்‌ 
முளிசொண்டபைங்கூழ்தெ ெ௮கோடைமுதிர்ச்சிதர த்‌ 
தீளிசொண்டலஓகிர்திப்புரக்தாற்றிடுகன்மைபோலும்‌: 

(இ-புரை.) திபுந்கன்மைகொண்ட பயினரவாட்டுசன்ற கோடைவெ 
ப்பர்‌ இறாக்படியாக மேகங்கள்‌ நீர்த்துவியைசரிக்தி வெப்பத்தையாற்றுக்‌ 


இவ்வோடிமமை, ்‌ ட.) 


தீன்னமைபோலச்‌ இருபைபொரூச்திய மனதையுடைய முனிவரோ! தேவரீர்‌ 
தீர்தருளியருபாரோக்ச ச்சை ரானி றக்ருஞ்சமயத்திற்‌ பெற்.றுச்சொண்டு 
திவினைச்சொடுமையை ரீம்ளேன்‌. எ. று. மூளிதல்‌-இய்தல்‌. (6௮) 
என்னாவிவள்சாதற்கியைர்‌ துஎமெய்ம்மையுள்ள 
முன்னாமுரணாவழிபாடுபுரிந்த தமுற்பவத்திற்‌ 
பொன்னாரமார்பின்மசவென்ப துக்தேர்ர்‌ அபூவை 
தின்னாவமைந்தனுயிர்மீட்குர்தகைமைசெய்தான்‌. 
(இ-புரை.) இவ்வாறுசொல்லி அர்த ராஜஸ்‌இரீ இச௫ப்பதற்குத்‌ து 
ணிர்த ரிசசயத்சையறிர்து, பொன்னாரமணிர் த மாட்பினனான ுர்தப்புத்‌ 
இி.ரன்‌ முற்பிறப்பில்‌ தனக்கு உபசாஈஞ்‌ செய்தவனென்பதையு மெண்ணி, 
அவளுடைய ஆசைப்புத்‌திரனுயிரை மீட்கும்வகையை மும்மூளிவர்‌ செய்‌ 
கருளினார்‌. எ- று, (9௧) 


பாலொத்திலகுந்‌திரு$றுபரிர்தெடுத்து 

வாலப்பிறைபோல்பவனெற்றிவயங்கச்சா த்தி 

யாலத்திருண்டகளத்தான்பொன்னடியையேத்தி 
மூலத்திருமர்திரங்காதின்மொழியலோமம. 

(இ- புரை.) பரீலைப்போன்ற வெண்மைகிறங்கொண்டு விசங்சாரின்‌ 
றதிரு$ற்றினைப்‌ பரிவடனெடுத் த, பாலசஈ்திரன்‌ போல்பவனா௫ய அப்புத்‌ 
இரனுடைய நெற்றியில்‌ பிரகாிக்கும்படி தரித்து, விஷத்தினால்‌ சறுத்த 
சண்டத்தையுடைய பரமூவத்தின்‌ திருவடிகளைத்‌ துஇசெய்து, பஞ்சாக்ந 
சத்தைக்‌ சாதில்‌ உபதேசித்த அளவில்‌. எ- று, (௬௦) 

ஓ 


பைர்தாட்கமலங்கண்‌ மலர்ந்தென ப்பாலன்செங்க 

ணந்தா துலிழித்திடஈ ற்றுயினீங்கனான்‌ போன்‌ 

முர்காவெழுர்தேமுலையுண்ணமுய௫!ம்வேலை 

செந்தாமரைமேற்றிருவன்னவள்சேசர்ர்‌ அபுல்லி: 

(இ- புரை.) பசியதாளையுடைய தாமரைமலர்கள்‌ மல்ர்ச்ததுபோல 
இறச்திருக்கும்புத்‌தரன்‌ சண்களைத்திறர்‌ து நித்திரை$ங்கெவன்போலெழு 
ந்து முர்‌' முலைபுண்ணத்தாவினபோது, திருமமளையொத்த அர்த ராஜ 
ஸ்ரீ தன்புத்‌இரனைக்டட்டி அணைத்துக்கொண்டு, எ- று, (௬௬) 

பொல்லாவறுமைத்‌துயாபூண்டபொ றியிலாள 
னில்லாதசெம்பொன்கிடைத்தாங்கணிழர்‌.து.மீள 
ஈல்லாத.ரவத்தொடுபெற்றெனகக்கசையோகை 
தில்லாதுபொங்சக்களியெய்தினனின்‌ றகாலை, 


வக: பிசகோத்தாதாண்ட்ம்‌, 


(இஃ புரை.) கொடியவ.றமைத்‌ துயரத்தைச்‌ கொண்டிருரத அம்சம்‌ 
பழூ.துமுள்ளவனாுய ஒருவன்‌ தனச்டுல்லாத திரவியத்தைப்பெற்று உட 
னேயிழர் ம, மறுபடியும்‌ ௮ர்‌.தத்‌ திரவியத்தை மிகுர்த ஆசையுடன்‌ பெற்றுக்‌ 
சொணன்டதுபோல, அர்த ராஜஸ்‌இிரீயானவள்‌ சர்தோஷச்‌ தனக்குள்ளடங்‌ 
சாமல்‌ பொங்கக்சகளிப்பை அடைர்‌ துரின்றபோ௮, ௭- று. சங்கை-பெண்‌ 
தகுதியின்‌ மிச்சுவள்‌, (௬௨) 


மீட்டுங்கருணைக்கடல்போலவிளங்கும்யோகி 

தோட்டங்கமலத்துகட்டா துசொரிவதேபோல்‌ 
வாட்டங்குகையான்‌ மகன்மேலமனைவிமேலங்‌ 
சாட்டுந்களிர்ச்செங்கையினீறுகவின விட்டான்‌. 

(இ- புரை) கருபாசமுத்திரம்போல்‌ விளங்குகின்ற ௮ர்‌தச்சிவயோகி 
யானவர்‌ இதழ்களையுடைய தாமரைமல.ரானத மகரந்தப்பொடியைச்‌ சந்‌ 
துவதுபோலத்‌ கம்முடைய கையினால்‌ விபூதியை ராசகுமாரன்‌ மேலும்‌ 
மாசன்மனைலி மேலும்‌ தரித்தார்‌, எ- று. தொடு- இசம்‌,. (௬௧) 

வெண்ணீரவனன்பொ௫சொத்தலும்வெற்றிரும்பு 

தெண்ணீரிரகத்‌துளிகுத்தச்செழும்பொனாகி 
மண்ணீர்பெற்றாலென மற்றவர்‌ே மனிகோயின்‌ 
புண்ணீரமை$ங்கிட்‌ பசும்பொன்னுருவெய்திநின்றார்‌. 

(இ-புரை.) ௮வர்‌ விபூதி தரிச்‌சமாத்திரத்தில்‌ வெறுவிய இரும்பினி 
டத்தில்‌ செளிவான தன்மையுள்ள ரசத்து.ரியைச்‌ சேர்த்தினவுடன்‌ அவ்‌ 
விரும்பு ரல்லபொன்னாக அலங்காரமுள்ள தன்மையைப்‌ பெற்றதுபோல 
சோயினையுடைய புண்தன்மை$ங்க, அவர்கள்‌ ச£சம்‌ பொன்னிறம்‌ பொரு 
8 தினார்கள்‌, ௭ - று; மண்ணல்‌-விளச்சமடைதல்‌, (௬௪) 

கங்காசரனன்புறுதொண்டன்கழிர்தவாவி 

மங்காதுமீட்கவுயிர்வர்‌ தபின்மைந்‌ தனோடு 
கொங்கார்குழலாடிருமேனியிற்கொண்டபுண்ணேோய்‌ 
தங்கா அநீங்கத்திருநீறவன்சாத்தலோடும்‌. 

(இ- புரை.) இறக்தபோனகுயிர்‌ அப்படியே போகாமல்‌ பரமூவெனி 
டத்‌ தில்‌ அன்புள்ள தொண்டாசய சிவயோகியானவாமீட்ச, உயிர்பெற்ற 
புத்‌ திரனுடைய சரீ॥ த்இிலும்‌ சாயின்‌ சரீரத்திலும்‌ பொருர்கியயண்ணான து 
சொஞ்சமுமிராமல்‌ நீங்கும்படி விபூதிதரித்த அளவில்‌, எ- று, (௬௫) 

தண்டாதவேள்விமறையோர்குலத்தையலாரும்‌ 
வண்டா தரிக்குந்தொடைராய்கன்‌ மடர்தைமாருங்‌ 


இல்யெர்‌ மெ உகள 


கண்டார்‌ மகிழ்க தாரவியர்தார்களி த்தாசடனஞ்‌ 

சுண்டான்‌ றிருத்தாடொழுசேத்தெடுத் தோதிநினரார்‌, 

(இ-புசை.) எப்போதம்‌ யாகஞ்செய்தசொண்டிருக்கும்‌ பிசாடீண 
குலமாசர்சளும்‌ வண்கெள்மொய்க்கும்‌ முூலலைமாலையணிர்ச அர்த வாத்தச 
னுடைய வீட்டுமாதர்களும்பார்த்துச்‌ சச்தோஷித்து ௮அதிசயமடைச்து சளி 
ப்புற்று விஷபானம்‌ பண்ணிய பரமசிவனுடைய இருவடிகளைத்‌ தொழுது 
கோத்திரஞ்செய்தார்கள்‌. எஃறு, (௧௬) 

வா வுந்திரையார்லிசூழும்வளாகங்காக்குங்‌ 

கோகின்பெருந்தேலியுமைர்தனுக்கோதிலாத 
தேவின்கழற்றுள்பணியோூதென செய்யபொற்றா 
ணாவின்‌ புறவேத்திவணங்கிஈவிலுற்றார்‌. 

(இ - புரை.) தாவிமேலெழுகன்‌ ற, அலையையுடைய சமுத்‌தரஞ்சூமழ்‌ 
நத பூமியைக்காக்கும்‌ ௮ரசன்மனைவியும்‌ புக்கிரனும்‌ பாசரசதராகிய பரம 
வெனுடைய வீரகண்டையணிர்ச இருவடியைப்பணிகின்ற சிவயோ௫ூயின்‌ 
செவ்விய பாதஙகளை காவினால்‌ துதிசெய்துபணிர் து சொல்லுனெருர்கள்‌: 
எ-று, அர்கலி-சமுச்இாம்‌. வளாகம்‌-பூ பி, (௬௪) 

அஞ்சுஞ்சிறுவனுயிரீம்‌ துகொடார்சகோயா 

லஞ்சுக்்‌ து, பரங்களைக்காக்‌ துமளியைகின்ாய்‌ 

வஞ்சு ம்புணர்மானிடபேதுகை ம்மாறுசெய்வேர்‌ 

தஞ்சந்திருத்காளெனயோகிகன்றுளில்வீழ்ந்தார்‌. 

(இ- புசை.) இறர்த பு£தி.னுடைய பிராணனைக்கொடுத்‌ தும்‌ எக்களு 
ச்குரோரிட்டகோயினால்‌ அஜ்சுகன்றதுயரர்தீர்த்தும்‌ கிருபையுள்ளவ.ராயிரு 
ச்இன்ற தேவரீருக்கு, வஞ்ச /தையுடைய மானிடாகளாகிய௰ சாங்கள்‌ என்ன 
பிறிது உபகா.ரஞ்செய்வோம்‌; எங்களுச்கு உம்முடைய இருவடியே ஆதர 
வென்று சவயோகியினுடைய பாதத்தை வணங்கினார்கள்‌. எ - று. (௬௮) 

ேேவறு,. 
இறைஞ்சவீழ்ர்திடுமிருவர்‌ சம்மையுஞ்‌ 
சிறந்தகைகளாலெடுத்துச்சீரியோ 
னிறைக்கவோகையானிகழ்த்துமாசக 
ளறைர்‌.துகாமமுமறியக்கூ நினான்‌. 

(இ- புரை.) இவ்வாறுசொல்லி வணங்கிய அவ்விருவரையும்‌ சி௨யேர 
யொனவர்‌ தம்முடைய தஇருக்சைகளாலெடுத்து கிறைர்தசர்தோஷத்‌ துடன்‌ 
சொல்லத்தக்க ஆ£ர்வாதஞ்செய்து, அர்தப்புத்திரலுக்குப்‌ பெழ்ருக்கூதி 
யருளிஞர்‌. ௪ - த சக), 


உகனு பிரமோத்தாகாண்டம்‌. 


பத்திராயுசிப்பாலன்மமேன்‌ 

தெத்தல்ங்களுமிசைக்க்கின்‌ ம்கன்‌ 
மைத்தடங்கணாய்வளருக்காறுமில்‌ 
கர்ங் த்‌ அர்ணிதிவணிசனோம்பவே, 

(இட(புசை.) இந்தப்‌ புத்தின்பெயர்‌ பத்திராயு- என்று எ௨்விட 
தீதிலும்‌ எல்லாருஞ்‌ சொல்லச்சடவர்‌, மைதீட்டும்‌ சண்களையுடையவளே! 
உன்புச்‌ திரன்‌ வளர்ெவரைக்கும்‌ தன்லீட்டில்‌ இவ்வர்த்தகன்‌ ஆதரிச்சக்‌ 
கடவன்‌. எ- று, (௭௦) 

இக்குவைகுகின்‌ ளெழில்கொள்பாலகன்‌ 
பொங்குகற்கலைப்புணரிடீர்‌ தினான்‌ 
மங்கில்செல்வமுூமாலாட்டியு 
மெங்கணாயகனருளினெய்தியே. 

(இ- புல.) இவவிட த்திலிருச்கும்‌ உன்புத் திரன்‌ மீச்ச ஈல்ல சாஸ்தி 
சங்களையெல்லா மோதீயுணார்து எம்மிறைவன்‌ கிருபையால்‌ கெடாத செ 
ல்வமும்‌ நல்ல அரசாட்சியும்‌ ௮அடையச்சடவன்‌. எ. று, (௭௧) 

வனைந்தநீண்முடி மன்னனாகியே 
யனகந்தகாதமூமவனிகா த்திடு 
மினைந்தஹப்புகோயிகந்ததேவர்போந் 
கனைர்‌ துவண்டுலாங்கண்ணிமைரஈ தனே. 

(இ- புரை.) வண்டுகள்‌ இசைபாடிச்சொண்டிருக்கும்படியான பூமாலை 
யணிர்ச உன்புச்‌இிரன்‌ மகுடர்தரித்துச்சொண்டு மன்னவனாஇ வருந்து 
இன்ற மூப்புட்பருலமும்‌ பியாதியு நில்லாம லிருச்கின்ற சேவர்சளேப்போல 
இவ்வுலகத்தைக்‌ சாத்துச்கொண்டு சநெசொளிருப்பான்‌. எ.- று, கண்ணி. 
மாலை, (௪௨) 

என்றுபாலனலுக்கெதிர்பயாவையு 
மன்றல்வார்குழற்கியம்பிமாதவன்‌ 
சென்றனன்னெனாத்தெளியக்கூ றினான்‌ 
றொன்னுமார்க்கதைசூதனென்பவே. 

(இ- புரசை.) இவ்வாறு சொல்லியதுமன்தி ௮ச்தப்புத்‌திரனுக்கு மேல்‌ 
வரத்தச்சுலைகளையும்‌ ௮வன்‌ தாயுடன்‌ சொல்லிச்‌ வெயோகி போய்விட்‌ 
டாரென்று, சுதமுனிவரான வர்‌ மகத்துவமுள்ள பழமையான இக்‌ தச்சரித்‌ 
இரத்தை சைமிசாஈணியமுனிவர்களுக்கு த கெளியும்படிச்சொன்னார்‌. எ-௮. 

எதிர்ப-வர தீ.சக்கலை, (௪௨) 

எவயோடமெட௫மையுசைத்த அத்‌ தியாயமுற்றிற்று, 
அ இருவிருதீதம்‌. ௮௭௦, 
ஒம்பத்தயு 


கூ, 
சிவமயம்‌. 


பதினென்ருவது 
பத்.திராயுவுச்கு ௮.ரசியலனி தீ த்த 
அ தீதியாயம்‌. 


அவத்தை 
ஐ துமுகக்கானடியா சர்ச யல்சேட்டிங 
குயர்தனம்யாமென்‌ னுமுனிவோருளங்களிக்க 
மைர்துடலம்பெற்ருர்க்குமுத்திவழிகாட்டும்‌ 
பந்தமற்றஞானமுனிமீட்டும்பதார்‌ தனனே. 


(இ-புரை.) ஐர்து இிருமுகங்களுள்ள பரம வனுடைய அடியார்செய்‌ 
கையைக்‌ கேட்டு, சாங்கள்‌உயர்‌2 தாமென்றுசொல்லிய சை!சொ.ரணிய முனி 
வர்கள்‌ மன ஞ்சர்‌2தா .நிக்க, வன்மையுடன்‌ உடல்பெற்றவர்களுக்குமோசவ 
வழிபைச்‌ காட்டின்ற ஞானவாணாய சூதமுனிவர்‌ மறுபடியுஜ்‌ சொல்லு 
இன்றார்‌. எ- று. 


ஐது இருமுகங்கள் வன: ஈசானம்‌ தற்டுருஷம்‌ வாமம்‌ அகோரம்‌ 
சத்தியோசாதம்‌ என்பன. ஈசானமுகம்‌ படிகசிறமுள்ளதாகமேல்கோக்கே 
பார்வையாயிருக்கும்‌, தற்புருஷமுகம்‌ பொன்னிறமுள்ளகதாய்க்‌ சழ்ச்திசை 
சோரச்கியிருக்கும்‌, அ கோரமுகம்‌ தெற்குகோக்கி நீலரிறமுள்ளதாயிருச்கும்‌, 
வாமமுகம்‌ பொன்னிறமுட்ன்‌ வடக்குகோக்ியிருக்கும்‌, சத்தியோசாதமு 
சம்‌ லெண்மைநிறமுள்ளதாய்‌ மேற்குகோக்கியிருக்கும்‌. சவரலயக்களில்‌ 
இபா.சாதனைசெய்யும்போது சாலுதீபத்தட்டும்‌ சாலுஇக்சிலும்‌ ௮ர்‌.சராலின்‌ 
மத்‌இயில்‌ ஒரு தட்மொசவைத்தல்‌ சிவபெருமாலுக்குப்‌ பஞ்சமுசங்களுக்‌ 
குர்‌ தபாராதனைசெய்கற பாவனையாம்‌. மத்தியில்வைத்திறுக்கிற ஈசான 
முகுத்தட்டு முதலிலும்‌ பின்பு தற்புருடமுகத்தட்டுமுதல்‌ சான்குதட்டும்‌ 
மேற்சொல்லிய திருமுகக்ரமப்படி யெடுத்‌ தத்‌ தீபாராதனை செய்வது 
மரபு, வெலிங்சப்பெருமான்‌ மேற்குகோக்கிய சர்சிதியரயிருச்தால்‌ அர்தத்‌ 
இக்குசோக்கய தருமுகமே தற்புருஷமுகமாகத்‌ தற்புருஷத்‌ தட்டுவைத்‌ 
தத்‌ தீபாசாதனை செய்யும்படி ஆசமவிதியாம்‌. தெற்கு வடக்கு நேரக்கிய 
சர்நிகெளாயிருச்‌ ரல்‌ அர்தர்தத்திசையே தற்புருஷமாகக்‌ சொள்சளவேண்‌, 
டம்‌. இங்விடயம்‌ எண்டு விரிக்கற்பெருகும்‌. (க) 


க காவவஸ்டிள “ரசம்‌ அன்ட்‌ ர பாரிராத்‌ 
ல்சமிருகல.்‌.அத்தொல்லோன்‌விட்பனுக்குச்‌ 


20 பிரமோத்தரகாண்டம்‌. 


செங்சமலத்தாள்வருடிச்செய்‌ தவழிபாட்டினா 
லங்கவளு ஞாலத்தலர்மடர்தைபோலவே. 


(இ-புசை.) பிங்கலையென்று சொல்லப்படுகிற ஒரு கணிகை மாதான 
வள்‌ தவத்தாய்மையுடைய விடபனென்னுஞ்‌ செவயோகிக்குஒருகாளிராத்தரி 
இருவ௲கள்‌ வருடிச்செய்‌2 உபசாரத்‌ இனால்‌, அர்தப்பிங்கலையானவள்‌ இவ்‌ 
வுலகத்தில்‌ இருமகள்வக்துற்பவித்ததூபோல. எ-று, (௨) 


போர்கெழுவேல்வேர்தன்‌ புகழ்ச்சந்திராங்க தற்குச்‌ 
சீர்கெழுமுதாரமாஞ்சீ மக்‌ தனிவயிற்றின்‌ 
வார்பெய்முலைக்கரத்திமாலினியென்னாமமொடுத்‌ 
தார்புனைமெல்லோ தித்தளிரியலாய்த்தோன்‌ நினாள்‌. 


(இ-புரை.) போர்‌௫சய்வதற்‌ கேதுவாகப்பொருர்திய வேலாயுதத்தை 
யுடையவனாம்ப்‌ புகழ்பெற்றசச்இரரங்கதனென்னும்‌ அரசனுக்குக்கற்புள்ள 
மனைவியாகிய சமர்சனிவயிற்றில்‌ கச்சையாலிறுக்கும்‌ தனங்களும்‌ தாரணி 
ந்த மெல்லிய கூர்தலும்‌ தளிர்‌2பாலும்‌ சாயலுமுடைய கர்த்திமாலினி 
என்னும்‌ பெயர்பெற்ற பெண்ணுகப்‌ பிறந்தாள்‌. எ-று, (௩) 


வானமிரும.ரவளருமதிப்பிளளையைப்‌ே பாற்‌ 
ஜேனமருர்தார்வேர்தன்‌செல்வக்குலபோங்கக்‌ 
கானமருங்கூந்தற்கனிவாய்க்கழைமென்றோட்‌ 
பானல்லிழியாள்வளர்காளு ற்றசெயல்பன்னுவாம்‌. 


(இ-புரை.) ஆகாயத்தில்‌ இருள்நீங்க வளர்ற இஎஞ்சச்‌ இரனைப்‌ 
போல, சர்திராங்சதனுடைய குலமான்து தங்கும்படி வாசனையமர்ந்த கூர்‌ 
தீலும்‌ சனிபோலும்‌ வாயும்‌ சழை2பாலும்‌ சோளும்‌$லோற்பலம்போலும்‌ 
கண்களும்‌ பெற்றுச்‌, கீர்த்‌ கிமாலினி3யென்னும்‌ பெண்ணன வள்‌ வளருற 
ரசாளிற்பொருர்திய செய்சையைச்‌ சொல்லுகிமீரும்‌. எ-று. (௪) 

விஞ்சையறிநல்யாழ்விதம்பயின்‌ ௮ுவேதகமுதல்‌ 
வஞ்சமிலாவாறங்கநீதிகலுவாராய்க்‌.து 
கொஞ்சுகரிபரிதேரூர்க்‌ தகொலைப்படைக 
ணெஞ்சங்களிக்ககிகரில்லார்சுற்றுணர்ந்தார்‌. 


(இ- ஜரை.) தங்களுக்கு ஒப்பில்லாத பத்திராயு சுனையன்‌ என்பவர்‌ 
கள்‌ வித்தியாதாரலளாப்போல வீணையின்‌ வகைகளைக்சற்றும்‌,வேதமுதலாக 
ஆறதங்கங்களும்‌ மனு என்னும்‌ 3 திசாஸ்‌இரமும்‌, மெதுவாக அடிபெயர்த்து 
தைத்து கடக்கும்‌ யானையேற்றம்‌ குதிரையேற்றம்‌ தேரேற்றம்‌ தலுமுதலா 
யெ ஆபுதப்பயிற்சியும்‌ மனம்களிக்கச்‌ கற்றுணர்க்தார்கள்‌. எ-று. (இ) 


பத்திராயுவுக்கு அரசியலளித்தது. கித்‌ 


மற்றகிருபன்‌ மக௭பத்திராயுவெனுஞ்‌ 
சிற்றச்சிறுகுடிமிச்செவ்வாய்‌ மழகளிறுஞ்‌ 
சொற்‌ றவணிகன்‌ றகயன்சுனையலுமா 
யுற்றுமரு விபுடஓ.பிர்போல்வை௫இனார்‌. 


(இ-புரை.) சிறியகுடு ியும்‌ செவ்வாயுமுள்ள இளமையான யானைக்‌ 
கன்.றினையொகத்ச சாசபுத்திரனாகிய பத்‌ இராயுவென்பவனும்‌ இவர்களை யா 
தரிக்கும்‌ வணிசனுடைய புத்‌இரனாய சுனையன்‌ என்பவனும்‌ ஒருவளைவிட்‌ 
இடொருவன்‌ பிரியாமல்‌ உபலுமுயிரும்போல இருர்தார்கள்‌. எ-று, (௪) 


தக்கமறையோர்தமன்‌ மாட்டவிசொரிரஈ த 
மிக்கசடங்கியற்றசாய்கன்‌ விழைவோடுக்‌ 
தொக்கவிரவல?பாற்சொன்‌ ன மழையபொ ழிய 
வொக்‌் கலரு வா ருமுன்னூ ௮!வக்தணிந்தார்‌. 


(இ-புரை.) தகுஇயுள்ள பிராமணர்கள்‌ தமாக்கினியாினிடத தில்‌ அவிர்‌ 
ப்பாகங்கொடுக்துச சடம்குகளசெய்ய, அச்சு வணிகன்‌ வர்‌இருக்கற இரவ 
லர்களுக்கு மழைபொழிவதுபோல விழையினுடன்‌ இரவியங்கொடுக்க 
௮ம்‌, அந்த இரண்டிடிக்‌இரர்களும்‌ ஏககாலத்தில்‌ உபஈயனஞ்செய்துகொண் 
டார்கள்‌. எ-று, நாய்கன்‌-வணிசன்‌,. (௪) 


ஞான நாலாதிபலவிஞ்சைஈ யர்‌ தளித்த 
வானவாரதன்தேசிகனேபோல்வான்‌ மனமகழ 
வூனமில்சரோமணியும்பொன்னுமூவக்தளித்‌ தத 
தேனமர்தார்மைக்காரஅருவயதீரெட்டடைச்தார்‌. 


(இ-புரை.) ஞானசாஸ்‌ இர முதலாகிய பலகலைகளை விருப்பத்துடன்‌ 
அருள்செய்த தே௨குருவையொத்த ஆசாரியர்‌ மகிழும்படிக்‌ சகாணிச்கை 
யாச சரேட்டமான ரத்தனெங்களும்‌ பொன்னும௫ழ்‌$ துகசொடுததுப்‌ பதி 
னாறு வயதுள்ளவர்க ரானார்கள்‌. எ-று. (௮) 

மண்டுபுருவச்சிலைகுனித்துவாட்சண்ணே 
கொண்டகொடுங்கணையாயெய்வான்குழுஉக்கொண்டு 
கண்டமகளிர்கடற்பாற்முழுதாளுந்‌ 
இண்டிறல்வேற்காளைதிருமர்பத்தெய்யுகாள்‌, 

(இ-புரை.) கெருக்‌அ.ப புருவச்ரீலையைக்குனித்து வாள்போன்ற ௪ண்‌ 


களே கணையாகக்கொண்டு எட்யும்படிக்‌ கூட்டங்கட்டமாசத்‌ இரண்டு 


கண்ட மகவிர்கள்‌, கடல்வளைக்த உலக த்தையாளும்‌ இண்ணிய இறலகமைக்த 


டட நிரரமாத்தாகாண்டம்‌. 


வேற்படைஙினையுடைய காளைபோதும்‌ அவ்வுரசகுமாசனுடைய மார்பகத்‌ 

தெய்வுசானார்‌. எ-று, சட்கணையை எய்தலாவது, சாண்டலெ.ன்னும்‌ 

பெர்ருள.து. (௯) 
இர்ர்தவுயிர்முன்‌ னளித்சசுவயோகி 
வார்ச்தசடிலஞ்சுவற்புளரவர்தெய்த 

சோச்துசுமதியயெ னுநேரிழையுநெஞ்சமருள்‌ 

கூர்‌ தீகுமரனுமக்கோ திலான்றாடொழுதார்‌. 

(இ-புமை.) $க௫ய உயிரை முன்னங்கொடுத்த வெயோகியானஃர்‌ $ 
ண்டசடையானது சோளினிடத்துப்புண்டசையும்படிவ.ர, கேரறிற்கண்டு 
அரச ராசஸ்‌இிரீயும்‌ மன இல்மிகுர்த இருபையுள்ள அவள்புத்திரனும்பரிசுத்‌ 
ரான அ௮ர்‌.த;சசிவயோடுயின்‌ பாதத்தில்‌ வணங௫இஞர்கள்‌. சுல்‌-தோள்‌. 
எ-று. (௪௦) 

மாண்டபெருந்தவததோன்‌ிர்தைமகழ்வெய்தப்‌ 

பூண்டபரிவினராய்பபொன்னாண்மலா தூவிக்‌ 
காண்டகுபால்செர்தேன்கனிபொற்கலத்தேோதி 
யாண்டும்மிகுபூசைவழிபாட்டுடனளிததா£ 

(இ-புலர) மாட்‌ சிமைதஙகய சிஉயோகி மணமகிம்சச யடையததச்ச 
தாக அன்புள்ளவர்களரய்‌ ஈல்லமலர்கள்தா விப்‌, பார்வைக்கிளிய மதுமூ 
ள்ள பால்‌ தேன்‌ பழஙகளைப்பொற்கலத்தில்வைத்து .ஒராசளைசெய்து௮மு 
துகொள்ளச செய்தார்கள்‌. எ-று. (௧௧) 

கோடும்பவளக்கு௮ஞசடிலமாவிரதி 

வாடுஞ்சி௮ுமருங்குற்செல்வியையுமைர்‌ சளையு 

நாடுகங்கருணை புரிந்துககைமுகத்தாற்‌ 

நேடும்பொருளனையீர்‌ தீதிலவேயென்றுரையா, 

(இ-புா,) வளைவாக தொக்குன்ற பவளஎம்போலும்‌ சடையையு 
டைய சிவயோகியானவர்‌, தம்மைவணங்கிய வாட்டமுற்ற சிறிய மருங்கி 
னையுடைய அம்மாதையும்‌ குமானையும்‌ ஆசீர்வசனஞ்சொல்லிக்‌ கருணைபுரி 
சஹ ஈகை முச த*.ராய்த்‌ தேிதற்குரிய ஈற்பொருள்போன்றவரே! சுகமச 
யிருச்சறீர்களா என்று வினாவிஞர்‌. எ-ு. (௧௨) 

வாவுபரித்‌ே தர்வேர்கண்மைந்தன்முகம்நோக்கி 
மேவுகளையுள்ளவிகற்பமெல்லாங்கற்நதனையோ 
தேவனென த்தேசிகளைக்கிகைமகழ்கித்தனையோ 
வேவுஈடர்வேலோயெமையுகினைப்பாயோ. 


(இ-புசை.) தாவிசசெல்லுகின்ற குதிரைகட்டிய சேசினையுடைய ராச 


குக்மன்‌ முகத்தைப்பார்த்து, யாலரும்விரும்புசன்ற அப த்துகான்குகலை 


பத்திர்ர்டுவ்க்கு அர்ியல்லித்தது. லத்‌ 


களும்‌ சற்றுக்கொண்டளையா? ஆசாரியரைச்‌ கடவுளாகப்‌ பர்வின்‌ செய்து 
அவர்‌ மனம்‌ சச்தோஃநிக்கும்படிச்‌ செய்தனையா! எம்மையும்‌எப்போதாவ.து 
நினை ததிருப்பையா? எ-று, (௪௩) 


சொல்லாயெனமூனிவன்சொல்லுமுறைசேட்டு 
8ீல்லாளடி சொழு.அரானிலத்துமாய்க்தவர்போற்‌ 
புல்லார்புறங்காட்டிற்போடா துயிரளித்த 
வல்லாய்கினையுமறக்தருக்கவல்லோமோ. 


(இ-புசை.) சொல்லென்று சியயேரக செர்ல்லியவார்த்தையஙை ராச 
ஸ்‌இரீகேட்டு, ௮௮ர்‌ பாதத்தைவணங்டச்‌ சுவாமி! இவ்வுலகத்தில்‌ இதர்த 
வர்களை*கசொண்டுபோய்ப்‌ போடுவதுபோல மூன்னிழறர்திருர்ச புத்திர 
னைப்புற்க.ர்‌ நிறைர்த சுடலையிற்‌ போட்டுவிடாதபடிச்கு உயிர்கொடுத்த . 
வல்லவரே! உம்மையும்‌ கரங்கள்‌ மறச்‌ திருச்கவல்லமா; ௭-௮, (௪௪) 


8ீணிலமேல்வீர்‌ தவுயிர்நீயளிக்கப்பெற்றோனை 
மாணவகனாக மறைமுனியேசொண்டருளிக்‌ 
காணரியசெய்யகோற்சாவலர்நீதிபுகன்‌ 


முணவநீடாதீவறிவுமளிப்பாயென்றாள்‌. 


(இ-புரை.) சவயோடயே இச்‌தப்பெரிய வுலகில்‌ இறத வுயிலர தே 
வரர்‌ கொடுச்கப்பிழைத்‌ இருக்கும்‌ என்‌ புத்தானைச்சவனாசக்சொண்டு, இத்‌ 
தன்மைத்தென்று எ.ரிதில்‌ ௮றியச்கூடாத செங்கோல்‌ செலுத்தும்‌ ௮௭௪ 
ர்சளக்குரிய $திகளைச்சொல்லி, ஆணவம்‌ மேவிடாத வண்ணம்ஞானமும்‌ 
அருள்செய்யுமென்றுசொன்னாள்‌. எ-று, மாணவகன்‌-மாணாக்கன்‌. (௪௫) 


இச்சகையமாற்றமிவளுரைப்பக்கேட்டமுனி 
சித்சயுவந்தசறுவன்முகநொக்கிக்‌ 
கொத்தவிழும்பைக்தார்க்குமரநீகேட்டியென 
உத்தமான்னீதிமனுழாலுணர்‌ த்தினான்‌. 


(இ-புசை.) இத்தன்மையுள்ள ௨உசனங்களை அச்தராசஸ்‌.இரீ சொல்லக்‌ 
கேட்ட வெயோயொனவர்‌ மனஞ்சச்தோஷித்துப்‌ புத்திரன்‌ முகத்தைப்‌ 
பரர்த்துப்‌ பூப்கொத்துச்சள்‌ மலர்ச்‌ திருக்கும்‌ மாலையணிர்தகுமானே! நீசே 
ளென்றுகல்ல 8ீஇகளைச்‌ சொல்லும்‌ மனுமாலை அருளிச்செய்தார்‌. எ-று. 


அழியுலக் த்தனர்தணேோரயாதியாய்‌ 
ஊாயுகொருயான்றனாவருணத்சோர்‌ சம்மையெல்ல்ர்‌ 


டெடேனிர்‌ ரிரமோத்தரகாண்டம்‌. 


மூழிமூ.தல்வ.னருவெடுத்‌ சக்செங்சோலாற்‌ 
சூழிமதயானைத்தொல்வேர்தாய்க்காக்குமமே, 


(இ-புரை.) சமுத்‌இரஞ்சூழ்ச்த இவ்வுலகத்தில்‌ வாழுசன்ற பிராமணர்‌ 
மூதலா௫ய சான்‌ குவருணத்தாரையெல்லாம்‌ ஊழிமுதல்வனுய பரமசிவ 
னே சேற்றிப்பட்டல்கட்டிய மதத்தயானையையுடைய பழனீமயாகிய அரசர்‌ 
சளாகத்திருமேனிகொண்டு நீதியினாற்‌ காத்‌ தருளுவர்‌. எ-று, (௧௪) 


வேர்சன்முறைஇிறம்பின்வேதவிதிதிழம்பு 
மேர்திழையார்தங்கற்புமில்லறமுகில்லாவா 
மாந்தர்பசியாலுணங்க மழைவறந்து 
பாந்தண்முடிக்கிடர்‌ தபாரின்விளைவஃகுமால்‌, 


(இ-புசரை.) அரசன்‌ 8 இிதவறினால்‌ வேசவிதஇிகள்‌ தவறும்‌, மாதர்சளு 
டைய கற்பும்‌ இல்லறமு மாறிப்போம்‌, மனிதர்கள்‌ பசியால்வருர தும்படி. 
மழைபெய்யாமல்‌ அதிசேடன்‌ முடியிவிருக்கும்‌ பூமியினிட த்தில்பயிர்விளை 
வுங்‌ குறைய துவிடும்‌. எற. (௧௮) 


தீயூட்டித்தாமுண்ணுஞ்செய்தவத்தோரானினங்க 
ணோயூட்மிகொாயமிகம்க்தியற்றுகோன்‌ பினோர்‌ 
வேயூட்டுதோளார்விருத்தாசீறுபாலா தம்மைத்‌ 
தாயூட்டிப்போற்றுகல்போற்றார்வேர்கன்காக்குமால்‌. 


(இ- புரை) அக்கினிசேவனுக்கு அ விர்ப்பாசங்சொடுத்து உண்ணு 
இன்ற பிராமணர்கா-: பசுச்கள்சோயைச்தருகன்‌ றஉஉடலைவெறுத்துத்‌ தவஞ்‌ 
செய்கின்ற முனிவர்கள்‌ பரிய மூங்கலையொத்த தோள்களையுடைய ஸ்ரீ 
சள்விருத்தர்கள்‌ இவர்களைச்‌ சாயானவள்‌ சிறுபிள்ளைகளையூட்டி வளர்ப்பது 
போல, வெற்றிமாலையணிர்த ௮. சன்‌ சாப்பன்‌, எ-று. (௧௯) 


தேவர்கிலைகடவார்மேலோர்‌ திறம்பிழையார்‌ 
நாவினிரண்டையார்ஈன்‌கல்லவைபுரியார்‌ 
காவன்முறைதிறம்பார்காமச்செயல்பெருக்கார்‌ 
பூவலயங்காவல்புரியும்புரவலரே. 


(இ-புசை.) இல்வுலசத்சைக்காக்கும்‌ அரசரானஉர்கள்‌ தேவர்கள்நிலை 
மையைக்கடவார்சள்‌, பெரியோரிடத்துச்‌ குற்றஞ்செய்யார்கள்‌. ஈரவினாற்‌ 
தவதியுரசையார்கள்‌, ஈன்றல்லாத காரியக்களைச செய்யார்கள்‌, சரவலின்‌ 
முழைமைமாருர்கள்‌, சாமசசெய்கை அதிகப்படும்‌ சார்சள்‌. எ-று, (௨0). 


பத்திராயுவுக்கு ௮ரயெலனித்த.து. ௬௫ 


உற்றவூறஞ்சாப்படையுமுயர்குடியு 
முத்றுலவாப்பைஙிகூழுமுன்‌ வரு தல்சேமிக்கும்‌ 
பெற்றியமைச்சுமுதவும்பெரு ்‌துணையுங்‌ 
கொற்றவரணுமுடையானேகோமகனே,. 





(இ-புசை.) ,ஆயுதங்களால்‌ தங்கள்‌ சரீரத்‌இற்‌ பொருச்திய காயக்சளு 
க்குப்‌ பயப்படாச சேனையும்‌, உயர்வானகுடியும்‌, முழுவதும்‌ சகெடாதப்சிய 
பயிரும்‌, மேல்வருவதையறிக்து மூன்னதாசச்‌ காத்துச்சொள்ளுெ. சன்‌ 
மையுள்ள மர்இிரிகளும்‌, உதவிசெய்யத்சக்ச பெரிய துணையும்‌, வெற்றி 
பொருர்இிய மதிலரண்‌ முதிய நால்‌ வகையாணுமுள்ளவனே ௮ரசனெ 
ன்று சொல்லுவார்கள்‌, எ-று, ஈால்வமை அரணாவது, மதில்‌ அகழ்‌ காடு 
மலை என்பவைகளாம்‌. (௨௪) 


ஏடவிழ்பைந்தாரோயிமையோர்பதம்பெறிலு 
நாடுநடுங்கஈன்்‌ சல்லன ப நியா / 
வேடர்புரிவேட்டஞ்செய்யார்வினை த நஞ்சு 
தாடஙினையார்‌ மட்டுண்ணார ரச. 


(இ-புரை.) இகழ்விரிர்ச மாலையணியம்‌ ராசகுமாரனே! அரசர்கள்‌ 
தேவர்பகவிபெற்றாலும்‌, ேசத்திலுள்ளவர்‌ ஈலஙகும்படி. ஈன்மையல்லாத 
காரியங்களை ச செய்யார்கள்‌; வேடர்களைப்போல வேட்டைத்தொழில்‌ 
செய்யார்கள்‌, பாபம்சைச்தருகின்ற சூராடலை நினையார்கள்‌, மதுபானஞ்‌ 
செய்யார்கள்‌. எ-று, மட்டு-மது, ” (௨௨) 

குரவர்தமைக்காப்பர்செய்க்ன்‌ றிகொல்லா£ 

க ரவடரைக்காய்வா்வழிகண்ணோட்டஞ்செய்யா 

ரிரவலருங்வசெதஇிர்க்தோர்முனையின்‌ 

விரவு தமதுயிருமெண்ணாாகள்வேர்தசே. 


(இ-புரை:) அரசர்கள்‌ பெரியோரைச்‌ காப்பார்கள்‌, ஒருவர்செய்த 
உதவியை மறவார்கள்‌, வஞ்சகரைக்‌ கோபிப்பார்கள்‌' பழிசெய்யார்கள்‌, 
தாக்ஷணியம்‌ பாரார்கள்‌, இரப்பவர்களுக்குச்‌ கொடுப்பார்கள்‌, பகைவரால்‌ 
கேரிட்டசண்டையில்‌ தங்களுயிரைப்‌ பெரிதாக வெண்ணார்கள்‌. எது, () 

ேவேறு, 


வைகறையெழுச்‌௫புனி தரீராடிவரன்‌ முறையீ சனைவணங்கித்‌ 

தெய்வவேஇயருக்கான்குலசிதியந்தெளிபுன ற்பழனமோடுதவி 

மைதவழ்கண்டனடியவர்பசவரதிதியர்மருவினசெவர்க்குல்‌ 

கைகலிஈுசெய்தீம்பயரான்பால்கன்னன்‌முப்பழ,த்தொடுங்களர்‌;த 
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டப்‌ பிரமோத்தாகாண்டம்‌; . 


.(இ-பு௯7.) உதயகாலத்தில்‌ நித்திரை தெளிர்தெழுர்து பரிசுத்‌ த்த்முள்‌ 
ள நீரில்‌ ஸ்கானஞ்செய்து, ஆகமவிஇப்படிப்‌ பரமனைப்‌ பணிக்.த, தெய்‌ 
வத்தன்மையுள்ள பிராமணர்களுக்குப்‌ பசுச்களும்‌ திரவியமும்‌ தெளிவா 
நீர்‌ நிறைந்த விளைறிலங்களுக்‌ தானமாசக்கொடுத்து, பரமசிவனுடைய ௮டி. 
யார்களுக்கும்‌ முனிவர்களுக்கும்‌ யதிதிகளுக்கும்‌ கையிற்பற்றிச்கொள்ளத்‌ 
த்ச்ச வாசனையுள்ள செய்‌ மது.ரமுள்ளபருப்பு பசுவின்பால்‌ வெல்லக்கட்டி 
முப்பழங்கள்‌ இவைகளுடன்சேர்த்‌த., எ-று. வைகறை - விடியற்காலம்‌ 
ப்க்வா்‌-முனி வர்‌. (௨௪) 


வாசனன்கருணையடிசஓமரு த்திமருவியகிருந்தொடுந்‌ துய்த்‌ துப்‌ 
பாசினைபிளவுகருப்புரமருர்திப்பரிமளக்கலவைத்தண்சர்தம்‌ 
யோசனை கமழவணிக்‌ துகல்லணிகளொளிமுடியாதியடனைக்.து 
சேகத்தடைக்குமாவிமந்தானைரொளிமருங்குறச்சாத்தி, 


(இ-புரை,) வாசனை சங்கெ ஈல்ல பொரியலுடன்‌ அன்னம்‌ உண்பித்து 
வர்திருச்கிற விருந்தாளிகளுடன்‌ தாமுமுண்9, பசசைக்கருப்பூர முதலா 
இய வாசனையுடன்‌ தாம்பூலம்‌ தரித்துக்கொண்டு, வாசனையுள்ள கூட்டுவர்‌ 
ச்கஞ்சேர்ச்த சர்சனக்‌ குழம்பு யோசனைதாரம்‌ பரிமளிக்கும்படிப்‌ பூசிச்‌ 
கோண்டு, மகுடமுூதலாசய ஈல்ல ஆப ரணங்களணிந்துசொண்டு, மூங்கிற்‌ 
குழையில்‌ அடைச்சத்தச்சதாகப்‌ பாலின்புகையூயொசத்துள்ள அ௮தஇ௫ 
மெல்லிய வஸ்இரத்தை இடையி லுடுத்துக்கொண்டு, ௭-.ற.. சருனை- 
பொரிக்கறி, சேகம்‌-மூங்கிற்குழை. , (உ௫) 
அ௮ண்டர்கள்சூழப்புரர்‌ தரனிருந்கவவையெனவருமணிகுபின்‌ த 
திண்டிறன்‌மடங்கற்றவிசின்வீற்றிருக்‌ துவேர்‌ தர்வர்‌இடர்‌ இறையளிப்பக்‌ 
கொண்டலின்‌ முரசமின்‌ நிலின்முழங்கவரசளெங்குமாருங்கதிர்வேன்‌ 
மண்டலாதிபருஞ்சேனைகாவலரு மநர்திரத்தலைவரும்வணங்க. க்‌ 


(இ- புரை.) தேவர்கள்‌ தன்னைச சூழ்ர்துகொண்டிருககும்படித்‌ தே 
வேச்‌இரன்‌ வீற்றிருக்கும்‌ சபையைப்போல்‌ இடைப்பதற்கறிய ரத்தினங்கள்‌ 
பஇத்த கிகுந்தபலமுள்ள இங்காசனத்தில்‌ வீற்றிருர் து, பகைவர்கள்வச்து 
தாங்கள்‌ சாட்டுுற திறையை அளந்துகொடுச்சவும்‌, அரண்மனைமுகப்பில்‌ 
மேகம்போல்‌ பேரிகை முழங்கலும்‌, ராசகுமா.ரர்களும்‌ ஒ.ரிசங்கிய வேலையு 
டைய மண்டலாஇபரும்‌, சேனாஇிபர்களும்‌ மக்இரிமார்களும்‌ வணங்சவும்‌, 
எஃு. (௨௨) 
நீதியுமொ ற்றுகிகரி லாக்‌ கண்ணாடீணிலத்தில்லவையொழித்‌ த்தும்‌ 
வேதியர்தேவர்‌ மெலிர்‌அளோர்வ திஞர்மெலிவறக்குறைத்தி றம்வின 
மோதருங்குடியுமுலப்பிலாமிதியுமுயர்ந்திடவனுதினங்காத்‌ அஞ்‌ [யு 
ரூதினிற்பகைவர்‌ திருவினைக்கவருஞ்சூட்சியும்வினை யமுஞ்சூழ்ர்‌ ௫, 


பத்திராயுவுக்கு அரசயலளித்தத. ௨௩௭ 


(இ-புரை.) இயம்‌ அத்ர்களுமே தமக்குக்‌ சண்களாகஃகொண்டு, 
இல்வுலகி ல்‌ பாவத்தையொழித்தும்‌, பிராமணர்கள்‌ ே தவர்கள்‌ மெலிவடை 
ஈதவர்கள்‌ வறுமையாளர்‌ இவர்கள்‌ வருத்தம்‌ 8ீவ்கும்படிச்‌ குறைப்பாட்டை. 
வினாவியும்‌, சொல்லுதற்கரிய குடிகளும்‌, அழியாத நிதியும்‌ ௮ இகரிக்கும்‌ 
ப்டி,, அலுதினங்‌ காசும்‌, சூ.தினாலே பகைவருடைய செல்வத்தை அப 
கறிக்கும்படியான தீர.இிர த்தையும்‌ அதற்கேற்ற முயற்சியையும்‌ ஆலோரத்‌ 
அம, எ. (௨௪) 

தருமநாலாயர்துமடைக்தவர்ப்‌ பாக்‌ துக்‌ தடுப்பருங்காலங்களு 
ணாச்து,மெரிபகம்பூணார்டடத்தொ ழில்க ண்டுமியாழினோரி ன்னிசை 
கேட்டும்‌, விரியிரு ண்மாலைப்பொழுதெலாமனங்கன்விழாவணிஈடக்‌ 
அதல்போல, புரிகுழன்‌ படவார்கலளிபிற்றிளை ச்‌ தும்போக்குவ ர்பூச 
வலாரபொழுதே. 

(இ-புை.) பகற்பொழுஇல்‌ தருமசாஸ்‌ இங்களை ஆராய்ந்தும்‌, தம்‌ 
மை அ௮டைச்தவர்களைக்‌ காப்பாற்றியும்‌, தடுப்பதற்கரிய காலங்களை அறிக்‌ 
தும்‌, பிரசாசிக்குங்‌ பொன்னாபாணமணிக்ச ஈடனப்பெண்கள்‌ ஒடும்‌ சாட 
கத்தைப்பார்த்தும்‌; வீணைவாசிப்பவர்கள்‌ இணிய இசையைக்கேட்டும்‌, 
இராப்பொழுதில்‌ மன்ம௫லுக்குக்‌ இருவிழாசசெய்வதுபோல்‌ தங்களுக்‌ 
குரிய மனைவியரிடததில்‌ கலவிக்சொழில்புரிர்தும்‌, அரசர்கள்‌ பொழுது 
போக்குவார்கள்‌. எ-று. காலங்களுணர்சல்‌ தனக்குச செயம்‌ வாத்தக்ச 
காலங்களை யறிதல்‌. ௨௮) 
இத்திறமவனி:ு.ரர்‌ தவேலிறை வெண்ணிலெ ரண்ணிலகாலஞ்‌ 
சத்திரமொன்‌ றிற்றரைமுழுதாண்டுசமனியநெடும்பதியாள | மேற்‌ 
உத்தமவேள்விக்கனற்அுறைமுடி.த்திவ்‌ வுருவெழித்தும்பராய்வான்‌ 
சித்திரவிமான த்தரம்பையரோடும்வைகுகத்சிதுவகேளின்னம்‌, 

(இ- புரை.) இத்தன்மையாசப்‌ பூ பியைச்சாச்த அனேகம்‌ அரசர்கள்‌ 
அனேகங்காலம்‌ ஒரு குடையின்‌ £ழ்‌ உலசமூழுவதையும்‌ ஆண்டு, பொன்‌ 
னுல£மரகிய சுவர்க்கத்தை யாள்வதற்காக யாகங்கள்செய்து, நிறைவேற்றி 
இவ்‌௮ருவத்தை யொழித்துத்‌ தேவர்களாய்‌ வானுலச;தஇல்‌ சத்‌ இரவிமான 
மேறிச்சென்று, அரம்பாஸ்திரிகளுடன்‌ இருக்கின்றார்கள்‌. புத்‌. இரனே ! 
இன்னமுஞ்சொல்லுகேன்கேள்‌. எ-று. (5.௯) 
௮வ்வணதகியுங்கடைப்பிடி.த்தொழுகயரனடிக்கமலமேயாணாய்ப்‌ 
பவ்வகீருஓலகமுழுவ.துர்தனிவெண்பனி ஈதிக்கலிகையிற்புரப்பாய்‌ 
வெவ்வினையகற்றுஞ்சிெவகவசமும்யான்விளம்புகேனுனச்ச தவிரவா ச்‌ 
தெவ்வினையொஅக்குஞ்சயதரும்பாவமறுத்‌ இடுமென்‌ ஐசெப்பினனால்‌, 

(இ-புரை.) ௮ர்சத்தன்மையை $புமனங்கொண்டு ஈடர்து, பரிம௫ய்‌ 
லுடைய திருவடித்தாறலரையே துணையாகச்‌ சமுத்திரக்சுழ்ச்த : பூ€லாக.. 


உ்ல்மூ சிசாதழ்கரிண்டர்‌. 


முழூவதையும்‌ ஒப்பில்லாததாய்க்‌ குளிர்ச்சித்‌ சர்‌ இரலவட்டக்குடையின்‌ 
கீழ்‌ ஆளுவாயாக; அன்‌ றியும்‌, சொடியவினைகளை £க்கத்தக்கசான சிவசவ்‌ 
சரு.ம்‌ உனக்குரான்‌ சொல்லுறேன்‌, அந்தச்‌ சவகவசமானது உன்னைக்‌ 
கூடியிராத பசைகளை அறுக்கும்‌, வெற்றியைச்கொடுக்கும்‌, பாவங்களை நீக்‌ 
இலிம்‌. என்று சவயோடு சொல்லியருளினார்‌. எ-று. _ சவசம்போன்று 
காத்தலையுடைமையால்‌ கவசமென்று பெயர்பெற்றது. (௩௦) 


'சிவயோ? பத்‌ இிராயுவுக்கு அரசியலளித்த1அத்தியாய முற்றிற்று. 
ஆ. திருவிருத்தம்‌ -௭௦௦, 
இருச்சிற்றம்பலம்‌. 


இ 


இவமயம்‌. 


பன்னிரண்டாவது 


சிவகவசமுரைத்த அத்யாயம்‌. 


அவனகக பணய அதத வவ வவயளு அரவானை 


பங்கயத்தவிசின்மேவியிருர்‌ துடற்பற்றுநீ க்கி 

யங்குநற்பூதசு த்தியடைவுடன்செய்தபின்‌ னர்க்‌ 
கங்கையைத்தரித்தசென்னிக்‌ கற்பகத்தருவைச்செம்பொற்‌ 
கொங்கைவெற்பனையபச்சைக்கொடியொடு முளத்தின்வைத்தே. 


(இ-புரை.) பதுமாசனத்திலிருக்‌ த சரீரப்பற்றினையொழித்துப்‌ பூத 
சுத இ ரமப்படி செய்தபிற்பாடு, சங்கையைத்தரித்த திருமுடியுடைய கற்‌ 
பச விருகுரம்போன்ற ப.ரமசலத்சையும்‌ பொன்மலைபோன்ற தனங்களையு 
டய பச்சைச்கொடியொச்ச பார்வதிமீதவியாரையும்‌ மன இல்‌ இயாணி 
த்து. எ-று, பெருமான்‌ வேண்டுவார்‌ வேண்டியதை ஈயவல்லவராதலால்‌; 
கற்பகத்தரு என்று கூறினார்‌, பத்மாசனமாவது இரண்டு சதொடைமேலும்‌ 
இரண்டு உள்ளய்கா?லையுமாறித தோன்றலவை த்தல்‌, (௧) 


அலாயகனாய்ஞானவானக்தரூபியாகித்‌ 
அகடருமணுவாய்வெற்பின்றோற்றமாயுயிரையெல்லாக்‌ 
சசவுடனவனியாகித்தரிப்பவனெ ம்மையிந்த 
ம௲ிதலமதனிற்மிமையருவிடாதருளிக்காக்க. 
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(இ-புனை.) எல்லாவந்றிற்குக்‌ தீலைவஞளாகியும்‌, ஞானானந்த சொரூபி 
யும்‌, துகளாகய அணுச்சன்மையாகியும்‌, மலேபோலப்பெசியதாடயும்‌,பூமி 
புமாகித்‌ சகுதியுடன்‌ ஆத்‌ தும3கோடிகளைத்தால்குன்ற சடவுள்‌ இர்த உல 
சத்தில்‌ தீங்கு நேரிடாஉண்ணம்‌ அருள்செய்து எங்களைச்‌ சாச்ச்ச்சட 
வர்‌, எ.று. (௨) 


குரைபுனனுருவங்கொண்டுகூழ்தகொறும்பயன்‌ சணல்கித்‌ 
தரையிடையுயிர்கள்யாவுங்களர்ந்திடாவண்ணங்காப்போ 
னிரைகிரைமுகில்களீ ண்டிநெடுவரைமுகட்டிற்பெய்ய 
விரைபுனவதனுள்வீழ்க்‌ துவிளிக்திடாதெம்மைகாக்க, 


(இ-புறை,) ஒவிக்காரின்ற சலரூபஈ கொண்டு பயிர்கள்தோறும்‌ பயன்‌ 
கொடுத்து, இ௮ புலச்திலிருககும்‌ உயிர்களெல்லார்‌ தளர்சசியடையா தபடிக்‌ 
காப்பவஉனாகிய கடவுள்‌, வரிசைவரிசையாய்‌ உ.ருகின்ற மேகஙகள்சேர்ந்து 
பெரியமலைகளில்‌ ம றபொழியப்‌ பெருககெடூத்தோடும்‌ சல த தில்விமுர்து 
இற5ாஉண்ணம்‌ எயகளைச்காச்சசகடவர்‌, எ-று (௧) 


கடைபயுகஈதன்னிலெல்லா ௮லகழுங்கடஅ௮ட்டீயா 
ல_லைசெ ய்தமலைசாளமறைதரகடி. க்குமீச 
னிடைநெறிவனை தாபத்திலெறிதருகுறைக்காந்தித்‌ 


நடைபடாதெம்மைபிந்தத்தடங்கடலுலகிற்காக்க, 


(இ-புரை) யுகசதின்‌ இறுதியில்‌ எல்லாவுலகத்தையும்‌ தெய்வத்தன்‌ 
மையுள்ள தீயினாற்‌ சாம்ப-ரசசசெய்து, பார்வதிதேலவியார்‌ தாளமறையும்‌ 
படி. கடனஞ்செய்யும்‌ பரமூவன்‌ மார்சககதஇன்‌ மத்தியில்‌ விளைத்தக்சொ 
ள்ளும்‌ சவெப்பத்துடன்‌ 3சுன்ற குறைகாற்றினாற்றடைப்டாமல்‌ பெரிய 
சமுச்திரஞ்சூம்ர்த இடவுலகத்தில்‌ எம்மைச்காக்கக்சடவர்‌, எ-று, அடல்‌- 
சாம்பர்‌. தாபம்‌-௮.கசினி. (௪) 


தூயகண்டூன்‌ றினோசெடரும்பொன்வதனகான்கும்‌ 
பாயுமான்‌ மமுவினோடும்பகர்வரகாபயங்கண்‌ 

மேய இண்புயங்கணான்குமிளிருமின்னனை யேசு 
மாயதற்புருடனெம்மைக்குணதிசைய தஹிற்காக்க,. 


(இ-புரை.) பரிகுத்தமுள்ள இரிரேத்‌சசெங்களும்‌ பிரகாரியாகின்‌றமொ 
ன்னிதமுள்ள நான்கு இருமுசங்களும்‌, பாய்சன்ற மான்‌ மழுவினுவண்‌ 
சொல்லுடன்‌ நவரதமும்‌ அபயமும்‌ பொருந்திய இண்ணிய கண்டை வதக்க, 


௨௨௩௦ பிரமோத்தரகாண்டம்‌, 


சரம்‌, விளங்குசின்ற மின்ன$லையொத்த இருமேனிக்கார்‌ தியுமுள்ள கற்பு 
ரட்‌ மூர்த்தியானவர்‌ இழக்குத்‌ இசையில்‌ எம்மைத்‌ காச்சக்கடவர்‌. எ-று; 

வரத.ம்‌-வாங்கள்‌ சொசெ௫ற குறிப்பால்‌ £ம்கோக்கிய இடது திருக்க 
ரம்‌. ௮பயம்‌-சரணஞ்செய்க அன்பர்கட்கு ௮ச்சபில்லரமையைக்‌ குறிக்கு 
மேனோக்கிய வலத இருக்காம்‌, (இ) 


மான்‌ மழுசூலந்தோட்டிவனை தருஈயன மாலை 

கூன்‌ மலியங்குசர்‌ தீத்தமருகங்செரண்டசெங்கை 
நான்மூகமுக்கணீலரள்ளிருள்வருணங்கொண்டே 
யான்வருமகோரமூர்த்திதென்‌ நிசையதனிற்காக்க, 


(இ-புரை.) மான்‌ மழு குலம்‌ கோடரி புனையப்பட்ட உருத்திராக்; 
மரலை வளைவாகிய அங்குசம்‌ தீ தமருகம்‌ என்னு நிஙைகளை தீதாங்கிய செவ்‌ 
கைகளும்‌ ரான்குதிருமுகங்களும்‌ இரிசே2.இரங்களும்‌ $லம்போலச்‌ செறி 
ஈச இருணிறமுங்கொண்டு ர௬ுஷபத்தி லேறிவருகன்ற அகோ: மூர்த்தியா 
னவர்‌ தெற்குச்தஇிசையில்‌ எம்மைக்காக்கக்கடவர்‌, எ-று, தோட்டி-கோடரி. 
நயல மாலை-ருத்‌திராக்ஷமாலை, அர்ஷம்‌-சண்‌, தமருகம்‌-உடுக்கை என்னும்‌ 
வாச்சியம்‌. (௬) 


இிவண்மறியக்கமாலைசெங்கையோரிரண்டுந் தாங்க 
௮விர்‌ தருமிரண்டுசெங்கைவரதத்தோடபயந்தாங்கக்‌ 
கவினிறைவதன கான்குங்கண்ணொருமூன்றுங்காட்டுக்‌ 
தவளமாமேனிச்சத்தியோசாதன்மேற்றிசையிற்காக்க 


(இ-பரை.) சாவுகின்ற மானையும்‌ உருத்திராக்க மா£லையினையும்‌ இரண்‌ 
டுதிருக்க.ரங்கள்‌ தாங்கவும்‌, பிரகாசியா சின்ற இரண்டு இருக்கரங்கள்‌ அபய 
வாதம்‌ தாங்கவும்‌, அழகு நிறைந்த சான்கு மூசங்களும்‌ மூன்றுகண்களும்‌ 
விளங்குகின்ற வெண்மை நிறமுமுள்ள சக்கதியோசாசமூரத்தியானவர்‌ மே 
ற்குத்‌ இசையில்‌ எம்மைக்சாக்கக்கடவர்‌. எ-று. ம நி-மான்‌, (௪) 


கறைகெழுமழுவுமா னுமபயமுங்கண்ணினாம 
மறைதருந்தொடையுஞ்செய்யவக்கைகணான்குமேத்திப்‌ 
பொறைகொணான்முகத்துழமுக்கட்பொன்னிறமேனியோடு 
மதைபுச ழ்வாமதேவன்வடதிசையதனிற்காக்க. 


(இ-புமை) உதிர்‌? தாயப்பெற்‌ ற்ற மழுவாயுதத்தையும்‌ மானையும்‌ அப 
தங்களையும்‌ உருத்‌இராக்ஷமா$லையினையும்‌ வெச்ச சான்கு திருவத்தங்க 
ர 1 சாகிகிச்‌ சர்க்‌ சர்‌ தம்ப சான்கனாதிருமுகங்களிலும்‌ மும்மூ.ன்‌ அ கண்க 


சிவகவசமுரைத்த து. டேக்‌ 


ளும்‌ பொன்னிறமேனியுமுள்ள வேதங்களாற்‌ புகழத்தக்க வாமதேவமூர்‌ 
திதி வடக்குத்திசையிற்‌ சாச்சச்சடவர்‌. எ.து, (4) 


அங்குசங்கபாலஞ்சூலமணிவச தாபயங்கள்‌ 
சங்குமான்பாசமக்கச்‌ தமருசங்கரங்களேக்தித்‌ 
திங்சளி ற்றவளமேனித்திருமுகமைச்‌ தும்பெற்ற 
வெங்களீசானதேவனிருவிசு ம்பெங்குங்காக்க. 


(இ-புரை.) அகும்‌ கபாலம்‌ சூலம்‌ அழகிய ல.ரதரபயங்கள்‌ சங்கம்‌ 
மான்‌ பாசம்‌ ௬.5. இராக்ஷம்‌ தமருகம்‌ என்னு அவைகளைப்‌ பத்துத்‌ திருச்ச 
வ்களிலுமேர்தி, சக்தனைப்போல டெண்மை நிறங்கொண்ட திருமேனி 
யம்‌ ஐர்து.இிருமுகங்களும்‌ பெற்றுள்ள எங்கள்‌ ஈசானமூர்த்தியானவரி 
பெரிய அகாயமெங்குல்‌ காச்சச்கடவர்‌, எ-று, (௧) 


சர்திரமவுலிசென்னிதனி க ற்கண்ணனெ ற்றி 

மை * துறுபகன்சண்டொட்டோன்வரி விழியகலகாதன்‌ 
கொந்துணர்நாசவேதங்க. றவோன்செவிகபாலி 
யக்தில்செங்கபோலர்‌ தூயவைம்முனெ்வ தனமுற்றும்‌, 


(இ-புரை.) சர்திரசேக. மூர்ச்்‌தியானஉர்‌ எங்கள்‌ சரசினையும்‌, ஒப்பற்‌ 
ற நெற்றிக்கண்ணையுடைய௨ ரான பாலலோசன மூர்த்தியான வர்‌ நெற்றி 
யையும்‌. வலிபொருச்திய பகனென்னுஞ்‌ சூரியனுடைய கண்ணைப்பறித்த 
மூர்த்தியான௨ர்‌ $ண்டகண்களையும்‌, விசுவசாதரானவர்‌ பூங்கொத்தின்‌ வா 
சனையை அறியத்தக்க சாசியினையும்‌, வேசமரு.ரீசசெய்2 மூர்ச்தியானவர்‌ 
காதுகளையும்‌ கபாலியென்பஃபர்‌ செவ்விதாயெ கபோலத்தையும்‌, பரிசுத்த 
மூள்ள பஞ்சானன்‌ மூர்த்தியானவர்‌ முகத்‌்இனையும்‌, (காக்கச்சடவர்‌) எ-று. 

௮ர்தில்‌-௮சை. பன்னிரண்டு சூரியரில்‌ பகன்‌ ஒரு சூரியன்‌, இச்சூரி 
யன்கண்‌ சக்க யாகத்தில்‌ பறிச்சகப்பட்டது. ௮௫லராதென்றது-விசுவகாத 
ரை, விசுவம்‌-உலகம்‌, (௪0) 


வளமறைபயிஓலஈரவனாமணிரீலகண்டன்‌ 
களமடுபின-கபாணிகையினை தரு மவாகு 
களர்புயச்தக்கன்யாகங்கெடுத்தவன்‌ மார்பு தூய 


வொளிதருவேருவில்லியுதரமன்‌ மதனைக்காய்ந்தோன்‌, 


(இ-புளை,) வளப்பமுள்ள வேதங்களைப்‌ பயில்ன்ற காவுள்ள மூர்த்‌ இ. 
யான வர்‌ ஈாவினையும்‌, $லகண்ட மூர்த்‌ தியானவர்‌ சண்டத் தினையும்‌, போச்‌ 
செய்யத்தக்க பினாகமென்னும்‌ வில்லேந்திய பினாகபாணியானவர்கசைகளை 
யும்‌, தர்மலாகு என்பவர்‌ விளங்குகன்ெற புயல்களையும்‌, சக்கனுடைய. பரக 


௫ பிசமோத்தாகாடைம்‌: 


௯ அழித்த மூர்த்தியான வர்‌ மார்பினையும்‌, ஈல்ல ஒளியைத்‌ தருகின்ற மே 
குவில்லியென்னு சூர்த்தியானலர்‌ வயிற்றினேஷம்‌, (காச்சச்சடலர்‌) எ-று, 
சசாம்‌-சண்டம்‌, (௧௧) 


இடைபிபமுகத்சோன்முதைபுச்தெம்மீசன்‌ மன்லும்‌ 
புடைவலரரைகுபேரமித்திரன்பொருவில்வாமம்‌. 
படர்சகதீசன்சாலுபாய்தருமிடபகேது 
விடைரெறிகணைக்காலேர்தவிமலன்செம்பாதங்காக்க, 


(இ-புரை.) காமிதகன மூர்த்தியொனவர்‌, இடையினையும்‌, கணப்‌ தியின்‌ 
ிதாவாய வெபெருமானானவர்‌ சாபியினையும்‌, ஈம்முடைய ஈசுவ.ரரானவர்‌ 
பூடைபாரர்த அரையினையும்‌, குபேரன்றோழனாூய மூர்த்தியான வர்‌ ஒப்பில்‌ 
லாத தொடையினையும்‌, வியாபகராயெ சகதிசன்‌முழங்காலையும்‌, பாய்சன்‌ ற 
ருஷ்ப்கேதுவானவர்‌ ரூ ஷப த இன்‌ இமிலையொச்‌ த கணைச்சாலையும்‌, பொரு 
திய விமலகமர்த்‌ தியானவர்‌ செவ்வியபாதத்தையுர்‌ தனித்தனி காக்கச்சட 
வர்‌. எ-மு. சாறு-மூழர்தாள்‌. மேற்பாட்டினீற்றில்‌ (மதளைச்கரய்ந்தோன்‌?' 
என்பதின்‌ உரையை இங்கு கூட்டப்பட்டது, (௧௨) 


வருபவனமுதல்யாமத்துமகேசன்பின்னிரண்டாம்யாமம்‌ 
பொருவருவாமதேவன்புகன்‌ நிடமென்றாம்யாமஞ்‌ 
செருமலிமழுவாளங்கைத்திரியம்பகனாலாம்யாமம்‌ 


பெருவலிபிடபவூர்திபிணியறவினி துகாக்க, 


(இ-டிசை.) வேதங்களில்‌ வழங்கப்படுகிற பவன்‌ என்னும்‌ இருப்பெய 
ரூள்ள மூர்த்தியானவர்‌ முதற்சாமத்தும்‌, மகேசன்‌ இரண்டாஞ்சாமக்‌் தம்‌ 
ஒப்பில்லாத வாமதேவர்‌ மூன்றாஞ்சாமத்தும்‌, போருக்கேற்ற மழுவாயுத 
மேந்திய இருக்சாத்தையுடைய இரியம்பகர்‌ சாலாஞ்சாமத்தம்‌, மிகுந்த சரீ 
சவன்மையான து பிணியால்‌ சோர்வுறாதபடி ௬ஷபவாகனமார் ச்தியானவர்‌ 
சாச்கக்கடவர்‌. எ-று. (௧௩) 


கங்குலின்முதல்யாமத்‌.துக்கலைமதிமுடிந்தோன்காக்க 
தங்கெவிரண்டாமியாமஞ்சானகிதரித்தோன்காக்க 
பொக்கியமூன்றராம்யாமம்புரிசடையண்ணல்காக்க 
பல்சுகினாலாமியாமங்கவுரி தன்பதியேகாக்க, 


(இ-புரை.) இராத்திரியின்‌ மூதற்சாமத்தில்‌ சர்‌திசேகரமூர்த்தி சாக்‌ 
சக்கடவர்‌. இசண்டாஞ்சாமத்தில்‌ கங்காதாமூர்த்தி சாக்கக்கடவர்‌, மூன்‌ ௬ 
ஞ்சாமத்இல் ௪டாமருட மூர்ச்தியானவர்‌ காச்சக்கடவர்‌, கெடுதலில்லாத 
நாரலாஞ்சாடித்தில்‌ உமாபதிகாச்சக்கடவர்‌, எ-று, (௧௪), 


சிலகவாமுரைத்த.து. உட்‌ 


அனைத்‌ தளகாலமெல்லா மர்‌ தகற்கடிர்தோனுள்ளூற்‌ 
தீனிப்பெருமுதலாயுள்ளசங்கரன்‌ புறமுக்தாணு 
வனப்புஅநடுவுக்‌ தாயபசுபதிமற்ற௮ுமெக்கு 

நினை த்திடற்கரியதொன்மைச்சதாவெரிமலன்காச்க, 


(இ - புரை.) எல்லாக்‌ காலங்களிலும்‌ காலசங்கா மூர்த்தியும்‌, உட்‌ 
புறத்தில்‌ ஒப்பற்ற முதற்காரண காத்தாவாயெ சவ்கரமூர்த்தியும்‌, வெளிப்‌ 
புறத்து ஸ்தாணுமார்த்தியும்‌, ஈடுப்புறக தத்‌ தாய பசுபஇயும்‌, மற்தெவ்விடத்‌ 
திலும்‌ நினைப்பதற்கரிய ச.தாசிவமூர்த்தியமாக ச்‌ தனித்தனிச்‌ காச்சுச்சட 
வர்‌, எ-று, (௪௫) 

நிற்புழிபுவனராதனேகுழிநிமலன்‌ மேனி 

பொற்புறுமாதிராதனிருப்புமிபொருவிலாத 
வற்புதவேதவெத்தியருக்‌.து ர்வ ட்‌ அணும்‌ 
டற்பரசிவன்‌ விழிக்கிற்சாமளருத்திரன்காக்க. 


(இ- புரை.) நிற்குமிடத்துப்‌ புவனஈாதரும்‌, ஈடக்குமிடத்து நிர்மல 
மூர்த்தியும்‌, சரி.ர.த்தின்‌ அழகினை ஆதிமூர்ச்தியம்‌, இருக்குமிடத்து ஒப்பில்‌ 
லாத அற்புதமூர்த்தியாயயெ வே0ே ச்இியனும்‌, ரித்திரைசெய்யு நடத்தத்‌ 
தற்பர சிவனும்‌, விழிக்கும்பொழுதிற்‌ சாமளருத்திரனுமாகத்‌ தனிச்‌ சனிச்‌ 
காக்சச்சகடவர்கள்‌. ௭- று, (௪௬) 

மலைமுதற்றுருக்கர்சன்னிற்புராரிகாத்திடுக மன்‌ லுஞ்‌ 

சிலைமலிவேடரூபன்‌ செரிர்தசானகத்திற்காக்க 
கொலையமர்கற்பத்தண்டகோடிகள்குலுங்காக்குப்‌ 

பலபட நடிக்கும்வீரபக்கிரன்முழு அங்காக்க. 

(இ-புரை) மலைமுதலாகிய இுருக்கங்களில்‌ புராரி காகிகக்கட்வர்‌, 
சர்வசங்கா.ர முண்டாகுவ கற்பசாலத்தில்‌ ௮ண்டகோடிகளெல்லாம்‌ ஈடுங்‌ 
கும்படி ஈடனஞ்செய்கின்ற வீரபத்‌்திர.ரான வர்‌ முழுது சாச்சச்சடவர்‌, 
ஏஎஃறு, (௪௪) 

பல்அுளைப்புறவித்திண்டேர்படுமதச்களிறுபாய்மா 

வில்லுடைப்பதாதிதொக்குமிடைர்திடிமெண்ணில்கோடி. 
கொல்லியன்‌ மாலைவைவேற்குறுகலர்குனகுங்காலை 
வல்லியோர்பாகன்செங்கைமழுப்படைஅணித்துமாய்க்க, 

(இ-புளை.) பிடரி மயிரினையுடைய குதிரைகள்‌ கட்டிய பலமுள்ள 
தேர்கள்‌ மதரீரொழுகும்‌ யானைகள்‌ தாவிச்செல்லுக்‌ குதிரைகள்‌ வில்லேச்‌ 
திய பதாதிகள்‌ என்னுமிவைகள்‌ சேர்ச்து கெருக்‌இ, ௮ள்ச அவரிரே 
ளாய்ப்‌ போரில்‌ வெற்றிமாலையணிர்த கூர்மையான செொ்வேலுள்ள 
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௫ பிரமோத்சாகாண்டம்‌, 


பசைகர்சள்‌ போரறாக்கு வர்‌.சசாலத்‌இில்‌, அவர்களைப்‌ பரர்வதிபாகன்‌ இருக்‌ 

கரத்திலிருச்கும்‌ மழுவாயுதம்‌ துணித்துச்‌ காச்சக்சடவ.து. எ - ௮. (௧௮) 
தத்துநீர்ப்புணவரியாடைத்தரணியைச்சுமர்துமானப்‌ 
பைத்தலைசெடியபார்தள்பஃறலையளை த்துர்தேயர்து 
முத்தலைபடைத்ததொக்குமூரிவெங்கனற்கொள்சூலம்‌ 
பொய்த்தொழிற்கள்வர்தம்மைப்பொருதழித்தினிதுகாக்க. 

(இ- புரை.) பெருமைபெற்ற படத்தினையுடைய பெரியஆதிசேஷன்‌ 
தாவுன்ற அலைகளையுடைய நீர்‌ நிறைந்த சநூத்‌.இிர.த்தையே ்‌ அஹவ்கார 
உடுத்த பூமியைத்தாங்‌க, பலதலைகள்‌ தேய்ர்து மூன்‌.றுதலை படைத்ததைப்‌ 
போதும்‌ பலமும்‌ வெவ்விய தயையுங்கொண்ட சூலமான, பொய்த்சொ 
ழிலையுடைய சள்வர்களைப்‌ போர்புரிர்து அழித்து இனிதாகக்‌ காக்கக்கட 
வதி. எ- று, சூலம்‌ காக்க எனமுடிச்க, (௧௯) 

மூடங்குளைமுகலாய்கின்‌ றமுழுவலிக்கொடியமாக்க 

ளடங்கலும்பினாகங்கோல்கவென்‌ றிவைளனை த்‌ அமுள்ளச்‌ 
திடம்படகினைர்‌ அபாவர்தெருஞ்செகவசந்தன்னை 
படன்படத்தரிப்பையானுலுலம்பொருகுவவுத்தோளாய்‌, 

(இ-புசை.) திரண்ட கல்லையொத்துக்‌ குவிந்த தோள்களையுடைய 
வனே ! மடங்கிய பிடரிமயிரினையுடைய சிங்கமுசலாயிருக்கும்‌ 'பிகுர்தபல 
முள்ள கொடிய ஸிருகங்களையெல்லாம்‌ பினாகம்‌ என்ற வில்லானது கொ 
ல்லக்கடவது, என்றிவ்வாறு எல்லாவற்றையும்‌ இருதயத்தில்‌ உதிதிகொள்‌ 
ளதியானித்‌் துப்‌ பாவங்களை வெல்லும்‌ சவகவசத்தைத்தரித்துக்கொள்வை 
யானால்‌, எ-று. சிவசவசத்சைச்‌ தரித்தலென்பது விபூதியைத்தரித்தல்‌, 

மே வறு, 
பஞ்சபாககங்கள்போம்பகைகண்‌ மாய்ந்திடு 
மஞ்சலின்மறலியிமஞ்சியாட்செயும்‌ 
வஞ்சனேயொழிர்திடும்வறுமைதீர்ந்திடும்‌ 
தஞ்சமென்‌ றிதனைநீதரி ச்தல்வேண்டுமால்‌. 

(இ-புரை.) பஞ்சமாபாதகங்கள்‌ நீங்கும்‌, பசைகள்‌ கெட்டுப்போம்‌, 
ஒருவருக்கும்‌ அஞ்சாத யமனும்‌ உனக்குப்பயர்து பணிவிடைசெய்குவான்‌ 
கொடிய வியாதிகளுர்‌ நீர்ர்துவி?ம்‌, தகித்திர்தொலையும்‌, ஆதலால்‌ இது 
வே ஈமச்சாதாரமென்று $ தரித்துச்கொள்ளவேண்டும்‌. எ-று, (௨௧) 

என்‌ நிறைகவசத்தினியல்பியம்பின 
னன்றறிமாதவனயந்துபிற்னரும்‌ 
வன்‌ றிறல்புரிவடிவாளுந்தெவ்வரை 
வெள்‌ நிகொள்சங்கமும்விருப்பினல்கயே. 


சிவகல்சமுரைத்தற்‌. ல்க்டு 


(இ- புரை ) இவ்வாறு சிவசவசத்தன்‌ றன்னகயைச்சொல்லி, ஈன்‌ 
மார்ச்சமறிர்த அச்ிசவயோடியானவர்‌ பின்னும்‌ சாசபுத்திானிடத்தில்‌ இரு 
பைவைத்து புத்தமுகத்இல்‌ மிகுக்த பராக்சரமஞ்செய்யத்தக்ச வடிவாளும்‌ 
பகைவரைச்‌ செயங்கொள்ளு?ன்ற சம்சமும்‌, விகுப்பத்துடன்‌ கொடுத்து. 
எ-று, (௨௨) 

கடவுணீறவலுடல்சகினச்சாத்தியே 
யடுகரிபன்னிரண்டாயிரத்துடை 
நெடுவலியளி த.துநீநீடுவாழ்கென 
வடுவறவாம்த்தியேவழிக்கொண்டானரோ, 

( இ-புரை., செய்‌ த்தன்மையுள்ள விபூதியை அவன்‌ சரீரத்தில்‌ 
அழகுபெறத்‌ தரித்து, போரில்‌ பசை.௨ரை மெல்லச்சக்க பன்னீராயிரம்‌ 
யர்னைபலங்கொடுத்து, $ நெடுங்காலம்‌ தீர்க்காயுசுள்ளவனாய்‌ வாழச்சட 
வையென்று ஈன்றாக ஆசீர்வ இந்துப்‌ பேரய்விட்டார்‌. எ - று. (௨௩) 

பன்னிஈண்டா௨து - சிலகவசமுரை த அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 

ஆட திருவிருத்தம்‌ - ௭௨௩, 





ல்‌._ 
சிலமயம்‌. 
பதின்முன்முவ_து 
டர ன்‌ [! 
பத்திராயுவின்‌ கதையுரைதீத 
அத்தியாயம்‌. 
தவல்‌ 
ஈதுவிறுயாசிவசலச.த்தியல்பென்ன 
வேதவேள்லிசெய்முனிவரசர்‌.பாவரக்கும்சிள ம்பிக்‌ 
காதுவென்றிவேற்பத்திராயுவின்‌ கதைதன்னிற்‌ 

சூதமாமுனிபின்னருமொருகதைசொன்னான்‌ . 

(இ- புரை.) தவச வ௨சத்தின்‌ தன்மை யிப்படிக்கொத்ததென்று வே 
தங்களின்‌ விஇப்படி யாகஞ்செய்கின்ற முனிவர்களுக்குச்சொல்லி, பின்‌ 
னும்‌ பசைவரை வெல்லத்தக்க வெற்றிவேலையுடைய பத்திராயுவின்‌ சரித்‌ 
இரங்களில்‌ ஒரு சரித்திரஞ்‌ குதமுனிவர்‌ சொல்லுவாராயினார்‌. ௭ , ஓ, 0) 

வணிகமைகந்தனுமன்‌ னவன்சிறுவனும்வளாகாட்‌ 

பிணியினன்பொரிஇமனையொடுமதல்யைப்பிரித்த 
வணிசொள்வச்சிரவாகுவின்குலபகையான 


இணிதடம்புயனளப்பரூஞ்செ நிசடற்படையோன்‌. 


௨.௩3 பிரமோத்தரகாண்டம்‌. 


(இ-பு௭ர.) வணிகனுடைய புத்இரனும்‌ ரரசபுத்‌ தரனும்‌ வளிரு£!.ளில்‌ 
தீன்மனைலிச்கும்‌ புத்இிரனுக்குங்‌ சண்டிருர்த வியாதியினால்‌ அவர்களிடத்‌ 
தில்‌ விருப்பம்‌ நீங்கிச்‌ சாட்டுக்கு அவர்களை யளுப்பிலிட்ட வச்சரவாகு 
வென்னும்‌ ௮ரசனலுச்குக்‌ குலப்பகையாகிய மிகுக்த புஜ்பலமுள்ளவனும்‌ 
அளவிதெற்கரிய சேனாசமுத்திரத்தை யுடையஙவலும்‌. எ - று. (டே) 

ஏமத்தேரினுனெலும்பெயர்மகதர்கோனெழுச்து 

சேமத்தேர்பதினாயிரஞ்சூழ்வரச்சென்று 
வாமத்திண்ிலைவச்சிரவாகுவென்‌அரைக்குர்‌ 
தாமத்தோளினான்‌ றசானனங்கொள்வங்‌அசமைர்தான்‌. 

(இ- புரை.) பஇனாயிரம்‌ சேமத்தேர்கள்‌ சூழ்ர்‌ துவரும்படிப்‌ புறப்பட்‌ 
டுப்போய்‌ அழகும்‌ பலமுமூள்ள வில்லேர்‌இிய ஏமத்தேரினன்‌ என்னும்‌ 
பெயருள்ள மகததேசாதிபதியான வன்‌ மாலையணிர்த தோளையுடைய வச்‌ 
சிரவாகுவினது தசானனமென்னுழ்‌ பதியை யபகரித்துக்கொள்ள எண்‌ 
ணங்சொண்டான்‌. எ- ழு... (க) 

வதிகடோறுநின்றாறலைப்படுத்தியும்வாவிக்‌ 

குதிகொள்கன்‌ றினர்துயருறவானிரைகொண்டும்‌ 

பதிகடோறும்வெங்கனலெரிபசப்பியும்பணிவான்‌ 

மதியுலாவருபுரிசையைவளைந்தனன்‌ மறவேரன்‌,. 

(இ-புரை.) அவ்வாறு எண்ணங்கொண்ட மகததேசாகிபதி மார்க 
கங்கள்தோறுமிருக்து வழிஈடச்கும்‌ ஆத்சேசத்தாரை அடிச்‌ துப்பறித் தும்‌, 
தாவிச்குஇக்குவ்‌ கன்றுகள்‌ துன்பமுறும்படிப்‌ பசமர்தைசளையபகரித்தும்‌, 
ஊர்களையெல்லார்‌ தீயினால்‌ கொளுத்தியும்‌, குளிர்ச்சியும்‌ வெண்மைநிறமு 
முள்ள சர்‌ திரமண்டலத்தை அளாவுகன்ற மதிலை வளைர்து கொண்டான்‌. 
எ-று, வஇிூ- வழி. (௪) 

ேேவேறு, 
மாறுசெய்மன்னன்வர்துவளைந்தான்‌ மதிலென்னச்‌ 
சீறியமன்னன்வச்சிரலாகுசெருவேட்டு 
வீறொடுமன்னுந்தோளிணையுண்டாம்விறலுண்டாம்‌ 
பாறுகடுன்னுங்கூரயிலுண்டாம்பகையுண்டோ, 

(இ- புரை, பகைகொண்ட மகததேசத்தான்‌ வரது மதலை வளைச்‌ 
துக்சொண்டானென்று சொல்லச்கேட்ட வச்சிரவாகுவென்னும்‌ அரசன்‌ 
சோபத்துடன்‌ யுத்தஜ்செய்ய விருப்பங்கொண்டி வீறுப்புடன்‌ பொரயுச்‌ 
தும்‌ ஈம்முைய இரண்சி தோள்களும்‌ துணை.பா.பிருச்சன்றன ; பராச்இர 
மமுண்டாயிருச்சின்றது ; பருந்துகள்‌ மாம்சப்பற்றுச்சாச மேலே சுழலத்‌ 
த்ச்க கூர்மையுர்ள வேலாயுதம ண்டாயிருஇின்றது 3 ர்க்கும்‌ பி வரு 
உண்டோ? எஃ௮. பாறுபருந்து;: (ட) 


பத்திராயுலின்‌ கதையுல்்‌ £த்தது. உன. 


என்ன வுரைத்தாம்கேறினனந்நேரேருமூன்‌ 

அ்ன்னினகொ ந்றஞ்சேர்படைவெற்றர்தொலையாத 
மன்னரதிர்த்‌ தஞ்சாரணிமுற்றும்மடிவெய்‌ த 
வன்னிலைமைக்கண்டேவர்வியத்குமமர்செய்தான்‌, 

(இ- புரை.) ,இவ்வாறுசொல்லி ஈல்ல தேரிலே தினால்‌ , அப்படியேறு 
வ.தற்குமுன்னே, வெற்றியுள்ள படைகளும்‌ வர்.த சூழ்ச்சன ; அழியாத 
வெற்தியையுடைய ௮ரசர்களாகயெ எதிர்த்த பகைவகுடைய சேனைவகுப்‌ 
பெல்லாம்‌ மடியும்படி சேஉர்களுல்கண்டு ஆசசரியப்பட புத்தஞ்செய்தான்‌. 
எ-று. வெற்றம்‌-வெற்றி, ட கே) 

இண்டிறல்வேலான்செய்தகொடும்போர்த்திறனெல்லாங்‌ 

கண்டுபொருதேகின்‌ றிருகண்ணுங்கனல்பொங்க 
வண்டமர்தாரோனே மரசன்போர்வயவேந்தன்‌ 
புண்டருவேலான்்‌ செங்களமஞ௪பபோர்செய்‌ தான்‌. 

(இ-புசை.) மிகுந்த பலம்பொருந்திய வேலாயுதத்தையுடைய வச்சிர 
௨ாருசெய்த சொழதான சண்டைத்திறச்தையெல்லாங்சண்டு மனம்பொ 
ராமல்‌, தன்னிருகண்களிலும்‌ தீப்பொறிபொங்க, வண்டுகள்பொருக்திய 
மாலை.யணிந்திருக்கும்‌ ஏமரதனென்னும்‌ வெற்றியுாரள௮ரசனானவன்‌ பகை 
வருடை௰ உடலில்‌ எம்யத்தச்க வேலையுடைய உசசரவாகுவின்‌ போர்க்க 
ளம்‌ அஜ்சும்படி யுத்தஜ்செய்தான்‌. எ - று, (௪) 

மாறொடுமன்ன சோரிருவோருமலமொன்‌ றிக்‌ 

ச றினர்‌தீயின்கண்கள்‌சிவர்‌ தார்சிலைாகாண்மே 

நூறொடு நா ரமம்புதொடுத்தார்நொடியிற்று 

மேறியதிண்டேமுட்டவிடித்தாரிகல்செய்தார்‌, 

(இ - புரை.) பெருமைபெத்ற அவவிருமன்ன வரும்‌ பகையுடன்‌ சோ 
பககொண்டு சீறிச்‌ சண்கள்‌ தீப்போலசசிவந்து, வில்லினாணில்வைத்‌,து 
ஒவ்வொரு தரத்துக்கு மூறுதூருகப்‌ பாணங்களை அமோசமாசுவிட்டு, 
கொடிப்பொழுதில்‌ தாங்கள்‌ ஏறிச்கொண்டிருச்சற சேர்கள்‌ ஒன்‌. றடனொ 
ன்று முட்டவிட்‌ டப்‌ போர்செய்தார்கள்‌. எ.- று, க) 

ஆபிரமம்போரொருவன்விடுக்கவவையெல்லா 

மாயிரமம்பாலோசொருமன்னனறவெய்யு 
மாயிருஞாலத்திருவருமெய்பும்‌ வலிசண்டே 
சேயிருவானத்தேவருஈன்றேசெருவென்மா. 

(இ- புரை.) ஒருவன்‌ ஆயி ம்பாணங்கள்‌ விடுக்க ௮வைச்‌ ளேயெலு 
லாம்‌ தலிரம்‌ ௮அம்பரளால்‌ மற்‌ 5௫ ௮சசன்‌ அறுத்து த தள்ளுவான்‌, இவ்‌ 


3௩௮ பிரமோத்சாகாண்டம்‌. 


வாது பெரிய இவ்வுலகத்தில்‌ இவ்விருவரும்‌ அம்புகள்‌ விடுத்குர்‌ இதம்‌ 
சண்டு ௮தி.சாரத்‌.இலிருக்கும்‌ சேவ்ர்கள்‌ இவர்கள்‌ செய்யும்‌ போரானது 
அதிசயிச்சத்தச்சதென்று சொண்டாடினார்கள்‌. ௪ - று. (௯) 
இத்திறம்வெம்போர்‌ ॥ன்னரியற்‌ திமேல்வைக்சண்‌ 
கொத்தலர்பைந்தாரேமரதன்‌ றன்‌ குலமைந்தர்‌ 
முத்தணிமார்பன்வச்சரவாகுபடைமுற்று 
மத்திரமேவிக்கொன்றுகுவித்‌ தூமமையாராய்‌, 

(இ- புரை.) இவ்வசையாக அவர்கள்‌ சொடிய போர்செய்யும்‌ சமயத்‌ 
தில்‌ சகொத்தாகிய பூமாலையணிர்த ஏமரதனுடையபுத்‌ இ.ரர்கள்‌ முத்துமாலை 
யணிந்த மார்பையுடைய வசடிரவாகுவின்‌ சேனைகளையெல்லாம்‌ அம்புக 
ளேவிச்‌ சொன்று, பிணமலையாசக்குவித் துங்‌ கோபர்‌ தண்யாதவர்களாய்‌. 
எ-று, ஏல்வை-சமயம்‌, (௧௦) 

ேேவறு. 

சேர்க்சார்கலின மான்‌ றிண்டோ்த்தசான னனை 

யார்த்தார்தந்தாசதையதிர்‌மணித்தோத்தட்டிலிட்டார்‌ 

தீர்த்தாமொருகாளுந்தீராப்பகையென்றார்‌ 
பார்த்தாரதிண்டோளைப்பணைமுரசஞ்சாற்றுகெனமுர்‌, 

(இ-புஷ்‌ா.) சேணம்பூட்டிய குதிரைகட்டிய பலமுள்ள தேரையுடைய 
தசானனன்‌ என்னும்‌ அரசனைக்‌ கட்டிச்‌ மன்தஃப்பன்‌ தேர்ச்சட்டிலி 
விட்டு, ஒருகசாரநக்‌ சீராஇிருர்ச பகையை இன்றோடொழித்தோமென்று 
தங்கள்‌ புசபலத்தை வியர்து செயபேரி அடிக்கசசொன்னார்சள்‌. எ.- று, 

சலினம்‌-குதிரைசசேணம்‌, (௧௧) 

மாதங்கர்திண்டேர்வயமாத்தொகைவர்கார்‌ 
காதம்பலதோன்றுங்கன்னியெபின்‌ உடி.த்தார்‌ 
சிதஞ்செய்சோலைககர்செர்திக்குணவளித்தார்‌ 
கோதம்புரிமனத்தார்கோயில்வளங்கூட்டுண்டார்‌, 

(இ- புரை.) யானைகள்‌ தேர்கள்‌ குதிரைகள்‌ என்னுஞ்‌ சேனைத்தொ 
கையைத்‌ தங்கள்‌ வசப்படுத்திக்கொண்மி, பலகாதவரையில்‌ தோன்று 
இன்ற உயரமுள்ள ௮ழியாத மதிலை இடித்தார்கள்‌ ; கு.ரிர்த்சிதருகற்சோ 

யையும்‌ ஈகரத்தையும்‌ அக்கினிக்கு ஆகாரமாககமிகாடுத்‌ தப்‌ பின்னுங்‌ 
குரோதங்கொண்ட மனத்தர்களாய்‌ ராசன்‌ ௮ரண்மனையிலுள்ள பொருள்‌ 
சளையெல்லாற்‌ கொள்ளைகொண்டார்கள்‌. எ.- று, மாதஙகம்‌ . யானை: 
குரோதம்‌ என்னும்‌ வடமொழித்திரிபு சோதம்‌, (௪௨) 


காடுகரக்தார்கடற்படைகைவிட்டா ரென்‌ 


ோகெடுத்தேர்‌ மசநீற்கோகையெல்லாங்க. நியே 


பத்திராயுவின்‌ கதையுமைத்தது. படம்‌ 


வீடுபெறாண்ணும்விழைவினர்போற்றங்கடிரு 

சாடணையுங்காவலர்க்குகண்ணியஅகூறுவாம்‌. 

(இ- புரை.) எதிர்த்த சேனையிலுள்ளார்‌ சையிலிருச்த ஆயுதங்களை 
யெல்லாம்‌ போட்டுவிட்டுக்‌ சாட்டிலோடிப்போ யொளித்துக்சொண்டார்‌ 
சளென்று, செல்லுகின்ற பெரிய தேரையுடைய மசததேசத்தசசனுக்குச்‌ 
சந்தோஷ சமாசாரமெல்லாஞ்சொல்லி, மோக்ஷவிட்டினை அடைவதற்கு 
விருப்பமுள்ள ஞானவான்௧ளைப்போல ௮திச சச்தோஷ.த்தையுடையவா 
சளாய்த்‌ தங்கள்‌ சிறப்புள்ள சேசத்‌.துக்குச்செல்லும்‌ ௮ரத அரசர்களுக்குச்‌ 
சம்பவித்தசைச்‌ சொல்லுகிறோம்‌. எ - று, (௧௩) 

தாமமணித்தோள்விடபன்றந்தசடர்வாளு 

மேமமு றுவெண்சங்குமேந்திகெடுவீதியின்வாய்‌ 

காமலுருவாய்ந்தனையகாளையிளந்தோழனொடுங்‌ 
கோமகனுகின்ரன்‌ பதிகரி ஐகூ௮ுவார்‌. 

(இ - புரை.) விடபன்‌ என்னும்‌ சிவயோகி கொடுத்த ஒளியுள்ள வா 
ளாயுதத்சையும்‌ இன்பர்சாத்தச்ச ஜயசங்கத்தையும்‌ பூமாலையணிகின்ற 
தோளில்‌ தாம்க்சொண்டு மன்பதன்‌ உருவம்பெற்றதுபோல அழகுள்ள 
காளையாகய இளமைப்பருவமுள்ள தன்‌ தோழனுடன்‌ ராசகுமாரன்‌ ரெடி 
யலீ தியினிடத்து ரின்றான்‌. அப்போது வழிஈடப்பயர்கள்‌ இர்த வார்த்தை 
சொல்லுஇன்றார்கள்‌, எ- று, (௧௪) 

$ 
மாவியலுந்திண்டோர்மக தர்கோன்வாளமரிற்‌ 
கோவியலுமாற்றிக்கொடிஈகருந்‌தீக்கொளுவி 
யேவியலுஈ்திண்டிலையான்வக்சிரவாகென்‌.லுமொரு 
சேவகனைச்சேர்த்‌ தக்கொடுபதியிற்செல்கின்றான்‌. 

(இ-புரை.) குதிரைகட்டிய திண்ணிய தேரையுடைய மகததேசத்‌ 
தீரசன்‌ கொ லசெய்யும்‌ போரினால்‌ ௮ரசாட்சியை மாற்றிச்‌ சொடிசட்டிய 
பட்டணத்தைச்‌ சொளுத்திலிட்டுப்‌ பாணங்கள்‌ தொடுக்கும்படியான வில்‌ 
லையுடைய வசசிரவாகு என்னும்‌ ஒரு ராசனைச்‌ சஈட்டிச்சொண்டு தன்னச 
சத்துக்குப்‌ போகின்றான்‌. எ.- று, (௪௫) 

மன்னனமுதரற்றல்கேட்டுமதிமயங்கி 
யின்னலொடும்போகசின்றோேமென்றாரொனுங்கடுஞ்சொற்‌ 
கன்னமுறகாராசங்காய்ச்சிச்சொருகயெபோற்‌ 
பொன்னமருந்தோளவிடலைகேட்டுப்புகைந்‌ துசொன்னன்‌. 


(இ- புரை.) அச்சவசசன்‌ அழுறெதைச்சேட்டு மதிமயல்கித்‌ அன்பழ்‌ 
அன்‌ போடன்றோம்‌ என்று சொன்றார்சள்‌ ; அவ்வாறு அவர்கள்‌ சொல்‌ 


கன்ட பிரமோத்தாகாண்டம்‌. 


விய கொடுஞ்சொல்‌ சாராசத்தைசக்சாய்சிச்‌. கால்‌ சொருகி 2? மத்‌ 

சேட்டு லீரலக்ஷ்‌2 குடிசொண்ட தோளைபுடைய பத்திராயு கோபற்கோ 

ண்டி சொல்லுகிறான்‌. ௪.- ம. (௧௪) 
எங்க்ள்குலவேர்‌ துக்கிடுதிறையிட்டேவல்செய்த 
மங்குல்பொதியிஞ்செெக தன்வலிபெற்றனனாற்‌' 
சிங்சவடலோயச்சி.நுமுயலும்வெல்லமினிப்‌ 
பொங்கொளியோன்‌ மங்கப்புகையிருளுங்காயுமே. 

(இ- புரை.) எங்கள்குலத்து அரசலுக்குத்‌ இறைசொண்டுவரஈது சொ 
டதத எவற்பணிசெய்ெற மேசமண்டலத்தையளாவிய மதில்சுழ்க்த மசத 
சேசத்தான்‌ இப்போது பலம்பெற்றான்‌. இனிமேல்‌ ரில்கத்தின்‌ வலிகெ 
டச்‌ சிறிய முயலும்‌ வெல்லும்‌ ; சூரியன்‌ மழுங்கத்தக்கசாக உலகத்தை 
மூடும்‌ இருளும்‌ சாயும்‌, எ- று, (௧௭) 

அனு சசெங்கோலட்ன்‌ மக தன்சேனையெல்லாம்‌ 
வானாடுசொள்ளவின்‌ ௮வாளாற்றுணித்திலனேற்‌ 
பானு௮தேன்மொழியாளேத்தப்பிதஞ்சலிக்காத்‌ 
தானாடுவானடியார்தம்மடியானல்லேனே. 

(இ-புரை,) நீங்காத செங்கோல்‌ கடத்தும்‌ விலியுள்ள மகதனுடைய 
சேனைகளையெல்லாம்‌ லீரசுவர்ச்கத்திற்‌ சேரும்படி இப்போது என்‌ வாளால்‌ 
துண்டஞ்செய்யாபிட்டால்‌ பால்போல்‌ மதுரிக்குர்‌ இருமொழியினையுடை 
ய பார்வதிசேவியார்‌ எச்‌.தும்படிப்‌ பதஞ்சலிச்சகாச ஈடனஞ்செய்யும்‌ பாம 
சிவனுடைய அ.ியார்ச்சடிய னல்லளுகச்சடவேன்‌ என்று சபதஙகூ நி, 
எ-று. (௧௮) 

என்றான்கடி தினெழுந்தான்‌ அ௮அணைவனொடுஞ்‌ 
சென்றருன் வெகுண்டான்‌ றிறல்வாளுறைகழித்தான்‌ 
குன்றுததல்குலத்தின்கொற்றம்பழிபடுத்த 
தன்ருதையின்ன றலிர்க்குந்ககவோனே. 

(இ-புரை) குன்றாத தங்கள்‌ குலத்தின்‌ வெற்றிக்குப்‌ பழியுண்டா 
கிய தன்பிதாவின்‌ துன்பத்தை நீக்குர்‌ தகுதியுள்ள பத்திராயு இவவரறு 
சொல்லி, விரைவாகச்‌ எழுர்து தன்‌ தோழனே சென்று, சேனையைப்பார்‌ 
த்‌ தச்‌ சோபங்கொண்டு வளை உறையினின்றும்‌ ?க்னொன்‌. எ - று.(௧௯) 

இச் சன ஞ்சேர்கானச த்தை நுங்குமெரிபோலச்‌ 
சர்தமுடைமார்பன்‌ றடக்கையுடைவாளினன்‌ 
மர்தரம்போனீடுகலிமான்‌ே தர்குதவேழம்‌ 
பர்தியளிவாம்புரலிபாரின்விழ தூ றினான்‌, 


பத்திராயுவின்‌. கதை புரைத்த.து. ௨௪௧ 


2 (இகிசை.) விறகுகள்‌ சேர்ச்இருக்குல்‌ சாட்டினை. அச்னிபத்தி யெ 
சிப்பதுபொல, அழகுள்எமார்பனாயெ பத்திசாய உறையினின்றும்‌ சீச்யெ தன்‌ 
பெரியவாளினால்‌, ஒலிக்கும்‌ குஇிரைகட்டியதாய்‌ மக்தாசரிபோல்‌ உயர்ச்தேசர்‌ 
களும்‌ மதயானைகளும்‌ பக்திபச்தியாயெ கு.இிசைகளும்‌ பூமியில்‌ விழும்படி வெ 
ட்டி யெறிர்தான்‌, எ-று, இக்சனம்‌.விறகு, (௨0 


வந்தவர்‌ தவிரா மணித2ே தாள்படையோ டுஞ்‌ 

சர திலிழக்கொய்துஞ்ெம்பெருகத்திீராதா 
னுர்அ தடக்‌? தரா னொருவன்‌ நனைமுருக்கி 
யக்தனெடுந்தே2ரறியண்டமுறகின்‌ ௮ுருத்தான்‌. 


(இ- புசை.) எதிரிட்வெக்த வீரர்ச்ுளுடைய அழயெதோள்களைப்‌ பிடித்‌ 
தீ ஆயதக்களுடன்‌ துண்டித்து விழும்படி, அறுத்தும்‌, கோபம்‌ அடல்சாமல்‌ 
மேதுஞூளப்‌ பெரியதேரிலேறிச்சொண்டு , போர்செய்யும்‌ ஒருவீரளேச்‌ சொ 
ன்றும்‌, அசத, தரில்‌சா னேறிக்கொண்டு அசாயத்தில்‌ பொருந்த ஆரவாரிச்‌ 
தான்‌. எ-று. (௨௧) 


காகம்பொருர்‌ துல்களப்போர்கடர்‌ துதர்ை 
சோகந்தவிர்க்குஞ்சுடர்மணித்ேேர்வாள்வேச்த 
னாசும்குரு தியணிகோ ழன்‌சூதனா 

மாகக்‌ துறக்தமழக இர்போற்றோன்‌ நினான்‌. 


(இ-புசை.) காச்சைச்‌ கூட்டல்கள்‌ பொருர்திய போர்ச்களத்சைச்‌ சட 
ந்‌.து, பிசாவின்‌ சோகத்தைநீக்கும்‌ பத்திராயுவானவன்‌, சன்சரீரதஇல்‌ உஇரம்‌ 
பொருந்த நிற்கும்‌ தோழனே தேர்ப்பாகனாக அமைத்துக்சொண்டு, ஒனிதக்ட 
யதேரிலேறி ஆகாயத்தை விட்டவர்‌ இளஞ்‌ சூரியனைப்போலத்‌ சோன்றினா 
ன்‌, எ-று, சூதசனாக என்பது சூதனா என கின்றது. (௨௨) 


பாற௮ுதாழ்செவ்வேற்படைப்பத்‌ இிசாயுகினான்‌ 
மாரறிலாவெம்போர்மகதாரகோன்வாட்டாளை 
சிறியோர்சானிலடுஞ்ங்கர்கெறவெருலி 


யாறலாவா௮படசான்குலம்போலா யினவே. 


(இ. புரசை.) பருந்துகள்‌ வட்டமிட்டுச்‌ தலமும்‌ கேலையெர்திச்‌ (சேசே 
தீயி) பத்‌ திராயுவிஞால்‌, மாறுபடாத வெவ்விய போர்செய்யும்‌ காளேர்திய மச 
தர்சோன்‌ சேனையெல்லாம்‌, மிருகங்களைச்சொன்று காட்டில்சஞ்சசிக்கும்‌ ஒரு 
எல்சம்‌ எச்‌.ஐ கொல்லப்பயக்து, மார்ச்சமலிலாச மார்ச்சத்இல்‌ ஓடிப்போ. 
பகச்கூட்டம்போல துடின. ௪.று. (௨௩) 


கண்டான்பூடையுடை சலேமா சன்‌ சண்பெயல்‌ 
கொண்.ூரனிவதுமோருகூத்தமோவென்றுசையாத்‌ 
$& 


2,௪௨௨. பிசமோத்தாகாண்டம்‌: 


இண்டேர்‌ திரித்‌ தப்புறக்கொடுப்பத்தேர்க்‌ இட லும்‌ 


வண்டாமசைமுகத்தான்வண்சங்கம்வாயவைத்தான்‌. 


(இ- புரை.) சன்சேனைசள்‌ சோற்று ஒடிப்போவை ஏமாதனென்னு 
மசசன்‌ பார்த்தான்‌, அப்படிப்பார்த்‌, வன்‌ பயங்கொண்டு. இவலுமொரு யம 
ஷனோேவென்றுசொல்லி, தன்னுடைய தேரைத்திருப்பி முதுகுகாட்டியோட ௪ 
த்சனித்‌சவளவில்‌, அடையறிர்த ஈல்ல செச்சாமரைபோன்‌.2 மு.சத்தையுடைய 
பத்திசாயுவானவன்‌ தனது வெற்றிச்சங்கத்தை முழச்கினான்‌. எ-று, (௨௪) 

முற்றுமுடி முழக்கங்கேட்டுமூன ழயொ இங்குப்‌ 

புற்றாவபஞ்சுப்பு(ளுர்‌ தகைமைப்போல்‌ 
வெற்‌.றியு௮வேல்வேக்‌ தன்வெண்சல்கவோ சையினாத்‌ 
கெ.ற்றமுறுஞ்சீசனையொடுசோவேர்தன்விழ்ர் தயார்தான்‌. 

(இ-புசை.) மிகுந்த இடியின்‌ முழச்சத்தைக்கேட்டுச்‌ சர்ப்பங்கள்‌ பய 
ந்து புற்றுகளில்‌ ஒடும்கப்‌ புசளுர்‌ சன்மைபோக, ஜயர்தங்கய வேல்வேர்‌ தனக 
ய பத்தாராயு தொனிசெய்த ஜயசங்சராதத்தினால்‌, மகதேேசசத்தான்‌ தனது 
சைர்கியக்களோடு தாலும்‌ £ழேவிழுர்‌,து மூர்ச்சையடைக்தசான்‌. எற () 

கோதைபுனைவேன்மககர்கோமானையுமவன்றன்‌ 

காதலுறுவைர்தரையுல்காவுற்றைப்படுத் தித்‌ 
தாதைசதைநீக்கியவன்றாடொழு.துதக்குலத்‌.துக்‌ 
கோதுபழிதீர்த்தா யர்வெண்குடையோனே. 

(இ- புசை.) உயர்க்த வெண்குடையோனா௫ய பத்திராயு வெற்றிமாலை 
யணிர்ச வேலயுடைய மசததேசத்தானையம்‌ அவனுடைய ஆசைபொருக்நிய 
பு,ச்‌இசர்களையும்‌ காவலிலே விலங்கினையிட்டு, பிசாவின்றையை நீச்,, அவன்‌ 
பாதத்தில்‌ வணங்கித்‌ தங்கள்‌ குலத்துக்கு நேரிட்ட பழியைத்தீர்த்தான்‌. ௪.-.ற. 

தக்கிகரில்சேனுப தஇகடமைவித5௮ 

மன்னுட னேநீவிர்வளஈக.ரத்தகெய்‌அகெனச்‌ 

சொன்னமொழிகேட்டுத் துயர்‌ திர்‌ தசர்னனர்கோ 

னந்நிலையேயா ர்வரிறைக தாங்கவனைப்பார்த்‌ துைத்தான்‌. 


(இ-புசை.) தங்களுக்கு ஒப்பில்லாத சேனா இிபஇசசையும்‌ விடுவித்து 
கம்முடைய ௮சசனுடன்‌ வளப்பம்பொருச்திய ஈகாசச்‌.துக்குச்‌ செல்லுக்களென்‌ 
௮ ப.த்இிராயு சொன்னவார்‌. ச யைச்கேட்டு, துயாநீல்யெ சசானனதேசத்‌ 
தாசன்‌ மிருர்த அன்புள்ள வளப்‌ அப்பொழுசே பச்திராயுறைப்‌ பார்த்துச்சொ 
க்றுரென்‌, ௪-௪. (௩௪) 


பத்திராபுவீன்‌ கதை யுளாத்தது. உ௪ய 


எலங்கள்குளவேக்தரதவப்பபன்போலிக்கெ இர்ச்து 
பங்கமுமென்னோயும்பழியுக்தவிர்த்தோன்‌ 
சில்கமனையாய்கினக்குச்‌ செய்யுக்கைமாறுண்டேன்‌ 


மகங்குலுக்குக்கைமா.றுமன்‌ ஓயிருஞ்செய்‌ இடு. 


(இ-புசை,) " எங்கள்‌ குலத்தாசர்செய்த தவப்பயன்‌ வர்றது உசவியது 
போலவக்து, எனக்குகேரிட்ட பங்கத்தையுக்‌ துயரத்தையும்‌ இழிவையும்‌ நீக்கி 
ய புண்ணிய€ர்ச்தியே சிங்கச்தையொத்‌ தவனே! கான்‌ உனச்குச்‌ செய்யத்தக்க 
பிசதியுபசா7 முண்டாயிருக்குமானால்‌, மழைபொழிச்துகாக்கும்‌ மேகத்துக்கு 
இவ்வுலகத்தில்‌ கிலைபெத்றிருச்கும்‌ உயிர்களும்‌ கைம்மாறு செய்யும்‌. எ-று. என 
லே ஒப்பிலா உபகாரமென்பதாயிற்று (௨௮) 


நின்றமர்யார்நிற்பயரக்தார்யாவர்கின.தாரேது 
வன்றிறலாய்கின்‌பெயசென்வக்‌் சுவர 2வ துசையா 
யொன்றொழிபத்தக்கு?ராணி?சனையொருங்கவிய 
வென்றருத்‌.துவொள்வாளவிதிர்ததவிற?லானே. 


(இ- புசை.) மகதனுடைய ஒன்பது, ௮க்சோணிசேனையையும்‌ லென்‌ 
௮ உருத்தும்‌ ஒள்ளிய வாளினைவிதிர்க்கும்‌ :அிகுட்‌.த பலமுள்ளவனே ! உன்னு 
டைய சுற்றத்தார்யாலர்‌ £ உன்னைப்பெற்றவர்கள்‌ யாவர்‌ ? உன்னுடைய ஊர்‌ 
௪.து? உன்பெயசென்ன? நீ யிங்குவர்ததற்குக்‌ சாரணமென்னை? வீரனே கூறு 
வாயாக, எ-று, ்‌ (௨௯) 


வில்லாயென்‌ துபபயாவிமுபத்இிராய.மற்ற 
வெல்லா.முணரவிய புகேன்மேலென்று 
சொல்லா வென்றோழன்சுன கனிவன்றா)த 
ஈல்லா சசவணிகனனஅயற்றவாழ்கின்‌ 2ம்‌. 


இ.- புரை) வில்‌$லயடைய மகாசாசனே! என்பெயர்‌ பசத்திராயு, மத்த 
ையெல்லாம்‌ உனக்குத்தெரியும்படிப்‌ பின்னர்ச்‌ சொல்றுகறே னென்று 
சொல்லி, இக்‌,சச்சுன சனென்பவன்‌ என் துணைவன்‌, இவன்‌ பிதாவாகிய மிகுச்‌2 
அன்புள்ள வணிசேசனென்டவன்‌ எல்களை ஆதரிச்ச யாங்கள்‌ வாழ்க்துகொண் 
டிருக்சிறோம்‌. ௪ -- (௬௦) 


என்னாவிறைஞ்சியிசல்வேர்‌ தன்வெஞ்சிறையை 
மன்னாவிடேல்யான்வருக்துணையுமென்றுசை த்‌.து.த்‌ 
தன்னேடுதோழெொடுஞ்சாச்சா னற்ருயடைச் து 
பொன்னாரமாரபிீர்புகு* த. துரையீரென்றாள்‌. 


(இ.புரைடி என்றிவ்வாறு பத்ரல்லிப்பணிர்‌ ஐ, மகாசாசசவே! இக்தப்‌ 
"பாமைமன்னலன்‌ வெற்யை மறுபடியும்‌ சான்‌ வருறவஸாயில்‌ விடாதே வெள்‌ 


௨௪௪ பிரமோத்தாகாண்டம்‌: 


றுசொல்லித்‌ சதோழனைக்கூட்டிச்சொண்டு தன்னாட்டிற்பேய்ச்‌ செர்க்தான்‌. 
தாயானவள்‌ அவர்கள்‌ யுத்தகோலக்களைக்கண்டு பொன்னாசமணிர் ச மார்பை 
யுபைபகர்சளே! ,ஈடக்தசேதியென்ன சொல்றுங்சளென்று கேட்டனன்‌, ௪ - ு, 


மா௮படும்போரின்மசதர்கோன்வாசைகொண்டு 
சாசயருமாதார்த்தசானனமுர்‌ தீமடுத்‌ து 
௮செய்‌அமெக்தைநெடுஞ்றையிற்கொண்டேகச்‌ 
சிறியமரவென்றுிறைவிடுக்தோமென்‌.அரைத்தான்‌ 


(இ-புசை.) பகைசொண்ட யுத்தமுகத்தில்‌ மக ததேசத்தன்‌ வெற்றி 
யடைச்து, விழாக்கள்‌ நடர்‌ து சொண்டிருக்கும்‌ பழமையான தசானன மென்‌ 
னும்‌ ஊரைச்சொளுத்தி நீருச்டு, என்பிதாலை விடாத காவற்படுத்‌தஇிச்கொண் 
டுபோக: அதையறிந்து காங்கள்‌ அம்மகத்தனோடு போர்செய்து வென்று தக்‌ 
தையின்‌ எறையினையும்‌ மீட்டோம்‌ என்று சொன்னான்‌. எ-று. சாறு - திரு 
விழா, (௯௨) 
டே வறு, 


சகேட்டாள.ரசன்பெருந்தேவிதன்கேள்‌ வனின்னல்‌ 
வாட்டாரைசண்ணீர்முலைமுன்‌ றில்வரக்க லுழ்ர் காள்‌ 
கோட்டானைவி ர்குலையச்செருச்செய்துமைக்தன்‌ 
மீட்டானென ஓங்குளிர்க்காளறன்‌ 2வண்டகின்றான்‌. 


௬ 

(இ- புசை.) தருமதேவதை வேண்டும்படிச்கு நி;பலவளான ௮வ்வாசன்‌ 
மனைனி அவர்கள்‌ தன்சகணவலுக்கு நேரிட்ட துன்பத்தைச்‌ சொல்லச்கேட்டு, 
வாளையொச்த கண்ணீர்‌ தனங்களின்மேல்‌ விழும்படி அழுதான்‌) லிதல்கிய 
பசைவசாகய சேனைகிசர்‌ "2தடன்ரை ஒடும்பக உன்மசன்‌ போர்செய்து 
உன்கணவனை சீட்டாளென் ச 2 ன்ஸ்‌ ரு வளவில்‌ ஸ்ப தாஷ ருூடையவளானா 
ன்‌. ஏறு. தருமம்‌ அவளிடத்திலிருக்க விரும்பும்‌ என்றமையால்‌, அப்பெ 
ரின்‌ அக்ஒலிசேடம்‌ ண எனக்க உட மு ருரீஷர்‌ ப ட க்ஷ 1௩௩) 


ஸூ கூ கர தைத்‌ த வடு வடவர்‌ க விடப்‌ க டார௫ுியவகைை 
படக்க விவ டஸ்ஞ்தத்‌! ட்%, க்‌ வீடி லட 

ஸ்ஸ்‌ ப்‌ அப்பன்‌ ட்டா சின்‌ ௩ உ ௨ ல காபாடுகு, 
( பண்ம்‌ 4௮: நணிழான்ஸர லைப்புயன்வச்சரவாகுவொன்னா செல 


பணியத்திருகா டடைந்தேபகையின்‌ றிவாபு ழ்ந்தான்‌, 
மூர்டி ஓ ஒலர கம ஏ ஈட ு ஞ்டிஷ 0 1%15 


(இ-புரை.) , அணிக வருர்சிடப்வச்சிகாகுவெள்‌ ஏம்‌ஆசசிளப்‌ பச்‌ 


திசாயு சிதைமீட்ட நக்கக்‌ டதத மடில கடற்தோன, குணிதன்கேள்‌ 
லிப்பட்டு, இத புத்தன்‌ யச்சா.னெனறான்‌. 


இச,ச்தினமா$லையணிக்த ந ள்‌ ட்ப ஆல ச அமிய்ள்‌ப சைகர்‌. வந்து 
ச்‌ சன்னுட்டிர்‌பசிக்க்ச புகைளிஸ்லாமல்( வழ்க துகொண் 
ந்சுங்சஸ்‌௨- சாணவும்ட க்‌ களி மழு லு ஆ௩ அவர மிலங்கிககிடு 


பத்திராயுவின்‌ கதையுளைத்த.து: உள்கள: 


வேதப்பொருவின்டிபேனூம்சிடபனென்னுஞ்‌ 
எதப்புபலற்றையிரா வினிற்டுச ையெண்ணி 
ரீதிப்பயிருக்கறநீர்பெய்கிடதசா௪ன்‌ 
கோதற்றகேள்விக்‌ுலபூபதிசோயில்சார்க்கான்‌ 


(இ- புரசை.) வேசப்பொருளாகிய பசமசவனுடைய இருவடியையே 
விரும்பிச்சகொண்டிருக்கும்‌ குளிர்ச்சியுள்‌ஏ. மேசம்போன்ற விடபளென்னுஞ்‌ 
சவயோக௫ியானவர்‌ அன்றிசாத்‌.இிரி தமதுமனதில்‌ லோத்து, தருமமாயெ 
பயிருச்கு நீதியாகெ நீர்ப்பாயுச்சும்‌ குற்றமற்ற சேள்விகளையுடைய கிடசதே 
௪,த்தசசன்‌ அ சண்மனைக்குப்போனார்‌, ௪-௮. ்‌ (௩௫) 


வர்தமுனிக்குமகழ்‌சமர்‌ தனியும்வேர்‌ தஞ்‌ 
சஇந்தைகுளிர்க்‌ துவ ழிபாடுகன்செய்‌துபோந்றி 
யக்தக்தருமாரணர்‌ 2தமுமடிகளீபாக 
தொக்துசிவப்பவருமாறு நுவறியென்‌ மூன்‌ 


(இ.புரை.) அவ்வாறவர்த விடபன்‌ என்னுஞ்‌ வெயோடுக்கு சேர்தனி 
யும்‌ அவள்‌ கணவனும்‌ மனமூழ்ந்து ,ஆராதனைசெய்து துஇத்து, முச்தியென்‌ 
னும்‌ அழூனைத்தரும்‌ (வேதங்களையுணர்ந்த சுவாமிகளுடைய இருவடி.கள்‌ வரு 
ந்‌.இச்‌ வெக்கும்படி டச்‌ துவர்தருளியதத்ரச்‌ சாரணம்‌ என்னையோ? அதனைக்‌ 
கட்டளையிட லேண்டுமென்றான்‌! ௭-௮. (௩.௬) 


வக்‌. தசமிறைவப கட்‌'2பசவயற்க ன்வாளை 

ஈக்தோலிடப்பாயுக்தசான்னகாட்டின்மன்னன்‌ 

கக்‌ கார்களிற்றானவன்கா ,தலிமைந்‌ சனோடுஞ்‌ 

சிர்‌ சாகுலத்தாற்கமுங்கானகஞ்செல்லடத்தான்‌. 
௪ 


(இ -புரை) அரசனே! நாம்‌ பெண்பேச வந்திருச்சன்றோம்‌, சங்குகள்‌ 
ஒலிக்க வயல்களில்‌ வாளைமீன்சன்‌ பாயும்படியான தீர்ளப்பச்தையுடைய 
தசான்னன மாட்டிற்கு அரசனாகிய சம்ப,தஇற்‌ கட்டற்குரிய யானைப்படைச 
ளுடைய வச்சி£வாகு என்னும்‌ மன்னன்‌, எதோ வியாகுல. சால்‌ தன்‌ மனைவி 
யைப்‌ புத்தினுடன்‌ சாட்டிற்குப்போகும்படி, நீச்சிலிட்டான்‌. எ-று. (௩௭) 
ட்ட வ ரட்ட்ரினும்‌ ன்சுக்க னிய்புகுக்‌,தவேறோர்‌ 

மைம்மன்னுசோலைச்கர்வைகிடமாதகா த 

ல்ம்மைந்தனையாமளித்‌2தாமவனன்புபூண்டு : 

தெம்மன்னச்‌ தாதைக்டெர்செய்யச்சிசகுத்துமீட்டான, 
ஜ்‌ 


(தி ்‌ புகை) பொலளிவுள்ள தின்‌ தைையடைய :அச்சசா௫ஸ்இரி த 
கொடிகாட்டிற்போய்‌ மெகங்கள்வர்து தவழ்கின்ற சோூலகூழ்த்த 





௬-௭ பிரமோத்தாகாண்டம்‌; 


இற்‌ செர்ச்திருச்ச; (அள்லிடத்தில்‌ அகள்பு,திசன்‌ இதர்துபோனான்‌) அகனை 

ராம்‌ பிழைப்பித்து வாட்படை மு.சலியவைகளைக்‌ கொதெ்து சக்ஷித்தோம்‌; ௮ 

ங்ஙன மிருச்சு அலன்‌ பிதாகை மறுதேசத்தரசன்‌ யுத்தஞ்செய்துவென்று தேரி 

ற்‌ கட்டிச்சொண்டு போகழை அர்தப்புத்இர றிந்து பிசாலென்றெ அன்பு 

கொண்டுபோய்ப்‌ போர்செய்து பகைவனை கென்று தந்தையை மீட்டுவிட்‌ 

டான்‌... எறு. ்‌ (௩௮) 
சவறு, 


அன்னவன்றனக்கருள 2வண்டுகின்‌ 
கன்னிகா க. இமாலினியைக்க ற்புடைப்‌ 
பொன்னையென்றவன்புகழ்ர்துகூறலு 
மன்னன்சக்‌ இசாக்கசன்வழங்குவான்‌. 


(இ- புசை,) அந்தப்‌ புத்தாலுக்கு உன்குாமாரத்தியாகெ கற்புள்ள £ர்‌ 
தீதிமாலினியைக்‌ கொடுக்கவேண்டுமென்று வயோூ புகழ்ந்து சொன்னார்‌, 
அ.தற்றாச்‌ சர்திரால்ததன்‌ என்னும்‌ ௮7௪ன்‌ மகிழ்ந்து சொல்லுகிறான்‌. எ-று 


கோடுகன்னெனவுலகங்கூ றிடுக்‌ 
தேசிகாவினிச்செப்பவேண்டுமே! 
காசுலாமுலைக்காமற்கன்னியை 
மாசிலானுக்கேவ ழங்குசகேனெனா, 


(இஃ புரை.) கோிசனே யென்று பெரியோர்கள்‌ சொல்லத்தக்க தேரி 
கனே! கான்வேழே சொல்லவேண்டுமோர்‌ அசதனவடம்‌ பொருந்திய தனல்க 
ளையுடைப என்மகளைச்‌ குற்றமில்லாத ௮2 சாசகுமாசனுக்கேகே கொடுக்கிற 
னென்று கூறி, எ-று, காசு-மணி, காமர்‌-௮ழகு. (௪௦) 


முனிவனன்புறமுகமன்கூறியே 

புனி தவேகெனாவிமுத்துப்‌ பூபதி 
யனிகவீரர்போயரசன்மைகந்‌ தனை 
யினி௫கொண்டிவண்வருஇிசென்றனன்‌. 


(இ- புரை.) சவெயோடியானவர்‌ அன்புறும்படி வார்ச்ைகளேச்‌ சொல்‌ 
லிச்‌ சலாமிகளே! ஆ?ர்மத்‌ துக்கு எழுர்தருளலாமென்று அனுப்பிவிட்டுச்‌ சக்‌ 
இராங்க தனென்னும்‌ மன்னவன்‌ சன்‌,களகர்ச்தரை யனுப்பி, அ௮க்தசாசகுமா 
சனை இவ்விடத்துக்கு அழைத்துச்கொண்டு வாருங்களென்றேவினான்‌. ௭-௮. 

தத்‌. துவாம்பரித்தானைகாவலர்‌ 
ந பத்இசாயுவைப்பணிர்‌ துகாளைநீ 
யுய்‌ த தணர்கெனவெவையுமோ இஞ்‌ 
மமத்தயாவையான்மகிழ்ச்சிமேயினான்‌. 






பத்திராயுவின்‌ கதை யுரைத்தது. பேன 


(இ-புலா) தாலிச்செலும்‌ குஇிசைசளையுடைய சேனுதிபதிகள்‌ போ 
ய்ப்‌ பத்திசாயுவைச்சண்டு பணிச்‌ த, அரசனே ! சீஇ தனைச்கேளென்று ஈடக்த 
செஇிகசெல்லாம்‌ சொன்னார்கள்‌ அசைச்சேட்டு மதயானை களையுடைய அம்சப்‌ 
புத்திரன்‌ ம௫ழ்ச்யெடைக்தான்‌. எ.-.று, (௪௨) 


தாயமின்னகோய்தவிர்‌ த்தசாய்கனச்‌ 
சேயுமுன்செல்ச்சேனைசூழ்வாப்‌ 
போய்மணம்புணர்ப இபுகுர்‌ தனன்‌ 
பாயும்வா மபரிப்பத்‌ இராயுவே. 


(இ- புரை.) பாய்ர்துசெல்லுக குதிரைகளைவுடைய பதீஇசாயு வானவன்‌ 
தீன்தாயும்‌ சங்கள்‌ துன்பத்தை நீக்கு ஆசரிச்சவணிசேசலும்‌ அவன்‌ புத்திரனு 
முன்னேடோகும்படித்‌ சான்‌ அவாகள்‌ பின்னே சேனைகூழ்‌ஈதுவரப்‌ புறப்பட்டு 
ட்போய்‌ விவாகஞ்‌ செய்துகொள்ளும்‌ பட்டணஞ்‌ சேர்ந்தான்‌. ௭ -று 

சார்ந்கபோழ்தஇினேசந்திராங்கத 
னார்கதஈண்புகூர ச்சகளவளாவி3யே 
பூர்தண்வார்குழற்பொருவில்கன்னியை 
யீந்தனன்மஇழ்க்‌ இளவற்கென்பவே, 

(இ-புசை.) இவ்லாறு பத்திராயுவச்சபோது சக்‌்இராக்கதன்‌ மிகுந்த 
அன்புகொண்டு அளவளாவி, பூமாலையணிந்து குளிர்ச்சிதங்கெயெ மீண்ட அளக 
திதையுடைய ஒப்பற்ற சன்கன்னி கையை விவாகஞ்செய்து கொடுத்தான்‌. () 


பைய ராவனைப்பச்சைமேகமுஞ்‌ 
செய்யதாமசைத் திருவம்போலவே 
யையதுண்ணிடையணக்‌ குமண்ண லர்‌ 


அய்யபூவணைத்‌ அறக்கமேகினார்‌. 


(இ. புசை.) படழமூள்ள சர்ப்பசயனத்‌இில்‌ பள்ளிகொண்டிருச்கும்‌ இரு 
மாலும்‌ செக்‌ சாமரைப்பூவில்‌ வீற்றிருச்கும்‌ தஇருமகளும்போல்‌, உண்டோ இல்‌ 
லையோலென்று சர்தேடுக்கும்‌ இடையினையுடைய ர்ச்திமாலினியும்‌ பத்திரா 
யுவும்‌ சலர்ச்சலோசம்போன்ற பரிசுத்‌ தமுள்ள புட்பசயனத்திற்‌ பொருச்நினார்‌ 
கள்‌, எ.று, ுறச்சம்‌-தேவலோசம்‌. (௪ட) 


ஆ 
குக்மஞ்செறிகுவவுக்கொல்சைமேத்‌ 
றவ்பென்பமார்சலஇிமூழ்னெ 
னங்கவன்புய த தடங்கிமா கரும்‌ 
பொக்குகாதலம்புணரிமூழ்ஜளெள்‌. 


௨௪௮௮ பிரமோத்தாகாண்டம்‌: 


(இ.புசை:) பத்‌இராயு குங்குமப்பூ சேர்க்‌ ச சந்தனக்குழம்பணிச்‌ ததாய்க்‌ 
குவிவாயிருச்கும்‌ தன்மனைவி அன ச்‌இனிடத்‌இல்‌ பொருர்தி, இன்பசமுச்திசத்‌ 
இலாழ்ச் சான்‌. சர்‌ ச்திமாலினியும்‌ அவன்‌ புயத்திலடங் அசைவெள்ளச்திலாழ்‌ 
ர்சான்‌, எ-று, (௪௬) 


இடையருமலேயெழில்கொண்மைக்தனு 
மடமைமா தருமருவிவைகுகா 
ளடையலாருயிசருக்‌ அங்காலவே 


னிடதராசனானிக ழ்ர்தகூறுவாம, 


(இ- புசை.) அழகுபொருந்திய பசத்திராயுவும்‌ பே தமைத்தன்மையுடைய 
ேர்‌.ச்‌இமாலினியும்‌ இவ்லாறு பிரியாமல்‌ வாழுகாளில்‌, ச.த்துருக்களுடைய உயி 
ரைவாக்கத்தக்க வேலையுடைய கிடதராசனால்‌ ௩டந்த சே.திகளைச்‌ சொல்துகி 
றோம்‌. எ-று, (௪௭) 


மன்னாமன்னனாம்வச்டிரப்புய 
ளென்னும்வேக்தனையிண்டழைத்தவன்‌ 
பன்னிதன்னையும்பாலன்றன்னையுக்‌ 
அுன்னுவிப்ப2தளுழ்ச்யோ மெனா, 


(இ-புரை.) அசசர்க்கரசனாயெ வச்சசலாகு என்னும்‌ அரசனை இவ்வி 
ட்த்துச்கு வரவழைத்து, அவன்‌ மனைவியையும்‌ புத்தானையும்‌ அவனுடன்‌ 
கூட்டி அனுப்புவதே தக்க யோசனையென்று துணிந்து, எ-று. (௪௮) 


மடல்கலன்ன(?வார்மன்னற்காணவே 
யிடக்கொள்சிர்தைமீதெழுக்தவார்வத்தேன்‌ 
கடல்கணீங்கயேகாணவம்மெனா 
மூடங்கல்போக்கனொன்முழவுத்தோளினான்‌. 

(இ-புரை.) மத்தளஎம்போலத்‌ இரண்டசோளையுடைய நிடதராசன்‌ 
சக்சம்போன்ற வச்ரலாகு மசாாசாலே? உம்மைப்பார்க்ச என்மனம்‌ 'விரும்பு 
இன்‌ தலையால்‌, நீர்‌ உம்முடைய சேசம்விட்டுப்‌ புறப்பட்டு வழிகளைக்‌ சடந்து 
சன்‌ பார்க்கும்படி வரவேண்டுமென்று திருமுசமனுப்பினான்‌. எ - ஐ, மூடவ்‌ 
சல்‌-இருமுசம்‌, இ.து ஒலை. (௪௯) 

௨.௮. 

தன்னிகரி னிடதர்பிசான்‌ நருந்தாதர்‌ சசானனர்கோன்‌ றன்மாட்‌ 
டெய்திப்‌, பொன்னியலுங்களை கழலான்‌ வசவிடுத்தவோலையெனப்‌ புக 
ன்௮சாட்ட மின்னியலுல்‌ கஇர்வேலான்‌ குறிப்புணர்க் து வேறொரு 
ஒன்‌ அிசைர்‌ அவால்பெ்‌, பன்னுவனோ வெளச்சேட்டால்‌ இறைபணிப்‌ 
_பப்துக ர த்தைப்‌ பகாலுற்றுன்‌. 


பத்திராவுவின்‌ சை யுசைத்த.து. கக்க 


௩௦ இ.பா  அளங்சொப்பில்லா சலளுியு கிடசதேசத்தாசனால்‌ அனுப்‌ 
சப்பப்‌ தர்கள்‌ சசான்னேோசம்‌. சரசனிட்திற்போய்‌, பொன்னாத்செய்ய 
ப்படி ஒனிச்சாரின்‌ற வீசண்டையணிர்ச சாலைவுடைய நிடதமசாசாசன்‌ ௭௫ 
விடுத்த இருமுகச்சைக்‌ கொண்டுவச்தோடென்‌்றுசொல்வி அரைக்காண்பித்த 
சாவில்‌, அல்கருச்‌ ௪ ஒருசருணிசன்‌ ௮அசசன்‌ குறிப்பறிந்து வியைய அவ்வேோ 
லையை வால்ககொடுக்கும்படிக்‌ சட்டளைேலேண்டுமென்று சேட்டு, அசசன்‌ உச 
தீவு சொடுக்க ௮அவ்வோலையை வாூக்கின்றான்‌. எ-று, (ஓ) 


போசாண்மைநிலவே தர்முடியுமு அ௫வக்தபொத்றாட்புசுழோய்சாண்ச 
ரீராருகிடதத்தோன்‌ வரகிடுத்‌, கவோலையொள்றுகின்னைக்காணும்‌ 
பேசாசைமிசவுடையேனாதலினானின்னசசம்பெயார்‌துவர்சென்‌ 
ரொருசகரடைர்‌ அபின்னின அ .திருஈகர்ரீசேறல்வேண்டும்‌. 


(இ- புரை.) மிகுந்த பசாக்‌சொமமுள்ள மறுசேசத்தாசர்கள மகுடங்கள்‌ 
பட்டுச்‌ வெந்த வீரசண்டையணிகர்த காலையுடைய வச்சிரவாகு | சாசாசாவே! 
நிடததேசம்‌ சரச, ஷூ மாம்‌ உமக்கு எழு தியனுப்பிய ஒலையைவா, ததுச்‌ காண்‌ 
ண்பீராச; என்னவெனில்‌, உம்மைச்சாணவேண்டுமென்று நாம்‌ ௮இக அபே 
கைைகொண்டிருக்கறேமாதலால்‌, உம்முடைய சகரம்‌ விட்டுப்‌ புறப்பட9 வக்‌ 
து ஹெபபுன்ள எமது தேசத்இற்‌ சேர்ந்திருந்து பினபு உம்முடைய கரசத்தித்‌ 
கு.ப்‌ போகவேண்டும்‌. ௭-ம. (இச) 


என்றசசன்வாவிமதத வோலையிற்பாசுரமுமு.அ மியம்பக்சேட்டு 
க, குன்றெனவானமுகடணவு௫ குடுமிகெடுக்குருமணிதோர்‌ கொண 
ர்கென்றேறி, மின்றிகழுபபடை?3வர்தர்‌ சுற்சூழமுரச இரவெண்சங்கா 
ர்ப்பத்‌, தெொன்றுவரும்படை ஈடுங்கவெழுந்சனன்‌ மன்னவனோடுக்‌ 
தொடர்புகொள்வான்‌. 

ஒ 

(இஃபுரை) இவ்வண்ணம்‌ எழுதி நிடஅராசன்‌ ௮லுப்பிய ூலயிலிருர்‌ 
தவாச்நெல்களைச்‌ சொல்லச்சேட்டு, அவ்லசனுட எட்பிச்கொள்ள மேருமலை: 
போல்‌ வான்முசட்டை யளாவுஞ்‌ செ.ச்தையுடைய நிதமுள்ள ரத்தினங்கள்‌ 
பதித்த சதேரைச்சொண்டொச்சொ ல்வி அதிலேதிச்கொண்டு, ஓளிவிசங்கும்‌ 
ஆயு க்சனுடைய அரசர்கள்‌ தன்னைச்‌ சூழ்ச்துவசவும்‌ பேரியொஸிச்சுவம்‌ தல 
ளச்சல்கம்‌ ஆரவாரிச்சவும்‌ பழமையாய்வருகின்த எ.இிரிகள்‌ படை சடல்கவும்‌ 
புறப்பட்டான்‌. ௭-௮ (௫௯) 


மா.றிலாப்பெரு வன்க த்தாள்வருள்்முனெனச்கேட்டமன்னர்பள்ன 

ஞலியோசளையளவாயணிடாப்பியெ இச்ச் சவளையன்பிற்புல்லி 

வி.திரு.ஓயர்த்தபெருர்‌தன்ப இயினமைலித்‌ தலியப்பினோ0ர்‌, 

சாினுளொே்பூசர்‌ தளைணக்குர்‌ சசானனர்த்குச்‌ சச்சசெப்தான்‌. . 
ஹ்‌. 


௨௫௰ பிரமோத்தரகாண்ட.ம்‌; 


(இ.-புரை,) எச்சாலத்திதூ மா௮படாத பெருக்குணத்தைய/டைய வச்‌ 
ரவாகருமசா.சாசன்‌ வருெருனெனக்சேள்விப்பட்ட கிடதராசன்‌ ஆறுயோச: 
ளை அாசவளவில்‌ தன்சேனைகள்‌ பரச்‌ இருக்கும்படி, அனுப்பித்‌ தானும்‌ புறப்ப 
ட்டுப்போய்‌ அர்தராசனைக்சண்டு, அன்புடன்‌ அளவளாவி, எல்லாச்செல்ல சஇ 
கரதூம்‌ உயர்ர்சதான சன்னசாத்துச்கு அழை,ச்துச்சொண்டுபோய்ச்சேர்த்துச்‌ 
சக்சொவஷத்துடன்‌ குலைகளின்‌ மிகுதியால்‌ சருசமால்கள்‌ தலைவனைச்‌ இருக்கு 
ம்படியான தசான்னதேசத்தரசலுச்கத்‌ தச்சபடி உபசா.ரஞ்செய்தான்‌. ௪-று. 
தாறு-குலை, (௫௯) 


காவல்வன்றனக்சளித,கறப்பெவையும்‌ கண்டுகெடுக்க இர்வேன்‌ 
மன்னன்‌, பூவலயக்தனினிவன்போனட்பினர்வேறிலசென்னப்புகழ்க்‌ 
தவேலை, மாவலவன்பலகலையும்‌ பயில்பச்‌ இராயுபவனுமைர்தனெய்தி, 
யாவலுடன்றிருத்தாதையடி பணிச்‌ துவாய்புதைத்‌ தல்கருகுகின்றான்‌ 


(இ.- புசை,) ரிடசதேசத்தாசன்‌ சனக்குசிசெய்த உபசாரங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ சாந்தியுடைய வேற்படையைசத்‌ தாங்கெய வச்சரவாகுவென்னுமசசன்‌ பா 
ர்த்துச்‌ சக்சோஷித்துப்‌ பூலோகத்தி லிவனைப்போல நம்மிடத்தில்‌ நட்புள்ள 
லர்சள்‌ வேறொருவருமில்லையென்று புசழ்ச்சிசெய்தபோது, கு.திசையேறிப்‌ 
பொருதுவதில்‌ வல்லவனும்‌ பலசாஸ்‌ இரல்களை யுணர்ர்தவனுமாகயெ பத்திசாயு 
வர்‌.த அன்புடன்‌ தன்‌ தகப்பன்பாத,ச்திற்பணிர்து வாய்புலதத்து, அகலுச்குச்‌ 
சமீபமாக நின்றான்‌, எ-று “(௫௫) 


சண்டவுடன்‌ வச்செவாகென்லுமடல்வேக்தனகலங்‌ கனித்‌ தோ 
கத்‌, இண்டிறலாய்வடிவாட்கைச்‌ சேவசனேயிவண்வருகவருகவென்‌ 
௮, வண்டமர்தார்கிடதர்பிரான்றனை முகம்பார்‌. 5 இவன்கொடியமகத 
ன்றன்னை, யொண்டிறலும்‌ படைச்செருக்குமழித்தெனைக்காத்‌ ஐயிர 
ளித்தவு /வோனென்னுான்‌. 


(இ-புசை,) அவனைப்‌ பார்த்தவுடன்‌ வச்சரவாகு என்த பசாச்ிசம 
முள்ள ௮ரசன்‌ மனச்சளிப்புடனே நோக்க, மிகுத்த பலமுள்ளவனே! வடிவா 
சளேர்இிய சையையுடைய வீசனே! என்சமீபத்தில்‌ வருவாயென்று சொல்லி) 
வண்கெள்‌ பொருந்திய மாலையணிந்த நிடதராசன்‌ முக த்தைப்பார்த்‌து, இச்சச்‌ 
சிறுவன்‌ கொடியவனாகிய மசததேசத்தன்‌ பலத்தையும்‌ அவன்‌ சேனையின்‌ 
இறுமாப்பையும்‌ அழித்து என்னைக்காத்து உயிர்சொத்த புண்ணியவானென்‌ 
௮ சொன்னான்‌, ௮-௮. (ஒட) 


பின்னுமிஃ தரைக்ளெரறானிதளையருக்கவப்பயன்போற்‌ பெற்றோ 
ன்யாவன்‌, மன்னுமிவன்‌ பதிமீய அமரபேதெந்குசலிசெயவந்ததேது 
பொன்னமரும்புயத்‌?. ஈய்‌ கின்பரு சனிலை யெனக்கடைவேபுகதியென்‌ 
னப்‌, பன்னினனல்கதகேட்டரிடதர்பிசான்‌ பானவளிக்கப்‌ பாவ்‌ 


்‌] 


முன. 


பத்திராயுவின்‌ கதை யுரைத்தது; ௨௫௧ 


(இ. புரை.) மேதுஞ்சொல்லுருன்‌, இத்சப்பிள்ளேயை அரிய தவப்‌ 
பயன்போலப்‌ பெத்றவன்யாவன்‌, இவனிருக்கும்பதி எ.து, மசபென்ன, எனக்கு 
உதவி செய்யும்படிலக்‌.த சாரணமென்ன, ஜயலகஷ்மி லாசமாயிருக்கும்‌ புயத்‌ 
தையுடைய அரசனே! உன்மருமசனுடைய வரலாறெல்லாம எனக்கு விவரமா 
ச்ச்‌ சொல்லவேண்டுமென்றான்‌. அசைகச்கேட்ட கிடததேசத்‌,த ௮7௪ன்‌ சகைத்‌ 
துச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. எ. ௮. முறுவல்‌.புன்‌சரிப்ட, (௫௬) 


இல்களெனப்‌ பொலிதாமவெண்குடையோ யொருகதையான்்‌செ 
ப்பக்கேட்டி, மங்குல்வளழருததொருதிருகாடுண்டது புரக்குமன்னர்‌ 
மன்னன்‌, னக்கவன்தன்மனைவியையும்‌ பாலசையும்பழிகருதா தகற்றிலி 
ட்டான்‌, ச௫்கணிவார்‌ குழைப்பாமனருளினொருவணிக னவர்‌.தம்மைக்‌ 
காத்தான்‌. 


(இ-புல,) சச்திரனைப்போல விளங்கும்‌ முத்‌. துமாலை அலல்கரித்த 
வெண்குடையையுடைய சாசனே! கான்‌ ஒருகசை சொல்லுகேன்‌, அசை 
ரீ கேட்பாயாக, மேகங்கள்‌ காலக்சப்பாமல்‌ மழைபொழிடுன்ற வளப்பர்தல்க 
ய ஒருஈகா முண்டு, அதை ஆளுகின்ற ௮ரசன்‌ ஒருவனுண்டு, அவன்‌ பழியை 
யெண்ணாமல்‌ தன்மனைவியையும பு,ச்இரனையும்‌ நீக்விட்டான்‌, சங்சச்ருழை 
யணிந்த பசமசிவனுல்டைய இருபையினால்‌ ஒருவணிகன்‌ அவர்களைச்‌ சாப்பாற்றி 
ஞான்‌. எ-று (௫௭) 


ஞூல்காயகன்றுன்கரு இப்புஈ்தளிக்குகாளினர்‌ தக்குமான்மாயந் தான்‌ 
கலமானுகதிருப்புருவத்‌2 தவியழக்கண்டெ தஇர்ர்ததெய்வ?யா இ 

மலைய *பலின்‌ ஐயிர்பெற்றெழுகவெனவெழுக்‌ தவனுக்கறமுங்கூறித்‌ 
தொலையா தவலியுமொருசங்கமும்வாளுங்கொடுத்துக்‌ துயரந்தீர் த்தான்‌ 


(இ புரசை.) உத்தமகுலத்தானாகெ அர்த வணிகன்‌ தரிக்கும்‌ சாளில்‌ 
அச்சிறவனோ உயிர்துறந்துவிட்டான்‌, ௮ந்தத்‌ தயரத்தினால்‌ வில்லயொத்த பு 
ருவத்தையுடைய ராசஸ்‌ திரீ அழுதுசொண்டிருக்க, அப்போது அவிடத்தில்‌ 
வாத ஒரு வயோ௫லானவர்‌ ௮வள்‌ அழுவைக்கண்டு (மனமிரல்கி) வருச்தாம 
லிருச்கும்படி இரச, தவனுக்கு உயிர்கொடுச்செழுப்பி, ௮ தன்‌ பின்பு அரப்பு, 
இரனுக்கு ராசரீஇசளைட்போதித்து, மாறாத மிகுந்தபலமும்‌ வாளுஞ்சகல்கமும்‌ 
கொடுத்து அ.ச்றுவனுடைய துயசசத்தை நீச்சினான்‌, எ - று, (௫௮) 


ஈற்றவத்தோன்‌ றிரு வருள லின்‌] றமக.லு மெறுழ்பெருககாளுகாளும்‌ 
சற்‌.நிசனிற்பொலி.இணிகோட்‌. காளையா பிளமையெழில்கனியுசாளிற்‌, 
பற்தலச்‌. தன்‌ ருதையைவென்‌ நிருக்களையிட்‌ மடன்சொடுபோம்‌ 
கேட்டெய்இிச்‌, செந்றவரைத்‌ அனைப்படுத்திச்தாதை சிறைமீட்டன்‌ 
ன்போர்ச்சிள்சுமன்னான்‌, 


உ௫உ பிரமோத்தாகாண்டம்‌.. 


(இ. புசை.) இன்லாறு வயோகி அருளினால்‌ சாசபுத்திசன்‌. காளுச்கு 
நாள்‌ பலம்‌ அஇசரிக்கத்‌ திரண்டசல்‌லைட்டோலப்‌ பருத்‌ ச தோளையுடைய சயிளைய்‌ 
பருவமாய்‌ இளைமையும்‌ செளந்தரியமும்‌ மிகுதியாகுல்காலத்‌இல்‌, சன்‌ ,தஃப்‌, 
பனி௨த்தில்‌ பசைவர்‌ போர்செய்து செயம்பெற்று ஆகனைச்‌ : ைப்படுத்தி 
க்சொண்டுபோசச்‌ கேள்விப்பட்டு, அழகிய சிக்ச,ச்சையொத்‌்ச அ௮ச்சப்புச்திரன்‌ 
அல்விடத்‌திற்போய்‌ ௮அவர்களைவென்று ஈறைப்படுத்தித்‌ கன்‌ தகப்பன்‌ ஈழை 
யையும்‌ நீக்சிட்டான்‌.' எ-று எழழ்‌-வவி.. (௫௯) 


இக்கதைபோலொருகதை ழுன்கேட்ட தண்டே லியம்புகெனலி 
யம்பிவீறு, தக்கபெரும்புகழமுவோயுரைத்தகதைக்‌ குரியரையுஞ்சா ற்‌ 
றக்கேட்டி, செக்கமலச்செம்கனிவாய்ச்சேயுமிவன்றாதையுந , இறக்த 
கற்பான்‌, மிக்ககுலதி2தவியுனெமனையென்ரான்மஇமயக்கி வேத்தன்‌ 
வீழ்ர்தான்‌. 


(இ- புரை.) இந்சக்‌ கதைபோல ஒருகதை நீ கேள்விப்பட்ட துண்டா” 
யிருர் தால்‌ சொல்லென்‌.ற சொல்வி, விளங்குகின்‌ ற தகுதியுள்ள பெரும்புசழ்‌ 
பெற்ற மசாசாசனே ! இப்போது நான்‌ சொல்லிய கசைக்கு உரியவர்களைவுஞ்‌ 
சொல்லக்‌ கேட்பாயாக; செரக்தாமரைமலர்போன்ற வாயையுடைய அகத்தப்புத 
தரனும்‌ இந்தப்‌ புத்திரன்றான்‌, தகப்பனும்‌ நீதான்‌, சறிபினாற்‌எறக்ச இவன்‌ 
தாயானவள்‌ உண்மனைவிசான்‌, என்று சொன்னான்‌ அசைக்கேட்ட அரசன்‌ 
அறிவுமயங்கச்‌ €ழேவிழுந்து விட்டான்‌. எ-று, (௬௦% 


விழ்க்சன்னன்றனையெடுத்து வெயர்புலாழுகம்விளக்கி வர்ம ௫ 
பெம்மை, யாழ்ர்தவிதிசெய்க துயா்யாமுழந்தோரீயதனாலமுங்க வே 
ஸ்டார்‌, தகாழ்ந்தமனந்கனைததெளிவித்தெழுகவென த்சான்புரிந்த 
வ.றுகெஞ்லை ப்‌, போழ்க்துணர்வையழிக்கவிருக்தயர்வுயிர் த மகனை 
யூறப்புல்லிச்சொன்னான்‌. 


(இ-புசை.) அப்படிவிழுந்த அரசனையெடுத்து வியாவைமாத்றி மூகம்‌ 
துடைத்து மூர்ச்சைறீக்கி, என்னையனே! எங்கனைப்பற்றிய வினைவிளைத்ச துன்‌ 
பத்தை காங்களனுபவித்தோம்‌, ௮.தற்காக நீர்‌ வருக்சவேண்டிய௰ய இல்லை யென்று 
மனசைச்தெளிவித்து, எழுக்இிருவென்று சொல்ல; ஏழுச்து அவ்வரசன்‌ தான்‌ 
செய்தகுற்தச்‌ தன்மனதைப்பிளர்து அறிவைச்‌ கலச்விட ஒன்றுச்‌ சோன்றாம 
லிருச்த. பின்புதேறி, மகனை அணைத்துக்கொண்டு சொல்லுகிறான்‌, (௬௧) 
கடுல்கானத் தடை கனி 2ய நுமைவிடுத்‌ துவாப்பணித்தகடியனெஞ்சக்‌ 
கொிம்பா விதனைபக தன்கொால்லாமலுவிரளித்தகுமாா விண்டு 
கடுக்காமலுயிர்பொருந்தப்புல்லகீகருணைசெய்‌ காய்ஞாலமென்னை- 
படுக்காலமென்பசலாலாசனென்றுசொலத்தகுமோ வர்தோவக்தோ. 


பத்திராயுவின்‌ கதை யுரைத்தது. ௨௫௧. 


.. (இபுசை,) சமையாயெ காட்டில்‌ உங்களை விட்வெரும்படி உத்தரவு 
செய்த வலிய செஞ்சைய/ுடைய கொடும்பாவியாயெ என்னை, மசதசேசத்சான்‌ 
கொல்லாமல்‌ உயீர்கொடுத் ச புத்தினே! இப்போது கான்‌ அஞ்சாமல்‌ உடலோ 
டல்‌ பொருர்தும்படிப்‌ அல்லிச்சொள்ளவும்‌ இருபைசெய் தாய்‌, இதையறிக்ச 
உலகத்தார்‌ என்னை ஈமனென்‌.று சொல்லுவார்சளேயல்ல த ௮சசனென்று சொ 
ல்லமாட்டர்கள்‌ அந்தோ என்றிரக்கி எ.து. (௬௨) 


அ௮றச்சனெறிகருதா மலரிவையையும்புதல்வனையுமசன்கானச்இன்‌, 
மறத்தினவழிவிரிக்கோனுலன்ன மீனா $சர்தொழின்‌ மருவிகின்றே, 
னிறப்பது2வ கருமமென ததுணிக்தெழுகக கசானன/்கோன்ளுட்டுது 
லோர்‌, நிறக்கதிர்மேவனிடதர்பிமான்‌ ॥றருட்டவருக்‌ அயர்சிறிது சீங்கிச்‌ 
இன்னாள்‌. 


(இ- புசை,.) தருமெறியை எண்ணாமல்‌ * மனைவியையும்‌ பூ.தஇசனையும 
காட்டினிடச்தி லனுப்பிவிட்ட நாணும்‌ உரச௪ணா ! பு*லயர்செய்யுக்‌ தொழிதுள்‌ 
எவனாயிருந்சதேன்‌; ஆகலாலினி இவ்வாழ்‌ 15 விவ த ர 
துணிவுகொண்டு எழுர்த சசான்ள சேசத்துராசன்‌ அங்கிருந்த மர்‌.இரிசஞீம்‌ 
ஒளிதங்கெ வேலாயுசத்தைபுடைய கிடததெசத்து அரசனும்‌ சமாதானஞ்‌ சொ 
ன்ன தினால்‌ துன்பஞ்‌ சற்று நீங்கு றி.துசாள்‌ இருந்து, எ-று (௬௩) 


சந்திரா தகச்ன்பு றலை தக்க தச்தொடர்புகெ ண்டுபின்‌ 
இக்‌ தானனசசுமதிதன்னொடுஞ்செம்பொனிளகொடித்‌2தரி2ல.மி?யே 
மைக்தன்விச2வற்பத்‌ தராயுவுமருகி£ர்‌ கதிமாலினியும்பின்வரக்‌ 
கொக்துலாமலர்க்கானுமாறுகீள்ருன்றுநீக்‌ தியெககரங்கூடினான்‌. 


(இ-புரை.) நிடததேசத்து அரசனாகிய சர்திராங்கசன்‌ அன்புகூரும்படி 
அவளிட.அிருக்து, அவ்வ!சன சேகத்தை மிகுநியாசய்‌ பெற்றுக்கொண்டு, 
பின்பு இந்துத்‌ இலகமணிக்த முகத்தையுடைய தன்மனைவியுடன்‌ செம்பொன்‌ 
மைமாய்ப்‌ பெரிய கொடிகட்டபபட்ட தேரிலேறிச்சொண்டு, சன்‌ புத்திரனாகிய 
பத்திராயுவும்‌ மருமகளாகிய சீர்த்திமாலினிய ம்‌ பின்னேவர.4 கொத்தாகெயமல்லர 
மூடைய சாடும்‌ கதிகளும்‌ உயர்ந்த மலைகளும்‌ நீக்கித்‌ தன்னகாத்திற்‌ போய்ச்‌ 
சேர்க்தான்‌. எ-று, (௯௪) 


ஈகுமின்வா முசர்கண்டுமைக்தனைறியமாமலர்சித திபத அதார்‌ 
புகாசெயானையா யூழிகாு£பூமிகாத்செமைப்புர த இியாலென்பார்‌ 
தகசவார்குழல்வனிதைசெவ்கிசாசவங்சப ணிேபேயிவனென்‌ 2௫ அவா. 
கசரின்மைத்சலுக்காவது கயா கெடிதுவாமுசாளொன நிகழ்‌ *அலார்‌. 


௨இ௪ பிரமோத்‌. தரகாண்டம்‌: 


(இ-புசை.) அர்தாகரத்தில்‌ வாழ்னெரவா்சள்‌ பத்இிசாயுப்‌ பார்தது 
வாசனை தக்க மலர்கள்‌ தாவிச்‌ துஇசெய்வார்கள்‌; லர்‌ புசர்முகயானைப்‌ படை 
யையுடைய அரசனே! ஊழிசாலவசையில்‌ இவ்வுலசத்ைகச்சாத்‌.து எம்மைரஅதிக்‌ 
கச்ச டவையென்று சொல்லார்கள்‌, லர்‌ இப்பத்திராயு மசாவிஷ்ணுலே மயிர்‌ 
ச்சாந்தணிந்த நீண்டகுழலையுடைய இவன்‌ மனைவி மகாலட்சுமியே என்பார்கள்‌ 
லர்‌ காம்‌ வாழுசானாகய ஈம்முடைய ஆயுசு இந்தப்புத்திசனுச்கே யாகச்கடவ 
தென்ற வாழ்த்துவார்கள்‌. ௭ .- று. (௬) 


பகைஞாஞ்சவே பொருதுதக்ைதன்‌ படர்களைந்ததோள்பார்த்‌ 
இலீசென்பார்‌, புகைசெய்வேலினானிறைமை பூண்டிவண்புகுதமெய்த்‌ 
தவம்புரிஈ.துளோ மென்பார்‌, மசுதராசன்றான்‌ வல்லியிற்படவாகை 
கொண்டகூர்வாளிதோவென்பார்‌, சகரநீர்சுலாம்புவியின்‌ வன்றிருத்‌ 
தாணிழற்சேதங்குமாலென்பார்‌. ்‌ 


(இ- புரை) லர சுதலுருக்கள்‌ பயப்படத்தச்சதாகப்‌ போர்செய்து ௪௧ 
ப்பனுச்கு கேரிட்ட மனவருத்‌ தத்தை நீக்கிய புயத்தைப்‌ பாருங்களென்பார்கள்‌ 
இலர்‌ புகையைசத்‌ தருவசாகெய வேலாயுத த்தையுடைய இவன்‌ அரசாட்ி பெற்‌ 
க்கொண்டு இவ்விடத்தில்‌ வர நாம்‌ உண்மையான தவஞ்‌ செய்சோமென்பா 
ர்கள்‌, லர்‌ மகராசன்‌ விலங்கிற்படும்படி வெற்றிசொண்ட கூறியவாள்‌ இது 
தான்‌ பாருங்களென்பார்கள்‌. லெர்‌ சமுத்‌இரஞ்‌ சூழ்ந்த உலகமெல்லாம்‌ இலன்‌ 
காலின்‌ ழே தங்குமென்பார்கள்‌. எ - று. வல்லி-விலங்கு, (௬௬) 


சண்றுகூறிய மார்தரின்புற மவக்தலோடும்போ யெழில்கொண்ம 
ன்னவன, குன்றுபோலுயர்‌ கோயில்வைகியோர்‌ குடைகிழற்புவிகா த 
சனந்தகாட்‌, சென்றபின்னசேோமகதன்றன்னையு்‌ இறையளக்கெனச்‌ 
செப்பிவிட்டபின்‌, பொன்றிவா னுலசாடன்மீமயினான்‌ புகல்வன்‌ பூதல 
ம்புரப்பதாயினான்‌. 


(இ-புசை.) என்று இவ்வாறு சொல்லிய நசர்ச்செனங்கள்‌ இன்பம்‌ 
பொருந்தும்படிச்‌ சன்புத்திரனுடன்போய்‌, வச்சிரவாகு மகாசாசன்‌ மகமேரு 
வலையொத்த தன்‌ அரண்மனையிலிருக்து, ஒருகுடை நிழலில்‌ பூமியைக்காத்து 
கெடிதுரசாள்‌ சென்றபின்பு, மகதராசனைச்‌ சறைநீகடி இனிநீ இறைகட்டிக்கொ 
ண்டிருவென்று சொல்லீ அலுப்பிவிட்டபின்‌ இந்தத்‌ தேச த்தைவிட்டு நீக்செ 
சுவர்ச்சலோகம்‌ பெற்றான்‌. பத்திராயு அசசுசெய்து கொண்டிருக்சான்‌, எ.று 


ப.தீதிசாயுவின்‌ சதையுரைத்த அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


ஆச்ச இருவிருத்சம்‌ ௭௯0. 


எனவவ ர இத்துகத்வயாகள்க. 


௨ 


இவமயம்‌. 
பதினான்காவது 
பத்திராயு முத்தபெறற அத்தியாயம்‌. 


கவனக்‌ அவ ஆ: 





னை 


இருக்தலாவணக்கநீடுநி திமல்கச்செங்கோலோச்சப்‌ 
புச்‌, கன னுலகமெல்லா ம்பொ தவறவென்றுளு ௪ 
னிருச்‌ சவழுனிவர்க்செல்லாமியல்பினினிய௰ம்பிமீட்டு 
மருக்தவனனையப,த்‌ இராயவின்சரிகஞ்சொன்னான்‌. 


(இ-புசை) சத்துருச்சகள்வச்.து பணியவும்‌ மிகுர்ச நிதிகள்லச்து சேச 
வும்‌ செங்கோல்செலுத்திப்‌ பொதுவில்லாமல்‌ உலகத்சைச்சாத்து அசசுசெய்‌ 
துகொண்‌ டிருக்தகானென்று, சூதமுனிவர்‌ நைமிசாரணிய முணிவர்களுச்குசி 
சொல்லிப்‌ பின்னும்‌ அம்முனிவர்‌ பச்திராயுலின்‌ சரித்திஞ்‌ சொல்லுறார்‌. () 


சன்னவிறிரடோண்மூத்தக்க இர்‌ மணிக்கவிசைச்செகங்கோன்‌ 
மன்னவனமைச்‌்௪ 2 ராடுமலிகடற்றானையோடும்‌ 
பொன்னணித்திரிமன்‌ ும்புசவியர்ேோமேற்கொண்டு 
மின்னிடை த்துணைவி?யோடுவிரைமலர்க்கானம்புக்கான்‌ 


(இ-புரை.) மலைக்கொபபாசச்‌ சொல்லுகன்ெ்ற இரண்டவடிவாயிருக்கு 
ந்தோன்களையும்‌ மூத்துசளால்‌ அலங்கரிச்தகுடையினையு முடையவஉளாய்ச்செங்‌ 
கோல்கடச்தும்‌ பத்திசாயு என்னும்‌ அரசன்‌, மர்‌்இரிகளும்‌ மிகு. இதியாயுள்ளசே 
ஊையுஞ்‌ சூழ்ச்‌ வரப்‌ பொன்னாற்செய்யப்பட்ட உருளைபூண்டதேரில்‌ தானும்‌ 
மின்ன வ்போலு மிடையையுடைய தன்மனையியுமாக எறிச்சொண்டு வாசணை 
யுள்ள சானசத்இற்‌ சென்றான்‌. ௪-ழு, (௨) 


சண்பகம்பனசம்பூகஞ்சச்‌ தனர்‌ தமாலக்தேதமா 
விண்பகஙிமிருக்கோக்குவெள்ளின்மச்தசார்‌ துதற 
சன்புகவரிதாய்வா சக்காவ௫.க்சமழுஞ்சோலை 
.பண்பயில்வண்டுர்‌? தலுல்கெளையும்படிவ தம்மா , 


(இ-புசை.) அக்கு, சண்பசம்‌ பலா சருகு சச்சனம்‌ தமா பச்சிலே ௮ 


ண்டமுகட பிளக்கும்படி. உயர்ச்திருக்கும்‌ சோள்ரு' விசா மார்தாரம்‌ என்னும்‌ 
விருகஷங்கள்‌ பார்ப்பலர்கள்‌ பார்கை தறைஎ 2204. மில்லாமல்‌. கெருல், ஒரு 


௨௫௭ அிரிமோத்தாகாண்டம்‌. 


சாத.தாரமட்டும்‌ வாசனை பரிமளிக்கும்படி. விளள்டுய சோலையானழ்‌, இளசை 
பாடும்‌ ௨ண்ேேளும்‌ தேனென்ற வண்செளுங்‌ இெ்ளைசகாம்‌ வாசமர்யிருக்க த்‌ 
திச்சது, எ-று, தமாலம்‌ - பச்ிலைமசம்‌, (௯) 


மவ்வலவ்குழளாள்‌2ர்‌.ச்‌திமாலினியண.க்கேடு 
மவ்வனந்தன்னின்‌ மன்னனயர்வயிர்க்‌ இருந்‌ தகாலை 
கொவ்வையல்கனுவாய்க்கற்பிற்கொடிடோரந்‌ குணாளன்‌ 
சகவ்வையான்முறையிட்டெய்‌ இக்காவ லற்தெனைச்சொன்னான்‌. 


(இ-புசை,) இத்சன்மையுளள வனத்தில்‌ பத்திசாயு என்னும்‌ அசசன்‌ 
முல்லைமுடித்த கூர்தலவுடைய ர த்திமாலினியென்னு மனைவியுடன்லழிலக்‌ 
த இளைப்புறீங்‌இ யிருக்கும்போது, ஒருபிராமணன்‌ கோவைச்சனியையொத்த 
செவ்விய வாயினையுடைய மனைவியுடன்‌ தயரமுள்ளலனாய்‌ முறையிட்டுச்‌ 
கொண்கெர்து அரசனுக்கு இர்சவார்ச்சை சொல்லுகிறான்‌. எ.மு. மவ்வல்‌.. 
முல்லை, சல்லை- துன்பம்‌. (௪) 


அறச்‌ இினிலுலகல்காக்குமாசனேயரசோ2ற 
மறப்புலிசொடர்ச்‌ எகொல்வான்வருகின்‌ 0, கதனைநீயுன்‌ 
திறப்படையேவியா க்கேசெகுத்‌. ஐயிர்கவச்ச்‌ துயாங்க 
ளிறப்ப.துதவிர்த்‌ துளாவியிந்தெமைப்புாப்பாயென்றான்‌. 


(இ-புசை) சருமத்துடன்‌ உல்‌.சச்சைச்சாச்கும்‌ ௮சசனே! அசசர்சனா 
செய யானைகளுக்குச்‌ சிங்சமபோலிரறுப்பவனே! கெர்டி சன ஒருபுவி எங்களை 
க்கொல்லச்‌ தொடரா்ச்துவருகன்ற த, அதனை உன்கையிலிருக்கும்‌ வலியபாண 
திதையேவி அவ்விடத்திலேலிழுச்துசாகும்படிசொன்று, சாக்கள்‌ இ௰ப்பதைகீக்‌ 
ப்‌ பிழைச்கும்படி எங்கள்‌ பிராணனை க்கொடுத்துச்‌ காப்பாற்ற வேண்டுமென்‌ 
மு சொன்னான்‌. எ-று. (6) 

௪௮, 


த மறையவனோதியவா சகம்வக்தே 

ன்‌ யறைசழன்‌ மன்னவனஞ்செவியெய்‌சுப 
பிறைகிகர்வார்சிலைவாளிபிடிக்௮ுச்‌ 
கறுவுசொள்வெம்புலியைக்கடி தெய்வான்‌. 


(இ புரை.) இவ்வாறு பிராமணன்‌ சொல்லிய லார்த்ைையான த, ஒலிச்‌ 
கும்‌ வீசசண்டைகட்டி௰ அவ்வாசன்‌ சாஇித்கேட்டவடன்‌, பிழைபோல்வளைக்த 
பெரியவில்‌ லையும்‌ பாணத்தையும்‌ கையிலேச்இக்‌ கோபல்கொண்வெருதகெய்‌ 
யபுலியை விசைவினிற்‌ சொல்லுலதத்கு எத்தனிச்சான்‌. எற, (௯) 


உற்றன னுற்றவனொன்‌அதன்முன்னம்‌ 
பத்தியவெம்புலிடாச்பபினிசன்ளை 


பத்திராயுழுத்‌இபெற்ற.து. ௨இஎ 


யெத்றியணைச்‌ அபிடி தச லுமேங்கு 
முற்றிழையாள ரசன்முகநோக்கி. 


(இஃ புரை.) அப்படி யெ சனித்தவன்‌ வருவதற்கு மூன்‌ தொடர்ந்து 
வந்த புலியானது, அந்தப்‌ பிராமணத்தியை அடித்துப்‌ பிடித்துக்‌ கொள்ள 
லே, அழுக அர்தப்‌ பிராமணஸ்ரீயானவள்‌ அரசன்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்து, () 


மன்னவ?னேபுலிவா யிடையுற்மீற 
னென்னு பிர்நின்பரமென்றிதுகூ றி 
மின்னவீர்செஞ்‌சடைமெய்ப்பொருணாமம்‌ 
மன்னினளாவிகடந்ததுபாவம்‌ 

(இஃ புசை.) அ௮சசனே! நான்‌ புலிவாயி லஈப்பட்டுச்கொண்டேன்‌, என்‌, 
உயிசைச்காப்பது உன்பாரம்‌ என்று சொல்லி, மின்னலைப்போல விளக்குஞ்‌ 
செஞ்சடையை யுடைய உண்‌ மைப்பொருளாகய சிவபெருமானுடைய இரு 
நாமத்தை யுச்சரித்தாள்‌ பிராணனு நீங்கவிட்டது; இத பாவமாக காரியம்‌, () 

வேதியன்மா அவிளம்பியசொல்லான்‌ 
மாதுயரெய்‌ தியமன்னன்வெகுண்‌ ட 
கா தவிடத்தகடுங்கணைசென்றே 

போதெனவீழ்க்த துபுண்டரிக த்‌ இன்‌. 

(இ-புசை.) அந்தப்‌ பிராமண ஸ்‌.இிரீயானவள்‌ சொல்லிய சொல்லினா 
ல்‌ துயரங்கொண்ட அ௮வ்வாசன்‌ கோபமுள்ளவனாய்க்‌ கொல்லும்படி விடுத்த 
பாணமானது சென்று, புவியின்மேல்‌, பூவைப்போல்‌ விழுக்தது. எ-று. சாதல்‌ 
கொல்லுதல்‌, பண்டரீ கம்‌-புலி, (௯) 

கண்டுபொராமைகருத்தைவெதுப்பத்‌ 
இண்டி றல்‌ 2வலவனின்‌.று இகைத்கான்‌ 
புண்டரிகந்தெறுபூவையையக்கொண் 
டுண்டிடவெம்முழைதேடியொ க்க, 

(இ-புசை.) சன்பாணம்‌ பூவைப்போல விழுச்‌ தழைச்சண்டு பொறு 
கெஞ்சமசனது மனதைவருச்‌,ச, மிகுக்ச பலமுள்ள வேலேச்தும்‌ அவ்வாசன்‌ 
ஒன்றுக்‌ தோன்றாமல்‌ இகை்து நின்றுவிட்டான்‌. புலியானது சன்னாற்சொல்‌ 
லப்பட்ட அகளை யுண்ணுதற்குக்‌ கல்விச்கொண்டு ஒர்‌ மையில்‌ கொடிய குச 
யை காட்டிச்‌ சென்றது. எ-று. (௧௦) 


அச்சமுமு,சவரும்புலிபோக ஷனிட்ட்ர 
வச்சிரவா குமசுன்‌ ௮யருந்றுன்‌ பனி 
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பிரமோத்‌ ராரகாண்டம்‌- 





விச்சையுணரச்ந்‌ தறிவேஇவன்மாதை, 
யிச்சகமீ இலிழக்‌ சனனென்றான்‌. 


(இ.- புரை.) எவ்வளவும்‌ பயமில்லாமல்‌ ௮ சப்பெரும்புலியானத போ 
ய்விடகே, வச்சசலாகு புததசனாயெ பச்இிராயு என்பனன்‌ மிக்கதுயா மடைத்‌ 
தான்‌. கே சசாஸ்‌ இரக்களுணர்ச ௪ பிராமணனாவன்‌ என்‌ மன்வியை இவ்வுல 
கத்தி லிழந்து விட்டேனே யென்றுசொல்லி ௨ - று, விச்சை-சல்வி, (௪௧) 


சேறு. 


அருக்தகதியுமொவ்வாத ௪ த்புடையமளையவளே யர்தோவக்தோ 

பெரும்புலியின்‌பகுவாயினுயிரி ழக்க முற்பவத்இுற்‌ பிழைத்த துண்டோ 
குரும்பைமுலைத்‌ சரள ஈகைக்கொடியிடையாய்கீவிளிர்‌ககொடுபைகண்டு 
மிரும்பனையகொமேனக்கொண் டின்னமுகானிறவாமலிருக்கின்‌ே ற்னே ்‌ 


(இ-புரை.) பதிவிரதாதருமச்தில்‌ அருக்ததியும்‌ நிசசாகாச மனைவியே 
ஐபையோ? பெரும்புலியின்‌ பிஎர்த வாயில்‌ ௮கப்பட்டுச்கொள்ளும்படி முன்‌ 
சென்ம,ச்திற்செய்த வினையுண்டோ”? சென்னக்‌ குரும்பையையெசத்த தனங்‌ 
களும்‌ மூ.த்துக்களை யொத்ச தந்தங்களும்‌ பூங்கொடியொத்த இடையினையும்‌ 
உடையவளே! நீ இறச்த கொடுமையைசக்கண்டும்‌ இருமிபையொச் த வன்னெ 
ஞ்சங்கொண்டு இனனமும்‌ ம வ்ட்டவ்ரு விருக்கன்றேனே, என்று புலம்பி 
னை. எ-று (௯௨) 


சன்றென்முபற்பலவும்‌ பன்னியெடுத்‌ தழைச்‌ மன மிடரின்ராழ்இக்‌ 
கன்றொன்‌ ௮தனையிழக்ககறவைபோனெடி. அயிர்ச்‌. துச்சவன்‌௮மாழ்கி 
யின்றான்‌ ௮.துணிகுவன்யானிக்கென்ன நினைக்‌ துகடி தெழுர்‌ துகின்று 
குன்றொன்றுஇரள்புயக்‌.ஐக்கோமகன்‌ மேல்‌ வெகுண்டினையகூ திறானே. 


(இ- புசை.) என்தென்று பலபஷவாகச்‌ தன்‌ மனைவியின்‌ குணா செயம்‌ 
களை எடுத்தெடுத்துச்சொல்லி, துன்பத்தில்‌ மனத அழுச்திடச்‌ கன்றினையிழ 
ற்‌. ௪ பசுவைப்போலப்‌ பெருமூச்சுவிட்டுச்‌ கவலையுடன்‌ சோர்க்து, இப்போது 
ஒரு சாரியஞ்செய்யத்‌ துணிகுவனென்று சன்மன இல்‌ நிச்சயித்‌, தச்‌ செர்ண்டெ 
மூர்‌து, மலையையொத்ச இரண்டபுயத்தையுடைய பச்திசாயுலாயெ ௮சசன்‌ 
மேல்‌ கோபித்துக்கொண்டு இந்த வார்ச்தைகளைச்‌ சொல்லுகருன்‌. ௪ - ற. 
கறவை ஈன்‌ றப. (௧௯) 


மறையவருக்சிறு திவர்‌ சாலவருயிருக்குதவிசெய்யாமன்னசேறே 
கறையிருக்குக்தீவ ய்வெள்கன ம்றஅகட்கொடுவகிகின்‌ கண்முன்னாகப்‌ 
பிறை ஐதற்ருப்படரியற்றியுயிர்கவர்ர்‌ அபிலம்புகு சப்பிடி க தலில்‌லோ 
டூதைபழிச்‌ சசணைபேர்‌ இரின்றளைகின்னர யெலுக்குவமையுண்டோ. 


பத்‌.இிசாயு: முத்திபெற்ற து: ௧௯ 


(இ-புரை.) பிசாமணர்சஞச்ருக்‌ தன்பகேரிட்டவிடத்தில்‌ அவர்களு 
யிரினுச்கு உசவிசெய்யா* மன்னவர்கள்‌ ரிக்சமே ! உதிரம்‌ பொருக்தி யீருச்‌ 
ரும்‌ பொல்லாதவாயும்‌ லெவ்கிய இப்பொதியைக்‌ கக்கும்‌ கண்சளுமுளள ஒரு 
புலியானது, உன்சண்ணுச்‌ கெஇராசப்‌ பிறைபோதூம்‌ தெற்றியினையுடைய 
என்மனைவிக்கு வருத்தத்தைச்செய்து உயிரைவாக்கக்‌ குகையிற்போசுவும்‌, பி 
அத்தவில்லும்‌ காணியிலிருச்தெடுத் த அம்பும்‌ ஏர்திக்சொண்‌ெ கின்றாய்‌; ஆத 
லால்‌, உன்ன ரசியலுச்சொப்பான அசமயெல்வேறொன்௫ மில்லையென்‌,று பழி 
தீது. எ. கீறகண்‌-௮அஞ்சாமை, படர் துன்பம்‌ (௧௫%) 


ஆிசட்டியாயிரம்வெல்‌ களியானை பலமுனக்குண்டதனைவேர்ேத, 
பாறிசட்டுல்‌ சஇர்வடிவேற்‌ பகைவரிடதக்‌ இர்தலசாற பயல்கொண்டா 
மயா, தாறிரட்டி தீசெழுக்க மாக்கானகத்‌இ லென்றுணையைக்‌ தொட 
ர்ர்துரெய்க்சோர்ச்‌, சேறிரட்டிக்‌ இரும்பிலவாய்ப்‌ புலிகவர மீட்டி லைநீ 
செய்ததென்‌(னே. 


(இஃ புரசை.) பன்னீராயிரம்‌ யானைபலம்‌ உனக்கு இருக்கன்ற,து. ௮0௪ 
னே! அர்சப்பலத்‌இனைப்‌ பருர்துகளைக்‌ கூட்டமாய்ச்சேர்க்கும்‌ ஒளிதக்கிய 
வடிவேலையுடைய பசைமன்னரிடத்திற்‌ கொடுத்‌ தவிட்டுப்‌ பயம்பெற்றுக்சொ 
ண்டனையோ? சிறுெடிசளால்‌ கெருங்கப்பட்டு மரங்கள்‌ மேலோக்கியிருச்சும 
இர்தப்பெரியகாட்டில்‌' உதரஞ்சோரும்படிப்‌ பிலம்போன்ற வாயையுடைய பு 
வலியானது தொடார்து என்‌ மனைமாளைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு போய்விட்ட 
தே, அசனைக்த9ிச்சாமல்‌ என்னைசெய்தாய்‌. எ .- று தாறு. ிறுசெடியின்‌ 
கெருச்சம்‌. கெய்த்தோர்‌-இர,த்த ம, (௪௫) 


கடுங்கானிறபுலியெனத கனங்குழையைக்‌ குருதியுண்ணக்கருதிகின்மு 
னடுக்காலத ததனையுயி ரழித்திலைகின்‌ லுயிர்ப்புறங்காதி தஞ்சிகின்ராப்‌ 
கொடுக்காலதா தாடுகளத்‌ இனிற்பப்‌ பகைவர்வர்‌ துகொடும்போர்செய்யி 
னடுக்காது பனசதுரர்‌ துன்னரசுகிலை கிறு. கலையோ சாமவேலோய்‌, 


(இஃ புரசை.) பசைவர்‌ அஞ்ச, சச்க வேலாயு சமேர்திய அசசனே! கொ 
டஇுமையுன்ள இக்சக்சாட்டில்‌ இப்புலியானது. என்மனையவளை உதிமுண்ணும்‌ 
படி நினைத்துக்‌ கொல்லும்போது, அர்‌ சப்புலிருயசொல்லாமல்‌ உன்னுவின7 
க்சாத்துக்சொள்ளும்பொருட்டுப்‌ பயச்‌.துகின்தனை; சொடுமையுள்ள யமதாதர்‌ 
வக்து போர்சளத்திலிராக்ச? உன்னெ இரிசள்‌ லெவ்வியதான யுத்சஞ்செய்தா 
ல்‌ அச்தச்சமயத்தில்‌ நடக்காமல்‌ பகைவரைச்துரத்தி உன்னாசாட்டியை கி 
நிறு ச்‌. துவையோ? எஃது, (௪௪) 


பெண்ணாயெசணர்தம்பேதையுமாய்கினக்‌ கபயம 2பசினாளை [சே 
யெண்ணாஅ சொலப்லேங்கைக்‌ குணவளித்‌ தனுயிர்சாச்‌.த வேழை வ 


௨௯0 பிரமோத்தாகாண்டம்‌: 


மண்ணாள வெண்ணுஇயோ சவின்னமுமா ருயிர்சுமர் மு வலியிற்றாழ்ர்‌.து 
கரட்சரிரரா? புசைக்குகாணாயேோ வென்றுபல ஈடுக்கச்சொன்னான்‌; 


(இ.- புசை.) பெண்பிறப்பாகயும்‌ அரசப்பிறப்பிலும்‌ பிராமண ஸ்திரீயா 
இயும்‌ உனக்கு அபயமென்று முறையிட்ட இவளைக்சாச்சகவேண்டுமென்று ௨ 
ன்மனதி லெண்ணாமல்‌, கொல்லும்புலிக்கு ஆகாரமாகச்‌ ,கொடுத்துவிட்டு, உன்‌ 
லுயிசைக்‌ சாத துக்கொண்ட ஏழ்மையுள்ள' அரசனே! பலத்இினிற்குறைக்‌ தம்‌ 
இன்னமும்‌ பிசாணனைத்‌ தாங்கிக்கொண்டு ஊராள எண்ணுஇருயோ ? பசை 
வர்கள்‌ இழிவாசப்பேசுலார்களே ௮.௪.ற்கும்‌ ராணமுராுயோ? என்றிவ்வாறு பல 
பலதாஷண வார்த்தைகளை அவனடுங்கும்படிச்‌ சொன்னான்‌. எ-று. (௧௪) 


என்னலும மதிமயங்கி வடிவேல்கொண்ட சுனமார்பத்‌ தெறிக்க 
தென்னக்‌, கன்னியைவெம்‌ புலிகவர்ச்த கொடும்பழிய சான்மறையோ 
ன்‌ சடியசொல்லு, மர்கிலையே யகம்வெதுப்ப வருக்துயாக்‌ கடலிடை 
யாழ்ச்‌ தழுங்குதோ.று, மன்னர்பிசானரசியலஓஞ்‌ செல்வமு நீத்திறப்ப 
னெனு மனத்தனானான்‌. 


(இ-புரசை.) இல்வாறு அக்சப்‌ பிராமணன்‌ சொல்லவே, அரசன்‌ மதிமய 
ங்கி எடிவேலைப்பசந்தமார்பில்‌ எழிர்சதுபோலப்‌ பிசாமண ஸ்திரீயைப்‌ புவி 
கொன்ற கொடும்பழியும்‌ பிராமணன்‌ சொல்லுல்‌ கடுமையான வார்த்தையும்‌ 
அப்போதே மனசை வெதுப்ப, நீங்கு தற்கரிய துக்கசாகரத்திலமுர் த வருர்‌ துக்‌ 
தோறும்‌ அவ்வரசன்‌ இந்த அ. ரசாட்சியையும்‌ செல்வத்தையும்‌ ஒழித்து விட்டு 
இறச்சவேண்டுமுமன்‌ இத . எண்ண முள்ளீவனானான்‌. ௭. - று, எறிக்ததென்ன 
வெதுப்ப என மூடித்‌ துச்‌ கொள்ச, (௪௮) 


மவதியருக்டர்களைபா வேக்தனொ ந விலக்கெனவேவேக்தகூற 

லா இியினிற்‌ கேட்டிருந்து மவர்க்கிறுதி வக்சனிடஞ்‌ சஞ்சிரின்றேன்‌ 
போதுமினி யுயிர்கமத்தல்‌ சுமந்தாலும்‌ பழியலது புகழுமுண்டேச 
தி.துதரும்‌ வாழ்க்கையினுஞ்‌ சீர்‌. ச்தியறப்‌ பொன்றுவதே சீரிதென்னா. 


(இ- பூசை.) பிசாமணர்களுச்கு சேரிட்ட இடசைநீச்சாத ௮.ரசன்‌ ஒரு 
மிருகமே யல்லது ௮சசனாசான்‌ என்று வேசஞ்சொல்லுவதை ஆதியிலேகேட்‌ 
டறிர்‌. தும்‌, இப்போ பிராமணருக்கு இடர்கேரிட்டவிடத்தில்‌ பயந்து கின்‌ 
€றன்‌; உயிராத்‌ தாங்கச்கொண்டிருந்தத இம்மட்டிபோதும்‌ அல்லது உயி 
ரைச்‌ சமந்துசொண்டிருக்தாலும்‌ பழிலருமே யல்லது புகழுண்டாவதல்‌$ல; 
ஆதலால்‌, இள்கைச்‌சருற இர்தமாழ்வி விருப்பசைப்பார்க்லும உவிரை வி 
வே ஈன்மையுண்டாக்கும்‌ புகழாகமுடியும்‌, எ-று, (௧௯) 
மடமாதைப்புலிக்குணவா வழங்கிெடுக்‌ துயருழக்குமறையோன்றாளிற்‌ 
தடமார்பு வணிமுடியு கிலம்படிய வீழ்க்‌.து.ஐுயர்‌ தவிர்‌ இியென்னு 
மிடலான கொளன்றுமிலாச்‌ தமி2சன்றி ஈரகத்தின்‌ விழ்னெழேனென்‌ 
அடைசாடுமென்குலமுகிதியமுகின்‌ வவத்தவென்ருவுறவுத்தோளான்‌. 





ப.த்தினயு முத்தியெற்தது- 
(இ. புரை.) என்தில்வாதெண்ணித்‌ சன்மனகிவைப்‌ புவிக்கு: ஆளா, 


மாசக்கொடுத்துவிட்டுத்‌ தய ஈப்பட்கெசொண்டிருச்ற பிசாமண முடைய பச 
தி.தீதில்‌ ௮அகன்றமார்பும்‌ ஈத்‌ இனங்கள்‌ பரத மகுடமும்‌ பூமியிற்படும்படிப்‌ பத்‌ 
இராயுவென்னும்‌ அசன்‌ பணிர்து, ய சே! துன்பப்படவேண்டாமென்௫ சொ 
ல்விப்‌ பலமென்ப -தொன்றுமில்லா,௪ தமியேன்‌ திசரகத்தில்‌ விழுகெறேன்‌, 
என்னுடைய தேசமுங்‌ குலமூம்‌ இரவியநூம்‌ தேவரீர்‌ வ௫சமாக ஒப்புலித்ேே 
ன்று சொன்னான்‌. எ-று. (௨௦) 


மா.றிலாத்திறல்வே்தன்‌ வாய்மொழிகேட்‌ டருமறையோன்‌ வழ 
ல்குவ்கண்ணின்‌, வி.நிலான்விறலிழ்தான்‌ பலியேடுத்தான்‌ ௪சமிழக்‌ 
தான்‌ விளையின்முயங்கப்‌, பேறுளா னூலிழக்கான்‌ மளையிழந்தா னுரி 
மைதரும்‌ பேறுரீத்தா, ' ஞறினானுரைப்பசென்னோ வரசவெனச்சகூதி 
29% தறையலுற்றான்‌, 


(இ-புசை.) மாறாத வெற்றியையுடைய அரசன்‌ சொன்ன வார்‌. 
யைக்கேட்டு ௮ந்தப்பிராமணன்‌ சொல்பூ ஈரான்‌, அரசனே! கண்ணொளி பிழர்‌ 
தவனும்‌ வன்மையிழக்தவனும்‌ பிக்ஷையெடுத்‌ தவனும்‌ சுசமிழர்தவலும்‌ பாலச 
இஞுல்‌ ஊமைத்தன்‌மையுடையவனும்‌ பூணு. நாலிழா தவனும்‌ மனைவியை விழச்‌ 
தவனும்‌ இம்மைப்பயனிழர் தவலுமாயிருப்பவல்‌ விசனம்‌ நீல்டச்‌ சொல்லத்தக்க 
தென்‌ னிருக்கன்றது, என்று சொல்லிப்‌ பின்னும்‌ அந்தப்பிராமணன்‌ இந்த 
வார்ச்தையைச்‌ சொல்லச்‌ தொடங்கனொன்‌. ௭-௮. ஆறினான்‌ என்பது, மூ.ற்‌ 
ஜெச்சம்‌. (௨௪ 


என்னுடையதுயரமுக்‌ இர்க்சாவியுக்கொண் டிருக்தவக்கு ளியற்ற 
வண்டி, னுன்னுடைய கலவனிதை சரத்‌ இிமாலினியை யெனக்குதவல்‌ 
வேண்டு, மன்னவவென்றலுங்‌ கொடியவடுவுசை வேல்போலசசன்‌ எரு 
மத்தான்ற, ஈன்னெறித ரிழிபுசைநீ யிங்குரைத்தா யிவவுசையை ஈகி 
ல்ற்பாற்றோ. 


(இ-புரை) அரசனே! என்னுடைய துயரம்நீல்பெ பிராணனை லை 
துக்கொண்டு கான்‌ தவங்கள்‌ செய்யவேண்டுமென்டத எண்ணம்‌ உனகூருச்கனா 
மானால்‌, உன்னுடைய ருமபத்தினியாகய சீர்ச்திழாவினியை யெனர்குச்‌ 
கொடுக்கவேண்டுமென்று சொன்னான்‌; அப்படிச்சொன்னவுடன்‌ அர்‌. சச்கொடி 
யவார்த்தையானது அரசனுடைய மார்பில்‌ வேல்தைச்சதுபோலிருர்‌சதினால்‌, 
ஐயரே! சர்மத்துச்கு மாறான இழிவுள்ள வசனஞ்சொன்னீர்‌, இரச வார்ச்தை 
சொல்லலாமோ? என்று ௮7௪ன்‌ சொல்லிப்‌ பின்லுஞ்‌ சொல்துகிறுன்‌. எழு, 


கனைகுரற்றெண்‌ சடறுித்‌த காசனியின்‌ மறைவல்லோய்‌ கலைவல்‌ 
லோர்க்கு, முனையிடத்‌இஆயிர்சொடுப்பச்‌ முழுகிஇய,ச்‌ தொகைகொடு 


௨௭௨. பிரமோத்தாகாண்டம்‌: 


ப்பர்‌ ர்சொள்வர்‌, தளைபசிச்தேர்‌ கொடுப்பர்கரி சொபெபர்பரி 
சொடுட்டான்‌.றித்‌ துணையாயுள்ள, மனைகொடுத்‌அப்‌ புகல்படைத்த மன்‌ 
அருண்டே ல ரையென்றான்‌ மன்னர்கோமான்‌. 


*" (இ. புரை.) பத்ராயு என்னும்‌ மன்னர்பெருமான்‌ அக்சணனாசோக்கி, 
பிசாமணச்ோஷ்டேோ! ஒலிச்கும்‌ தசையு/படையதாய்‌த்‌ செளிவுள்ள சடல்குழ்‌ 
க்தி இவ்வுலகில்‌ ௮ரசர்களாயிருப்பலர்கள்‌, பிராமணர்கள்‌ பொருட்டுத்‌ சல்களுயி 
சைச்சொடுப்பார்கள்‌, மிர்‌. இரலியல்கொடுப்பார்கள்‌, உபசாரலவார்ச்ை செ! 
௫்லார்சள்‌, வினரைவாகச்செல்லுல்‌ குதிரைசட்டிய சேர்சொடுப்பார்கள்‌, குதிசை 
சச்‌ யானைகள்‌ கொடுப்பார்கள்‌, இவ்கனவே யல்லது இல்லறத்த்க்குச்‌ துணை 
யாகிய மனவியைக்கொடுத்து இர்ரிலவுலத.த்‌இல்‌ புகழ்படைத்‌ த அரசர்களுண்‌ 
டாயிருர்தால்‌ சொல்லுமென்றான்‌, எ.று (௨௯) 


செங்கோன்மையரசர்பிரான்‌ செப்பியசொல்செவிபுகுதச்செவக்துநோ க்கி 
லெக்கோன்மை யரசியறறும்‌ விறல்‌ 2லஈதே பழியிசனான்‌ மேவினாலுக்‌ 
தங்சாதவசையியற்றுஞ்‌ சார்‌ இபடுவேனணக்கைக தருதியின்2ற 
லுக்காருர் தழனாகம்‌ புகுதஇியெனச்‌ சபிப்பனினி நவறியென்ரான்‌. 


(இஃ புசை.) செங்கோன்மையுடைய வாரசனிவ்வாமு சொல்லிய சொல்‌ 
லானது காதிழ்பட்ட மாத்திரச்சில்‌ பிராமணன்‌ சண்டுவச்ச கோக்செ சொல்‌ 
கோன்மை செதறுத்தி சாசாங்கஞ்செய்யும்‌ அரசனே! இசனாலே யெனக்குப்‌ பா 
வஞ்‌ சம்பவிப்பதாயிருச்சாலும்‌ ௮து சோடா தவண்ணம்‌ சார்திசெய்துகொள்ள 
என்னாலாகும்‌) ஆசலால்‌, உன்மனையாளைச்கொடு, சொடாவிட்டால்‌ பாவிகளை 
யுண்ண,ச்தக்ச திரரஇல்‌ விமும்படி. உனக்குச்‌ சாபங்சொடுபபேன்‌: இனியென்ன்‌ 
சொல்லுகிறாய்‌ சொல்‌ என்றான்‌. எ-று. (௨௪) 


மேவு. 


ஆம்ஈதகேழ்கி மறை 2பானதையுஞ்‌ கடுசொல்வாளசற 
போழ்ர்தநெஞ்சல்‌ கருகப்பொருமிப்‌ பொருமிப்புவி2மல்‌ 
விழ்ச்‌ துவிழ்க்‌ கா௩கெழுர்‌,த விழிரீர்க்கடலுள்ளஹியா 
தாழ்ந்தகெஞ்சல்‌ கூர்ச்‌ஐ,சகைவேர்‌ இவைகணினையும்‌, 


(இ.- புரை) வேதகச்கேள்வியில்‌ இசசய்சதுடைய அச்சப்‌ பிராமணன்‌ 
சொலற்ஞ்‌ ச௫சொல்லாகிய வாளினால்‌ பிளக்சகபபட்ட மனய்வெதும்பி அழுத 
முது, பூமிவில்‌ விமுர்து விழு த, பின்னுமெழுர்து சண்ணீர்த்தாரைச்‌ சடல்‌ 
போற்‌ பெருக. அதிலாழ்க்‌ சவழாய ஒன்றுச்தோனரு த மனமுச்ளவனைனை பெரு 
மைபபாடுள்ள அவ்வரசன்‌ இலைகளை வெண்ணுடறான எற, (௨௫) 


மாருச்கற்பினி வளைமறையோற்‌ களிக்கின்‌ வசையாம்‌ 
"வேருய்மறுத்இன்‌ ௮ுரசைத தால்கினையே புரியுமறையோன்‌ 


பத்திராயு மூத்திபெற்றது: ௨௯4௯ 


கூரூய்வளரும்‌ பிழையுஙக்கொளன்றைச்‌ அணருஞ்செருகி 
யாருதரிக்குஞ்‌ சடையோனருளே செனவுமநறியேன்‌. 


(இ-புசை.) அழியாத கற்புகிர்யுள்ள இவளைப்‌ பிசாமணனுச்ருச்சொ 
த்தால்‌ அசைவந்துசேரிடும்‌, அல்லது மறுத்து வேருகச்சொன்னால்‌ பிராமண 
ன்‌ சாபங்சொடுப்பான்‌, ஒருச$லையுடனிருக்கும்‌ பிறையினையுல்‌ கொன்றைமாலை 
பினையுர்‌ தரி,ச் துச்‌ கங்சையினையும்‌ ஆதரித்‌ தவிஎங்கும்‌ இடியையுடைய பரம 
எவச்தின்‌ இருவருள்‌ எவ்வாறிருக்றசோ தெரிர்திலன்‌, எ று (௨௯) 


பொல்லாககசத்‌டையேபுகுமா.றுயிருக்கெளிதோ 
ஈல்லாடனையுமில்கனயர்தபறையோற்குதவி 
வில்லாச்பணிபடண்‌ வேக்‌ சர்வினைய ங்கேட்டுவியப்பக்‌ 


சல்லாமாக்தரிழிபபக்கனல்வாய்ப்புகுவனென்னா, 
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(இஃபுசை,) பொ௫லாத ௩ரசச்தில்‌ உயிர்‌ 'விமுறேெ சன்றால்‌ ௮.,த எரி 
தான,தல்லவே; ,சலால்‌, மனையவளைவிருமபிகசேட்டுற பிராமணலுச்ருச்‌ சொ 
டுத்து, ஒளியுள்ள ரச.தினுபசணங்களணிர்‌ ச மன்னவர்சள்‌ இக்சச்‌ சேதியைச்‌ 
கேட்டுச்‌ சர்‌ தரஷிக்கவும்‌ சல்பிடணரா,ச மார்தர்‌கள்‌ இழிவுசொல்லவும்‌ இயில்‌ 
விழுவேனென்று துணீர்து எ-று. (ஏ) 


இருக்கமறையோய்கினக்‌ 2கயீஈேேதனிவளையீர்தேன்‌ 
பொருச்தும்பதியிந்கொடுரிபோவாயென்றேபுசுலாத்‌ 
இருக்‌ துமனையாடன்னை த காயேசெல்கென்றேத்த 

யருசதுமமிர்‌தமயோலவானனலைக்கடி இனமைத்தே, 


(இ-புசை.) தனக்குள்‌ எண்ணிச்கொண்டு, சோபக்கொண்டிருச்கும்‌ 
வேசப்‌ பிராமணே! இவளை யுமக்குக்கொடுத்தேேன்‌ கோடுத்தேன்‌, நீர்லாசமா 
யிருக்கும்‌ ஈ௧7,த்‌.துக்குச்‌ சொண்டிபோமென்று சொல்லிச்‌ கற்புள்ளமனைவியை 
பபார்த்‌,த1, தாயே! இச்தப்‌ பிராமணலுடன்‌ போலாயென்று சொல்லித்‌ துதி 
த, உண்ணாமமிர்தம்போன்ற ௮ரசன்‌ விரைகாரசத்திவளர்ச்.த, எ.து, பிராம 
ணருச்கு மனைவியாகச்கொடுக்க இசைர்‌ சபின்‌ அவள்‌ பர,சாரமானாளா,சலால்‌, 
தீன்மனையைத்‌ தாயே என்று விளித்தான்‌. (௨௮) 


கண்ணிர்கலுழ்‌ சன்மாற்றிக்‌ ௧௬ ச்‌. அமொருபானிுலித்‌ 
தெண்ணீர்முழ்ெயெழுக்‌ துவமச்‌ இரழுட் ௧௬ இ 
விண்ணாருலவுக்க இரும்வெ.தும்பச்சிசைகொள்களல்வா 
யுண்ணீர்பையினான்வீழ்வா னொருப்பட்டலேவுஎ காலை, 


(இ புரசை.) சண்ணிலிருக்து நீர்கரு லைமாற்றி, மனன யொறுலழிப்‌ 
படுத்திச்‌ தெவிவுள்ள சீரில்‌ ஸ்சனஞ்செய்து ஸ்ரீ பஞ்சாஆர.த்தை பள்ளர்‌ 


௨௬௪ பிரமோச்தாகாண்டம்‌: 

சரித்து, ஆசாயத்தித்‌ செல்துஞ்‌ ரரியலும்‌ செப்பல்கொள்ளச்‌ எகைவிட்டெழு 
இன்ற இயில்‌ அன்புடன்வீழ ஒழுமைப்பட்டு" அச்குண்டதச்சைப்‌ பிச,சகிணஞ்‌ 
செய்யும்போது, எ-று, (௨௯) 

௫6 அமுகமுமொளிரவலீர்செஞ்சடையின்மீ2ச 

யிர்தமொளிகொண்டிலகவிடையேயிடையேயிதமித்‌ 

கொகச்தின்றுணர்றரின்றசையக்கொக்கெசற்குமறுகுஞ்‌ 
இர்‌ அம்பனி நுண்டி வலைச்செழுகீர்மகளுக்‌ திகழ. 

(இ-புசை.) இர்து திருமூகங்களும்‌ பிரசாசிக்கவும்‌ விளக்கு்ற செ 
ஞ்சடையில்‌ இளச்‌இங்கள்‌ ஒளியுடன்‌ பிரகாஏிக்சவும்‌ ௮.தன்‌ மத்திகளில்‌ கொ 
ன்றைப்பூக்சொத்‌துச்சளிருர்‌ சசையலும்‌ சொக்கினிறகும்‌ ௮.றுகும்‌ சக்துகன்ற 
குளிர்க்ச துளிசளையுடைய கங்கையும்‌ பிரகாடிச்சவும்‌. எ-று, (௯௦) 


மூன்‌. ௮கண்ணுஞ்சுடர்புாதுஞ்சல்கக்கடல்வாய்‌ 
காக்றவீடமுண்டி ருண்டகண்டமணியிற்கனிய 
வான்‌ றவீரேழுலகுமல்லா ப்புவன த்தடுக்கு 
மீன்றுக்கன்னியென்னவிருர்தாள்வாமத்‌ இலக, 

(இஃ புரை.) திரிசேத்தாங்களும்‌ பிசகாரிச்சவும்‌ ஒலிக்குங்கடவிற்றோ 
ன்றி விஷபானஞ்‌ செய்து கறுத்த சாளகண்டம்‌ நீலரத்தினம்போல விளங்க 
வும்‌ நிறைந்துள்ளன பதினான்‌குலோகங்களும்‌ அலைகளேயன்றி மற்றப்புவன 
சகோடிகளையும்‌ பெற்றும்‌ சன்னியாயிருக்கும்‌ உமையுவள்‌ இடப்பாகத்தில்‌ விள 
கவும்‌, ௭-௮, (உ௧) 

பலவளவரையிற்றுழ்க்‌ அுபடியுகீலப்புயல்போற்‌ , 

கவளயானையுரியைக்கவினாருருவம்போர்‌ ப்பத்‌ 
திவளும்புலியின்‌ களைச்சேர்‌ த்‌ இப்புயங்கநீவித்‌ 
அவளஙநீற்தின்றவளச்சுடர்ப்புண்டாமுக்கதோ ற்ற, 

(இ-புசை.) பவளமூலையிற்‌ சருமேகம்‌ படிஈ்திருப்பதுபோல யானைச்‌ 
சகோ ச்பொர்வை திருமேனி போர்ப்பவும்‌, விளக்குகன்‌.௦ புவிச்தோலையுடுத்து 
அதன்மேத்‌ சர்ப்பக்கச்சணியப்பட்டுச்‌ தொங்கு அசையவும்‌, வெள்ளிய விபூஇச்‌ 
திரிபுண்டாங்களும்‌ பிரசாரிச்சவும்‌ ஏ.- று, (௩௨) 

தெய்வமகளி ஈடிக்கச்சிறக்‌ கமுழனங்கறன்க 
வையமஞக்ககடிக்குமழவெள்லிடையினே றிக்‌ 
கொய்யுமலர்கொண்டடியிற்குவிசப்புளைவார்க்கெளிஇத்‌ 
கைவல்லியகின்‌ தருளுல்கருணைக்கடல்வக்தெஇர்க்தான்‌. 


பத்திசாயுமூத்‌ பெற்ற. ௨௬௫ 


(இ-புசை) சரம்பாஸ்திரிசன்‌ உடஎஞ்செய்யவும்‌. ந்தா ஐய 
நா ஒலிச்சவும்‌, இரிபு? சசனிஷ்செய்யும்போ சமைச்ச தேரினச்சு மூறியக்‌ 
கண்டு எதிரில்வச்து ஈடித்தர்யெ இமையும்‌ வெண்மை கிறமூமுன்ள்‌ திரு 
மாலாகிய ர௬ுவபவாகத்தின்மேல்‌ ,சோகணித்துச்கொண்டு, சொய்ச இருப்ப 
ள்னித்‌ சாமங்கொண்டு குளிரும்படித்‌ இருவடியில்‌ அருச்ப்புவர்‌. சுளுக்கு எனி 
தாச மோகஷச்சையருஞல்‌ சருபைக்கடலாயெ பரமசகம்‌ தரிசனல்கொடுத்த 
ருளிஞர்‌. எ-று, கையம்‌ நக்ச சடிச்கும்‌ என்று பாடமாயின்‌, இவ்வுல ச 
சை யுண் நடி மால்‌ விடையெனப்‌ பொருளுசைச்துச்சொள்ச. மூன்னு 
சைச்கு வையம்‌-தேர்‌ (௩௩.) 


கண்ணுமனலங்குளிசக்கண்டானரசர்க்காசன * 

மிண்ணம்பிறவிப்பகையைச்செற்றேமென்றுகரு தி 

யுண்ணுமமிர்‌ தமுண்டா னொருவனென்னக்களித்‌.து 

வ்ண்ணுமண்‌ ணும்பிறவுமானோனடி யில்விழ்க தான்‌. 

(இ-புசை) இக்ஙனம்‌ பெருமான்‌ விடையிவார்து சாட்சிசெலே, ௮௪௪ 
ர்க்காசனானவன்‌ தன்சண்சளு மனமுங்‌ குளிரும்படித்தரிரத.த, நிச்சயமாக 
இப்பிறவிப்பகையை ஒழிச்தோமென்றெண்ணித்‌ தேவர்களா ஓலண்ணச்சச்ச 
அமுதத்தை யுண்கெளித்த! ஒருவனைப்போலக்‌ களித்து, ஆகாயமும்‌ பூமியும்‌ 
மத்றவைகளும்‌ கிறைந்துள்ள பசமூவச்தின்‌ இருவடியிற்‌ பணிர்தான்‌. ௭-௮, 


ேவேறு, 


* 
தவா இதேவனாய்ச்சிற்குணனாயற்பு சாய்‌ 
மூவாமுதலாய்முழுப்பொருளாய்கின்றுயை 
காவாய்பிறவிக்கடனீர்‌ இக்சையிளை தத 
னாவாயெனவேகின்னாண்வல/ த.தாள்‌பெற்றேனே. 

(இ- புரை.) தேவர்களுக்செல்லாம்‌ மு.சலாசய தெவனாகியும்‌ சத்குண 
சதூயும்‌ அற்புதனாகியும்‌ மூவாமு சலாடியும்‌ கடவுட்டன்மைகிறைச்சபொருளா 
ஓயும்‌ வீத்றிருக்குங்‌ கடவுளே ! அடியேனைக்‌ சாத்தருளவேண்டும்‌: பிறவிச்‌ 
சமுத்திரத்தை நீர்திக்‌ சரையேறமாட்டாமல்‌ கையிளைத்சேன்‌, அர்சச்சடலை 
சீச் துவ தற்குச்‌ கப்பலப்போல உம்முடைய இருவடிச்சாமரைமலபை இப்‌ 
போது பெற்றுக்‌ சகாண்டேன்‌. ௭-௮, சமுூவாமுதல்‌ - கொடாத மூ.தல்‌ - 
காவாய்‌ - ஓடம்‌, (கட்‌) 

உண்ணாகறையாவுவட்டாத்தெள்ளமுதாய்‌ 

மண்ணாமன்ியாய்மறைப்பொருளாய்கின்னாயை 
யெண்ணாலளவுபடாத்‌.துன்பச்திடருழச்ேேன்‌ 
கண்ணா லறகோக்கெகையாற்றொழுகன்றேன்‌. 

(இ. புசை.) உண்ணப்படாத தேனா௫ியும்‌ செவிட்டாத மத முள்ள 
அமிர்தமாடியும்‌ சமுகப்படா த மாணிச்சமணியாயெ வே சப்பொருளாடுயு மிரு. 

94 


௨௬௭ பிரமோத்தாரகாண்டம்‌: 


ச்ருல்‌ கடவுளை | இலச்சுத்திஞல்‌ அளவுபடாத துன்பத்தினால்‌ கருத்தங்‌ கொ 
ண்ட அடியேன்‌ உம்மைச்‌ சண்ணினாற்றரிஎத்துச்‌ ' சைகளாற்‌ ரொழுகின்தே 
ன்‌, எ.று. மண்ணாணணி - சாணையாலொளிபெருது இயற்கையால்‌ ஐளி 
பெற்த மணி, மண்ணல்‌ - கழுவலி சாணைபில த்தல்‌ முதலிய பல பொருசெொொ 
ருசொகல்‌, (௬௯) 


அ௮ன்புக்கோசன்பாயறச்துக்குரல்லறமாய்‌ 

வன்பு க்ருவன்பா ப்வடி வெரூவிகின்றாயை 

முன்புக்குணாவிலனாய்மூக்கை த்தொ ழில்புரிக்ேே 

னென்புக்குருகவெளி இிற்பணிகின்‌ றேன்‌. 

(இ- புல.) அன்புக்கு அ௮ன்பாலயும்‌ சருமத்துக்கு, தருமமா௫யும்‌ செடி. 
னத்துச்குச்‌ சடினமாடூயும, உருவமின்றிரின்‌,ற தேவரீரை, முன்பு சோத்தச்ச 
ஞானமில்லசதவஞய்‌ ஊமைத்தன்மை யுள்ளவன்‌போலிருச்தேன்‌; இப்போது 
எ ூம்புசள்‌ செச்குவிட்டுருகும்படி எளிதில்‌ பணிடன்றேன்‌. எ-று. (௬௭) 


என்றேயரசன்சளிபெருகயே,கதெடுப்பக்‌ 
குன்றாவியமக்குலக்கொழிர்தின்காமாளனும்‌ 
பின்ராககாட்சிப்பெரியோயெழுகவெனத்‌ 
தன்ருளில்வீழ்ச்கானைத்தன்‌ மிருக்சையாலெடுத்தான்‌, 


(இ-புசை.) பத்.திராயு என்னும்‌ அரசன்‌ இவ்லாறு சொல்லி அனக்த 
பசலசனாய்த்‌ தோத்திரஞ்செய்ய, குன்‌. ௮ுதவிலாச மலையரையன்‌ புத்திரியாயெ 
அம்பினை பாசரானவர்‌ அன்புமு.இர்ர் தவனே! எழுச்திருவென்று சன்‌ திருவடி. 
யில்‌ டணிர் தவனை த்‌ இருச்சரங்களால்‌ எடுத்தருளினார்‌. எ-று. (௬௮) 


எந்நிலையுகானாமிறைவனெடுத்துனது 
மன்னுகிலைதேர்வன்மறையவனாய்வந்ததுகாம்‌ 
பொன்னவிர்மாமேனிப்பொருப்பசையன்றன்மகள்்‌ சாண்‌ 
டன்னிசரில்பாரப்பனிபாய்ச்சார்க் த, சளிரியலே, 


(இ-புசை. எப்பொருளூம்‌ தானாயெ இறைவன்‌ எடுத்தருனி, அன்‌, 
னே! உன்னுடைய பத்திகிலையை எல்லாரும்‌ அறியத்தக்கதாக சரமே பிரா 
மணஞச லச்தோம்‌; தனக்கு நிகரில்லக்த பிசாமணஸ்‌ இரியாகவச்‌2.த.ம்‌ பொன்‌ 
மயமான மேணியையுடைய மலையசையன்‌ புத்திரியாயெ பார்தி தேவி 
யாம்‌, எ-௮. (௬௧) 


வக்‌. தமறஞ்செய்தமறப்புலியுமாயைகாண்‌ 
சிக்தைகவலாகொ மிரீயுன்‌தேவியுமா 
பிச்சவுமையடமீனயெம்மையும்பூசித்த, சனத்‌ 

புர திமகழ்‌ஈேேம்பொருச்‌ அவசள்சேளென்றான்‌. 


பத்திமாயு மூத்திபெற்ற2: ௨௪ 

(இ புசை.) இல்சேவச்து பிசாமணஸ்‌ திரியை அடித்துச்‌ தாச்செசொ 
ண்ேபபோன வீச முள்ள புவியோகெனல்‌ மாயையாளகும்‌, மீ உன்மனஇறழ்‌ கள 
பபடனேண்கெ இல்லை, நீயும்‌ உன்மனைவியும்‌ எம்மையும்‌ உமையவளையும்‌ பூரி 
ர்த்த்னால்‌ - உள்ளத்தில்‌ மடழ்ர்தோம்‌; உனக்குவேண்டி௰ வரங்கேளென்‌ 
ரூர்‌, எற, (௪௦) 

வேர்தர்பிரானுமலுகேட்டுமெய்பனிப்ப 

வேச்‌ துமுலைமெனறோளிம்யத்‌ இற்ேறேவியொடும்‌ 

போக்தபரிசெளிதோேவேரோபொருளுமுண்டோ 

நீர்‌.து அயசக்கடலை$ர்தினேற்கென்றுரைக்தான்‌. 


(இ-புசை.) பசமூவன்‌ அருளிச்செய்த தஇருவாக்கைக்கேட்ட பத்திசா 
யு உடல்‌ 'அம்பிசங்கொண்டு, உயா்‌. 2 தனங்களும்‌ மென்மையான சோள்ச 
ஞூமுடைய பார்வதிேவியாருடன்‌ ஈவ்ஈமிகள்‌ எழுச்தருளியது எளிதான 
தோ? துயரச்சடலை ரீர்திய அடியேற்குக்‌ கேட்கவேண்டிய வாழும்‌ வேறே 
யிருக்கிறதோ?” எ-று, (௪௪) 


8ீதிவசம்பிகந்‌ அுரின்‌'2றனுமென்மனையுக்‌ 

கர தையுமென்யாயுக்கமியம்படருழந்‌ ௪ 
வேதமறக்கா. க்கவிளங்கோவுமைச்தனுநின்‌ 
பாதமலர்‌3 சேோப்பணிப்பாயெனலோடும்‌ 


(இ-புசை,) நீதிவசம்பைக்‌ சகடந்தகின்ற அடியேனும்‌ என்மனைவியும்‌ 
அடியேன்‌ தாயுர்‌ தகப்பனும்‌ ஒங்களைக்‌ காத்துரகஷித்த வணிசேசனும்‌ அலன்‌ 
புத்திரனும்‌ தேவரீருடைய தஇிருவடிமலனாச்‌ சேரும்படி அருள்‌ செய்யலேண்‌ 
நுமென்று பிசார்த்தித்தான்‌. எ-று, (௪௨) 


கசாவலன்றேவியுமெல்சாசணனேயெற்பயர்‌,ச 
மாவலன்வண்புகழான்மன்னுசர்திரல்க கலு , 
மேவலரூ வ்கண்ணாளிலக்ைசிமக்கனியாம்‌ 
பூவையுகின்பச்‌ கம்புகுதப்பணியென்றாள்‌. 


(இ-புரை.] அட்சசாசன்‌ தேவியானவள்‌ சவா:மியை நோசக், எங்கள்‌ 
ஆண்டகசே! அடியாளைப்பெத்ச குதினாச்சேவசச்தில்‌ வல்லவனும்‌ புசமூள்ள 
வனுமான சர்.இிரால்கதனும்‌ பாணக்களையொச்ச சண்களையுடைய சிமட்சசனியு 
ம்‌ தேவரீர்‌ இருவடிகளை அடையும்படி அருன்‌ெ.ய்ய வேண்டுமென்ருகி' 
எ-று. மாவலவன்‌ - என்பதற்கு - மிக்சுவல்லமையுடையவன்‌ என்னறு லெர்‌ 
ன்று, (௪௯) 


இபாவையுச்தானானவிதையோன்றன துஇருக்‌ 
கேவியொமோக்கவர்கள்செப்பும்வசமீர்தகள்‌றுன்‌ 


௨௬.௮ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


மா வியலர்சேர்‌.தூண்டிமானவேன்மன்னவளலுக்‌ 

சாவிரெடுச்சண்ணியொடுல்காயர்பஇபுகுக்தான்‌. 

(இஃ புரை.) எல்லாப்பொருளுச்‌ தாமாயிருக்கும்‌ கயிலாசபதியானவர்‌ 
அவர்சள்‌ சொல்லியவச.ம்‌ அருளிச்செய்த, பரர்வஇிேவியாருடன்‌ எமூர்தரு 
ளி விட்டார்‌. பத்திராயு ரீலோர்டலமலர்பே.ன்2 கண்களையுடைய தன்மனையு 
டன்‌ தேரிலேறிக்சொண்டு தன்‌ அழ பஇயிழ்‌ சேர்ச்‌ சான்‌. எ-று, (௪௪) 

வையம்படொதுநீக்கமன்னர்‌ இறையளப்பச்‌ 

செய்யதனியா னைசெல்லவொருகோலோச்்‌9ப்‌ 

பொய்யில்பஇனாயிசம்பருவம்பூதலங்காத்‌ 

தெய்யும்வரிசிலையா னேர்தற்காசளித்தான்‌. 

(இ-புசை.) சன்பதயிற்சேர்ர்‌ த அவ்வரசன்‌ இவ்வுலகம்‌ பொதுவின்றி 
த்‌ தன்னதேயாகவும்‌, மறதோத்தரசர்கள்‌ தஇறைகொண்லெந்தளச்சவும்‌, ஈன்‌ 
மையுள்ள தன்‌ ஆக்‌னொசச்சாரம்‌ நிசரின்றி ஈடச்சவும்‌ செங்கோல்‌ செலுத்திச்‌ 
சரியாகப்‌ பதினாயிமவருஷம்‌ பூமியைச்காத்து அரசுசெய்து, பாணமெய்தற்‌ 
குரிய வில்லேந்திய அவ்வாசன்‌ தன்புத்‌தொனுச்கு அரசாட்ியைக்‌ கொடுத்‌ 
தான்‌. எடறு, (௪௫) 

வேயனையமென்றோள்விள ங்கிழையினோடெ திர்க்த 

பாயும்விடையோன்வரமளித்தபா ன்பையினான்‌ 
மாயனுகான்முகனுந்கே ரா மழைழுடியின்‌ 
சேயபதந்தேவியோடு?தாமவர்தன்‌ சேர்க்தானே,. 

(இ- புரை.) பாயாகின்ற ௬ஷபவர்கனமுடைய சாம்பவெ வாத்தியான 
வர்‌ முன்னம்‌ பூயமூங்கிலையொத்த தோள்களையுடைய பார்வதிசேவியாரு 
டன்‌ எழுச்தருளிவந் த வசமருளிச்‌செய்த தன்மையினால்‌, பத்‌ இராயுவென்னும்‌ 
௮ சன்‌ தன்மனையாளுடன்‌ இருமாலும்‌ பிரமதேவனுல்‌ காணாத வேதார்தப்‌ 
பொருளாய்‌ விளங்கும்‌ மோக்திதையடைச்தான்‌. எ-று, (௪௬) 

மன்னர்பசவவருஞ்சக்‌ இராங்க கனுச்‌ 

தன்னிகரி? றவியொடுஞ்சார்ந்கான்‌'வலோக 

மென்‌௬முனிசூதனியம்பவதுகேள மூ 
னன்‌ னெிசேர்மாமுனிவர்கா தனிசைபாடினார்‌. 

(இ-புரை.) அரசாகலெல்லாரும்‌ புகழும்படி ராசாக்கஞ்‌ செலுத்திய 
சர்திசால்க, ராசன்‌ சன்சேலியடன்‌ வெலோசஞ்சேர்ஈ்சானென்று சூசமுனிவ 
ர்சொல்ல) கல்லொழுக்கமுள்ள நைமிசாரணியமுூனிலர்கள்‌ அக்தச்சரித்தால்‌ 
கேட்டவுடன்‌ பசம௫ிவத்தின்‌ அருட்டிறப்‌ பெருமையைப்‌ புகழ்ந்து பாடினார்‌ 
ச்ஸ்‌, எ.து, 

பதினான்காவது பத்திராயு முத்திப்பெற்ற அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
ஆ. இருகவிருச்‌சம்‌ - ௮௬௭. 


ஹை ிலத்த்டுத ளம 


(௪௪) 


௩. 


சலெமயம்‌. 
பதினை ச தாவது: 
விபூதிமகிமை யுமத்த அத்தியாயம்‌, 


பணை வன்ம? ஒர்ன அவலை 


மற்றுமோர்கதைகிளமபெனவருக்தவரவழங்கச்‌ 
செற்றமால்குணவா ம? சவன்புரிசெயலுவ்‌ 
கறறையஞ்சடைக்கடவள்வெண்ணீற்றின்‌மாக்கதையுஞ்‌ 
சொற்றதன்மைதாறசூ தமாமுனிவான்சொல்வான்‌. 


(இ-புரை.) இன்னமுஞ்‌ /வசரிச்ிம்‌ அருளிச்செய்ய வேண்டுமென்‌ 
று மைமிசாரணிய முனிவர்களகேட்க, ஈற்குணகசளையுடைய லாமதேகனெ 
ன்னும்‌ ஒரு முனி௰ர்செய்தசெப்சையும்‌, செஞ்சடையையுடைய சயிலாசபஇ 
யின்‌ பரிசுத்தமான நிரமுள்‌எ. சாய்ப பெருமைதகயெ விபூதிமான்மியமும்‌) 
சொல்லுகின் 2 சன்மையுடைய லேதமுதலான சாத்திரக்களுணர்ச்த குதமுனி 
வர்‌ சொல்லுவாராயினார்‌. ஏறு (௪) 


கொலைபெருக்கியகொடுத்தொ ழில்வா ழ்க்கைய்‌ேனலுக 
தலைமைபெறறவிக்கதையினைக்கேட்ட தீன்மையினோர்‌ 
நிலைமைபற்றியபவத0 தாடுமும்மலநீங்கி 


பலைவறப்பரசிவபதமுத்தியேயடைவார்‌. 


(இ-புரை) எப்போதும்‌ உயிர்க்சொலைசெய்கன்ற கொடியதொழிலை 
யுடைய பாத்கமேயானாலும்‌, முதன்மையாகிய இர்தச சரிதையைத்‌ கேட்கச்‌ 
தன்மையர்சள்‌ தொடர்ச்‌ துவருன்ற பிறவியும்‌ மும்மலம்‌ நீங்க, அலைவற்‌ 
நிருச்கும்படிச்‌ வபதமாடிய முத்தியை அடைவார்கள்‌, எ-று, (௨) 


கா.மதேவனைமுறுக்யெகடவுளைச்கடுக்சைத்‌ 
தாமதேலனைவழிபதெகுதியன்றவசத்தாற்‌ 
றாமதேவலும்புனிதசற்றுறவினர்‌ ௮ இக்கும்‌ 
வாமதேவனென்‌.றுளனொருமா சிலாக்குணத3 தான்‌. 


(இ -புசை) மன்மதனை மெற்றிச்சண்ணினாலெரித்சவரும்‌ சொண்றை 
ப்பூமாரயணிக்தககுமாயெ பசமபதியினை ஆசாஇக்கும்‌ அன்பினையுடையகனு 


'உ௭0 பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


ம்‌, தவத்தினால்‌ ௮ச்னெிே சவணு முனிகர்சளும்‌ புசமும்படியாயெ பரிசுத்‌ச 
மான குணமூள்ளவனுமாகிய வாமசேவனென்னும்‌ ஒருமுனிவனுளன்‌ ௭. - று, 
மம்‌ - அசனி. (௬) 


கருத்‌ அகேவல்த்‌ துற்ற வன்புறத்‌ அறைக்கரும்‌ தீ 
தருத்‌ தியில்லவனீற்‌.றினால்விளக்குமெய்யணியன்‌' 
விரி தவேணியன்‌ சபையன்விளங்குவெண் கபாலக்‌ 
தரித்தசெங்கையனைய2மற்குகசெனச்சமையா. 


(இ-புசை.) மோகத்தில்‌ கருத்தை வைச்‌ இருப்பவன்‌, உலகசம்பரந்தமா 
ன காரியத்தில்‌ விருப்பமில்லாசலன்‌, விபூதியே பூஷணமாகத்‌ தரித்துக்கொ 
ணெ விளங்குச்‌ இருமேனியையுள்ளவன்‌, பர்‌ சசடையினைய/டையவன்‌, ௮சை 
யில்‌ மசவுரிதரி,த்திருப்பவன்‌, விளங்குன்ற வெண்சபாலரக்‌,சரிச்‌ச செங்கைய 
ஞய்ப்‌ பிக்ஷைவாங்குகின்‌றவர்சள்போல வேஷம்பூண்டு. ௭. ௮ சேவலம்‌-மோ 
க்ஷம்‌, (௪) 
புவனிமா ந்‌ கருக்கின்னருள்சு ர ர்திடம்பொறை.பா ற்‌ 
கவனமோடுலகெவ்கணுக்திரிக்திகெழலாவ்‌ 
சிவனைநேர்பவன்செய்தொழிலிகர்கவனொருஞான்‌ 


ற்வனியயோர்புகழன்‌ மிலப்பெருவன மடைக்தான்‌. 


(இ-புரை) இவ்வுலகத்தி விருப்பவர்களுக்கு இனியே அருள்பொழியு 
ஞ்‌ சாந்சகுணத்தினால்‌ விரைவாகத்‌ தேசமெங்கும்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ பா.தத்தையு 
டை யவனும்‌, சிவலுச்‌ கொப்பானவனும்செய்யுக்‌ தொழிலை நீங்கனெவனுமான 
அம்முனிவன்‌ ஞருகாள்‌ இவ்வுலகத்தார்‌ புகழும்‌ அன்றில்‌ வனத்தையடைந்‌ 
நான்‌, எ.து: (௫) 

அ ரியமாமுனியடைதலுமயிலெயி ற்றகல்வாய்க 
கரியமாசுணக்சச்செலுரக்சங்கணத்கா 

னெரியுநீள்கடற்‌ ிரையெனகெளிபுருவம்‌ கான 

மபரியமா ல்வரையுழையெனவுரிக்‌ தயே முவ।!யான்‌. 


(இ- புசை.) அருமையாகிய தவமுள்ள வாமே சவமுனிவர்‌ அர்‌ சவனத்‌ 
தில்‌ ௮டைக்தவளவில்‌ , வேலையொச்த பற்களும்‌ அகன்றனாயும்‌ சருராகச்‌ சச்‌ 
சும்‌ சர்ப்பகங்கணமும்‌ நெருக்க நீண்டகடலின்‌ அலைபோல்‌ மேலேறிட்ட 
புருவமும்‌ பெரியமலையின்‌ குசைபோலிருக்கும ஆழ்த்த வாயு மூடையவ 
ய்‌. எ.ஃறு (௬) 


கெட்டைவெண்பிறையிரண்டென நிணப்புலால்கமமுக்‌ 
தட்டமென்றுமென்‌ மாக்கெயவதாத்தன்றழலாய்‌ 
வட்டமிட்டுழல்கண்ணினன வ. வையஞ்சிகைபோல்‌ 
விட்டெழுக்தசெ ங்‌ குஞ்சிய வெரி குசனகையான்‌. 


விபூதிமகிமையுசைத்தது ௭௧ 


(இ- புரை.) நீண்டு 'வெண்மையாகிய இசண்டுபிழதையை வைத்திருப்‌, 
தபோன்று கிணக்கள்‌ சாறிச்சொண்‌ டிருக்கும்‌ பற்சாசால்‌ மென்று மென்று 
அசக்‌இச்சொண்டிருக்கும்‌ உ சட்டினையும்‌ அுக்‌னிமயமாய்‌ வட்டமிட்டுச்‌ சழ 
ன்று கொண்டிருக்கும்‌ கண்களையும்‌ வடவாமுகாக்கினிபின்‌ சகைபோலச்‌ 
கொமுச்‌.துவிட்டு மேலெழுந்த செம்மயிரினை யுடையவனும்‌ இடிபோல ஒலிக்கு 
ககுசலோசையுட னகைசெய்கன்றவனுமாய்‌. எ.ற.ச* (௭) 


அ௮ஞ்சனக்கிரிசாள்சொடுகட ந்தெனவனடர்‌து 
வஞ்சகக்‌ துவல்லா க்கன்ப ரமுனிவனைவகைப்பான்‌ 
கெஞ்சுருத்‌.துநீ2பச த்த அ லப்னதனரயம 
வெஞ்சின த்கொடுதமீடஇயதன்கசங்களால்வி9த்கான்‌. 


(இ- புரை.) வஞ்சக த்தையுடைய வலிய ஒருராக்ஷகன்‌ மீலமிலயான து 
கால்பெற்றக்கொண்டு கடந்து வருவதுபோல வக்து; பெருமை பொருக்‌ திய 
வாமதேவமுனிவனைச்கொல்ல மனதித்சே ஈபங்கொண்டு, அம்மூனிகளைப்பார்‌ 
த்து நீபோகாதே நில்லுநில்லென்று உருத்துச்சொல்லிக்‌ கொடியசான கோப 
த்‌. துடன்‌ பிடி த. துக்கொண்ட தன்சைகளால்‌ இறுக்இனான்‌, எ. று. (௮) 


நீள்‌பனைக்கையாற்றமுவினனி.றுக்கவககிபலன்‌ 
மோள்‌ களிற்‌ இிருகீறுமெய்படு கலாறஜொடலான்‌ 
வாளரக்கன் வல்‌ ஓுருவமும்பால்முமாய 


வேளெனத்‌திகழுருவொடுதின்றனன்விளக்க. 


(இ-புசை.) பனைபோன்ற நீண்டசைககால்‌ தீழுவியிறுச்சவும்‌ பரிசத்‌ 
தனாகயெ அம்முனிவனுடைய இருத்சோள்களிற்‌ பூசியிருக்கும்‌ விபூதியானது 
அவ்வாக்சன்சரீ.ரத்திழ்‌ பட்ட தினாலும்‌ ௮ம்முனிவன்‌ திருமேனியைப்‌ பரிச 
சீ.இனாலும்‌, அக்தராகூதனுடைய கோரருபமும்‌ பாபமுற்‌ தொ$லயவே, 
மன்மதன்‌ போலப்‌ பிசாகாரயாகின்ற செளக்தரியமுூ்ள சரீரத்துடன்‌ 
நின்றான்‌, ௪-.. (௬) 

ஏரிசகைத்தழற்கட வுளையடை ந்தவையாவும்‌ 
விரியுஈல்லழ.லுருவமா ய்கிளல்குமாறென்னக்‌ 

கரியவல்‌ ஐருவொ ழியவல்லரச்கனக்கண த்தி 
னுருவப்பைம்பொனினொளியகிர்‌மேனிபெற்றுயர்ர்தான்‌. 

(இ-புரை:) எரிசன்ற சசையையுடைய அச்கினிசேவனை அடைர்ச 
பொருள்‌ களெல்லாம்‌ பரந்தகல்ல அச்சினிமயமாய்‌ விளங்குல துபோல, கருமை 


கிறமுள்ள வலிய உருவமொழிச்த மாத்‌ இரத்தில்‌ அப்பொழுசே அவ்வரசன்‌ 
மாற்றுயர்க்த பொன்போலவிஎங்கு மேனிபெத்றுயர்ர்தான்‌. எ-று, (௯௦) 


௨எ௨்‌ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


*ன்னுருக்காக்தொழிர்‌ திடக்‌ தாகமும்படுயுச்‌ 

அன்லுதி க்குணக்‌ே 'தாலை*5.துபா வங்கடொ லைய 
மன்னுமுற்பவத்தியற்றியதோன்றலுமனத்தான்‌ 
முன்னிமா தவகேட்‌ டியென்‌ நிறைஞ்சினைமொிந்தான்‌. 


(இ- புசை.) தன்னுருவம்‌ மறைந்து நீங்கவே, அரா தாகூதனுக்குத்சாக 
மூம்‌ ப௫ியும்‌ மாராமலிரறுந்த தீயகுணமுர்தொலைந்த, இப்போது பாவங்கள்‌ 
தொலையலே பூர்வசென்மச்தின்‌ இயற்கைகளையறிர்து, மனதாற்றியானித்து 
வாமதேவ முனிவனை வணங்கி மகாதபசியாகிய ஈமுனிவேே கேளுமென்று சொ 
ல்லுகிறான்‌. எ.- று, (௧௧) 


வெப்பீனாலு வபசியினான்‌வன க இடைமெலிகேத 
ஜனொப்லொக்‌ தவமுணிவ நின்‌னூ முபெற்றகனா 
லப்புலா லுட லருமபச்மிகாலைத்தொழிலகலச்‌ 


செப்பல பதன்முபசதோர்‌ சவமைர்மேதன்‌. 
அன்முப்மத்‌ ஸவுரு ச்‌ 


(இ -புமை) வெப்பத்துடன்‌ எப்போது மாருமவிருக்கும்‌ பசியினால்‌ 
இக்காட்டில்‌ வருந்‌ இனேன்‌, ஒப்பில்லாத தவரமுணிவரே! உம்முடைய பரிசத்‌ 
தை அடியேன்‌ பெற்றதினால்‌ அச்‌. தராகூத உருவமும்‌ அடக்கக்கூடாத ப௫ியும்‌ 
கொலைத்தொழிலும்‌ நீங்கிச்‌ சொல்லத்சசாத நஈல்லுருவத்சையு மடைர்தேன்‌. 
எ௩று, ஊறு - பரிசம்‌, (௧௨) 


உற்றுநின்‌ றிருக்கண்களா லொருகணசோக்கப்‌ 
பெற்றகாயடி மயேலுழல்பிறவிகோயகற்றப்‌ 
பற்றறுல்குணப்பரமன்வாழ்பரச இயடைய 


முற்றுமேன்னைநீபுசப்பலுகடனெனடுமா ழிக்தான்‌. 


(இ-புமை,) ஒருஷஆணப்போது உம்முடைய சண்களால்‌ என்னைப்பார்க்‌ 
கும்படிப்பா ககயம்பெற்றராயடியேன்‌, இயல்பாசவே பற்றற்ற குணசத்சதையு 
டைய பசமசிவத்‌இன்‌ திருப்பதியைப்பெறவும்‌ இன்னமும்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ உழ 
கின்ற பிறவிப்பிணி நீங்கவும்‌ என்னை சக்ஷிப்பது தேவரீர்‌ கடமையேயாமெ 
ன்று சொன்னான்‌. ௪-ுறு. (௧௩) 


கேட்டமாமுனியுவகையுக்கருணையுக்கெழுமிக்‌ 
காட்டகச்தொலருக்‌ இரிதருகடுந்தொழிலாக்க 
காட்டுகீயெவனில்குவச்சமையெதவையா 
வீட்தேயுருவெடுக்கவென்னியறத்‌ வினையென்றனான்‌. 


விபூதிமகிமையுரைத்தது, ௨௭௧. 


(இ. புரை.) ஈல்லுருலம்பெத்றவன்‌ இப்படிச்‌ சொல்லியதைச்‌ சேட்ட 
வாமமுனிவர்‌ சசதோஷரும்‌ இருபையும்‌ பொரு தி அவளைப்பார்ச் சி, சாட்‌ 
டிடமெல்குஞ்‌ சஞ்சரிசள்ெற கொடிய செய்கையையுடைய அசச்சனே ! 
இவ்‌ வண்ணம்‌ பேசுறெரீயாவன்‌? இவ்விடத்தில்‌ வச்‌கா.ரண மென்னை? 
பாவத்‌ இனுல்‌ வரத்தக்சக இயதாயெ ராக்தரூபம்‌ "எடுக்கும்படி, என்ன பிழை 
செய்தனை? என்௮ கேட்டருளினார்‌. எ ௮, (௧௪) 

அக்தவாசகங்கேட்டலுமகமகிழ்க்தரக்க 

னெந்தைகநின்னருட்பேற்‌ நினவலெழுமையு முணர்ந்தேன்‌ 
வந்தவாறெலாமோதுகேன்கேளெனவண ஙூ 
முக்தையுற்ததும்புகு ததஞ்சோர்வறமொழிக்தான்‌, 

(இ- புரை.) அர்த வார்த்தையை அவ்வரசகன்‌ கேட்டவுடன்‌ மனமூ 
ழ்ச.து வணங்கு, என்னையனே! உன்னுடைய இருபையைப்‌ பெற்‌றஇனால்‌ 
எழுபிறப்பும்‌ ௮றிச்தேன்‌, நான்வகத வரலாற்றையெல்லாஞ்‌ சொல்லுக 
சேன்‌, சேட்பீரென்று, முன்னே சம்பவித்ததையும்‌ வனத்இல்‌ வந்ததையும்‌ 
ஒழிவில்லாமற்‌ சொல்லுவானாயினான்‌, எஃ.று., (௪௫) 

ஐயனேகேட்‌ டியிந்தப்பிறவிக்கையக்தாக்தோற்றம்‌ 

வையசம்புகழ்வாழ்துச்சயனென்‌னுமன்னனென்ன 
வெய்யபாதகங்களசெய்யுமிலேச்சர்க்குவோதனாகூச்‌ 
செய்தொழினன்‌ கெண்ணா அச .றுதொழிலியற்றிரின்றேன்‌. 

(இ- புரை.) ஐயனே! கேட்பீராக, இச்‌ செனனத்‌ துச்குமுன்‌ இரு 
பத்தைர்தாம்பிறவியில்‌ இவ்வுலக புகழும்படிவாழ்சன்‌.ற௦ தச்சயனென்னும்‌ 
சாசனாய்கி கொடுமையான பாவக்களைசசெய்யும்‌ மிலேச்சர்சளுக்‌ இறைவ 
னா9, சல்ல தொழிலைச்செய்ய எண்ணாமல்‌, இழிசகொ.ழிலைச்‌ செய்‌ அசொண்‌ 
டிருக்தேன்‌, எ.ஃறு, (௧௪) 

வாழுகாளுலகுச்செல்லாம்வருக்‌ இடுங்கொடுக்கோல்செய்தேன்‌ 

விழிவாய்பயிலன்னார்களவேண்டுகர்‌ சமைவருத்‌.தஞ்‌ 
சூழிமாலியானையென்னவொருபசற்றோயர்‌.துகாத் துப்‌ 
பாழியஞ்சறையிலெண்ணில்பாவையர்க்கலக்கண்செய்தேன்‌, 

(இஃ-புரை, அல்வாறு வாழுகாளில்‌ உலகுச்செல்லாம்‌ வருத்சம்‌ உண்‌ 
டாகும்படி.ச்‌ கொடுங்கோல்‌ செலுத்தினேன்‌, வீழிச்சனிபோன்‌ றவாயும்‌ மயில்‌ 
போன்ற சாயஅிமுடைய மாதர்களில்‌ எனச்ரு விருப்பமானவர்களை யெல்‌ 
லாம்‌ வீவாகஞ்‌ செய்துசொண்டு வருச்‌.துின்ற முகபடாச்இினைய/டைய 
யானைபேசல ஒருசாளவர்சளேப்‌ புணர்ச்சி, அதன்பின்பு பலமான லெ சயினி 
டத்திற்‌ சாவற்படுத்‌தி, அனேகமாசர்களுக்குச்‌ துன்பத்தைச்‌ செய்தேன்‌, 


ஏ. பண்ட்‌ “எல்‌ . டட ்‌ / (௪௭) 


௨௪௪ பிரமோத்தரதாண்டம: 


பின்னசோர்போழ்துந்தேோவேன்பிடசாறொழுகுலத்திற்‌ 

கன்னிமாரரசர்மாதர்வணிகர்‌ தற்கற்பின்மிக்‌கார்‌ 

தொன்னெறிவேளாண்‌ செல்வத்‌ தநாரகையர ஈதியாக 
வன்னியவருணத்துள்ளமகளிர்களனத்தக்கோடி., 

(இ-புரை,) விலாகஞ்‌ செய்அுசொண்ட இனத்தில்‌ புணர்எதேயன்‌ தி 
மறுபடியும்‌ ஒருமாளாவது' அம்மாதரைப்புணரேன்‌, பெருமைமிகுச்‌.த பிராம 
ண குலமாதர்சள்‌ க்ஷத்‌திரியகுலமாதர்கள்‌ வைஏயகுலமாதர்கள்‌ பழமையான 
மேறையையுடைய சூத்திரகுலமாதர்கள்‌ ருதலீக அன்னிய சாதியிலுள்ள 
மாதர்சள்‌ ௮னச்தங்சோடியறும்‌, ௭-௮, (௪௮) 

கம்மியமகளிர்சூனமடந்தையர்கழிகா?ராடக்‌ 

கொம்மைவெம்முலையார்குன்றக்கொடிச்சியர்குணுங்கமா தர்‌ 
தம்மியற்குலாலமா தர்மஞ்சிகத்தையனல்லார்‌ 

சும்மையம்பர தமாதர்சு$தொழிற்புலையமா தர்‌, 

(இஃ புரை) கம்மாளச்குலமாசர்சளாம்‌ ஊன்விற்குமாதர்களும்‌ சரோ 
டர்குலத்‌திற்பிறக்த விருப்பத்தைத்தருக்தன முள்ளமாதர்‌ களும்‌ மலையில்வாழு 
க்குதமாதர்களும்‌ தோல்வினைஞர்‌ மாதர்களும்‌ தம்மியற்கசை மாறாக குயகர்‌ 
குலமாதர் களும்‌ நாவிதக்குலமாதர்களும்‌ நளையர்குலமாதர்களும்‌ நீசகுலமாத 
ர்களும்‌, எ - ௮.௩ சூனர்‌ ஊன்விற்போர்‌. குணுல்கா-தோல்சொழிலோர்‌ 
மஞ்சிகர்‌ஃ-காவிதர்‌, ்‌ (௧௯) 

பங்கயன்படைத்தவிர்‌ தவருண த்தின்பகுதிதம்மை 

யிங்கியான்கணித்துக்கூறற்கெளியவன்றவற்றிலுள்ள 
மங்கையர்குலங்கடோறுமனந்தமாய்வரைக்ததன்றித்‌ 
தங்யெசாதற்‌ நீரப்பெற்றிலேன்‌ சாமக் தன்னால்‌, 

(இ-புரை, பிரமதேவன்‌ சிருஷ்டித்த இச்தப்பகுப்புள்ள சாஇகளை 
நரன்‌ அளவிட்செகொல்ல எளிதல்ல, மச்தந்தச்‌ சாதிகடோறும்‌ ௮னச்த 
மாதர்களை விகாகஞ்செய்தசேயல்லத காமமிகுதியால்‌ எனக்குண்டாகய 
ஆசை நீக்கனே ணில்லை, எ.று. ) (௨௦) 


பிறிதொறுசெயலுஞ்செய்யேன்காமகோப்பிணி த்தநெஞ்ச 

௬ றிகலொருசிதிதும்வையேனமைச்சர்தமொழியுக்கொள்ளேன்‌ 
சிறுதொ ழின்மருவிரின்றேனசசயல்கிறிதுந்தேசே 
ஜெதறில்பரிப்பு தல்வா தாமுமிகழ்க்‌ திடகோயின்மாய்ஈ்‌?ே தன்‌; 
(இ-புசை,) வேரொுறுசொழிலஞ்‌ செய்றெஇல்லை, சாமமென்ெதசோ 


ய்பொருச்தியசெஞ்ில்‌ கொஞ்சமேனும்‌ அதிலைவைப்பதில்லை, மர்இரிகள்‌ 
சொல்லையும்‌ ற்௮அச்சொள்ளேன்ரன ச்தொழிலைப்பொருர்‌ இயிருச்சேன்‌௮ 


விபூதிமசிமையுசைத்தது. ௨௭௫ 
சாட்டியின்‌ தன்மையைச்‌ சிறிதும்‌ லிசாரித்ததியேன்‌, வேசத்தையுடைய வெ 
த்திபொகும்‌ இயகுஇிலரலேறிச்செறூத தும்புத்‌ இிரர்க்ளம்‌ இசழத்தச்க சோய்‌ 
கொண்டு இறச்தேன்‌. எ-று, கொதில்‌ - விரைவு, (8) 

இறக்தபின்சாலதூதர்பாசத்தாலார்த்துவிக்க 

நிறைக்தொளிர்பசப்பிரும்பு த. தாண்டிலென்கு நியினேசே 
யறைக்தனர்பற்றியீர்த்தங்கந்சகன்றிருமுன்காட்டச்‌ 
சிறந்தொளிபரந்தபூணாூன்சிலதரைசோக்கிச்சொன்னான்‌, 

(இ- புரை.) இவ்விதமாக இறர்தபின்பு, சால.அதர்கள்‌ பாசச்‌இனொ 
லிறுச்இ, ஒளி நிறைந்‌ துபரந்த இருப்புத்தூண்டின்‌ முள்ளே என்னுடையசோ 
சத்தினேபாச அறைச்து இழுத்துச்கொண்டுபோய்‌ இயமன்‌ மூன்னேகாட்‌ 
ட; ிறச்து ஒளிமிகுர்த ஆப ரணமணிக்த ௮தத௫மன்‌ எலலாளிசளைப்‌ பார்‌ 
த்அிச்சொல்லினான்‌, எ. று, , (௨௨) 

ஆவியக்துசன்மின்னாசையணை சலான்றையித்செய்த 

பாவியையென்றுந்தீராப்படிற்றொழுக்கத்‌ இனானை க்‌ 
கோவியலழியத்காதுகுழம்புசேர்கும்பிகன்னுண்‌ 
மேவநீர்விடுதிரென்னவெடி பட விளம்பினானே, 

(இ- புரை.) பர்லின்புகைபோல வெண்மைபு மிருதவுமுள்ள அழ 
லஸ்‌ ரமணிர்த தன்மனைவியரைப்புணரா.பல்‌, றையில்வைத்த பாவியும்‌, 
எப்போ தும்‌ நீல்காக பொய்யொழுக்கமுள்ளவனு மாயெ இவனைப்‌ பெருமை 
ப்பாடுகெடும்படி இச்‌ இரியக்குழம்புநிறைர்த கும்பிபாசகமென்னும்‌ ஈரஇவ்‌ மிங்‌ 
கள்‌ விங்களென்று மிகுர்‌.த, தொனிபுடன்‌ சொன்னான்‌. எ. ௮... (௨௯) 

கடலிஹம்பெரியவாயகஈரகிடைக்கடிதினுய்ப்ப 
முடைகொளிக்திரியக்‌ தன்னின்‌ மூழ்ய 8ந்‌ரீக்‌இக்‌ 
குடவயிற.கல்விலா வுறிறைதரக்குடி.த்‌. துமிவ்வா 
றடை வுறுவருடமையாருயிச மலக்கணுந்றேன்‌. 

(இஃபுளை.) அத்தாகிவர்கள்‌ சமுத்‌ இிரத்தைப்‌ பார்ச்லும்‌ பெரிய 
தாயெ ஈரசத்தில்‌ விரைவாகச்‌ சொண்டுபோய்ச்சேர்க்ச; ஈசறுன்ற இர்ரி 
யத்தில்‌ முழுியும்‌ நீக்தியும்‌ குடம்போன்ற வயிறும்‌ பரச்தவிலாப்புறமும்‌ 
கிறையும்படி. குடித்தும்‌ இவ்வாறு முப்பதினாயிரம்‌ வருஷம்‌ துன்ப முத்‌ 
தேன்‌, ஏஃறு. (௨௪) 

அழிமுடைசா ககீங்கியாண்குகிகோடி அக்கும்‌ 

பழியு அமுடலங்கொண்டபசாசுருவெத்துக்கானித்‌ 

கழிவுமுத்தெய்வயாண்டுநாறவண்சழித்‌,த மாய்ர்‌ து 
விழியழல்பொழியுஞ்‌22றவெங்கொலையுமுவையாஜேன்‌, 


௨௪௭ பிரமோத்தரகாண்டம்‌. 


(இஃ புரை.) கெட்டசாற்றுச்தையுடைய சசாச்மைவிப்டு நீக்கி ஒரு 
கோடி ஆண்ருநியோ பழிபொருச்‌ திய பேயுருவல்சொண்டு சாட்டில்‌ சீக்சா 
மல்‌ ாறுதேல வருஷம்‌ சழித்த, பின்பிறச்‌.து சண்சளில்‌ திப்பொறியைச்‌ 
சொரினெற கொ?லைத்தொழிலையுடைய புலியாசப்‌ பிறச்தேன்‌, எ-று, (௨௫) 


படுமலைமுழையின்வைகும்பாக்தளாய்‌ த்தோன்‌ நினேன்பின்‌ 
சடைமயிர்ச்செற்ராயாகத்தரணியிலு இித்துமாய்ர்தேன்‌ 
கடைமலமருக் அம்பன்‌தியாயினேன்காமரூபி 


யுடைய தயுருவைப்பெற்றேன்‌ஞமலீயாயுதித்துரின்றேன்‌. 


(இஃ புரை, பின்பு மலைச்குகையிலிருக்கும்‌ பாம்பாக இப்பூமியித்பிற 
க்தேன்‌, பின்பு சடைமயிரையுடைய செச்ராயாசப்‌ பூமியிற்பிறக்து மாண்‌ 
டேன்‌, அ௮சன்பின்பு மலத்தைப்‌ புக்கும்‌ சடைப்பட்ட பன்றியாசப்‌ பிறக்‌ 
தேன்‌, பச்சோர்‌ தியினுடைய உருவத்தைப்பெற்றேன்‌, நாயாய்ப்பிறர்‌ இருக்‌ 
தேன்‌, எ-௮, சாமருபி-பச்சோச்‌.இ, (௨௬) 


வீழ்முகஈரியாய்வரே தன்விளிர்‌ துபின்‌முயலாய்வர்தேன்‌ 

ரூழ்வுறமானாயானேன்றத்‌ துவானர முமானேன்‌ 

காழ்சிறைக்கங்கமானேன்கடுஈடை ஈகுலமா$ேனே 

ூழ்வினைச்‌ தரப்பக்காகத்துருவெடுத்‌ துழன்‌ றுவிர்‌2ேன்‌, 

(இஃபுரை.) சீண்ட முகமுள்ள ஈரியாய்ப்பிதகதேன்‌, இறக்‌ தபின்பு 
மூசலாய்ப்‌ பிறச்தேன்‌, பின்பு தாழ்ச்சியுற்ற மானாய்ப்பிறக்தேன்‌, அதன்பி 
ன்பு தத்‌. துன்ற குரல்சாயும்‌ பிறக்தேன்‌, பின்பு உறுதியானசறகுள்ள பரு 
ச்‌ சாய்ப்பிறச்தேன்‌, க௫டடையுள்ள £ரியுமானேன்‌, ஊழ்வினையானது அரத்‌ 
தலைச்செய்யக்‌ காச்கையாய்ப்பிறச்துழன்று இறச்தேன்‌, எ.ஃறு, (௨௭௪) 


வல்லுசெண்குமானேன்வருபுவன த்‌ அ வாழும்‌ 
பல்பொதிக்கோழியாளைன்பாசகச்சசமுமானே 

னில்‌ ஓறைபூசையானேனெறிகுசத்றவளையானேன்‌ 

கல்லிரீருண்ணுங்கூவக்கபத்‌ துறைகமடமானேன்‌, 

(இஃ புரை) வலியககத்தையுடைய காடியாயும்‌ பிறக்தேன்‌, இந்தப்‌ 
பூமியில்லாமும்‌ பலபுள்ளிசளையுடைய சோழியானேன்‌, பாலமுள்ள கழுதை 
யுமானேன்‌, இல்லல்களில்வாழும்‌ பூணையானேன்‌. சத்துறெ குரலேயுடைய 
தவளையானேன்‌, தோண்டெலால்‌ உண ஹும்படியுண்டான கீர்கிழைச்தணெ 
றுகுனல்களில்‌ ஆமையாய்ப்பிறச்தேன்‌, ௭-௮. பூசை - பூனை, (௨௮) 


வரியுடைமீனுமானேன்மாய்ர்‌ அமுடிகமுமானேன்‌ 
பசியபைக்சழலவுண்கட்படர்சிறைக்கூகையானேன்‌ 


விபூதிமகிமையுசைத்த து. வள 


சொரிடி தத்தருலி தூங்குர்துளைக்சைமாலியாளையானே 
னிருபத்சோடைச்தாந்தேற்றமிவ்வன த்தரக்கனுனேன்‌. 
(இ.புரை,) வரிசள்பொருக்திய மீனானேன்‌, இச்சு பெருச்சாளியு 
மானேன்‌, பருத்சசாலும்‌ சப்பொதிகக்கும்‌ கண்களும்‌ பரச்த ிறருமுள்‌ ௪ 
சோட்டானானேன்‌, அருவிபோல மதநீர்பொழியுச்‌ அ.திக்கையுள்ள யானை 
யுமாளேன்‌, இருபத்தைக சாம்பிறப்பில்‌ இவ்வன தில்‌ சாஷசனானேன்‌ 
ஏ-௮, பரிய . பருத்த, (௨௯) 
பரச்தவெல்கானக்தீன்னிற்பறலைபல்லிலவ்குமக்க 
ணிரர்தரந்தொடர்ந்துபற்நிக்கொலைகொய்துநிணங்கடுய்த்து 
மரர்தைவெம்பசிதீராமலயர்வுற்றேனமு தவாரி [ன்‌ 
சொரிந்திடும்புபலையொப்பாய்றினைக்கண்டே ன்௮யரகங்காணே 
(இஃபுரை.) விசாலமாயெ.இச்சாட்டில்‌ பலபசமிசனையும்‌ மிறுகல்ச 
ளையும்‌ பலமனிதர்களையும்‌ சண்டுபிடித்திச்கொன்று மாமிசங்களைத்தின்‌ தும்‌ 
வருத்தத்தைத்தருற படூயடல்காமல்‌ துன்பங்சொண்டிருகதேன்‌, இப்படி 
யிராச்சையில்‌ ௮மிர்தமழைபொழியும்‌ மேசம்போலச்‌ இருபைபொழியும்‌ உம்‌ 
மைக்கண்டேன்‌; முன்னிருக்ச தயரத்ையும்‌ விண்டவனானேன்‌, எ று, 


படி.யினனெடுத்தகாயம்பற்பலவவற்றினெல்லாங்‌ 
கொடியவெம்பாவமன்‌ றித்தரும்த்தைக்குவிக்கொணடில்லே 
னகடியனேனின்னைக்கண்டின்‌ றமரனான,தற்சென்செய்தே 

னொெடி வெனவரக்கன்செரல்லத்தவமுனிஅவலவதானான்‌, 

(இ. புரை) இவ்வுலகத்தில்‌ கானெடுத்த சரீரம்‌ ௮னேசம்‌ களாகும்‌, 
அவ்வுடலங்சகடோறும்‌ சொடிய பாலவத்சைச்செய்த கல்ல புண்‌ ணிய மென்‌ 
பதை கினைத்தறுமில்லை; அடியேன்‌ இப்போது தேவரீலரத்தரிரிச்‌ அத்தே 
லனானேன்‌, இப்படியாவதற்கு என்னபுண்ணியஞ்செய்‌ திருச்சி ேன்சொல்ல 
வேண்டும்‌, ஐயே! என்று ௮ரச்கன்சொல்லத்‌ சலமுனி சொல்லு வருர்‌, 
ஏஃ௮. நொடித்தல்‌ - கூறல்‌, (௯௧) 


முட்டெ௮கானத்தென்னைமுடுகிரநின்கைகளாசக்‌ 

கட்டியகாலையென்மேறகவினியதிருவெண்ணீறு 

பட்ட துநின்மேலச்தப்பான்மபையாற்பாவடீங்கி 

விட்ட சவ்வளவோமுன்னைப்பிறனியும்விள ங்‌ சமேலோய்‌, 

(த - புலர முட்கள்‌ தைக்கும்‌ இர்தச்சானசத்தில்‌ ஐஒவக்தி ஏன்‌ 
னை உன்சைசளாம்‌ சட்டிப்பிடித்சபோலி என்சமிர த்தில்‌ அழகுள்ள தாயிரு 
ச்‌ திருகு. உன்மேத்பட்டறு, அதனால்‌ உன்பாவம்‌ நீல்விட்டது, 
அவ்களவு தானு? முற்பிறப்பின்‌ தன்மைகளும்‌ செரியப்பெற்தனை.எ . இ, 


௨ ௭வி] பிரமோத்தாசாண்டம்‌. 


கேரயிலாஇயன்றயாக்கைச்சேவஞப்செரய்‌ இனின்கய்‌ 
லேயுலார்தேரளிபங்கள்லிபூதியின்‌பெருமைமுதீறுக்‌ 
தாயகான்முகளுமாலுச்‌ துணி சலார்தகைமைத்தென்ருற 
காயமாறுடிச்செல்லுமனிசசோகமுதற்பாலார்‌, 


(இ- புரை.) புண்ணியமுடையானே! ஏளிதாகப்‌ பிணியென்பதில்லா 
மற்பொருர்‌ திய இங்யசரீரத்தையுடைய தேவனாய்‌ கின்‌.றளை, மூல்கவேயொ 
த்ததோள்களையுடைய பார்வ இிபாசகனாயெ பரமசவத்தினுடைய இருகீற்றின்‌ 
பெருமையை முழுவதும்‌ பரிசத்‌ தனைன பிரமதேவனும்‌ மாயவனும்‌ நிச்சமி 
த்தி அறியச்கூடாச தன்மையையுடையதென்றால்‌, வெவ்வலே௮ு தேகமெடு 
த்திப்பிறத்து உழலுற மனிதர்‌்.சளோ அறியத்தக்கவர்கள்‌, ௭-௮, மே 
லோய்‌ என்றதை இங்குச்கூட்டி உரைக்கப்பட்டது, (௯௯) 


என்னிலுக்திருநீற்று ண்மையியம்புவன்டிறி.துகேட்டி. 
தென்வவைன்தமி ழகாட்டங்கோர்‌தத்தொழின்மறைவல்லாளன்‌ 
பன்னெடுங்காலம்பாரிற்பாவழும்பழியுமீட்டி 
யந்நிலைகெதநியுகஙகியர்‌ தணர்திறலும்விட்டான்‌. 


(இ- புரை) மனிதர்களுக்கு அரிதென்றாதும்‌ திருநீற்றின்‌ பெருமை 
யைச்‌ சிறிது சொல்லுரேன்‌ கேட்பாயாக, பாண்டியனுடைய தமிழ்சாட்‌ 
டினிடத்தில்‌ கொடிய செய்கையையுடைய ஒஞுபீராபாணன்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ 
பாவமும்‌ பழியுஞ்‌ சம்பா இத்து அதற்குச்சரியாக ஒழுச்சத்‌ திலுமா௮பட்டுப்‌ 
பிராமணத்தன்மையும்‌ விட்டான்‌, ௭-௮, (௬௪) 


பொய்க்கவறாடலானும்புன்றொழிற்கள வினுனுங்‌ [த 

கைக்கோ சாவான்‌ பொருள்களெல்லாங்கணிகையர்திறததிலிக்‌ 

மைக்கணார்வயத்தனாகிக்காமமோய்மலியமேன்மே 

லிக்குவேள்‌ கணைகள்‌ பாயகிறையழிர்‌ இிடையுகாளில்‌. 

(இ-புரை,) பொய்‌ சொல்லத்தச்ச ரூதாடுதலினாலாம்‌ இழிவான செ 
ய்சையென்றெ இருட்டினதும்‌ சம்பாதிச்ச மிகுச்2 திரவியக்களையெல்லாம்‌ 
வேசையர்களுக்குக்கொடுத்து, மைய ணிச்தகண்சளையுடைய ௮சதலேசையர்‌ 
௮சப்பட்டீவனாகிச்‌ கரமசோய்‌ வருத துதவினாலம்‌ சாமசரம்‌ பாய்சலிஞலும்‌ 
நிறையழிக்அி இளைக்குகாளில்‌, எ, (௬௫) 


ஒருபெருக்கங்கு த்போழ்தி லூன்விழைபுலையனில்லின்‌ 
மருவியமனைவிதன்னைக்கரவினின்மணக்குக்காலைகத்‌ 
இருகுவெஞ்சின த தினீசன்செங்சைவாளுறையினீக்‌2 
வெருவர ததோன்தியார்‌ த துவினென்விளிரஈ அவிழ்க தான்‌, 


விபூதிமகிமையுகைத்தது. ௯ 


(இ- புரை.) ஒருசாள்‌ அர்த்தராத்திரியில்‌ ஊளையே விரும்புன்ற 
ஒருசீசன்‌ வீட்டிலிருக்கும்‌ அவன்மனையாளைச்‌ சோரத்தனமாசப்‌ புணரும்‌ 
போது, அச்த நீசன்‌ கண்டு மிகுந்த கோபமுள்ளவளுய்ச்‌ சைவாளை உயி 
னின்துல்‌ கழ த்தி அக்கொடியன்‌ பயப்பமெயடி ஆரவாரித்து வீச அளனிறச்‌ 
தான. ௭-௮, (௬௪) 

பட்டபின்‌ ருளைப்பற்றிப்புலைமகள் படச்‌ சசேரிக்‌ 

கிட்டமுள வேலிக்கப்பாலெறிந்திடும்பிணத்தின்‌மீதச்‌ 

சுட்டவெண்சாம்பமேய்காத்சுணங்கன்‌ வெம்பசியாலேதித்‌ 
தீட்டவசய்கொண்ெவவித்தசைபரித்தருச்‌ அங்காலை, 

(இ-புரை,) அச்தச்சோரன்‌ இறந்தபின்பு ௮£ரீசஞனவன்‌ பிணத்‌ 
இன்‌ சாலைப்பற்றிச்‌ சேரிககிட்டிருக்க முள்லேலிக்கு அப்புறத்தில்‌ ஏதிர்‌.து 
விட்டான்‌; ௮6 தப்பிணத்‌ தின்மேல்‌ வேரொருபிணத்தைச்சுட்ட வெண்சாம்‌ 
பலித்படிச்‌ 2 காலையுடைய காயானது ஏறித்‌ தனக்குள்ள ப௫ியினால்‌ பற்களை 
யுடையவாயைக்சொண்டு சவ்விமாமிசத்தைப்பிடுங்கித தஇன்னும்போதி,௪-௮ 
தடம்‌. பல்‌, (௯௭) 

திண்டி றற்சாலதா தர்சேர்ந்தவன்காலைப்பற்றிக்‌ 

கொண்டனசேகித்திவாயகும்பியின்விழ்ச்‌ துமாங்கண்‌ 
கசண்டனருமையாள்பங்கன்கணங்களக்கணத்தினெய்திச்‌ 
தண்டஞ்செய்காலதாதர்தற்களைத்‌ தண்டஞ்செய்யா. 

(இ.புளை,) மிருச்த பலமுள்ள யமதூதர்கள்வக்து இதர சவனைப்‌ 
பிடி.த்துக்சொண்டுபோய் ச்‌ திர ரகற்‌ றள்ளும்போ ௫ பரமஏவலுடைய சணங்‌ 
சள்‌ கண்டு இறந்தவனை ததண்டிக்ற காலதூதர்களைத்‌ தண்டித்து, எஃறு, 

கும்பியின்வீ ழ்வோன்‌ றன்னைக்குருமணிவிமானச்தே ந்றி 

யும்பரினேருவார்முன்கரியகோட்டெருமையூர்க்‌ ௮ 

வெம்பியமறலியெப்திவிழுத்தகவெளன்திலானை 

யம்பிகைபாகன்றன்பால்விடுவ தற்கடுத்தசென்னோ. 

(இ-புரை,) ரசத்தில்‌ விழுகின்றவனை நிறமுள்ள ரத்‌ தினங்கள்பஇ 
த்தவிமானத்திலேற்றி ஆகாயத்திற்‌ செல்ஓுின்றவர்களெதிரில்‌, மனகீசொ 
இப்புள்சா இயமன்‌ சரியகொம்பினையடைய எருமைச்சடாவிலேறிலச்‌ அமே 
லசனதகுஇ எவ்வளவுமில்லாத இவனைப்‌ பாச்ச இபாசனிடச்தில்‌ விடுப்ப 
த.ற்குண்டான நிமித்தமென்னை? கூறேண்டுமென்றான்‌, ௭-௮. (௬௯) 

சொல்றதுதிரெனலுமீசன்மாது வச்சொல்வாசின்னோன்‌ 

புல்லியபீரே தவேங்கம்பூ தியிற்பொலிதலாலே 

வல்லியத்‌ அருவையார் ச்தமறையு சன்மறையோன்றன்பாறி 

செல்லுதிர்கொணர்திரென்னவிடைதரயாங்கள்சேரர்தோம்‌. 


ச்‌.௮0 பிரமோத்தாகாண்டம்‌; 


(இஃ புரை, சொல்றுக்களென்று இயமன்‌ கூதவே சில.அதாகள்‌ 
செசல்லுருர்சள்‌, இவனுடைய மீரே சரீரம்‌ பூதியிற்படிச்சபடிலினாலே 
புலித்தோல்‌ உடைதரிச் தருளிய பரமசிவன்‌ நீங்கள்சென்௮ு அவனை சம்மி 
டத்துச்குச்‌ பொண்லொருக்களென்று கட்டளேயிட்டதினால்‌ சாக்கள்‌ வச்‌ 
தோம்‌, எ.று., (௪௦) 

பொன்னகிச்சடையினான்‌ றனேவலிற்புகுச்‌ துநின்றே 

மின்னவிர்பூணினாப்£ீவிலக்குதற்கெளியமல்லே 
மென்னவோர்மாற்றங்கூதியெரிமணி விழானத்‌ே தாடு 
மன்னவன்றன்னைக்கொண்டாஈகானுல்கடைச்தாரன்‌றே, 


(இஃ புரை, பொன்னிறம்வாய்ச்த சடைமுடியையுடைய பரமசிவன்‌ 
கட்டளையினால்‌ ஈால்கள்‌ வர்தோம்‌, ஒளிவிளக்கும்‌ ஆபரணமணிர்தவனே ; 
கால்கள்‌ உன்‌ னால்‌ விலச்சத்தக்ச எனியர்களல்லோம்‌ என்று ஒருவார்‌. த்தை 
சொல்லிவிட்டு, அவவை ॥ த்தின்விமான ம தி லிறாச்திகச்கொண்டு வலோககல்‌ 
கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்ச்தார்கள்‌. எ... (௪௧) 


ஆதலினிருதவண்ணலணி திரு£ீத்தின்றன்மை 
யோததற்கெளிதோபொல்லாவுருவெ௫த்‌. துலக த்தீராப்‌ 
போ.து.றுமுணர்வின்பாவப்பிணி யினபேலுந்தொட்ட 
போதினேபுனிதராசப்பொன்னுலகடைவான் றே, 


(இ-புசை.) ஆதலால்‌ ராக்த அண்ணலே! இருநீற்.நின்பெருமை 
சொல்லுதற்‌ கெளிதானதல்ல; பொல்லாத உருவமெ?த்து உலூல்‌ நீக்காத 
துன்பமடைசனெற உணர்வற்ற பாவிகளேயானாலும்‌ விபூதியைத்தொட்டமா 
த்திரத்இற்‌ புளிதர்களாய்ப்‌ பொன்னுலசமடைவார்சள்‌. ஏ- று, (௪௨) 


அச்தவெண்ணிற்றையானலுமரன்‌திருவடியார் போல 

விர்‌ தமெய்மு தே. அம்பால்போலிலங்கிடவணிர்‌ துரின்றேன்‌ 
மந்தர ச்சகெரிபோலுமணி ப்புயத்தரக்கவென்று 
சிந்தையிலளியவாமதேே தவன்‌ ருன்‌செப்பினனே. 


(இஃபுரை,) மச்தரமலையின்‌ சரச்தை யொச் இருக்ற அழூய 
புயமுள்ள அசச்கனே! அக்தவிபூதியை சானும்‌ சிவனடியார்கள்‌ தரித்துக்‌ 
கொண்டிருப்பதுபோல இர்சச்சரீர முழுவதிம்‌ பாலைப்போல விளக்கும்படி, 
தரித்சிச்சொண்டிருக்கிேேன்‌ என்று, மனதில்‌ இருபையுள்ள வாமதேவ 
முணிலர்சொல்லியருளினார்‌, எ. ௮, ்‌ (௪௯) 


ஐயனேபோற்றிபோத்றியமலனேபோ த்றிபோத்றி 
அய்யரீறளித்தென்பாவத்தொடர்பறித்திட்டாப்போத்றி 


விவூகிகமையுசைக்கது. ஆஹிர்க 
யுய்யுமச தடியேனின்னையெஇர்‌ தரவுய்த்தகள்மை 
மையறருணத்தாயுன்‌ றன்றிருவருள்வளத்தாற்சொல்வேன்‌. 
(இ- புரை.) ஐயனே போத்தி போத்தி கிர்மலனே போத்தி போத்தி, 
அயதாகிய நஇிரு$ீ௮ு கொடுத்து அடியே பாலத்தொடர்ச்சியை அ று த்தவனே 
போத்தி, அடியேன்‌ சடைத்தேறும்படித்‌ தேவரீரைத்‌ தரிரக்சச்‌ கூட்டிய 
கன்மை எனக்கு சேர்ச்தது குற்றமற்றகுணச்சிரேட்டரே! உம்முடைப ௮௬ 
ளின்‌ பெருமை யென்றே சொல்லுவேன்‌, ஏ-னு, (௪௪) 


மூடங்குளைத்தவிரினேதி மக்ைமுற்பிறப்பினாபே 
னடுக்தொழின்மிலேச்சசேசத்‌ சரசியனடாத்‌. துங்காலைத்‌ 
தொடங்கியமறையோன்றனபாற்றாழநீர்பழனமொன்ன்றக்‌ 
குடங்கையிற்றெண்ணீரேர்திச்கோடியென்‌ றுதகஞ்செய்தேன்‌. 


(இ. புரை, மாயேன்‌ முற்பிறப்பில்‌ சல்சாசனத்நிலிருாது மிலேச்ச 
தேசத்தில்‌ ௮ரசாட்ி செய்யும்போது, வேதமோதிய ஒரு பிராமணனிடம்‌ 
இல்‌ என்னுள்‌ எல்கையில்‌ நீர்வார்ச்துக்கொண்டு இச்சு விளை நிலத்தை கீ 
தானம்‌ வாக்சச்கொள்ளென்று தீத்தஞ்செய்து கொடுத்தேன்‌. எஃது, () 


பருமரத்‌துடவையோடு ம்பருவங்கள் பலன்கள்‌ பொய்யாத்‌ 
இருமலிகழனியொன்தையரரித்தருள்‌ செய்தசன்கா 
லிருபதோடைந்தாச்‌தாற்றத்திரு்‌தவயோகியைக்கண்‌ 
டருவிளை துலைப்பாயென்னமறலியமன்றுசொன்னாள்‌. 


(இஃ புரை; பருத்த மரங்களுள்ள சேலையுடன்‌ சாலச்தோ௮ம்‌ பலன்‌ 
தப்பாமத்‌ கொடுக்கும்‌ வளமிகுக்‌,ச ஒருவிளை நிலச்தைச்‌ தானஞ்செய்‌ த நன்‌*- 
மையால்‌, இருபத்தைக் சாம்‌ பிறவியில்‌ ஒரு வயோடியைத்‌ தரி௫த்துப்‌ 
பாவம்‌ நீல்குவாயென்று யமதாமராசலும்‌ ௮ச்மாளிற்‌ சொன்னான்‌. எ - று, 


௮ன்னதேவிளைர்‌ தசன்காலடியனேனின்னைக்கண்டு 
அன்னியபாவரீங்கித்தூயால்லுருவமெய்தி 
ஈன்னிலையுணர்வும்பெற்றேனவையிலாயினிஐ மொன்று 
பன்னுவதுண்டுகேட்டியென் றடி.பணிக்துசெரன்னான்‌, 


(இ. புரை) ௮,ச்சன்மையாகலே, இப்போது வினைச்‌ தன்மையால்‌ அடி. 
யேன்‌ தேவரீரைத்தரித்‌. து, பற்றிய பாவக்களை நில்உப்பெற்௮ப்‌ பரிசுத்த 
மான தேவரூபத்துடன்‌ ஈல்லகலைமையுள்ள உணர்ச்சியும்‌ பெற்றென்‌ ; சுற்‌ 
திமில்லா தரே! இன்னமெசன்௮ சொல்வதுண்டு, அதையும்‌ கேட்‌்கச்ச,டலி 
சென்று அவர்‌ பாசத்ழைப்பணிக்தி சொல்றுகிருன்‌, எ- ௮, களு 
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௨௮/௨ பிசமோத்தாகாண்டம்‌. 
வெள்ளைவெண்ணீ றுதன்ளைமேனியிலணியு மா.நுர்‌ 
தொல்லைவெம்பி றவிடீக்குமர் திரக்‌ துதிக்கு மாறும்‌ 
பிள்ளை வெண்பிறையானீறுபிடி த்திடுங்காலக்தானுங்‌ 
சொள்ளைவெவ்வினை ககர்த்தாயகூட றனமேலோன்கூறும்‌, 


(இ-புரை,) மிகுர்சகொமைபயுள்ள என்‌ வினை தர்‌ த்தவரே! வெண்மை 
நிறமுள்ள இருரீற்றைச்‌ சரீரத்தில்‌ தரித்‌அச்சொள்ளுற சரமமும்‌, கொடி. 
யதாயெ பழையபிறவியைக்‌ கெடுக்கத்தச்ச இருமர்‌ திரஞ்‌ செபிக்க சரம 
மும்‌, இளம்பிறையணிந்த பரமசிவன்‌ விபூதியை உண்டாக்கும்‌ காலமும்‌? 
சொல்லியருள வேண்டுமென்ன முணிவர்சொல்லுகிறார்‌. ௭-௮. (௪௮) 


பதினைச்சகாவது விபூதிமான்மியமுரைச்ச அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
ஆ திருவிருத்தம்‌ ௮௮0. 


டர 
இவமயம்‌, 
ப.தினாருவ.து 
துரிபுண்டா அத்தியாயம்‌, 
 அ்டி,22322724 910 
௮கர்தரத்தகடணகியசிகர தத மகன்ற 
கக்தார த்தினும்விஞ்சையர்கடி.மணமயரும்‌ 
சுந்தரத்‌ துணாக்கற்பகப்பொங்கர்சூம்சாரன்‌ 
மக்‌ தாக்கிரியெனப்பெயருடையமால்வரையின்‌, 
(இ-புரை) ஆகாயமுசட்டையளாவிய சிசரத்திலும்‌ விச$லமாயெகு 
கைகளிலும்‌ வித்திொயொதரர்கள்‌ விவாகஞ்செய்து கொள்ளத்தச்ச 


பூங்சொத்துச்சளையுடைய கற்பகச்‌ சோலைகும்க்‌ ச சாரனுள்ள ம்ரரெயெ 
னப்‌ பெயர்பெத்த பெரியமலையில்‌, எ- ௮, சச்தரம்‌ - குசை, (௧) 


தேங்குகங்கையுரதிங்களுக்திருமுடிக்கணியா 
வோங்கல்போல்வருமுருத்திருலப்பில்பல்கோ 
தாக்குமால்விடைப்பசிகின்றுமிழிர் தடிதாழ்க்து 
வில்குதோளினர்மான்மழுக்கரத்‌இனர்மிடைய, 


$ தரமான 





(இ- புரை.) சிறைசக்த நீர்வடிவமாடிய கனகசையையம்‌ சர்‌ இரனையு மண 
ச்து, மலை-ள்போலப்‌ பருத்த சரீ. ரன்சனாட வருெற பலகோடி ரூத்இர 


திரிபுண்டரமுரைத்தது: ௨௮/௩. 


சள்‌, கால்குன்ற பெரிய ௬ுஷபவாகனத்‌.இ னின்திழிச்து, பரமரிவத்‌இன 
டைய பாதத்இில்‌ வணல்ூப்‌ பருச்‌.ச, தோள்‌ களைபுடையவர்களும்‌ மான்மழு 
வேச்திய கையையுடையவர்களுமாய்‌ நெரும்சவும்‌, எ. று, பரித்ததூடையது 
பரி - தாங்கல்‌, இல்கு வாகனம்‌ என்னலும்‌ பொருள்‌, தாழ்ச்து மிடைய 
எனச்கூட்ட, (௨) 
ஆழியேமு தலைம்படையங்கையினேக்தி 
வாழிராரணரெண்ணிலர்வழுத்துபுகிற்ப 
வூதிராண்மு தலுவுகுயிர்யாவையும்படைக்கும்‌ 
பாழியம்புயகான்முசர ளப்பிலர்‌பணிய, 

(இ-புசை,) சச்சர முதலாயெ பஞ்சாயு தல்களை ௮ழக௫ய சைகளில்‌ சா 
க்கொண்டு அளவில்லாத விஷ்ணுச்கள்‌ துதிசெய்‌்துகொண்டு நிற்கவும்‌, 
ஊழிகாலமுதல்‌ உலகத்‌ துயிரையெல்லாழ்‌ சிருட்டிக்கும்‌ தாமரைப்பூ வாரி 
யான மான்முகங்களையுடைய அளவற்ற பிரமரகள்‌ பணியவும்‌, எ .- று. (௯) 

இக்இரா தியர்வானவர்விஞ்சையசிய க்கா 
சந்திராதிததரனென ரர்‌ தானவரரக்கர்‌ 
சிர்துரானனவன முலைத்தெரிவையரெழுவர்‌ 
விந்தையீன்றருளைங்கான்‌வேலிளங்குமரன்‌, 

(இ. புரை.) தேவேகதிரன்‌ முதலான தேவர்களும்‌ வித தியாதரர்கள்‌ 
இயக்கர்கள்‌ சச்‌ இரசூரியர்கள்‌ இன்ன ரர்சள்‌ தானவர்கள்‌ அ௮ரக்கர்களுப இந்‌ 
அரப்பொட்டணிக்ச முகத்தையும்‌ அழகிய தனங்களையு முடைய சப்தமாதர்‌ 
களும்‌ பார்்‌வதிதேவியார்‌ பெற்றருளிய விசாயசர்‌ வேலாயுதமேச்இிய சப்பி 
£மணியக்‌ கடவுளும்‌, எ று, 

சப்தமாதர்கள்‌: அபிராமி மாசேச்சுவரி கெளமாரி காராயணி வரா 
இர்திராணி சாளி, தனனம்‌ . மூகம்‌, (௪) 

நரகமன்னவர்காரதராதியரகவிலும்‌ த 
பாகமேவியபொன்னுலகத்துமாமுனிவர்‌ 
வாகதானெதிவூட்டனாகுமிர்சவன்‌ முதலாய்ச்‌ 
| சாகமோகமின்மறைமுனித்தலைவர்கள்‌ சூழ. 

(இ 1 புசை.) நாகராசர்களும்‌ நரரதர்‌ முதலாகச்‌ சொல்லப்பட்டபபோ 
சம்‌ பொருச்திய தேவலோகத்து முனிவர்களும்‌ யாகல்சள்‌ செய்யும்‌ வேத 
சாஸ்‌ ரம மை தெரிச் த லசஷ்டர்முதலாகிய காமாஇகளை நீச்யெ பிரா 
ண்ட சரேஷ்டர்சளும்‌ சூழவும்‌. ௭ - து, (௪) 

'சருப்புவிற்றுணையென ப்பொலிகரியகீள்புர௬வ 
வுருப்‌ பத்திருமு தலியவ ம்பையசோடும்‌ 


௨௮/௪ பிரமோத்தாகாண்டம்‌. 


பொருப்பினிற்பிறச்திதிதருபுனிதகீர்க்கங்கைத்‌ 
இருத்தமா தியகதிக்குலஉனிையர்செ திய, 

(இ- புரை.) இர்ண்டு கருப்புவில்லை வளை ச்‌.இ வைத்த துடோலிருக்குள்‌ 
கரிய நிறமுள்ள நீண்டபுருவநுடைய உருப்ப முதலாய! ரம்பாஸ்‌ இரிசளூ 
ம்‌, இமயமலையில்‌ உற்பத்தியாய்‌ கருடன்‌ த சல்கைச இ. முதலான. சல்லக இக்‌ 
குல மாதர்களும்‌ சூழவும்‌, ௭. ௮. (௪) 


எண்டொசைப்படும்வ*க்களுமறாத்‌ தவசெ வரு 
மண்டர்வர்க்கத்தில்பிதிர்‌ க்களுமாடிநின்றேத்தக்‌ 
கொண்டலொத்துநின்றிகா த இடுவயிரவக்குழாமு 
மண்டு2வள்விசெய்‌ தக்கனுமுறைமுறைவழுத்த, 


(இ- புரை) அஷ்டவசச்சளும்‌ மருத்‌ அவதேவர்சளும்‌ தேவர்‌ வர்ச்சத்‌ 
இர்சேர்க்ச பிதிரர்களும்‌ ஆனந்தக்‌ கூச்தாடிச்சொண்டு துதிச்சவும்‌, மேகம்‌ 
'போல ஒலிக்கும்‌ வயிரவச்கூட்டமும்‌ யாகஞ்செய்த தச்சனும்‌ மூல றமுறை 
யாச கின்று துஇச்சவும்‌ எ. று, 

௮ஷ்டவசுக்கள்‌ - ௮னலன்‌ அ௮ணிலன்‌ ஐபச்சைவன்‌ சோமன்‌ தரன்‌ 
துருவன்‌ பிரத்தியூசன்‌ பிரபாசன்‌. ்‌ (௪) 


தமசம£புரெ நட்டைவேதாளவாகனத்‌ தக்‌ 
குமரனாகயவீர ன்‌வெம்படையொடுக்குறுக 
வமரில்வக்தெதிர்த்தணி மி.நிர்தவுணர்கெட்டோடச்‌ 
சமரில்வாசணப்பிடாவருசாத்‌ த.லு௩்‌ தழுவ, 


(இ. புமை.) ஒலியுள்ள சிலம்பணிக்த செடிய வேதாள வாசன்‌ த்தையு 
டைய வீரபத்திரர்‌ படையுடன்‌ வரவும்‌, ௮வுணர்கள்‌ போரில்‌ வச்தெதிர்த 
துப்‌ படைமுறிக்தி கெட்டோடும்படி யுத்தசனத்தில்‌ யானையின்‌ பிடரியில்‌ 
ஏறிவரும்‌ அரிகரபுத்திசர்‌ வரவும்‌, எ. ௮௨ (௮) 

ஊதுலைக்கனற்புகையெனவுயிர்ப்புலாந்துண்டக்‌ 
கோதினெட்‌ டெயிற்றகல்பிலலாயக்குறுங்கூளிப்‌ 
பூ. சமுற்தியகணங்களும்யொருவில்‌ வெண்சங்க 
ஈரதாற்றொழிற்பா னுகம்‌ பனும்வக்துஈண்ண, 

(இ-புசை,) உலைக்களத்தில்‌ ஊ.துகின்‌ ற தீப்புகைபோல உ௰ிரப்பினைப்‌ 
பெற்ற சாசயினையம்‌ பழுதில்லாமல்‌ சீண்டபற்களையும்‌ ௮சன்‌ உ பிலத்துலா 
ரம்போன்த வரயையுமுடைய- குட்டையாயெ பூசசணக்களும்‌, ஒப்பில்லாத 
தவளச்‌ சல்கசாதத்‌ கொழில்செய்யும்‌ பானுசம்பனும்‌ வச்சி பொருச்ச 
வும்‌ ஏஃ௮, (௯) 


திரிபுண்டாமுனசத்தமு. ௬௮௫ 


சங்சுகன்னன ற்றனிமணிக்காத்தின்ன்‌ ற்பளின்‌ 
மககுல்போலருள்‌ மாணி பத்திரன்மிே காதர ன்சொ ற்‌ 
பிங்கிரீடிவிருகோதரப்பெருர்‌ தகைப்பெரும்பூண்‌ 
பொக்குகீளொளிலிகடன்குண்டோதரன்பொருக்கு, 


(இஃ புரை, சக்குகன்னனும்‌ ஒப்பற்ற மணிகன்னலும்‌ தமையில்மேக 
திதையொத்து அருளும்‌ மாணிபத்னும்‌ மகோதரலும்‌ சொல்லுகன்ற 
பிருக்இரு-.ழியும்‌ மேலான தகுதியையுடைம விருகோதாலும்‌ பெரிய பச 
ணக்களணிச்து மிகுதியான” ஒளியைட டைய விசடலும்‌ குண்டோதசலும்‌ 
பொருந்தவும்‌, எ- று, (௧௦) 


மாலையம்புயமகாகாளர்புலிவகனத்தேோ 
சாலும்வாரணமுகத்இினராளிமாமுகத்தோச 
வாலவெள்ளெயிற்றரவமுமடங்கனமாவேறுப 
போலரீள்வதன ததினரெண்ணிலர்பொருக்த. 


(இ. புரை, மாலையணிர்ச புயமுன்ள மகாசாளரும்‌ புலிமுகத்தரும்‌ 
௮சைகன்ற யானைமுசத்தரும்‌ அளிழுகத்தரும்‌ வெண்மையாகிப தக்தல்களை 
யுடைய சர்ட்பமகத்தரும்‌ சிம்சமுகத்தரும்‌ யெ சணத்தவாகள்‌ அளவில்‌ 
லாதலர்சளாய்‌ வந்து பொருச்தவும்‌. எ - ு, (சச) 


முகடுபோழ்ர்திடரீண்டவர்மொழிவதத்கரிதாம்‌ 
விகடமாயவேறுவே.றருவத்த/விளங்கும்‌ 
பகடுபோதுமோர்கரத்தினர்பலபலகரத்தர்‌ 
தகடுவேய்பொலன்கழலினரெண்ணிலர்‌ தழுவ, 


(இ- புரை.) அண்டமுகடும்‌ பிஎக்கும்படி, உயர்சத வடிவமூள்ளவர்க 
ஞூம்‌ சொல்லுதற்சரிய விசடமான பற்பலவுருவச்சை யடையவர்சளும்‌ விளல்‌ 
குன்ற யானைபோல ஒருகசையுடையவர்களும்‌ பலவாசிய கைகளுடையவர்க 
ளும்‌ தகட்வெடிவாய்ப்‌ பொன்னாற்செய்த வீரகண்டை புடையவர்களுமாச 
எண்ணில்லாதவர்சள்‌ பொருத்தவும்‌, எ. ௮, (௧௨) 

படார்‌ ந்‌ தகீ சிலஞ்சு லத்‌ த்சே ணப ல்திலைபோ ன்‌ 
மினடர்தெழுர் ததிண்டோட்‌ சளிலார்த்தவார்விடுத்துக்‌ 
குடங்கையாயிரமெடுத்துவாணாகான்சொண்ட 
ஃடக்குமாமுழவாயிரமுகத்‌ தினுமதைய 


(இ.- புரை.) பரச்துசீண்ட பூமியைத்தால்குசன்‌ 2 ஆஇசேவலுடப 
ஆயிரச்தவைபோல செரும்வெயர்ச் திருக்கும்‌. இண்ணியசொட்சளில்‌, , சுட்டிய 


௨௮/௬ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


வாரை விரத்துச்சொண்டு, தனது நயிரக்கைகளையுக்கொண்டு வாணாச*£னா 
னவன்‌ மேசத்தி னிடியோசையுக்‌ ருயும்படிப்‌ பெரியகுடமுழாவை ஆயி 
சமுகத்திலும்‌ ௮அறையவும்‌, எ- ௮. (௧௯) 


முருகுவிண்டதார்தேவரைமூறைமுறைகிறுகி த்‌ 
திருகுவெஞ்சினத்‌ த_வுணரையொருவழிசேர்த்தி 
யுருகுபொன்னிறக்கணங்களையெருவழிசெதித்‌ அப்‌ 
பெருகுவான்புகழ்ஈர்‌ இகைப்பிரம்பெடுத்‌ துலவ. 


டட 
(இ- புரை.) வாசனையுடன்‌ மலாச்‌.2 மாலையணிர்த தேவர்களை வரிசை 
- வரிசையாய்‌ நகிற்சச்செய்து, மாறுபகென்ற கோபமுள்ள ௮சு.ரர்களையொரு 
புறத்தில்‌ வரிசையாக நி.றுத்தி, உருகெய பொன்னிறமுள்ள கணங்களையொ 
ருபுறத்தில்‌ நிறுத இ, மிகுக்ச ஏிறப்புள்ள ஈச்‌ இதேவர்‌ கையிற்‌ பிரம்பேர்‌ இ. 
கொண்டு உலாவவும்‌, எஃு. (௧௪ ) 


இலகுஈல்லவைஈடுவணேயெழிலரிச மந்த 
வலகூலாஈகவமணிகளுமொளிகெட வவிருங்‌ 
குலவுமாணிக்கங்குயிற்தியகொழுர்‌ தவிசேறி 

யுலகமூன்‌ றுக்குமொருபொருளெம்மையாளுடையான்‌. 


(இ- புரை.) தஇரிலோகக்களுக்கும்‌ ஒப்பற்றபொருளாக எமமையு மடி 
மையாகவுடைய பரமசிவன்‌ பிர சாரும்‌ ஈல்ல சபையினடுவில்‌ அழூய௫க்‌ 
கங்கள்‌ சுமக்த ௮ளவில்லாத ஈவ.ரத்தினங்களும்‌ ஒளிடழுக்கும்படிப்‌ பிரகா 
க்கும்‌ மாணிக்கக்கள்‌ பதித்த செழுமையுள்ள அசனத்தில்‌ வீற்றிருந்து, 
எனு, அரி சுமக்த தவிசு எனமுடிக்க, (௧௫) 


கோடிசெங்கதிராதபர்கோடிவெண்மதியங்‌ 
கோடி யூழியின்‌வடவனலோரி டகங்குழுமி 
ரீடுமோருருவெடுத்‌ தனசிசயத்தினிருளு 
மோடியெக்கனுரிலையறவலோகத்திலொதுகங்க, 


(இ- புசை.) செவ்விய ரணங்களை டய கோடி சூரியர்களும்‌ கோடி 
சக்.திரர்களும்‌ சோடி வடவாமுகாக்கினெியும்‌ ஓரிடத்‌ இ.ற்க.டி. பெரிய வருவம்‌ 
எடுத்ததி போன்றதாய்‌, ஈரசத்இினிருளும்‌ ஓடி. எவ்விடத்தும்‌ கிலைபெருமல்‌ 
அவலோகத்தில்‌ ஒ.தங்கத்‌ தக்சதாகவும்‌, எ- ௮. ஆதபர்‌ - சூரியர்‌, அவ 
லோகசம்‌-இல்லாலோ ஈம்‌; எனவே வெளி என்‌ றபடி., (௧௪) 


வேலையேழையுமொருகணவேயிலுகருல்‌ 
காலவூழிவெங்கனலெனச்செஞ்சடைகவினப்‌ 


இரிபுண்டாமுரைத்த து. டெவி/2 


பாலலோசனர்துணைவிழிமுச்சுடர்பகைப்பச்‌ 
௫லமச தியபடையொூக்‌ே தாள்பலதுளங்க, 


(இ - புரை.) எழுசமுத்தரல்களையும்‌ ஒருகணப்பொழுதில்‌ உண்ணம்‌ 
தச்ச ஊழித்ப்போலச்‌ செய்ய சடைகள்பொலியவும்‌, கெற்றிச்சண்ணும்‌ 
மற்த இரண்டுகண்களுமாகய சேமசூரியாக்னிகளுடன்‌ பகைக்கும்‌ கார்தி 
பெற்ற சூலாயுதமுதலிய ஐயுதல்களோடு பலதோள்கள்‌ விஎக்கவும்‌ எ - லு. 
வேலை என்பனவற்றுள்‌ முன்னி சமுத்திரம்‌, பின்னது காலம்‌, (௧௭) 

அனகத்தன்வாசுகி தக்ககன்யு தலியவரவம்‌ 
புனைக்தபல்கலனெனவடி முடி.மு.தல்புனை£து 

_ கனைக்துவண்டுணுமிதழிவாசகையிடை கவின 
வனைக்‌ தகிர்‌ தவுங்கக்கையு மமுதலைவழங்க, 

(இஃ புரை.) ஆதிசேஷன்‌ வாச தக்கன்‌ முதலான காசங்களை பர 
ணங்களாகத்‌ இருமுடிமுதல்‌ இரு௮டிவரையும்‌ ௮ணிச்அம்‌, இசைபாடும்‌ 
வண்கெள்‌ தேனுண்ணும்‌ கொன்றைப்பூவாற்றொடுத்தமாலை அழகுடன்‌ மத்‌ 
இயில்‌ விளங்கவும்‌, திருமுடியில்‌ தரித்த சந்திரன்‌ அமுதத்தை வழங்கவும்‌, 
கங்கை அலைவீசவு ம்‌. எ.து. வாரிகை - தொடுத்தமாலை. (சழ 


கரய்செக்கொடுவரியுரிகலையினிற்பொசியப்‌ 
பூசலிட்டடுபிழைக்கைராவுரிவைமெய்போர்ப்பத்‌ 
தேசுபெற்றிடுமுத்தரீயத்தொளிதிகழ 
மாசறுத்தொளிர்மின்னெனமார்பிலூல்வயங்க, 


(இ-புரசை,) காய்செற கோபத்தையுடைய புலியின்றோல்‌ வஸ்‌.இ.ரமா 
௪,ம்‌ இருவரையில்‌ விளக்கவும்‌, போர்செய்து கொல்லுர்‌ தன்மையையுடைய 
யானையின்றோல்‌ போர்லையாசத்‌ இருமேனியி றந்போர்ப்பவும்‌, ஒளிபொருசக்‌ 
இம உத்தரீயத்இன்‌ பிரகாசம்‌ விளம்கவும்‌, மாசு$க் யொளிர்கின்ற மின்‌ 
னல்போலபூணுதால்‌ திருமார்பில்‌ விளங்கவும்‌, எ-று, (௧௯) 

"தொல்லையம்‌ பழமழறைவெலாமிறுதியிற்சொல்லு 
மெலலைகண்டவரல்லதுகாண்கிலரவிறைவ 
னல்லியத்துணர்ச்ததேறன்மொண்டிலகுதாதள்ளிச்‌ 
செலனுமன்‌ றலச்தென்றல்வர்‌ அலவவீ ற்றிருக்தான்‌. 

(இ- புரை,) பழமையாயெ வேதக்களெல்லா முடிவிற்சொல்லும்‌ அள 
வையைக்சண்டவர்சள்‌ காணலாமேயன்றிமற்றவர்சளாற்‌ காணப்படாத பர 
மூவன்‌ அ௮சவிதழினையுடைய பூங்கொத்‌திச்சளிர்‌ மேனையும்‌ மசரர்தன்கிள்‌ 
யும்‌ ௮ள்ளிச்கொண்வெரும்‌ இளக்தென்றற்காற்று உலவும்படி வீற்‌.ிருச்‌ 
தச்‌, எஃறு, ்‌ 


ஷணிர்வி] பிரமோத்தாகாண்டம்‌; 


முத த்செய்புள்தோடல்‌9 இவரையும்‌ குளகமாஈடக்து (மேற்கூறிய 
விசேடல்கள்‌ வீளம்ச,) பரமூலம்‌ வீற்திருர்‌ சாரென முடிச் த திசாண்௧, (௨0) 


அச்சவேலையிலாதிரான்முகனுளத்தறிவில்‌ 

வர்‌ துதோன்றியமவுனஞான த்தினின்வஇர்தோன்‌ 
பச்தமற்திசெனற்குமாரன்பணிக்‌2த.த.இ 
முர்துல்லிசைபணிதொறும்பணி தொறுமொழிர்தே,. 


(இ. புரை,) அச்காலத்தில்‌, ஓதியாகய பிரமதேவனுடைய உள்ளத்‌ 
இல்‌ ஞான்‌ த திடன்‌ ௮வதரித்த மவுனஞானகிலையிற்‌ பொருஈ தியவராய்ப்பாச 
பந்தங்களை விட்டொழித்த சன ந்குமாரமுனிவர்‌ பெருமானைப்பணிக்‌ ௮.து.தி 
த்திப்‌ பரமடஏவனுடைய முசன்மையான நல்லபுகழினைக்‌ கூறி, எஃறு. () 


ஐயகேட்டிரீபகவிடத்தரியதார்தரும 
மூய்யுமாறெனக்குரை யெனவொரளிகிலா முறுவற்‌ 
செய்‌ யவாய்மலர்‌ இறர்துதேன்‌.றுளிக்குமா போல 
வையமேழுடைகாயகன்மடிழ்வுறவுசைத்தான்‌, * 


(இ. புரை.) எல்கள்‌ ஐயனே! இவ்வுலகத்தில்‌ அரியதாகய தருமக்களை 
அடியேன்‌ உய்யுமாறு கட்டளையிட்டறுள வேண்டுமென்‌ று விண்ணப்பஞ்‌ 
செய்‌ அகொள்ளவே, ஏழுலகத்தையுமுலடய பர.மசஏலன்‌ ஒளியுள்ள நிலா 
லையொத்த ஈகையுடன்‌ இருவாய்மலர்ந்து தேன்றுரி துளிப்பதுபோல 
மஎழ்ச்சியுண்டாச அறாள்செய்கன்றார்‌. எ. று. (௨௨) 


கேட்டஞான நாலனைத்கையுங்கிள.த்தினை புவியி 
லிட்டுகன்‌ மத்திலிருவினை யிய ற்றிய றையே 
யூட்டவுண்ணுமானிடச்சளுமூ த்தியையு அவா 
ஞட்டு ஈத்சிவ தருமம ரய்காடுதற்கெளிதாய்‌. 


(இ-ஃபுரை,, அடியேன்‌ விண்ணப்பம்‌ பண்ணிச்கொண்டபடி ஞான 
சாஸ்இரமெல்லாம்‌ அுருளினீர்‌, உலகத்திற்‌ செய்கின்ற காமத்தினால்‌ ௩ல்‌ 
வினை திவினைகள்‌ முஹைமைப்படியூட்ட அ௮மையண்டு களின்‌ ற மானிடர்‌ 
களும்‌ மோஷம்‌ அடையுமபடி மாட்டுக்‌ ற சல்ல வ றாமமாடயும்‌ காடுவ 
தற்‌ கசெனிதாூயும்‌, எஃ ௮, (௨௯) 


வருச்தமில்லதாயிருவினையகந்‌௮ுகன்மருக்தா 
யருத்‌ இயோடி றைப்போதினிலதிவுறும வாய்க்‌ 
கரு த்தில்வேட்டவையிம்மையிலுதவுக ற்பகமாய்‌ 
விரித்தலேத நூற்‌ தருமமொன்றுரையெனவிளம்பி, 


திரிபுண்டாமுரைத்தது: அக்‌ 

(இ-புரை.* வருத்தமில்லாததாடியும்‌ இருவினையை சீச்ருள்‌ த சல்லு 
மருச்சாகியும்‌ ஒருகூணப்பொழுதில அன்புடன்‌ ஞானங்சொடுப்பதாடயும்‌ 
மனஇல்‌ விரும்பியபொருளை இம்மையிலேகொருக்கும்‌ சர்ப சவிருகூம்போன்‌ 
ததாயெம்‌ விதிக்கப்பட்ட வேதத்‌ இிற்சொ ல்லு௮ தாகியு மிருக்ற த்ர்மமொ 
ன நுகட்டளையிடவேண்டுமென்ன சொல்லி, எ.து; (௨௪) 

அஞ்சலித்தடியினை மிசையகரமமழைதூவி 
வஞ்சமொன்திலாமறைமுனிகேட்டற்குமகிழ்க்து 
கஞ்சமுண்டகாலா& கினிருத்தாகாதன்‌ 
செஞ்செவேயவனுள க்கொண்டு தெருளுறச்செப்பும்‌, 

(இஃபுரை) கைகுவித்து வணங்‌ூச்‌ கிருவடிகளில்மலர்சளால்‌ அருச்‌ 
சித்து, உண்மையெறியுள்ள அந்தச்‌ சன ற்குமாரமுனிவர்‌ விண்ணப்பம்‌ பண்‌ 
ணி£கொண்டதற்கு விஷபானஞ்செய்த * சாலாச்சனி ருத்திரமூர்த்தியான 
வர்‌ களிகூர்ச்‌ து, அம்முணிலர்‌ தமதுள்ளத்இிற்‌ செவ்வையாக ௮றிச்துகொள்‌ 
ளும்படி உபதேூப்பாராயினார்‌, எ. ௮, (௨௫) 

அங்கமானுடைவேதமுமாகமழமுகபூ 
மெங்குமோதிடிமுபசிட தத்தின இயஓஞ்‌ 
சங்குபோலும்வெண்ணீற்றினாற்றயங்குபுண்டரத்தைத்‌ 
துங்கநெற்றியிலணிவ? ச தருமமாச்சொல்லும்‌, 

(இஃபுரை,), ஆறககங்களையு கா்‌ வலேதக்களும்‌ ஓகமத்தின்முதலும்‌ 
எங்குமோதுளெற உபகிடதத்‌ இன்‌ உண்மையும்‌ சககுபோல்‌ விளங்கும்‌ வெ 
ண்ணீற்றினால்‌ பிரகாசிக்கும்‌ திரிபுண்டரத்தைப்‌ பரிசுத்தமான நெற்றியிற்‌ 
றஐரிப்பதே தர்மமாகச்‌ சொல்லும்‌, எ-று, இரிபுண்டரம்‌ - இருபு௬௮2 
கடைவமையும்‌ தரிக்கும்‌ மூன்௮ வி,திரேை; இ, மும்மலச்சையும்போ 
ககுமென்றகுறிப்பு, எ.னு, (௨௬) 

ேவறு, 
என்னட்பரமன்‌ கூறுதலகேட்டெழுர்தவுவகைச்ச்ன ற்குமான்‌ 
முூன்னைப்பொருளேய டி..2 யா்‌ டுமுடி. யுமில்லாமுழுமுதலே 
யுன்னிப்புகன்றஇருநீறேது ரைத்ததிரிபுண்டாரமேது 
பின்னர்‌ த்தரிக்குமிடனே த பேசுந்திருமர்திரமேதோ, 

(இஃபுரை) இவ்வாறு பரமஏவன்‌ ௮ருளிச்செய்ததைச்‌ சேட்செ௪ர 
தகோஷருண்டா௫யெ சனற்குமாரமூனிலர்‌ ஆதியானபொருளே | ஆதியக்ச 
மில்லாதமு.தலே! தேவரீர்‌ சருதிச்சொல்லியருளிய விபூதியென்பதி யா 7. 
சொல்லிய இரிபுண்டாமென்பதி யாது? மற்௮ம்‌ அதை எ5தவிடச்இ்‌ தரி, 
ப்பது? அதனைத்‌ தரிக்கும்‌ கால்‌த்‌.இ.ர்‌ சொல்லும்‌ இருமச்திரம்‌ யாறு என்த, 
னஃ எ.ஃ (௨௭) 


1 


௨௯௦ பிரமோத்தரகாண்டம்‌. 


காலமேதோவளவேதோகருதப்படுந்தெய்வதமேதோ 
சீலமேதோதிரவியமற்றேதோதரிக்கற்பலனேதோ 
மூலமுளையாய்கெடுந்தருவாய்வித்தின டங்குமுறைபோல 
ஞாலமெல்லாமாயை யின்பாலுதிப்பித்தொடுக்குஈம்பரனே. 

(இ-புரை.) வேரும்‌ மூளையுமாய்‌ கெடிய விருக்மாய்‌ விதையில்‌ ௮௨ 
ங்குமுறைமையையும்போல உலகமெல்லாம்‌ மாயையினிடத்தி உதித்து ஒடு 
ங்க்ச்செய்யும்‌ எல்கள்‌ பரமனே! தரிச்குங்காலமெதுவோ? அளவுயாது? தியா 
னிக்கப்படுச்‌ தேவதையா த? ஒழுக்கம்யா தூ” அதற்குரிய இரவியம்யாது? 
தீரித்தால்வரும்‌ பலன்‌ யாது என்றனர்‌, ஏ ௮, (௨௮) 
என்றுவின ௮முனி க்சேனியம்பு முரை த்ததிருக று 
அன்௮ £ீம்பாத்கோமயத்தைச்சுட்டவட லையாகுங்கா 
ணின்‌ றஇரிபுண்டரமதுதா ன்சென்னிரெற்திகளமிமிர்தோ 
ளொன்றுமசர்புகரபிபு றமுருவமுதலுத்தூளணமாய. 

(இ-புரை,) என்று வினாவிய முணிவருக்குப்பரமசவன்‌ அஇருளிச்செ 
ய்கன்ரார்‌, வேதாகமத்திற்‌ சொல்லப்பட்ட இருநீரானது ம.திரமுள்ள பாலை 
த்சரும்‌ பாவின்‌ சாணத்தை ஓமாக்கனியில்‌ பாகமாகும்படி வைத்த இருநீறா 
கு; திரிபுண்டரமாவது சிரசுகெர்றிகழுத்தி சோள்மார்பு கொப்பூமழ்பின்பு 
றம்‌ இவ்விடங்களில்‌ முதலிலே உத்தூளனமாசவும்‌. எஃறு, (௨௯) 


குழைத்துத்தைவந்ததற்பின்னர்க்குமைத்த ு ற்றைவெண்ணிலகி [ண்‌ 
லிமைத்ததென்னச்சொன்னவிட த்‌ தியற்றும்போழ் தினெற்றியின்‌ க 
டமைத்தவிரலினநீச்சிெயத்தற்சனி பாலனாமிகையாற்‌ 
பி.க்தலறவே தரித்தெதிராப்பெரியவிரலானடுவணிந்தால்‌, 


(இஃபுளை.) குழைத்துத்தடவி அதன்பின்பு மூன்குழைக்த அக்தவி 
பூதியை வெண்மைபான நிலவினால்‌ செய்சதுடோல மேற்சொன்ன இடக்க 
ரில்‌ தரிச்கும்போதி, கெற்றியினிடத் தில்‌ செழுமையுள்ள விரல்களில்‌ நடு 
விரலைவிட்டு சட்டு விரலாலும்‌ மோதிர மணியத்‌ தச்ச விரலாலும்‌ குத்‌ 
த. ஈத்தரித்அப்பின்பு பெரியவிரலால்‌ ஈடுவே எதிராச அணிம்தால்‌,எ து 
தி.ற்சனி-சுட்டுவிரல்‌, அமாமிகை..ழிவிரல்‌, (௯0) 


௮ இவேஇரிபுண்டரமுரைத்தவங்கமவையேயிடனாகும்‌ 

பதியாலுசை க தமந்இிரங்கள்‌ பஞ்சப்பிரமமுப திடம்‌ 

விதியால்வேசத்தெடுததுரைத்தவியன்‌ மக்‌. இர ங்களென்றதிவாப்‌ 

பு இதாய்கின்றகாலங்கண்முப்போதுகளெப்போதினுமரம்‌, 
(இ-புளை,) ௮கிவே திரிபுண்டரமாகும்‌, முன்சொன்ன அங்கங்க 

'ே தரிபுண்டரம்தரிக்குமிடமாகும்‌; ஈம்மால்‌ ௮5ற்கெனச்‌ சொல்லப்பட்ட 


திரிபுண்டாமுரைத்தது. ௨.௯௧ 


மகதிரங்கள்‌ பஞ்சப்பிரமவுபகிதம்‌, இம்ம்‌ தரம்‌ வேதத்தில்‌ முறையாக 
எடுத்துரைத்த மேன்மைபொருகதிய மச்‌இரல்களென்று அறிவாயாக; ௮௪ 
நீசாக கவமாக ஈன்றகாலங்கள்‌ மூன்றுபோதுகளேயாம்‌; அன்றியும்‌ எப்போ 
திமாம்‌, எ. ௮. (௬௧) 


நீளம்புருவத்தளவாகுமிடையினீககமொருகவிரலா 
மாளுஈதெய்வமாருத்திர3ீனாடரியமகேசன்‌ சதரசிவனா 
தாளுஞ்சிலங்கடைப்பிடியாய்டன்காயிட்டுக்திர வியங்க 
டூளந்தருபால்‌ வெண்‌ ணிழுமுலகு க்குயிரார்‌?தாயமுூமே, 


(இ. புரை.) நெற்றியில்‌ தரிஇன்ஈ நீளம்‌ புருவத்தின்‌ அளலேயா 
கும்‌; இரிபுண்டரமாகிய மூன்று கற றுக்குள்‌ மச இியில்‌ஒருவிரல்‌ அளவுஇட 
! வேண்டும்‌; ௮தர்குரிய தேவதைகள்‌ உருத்திரன்‌ மகேசன்‌ சதாசிவன்‌ என்‌ 
னும்‌ சடவுளர்களாம்‌, இஈத ஓமுக்கத்தை யொருகாளு மறவாப லிருப்பா 
யாக, ஆன்மாக்கள்‌ நன்மைபுடன்‌ சேர்க்குச்‌ தரவியகசனள்‌ பஸமவடிவான 
இருநீறும்‌ உலகுக்குயிராகிய நீருமேயாம்‌, எ. று, (௯௨) 


பலத்தின்பெருமைமாமுனியேப கமிலேவாகாமறிவார 

நிலத்தின்மீதுமானிடாக்குமுத்‌ இக்கி து 2 பானெ றியுண்டோ [ர்‌ 
சொலற்குத்த குரால்பருணத்சோர்வருணாச்சிரபத்மதா[ ல்‌। |ரிவோ 
கலத்திற்சியையாலிிகுலத்தோர்‌ கலன்பூண்மகளீர்கைமையு றோர்‌, 


(இஃ புரை.) பெருமையுள்ள முனிவரே !விபூதியைச்‌ திரிபுண்டர 
மாகத்தரிப்பதினால்‌ வரும்‌ பலனைச்சொலலுமிடத்தில்‌ எவர்களதியத்தக்க 
வர்கள்‌ இவ்வுலகத்இிற்‌ பிறசதமணிதர்களுச்கு மோககச.ார இதைப்போல்‌ 
சொல்லலாமென்ரால்‌ வேற௮ுபொருளில்லை, பிராமணர்முதலிய மான்குவரு 
ணத்தார்‌ பிரமசரிய முதலிய கான்கு ஆச்சிரமமுள் ளவர்கள்‌ ௮பாத்திரர்க 
ளாகிய இழிகுலத்தோர்‌ மாங்கலிய ஸ்திரிகள்‌ கைம்பெண்கள்‌, எ.௨று, () 


இயாவரேனுமித்தரூமமியன்‌ றகலத்தியற்‌ றுவரேற்‌ 
பாவமரயத்‌ தசயற;தப்பாரிற்பிறவிக்கடனீச்‌இத்‌ 
தேவர்போகம்பொன்னுலகற்சென்றுதுய்த்‌ அச்சிவன௬ளை 
காவினாலுய்வழுத்தரியமுத்‌தியின்பஈண்ணுவரால்‌. 


(இ-புரை.) இப்போதுசொல்லிய இவர்களில்‌ எவர்களேயாயினு.ஈ 
திரிபுண்டசர்தரிட்பதாகய தருமஞ்செய்வார்களேயானால்‌, பாபமாகிய பந்த 
தீதைய௮ச்துப்‌ பூமியில்பிறக்கும்‌ பிறவிச்சகடலை நீச்இச்‌ சவர்சசலோகத்திற்‌ 
தேலவபோசத்தை அனுபலித்துப்பின்பு பர.மசவனுடைய இருவருவினால்‌ ௧ஈ 
வைச்சொண்‌ெ சொல்ல அற்கசிய முத்தியின்பம்‌ அடைவார்கள்‌. எ. ௮டி-ட0) 


௨௯௨ பிரமோத்தாகாண்டடி 


கோழறல்களவுகள்ளுண்ட ல்குருவைப்பிழைத்தல்கூட்டென்ன ச்‌ 
தேறும்பஞ்சபாதகத்தையொழியாதியற்‌.றுஞ்சிறியோரு 
மாறிலொன்று,சரங்கொள்ளா தநீதியியற்தியறமிகர்த 


பரறுபடிவேன்மன்னவரும்பயந்தோர்க்கொன்றபாதகரும்‌. 


(இஃ புரை.) கொலைசெய்தல்‌ திருடுதல்‌ மதிபானஞ்செய்தல்‌ ஆசாரி 
யாபசா.ரம்‌ சாமம்‌ என்௮ சொல்லப்பிகிற பஞ்சமாபாசகத்சை எப்போது 
ஞ்செய்னெ.ற €ழோர்களும்‌, அறிலொருபாகம்‌ வாங்கெேகொள்ளாமல்‌ அநீதி 
புரிந்து தர்மச்தை யொழித்த பருக்து சூழும்படியான வேலேந்‌் திய மன்ன 
வர்களும்‌, மாதாபிதாக்களைச்சொன்ற பாசகரும்‌, எ.ஃ.று. (௯௫) 


செய்தான்‌ நிமறந்தோருர்‌ தவைத்தில்லஞ்சிதைத்தோருங்‌ [ரு 
கொய்துபசுவைத்தின்‌ மோருங்கொண் டோர்‌ ப்பிழைத்துத்‌இரிந்தோ 
கொய்தித்கரிபொய்த்துரைத்தோரு3கோன்பையிகழ்ந்துகொடித்தோ 
வைதுபழித்துப்போய்யென்றுமுன்‌ லூலிகழ்க்தவஞ்சகரும்‌, [ரும்‌ 


(இ.புரை, செய்தான்றி மறச்தவர்களும்‌ திமூட்டி இல்லங்களை எரி 
த்‌. தவர்சளும்‌ பசலைச்‌ சதைத்‌ து.ச்‌ இன்றவர் களும்‌ கொண்டவருக்குத்‌ துரோ 
கஞ்செய்த சோரஸ்‌ இிரிகளும்‌ எளிதெனம தித்துப்‌ பொய்சாகிசொன்ன வர்‌ 
களும்‌ வி.ரதல்களை யிகழ்க்‌ துசொன்னவர்களும்‌ சாஸ்‌இரங்களைப்பழித்துப்‌ 
பொய்யென்று இகசழ்ச்சிசெய்த பாதகரும்‌, எ - ௮. கொடித்தல்‌- பேசல்‌, () 


கருப்பம்வீ ஐத்தித்‌ இிரிக்தோருங்கலவாதவரைக்கலரதாரும்‌ 
பரித்தவொருதேவனைவழு த்‌ இப்பலேேவரையும்பழித்தோரு 
மருச்திலிடத்சாற்கொன்றோருமற்றுர்க்கரு துவ இர்தோரும்‌ 
விருத்தர்பாலாமடவார்கணடுங்கவினைகள்‌செய்தோரும்‌., 

(இஃ புரை.) , கருவையழித்துத்திரிச்சவர்களும்‌ சே ரத்சசாசவர்களு 
டன்‌ சேர்ச்தவர்சளும்‌ சமது உள்ளத்திற்கொண்ட ஒருதெய்வத்தைத்‌ துதஇத்‌ 
துமற்றச்சடவுளரைப்பழித்‌ தவர்களு ம, விஷங்கொடுத்துச்‌ சொன்‌ றவர்களும்‌ 
தீரித்திரர்களுக்கு உதலாமலிருச்‌ சவர்களும்‌ விருத சர்பாலர்‌ மாதர்சள்‌ என்னு 
மிவர்கள்‌ பயப்படும்படிக கொடிய செய்கைகளைச்‌ செய்தவர்களும்‌, எ-று. () 
அடைந்தோர்‌ க்கருளாதிருந்தோரும மரிலசச௪ன்‌ படைவெருவி 
மிடைந்துவெ ரிரிட்டோடினரும்வெதியகுறளைபகர்க்தோரு 
மிடைர்‌ தவறியோர்க்யோமனிதியமீட்டியிருந்கோருங்‌ 
குடைந்துகீருண்கூவல்குளங்குட்ட ஞ்சிதைத்தகொடியோரும்‌. 

(இஃபுளை,) தங்களை அடைக்கலமடைச்சவர்களும்‌ உபகசரஞ்செய்‌ 
பாதவர்களும்‌ ௮சசன்படையிற்போய்ச்‌ சீண்டைசெரிட்டவிடத்திற்‌ பயக்‌. 


திரிபுண்டரமுரைத்த து, ௨௯௩. 


மு௮ிகுசாட்டியோடினவர்‌ களும்‌, பலனில்லாசசோள்சொன்னவர்களும்‌ வரு 
ச்தியிருக்கும்‌ வறுமையுள்ளவர்சளுக்குச்‌ கொடாமல்‌ பொருளைச்சம்பாதிழ்‌து 
கீகரச் துவைத இருப்பவர்களும்‌, முழுநெருண்ணும்படியன ணெறு குளம்‌ 
குட்டை இவைகளை யழித்த பாவிகளும்‌, ஏற. வெரிச்‌- முதுகு, 1) 


ஆசாயங்களழித்தோருமதிதிவருக்தவயின்றோருந்‌ 
திராவிடுபபைபைைவருக்குக்கவலே, நுக்குஞ்செய்தோருஞ்‌ 
சேராநிலையை ச்சே ர்ந்தொழுகித்திவேட்டூண்ணுந்‌ திறக்திறம்பிப்‌ 
பாராவாரங்கலத்தேறிரிஇ3வட்டுமூன்‌ றபாரப்பாரும்‌, 


(இ- புரை.) பூஞ்சோஷையை அழித்தவர்களும்‌ ௮திதிசள்‌ பரியால்‌ 
வருச தயிருக்கு உண்பவர்களும்‌ பகைவாபிருப்பவர்‌ களுக்கும்‌ தவசலர்களா 
சய முனிவர்களுக்கும்‌ ஒழியாத துன்பத்தைச்‌ 2சய்கன்‌ றவர்களும்‌, சோத்த 
காசசன்மையைப்பொருக்தி, யர்‌ தவழியில்‌௩டகஈதி நித்தியாகுதிசெய்‌ அபின்‌ 
புபோசனங்கொள்ளுச்‌ தன்மைமாறி பொருளையிச்சத்‌ தச்‌ கப்பலேறிச்‌ சமுத்‌ 
இ.ரத இற்சென்று உழஓுகற பிராமணர்களும்‌, ஏ... ராமம்‌ பூஞ்‌ 
சோலை. பாராவாரம்‌-கடல்‌, (௯௯) 


இன்னுக்கொடும்பாதகம்புரிந்தோரியாவசேனுமவசெல்லாம்‌ 
பின்‌ லுஞ்சடிலமாமுனியேதிருரீறணியய்பெறிலிவர்பான்‌ 
மன்னும்பிறவிமு தலவினை முழு தமா யும்வயங்கொளியோன்‌ 
மின்‌ லுங்கனகவு தயவரை 2மவவிருள்வீர்திுவ தபோல்‌, 


(இஃ புரை.) பின்னலாயய சடையையுடைய முனிவனே! இப்போ 
துசொல்லிவர்ச பாசகங்களுமல்லாமல்‌ மற்றுமுள்ள பாவங்கள்‌ செய்தவர்க 
ளேயானாலும்‌, ௮வர்சளெல்லாரும்‌ திருகீறணியப்பெறுகார்களானால்‌, ௮வர்‌ 
சளிடத்தில்‌ நீலைபெற்ற பிறவிமுதலான வினைகளெல்லாம்‌ சூரியன்சொர்‌ 
ன மயமான உதயூரியிற்‌ ரோன்‌ நினவளவில்‌ இருளொழிவஅுபோல நீக்கி 
விடும்‌, ஏ--௮, (௪௦) 
எள்ளப்படு£ழ்மக்களெ லுமிழிக்தகுலத்தோசென்றாலும்‌ 
வள்ள ற்ப ர மன்‌ றிருரீறுமணியு மணிர்தமா ண்பினரை 
யுள்ளத்துள்ளேயிருபொழுதமுணாச்துதெருண்டுகவனெனவே 
செரள்ளத்தசையவறிவின சேபிறவிக்கடலிற்குளியா தார்‌, 


(இ. புரை இகழப்படுங்‌ £ழ்மச்சளாறெ இழிகுலத்தோர்களேயானா 
லும்‌, வேண்வொர்வேண்‌ டியதை ஈயவல்ல பரம$ூயத்தின்‌ விபூதயும்ருத்‌.ஏ7.ச 
அகமுச்‌ சரிச்தபெருமையாளரை இசவும்பசலும்‌ இருசய,ச்‌.இி.ற்தியானித்துச்‌ 
ிவெமெனச்சொள்‌ எத்தச்ச ௮.றிலாஎர்களே பிறவிக்சடலிம்‌ குளியாதல்ரா 
வர்‌, எலி சே) 


௨௯௪ பிரமோத்தாகாண்டம்‌: 


காடிமூன்றுகாலமெண்ணானம்பன்‌ நிருப்பேரிசைஈவிலா , 
னாடிவிள ங்கும்பாவையெனவறிவொன்‌ றில்லானானாலு 
கேடிவெண்ணீறினிதள்ளிநெற்திவிளங்கத்தரிப்பானேற்‌ 
கோடி.பிதிர்கள்கும்பியிடை குளியாத.ரன்‌ பாற்கூட்டுவனால்‌, 


(இ-புளை.) உணர்ச்சியுடன்‌ சிவபெருமானை நினைத்துத்‌ இரிகாலக்‌ 
களிலுச்‌ தியானிச்சாதவயைம்‌ அவர்‌ இருகாமத்தின்‌ பெருமையை நாவினாற்‌ 
௮தியாதவனாயும்‌ சண்ணாடியிலெழுதப்பட்ட சச்‌ இிரப்பிரதமைபோல அறி 
வில்லாதவனேயானாலும்‌, விபூதியைத்தேடி இனிதாக அள்ளிகெற்றியில்‌ 
விளக்கும்படித்‌ தரிப்பானாயின்‌ ௮வனுடைய பிதிர்க்கள்‌ அனந்தம்பேர்கள்‌ 
கும்பிபாகமென்னு ௨௫ல்‌ முழுகாமல்‌ சவபெருமானிடத்திற்‌ சேரும்படிச்‌ 
சேர்ப்பிப்பான்‌, எ.ஃு, நேடல்‌ஃ-தேடல்‌, (௪௨ 


ஏழுகோடிமக்‌ திரமுமெண்ணி நவமுமிருகிலத்தி 
லாழமுடையகங்கைமு தலனந்தகதியுமமரேசன்‌ 

வீ மூத்துச கமிருமல்வேள்வியனை த தும்விள ம்புங்காற்‌ 
ருழுஞ்சடையான்றிருகீறு தரும்‌ பேறோன்றுந்தா ராவே. 


(இ-புரை,) சத்தகோடி, மகாமக்‌ இரங்களும்‌ அளவில்லாத ஸ்தலக்க 
ஞூம்‌ இர்தப்பெரிய உலகத்திலிருக்கு௦ ஆழமுள்ள கங்கைமுதலான அனந்த 
ஈ இகளுர்‌ தேவேச்திரன்‌ விரும்புகின்ற ௮சுவமேத்யாசம்‌ ஈறாயெ யாகங்களு 
ம்‌ ஆய இவைகள்‌ தாழ்க்த சடையையுடைய பரமூவன்‌ விபூதிதரும்‌ பேறு 
களின்‌ ஒருபேற்றினையும்‌ தரமாட்டா, எ-று. வீழல்‌ஃவிரும்பல்‌, (௪௯) 


பத்தியால்வெண்ணீறணிர்தோர்பாரைப்பொமீக்கிடப்புரந்து 
தய்த்தபோகத்திறுதியினிற்சோ இவீமானத்‌ இனிலேறி 
மைத்தகுழலா ரொடுமருவிமகவான்பத த்‌. தில்லாழ்ர்துபின்னர்ச்‌ 
சத்தாயசத்தையொருவுவெசாயுச்சியமேசார்வாரால்‌, 


(இ-புசை,) பச்தியுடன்‌ விபூதிதரித்துச்சொள்ளுடகன் வர்கள்‌ பொ 
தி வில்லாமல்‌ இவ்வுலகத்தை அண்டுபோசங்களை யனுபவித்து, இறுதியிற்‌ 
சோதபுள்ள தேலவிமானத்நிலேறிச்சென்று, கரிய அளகசத்தையுடைய ரம்‌ 
பாஸ்‌ திரிகளுடன்‌ தேவேச்‌திரனுலகத்தில்‌ வாழ்க்‌ திருச்‌, பின்பு சேவேத்தன்‌ 
மைநீல்செ சலத்தன்மைபெற்றுச்‌ வெசாயுச்சியம்‌ அடைவார்கள்‌, எ.து. 
சாயுசசியம்‌-கலத தல்‌, (௪௪) 
இக்தவிபூ தஇிமான்மியதைவேதம்பலவுமியம்புமதைச்‌ 
சிந்தைக்கெளிதாய்மிகச்சுருக்சச்செப்பினோமென்றருள்புரியா 


திரிபுண்டாமுரைத்தது. ௨௯௬௯௫ 


வச்தத்துடனேமுதலுமில்லாவாதிபாமனகன்‌ தி. லுஞ்‌ 
சந்தக்குலலானமறைவிரிஞ்சனுலகத்தடைக்தான்‌சனற்குமான்‌, 


(இ- புரை.) இவ்விபூதியின்‌ மகத்துவச்சை வேதல்களெல்லாம்‌ விஸ்‌ 
தாரமாகச்சொல்லுனெ றன; உன்மன அிச்கெளிதாசத்தெரியும்படி மிசவுஞ்‌ 
சருக்கம்‌ சொன்னேமென்று அருள்செய்து, ஐ.இயக்தமில்லாத முதற்க 
டவுளரகிய கயிலாசபதியானவர்‌ எழுக்தருளவும்‌, தனற்குமாசமுனிவர்‌ சக்த 
ழமூள்ளகூட்டமாயெ சத்தவடிலான சிமேஃ்டமுள்ள கான்குவேதமு மூணர்நீ 
ச பிரமலோசம்போய்ச்சேர்க்தார்‌, “ஹு, (௪௫) 


இன்னதாயவெண்ணிற்றின்‌ றகைமையெம்மாற்புகலவ 30 
வுன்னைகலியும்பசிதீர்‌ 2தற்கொருப்பஃடெமைரீயுறப்பற்றி 
மன்னு இருகறன தட லமலியப்பரிசத்‌ த தனானி 
யன்னகாலைநிரு தவடி வசும்றித்தேசவாயினை யென்னா, 


(இ-புரை.) இத்தன்மைபுள்ள விபூதியின்‌ மகத்துவம்‌ எம்மாற்‌ புகழ 
த்தச்கதோச உன்னைவருத்திப பதர எ்மை உண்ணவேண்டுமென்று பிடி 
த்தி, நிலைபெற்றவிதி யுன்சரீரத்திற்‌ பொரு*தப்பரிசித்ததினால்‌, முன்னு 
ள்ளராக்ஷதவுருவம நீங்கித்‌ தேவருபம்பெற்ராயென்று கூறி, ஏஃ௨று, 0 


அன்பினுணர்த்திவெண்ணிற்றையள்‌ வியாக்கன்றனக்களியா 
வின்பமருளு மக்‌இரமுமியம்பிமுறை $நிடுவித்து,த்‌ [னர்‌ 
தன்பமொழிக்சாய்பென்னுலகற்போகக்துய்த்துத்தொலைகந்தான்‌ 
வன்பரறியாச்சிவபதத்தைமருவிவாழ்‌ தியெனவிடுப்ப, 


(இ- புரை.) இங்கனம்‌ அன்புடன்சொல்லி விபூதியையள்ளி அச்ச 
லுக்குக்கொுுத்து, பேரின்பமருளும்‌ மந்திசோபதேசமுஞ்செய்து முறையா 
சவிபூதியைத்‌ தரி துச்கொள்ளும்படித்தெரிவித்‌ அ, துன்பம்‌ நீக்கச்‌ வனே! 
சுவர்ச்சபபோசவின்பம்‌ அனுபவித்து கீயகனெ பின்பு, ' அன்பில்லாதவர் களால்‌ 

அறியப்படாத சிவபதத்தைப்பொருர்திவாழ்ச்‌ அகொண்டிருவென்‌ றுவிடை 
கொடுத்தனுப்ப, எ.- ற (௪௭) 


பழையமுனிவனடியிணைமேற்பணிர்‌கா ங்கெழுக்துவிடைபெற்று 4 
குழைய மனத்தினுவை கயொடும்பபொன்னாட்டெல்லைகு ௮குதலும்‌ 
பிழையில்பொரு ஸின்பதச்தெரியும்வாம? தவப்பெருக்‌ தகையுக்‌ 
தழையுமிதழிச்சடா தரன்போற்சா ர்ந்கானென்றுசாற்தினான்‌. 


(இஃபுரை.) அரக்கன்‌ பழமையாகிய வாமதேவமுனிவர்‌ திருவடியிற்‌ 
பணித்தெழுந்து விடைபெநற்றுச்கொண்டு குழையுமனச்‌ தினஞாய்ச்சச்சதேவ 


௨௯௭௬ பிரமோத்த்ரகாண்டம்‌. 


தீதிடன்‌ தேவலோசச்‌இற்செல்லுதலும்‌ பிழையில்லாச பொ௫ளின்‌ தன்மை 
புணர்ச்ச அம்முனிவர்‌ தழைத்த கொன்றைமாலையணிச்ச சடாமகுடமுள்‌ 
௪ பரமவன்போல்‌ தாம்போசவேண்டி௰ ஸ்தான ச்‌ இற்குப்போனார்‌ என்று 
சூதமூணிவர்‌ சொல்லினார்‌. ௭. று, (௪௮) 
பதினாறு வது திரிபுண்டரமுரைச்ச அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
ஆட, இிருவிரறுச்சம்‌. ௯௩௯ 





௨. 
சிவமயம்‌, 


பதினேழாவது, 
வேடன்‌ சிவபூசைகடைப்பிடி த்த 
அத்தியாயம்‌. 


இவ்வண்ணம்கவியக்துசூதனிறுத்‌ லம தனைக்கேளா . 
மைவ்வண்ணக்காளகண்டன்வால்வண்ணப்பூ தஇிகல்கு 
மெய்வ்வண்ணப்பலத்‌ இன்பெற்றிவிழைக்தனமென்ன?வத்இப்‌ 
பொய்வ்வண்ணம்புகுதாவுள்ள த்தருர்‌ தவர்புகல்வதானார்‌. 
(இ--புரை.) சூதமுனிவர்‌ மூழ்‌ ச்‌ துசொல்லு தலும்‌ இசனைச்கேட்டு 
மைக்கிறமுள்ள காளசண்டமூர்தஇயின்‌ வெண்மைநிறமுள்ள விபூதிதரிகக 
ன்ற மாராதபலத்‌இன்‌ தன்மையைச்கேட்டு ஆனச்‌.2 மடைச்தோமென்று 
துதிசெய்து, உண்மைநெறிபொருக்திய உள்ளத்தையுடைய கைமிசாரணி 
ய முனிவர்கள்‌ சொல்லுகடின்றார்சள்‌, ஏ.ஃ, இறுத்தல்‌.கூறல்‌, லால்‌ 
வெண்மை. (௪) 
முற்று சான்மறைகள்‌ கூறுமுடிபொருட்டெணிபையோர்க்து 
கற்றவர்குரவராயிற்பேறுமக்கணத இனெய்துஞ்‌ 
இற்றியத்குரவர்தம்பான்மானிடர்சவமெய்ஞ்ஞானம்‌ 
பெத்றிடிலவரெவ்வாறுபிஞ்ஞகன்பதத்தைச்சேர்வாச்‌. 
(இ-பூரை.) கான்குவேதமுழுவதுஞ்‌ சொல்லத்தகீக முடிவானபொ 
ருளின்‌ கிச்சயம்‌ அறிச்து கற்றவர்கள்‌ ஐசாரியரானால்‌ 9வப2.ம்‌ அப்பொழு 
தே௫டைக்கும்‌. அவ்வாறு கற்றுணராத ஆசாரியரிடத்தில்‌ மானிடர்சேர்க்‌ 
அ மெய்ஞ்ஞானம்‌ பெறுவார்சளானால்‌, வபதத்ை அவர்கள்‌ எவ்வண்ண 
ஞ்சேர்வார்சள்‌, எ று, 6) 
௮ருந்தவமுனி?யயிக்தவினாவுக்குவிடையா தன்பு 
புரிர்தெமக்குரைத்தியென்‌ ௮ுபுசா சனமுனிவாகூற 


வேடன்சிவபூசைகடைப்பிடித்த.து, ௯2. 


விரிந்த த்கலைவல்லவியா தனை மனத இனேத்திச்‌ 
திருக்தியகவத்துசரூதமுனிவரன்செப்பினானே. 


(இ.-புரை.) அரியதவமுள்ள சூசமுணி௮ரே 1 இக்தவினாவுக்கு விடை 
ஆ.சாயர்‌.து அன்புகூர்ச்ு எமக்கு ௮அருள்செய்யுமென்று புராகனர்சளாயெ 
கைமிசாரணிய முனிவர்கள்‌ சொல்ல ; விரிவாகய பலகலைகளிலும்‌ வல்லவ 
ராகிய வியாசரை இருதயத்திற்‌ க்இத்துத்‌.திஇத்து சல்லதவத்தையுடைய 
சூசழமுனிவர்‌ சொல்றுஇன்றார்‌. எ. று, (௯) 


ப ரவைசூழுலகில்லாழும ரஈனிடப்பசக்கட்செல்லா 

மரனஅ தருமத்சதோங்குங்கிரியையிலவாவொன்றுண்டேற்‌ 
குசவனதறிவின்‌$ழ்மைமேன்மைதான்குதிப்பதென்னே 
இராமு ௮ுமன்பினே௫வகதிசேரலாமே, 


(இ-புரை.) சமுத்திரஞ்சூம்ச் ச இவ்வுலகில்‌ மானணிடரான வர்‌ களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ சவதருமமாக மேன்மைதங்கிய கஇரியாபாசத்தில்‌ விருப்பமென்ப 
தொன்றுண்டாயிருக்குமானால்‌, ஆச ரரியருடைய அறிவின்‌ சழ்மையையும்‌ 
பெருமையையும்‌ நகாங்குறிக்கவேண்டியதில்லை ; உறு இியாெ அன்பினாலே 
யே சிவசஇயடையலாம்‌, எ. று. (ச) 


உடைக்தெரிக்கி்டஈுல்லிற்பசு மண்ணின்மாத்தினோேட்டி ற்‌ 
கிடைத்தவற்றொன்ன௮தன்‌ யரனெனக்கிரியைபேணிக்‌ 
கடைப்பிடித்‌ துறு இகூறு மவாவொடு சனிவனாயின்‌ 
விடைக்கெ,டி.யுயாத்த?தான்றல்கருமத்தான்முத்திமேவும்‌, 


(௫ - புரை.) உடைந்து எறிர்‌ அவிட்ட கல்லிலும்‌ ஈரமுள்ள மண்ணி 
லும்‌ ஒட்டிலும்‌ இவைகளுமல்லாமல்‌ வேறேது கிடைத்சாலும்‌ அ௮கைகளி 
லொன்றைப்‌ பரமூவஞைப்‌ பாவித்துச்சிரியைவிரும்பி பறவாமற்பற்றி உறு 
இமிகுந்த அன்புடன்‌ ஒருவன்‌ மனங்கணிவானானால்‌, ௮௨லுக்கு ௬வயச்சொ 
டியுள்ள பரமூவனதுி இரியையால்‌ முத்திகிடைக்கும்‌, எ, டு) 


காட்டிெகுரவன்றானுங்கயவனாக்தகையனேனு 
மீட்டுமக்திர பாம்வா ளாவசனமாமியல்பிற்றேேனு ஐ 
கேட்டமாணாக்களன்றா னுமறிவி ற்‌£ ழ்மசனாமேலு 
காட்டியவவாவொன்.று ண்டேற்செவபதரண்ணுவானே, 


(இ- புரை.) உபதே௫க்கும்‌ ஓசாரியன்‌ சாஸ்‌ இிரவிசாரணைே யில்லாதவ 
னேயானாலும்‌ உச்சரிக்கிற மர்திர மும்பயணில்லாத வசனமேயானாஓம்‌ உப 
தேசம்பெற்ற டன்‌ விலேகமில்லாச *ழ்மகனேயானாகிம்‌ சொல்லீயஅன்‌ 
பென்பது உண்டாயிருச்குமாலுல்‌, பதத்தை யடைவான்‌. ஏ று, (௪) 


௨௯௮ பிரமோத்தரகாண்டம்‌; 


ஆரணகான்குமோ இயதிர்தபேசதிஞனேனுங்‌ 
காரணவேள்வி நாறுங்கருத்தினின்முடித்தானேனும்‌ 
வாரணமுறித்தவள்ளன்மலரடி தன்னின்வைத்த 
பூரணவேட்கையில்லான்பொருந்திடான்முத்தியன்றே. 


(இ- புரை.) சான்குவேதங்களும்‌ ஐதியுணர்க்த ஞானவானானாலும்‌ சவ 
ர்ச்சபசப்‌ பிரவேசத்‌ திர்குசக்சாரணமாக௫ய ,நாறுயாகம்‌ விபைவாகச்‌ செய்து 
நிரைவே.£ றின வனே யானாலும்‌, யானையையுரித்த நம்மிறைவன்‌ இருடி. 
மலரில்‌ வைத்த பூரணமாகிய அன்பில்லாதவன்‌ முத்தியடையான்‌, எ - ௮. 


அதலாற்கருமம்யாவுமையத்தோடியற்றிரின்‌ ற 
பேசமையுஎத்தாற்பெற்றபேரில்லபண்டோர்வேடன்‌. 
போதமிலர சன்சொன்னவினோதாற்பொருளென்றெண்ணி 
வேதசாபகளைப்பூசி த்துப்ந்கமைவிளம்புவாமே, 


(இ. புரை) ஆகையினால்‌, கிரிபைகளெல்லாம்‌ சந்தேகத்துடன்‌ செய்‌ 
இருக்கும்‌ அறிவில்லாதவர்‌ கள்‌ அடைக்தபேறு ஒன்றுமில்லை ல்‌ பூர்வத்தில்‌ 
ஒருவேடன்‌ ஞானமிஃலாத ஒரு ௮ரசன்‌ சொல்லிய விசைவார்த-ரயை 
ல்ல பொருளென்று பிப்‌ பரமவனைப்பூரித்து உய்ந்த சரித்தாத்தைச்‌ 
சொல்லுகிரோம்‌. எ. று. (௮) 


பண்டுபாஞ்ச £லசேசப்பார்த்தபக்கு மரன்மிக்க 

தண்டி றற்ிங்ககேதுவெனும்பெயாசசெங்கோல்வேக்தன்‌ [ன்‌ 
?மண்டலொகத்துகவுகையான்‌கோதிலான்குணத்தின்மிக்கா 
றண்தெலின்றி?2வட்டமாடவொன்சமைக்‌ துபோனான்‌. 


(இ. புரை ) பூர்வச்தில்‌ பாஞ்சாலதேசச்தில்‌ பரா£ி; மமுள்ள க்க 
கேதுவென்ளும்‌ பெயர்பெர்றுச்செங்கோல்செலுத்துபவனும்மேக! போதி 
கொடுக்குங்கையனும்‌ குர்றரில்லாசவரூம்‌ ஈ௩ற்குணத்திரி ரர தவனுமான 
௮ சன்‌ ஒருமாள்‌ நீல்குசலில்லாமல்‌ வேட்டையாட உத்தே௫த்துப்‌ போ 
ஞான்‌. ௩ ௨௮, (௯) 


தடிமி௮ 1 வலைலார்காவித்தடந்தொறும்வருவார்கோடி 
தடியொமிபலைபொங்கத்தொண்டகக்துவைப்பார்கோடி 
மடிசெவிருமலிபற்றிவருபவர்கோடிகோடி. 
கடிதருதெகையோர்சூழக்காட்டசம்வேட்டஞ்செய்தான்‌. 


(இ - புமை,) சடிகளின்மேல்‌ வலைகளும்‌ வார்சளும்‌ போட்டுச்‌ சுமக்து 
கொண்டு மார்ச்சச்தோறுஞ்‌ செல்லுகின்ற கோடி வேடர்களும்‌ துடியுடன்‌ 
சம்சா தமுழங்கச்‌ குறிஞ்ப்பறைகள்‌ முழக்குிற வேடர்சள்‌ கோடிபேர்ச 


வேடன்சிவபூசைகடைப்பிடித்தது. ௨௬௯ 


ளும்‌, வளைக்க காதுகளையுடைய சாய்களைப்பற்றிக்கொண்டு வருஇன்‌ தவர்‌ 
கள்‌ கோடிகோடிபேர்களு] இவ்வாறு கனாக்ல்லாத வேடர்கூட்டஞ்‌ சூழ்ச்‌ 
௮லரச்சென்று, காட்டினிடத்தில்‌ வேட்டையாடினான்‌, எஈு, காவுதல்‌- 
சுமத்தல்‌, (௪௦) 


அ௮ப்பெருவன த்திற்ண்டனெலும்பெயர்வேடனெஞ்ச 
யெப்பெருகெறியகேடி விலங்கனையெறியவெண்ணி 
யொப்பருஞ்சிலையினோ?ங்கணைபிடி 5௫௬ 5.நுச செல்வான்‌ 
இபபியமொ।/ந அக்‌ இயிடிந்தவாலயத்தைச்‌?சர்க்தான்‌. 


(3 - புரை.) அந்தப்பெரிப ௮ரணியச்இற்‌ சண்டனென்சிற ஒருவே 
டன்‌ சனித்து எல்லாஏ ழிசளைய தேடி மிருகககளைககொல்ல கனைத்து, ஒப்‌ 
பில்லா த வில்லையப பாணதசகையம்‌ பிடித்௮ச்‌ சோபசபடன செல்ஓுன்ற 
வன்‌, பொலிவுமாறி டடிஈ௮ பாழாயீருஈகும்‌ ஒரு ஆலயத்‌ இற்‌ சேர்கதான்‌. 
எம௮ஜறு, இப்பியம்‌-இலவியம்‌. 5சறு-பொலியுகெட்டு, (௧௧) 


சிதைகதுருவழிக்‌ ௮ வி ழ்க்துகிடாததோர்சிவலிங்கத்தைக்‌ 
குதைந்தவார்பக(/ வேடன்கண்டனன்ருஜித்‌ ககெஞசிற்‌ 
புத தபோரன்பினு!?3லைபோறதினனெடுததுப்போந்து 
ததை ஈதபூரதெரியல்வேய்கதகரரபதிகருமுன்காடடி. 

* 


(2 - புரை சதைவுபட்டு ௨உருவமதிநது விழகதிரு௩து இவலிங்கத்தை 
கண்டு, குதையுளள நீண்ட கண்களையடடைய ௮5தவேடன்‌ அதை நிதானி 
த்தமன தில்‌ நிறைந்த பேரன்புடன்‌ துதித்தெடுத்‌அச்கொண்டுவக்று, கெரும்‌ 
கிய பூமாலையணிதந்த சன்‌ முன்னர்க்காட்டி, எ ற, (௧௨) 


அரும்புவிழமுழுதுமாளுமரசனேயரசரேறே 

விரும்பியவடி யேன்‌ ரையின்மேவியசி வலிஙகுத தைப்‌ 
பெரும்பயன்றெரிக து போற்றிப்பூசிக்குட்பெற்தியெல்லாக 
தரம்பெறவுரைத்தியென்னசசாறறினன்சாற்றலோடும்‌, 


(இ. புரை.) அருமையான பூமீமுழுதுவ கரக்குமாசனே!மன்‌ னவர்சிய 
ங்‌ ஃமே! விருப்பங்கொண்ட அடியேன்‌ ஈரததிற்‌ பொருந்திய நச்சிலவில்க 
த்தை மிகுச்தபயன றிகதி அுஇத்துப்‌ பூசேகிற முறைமையெல்லாம்‌ சிரமமா 
கச்‌ சொல்லவேண்டுமென்றான, அ௮ப்படிககேட்டவளவில்‌, எ.- து, (௧௯) 


மடமயினன்ரோவிந்தவனசரனுரைத்தமாற்றம்‌ 
புடையமர்க்தீர்களகேண்மீனென்றுகைபுடைச்‌ அரக்குப்‌ 
படையுலாகதடக்‌ கைவேடஙினைக்கது பணி ப்பனென்னாக்‌ 
சடஅலகாளும்வேர்தன சதியா ற்கட்டுரை த்தான்‌, 


௩௦௦ பிரமோத்தாகாண்டம்‌; 


(இஃ புரை.) என்னருலிருப்பவர்களே | இத வேடன்‌ சொன்னவ 
ர்த்தை அறியாமையிலைல்லவா? கேளுங்களென்று கைதட்டிஈகைத்து, ஆயு 
தமேக்தும்‌ பெரியகையுள்ள வேடனே ! பூசை செய்ற முறைமையைச்‌ 
சொல்து! றேன்‌ கேளென்று, கடல்குழ்ர்த உலகாளும்‌ அச்‌ ஏளனமா 
சச்‌ சொல்லுகிறான்‌, எ-று. ௮சஇ-ஏளனம, (௧௪) 


ஏந்தியசவலிங்கத்தையியல்பின்மஞ்சனநீராட்டிப்‌ 
பூர்துணர்கந்தஞ்சா ற்நிப்புகையொடுதிபநல்கி 
மார்தரைச்சுட்டசாம்பர்கொணர்க்துமுன்வைத்துப்போற்றி 
யாய்ச்‌ துநீ தய்க்கும்தீம்பாலடிசிலோடவையுகல்‌ 5, 


(இ- புரை ஏக்திய இ௮லிங்கத்துக்கு விதிப்படி இருமஞ்சனநீர ரல்‌ ௮ 
பிஷேகஞ்செய்து, சர்‌ தனபுஷ்பக்தரித் துத்‌ தூபதிீபங்கள்சொடுத்து, இறஈத 
மணிதரைச்சுட்ட சுடலைச்சாம்பரை ச கொணார்ஈது எதிரில்வைத்‌ தப்போற்றி 
செய்க, பதமறிச்து நீ உண்ணுகின்ற மது ரமுள்ளபாலன்னமும்‌ இன்னுமு 
ள்ளவைகளையும்‌ நிவேத்த்து, எ-று. (௧௫) 


கேயமோடி தைஞ்சியேத்‌ இரிரு, $ தங்கள்‌ புரிந்துநின்று 
வாயினாலமு தகானம்பா டியும்வண க்கஞ்செய்துத்‌ 
தூயகற்புசைசெய்வாயன்‌ திறைசொன்னான்மு./ ற்று [டான்‌ 
காயும்வெ ஞ்சிலைக்கைவேடன்மெய்ம்மைய £றகருத்தித்கொண் 


(இஃபுரை,) அுன்புடன்‌ பணிந்து துஇத்து, ௩டனங்கள்செய்து வாயி 
னால்‌ மதுரமுள்ள தங்கள்‌ பாடியும பவித்திரமான ஈல்லபூசைசெய்யென்று 
௮7சன்‌ சொன்னான்‌; பகைவரைக்‌ கொல்லத்தச்ச வேடன்‌ அவற்றையெல் 
லாம்‌ உண்மையாக மன திலெண்ணிக சொண்டான்‌., ௭. (௧௬) 


கெஞ்சினில்வேட்கைகூரக்கடைப்பிடி நிகழ்கலாலே 
வஞ்சமுற்ற.ரசன்‌ சொ ன்னவி இ: ஹைவழுவா௦, தண்ணி 
யஞ்‌ சலி,ச்தமலன்‌ பூ ர. மாருகாள்்‌ போல 
விஞ்சவேபுரியுங்காலத்கொருபகல்விர கவேடன்‌,. 


(இ புரை,) விரதங்கொண்டிருக்கும்‌ ௮வ்வேடன்மன இல்‌ ௮ன்புமிகு 
தியாக ௮சசன்சொன்னவையெல்லாம்‌ உறுதியாய்க்கொண்ட இனால்‌, ௮வ்‌ 
வரசன்‌ சபடங்கொண்டு சொல்லிய முறைமையில்‌ ஒன்றக்தவறாமல்‌ ஞாப 
கதஇல்‌ வைத்துக்சொண்டு வணங்கிச்‌ வபூசை முதல்காள்போலவே செய்‌ 
யுல்காலச்தில்‌, ஒருமாள்‌, ௭-௮, கடைப்பிடி-உறுஇப்பாடு, (௧௪) 


மற்றையவெலலாங்கொண்டுவரதனைப்பூசைசெய்வா 
லுற்றனனடைநீறுகண்டி லனொல்லையேடிச்‌ 


வேடன்திவபூசைகடைப்பிடித்த.து. ௩௦% 


சுற்நிபவனங்களொங்குக்துருவினனேடி க்காணான்‌ 
கற்றையக்குழலாளோகருத்‌ தழிர்திஃதசொன்னான்‌. 


(இ. புரை) சவெபூசைகச்கு வேண்டிய இரவியக்களெல்லாஞ்‌ சேகரித்‌ 
திச்கொண்டு பூசைசெய்யவாரம்பித்துச்‌ சேகரித்த திரவியக்கள்‌ சரியாக 
இருகிகன்‌ ரனவாவென்று பரரக்சையில்‌, சடலைச்சாம்பரொன்‌ நில்லாமையி 
னால்‌ விரைவுடன்‌ சுடலை ளெல்லார்‌ தேடிப்பார்த்‌.து அசப்படாமல்‌ மனம்‌ 
வருர் தித்‌ தன்மனைவியுடன்‌ சொல்லுகமழுன்‌, எ-று, துருவல்‌-தேடல்‌, 


டு 
குன்றியந்தாபரான்‌ நகுவியுலைக்கொடிச்சிகேட்டி. 
யன்றுநங்குரவஞனவரசாராகோ ன்பணித்தவாறே 
யின்றள வீச அ தசைய்யறதினேனப பாடின்‌ றி 
யொன்றவற்றிலலண்ணஃபூசையின்றொழியுங்கண்‌ டாய்‌, 


(இஃபுரை.) குன்றிமணிமாலை அுசையும்படியான குவிக்ததன முள்ள 
குஈமாதாகயெ என்மனைவியே! கேட்பாயாக, ஈம்முடைய குருவாகிய ௮ரசன்‌ 
அ௮ன்றுசொன்ன முறரைமைப்படி யின்றுவரையில்‌ சி௮பூசை குறைபாடிலலா 
மர்செயதேன்‌, அ5தப்பூசைததிரவியங்களிலே டூீப்போது ஒருதிரவியமில்‌ 
லாவிடில்‌ 9வபூசைச்திரமக தப்பிப்போம்‌ ௭- று. கொடிச்ச-வேடமகள்‌ 


பூசனைலழுவுமாயிற்புலாலுடறன்‌ னைப்போற்றிச்‌ 

ன தி * 
சரியானிருக்கலாந்றேனிறப்ப  கதிண்ணமென்றான்‌ 
மாசிலாவுள்ளத்தாளுக்குறையேஅவந்ததென்‌ ருள்‌ 
தூசுலாமலகுலாய கேள்சுடலையின டலையென்றான்‌. 


(இஃபுரை” இவெபூசை தவறு மானால்‌ 2௪8 இக்த உரற்றவுடலை வைத்‌ 
இச்சொண்டிருச்சமாட்டேன்‌, இரகதுபோவதே கிச்சயமென்றான்‌, குற்ற 
மற்ற மனமுடைய அந்தக்கு௱மாதம்‌ இப்போதுகேரிட்ட குரைபாடென்ன 
வென்று கேட்க; ஆடையணிர்த அல்குலையடையபெண்ணே! சுடலைச்சாம்‌ 
பலே ஒன்னு குறைபாடு என்றனன்‌, ஏ.ு, (௨௦) 


உசைத்தவற்றுள்ளேயொன்றின்ருயிலுயு வகைகூர்ர்‌து 
பரித்திடார்தொண்டர்பூசையென்.றுமீபகர்ர்தயாவுங்‌ 
கருத்தினிலுண ர்கதேனின்‌1॥ சண்ணு தற்பர மன்‌ நன்னை 
யருத்தியால்வழிபட்ே டத்தவமைகுவனடியனெ ன்ராள, 
(இ-புசை.) சொல்லியதிரவியங்களில்‌ ஒன்றில்லாவிட்டாலும்‌ அடி 
யார்கள்‌ சந்தோஷத்துடன்‌ பூசையைத்தொடங்கார்களென்று நரீசொன்ன 
வையெல்லாம்‌ மன திலறிகதேன்‌; இப்போது சிவபூசை யன்புடன்செய்துது 
இச்ச அடியேன்‌ ஒன்‌ ௮சொல்லுகதே னென்றனள்‌,. ௭.றுஃ (உச) 


6.04... பிர்மோத்தாகாண்டம்‌ 


ஈமத்திரடலையொன்‌ றுகுறைர்தசென்றிரங்கவேண்டா 

சேமித்‌ தகந்தமில்லிற்செர்தழல்சொளுகிமுத்‌ தி 

காமித்துகான்‌ வீழ்ர்தக்தக்கனல்‌ புகுக்தவிவேனின்னே 

பூமொய்த்தமார்பவெர்சசாம்பராற்பூசைசெய்லாய்‌, 

(இஃ புரை.) சுடலைச்சாம்பரொன்று குறைக்ததென்று விசனப்பட 
வேண்டிய இல்லை, காவலாகச்சட்டிய ரம்மநுடைய குதிச்சியில்‌ திவைத்துக்‌ 
சொளுத்திவிட்டு, சான்‌ மோக்ஷத்தைவிரும்பி ௮ந்தத்தியில்விழுஈ்தி இறச்து 
போடேன்‌, பூமாலையணிரச்‌ திருக்கும்‌ மார்பையுடையகாயகனே! அக்தச்சாம்‌ 
பரைக்கொண்டு இப்பொழுதே சலபூசைசெயிலீராக என்று கூறினள்‌. எஃறு 
ஈமம்‌-சுடலை, (௨௨) 


என்றவள்‌ சொல்லக்கேட்டவெயினலுமினை ர்அசொல்வான்‌ 

மன்றலங்குழலாய்கேட்டியில்லறம்வளரநின்றான்‌ 

தன்‌ றனிமனைகவியா லேதருமமேழமுதலகான்கு 

மொன்றிட வேண்டுமென்னுமுலகமென்றுரை த்துப்பின்‌ லும்‌, 

(இஃ புரை.) அ௮ட்கனம்‌ சொல்லியதைச்கேட்ட அல்வேடன்‌ மனமி 
ரல்‌ சொல்‌ ௮இருன்‌; வாசனையுள்ளஅளசத்தையுடையமாதே[கான்சொல்‌ 
வதைக்சேள்‌, இல்லறம்‌ வளரும்படி விரும்பியிருக்குமொருவன்‌' தன்‌ மனை வியி 
ஞா லதருமமுதலாயெ சான்கும்‌ பொருதவேண்டுமென்று பெரியோர்கள்‌ 
சொல்லுவார்கள்‌; என்று சொல்லி மே.லுஞ்‌ சொல்லுகிறான்‌, ஏ. று, ஏயி 
னன்‌.வேடன்‌, , (௨௯) 

பொங்க டூலையாய்கேண்மோபு தல்வரைப்பெற்ளுயல்லை 

மங்கையின்பருவசக்தின்பமா ௮நீமன்னுங்காமர்‌ 
தங்கியகாதன்மேன்மேத்நதழைத்திடுமிளமைதன்னி 
லங்கியில்வீழ்ந்துசாதற்கடுககுமோவடாதுகண்டாய்‌. 

(இ-புரை.) இளமைமிகுச்த தனத்தையுடையவளே! கேள்‌! நீ இது 
வரையில்‌ புத்திரசம்பத்து அடையவில்லை, சீயோ மங்கைப்பருவமுள்ளவள்‌, 
காமம்பொருக்திய இசைமேன்மேற்றழைக்கு பிளமையில்‌ தீயில்விழுந்து சா 
தல்‌ ௮டுட்பதோ அடுப்பகலலலே, எஃலு, மக்கைப்பருவம்‌.பதின்‌ மூன்று 
வய அள்ள காலம்‌, (௨௪) 

மின்குலமனையவாளிவேட்டுவர்க்கரசாய்த்தோன்‌ று 

நின்குலமைச்தனில்லாகிரயம்புக்காழ்சதுபோன 
வென்குலத்தவசையெல்லாநரஇனின்றே த்‌ மிமேலென்‌ 
புன்குலஃ தன்னையோம்பிப்புரப்பவர்யாவரென்ருன்‌. 

(இ. புரை. மின்னற்உட்டமொத்த பாணமேகதிய வேடர்குலத்துச்‌ 
கு அசசளாசப்பிறா2 உனது தச்தையின்‌ வமிசம்‌ புத்இரனில்லாமல்‌ 5ரகத 
இல்‌ மூழ்பப்போபிற்று, என்குலத்தவரையெல்லாம்‌ சரசத்இினின்‌ ங்களை 
யேற்தி இனி என்புலலிய குல சதை ஆதரிச்து சகமிப்பவர்சள்‌ மாரென்று 
சொன்னான்‌, ௭-௮, (௨௫) 


வேடன்சவெபூசைகடைப்பிடித்தது. ௬௪ 


கருக்கயல்கிழியாள்கேட்டுச்கூ.நினள்கருப்பமென்னு 
மருங்கயற்கடலுளாழ்க்‌ தங்கழிவுறுமறிகிலாரித்‌ 
பெருங்கயமுதிக்சோன்றொண்டுபேணியேமாயப்பெத்தூற்‌ 
பொருங்கயமளையாய்‌ ப்பின்னும்விழைவதே ரர்பொருளு முண்டோ. 

(இ. புரை.) கரியசேலையோத்த சண்களை.புடையவள்‌ தன்சனவன்‌ 
சொன்னசைக்சேட்டு யானையையொத்த புஜபலனே! அ.றிவில்லாதவர்சள்பி 
தவியாயெ சமுத்திரத்‌ தில்‌ மூழ்ு இற்‌ துபோற தபோலப்‌ பெரியயானை 
யைபுரித்த பரமரவனுடைய அடிமைத்திறத்தை ஆதரித்து இறச்துபோசப்‌ 
பெத்ருல்‌, அதற்குமேலும்‌ விரும்பத்தக்க பொருசொன்‌ நிருகள்றதோ 7 
இல்லையே. எ. று, (௩௪௬) 

புரவலமரு.இயீ சன்பூசனை முடி.க்கவேண்டி. 

விரவனல்குளித்திப்போதுவிவுன்யானென்னலோடு 
மரவெனத்திகமுமல்குலாயிழைதுணிவையோர்க்து 
பரவருங்கற்பினாளையெரிபுகப்பணித்தலோடும்‌, 

(இ. புரை) இறையவனே! தடுக்காதே, சிவபூசை கிறைவேற்றவே 
ண்டி இப்போதே இப்பெரியஇயில்விழுச்து நானிறச்‌ துபோடிறேன்‌ என்று 
சொன்ன அளவில்‌, பூம்பின்படம்போல்‌ விளக்குகின்ற அல்குலையுடைய 
தன்‌. மனைவியின்‌ தணிலையறிந்து யாவருர்‌ துதிசகத்சச்ச கற்புள்ள களைக்‌ 
இயில்விழும்படி. உத்தரவுசெய்தமாத்தரத்இுல்‌, எ-று, (௨௭) 

வானயாதிழிக்ததென்னவரையினின்‌ தி[நிக்து பாயுங்‌ 

கானயாறருவியாடிக்கலன்பலவணிகர்‌ துசுண்ண 
ஈானஞ்செய்வாசம்பூசிறுமலர்மாலைசூடிப்‌ 
பானுறைவெண்பாட்‌ டார்த்துக்கணவனைப்பணிக்துலாழ்த்தி, 

(இ - புரை. ஆகாயகங்கை யிழிவ துபோல மலையினின்‌ றிழிச்‌ தபா 
யும்‌ சான்யாற்‌ றருவியில்‌ ஸ்சானஞ்செய்து, பலவித தப ரணங்களை யணிச்‌து 
சுண்ணப்பொடியும்‌ கஸ்‌ தூரியும்‌ கலந்த சச்தனக்குழம்வுபூசி, ஈ ௮மணப்பூமா 
லைதரித்‌து பாலி னுரையையொத்த வெண்பட்டணிர்து தன்சணவனைவண 
ங்குச்‌ துதிசெய்து, எஃ று, (௨௮) 

மனையின்மீ தங்கசேர்த்திவலங்கொண்டுவணங்கயேத்திப்‌ 

புனைமதிச்கண்ணியான்‌ றன்பொலன்கழறொழுதுபோற்றித்‌ 
இனைபயெனுக்துணையுறீங்காசன்பொடுசர்‌ இப்போர்கள்‌ 
வினைவிலங் ச றுக்குமையாகீண்ணப்பங்கேளாயன்றே. 

(இ-.புரைப்‌ தனதுவீட்டில்‌ கெருப்பையிட்டுப்‌ பிர தகநிணஞ்செய்‌ த 
வணமங்ப்பின்பு சச்திரசுடரான பரடீூகனது பொன்னிறமுள்ள இருவடிச 
ளைவணல்கத்‌ அ.சசெய்து, இனையளவும்‌ நீல்சாமத்நியானிப்பவர்சள்‌ விர, 


௩௦௪ பிரமோத்தாகாண்டம்‌, 


யாயெ விலங்கைத்‌ தரித்துலியம்‌ ஐயனே அடியேனுடைய விண்ணப்பத்‌ 

தைச்கேசெொன்று கூறி. எலு. (௨௯) 
இக்இசியங்களைந்து மலராசவெனதுகாயங்‌ 
சர்தமார்புகையிந்காட்டுமசலாகக்கருத்‌.துரீடுஞ்‌ 

சுர்‌ சரத்தீபமாகப்பிராணன்றுப்ப்பவவேயாக 

வர்தசாற்கரணமுற்றுமருக்கியமாகக்கொண்டே, 

(இஃபுரை.) பஞ்சேக்திரியல்களே மலராசவும்‌ என்னுடைய சரீர 
மானது வாசனை தங்யெ அடற்புகையாசவும்‌ என்னிரு தயமான து மிகுர்‌,த௪௫ 
தரமுள்ள திபமாசவும்‌ பிராணனானி கிவேசனமாசவும்‌ அக தக்சரண முழு 
வதும்‌ ௮ருக்யெமாசவும்‌ ஏற்றருளி, எ. (௩௦) 

அடியனேன்‌ வேன்பூசாபலத்‌ இனையடையல்வேண்டுங்‌ 

கொடியன்யசனமார்வாழ்வுக்குதிக்லேள்பிறவிதோ.றுக்‌ 
தடையறதத்தோன்‌. நினுலுமாயையைத்‌ தணச்‌. துவெள்ளை 
விடையநின்௧ழத்ேழேன்புவேண்டுவனென்‌ றுவேண்டி. 

(இஃ புசை.) அடியேனது வேன்‌ பூசைப்பலனை யடையவேண்டுமெ 
ன்று பிரார்த்திச்துப்பின்பும்‌ நான்‌ தேவர்கள்‌ வாழ்லையுங்‌ குறிச்கின்‌ திலே 
ன்‌, தடையில்லாமல்‌ எண்பத்‌.துசான்குலகூம்‌ யோணிசடோறும்‌ பிறச்தா 
இம்‌ மாயையினைறீம்கி, வெள்ளைருஷபவாசனத்தில்‌ ரோ சணித்துக்கொண் 
டெழுச்த௫ளுகின்ற நின்‌ இருவடியின்£ழ்‌ அன்புபொருர்தவிரும்புதிேறேனெ 
ன்று வேண்டி. ஏ.- று. (௯௮) 

செங்கயலனையகண்ணாள்செழுர்‌ தழற்பிழம்பு தன்னுட்‌ 

பங்கயமலசிற்செல்லுந்திருவெனப்பாய்ச்‌,து மாயப்‌ 
பொல்கியசாம்பராகக்கண்டனன்புளகமோங்‌? 
பங்கையினடலையேர்‌ இயிசனையருச்சித்தானே. 

(இ-புல.ா.) செவ்விய சேற்சண்டைபோலும்‌ கண்ணாள்‌ செழுமையா 
ன இப்பிழம்பில்‌ சாமரைமலரித்செல்துர்‌ இருமகள்போலவிமந்‌ து பரிசுத்‌.த 
மான சாம்பராகச்சண்ட அவ்வேடன்‌ புஎகங்சொண்டு, அர்சச்சாம்பரைத்‌ 
தன்னுள்ளல்கையில்‌ எடுத்துக்கொண்டு பாமசவனை அருச்சித்தான்‌, ௭-௮. 

இழறையவன்பூசைமுந்தியிறுதியிற்கழித்தவெல்லாம்‌ 

பிறை,து தலென்றுமே திகுல்பெத்திபோ ல ற்றைப்‌ போது 
மறைமுதல்பூசைச்சேடம்வால்குலான்‌வக.௮தோன்தி 
சிறையுடனின்றாள்கண்டுநெடுக்‌ தகைகினை விற்தேர்வான்‌, 

(இ- புசை,) இவ்வாறுிலபூரசை நிறைவேற்தி அச்தப்பூசையின்முடி 
வில்சழித்‌அவிட்டையெல்லசம்‌ அவன்மனைவிசாடோனமேற்‌ தச்சொள்வது 


வேடன்சிவபூசைகடைப்பிடி த்தது. ஸ்கல்‌: 


போல, அனள்றையத்தினமூம்‌ வேதமுதல்லரான பரமவனுடையபூசை சிரு 

மாலியத்தை வாங்கேகொள்ளவச்து வணச்சமுடஸின்ருள்‌; அசை வேடன்‌ 

சண்டுதன்மன இல்‌ ஆலோிகளள்ருன்‌, ௭-௮. (௬௯) 
மனை படுதியில்வீ ழ்ந்துமாண்ட ௮மாய்ந்தாள்வெந்த 
புனிதவெண்சாம்பசானாம்பூசளைமுடித்தவாறுள்‌ 
கனவுகொளனனவுதான்கொல்கழிந்தவள்‌ வச்துகின்றாள்‌ 
விசையினால்‌வெக தவில்லும்பண்டுபோல்விளங்கற்றென்னே 

(இ-புரை) வீட்டிர்‌ பற்றியதியில்‌ சமதி மனைவியிதச்ததிம்‌ இறக்‌ 
ள்‌ வெத புனிதமான ,வெண்சாம்பரால்‌ காம்பூசைசெய்தி கிழறைலேத்றிய 
முழையுஞ்‌ சொப்பனமோ? அல்லது கினைவுதானோ ? ஈதென்னவியப்பு 
முன்னிறச்சவள்‌ இதோ நிற்னெறாள்‌, வெச்தொழிடித வீடும்‌ முன்போலப்‌ 
பிரசாரித்துச்கொண்டிரு£கன் றது, இதுஎன்னகாரணமோ? ௭.௮, (௬௪) 

உளத்தினினினையுக்கோறுமஇசயித்துவகைசோன்றக்‌ 
துளக்கறநின்‌ றவஈதத்துணைவிதன்முகத்தைநோச்கி 

வளர்த்‌ சசெந்தழலிலவீ ழ்ர்சாய்மாய்‌ஈதிலைவர்தவாறுவ்‌ 

சளெத்துதிவெர்‌ துரீரூஙகளர்மனை தழைக்த32 சாடும்‌. 

(இ-புரை.) மனதில்‌ இவ்வாறு கினைச்குகசோதும்‌ ஆச்சரியமடைச்‌ 
து சசதோஷம்‌ உண்டாக, கடுக்கமில்லாமலிருககிற தன்மனையவளமுசச்சை 
ப்பார்த. தப்‌ பெண்ணே! அளர்த்த அச்௫ணியில்‌ விழுந்த நீ இரவாமல்‌ வசத 
வாறும்‌ வெர்து நீருனவீடு முன்னிலும்‌ செழுமையாயிருக்கு மூைமையஞ்‌ 
சொல்லவேண்டுமென்றனன்‌, வேறு, ஏறு, (௬௫) 


வேறு, 


என்னாமொழிர்தான துசேட்ட அமீதுசொன்னான்‌ 
மின்னார்கழலில்வைகதரங்கதிலவீ ழ்க்த,தன்‌றிப்‌ 
பின்னான்விளைஈதபடியீதெனபபேசவற்றோ 
பொன்னாமார்பதுயினிய்கனர்போலவக்தேன்‌, 


(இ-புளை.) என்றுசொல்லலும்‌ ௮ழைச்சேட்ட வேடன்‌ மனைவிபொ 
ன்மாலை பணிச்த மார்பையுடைய என்பிராணசாயகனே! வீட்டில்‌ ஒளிரிஆ.ற 
ச்ச கெருப்பைலைத்து ௮ இல்விழுர்‌ ச அஎனச்குத்தெரியுமேயல்லாமல்‌, பிள்‌ 
புவிளாத.தி இவ்வாென்௮ சான்சொல்லமுடியமோ? நித. சீங்கெவர்க 
ள்போல்வச்தேன்‌ என்‌, (௩௪) 


களையா! ழனுக்கவெரிர்‌ அ.ரிச்‌ துவீழ்க்த 
மயான மியாவளனோடிவயக்கல் சண்டே 
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௧௦௭ ஸ்மோத்தாகாண்டம்‌, 


சொளையாளுடையாபெனமக்கையிற்த்த்கொடு 
கிளை யாமூழ்வெய்இனனீ துகிகழ்க தகாலை, 


(இ-புரை.! நிறைச்த இப்பத்‌ ற சரிர்துபோன ஈம்முடைய வீடு அழி 
யாதவளப்பத்‌ துடன்‌ பிரசார அச்கொண்டிருப்பதைச்சண்டேன்‌, என்னு 
ப்யை சாயகனே! என்௮ தன் மனவி சொன்னவளவில்‌; ஈடச்த இந்த அ.தி 
சயத்தை மனதஇிலெண்ணி மூழ்ச்சியடைச்தான்‌. இது ஈடர்‌ சசாலத்‌இல்‌, 
லேன்‌, எ.று, (௬ஏ) 


கோடிசெங்கதிர்குழுமியதெனவொளிகொழிப்‌ப 

வாடகத்தினுமணியிலுமமைத்ததேரர்விமான 

மூட௮ ச அவான்முகட்டி ழி.தரவ இலுறையுக்‌ 

கேடில்சீர்க்கணகா தர்வர்‌ இனையனகளந்தாச்‌. 

(இ-புளை.) ஒருகோடி. சூரியர்கள்‌ ஒன்றாய்ச்கூடினாற்போல ஒளித்‌ 
ழைச்சப்‌ பொன்னினாலும்‌ இசத்தினக்களினாலும்‌ ௮மைக்சப்பட்டதரயெ 
ஒரு கேவலிமானம்‌ ஆ*ாயமுசட்டைப்பிளர்‌ தகொண்டு இழிச்துவா, ௮ 
ல்வீற்திருக்கும்‌ அழிவில்லா த சிறப்புள்ள சணசாதர்கள்வர்து இச்சு வார்த்‌ 
சைசொல்லுகிருர்சள்‌, எ. (௯௮) 

செங்கைவார்சிலைக்கிராதநின்‌?றவியினோடும்‌ 

பொங்குபேரொளிவிமானத்‌ இற்பொருக்கெனவேற்றி 
யெக்ணாயகனேழினோேடேழுலான்றாள்‌ 
பங்கனாங்குனைக்கொவுவருசென்னவேபணித்தான்‌, 

(இஃபுரை,) இவெத்தசையில்‌ வில்லேச்தும்‌ வேடனே] உன்னையும்‌ உன்‌ 
மனையாளையும்‌ ௮ .இகரிக்கும்‌ பெரிய ஒளியுள்ள அ௮வ்விமானத தி லேற்றி2 
கொண்டு, எங்களிறைவரும்‌ பதினான்கு உலகங்களையும்‌ ஈன்றருளிய பார்வ 
இதேதவியார்பாகருமாகயெ பரமரிவம்‌ தம்முடைய உலகத்துக்கு விரைவுடன்‌ 
கொண்கெரும்படி எங்களுக்குக்‌ கட்டலையிட்டனர்‌, ஏஃறு, (௯௯) 


அண்ணலேவலினடைரந்‌ தனமிக்கண த்தயிலார்‌ 
கண்ணினாளொடும்வருககீ யென்‌ றனர்கழறி 
விண்ணிஷோர்புகழ்விளவ்கொளிவிமான த்தினேத்றி 
மண்ணி 2னோர்சொழச்சென்றனர்மங்குல்வானெதியே, 


(இ-புரை,) டாமஏவனுடைய கட்டளையிஞால்‌ கான்கள்‌ வச்சோம்‌; ஆ 
தலால்வேகெ்த்தசண்களையுடைய உள்மனேவீயுடன்‌ வருஅாயென்‌.௮. செ 


உமாமகேசுவரபூசைமகிமையுசைத்தது. ௯௭ 


ல்லித்தேவர்கார்‌ புகழும்‌" விளங்கும்‌ ஒளியையுடைய விமானத்‌ லேற்திச்‌ 
கொண்டுபூலோசச்‌ தாரெல்லார்சொழ, உ சாயமார்சக்சம்சென்றார்கள்‌. ௭௮1) 


பாயும்வெ ம்பசிவேள்விகள ளை த்தையுப்‌ பசித்த 
அயரசயினுமணுகொணாச்செவதுறக்கத்தி 
லாய?2வடனோடரிவையைப்புகுத்தினன்னோர்‌ 
மாயநீ ஸயெபேரின்பவா ழ்வினின்‌ மடழ்ந்தார்‌. 

(இ-புரை.! அசுவமேதயாக முதலிய உத்தமயாசம்பல செய்தவர்க 
ளேயானாலும்‌ சே ரச்கூடாத சிலசவர்ச்சத்தில்‌ அக்தளேடனையும்‌ அவன்‌ ம 
ஊவைவியையும்‌ சேர்த்தார்கள்‌, அவ்விருவரும்‌ மாமைநீல்யெபேரின்பவாழ்கில்‌ 
மஇழ்கத்தார்கள்‌. எ-று, (௬4) 

ஆதிலாலரான்பூசனைக்குரியதைய றியிற்‌ 
காதலசலு௮அக்கடைப்பிடியன்‌ தி2வதில்லை 
மாது.ுா கனைவழிபட ற்கிது மழைப்பொருளென்‌ 
மோதினான்‌ ஜொல்லைதாலுணா்கசூதனாமுரவோன்‌, 

(இ- புரை.) ஆசையால்‌, செவபூசைச்குரியசை ஆராயுமிடத்‌ இல்‌ அன்பி 
ஓண்டாகும்‌ உறுஇப்பாடேயன்றி, வேரொன்றுமில்லை; பார்வ இிபாசனை 
ஆசாஇப்பதற்கு இதுதான்‌ வேதத்திற்சொல்லும்‌ உண்மைப்பொருளுமென்‌ 
௮ வேதசாஸ்இிரபுராணம்கள்‌ ௮றிக்த சூதமுனிவர்‌ சொல்லினார்‌. எ. ௮,() 

பதினேழாவி வேடன்ிவபூசைகடைப்பிடித்த ௮.த்தியாயம்‌ முத்தித்‌ ௮ 


ஆ. இருவிருத்தம்‌ ௬௭௫. 


உட 


இவமயம்‌, 


பதினெட்டாவது 
உமாமகேசுவாபூசைமகிமையுசைதீத 
அத்‌ தியாயம்‌. 





தோதுமாகுமங்கடெரிந்தெடுத்துரைத்ச.து மாமகேச்சர மெளப்பகரு. 
நி இலாவிசதமெவ்றி னுமேலாக்‌இற த்ச்தொன்‌ அளதெனகியச்‌ ௫ 
சூதன்மா தள த்தர்யாவரும்‌்‌ சஷ்பினென 2தன வ ள்முறதைசெொன்னான்‌. 


காதலாலொருவர்கரு து. வயச வுங்கருதபவ௫ன்்‌ ணமே தருவ [ச்‌ 


0] பீரமோத்தர்சாண்டம்‌: 


(இஃயபுமை, ஆசையுடன்‌ ஒருவர்‌ நினைக்கும்‌ பொருளையெல்லாம்‌ ௮ 
ஆர்சள்‌ கினைத்தபடி வருவதும்‌ சொல்றதும்‌ ஆகமங்களில்‌ ஆசாய்‌சதெத்துச்‌ 
சொல்ல தமாகய உமாமசே.சரவிரசமென்‌ சொல்லத்‌, த*்சபழுதிலலச தவிர 
தங்‌. சஞச்செல்லாம்‌ மேலான சன்மையுள்ளதாக ஒன்‌நிருக்கற து; முணிவர்க 
ளே] அச்தவி7,சத்ைச்‌ சர்சோஷத்துடன்‌ கேளும்களென்.ற்‌, அதின்டுறை 
மைகளைச்‌ கூதமுனிவர்சொல்லச்தெொடல்கினார்‌, எ. ௮௦ (௧) 


சனைக,_ ஓுடுத்தபுவிக்செலாமணியாய்க்கவின்‌ பெறுமானந்தகாட்டின்‌ 
மனைவியும்பொறைகூர்மைர்தரும்வாழவாற்பவன்மனையறங்காக்கும்‌ 
வினை வலான்வேதகிச தனென்றுளனோவேதியனவனருள்‌ கூறுக 

தனையையுண்டொருசத்‌ தியின்கனித்‌ அவர்வாய்‌ சார்குழற்சாரதையென்பாள்‌, 


(இ-புரை.) ஒலிக்கும்‌ சமுத்திரம்வளை5த இவ்வுலகத்‌ இிச்கெல்லாம்‌ 
ஆப ரணம்போல்வதாய்‌ அழ்குபொருச்்‌ திய ஆனர்தமென்னும்‌ சேசத்தில்‌, ம 
னையாளும்‌ சாகதகுணமுள்ள புத்இிரர்களும்வாழும்படி, வாழ்சன்றவளலும்‌ 
இல்லறம்வழுவாடல்‌ காக்குஞ்செய்கையில்‌ வல்லவனு மாய்‌ வேசவிரதனென்‌ 
இற பெயருள்ள ஒருபிராமணனிருஈதான்‌; அலன்‌ மிகுர்‌் 2 ௮ன்பு௯வத்‌திருக்‌ 
கும்‌ புத்திரியாயெ இனியகோவைக்கனியொதத செவ்வாயும்‌ தாழ்ர் த ௮ 
பா. ரமு மூடையவளாய்ச்‌ சாரதையென்லும்‌ பெயர்பெற்ற ஒருத்தி இராத 
னள்‌ ஏ.௮, / (௨) 


மின்னிகர்மருங்குறபிறைத தத கனிவாய்வெண்ணகைக்கருக்கு 
ழலவடான்‌, பன்னிருபருவமடைம்‌ துபைங்கோங்கின்பனிமுகையெ 
னமுலைமுகிழ்ந்தா,ளன்னகாலையிலத்திருகராளுமாசர்கோனின்னு 
யிர்த்தோழ, னன்‌ னெறிவழா தகருணை மால்பதுமசசபனென்றுரைக்‌ 
குமாமறையோன, 


(இஃபுரை) மின்னலையொத்த இடையும்‌ பிறைறையொத்தநெற்றி 
யும்‌ சோலைச்சனிபோன்ற செவ்வாயும்‌ வெண்ணகையும்‌ கருகிதமுள்ள ௮ 
சமுமுடைய அ ச்சப்பெண்ணானவள்‌ பன்னிரண்டுவய துள்ளவளாய்ப்‌ பச 
மையுள்்‌ ளகோல்ளெரும்புபோலத்‌ தனங்களுண்டாக மல்கைப்பருவம்பெற்றா 
ள்‌. அப்போது ௮ர்தகக ததையாளுகன்ற அரசனுடைய இனிய உயீர்போ, 
ன்‌ சோழனாகற ஈல்லொழுக்சச்தவருத சருபைமிகுச்த இருமாலையொத்த 
பதுமசாபனென்லும்‌ பெயருள்ள ஒருபிராமணன்‌, எ - அ, (௯) 


உளமலிகாதத்ெத்‌ இபல்கா லமுறுநலளனுகர்ர்‌ அபின்னிறப்ப 
மயபோயடைக தருப்புட னிருர்‌ சமிருகிதிமல்கியகளிப்பாத்‌ 

திவளலாண்‌ பு.றவதிரும்குமற்கனிகாய்ச்சார தையிளசலம்பேட்டு 

௮ள.சிதிச்சொரு இிருலைவிலைகொ.தி மணவினை சொடி்‌ கனவிடுச் தான்‌. 


உமாமகேசுவரபூசைமமையுரை த்தது, 6 


(இ-புரை) உளீளத்துக்கயைச்‌ ச அன்புடைய மனைவி செகோள்‌ 
இன்பமனுபவித்‌அக்சொண்டிருச்‌ துஇறச்‌.துபோனாள்‌; அவனும்‌ இள லங்‌ 
மித மூப்படைச்‌இருச்‌ தம்‌ மிருக ச ொவிய மிருக ௦களிப்பிஞல்‌, முல்லை 
யரும்புபோன்ற வெண்ணசையும்‌ சாழ்ரதகுழலும்‌ கனிவாயுமுள்ளவளாஇ 
யசர.ரதையென்ப்ஊளை விரும்பி வளட்பம்பொருர்‌ இியமிகுர் ச திரவியலக்களைப்‌ 
பரிசமாசச்கொடுத்து மணத்தொழில்‌ பேசம்படிச்‌ லைமுதியோரையறுப்பி 
னான்‌, எ-று. முலைவிலை-பரிசம்‌, பெண்சொள்வோர்‌ பெண்ணுச்கெனத்‌ தரு 
பொருள்‌, கொடித்தல்‌.பேசல்‌, (௪) 


ஆங்கவர்கு றுகமெரழிதலுக்கேட்டவவிரிழைப்பொலங்கசொடி 
தாதை, யில்கியாமெளியமகட்கொடை சேராதின்னுரைம துத்தன 
மாயித, றேக்குகீருலகமொருகுடைநீழற்றுஞ்‌ செய்யசேரலிறைவலி 
யான௫, கோக்ளெமுலையாண்மணவினை முடிப்பன்‌ சொடியனென்‌ ௮ணார் த 
னனேர்த்தான்‌. ட்‌ 

(இ.ஃபுரை.) அர்தமுதியோர்கள்போயத்‌ தால்கள்வர் த சேதிஐயச்‌ 
சொல்ல்‌ அச்சாரதையின்‌ தகப்பன்சேட்டு, நாமிப்போ து ஏழையாகயிரு 
கஇன் ரோம்‌; ஆதலால்‌, வர்‌ தவர்களுக்கு இனியவார்‌. ச சொல்லாமல்‌ சன்‌ 
னணிகையை சொற இல்லையென்றுமறுத்‌ துச்சொல்லோமேயானால்‌, சமுத்‌ 
இரஞ்சூழ்க் த இவ்வுலகச்தை ஒருகுடைகிழலிற்‌ செக்சோலோச்்‌ சுமிராஜலு 
டைய பலத்தினாற்‌ கோக்கரும்பையொத்த இளமுலையையூடைய சம்முடைய 
கன்னிகையைப்‌ பலாத்காரமாக விவாகஞ்செய்‌ தகொள்வானென்று யோசி 
த்துப்‌ பெண்கொசெசச்‌ ௪1 மதித்தான்‌, எ. று, (௫) 


கொயயுளைமான்தேர்ப்பசிஇவான்முகட்டி ற்குறுயரண்பகற்‌ 
காலைச,செய்தவககிழமையக தணர்க்கெல்லாஞ்செழுரி திப்யுனலொ 
டும்வழங்க, நெய்சொரிவேளவிக்கனலிசான்ருககிரைவளைச்செக்கச 
ம்பற்றி, மொய்குழற்கணிவாய்முகிழ்முலையணங்கைமுறையினின்‌ மறையல 
ன்வேட்டான்‌. 

(இஃ புரை.) கத்தரித்த கழுத்துமமிரையுடைய சப்தமா என்லும்ருஇி 
ரைகட்டிய தேரில்வருஞ்‌ சூரியன்‌ ஆகாயத்தினுச்சியிற்‌ சேர்ச்த சண்பக 
காலத்தில்‌ செய்த த்குரிய தவத்தினேயுடைய பிராமணருச்செல்லாம்‌ மிருச்சு 
இரவியல்கள்‌ சீருடன்‌ தானமாகச்சொடுத்‌,த;, செய்சொரியப்படும்‌ ஐமாச்சினி , 
சாகதியாச கிரைவளையலணிச்‌த செல்சசம்பற்றி செருக்கயெ ௮௪ மும்‌ கனி 
வாயும்‌, அரும்பையெசத்த சனமூள்ள சாரதையென்பலளைப்‌ பதிமசரபனெ 
ன்லும்‌ பிராமணன்‌ விலாகஞ்செய்து கொண்டான்‌. ஏ.ஃ.று. (௪) 

வரம்பரித்தடச்‌?தர்ப்‌பரிதிவானவன்போய்‌ மறிதிரைக்குட ௪ 
டல்குளிப்ப, வாம்பல்வாயவிழு மாலையங்காலச்‌ : தர்நிவந்தளை 2. 
தொழின்‌ முடித்துத்‌, த டம்றை பண்‌-! அண்ஸ்ண்ஸ்ன்‌! அறத அட்‌ 
பலுந்திலவிடமொழுகுர, அமபுடையெயிக்‌.எவானராச்‌ ஸ்ட. சேம்‌! 
ர்க்துவிச்து றர சனன்பறைகயோன, 


௩௧௦ பிரமோத்தரகாண்டம்‌; 


(இ- புரை.) தாவிச்செல்லும்‌ குதிரைபூட்டிய தேரினையுடைய 
சூரியன்‌ போய்‌ மறித்துவரும்‌ அுலேசளையுடைய மேற்திசைச்‌ சமுத்திரத்தில்‌ 
மறையவே, ஆம்பல்மலர்கள்‌ மலரும்‌ அச்திப்பொழுஇல்‌ மணச்சோலமுள்ள 
அப்பிராமணன்‌ சர்தியா௮ச்சனச்தொழில்‌ முடித்திச்கொண்டு, மதுரமுள்ள 
நீர்த்துறையினின்றும்‌ நீல்‌, இருட்பொழு இல்‌ தன்‌ வீட்டுச்குவரத்‌ இரும்பி 
ன.வளவில்‌, இிவிஷம்‌ ஒழுகும்படியான துவாரத்தோடுகூடிய பற்களையுடைய 
சர்ப்பம்‌ தீண்ுதலினால்‌, அஈ தப்பிராமணன்‌ சோர்வுடணிறச்தான்‌. எ.- 


கொடிமலர்ச்செக்கைபற்றுபுமணந்தோன சூழவினையுருத்தொ 
ரூஞான்றும்‌, வடிமலர்க்கோதைநன்னலம்பருகான்மாப்,தனனென் 
பதுகேளாக்‌,கொடியவெக்துயருற்றன்னவன்‌ சளைஞர்குழமுமியாக்கவ 
லமுற்றரற்றிக்‌, கடன்முறைகறிப்பான்பழமுறைவிதியாற்கதழெரி 
படுத்தினாமீண்டார்‌. ்‌ 

(இ. புரை.) மனைவியின்‌ ௨ளையலணிக்த செஈதாமரை மலர்போன்ற 
மையைப்பற்றி மண*த அவ்வக்‌ தணன்‌ சூழ்ஈதவினையினாற்‌' 2றப்பட்டு கன்ம 
லரணி£ச அ௮ளகத்தையுடைய மும்மனைவியிணின்பத்தை ஒருராளும்‌ ௮னுப 
வியாமல்‌ இரக்துபோனானென்பதைளன்‌ கேட்டுச்‌ கொடிய தியரமடைகதி 
௮வன்‌ சுற்றத்தார்‌ ௮வலககொண்டமுது உத்சாரியைசேய்துமுடிசக்ச வே 
தவிதிட்படி ஐமஞ்செய்‌ இ பத்தியெரியும்‌ நதியில்‌ சவத்தைவைத்தி வர்‌ துவிட்‌ 
டார்கள்‌, எஃு. (௮) 


மலர்‌ தலையுலகுபர வுசாரதையைமணம்புணர்காதலன்‌ கலவி 
நலனறக்கனிர்தமூப்பினனாகிகாளுலக்‌ திறத்‌ தலினாலே 
யலர்கருக்குவளை மதர்விழிபனிப்பவருக்துயர்‌ சனியு ழக்திலளாய்க்‌ 
கலனனிவொருவி ககைமையாய்‌ த்தந்தைகடி மனையிருந தனளன் றே, 


(இஃ புரை, பத இடத்தையுடைய பூலோசத்தார்‌ இதிசெய்யத்த 
க்சீ கழ்புள்ள சாரசையென்பவள்‌ தன்சணவனணானவன்‌ கலவியின்பம்‌ அனுப 
விக்கு தன்மை நீக்கும்படி மூப்பையுடையவனாய்‌ வாமும்காள்‌ முடிந்து இ௱ 
6 தமையால்‌, மலர்க நீலோற்பல மலர்போன்‌ ற கண்களில்‌ நீர்பெருகமிகுச்த 
திய மடையாதவளாய்‌ மால்சலியத்தை நீச்விட்டுத தன்பிதாவின்‌ இருகத்‌ 
இலிருக்தாள்‌, ௭. று, (௯) 


இன்னனற்‌ இல்கள சிலகழிக்‌ இ _லமெல்லையில்‌ பருவங்களகடக்தோ 
முன்ளைகான்மறையுமாகமழாலுமுழுதுணர்ச ஈந்தனாமுரவே [ன்‌ 
னன்னெதிவழாதவருக்சவக்ழமைகயித்த வனென்னலுமா முனிவன்‌ 
ஐன்னடிசொழுமோர்வேியன்‌விடுப்பச்சா.ர மனையின்‌ வச்‌ இருத்தான்‌ 


உமாமகேசுவரபூசைமடமையுரைத்தது.  க.௧௧ 


(இ-புரை,) இல்லாறு சிலமாதஞ்‌ செல்‌ மளவில்‌, அளவற்ற ஆயு 
ளையுடையவரும்‌ பழமையாயெ மான்குவேதல்களிலும்‌ ஆசமக்சளிலிம்‌ முழு 
துச்‌ தேர்ச்தி சாச்தகுணமுள்ள ௮ருமாய ஈல்லொழுக்கத்‌ தில்‌ மாறுபடாத 
தவத்‌ இற்குரிய ஈயித்‌ தருவென்னும்‌ முனிவர்‌, தமதுபாதத்தைம்‌ தொழும்ப 
டியான ஒரு ர௬-மியை யலுப்ப அவர்‌ சசரதை வீட்டிற்கு வச்தார்‌. எ௨று, 


வருதஅமவடன்றக்தைதாய்‌ களைஞர்மற்றொருவினையம்‌ வேட்‌ 
டவனின்‌, ஜொருிறையகலத்தமியளாய்மனையினுதைபவணங்குலத்‌ 
தேவ, னரிதினவர்தடைர்தானெனமகஒழ்க்தெதஇர்கொண்ட்டிமலரி 
றைஞ்ூிகின்றேத்திக்‌, கரதலங்கூப்பியான்செயும்பணியென்கடவு 
ளேயருள்‌ செனப்பின்‌ லும்‌, 


(இ-புரை,) அந்தமுனிவர்‌ வந்தபோது ௮௮ள்‌ தசப்பலுச தாயுஞ்‌ 
சுற்றத்தாரும்‌ ஏதோ ஒருசாரியத்தைச்‌ குறித்துத்‌ தங்கள்‌ வீட்டினின்றும்‌ 
புறப்பட்டு ஒரிடத்‌ துக்குப்‌ போயிருப்பதினால்‌, சனியாயிருக்கும்‌ அச்‌ சசிசார 
நதையானவள்‌ கண்டு ஈம்மூடைய குலதெய்வமே மூனிவர்‌ வடிவங்கொண்டு 
எழுக த௫ளியீதென்று மடழ்ச்சியடைந்து, எதிர்கொண்டு அவர்‌ பாதமலரை 
வணங்கத்‌ துதிசெய்‌ து, கைகளைக்‌ குவித்துக்கொண்டு கின்று, சுவாமிகளே! 
அடியேன்‌ செய்யும்‌ பணியாதோ கட்டளையிட வேண்டுமென்று சொல்லிப்‌ 
பின்னும்‌, எ-று, (௪௧) 


வெறிகமழ்கமலச்சேவடிவிளக்கிவியரெலாம்புலர்‌த இடவீசி 
ஈறுமலர்வாசப்புழு கநெய்த்தேய்த அகனிபனிரீர்சொரிர்தாற்றிச்‌ 
சிறுமதிக்கண்ணியண்ணல்பூசனையின்‌ செவ்வியிற்றவிசினிலிரு க்‌ இ 
மூறிமிடைபடலைச்செழுமலர்சூட்டிமுரு குலாஞ்சர்‌ தமும்புனைத்தே, 


(இ-புரை) வாசனைசமழுஞ்‌ செர்தாமரை மலர்‌ போன்‌ மபாதங்‌ 
களை நீரினாலபிஷேூத்து மேனியிலுண்டாயிருககும்‌ விய/வையெல்லாம்‌ நீல்‌ 
கவிசிறி, ௩ல்லமலரும்‌ வாசனையுள்ள புழுகும்சேர்‌ஈச எண்ணெய்‌ தேய்க்கி, 
மிகு தியாகப்பணிநீர்சொரிர்து ஸ்சாஈஞ்‌ செய்வித்து, இளச்இில்களென்னும்‌ 
அ௮ரும்பினை அணிச்‌ திருக்கும்‌ பரமசிவனை ஆராஇச்கு முறைபோல ஆஐசனத்‌ 
இல்‌ வீற்றிருச்சச்செய்‌ து, தளிர்களும்‌ மலர்களுஞ்சேர்ர்த மாலைசூட்டி வாச 
னைமிகுர்‌ த சந்தனமும்பூி. எ- று. புழுகு - புனுகு. மூதி. தளிர்‌, (௧௨) 


காசசல்சுமழுர் தாபத்தட்டேந்திக்கா தலிறபூசனை புரியா 
வார்வமோடி.னியவ.றுவவயடிலருத்தினள ருக்‌ தனனா 
வார்சடைமுனிவன்‌ பெருபெவுவகைமலிதொருமனங்தளி ப்பத்‌ 
தார்மணங்கமழாப்புரிரூ ழத்டன்பர் தழைத்‌ திடவாசிகள்‌ சொன்னன்‌, 


௩௧௨ பீரமோத்தரகாண்டம்‌ 


(இ.-புரை,) சமழும்‌ சரிய அ9ெத்சட்டையின்‌ அபல்காட்டி அன்பு 
டன்‌ இனிய அறு சுவையுள்ள அன்னமும்‌ உண்பித்துப்‌ பிசார்த் இததான்‌? 
ரீண்ட சடையையுடைய ௮ச்சமுனிலர்‌, ௮வள்செய்யும்‌ பத்தியிஞல்‌ பெரு 
சாகின்ற ௪ர்தோஷம்‌ சிறைபுந்தோறும்‌ மனஇற்‌ களிப்புமேஷ்டப்‌ பூமாலை 
யின்‌ வாசணை மழாச அளகதிதையுடைய சாரதையென்பவளுக்கு இன்பம்‌ 
பெருசத்தச்சசாச ஆர்வசனஞ்‌ சொன்னார்‌. எ. று. (௧௯) 


பண்கனிதீஞ்சொற்றெரிவையேயமராவஇயினர்செல்வமேபோலக்‌ 
கொண்கனுடீயுள மப்‌ பருங்காலச்கோ இலரீஈன்னல.ுகர்க்து 
இண்கடலுலகற்பலகலைேதேருஞ்சிறுவனைப்பயர்‌ ததிக்கெல்லாம்‌ 
வண்புசழ்கிறைந்தோர்தெய்வதல்காப்பவாழ்திரென்றசம௫௰ழ்ச் துலரத்தான்‌. 


(இ- புரை, பண்சனி:த மதிமாமூள்ள வசனமாடும்‌ மாதே! தேவர்கள்‌ 
செல்வம்டோல உன்‌ சணவஷஞகிீயும்‌ அனேகங்காலவரையில்‌ குறைவில்லாதஇ 
னபம்‌ அனுபவி தச்‌ செளிச்ச ஈடல்சூழ்ர்த இவ்வுலலல்‌ பலசாஸ்திரம்‌, 
ஞூம்‌ ஆசாயத்தக்க புத தரளையீன்‌ று, அஷ்டதஇக்குகளிலும்‌ புகழ்கிறைந்து 
ஒப்பற்ற கடவுள்‌ ர மிக்கும்படி வாழக்கடவீர்களென்று மனமூழ்ச்துசொல்‌ 
லினார்‌, எ - து, (2௪) 


மடவரலதகேட்டதிசயித்தததோபறைவலாய்‌ கினதுமெய்வரல்கள்‌ 
கடி மனைக்கலனீத்தெவ்வமோடிருக்குக்ல கமையற்கன்னன்வதாரா 
மதொழின்‌ ஞமலிக்குமபராரமுகமருஈது சல்போலவுமொழிந்து 
படுபசுக்கூ.பிறபொழிமழைபோன்றும்பயனிலவாயிறச்‌ ததுவே. 


(இ- புரை.) சாரதையென்பவனள்‌ ௮நதமுனணிலா சொன்ன்தைச்‌ கே 
ட்டு ஆச்சரியப்பட்டு; ௮ஈதோ என்றிரம்கி, முனிவசே! உம்முடைய மெய்‌ 
ம்மையான ரங்கள்‌ மாங்கலியமிழச்து துன்பத்துடனிராச்கும்‌ சைம்பெண்‌ 
ணாூயெ எனச்கு இன்பங்களை சராமல்‌ கொலைச்தொழிலையுடைய காய்க்குக்‌ 
இடைப்பத ற்சரிய சேவாமிர்சம்‌ உண்ணகடுிடைத்ததுபோலவும்‌ உலாஈதொ 
தியம்‌ பயிருக்கு கன்மவழபொழிக்தும்‌ பி.யோசனமில்லாமற்‌ பயனற்றது 
போலவும்‌ வீணாட விட்டனவே, என்றன, ஏ. னு, (௧௫, 


கோட்டமிலகுணக்காய்‌ தமியுளேன்கயினி கோ இலாவிள மைவீ 
ணிறப்ப, வீட்டு வினையின்பய னுழக்கின்றேனிளியுன தாசியின்‌ பய 
ளசைவேட்டலைபெ அதறத்கெர்தலா அசியேன்‌ வினையிஸின்னடி.ச்சியெ 
ன்றுவப்பக்‌, கேட்டமாதவத்தோன்‌ வருக்கலைபிது 'சீகேட்டிபென்‌ 
நின்னனபுகளன்‌ மூன்‌. 


உமாமகேசுவபூசைமமெமயுசைத்தஅு. ௩௪% 


(இ* ரை), மாறுபதேலில்லாத சத்குணமுள்ள முனிகசே ! தேவரிரு 
டைய அடிச்சயொன்‌ சமியேஷேகைம்பெண்‌, பழு,சத்த இளமைப்பருவம்‌ வீணி 
த்கழிர்‌ துவிடப்‌ பூர்வசென்மத் திம்‌ மேடிச்சொண்ட வினைப்பயனை அனுபலிச்‌ 
சேன்‌, இனி உம்முடைய ஆரியின்‌ பயனான இன்பல்களை விரும்பிப்‌ பெறு 
வசற்ர எல்சா ஆயன்‌ என்று சொன்னாள்‌; அசைச்சேட்ட முனிவர்‌ சாச 
தையைப்பார்த்து த௮ரு$சாேே,மான்‌ சொல்லுெலார்சடையைச்‌ சேசென்று 
இக்தகார்‌.த்ைசதனைச்‌ சொல்லுறார்‌ எ. இ, (௪௮௪) 


கருவிழிமறைக்தேனளித்‌ சசல்வார்தை தகயற்சணுய்மெய்ம்மை 
யாக்குவனென்‌,னுரைமனக3சாடி. யுமாம7கச்சசமென்‌ ஜொருதவலி 
சதமொன்ததனைப்‌, புரிவையபேலுள்ள ம்‌ கருதியவெல்லாப்பொருஞு 
ம்க்‌ துறுமெனப்புகலச்‌, சுரிகுழலணக்கு கேட்டதுபுரியுக்‌ தொன்‌ 
முறைபகரெனச்சொன்னான்‌. 

(இ- புசை) சயற்கெண்டையையொச்ச சண்களையுடையகளே] சேச்‌ 
இசச்தெரியாச யான்சொன்ன இரச்‌சவார்‌ சை உண்‌ மையாகும்படிச்செய்கறே 
ன்‌, என்‌ வார்த்தையை உன்மனதில்‌ உறு தியாசக்‌சொள்ளச்சடலை, ஏனென்‌ 
ரால்‌ உமாமசேச்சாமென்பசாக ஒருதவவிசசமுண்டு, மீ அந்தவிசசச்சை அலு 
ஷ்டி த்தால்‌ மனிதிகினை சச பொருளெல்லா சலர்த ௪௪ இசகுமென்று சொல்ல, 
அதைச்கேட்ட அசசாரசை ௮ம்‌,தவிர,சம அனுஷ்டிக்கும்‌ பழமையான மேற்‌ 
மையைச சொல்லுமென்௮ு வினவ, அவர்‌ சொல்லுவாராூன்ருர்‌, (௧௭) 

வளமலி3வனிற்‌ சித்திரைபனிகூர்‌ மார்சழியிவற்றிலோர்‌ மதியி, 
னிளமதிக்கலையால்‌ வளர்முதற்பக்கத்‌ இயைர்‌ சசற்றினத்தினில்‌ விச 
த) முளமலியன்பாற்‌ ரொடங்கபயெட்டி2ர முற௮ுதிதிபூணை யுலாவெ 
ன்‌), றளவு?சர்திதியோர்‌ காக இலுகதெண்ணீ சாடியோர்‌ மண்டப 
மமைத்தே. 

( இ ஃ புரை) வளப்பகிறை!௪ சர்‌, சசாலமாயெ ரச்திைமாசம்‌ பணி மி 
சச்சமார்சழிமாசம்‌ என்னுமிச்‌,ச இசண்மொசக்களுக்குள்‌ ஒர்மாத,த்‌.தில்‌ இளச்‌ 
இல்கள்‌ ச$லையினாங்‌௨ள ரென்‌ 2 பூர்வபக்ஷத்திற்பொருக்திய்‌ சபதினச்‌இல்‌ இன்‌ 
விசச ச்சை அன்புடன்‌ ஆாமபிச்‌.து, அஷ்டமி ௪.தர்‌,2.29 பெளர்ணமி அமானா 
சை என்று சொல்லப்படுகிற சான்கு நதியிலும்‌ இர்.ச்‌௪,ச்இில்‌ ஸ்சானஞ்செய்‌௮ 
ஒரறாசண்டபம்‌ அமைத்து, ௭.௮. (௪௮) 

மஞ்சசிச.றுர்‌ தண்‌ கோதைகணாற்றி வயக்குபட்டாடை கம்பு 
மாய்‌, அிஞ்சுபேரொளியசவமணிக்‌கோவை விதானஞ்செப்கனகமண்‌ 
டபத்‌இற்‌, செஞ்சடரப்பசும்பொனாட்ட ச்ச தனாற்‌ நிருவுருவமை 
ர்தசாதளையு, மஞ்சிறைக்களிவண்டிமாபொழிலிமபச்‌ தணங்கையுக்‌ 
தாபிதஞ்செய்ஜே்‌. 
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௩௧௪1 பிசமோந்தர்‌ சாண்டம்‌. 


(இ - புஸ்ர்‌) பூங்சொச்தும்சளும்‌ சாசனையும்‌ குளிர்ச்சியுமுள்ள மலர்‌ 
மர்‌ரக்சளும்சொல்சச்சட்டி ,விளங்குடன்‌ த பட்டாடையை சம்பல்மாய்‌ மிருச்த 
ஒ்னிடிள்ள சம்சா தஇினமாலைசளுடன்்‌மெல்விசானல்சட்டியபொன்மயமான்‌ மண்‌ 
டபந்தில, ஒளியுள்ள தாய்‌ தட்டற் தீத மாற்றுயர்ச்ச பசம்பொன்னினா மைத்‌ 
த்‌ பமக இன்‌ இருவுருவத்தையும்‌, அழிய சிறருள்ளதாங்ச்‌ சளிப்பினையு 
ஸ்டய வஎண்செள்‌ இசைபாடிச்செர்ண்‌ டிருக்கும்படியான சோேருழர்ச்‌ இட 
ய்மல்யின்‌ புத்‌ இிரியான பார்வஇியாஸ்ரயும்‌ அ௮ள்கனமனமத்று ச்‌ சாபிசஞ்செய்‌ 
தி. எழு. (௧௯) 
ச.துமறைபுகழும்பஞ்சசவ்கியத்தாற்றகவொடுபுளிதமாக்பயெபின்‌ 
புஜுமலர்த்‌தனுங்கன்னலுமிரதம்‌ பொழியுமுக்குனியொடுக்சலர்து 
விதிமுறைசாத்தியஞ்செழுத்தா விளங்குமக்தித்‌ ஹேடீசன்‌ 
கதிதருமேசாதசவுருத்திரத்தாற்‌ கடிகமழ்பூம்புனலாட்டி 

(இ-புசை.) கமான்குகேதம்களாலும்‌ புகழ,ச்‌ சக்க பஞ்சசவ்வியச்தால்‌ த 
குதியுடன்‌ பிம்பசு த்‌. திசெய்ந்பின்பு பு. துமலர்‌ச்சேனும்‌ சருப்பஞ்சாதும்‌ முப்ப 
ழச்‌ சா.றுங்சலச்து விஇப்படிச்சாச்‌ திப்‌ பஞ்சாகூரஞ்சொல்லி, அம்மச்‌இரத.து 
டன்‌ லெசாயுச்செய,ச்சையருரரம்‌ ஏசா,த௪ வரு,ச்‌.திர மக்‌.இிசச்‌. இனால்‌ வாசனைசம 
மும்‌ திருமஞ்சன சீர்‌ அபிஷேசஞ்செய்து. எ.- ௮, ட்‌ (௨0) 


விரிச தரப்பசம்பொற்பீடமேல்வைத்து வேரொரு தவிஏளைப்பொருக் 
யருமறையாதிமக்திரமோதி யங்குலிசாசியிலமையா [தி 
வெருவழியுள்ளரிறுகியஞ்சலிசெய்து௮பவத்திகினைசொலைய [ல்‌ 
அிருணமாற்பயனாஞ்செல்வழும்விடுமெமக்கருள்‌ புரிகவென்றுணர்வா 

(இ- புரை) பசக்‌ ச ஒளியுள்ள பொன்னினாற்‌ செய்யப்பட்ட ஆசனத்தி 
ல்‌ எழுச்தருளப்பண்ணித்‌ சான்‌ வேறொரு ஆசன ச்‌இலிருச்‌.த்சொண்டு, ஈல்ல 
றிலினேடு அரியவேசச்‌.துக்கு நு,சலாயெ பிரணகமச்‌ இசஞ்சொல்லி விரலைசா 
எயினிடத்‌ துவைத, மனதை ஒருவழி கி.ஐத்‌.இ வச்‌. சனைசெய்று, மிருச்ச பித 
விச்‌ துயசச்நிரும்படிஇம்மைமமழுமையென்னும்‌ இசபசசவுச்யெமு மோகமும்‌ 
எமக்குச்‌ இருபைசெய்யபேண்டுமென்௮ ௮.இர்‌.த. எ - ௪. (௨௧) 

குளிர்கலைகெழுமி யளவில்வெண்டி௰்கள்‌ குழுமிவிற்றிருக்கள்‌ 
சென்ணீ, ஜொலிர்‌ திருமேனி யிளகிலவெறிப்ப வுவர்படு தடங்கடத்‌ 
ஜோன்‌ றி, வளரிளம்பரிதிகோடியோர்வடிவாய்‌ எாளெொளிபரப்புவதே 
ய்ப்ப, வளிமுரல்கடுச்கை புளைசடாமகுடத்‌ தஞ்சடர்மு துவெயில்‌ 
சொழிப்ப, 

(இ- புனா.) குளிர்ச்தசலேசளைப்பெற்று அள்வில்லாச சம்நிரர்சள்‌ கூட்‌ 
டமர்ங்‌ வீத்திரப்பதுபோல கெண்ணித்குள்ற விபூரியான. பிசசாரியாரின்‌ 
அ திருமேனியினிடச்து இளகிலா கொளியை வீசவும்‌, உகர்ச்சடலில்‌ உதய 
மா வருன்த சோடி இளஞ்ருரியர்கள்‌ ஒருகடி.வமாஏ மிருர்சபிரசாச,ச்தை 


உமாமகேசவாபூசைமமெமயுரைத்தது. ௩ஈ௫ 


ப்பசப்புலனை ௮ யொப்பசச அண்டேளிசைடாடிச்சொண்டிருச்சும்படியான சொ 
ன்ன தமாலையணிச்ச சடாமருடச்து அழிய பிசசாசமான ௮ முஇர்ச்சலெயிலை 
பப்சப்பவும்‌. ௭௩௮௮. (௨௨) 
செச்சதிர்சிக்கு முடிமிசையொருபாற்‌ சறுமதிக்கறைநிலாத்த 
விழக்‌, சக்சைய பெயசாறெதிதிசையொருபா ற்கடுக்கையஞ்செழுக்‌ 
அணர்சொழிப்பக்‌, குங்குமக்துவடு பொருவுதிண்புயத்‌ அச்‌ கூசெயி 
திறரவணிமிளிர, வ்கைகளபய வாதமோடிளமா னணிதிகழ்மழுப்‌ 
படைதழைய 
(இ- புசை,) செம்மை ச்சை விரிச்சாகின்‌.ற திருமுடியின்‌ ஒருபு2த்‌ 
தில்‌ இளம்பிையின்‌ பிரகாசமான ௫ விரி.பவும்‌, ஒருபுதத்திழ்சங்சையென்னு 
ம்‌ பெயருள்ள ௨9 வீசஏன்ற அலைகள்‌ செழுமையான கொன்றைப்பூங்சொச்‌ 
அக்களைச்‌ சோழிசசவும்‌, குஙகுமமலைலபயயொர்ச இண்ணியபுய்ஙகளில்‌ கூர்‌ 
மையான பழற்சனையுடைய சர்ப்பாபசணலகச்‌ பிரகாசிக்சவும்‌, அழகிய இருக்க 
சங்கள்‌ சான்லெ ஒன்று அபயமும்‌ ஒன்று வசமும்‌ மற்றையவிசண்டில்மானு 
ம்‌ அழகுடன்‌ பிரசாரக்‌ மழுப்படையும்‌ விளக்கவும்‌. எ - று. (௨௩) 
அடுவெகலை ௨தன னசெரிபடச்சிவர்த வனலவிழிதிரு௫ தன்‌ மு௮ 
ழ்ப்பத்‌, தொடுகடற்றிரைவாய்ப்‌ படுவிடமிடற்றிற்‌ சடரெறித்திரு 
ணிறவ்‌ கொழிப்பக்‌, *கொடுவரியதளி னுடைபிணிகிசத்த கோளரா 
மருலனெிற்ருழ, வுடல்சின வுருமிற்‌ பிளிறுமாலியானை யுரிவைபொ 


ன்மேனியைப்‌ போர்ப்ப 


(இபுரை,) சாமுசசை வருத்‌.துனெ ௦ மன்மசனை எசிர்துபோம்படிச்‌ 
ெச்‌௪ அச்ிசேத்தாமானது இருகெற்றியில முகிழ்‌ ச்சசண்ணமாச விருக்ச 
வும்‌, வளைர்‌ ச அலை சடலிலுண்டான விஷமான திறுச்சண்டத்‌.தில்‌ ஓளிவிட்‌ 
டுக்சொண்டு சருி,மம்பொழி.பவும்‌, புலி,2 சாலாடை பிணிப்புறக்‌ சச்சாசச்ச 
ட்டிய வலியுள்ளசர்ப்பமானது இருலசயிற்‌ பொரு தவும்‌, சேரபமே யுரு௮ல்‌ 
சொண்டதுபோன்று இடிபோல ஐாவாரிக தம்‌ பெரிய யானைத்‌?சாற்‌ போச்‌ 
ளையானது பெொசன்னி௰முள்ள திருமேனியித்‌ போர்ச்சப்ப்ட்டிருத்சவும்‌, எ-று 
சொடுகி “புவி (௨௪) 

இனக னொளியில்‌ விஞ்சொளிபாப்புஞ்‌ செஞ்சுடர்ப்பருமணி 
மிமைக்குல்‌, கனகமாமடங்கற்றவிசிக வீற்றிருக்கும்‌ சருணையத்கட 
லைமெய்யடியார்‌, மிளை தொறுமின்பச்‌ தருஞ்செழுக்தேளை மிறைமல 
ர்க்சற்பசத்சனியை, வன சளையாதித்‌ சனிப்பெருஓ்ச்டவா யமலனை 
ரிசர்‌ அபிசான்பால்‌' 

(இ - புசை.) குரியகொளியினும்‌ அஇிசமான ஒளியயப்பாப்புடள்‌ தெ 
ஞ்சடசையுடைய பெரியாச் இனங்கள்‌ பிரசாசச்மும்‌ பொன்மயமான ?ல்காச 


சத்தில்‌ வீத்திருக்கும்‌ அழியருமாசமுத்திரரும்‌ உண்மையடியார்சள்‌ 96. , 


௩௪௬ பிரமோத்தரகாண்டம்‌. 


ச்ருர்சோ௮ம்‌ இன்பம்‌ அருளும்‌ செழுச்சேோனை யொச்‌ சலரும்‌ மலர்நிறைர்‌,ச௪.ற்‌ 
பச லிருகச்சனியபோல்பவரும்‌, விமலரும்‌ ஒப்பற்ற அ.தியா௫ய சோதியானவ 
ரும்‌ சிருமலருமானசடவுளை மன இ.ற்றியானி,்‌.தப்‌ பின்பு அன்பினால்‌, ௭-௮. 


வளை கடற்றிரைவாயிருளறத்‌.துரர்‌.து வருபதினாயிரம்பரிதிக்‌ 

களையொருவடிவுகொண்டெனச்சோதி செர்‌ திருமேனிறின்றொளிர 
விளையளாயபயவரதமோடன்ப ரேத்துபாசாக்குசமேர்தித்‌ [ப 
தளையவிழ்முளஎரிச்செங்கைகான்‌ லெங்கத்‌ சாழ்குழல்புயலைவீறழிப்‌ 


(இ- புசை.) பூமியைச்சூழ்ச்‌,ச அலைகளையுடைய சமுத்திரத்‌ தில்‌ இருள்‌ 
தீல்கும்படித்‌.தர,சதி உகசயமாகிெறெபஇஞயிரஞ்‌ சூரியக்கூட்டம்‌ ஒருவடிவங்கொ 
ண்டதுபோலச்‌ சோதிவிளங்குச்‌ திரு மனி பிரசாசிக்கவு 2, பாலையாய்‌ அபய 
வசசமுடன்‌ அன்பாசள்‌ து.ரிசசெய்கெ2 பாசாங்குசமேச்திய மூதக்கு-ள்விரி 
யூர்‌ தாமரைமலர்போன்ற சான்கு திருக்கசஙகளும்‌ பிசசாடிக்சவும்‌, தாழ்ச்ச௮ன 
சபாரம்‌ மேகத்தின்‌ பெடுமையை. அழிக்கவும்‌, எ- ௮. (௨௪) 


துண்டவெண்பிறையு மதியமும்போலச்‌ சோதிவாணுதலொடு 
வதன, மண்டலங்கவின மல்லிகைமாலை வார்குழற்சூழியக்‌ தழைப்‌ 
பத்‌; தண்டளிா்பிண்டி புன்னை சண்பசப்பூச்‌ தாரிருசெவிப்புறந்‌ தா 
றக்‌, குண்டலமலம்பிப்‌ பசங்‌உழைஃதோளிற்‌ குருமணியிள வெயில்‌ 
கொழிப்ப. 


(இ- புசை.) தண்டப்பிறை போன்ற திருகநெற்றியும்‌ பூசண சச்தான்‌ 
போலச்‌ இருமுகமண்டலமும்‌ அழசைச்செய்யவும்‌,மல்லிகைப்பூமாலையணிக்த 
அளசத்திற்‌ சூழியக்சககொணடை விளங்கவும்‌, குளிர்ச்சிபொருக திய தளிர்களை 
யூடைய அசோகு புன்னை சண்பகம்‌ இவம்றின்மலர்களால்‌ தொடுக்சப்பட்டமா 
லைகள்‌ இசஸ்டுசா துகளின்‌ புறத்தில்‌ சொல்கவும்‌,சச்‌ இனகுண்டலங்கள்‌ ௮சை 
யவும்‌, பச்சைமூங்லேயொசத்ச தோள்களில்‌ நிறு தல்யெமாணிக்கத் தின்‌ இன 
வெயிைப்‌ பரப்பவும்‌, எ- று (௨௭௪) 


அ௮ஞ்சுடமெ நிக்குமணிசெய்பொன்னார மலா்மு.லையாகச்‌ துமிளி 
சச்‌, செஞ்சுடர்கிரிக்குபொலந்தொடிபசிய செழுக்கமைத்தோளி 
னினிலவ, வஞ்சிறுண்மருங்குல்கவினியகோவை வாமமேகலையொளி 
தழைப்ப, பஞ்செமெல்லடியிற்‌ பருமணியிமைக்கும்‌ பரிபுரஞ்சே 
யொளி பரப்ப, 


(இ- புலா.) ௮அழயெ பிசசாச,சை வீசுகின்‌.2உ மணிகள்‌ பதிச்ச பொன்‌ 
மரலேகள்‌ அடிபரர்ச சனமுள்ளமார்பில விளக்கவும்‌, ரியைவிரிக்கும்‌ பொன்‌ 
னாலாகிய செழமுமையுள்ள ச இனக்களபதித் ச தோணிகள்‌ பய மூவ்கலை ்‌ 
யொத்த தோள்களில விளம்‌, பூஸ்கொடிபோன்‌2 நுண்ணிய இடையில்‌ 

அழெெமணிலடமாயெ மமோலாபசணசத்தின்‌ ஒளி தழையவும்‌, செம்பஞ்லும்‌ 


உமாமகேசுவாபூசைமட$மையுசைத்தது. ௩௧௪ 


மெல்லியவாயெ இருவடிகளில்‌ பெரியசத்தினக்கள்பதித௪ நாபுரங்சள்‌ செல்‌ 
விய ஒளியைப்பசப்பவும்‌ எ. று. (௨௮) 

எரிமணிக்கலாபமிலக்குபட்டாடை யெழில்பெழப்புளைச்‌ தசெ 
ஞ்சார்‌.தும்‌,_விரைமலர்ச்செய்ய தொடையலுமணிக்‌.த மின்னெனப்‌ 
பொலிச்தபூங்கெ-ம்பை, யரிமதர்மழைக்கட்‌ கருணைகோக்கடியார்க்‌ 
கருள்செயு மணங்கையாமளையை, லவரையசசளித்த பச்சை.பாமணி 
யை வனமுலையமலையைகினை ந்தே 

(இ- புலை) செக்கிம மாணிக்சகங்கள்சேர்ச்ச அசைப்பட்டிகையை மே 
லேசேர்ச்ச பட்டாடையை அழகு பொருச்சத்சரிச்துச்‌ செஞ்சக்தன வாசனை 
தங்வயெ பூமாலையுமணிர்து மின்ன?லைப்போல விளறகும்‌ பூப்சொம்பை, செவ்‌ 
வரிபசர்‌,௪ சளிப்புற்‌.ற மேசம்போற்‌ கருமையுள்ள இரு ஈத்‌. இசங்சளினால்‌ ௬ 
பாகோச்ச ச்சை அடியார்ச்கருளும்‌ சேவமால த, யாமளையை, மலையசையன்‌ 
பெத்ற மசக,சமணியை, அழயெ சனங்களையுடைய அமலையைகினைச்‌ த, ௭-௮. 

உளக்கமலத்தினின்னணந்தியானித்‌ துவகசைகூர்க்தகமகழ்‌ சிற 
ந்து, களித்தபின்பசும்பொன்‌ விம்ப?2மலன்பு கனியவாவாகளம்‌ புரி 
யா, வளித்திரிமுறையா லருக்கியமுதல வளித்துகன்‌ மணக்கொள்‌ 
சார்தணிக் த, அளித்திளக்தேறல்‌ வழிதொடைசூட்டித்‌ துணரினா 
ஒருச்சனை புரிந்தே. 

(இ-புரை) இருதய தாமசையில இவ்வாறு தியானித்‌ தச்‌ சச் தோஷமிகு 
சத மனமகழ்ச்சிசொண்டு களிப்புற்தபின்‌ பசும்பொன்‌ னாலாசிய விம்பத்தி 
னிடத்தில அன்புமுதி£ ஆவாசனஞசெய்‌.து), முழைமைப்படி. அருச்சயெ முத 
லானவலைகளைக சொடுச்‌து ஈல்ல வாசனையுள்ள சக்கனமணிர்து சேன்‌ துளி 
அப்‌ பெருமுகன்ற பூமாலைசாத்தி மலர்களாலருச்சனைசெய்து, எ - ௮, (௩0) 

, மூகையிளமுல்லை யனையபாலடிசின்‌ முதலவாமுணவினி தளி 
யச,' வசமழ்வெய்தக்‌ கனலிலாய்‌ நாற்றெட்‌ டாகுதிநறுசெய்யாற்‌ 
புரிச்‌. த, புகைகமழ்தூப தீபத்தட்‌்2...ர்‌. திப்‌ பொருவினீசாஞ்சன 
மூதவி, கசைமஇக்கண்ணி யண்ணலோடுமையை சண்பினுத்தியா 
பனஞ்‌ செய்தே. 

(இ- புசை) முல்லை யரும்பினையொச்ச பாலடிரல்‌ மு,சலியனளைகளை 
இனிதாச கிலேசனஞ்செய்‌. து, மனமூழ்ச்சியடைய ஒமாச்னெயி னிடத்தில்‌ 
சல்லகெய்யினால்‌ தூத்தெட்டாகுதிசெய்து, வாசனைப்புகைபரிமளிச்கும்‌ தூபச்‌ 
தட்டம்‌ ப சதட்டமேக்‌தி, ஒப்பில்லாச நீசாஞ்சனஞ்செய்து, பிசகாரச்சுஞ்சச்‌ 
இசனை மாலைபபோல அணிச்‌ திருக்கும்‌ ப.சமகனையும்‌ பார்தி ேவியாசையும்‌ 
அன்புடன்‌ உச்சியாபனஞ்செய்து, எ - று. (௬.௪) 

மறையவனொருவன்‌ மனைவி?யாடில் க வருசுவென்றழைத்தவரச்‌ 
தம்மை, பிறையணி?வண்‌ பண்ணஷலோடிமையப்‌ பெண்ணமுதாச 


௬௩௧௮ பிரமோத்தரகாண்டம்‌. 


வுட்கருஇ, சறைமலர்‌ தூவி யறுசவையடிசி னல்வவெல்‌ சதிர்படு 
காலை, கூறையதபூசை முடி த்தனல்வேள்விக்‌ கோதஇலாச்சேடமாள்‌ 
சயின்றே. 

(இ-புரை) ஒருபிசாமணனே அவன்‌ மனைவியுடன்‌ வருவித்து ௮௫ர்ச 
ளைச்‌ சக்திரசூடரான பரமூகளும்‌ பார்வ இயுமாசப்‌ பாவனை செய்து வாசனை 
யுள்ள மலர்கசாவருச்தெதும்‌, அறுசவையுள்ள அன்னமளிச்‌.து6, சூரியஸ்‌,ச 
மனமாகும்போத குறைவில்லாச பூசையை பஅிழைவேற்றிச்‌ குற்றமத்‌.த யாச 
சேவத்ழைப்‌ புசித்து, ௪ - ௮. (௩.௨) 

வருமதிதோறும்‌ பக்கமோசிரண்டில்‌ வான்றரு ஈற்றிதிகான்க, 
லருமறையேத்‌.து மாசமவிதியா லன்‌ பொடு பூசனையியற்றிப்‌, பருவ 
மொன்றிறக்த பின்னர்சாண்பதியும்‌ பைக்‌ துணாக்கொன்தையு மிலை 
ச்ச, வொருதனிமுதலோ டிமயமீன்தெடுதத வுமையையுட்‌ களி 
கொள கினைக்‌ 2 


(இ- புரை) மாசச்தோறும்‌ ௨1௫2 இசண்புபகூத்திலும்‌ சச்‌. சாகய 
சலல தி.சள்‌ சான்கிலும்‌ அரிய வேதாசமவிதஇப்படி. அன்புடன்‌ பூசைசெய்து 
ஒருவருஷஞ்சென்‌ 2பின்பு இஎமபியையுவ்‌ கொன்றைமாலை.புமணி?௪ ஒப்பற் த 
மூதிலாக.ப பரமசவனையும்‌ மலையனாையன்‌ தலத்‌ இிஷற்பெற்ற பார்தி சேவி 
யாரையும்‌ இரூசயசதித்றியாணிச்‌, த, ௭ - று. பக்ஷமும்‌ திதிசளூம்‌ (௧௮) * 
வது செய்யுளிழ்‌ கூறியுள்ளவைகளே. (௩௨) 


நானெறிகாடி. யுருத்தாசமக அுவன்றெடுத்‌ தோதிவண்‌ டிமிர்‌ 
பூர்‌, தேனொடுதீம்பா நறெங்னெமுப்புடைக்சாய்த்‌ தெண்புனனதி 
யொடுவாச, ச(னறீராட்டி நறியசாக்தணிநர்து காண்மலர்ச்‌ செழுக்‌ 
தொடை சாத்திப்‌, போனசுமபலித்‌ த ததெடுத்‌திறைஞ்ூப்‌ ப 
வரன்முறை முடித்தே 

(இ- புரசை.) கேசாசமவிஇப்படி உருச்‌ இரசமச மர்‌ திஞ்சொல்லி வண்‌ 
செ ளிசைபாடிச்‌ கொச டிருக்கும்‌ சல்ல தேன்‌ மதுசமுள்ளபால்‌ இளதீர்‌ தயிர்‌ 
வாசனையுள்ள சஸ்‌ தூரிகலர்ச சீர்‌ இவைசளால்‌ அபி2கசஞ்செய்து, சல்ல 
சச்சனமனிச்‌ , பூமாலைசாத்தி அன்னம்‌ கி அ.சன்பின ௫ செய்து, 
சாஷ்டாங்கமாசப்‌ பணிச்‌ து இவ்லாறு பூசையை முடித்து, எ-று. போன 
சம்‌ - அன்னம்‌. ்‌ (௬௪) 
த சொடுபைம்பொன்‌ விம்பமுமிஎ.குஞ்‌ சுடர்மணிக்கும்பமு 
மூழ்க, தே௫கற்கருளி யர்‌ தணர்க்செல்லாக்‌ தீஞ்சுவைபபோன 
கம்‌ வழக்குக்‌, காசொடுகளகம்‌ வேண்வெரல்டிக்‌ சாதலாற்தமருட 
னவின்‌௮, மாசறுவிசச முடிப்பதாகமத்தின்‌ வான்முவற மதிதுத 
எணச்கே 

(இ- புசை.) பிறைபோன்‌ற செத்தியையுடைய மாதே! சாத்திய ஆடை 
யரபசணங்களும்‌ பிம்பமும்‌ சோ இயையுடைய சத்இின கும்பமும்‌ ம௫ழ்ச்யெட 
ன்‌ ஆசாரியருச்குச்கொடுச்‌.த, பிசாமண சச்தர்ப்பணையஞ்செய்து, சச்தினல்‌ 


உமாமசேசுவாபூசைம௫மையுரைத்த து. &கக்‌ 


சள்‌ சவர்கல்சள்‌ இன்னமும்வேண்டியபொருள்சளஷங்சொடுத்து, கசையுடன்‌ 
பர்‌. தச்சளை வை சதுக்கொள் போசனஞ்செய்.து இவ்வா. குற்றமற்ற விச 
முடிப்பது ஆசமனீதியாகும்‌, எ- ஐ, காசு - மணி (௩.௫) 


இயாவ?ர யெனிஜு மில்விரதத்தை யிர்‌ தவாறியற்நினரவர்த, 
மூவெழுமுனந்மைத்தமரெலாக்தெய்வ மூருகுலாக்கற்பசசாட்டின்‌, 
மேவாச்சேர்த்தியெல்லையில்காலம்‌ விழைக்சாற்போகக்கனுபாக்‌.து) 
பூவலய்‌ த்தி னினிதுவா ழ்ர்ச தன்பின்‌ பெ ரு வதுவெப தமடைவார்‌. 

(இ புசை.) எவர்களேயாயிலும்‌ இச்‌ச உமாமசேசவார விரத மேழ்‌ 
சொல்லிய முறைஸ்மப்படி சேய்கின்றகர்சள்‌ தங்களுடைய இருபச்சொரு 
தலைமுறையையும்‌ வாசனை வீசுனெ.ற சற்பசச்சோ$லையுள்ள சேங்லோசத்நிற்‌ 
போகும்படி சேர்ச்‌.து, அளவில்லாச இன்பம்‌ அ௮லுபலிச்‌.தச்சொண்டிருர்௮ு 
அ.௪த்குமேல்‌ ஒப்பற்ற சகப,சம்‌ பெறுவார்கள்‌ எ - று ஏமுத$லமுை வை 
யில்‌ ஞா.திசள்‌, ௮,௪,ச்கு மேற்பட்ட ஏழு, சலைமுைவசையில்‌ சாபிண்டர்சள்‌, 
அ.சற்கு மேற்பட்ட ஏழு சலைநமுறைவரையில்‌ சமானோசர்கள்‌, என்று முச்கூறு 
பட்டு (௨௪) தலை முறையாகும்‌ (௩௪) 

ஆ.தலாலணக்கேநீயுமிவ்விரக மகச்தெளிக்‌ தியற்றுதியென்றுக்‌, 
காதலால்வீழை$த பொருளெலாினக்குக்‌ கடி இினிலடையு மென்ற 
மல, னோ.தவாச2ங்‌?கட்‌ டன்னஅதேறி யுளமகழ்காலையிலவடன்‌, 
ருதையுக்தாயுகதமரும்வர்‌ தீண்டித்‌ தவமுனிதாளினைதொழுதார்‌, 

(இ- புரை.) ஆனகமிஞலே பெண்ணே! நீடிம்‌ இச்சவீசசச்சை மனநிற்‌ 
சர்சேசமில்லாமல்‌ நாடோறும்‌ அனுஷ்டித்தால்‌, அசையுடன்‌ விரும்பியபொரு 
ள்சளெல்லாம்‌ உனக்கு விரைவில கைகூடுமென்று அம்முனிலர்சொல்லிய 
சொல்லைச்சேட்டு, அத்‌ தன்மையுள்ள லீரச,சதை அலுஷ்டிச்சேசேண்மென்று 
த்ன்மனதில்‌ கிச்சபித்தச்சொண்டாள்‌. அப்போது அவள்‌ சசப்பலும்‌ தாயும்‌ 
*.த்றத்தாளிம்்ச்‌ து அசர்பாதத்‌ இல்‌ வணங்கினார்கள்‌, எ - து. (௧.௭) 

தொழுதனர்நின்றுகளை பிணியவிழ்ச்‌ 2 அணர்கசறும்போதுகமி 
வழிபடுமுறையா லருச்சனை புரிந்து மாதவ ஷைைடர்தஞான்‌ நெதிர்‌ 
சொண்ு டெறில்பெறுமணக்கு புரிபணிகிடையு மிருர்த்வனீச் மெ 
ப்வ்ரமு, முழுதமாக்குளைப்பச்‌ கேட்டகமகிழ்ச்து முனிவளைசோ 
க்க்மீ துவாத்தார்‌. ர 


(தஃ- புசை.) அல்கா அ௮ணங்கின்௮, அரும்புசளின்‌ ம௮ர்மு௪ன்‌ 
விலகிச்‌ சொத்‌ சாயெமலரால்‌ ,ஐசா,சனைசெய்யு முைகடப்படி, அருச்சிற்று, 
செசச்தரியமுள்ள ச௫சள்‌ பெண்ணானவள்‌ அம்முனிவர்‌ கர்‌.சசரனில்‌ ௪.இர்‌ 
சொல்‌ 99ய்‌ பணிவிடையும்‌ அலர்‌ மொடுத்தருளிய உண்மையான வரமும்‌ 
ழுவாமத்‌ சொல்லச்சேட் மனம௫த்ச்ழு வன்‌ரப்பார்‌ச்‌.த, இவ்கார்‌. சை 
சொல்லுருர்கள்‌, ௭ - :. கனை - அரும்பு, 


ர்‌ 
“0 


௨௨௦ பிரமோத்தாகாண்டம்‌. 


எத்தவஞ்செய்தேமித்தலையடி-ளெய்‌.அ.த ற்கெல்கயைகனே 
யத்தனேநின்லைடியமின்றுய்ந்தோணக்‌ கனாள்‌சைமைதோய்தீசப்‌ 
பத்‌ தடி ண்டு இங்களுமிந்தப்பதியிடையிருச்‌ துரீபணித்‌ த [ர்‌. 
மெய்த்தவலிர தமியற்றுவித்ேேதகல்‌ வேண்டுமென்றடிசொழுதிரர்தா 
(இ- புரை. எங்கள்‌ இழையவனே! 8ேயனே! சுவாமிகள்‌ இவ்லிடச்து 
ச்கு எழுக்தருளும்படி என்ன தவஞ்செய்தோமோ? தேவரீசால்‌ அடியேங்களெ 
ல்லாம்‌ ஈடே தினோம்‌; எங்கள்‌ பெண்ணுக்கு கேரிட்ட சைமைத்தன்‌ மையாகிய 
பிணிதர்க்கும்படிப்‌ பன்னிரண்டுமாசமும்‌ இக்சப்‌ பஇியிலிருக்து தேகரீர்‌ சட்‌ 
டளையிட்ட உண்ஸமமயான தவவிரசச்சை அனுவ்டிப்பித்து, அ. சன்பின்பு 
போசவேண்டுமென்று அவர்பா,ச.ச்‌.இல்‌ வணக்கி இசர்து கேட்டுக்‌ கொண்டார்‌. 
கீள்‌, எ- ழு, தலை - இடம்‌. (௩௯) 


அன்னதேபுரிவன்றுபரொழிவிரென்‌ றவனொருசாலைசென்றடைந்து 
பொன்னவிர்கடுக்கை ?வணிவானவன்‌ றன்‌ பூசனை புரிக்‌ தனனிருப்பத்‌ 
தன்னிஃரில்லாச்சாரதைதானு? தவமுனியாகமவிதியாத்‌ 
சொன்னவா நிக்தவிதுயர்விரதர்‌ தொடங்யொவ்யெற்றினனனறே. 
(இ-புசை) அங்ஙனமே செய்வம்‌, நீங்கள்‌ துயரம்ரீங்கி யிருங்களென்று 
சொல்லி, ௮வசொரு பன்னசா8லையிற்போய்ப்‌ பொன்போலும்‌ சொன்றை.சா$ல 
வணிர் ச சடையையுடைய பரமனைப்‌ பூசித்‌. துச்சொண்டிருர்சார்‌, சனச்கு 
ஒப்பில்லாச சாரசையானவள்‌ சவமானிவர்‌ ஆசமவிதியாத்‌ சொன்னபடி மக்‌ 
அவமுள்ள அச்தவிரதச்ைச்தொடஙெளனுவஷ்டித்சாள்‌, எ - ஐ. (௪௦) 


என்றுமாமுனிவர்க்‌ கன்னணஞ்சூத ஸனியம்பிடுள்‌ சாதையைக்‌ 
கேட்டு, ஈன்றுகன்றென்ன வுவகைகூர்மனத்தர்‌ காளுமச்சாரதை 
மடவா, ளொன்றி3மேலிழைத்துப்‌ பெற்றவாதெல்லா முரைத்தரு 
ளெனவவருரைப்பத்‌, துன்றியதவத்து மடவரல்பெற்ற இற்தெனத்‌ 
தொகுத்தனன்‌ சொன்னான்‌. 


(இ-புசை.) இவ்வாறு ரூ.சமுனிலர்சொல்லிய உமாமகேசுவரவீசச சரி 
ச்திச.ச்சைகசேட்ட சைமிசாசணியமுனிவர்‌ இதுமிசவும்‌ கன்மையுள்்‌ள சென்‌ து 
சச்சோஷல்ககொாண்ட மனமுள்ளவர்களாய்ச்‌ ௬ு.சமுனிலஎசைப்‌ பார்த்த, அச்ச. 
தர்சைையானவள்‌ ஜுனமொருமிச்து, இவ்விசசதச அலுஷ்டிச் துப்‌ பெற்ற 
முறைமையெல்லாம்‌ எல்சளுக்குச்‌ சொல்லியருளவேண்டுமென்று அகர்சள்‌ 
, சொல்ல அச்சவிசசத்சை அலுஷ்டிச்சவள்‌ பெற்றுக்சொண்டவாம்‌ இன்ன 

சென்று தொகுத்‌ துச்சொன்னார்‌, எ- ௮. (௪௪) 
பதினெட்டாவது உமாமசெசுவா பூசையுணச்‌,ச ௮,ச்ியாயம்‌ முற்றித்து, 
ஆ. திருவிருத்தம்‌. ௪௦௪௪, 





3 


உ 
எீவமயம்‌, 


பத்தொன்பதாவது 
உமாமகேசுவரபூசாபலமுரை த்த 
அத்தியாயம்‌, 





இக்அவாண்முகத்தாள்பன்னிருமதியுமியற்றியகிர தத்தைமுடியா| த்‌ 
வர்தணர்க்கயினியருத்தியஞ்சட/ ப்பொன்னருளியன்‌ றருந்திலளாகி 
தக்தைதாய்பாதத்துணை மலரிறைஞ்சிச்ச தர்மறைமுனிவரன்‌ புகன்ற 
மர்திரமுணர்க தாங்கருந்தனளந்திமாலைவந்திறு க்த.துமன்னே. 
(இ-புரை.) சர்திரனைப்போலும்‌ முகத்தையுடைய சாரதையான 
வள்‌ பன்னிரண்டு மாசமும்‌ ௮ ஙஷ்டித்து ௮வ்விரதத்தை நிறைவேற்திப்‌ 
பிராமணர்களுக்குச்‌ சர்தர்ப்பணையும்‌ ௮ழகூய ஒளியுள்ள சுவர்ணதானமுஞ்‌ 
செய்த, தான்‌ அன்று ச்பண்டடத்களக்க ல தாய்தச்தையருடைய இர 
ண்‌ூு திருவடி மலரையும்‌ தொழுது சான்கு?வேதங்களுமுணர்ச்த முனிவர்‌ 
உபதே9த்த இருமர்‌.இரத்தைச்‌ செபித்‌ துக்கொண்டிருர்தாள்‌ (அப்படி, யிரு 
க்கும்போது) ௮ர்இிப்‌ பொழுது வந்தது, எ - .ு. (க) 
கள்ள கிழ்கடுக்கைவேணிவானவனைக்காதலாற்பூசனைபுறிர்து 
கள்ளிருட்கங்குல்கிழித்தனளிருர்‌ துசாவினாலவன்‌.புகழ்ஈவித்தத்‌. 
'தெள்ளிதிற்பாமரிலாசமமுழுஅர்தெளிக்‌ தசான்‌ மறைமூனிலானுல்‌ 
கெள்ளிலைநெடுவேற்கருல்கண்மா அலட்கக் கபக்‌ எதுற்கம்‌ தீ 
(இ - புரை. தேன விழமல்ர்ந்த சொன்றைமாலையணிர்த: சட்£மகுட 
முடைய ப.ரமசவனை அன்புடன்‌ பூசைசெய்து, இருள்‌.பிகுற்த ௮ன்றிராத்‌ 
இரி முழுவதும்‌ சித்திரையின்‌ றிப்‌ பரமசிவனுடைய சோத்திரங்களைச்‌ சொ 
ல்லிக்சொண்டிருந்தாள்‌ ; வொசமமூழுவதையும்‌ தெளிவுவனாரசழ்ச்‌ துணர்‌ 
ச்ச அம்மூனிவரும்‌ ஒளியுள்ள கா௫ுய $ண்ட வேல்போன்ற (கேத்.இரல்‌ 
சளையுடைய பார்‌ அஇயாரின்‌ விரங்காரின்ற புசழைத்துஇதிசய்துசொண்‌் 
ஏருச்தார்‌. எ - 3, (௨) 
வற. 


இன்னகைத்துவர்வாய்க்கிள்ளையியற்றியவிரதத்தாலுர்‌ 
தின்னகரில்லாத்தூயோன்றகைமைசாறவத்தினாலும்‌ 
பொன்னலிர்சுணங்குவாய்ந்தபுணர்முலைபொறுக்கலாற்று 
மிள்னிடையிமயம்பூத்தகிளக்கிழைவெளிப்படாளே. 

க்‌1, 


௩௨௦. பிரமோத்தரகாண்டம்‌,. 


(இ-புரை.) இனிய ஈசையும்‌ பவளமென்னும்‌ ௮தாமும்‌ இளிபோ 
அம்‌ வசனமுமுள்ள சாரதையானவள்‌ அ.ஙுஷ்டித்த விரதத்தினாலும்‌, ஒப்‌ 
பில்லாத மூனிவருடைய மேன்மைகங்யெ தவத்தினாலும்‌, பொத்சணங்கு 
வாய்ந்த தனங்களும்‌ மின்னல்போலு மிடைமினையுமுடைய பார்வதிதேவி 
யார்‌ தரிசனமானார்‌. ௭ - று. (௩) 

வெளிவர மறைக்‌ தசெங்கண்கிளங்வயெமுனி புமூள்ளக்‌ 

களியுடையணங்குமன்‌ைக்க மலத்‌ தாளிறஞ்சிவீழ 

வெளிவிரி பசும்பொற்கொங்கையுமையிருவரையுமாங்க 

ணளியினாலெடி த்‌. துகோக்கியமுதீனமுகமன்சொன்னாள்‌. 

(இ-புசை.) அப்படித்‌ சரிசனமாகெயவளவில்‌ பார்வை தெரியப்‌ 
பெற்ற முனிவரும்‌ மனச்சளிப்பிணையுடைய சாரதையும்‌ ஈம்முடைய தா 
யாகிய பார்வதிசேவியாருடைய இருவடிச்தாமரைமலரில்‌ விழுந்து பணி 
நார்கள்‌. அவ்வாறு பணிர்தவபோது ஒளிமிருர்த பசும்பொன்னிறம்பொ 
முச்திய தனங்களையுடைய உமாதேவியார்‌ இருபையுடன்‌ அவ்விருவரையும்‌ 
அன்பினோடெடுத்து அமிர்தமூட்டுெவதுபோல உபசாரவார்த்தைசொல்லி. 
எ-ு, (௪) 

கற்றுணாமூனியேசன்னிக்கற்புடையணக்கே இம்பாற்‌ 

பெற்றன மகிழ்ச்சியாரும்பெறலரும்வரங்களென்ன 

சொற்ற துக்தருவரீகிர்சொல்லுமினென்றுகூற 

ஈற்றவக்கிழவன்கேளாசயந்திதுபுகல்வதானான்‌, 

(இ- புனா.) வேத்முதலான சாஸ்‌இ.ரங்கள்‌ ததியுணர்ர்த முனிவனே 
அழிவில்லாத பதிவிரதா தருமமுடைய மாதே! உங்களிடத்தில்‌ ஈம்‌ 
மடிழ்சசெயடைந்தோம்‌; எவ்வித வரங்கள்‌ வேண்டுமென்றாலும்‌ தருகிறோம்‌; 
நீங்கள சொல்லுங்களென்று பார்வசதேவியார்‌ மொழிந்தருள; முனிவர்‌ 
அதத்‌ திருவாக்கனைக்கேட்டு விருப்பத்‌ துடன்‌ இர்சவார்த்தை சொல்லு 
கருர்‌... எ-று. (௫ 

கண்மணி.பிழக்‌ே தன்மங்கைகயினியாயிருத்தல்காணே 

னண்மலியுவகையாலேயு௮ துணையிழர்‌ தாடன்னை 
வெண்மதிநுதலாய்காமம்வெறுக்குநாள்காற௮ுகின்கேள்‌ 
வண்மலராகந்தோய்ர்‌ தவாழ்தியென்றாசிசொற்றேன்‌. 

(இ-புசை.) அடியேன்‌ அந்தகனாயிருக்கதினால்‌ இச்தமாது சைம்‌ 
பெண்ணாயிருப்பது தெரியாமல்‌ அடியேனுக்குசசெய்த உபசாரத்தினால்‌ 
மகஒழ்ரஈ த சணவனையிழக்திருக்கும்‌ இவளை சோச்க, வெண்மைகிறந்தங்கெ 
இளம்பிறைபோலிருக்கும்‌ கெற்றியையுடையவளே! நீ சாமத்தை வெறுக்‌ 
கும்‌ சாளளவும்‌ உன்‌ கணவனுடைய அழகுபொருர்திய மாலையணித்த மார்‌ 
பில்‌ தோயர்து வாழ்ந்துகொண் டிருச்சக்கடவையென்று ஆர்வாதம்‌ 
சொன்னேன்‌. எ- று. (௪) 


உமாமதேசுவாபசாபனிமசைக்ககு. ௬௨௩ 


ழசரர்குலத்திந்ரோனறு ம்பொலன்கொடிக்கடியன்சொன்ன 
வசசீயின்‌புயன்குன்றுமலருள்சகவென்‌ றிறைஞ்யேத்தி 
வாசகரண்மலரோனன்ன மறைமுனிபகரலோடும்‌ 
பாசிழைப்பணைமென்கொங்கைபனிவனரமாஅசொன்னாள்‌. 


(இ- புசை.) பிராமணகுலத்திற்‌ ரோரன்றிய பொற்கொடிபோன்ற்‌ 
இம்மாதுக்கு அடியேன்்‌சொல்லிய ஆூர்வாதத்தன்பலன்‌ கெடாசவண்‌ 
ணம்‌ அ௮ருள்செய்யவேண்டுமென்று பணிந்து துதித்து, வாசனை பொருக்‌ 
திய சாமரைப்பூவிலிருச்கும்‌ பிரமனையொத்த முனிவர்‌ விண்ணப்பம்பண்‌ 
ணின வளவில்‌, பொன்னாலாபெ ஆபசணமணிர்த பருத்த தனங்களை 
யுடைய இமையபுத்திரியாகெய பார்வஇிதேவியார்‌ சொல்லுனெருர்‌. எ-று, 


சிந்தைசால்புடையகோன்மைச்செய்தவக்கிுமையோனே 
முந்தைநற்பிறப்பிலந்தமொய்குழறமிறழ்சன்னாட்டோ 

றர தணன்முன்னர்வேட்டவணங்கின்‌ பின்‌ மணஞ்செய்காதற 
பைந்தொடிபண்டைகாமம்பத்மினியென்பதாமே. 


(இ- புசை.) மன தில்‌ தூய்மையுள்ள விரசத்தையுடைய முனிவனே! 
மேறபிறப்பில்‌ இர்‌ தச்சாரதையென்பவளை மிழ்காட்டில்‌ ஒரு பிராமணன்‌ 
விவாசஞ்செய்துகொண்ட மூத்தமனைவியிருக்கவும்‌ இரண்டாவதாக்‌ விவா 
கஞ்‌ செய்துகொண்டான்‌; அப்பிறப்பி லிவளுக்குப்‌ பம்மினி யென்று 
பெயர்‌, எ-று, ௮) 


ேேவறு, 


மாந்தளிர்மேனிவனப்பினாற்பிணியுமருர்‌ துமா மதற்விழிகோக்காற்‌ 
-சார்திளமுலையுமகலமுமொன்றாய்த்தழுவுறக்கனியுன்னலக்சாத்‌ 
கார்தள ஞ்செங்கைபற்றியகாலைமுதலவாய்க்கா தலன்‌ றன்னை த்‌ 

தேச்‌ துளிபிலிற்‌றுமலர்ச்குழலி வடன்செயல்வழிஈடப்பதேபணித்தாள்‌, 


(இ-புரை,) மாந்தளிர்போன்ற மேனியின்‌ அழூனொறும்‌, சோயும்‌ 
அதற்கு ௮வுஷதமும்போலிருக்கும்‌ சளிப்புள்ள சண்பார்வையினாலும்‌, ௪௭ 
தனமணிக்த இராமுலையு மார்பமுமொன்றுய்ச்‌ தழுவிச்கொள்ள முதிர்ர்ச 
இன்பத்‌ தினாலும்‌, சரர்தள்மலர்போன்ற தன்செங்கைபற்றியராள்‌ முதலர்‌ 
கச்‌ கணவனை மயச்சுத்தன்சொற்படி ஈடர் துவ ரச்செய்தனள்‌, எ-று, மதர்‌ 
விழி மருர்தும்‌ பிணியுமாதல்‌-சளடலிற்பிணங்யெபோது அச்சட்பரர்வை 
சசயகனலுக்கு சோய்தருதலானும்‌, கூடியபோது அ௮ப்பார்வை இன்பம்‌ விளை 
த்‌ தலாலும்‌ என்ச. இச்சருத்‌ தன்றோ மணிவாசவள்ளலாரும்‌ திறுச்சோவை 
யில்‌ பிணியுமதற்கு மருர்‌ தும்பிறழப்‌ பிறழமின்னும்‌-பணியம்‌ புலமருவ்‌ 
இத்‌'பெருச்தேரளி படைக்சண்க?எ,? என்றார்‌, 


கட்டச்‌ ரமோத்தாக்ண்ட்ம்‌ 


தவள முர்தாலர்‌ தாமமுந்தர்முர்‌ தடம்புயச்சொழுகதும்கா இளி 2 
ளிளமுலையின்போகமேறுகர்ந்தாங்க்‌ பமாகிகடலிடையாழதி அவ 
சூ.நண்மருங்குற்குமுதவாபமுந்தஜ்‌ தணைகிதன்கொண்களைப்‌ பெ 
ர௮, குவளைவாய்கருங்கண்மைத்துளிபிலிற்றக்கொடுர்‌ அயர்ச்க்டலி 
ஒடியாழ்க்தாள்‌. 

'இ- பிரை.) வெண்ணிறமுள்ள முர்தாலும்‌ பூமாகையும்‌ பொறுக்கிய 
பெரிய-புசத்தைபுடைய சணவனும்‌ ஆசையினாலிவளிடச்திலேபே போசம்‌ 
அதுப்வித்துச்சொண்டு இன்பக்சடலிற்‌ படிர்திருப்ப தினால்‌; துவர்‌... 
மெல்லியஇடையும்‌ செவ்வல்லி மலர்போன்றவாயு முள்ளகுத்தமனைலியா 
ன வள்‌ தன்சணவனுடன்‌ சேருதற்டுில்லாமல்‌ $கோல்பலமலர்போன்ற தன்‌ 
சன்சண்கள்‌ 8/ரர்தும்படித்‌ துக்கசாக.ரத்தில்‌ மூழ்டியிருக்தாள்‌, எ - று. () 

தனித்துணேயலது தன்றுணைபுணராத்‌ தண்ணறுந்தூய்மலர்க்‌ 
குழலா, ணனி தயருழச்‌ அபுதல்வரைப்பெறாளாய்‌ஈன்னலந்தொலை 
தொழறுமிரககி, மினியுயிர்ப்போறைகொண்டாற்றலேன்‌ வீளையேனிம்‌ 
மையுமனறுமையமிழந்தேன்‌, புனிதனேயென்ஞ்ப்புலம்புகொண்டிற 
ர்துயொன்னுலகடைந்தனளன்றே. 


்‌""(இ-புரை.) தனிமையென்னும்‌ துணையேயல்லத தன்‌' துணையா 
சணவனையறியாத குரிர்ச்ரியும்‌ வாசனையுமுள்ள ஈல்லமலாணிந்த அளசச்‌ 
தையுடைய மூத்தாள்‌ அகவுர்‌ துக்கங்கொண்டு புத்‌ இரர்களையும்‌ பெருமல்‌ 
இளமைப்பருவம்‌ காளுக்குஈாள்‌ நீங்குச்தோறும்‌ இரங்கி, இனி யிவஉடலை 
வைத்துச்கொண்டிரேன்‌, வினையேனாகிய சான்‌ இவவுலகத்தின்பத்தையும்‌ 
ப.ச திரனில்லாமையால்‌ சுவர்ச்சலோக இன்பத்தையும்‌ இழர்தேன்‌, பரம? 
வன" என்று புலம்பிக்சொண்டிருச்து இறக்து பொன்னுல்கம்டைக்சாள்‌, 
எ-று. (௪௪) 
டேவறு, 
இவ்வண்ண நிகழ்சாலத்தயலிடத்தோரில்லுறையுமர்சணாளன்‌ 
செவ்வண்ணத்‌அவர்வாயும்வனமுலையும்‌ வருத்தரிறைதேய்ந்‌துே த்ய 
சது, மைவ்வண்ணக்கொடுங்காமங்கைமிகலுமிவண்மலர்க்கை வலி. 
திற்பற்றக்‌, கைவ்வண்ணக்காவிகக்தாள்கற்பிகவா தன்னோன்கைகட 
நீ.துபோனாள. 

(இ-புரை.) இவவாறு கிகழுங்காலத்தில்‌ அயல்லீ ட்டிலிருக்கும்‌ ஒரு 
பிரரமணன்‌ இவளுடைய செம்மைசிறக்தங்கெய பவளம்போன்றவாயும்‌ அழ 
இய முலையும்‌ தன்னைவருத்த சிறையழிக்து மெலிர்‌ துமெலிக்து, இருண்மய 
மாகிய சாமமதிசரித்து இவள்‌ கையை வவிதிற்பத்றினான்‌. அவ்வாறு பத்த 
டவ தன்னைக்சரப்பவர்களை யிழச்திருப்பவள்‌ தன்‌ சற்பினிலையை பிழவா 
மஞ்‌ ௮ர்தப்‌ பிராமணன்‌ சையை £8ீச்சச்சொன்‌ெ போய்லிடிபாள்‌; எ. து 


உமாமசேச்வரபூசாப்லமூரைத்த.து. ௨௨௫ 


அர்கிலையேசளவொழுகிக மனக்சொள்ளாள்‌ வெ௮த்தகன்‌ றவ: 
ய்லான்‌ கற்பிற்‌, பன்னிமிளமுலைடெர்தவெஃகராவாலறிவழிர்‌ துபையு 
ஞூற்றோன்‌, கன்னலடுசிலைகுழைத்து வேனிலானமராடுக்கணைகளா 
சுஞ, சின்னபின்னஞ்‌ செயுக்காமவிடர்தலைக்சொண்டகல்வானஞ்‌ 
சேர்ர்கானன்்‌ றே. 

(இ-புசை.) அட்வாறு சோரப்புணர்ச்டிச்குச்‌ சம்மதியாமல்‌ வெ.று 
த்தப்போய்விட்ட ௮அன்னியனுடைய மனைவியினிட ச்திரார்த ௮வாவினால்‌ 
அ௮றிவிழகச்து அன்பமடைர்‌ த, மன்மதன்‌ கரும்புவில்லை ௨ளைச்‌.துப்‌ போர்‌ 
செய்யுங்‌ சணைகள்‌ தன்னுடைய சரீரச்தைச சின்ன பின்னஞ்‌ செய்வ இனால்‌ 
சாமமாயெ விஷச்‌ தலையேற இறர்‌ துபோனான்‌. எ .- று. 

லெல்கரவு ஆ விருப்பம்‌, (௧௩) 

கற்பினிலைசடவாதஙிறையிருர்தும்பெொை தயிருக் துங்‌ கமழ்தார்‌ 
சூட்டி, முற்படத்தன்கேண்‌ மணக்தமுற்றிழையையொருஞான்‌ ௮ 
முயல்கவொட்டாள்‌, பொற்புடைத்தன் புணர்முலையின்‌ புதுுலமே.து 
கரும்வண்ணம்பு॥ிகலாலே, யிற்பழிபில்லாவிவளுமிளமையிலே கை 
மையுற்றாங்கிருர்‌தாளன்றே, 


(இ-புரை.) சழ்புத்தன்மை சடவாத நிலைமை யிவ.ரி௨ழ்திருர்தும 
பொறுமை யிருர்தும்‌ தனக்குமுன்‌ தன்‌ சணவனுக்கு மாலவைசூட்டியஎள்‌ 
ஒருூராளாவது கண்உனுடன்‌ இன்புமனுபவிகச வொட்டாதவளாய்‌ அழ 
குள்ள தன்‌ கொங்கையின்பத்தையே அனுபவிக்கும்படிச செய்தலினா 2ல, 
புதிவிரசாதர்மத் துக்குப்‌ பழிசேரிடாமற்காத்‌துச்சொண்ட இவளும்‌ சைம்‌ 
பெண்ணாூ யிருச்தாள்‌. எ.- று. (௧௪) 
வளமலி8ர்மகளிரொமணெரிளஈலதுகராவண்ணமாந்தி 
யுளமலியுமனக்களியாற்றமதுவழியேயொழுகவூடல்கூருர்‌. [ழக 
தளவாசைக்கயல்லிழியார்தமைக்காமவிடாய்கனற்றத்‌ சளர்ந்துமா 
யிளமையிலேகான்குபவ கக.பினியாயவிறுன்பமெய்துவாரே, 


(இ.-ள்‌.) வளமையுஷ்‌ சீருமுள்ள மனைவியருடன்‌ சணவன்‌ இன்‌ 
பம்‌ ௮னுபவியாதலவண்ணமாற்றி உள்ள,த்திற்பொருர்திய சளிப்புடன்‌ தய்‌ 
கள்‌ சொற்படி ஈடக்கும்படி ஊடல்கொள்ளுகின்ற முல்லையரும்பினை 
யொத்த ஈகையினையும்‌ சேலமீனையொச்த சண்களையுமடைய மாதர்கள்‌ 
மறுபிறப்பில்‌ தங்களைச்‌ சாமவிடாயானதுவருத்தச்‌ சோர்க்து துயாமுத்று" 
இளமையி2ல தானே ரான்கு பிறப்புவரைக்தம்‌ சைம்பெண்ணூ அளவில்‌ 
லாத துன்பத்தைப்‌ பொருந்துவார்கள்‌. எ-று. (சட) 


அறச்‌ தழையுர் தூயமனத்தருர்சவனே யருர்‌.சதிகத்பளையகற்‌ 
பாற்‌, சிற்‌ தமலா்க்றாழலிவ்டின்‌ சிர்சைகளி கூர்ர்‌ ௮௧௮402 சல்சொன்‌ 


௩௨.௯ பிரமோத்தாரகாண்டம்‌.. 


போதா, லிறக்தபவத்தெனையருச்சித்தேத்துதலா லெழுபிதப்புமீட்‌ 
டும்பாவம்‌, பிறந்தலிர்தப்‌ பவத்திலொளிர்‌ சுடர்‌. து.ரக்குமிருள்போ, 
லப்‌ பெயர்ர் ததன்‌, 


(இ-புரை.) தருமமே குடிசொண்டிருக்கும்‌ ல்ல வனதைபுடைய- 'மூ' 
னிவனே! அருந்ததியின்‌ கற்பினையொத்த கற்பினால்‌. :மேன்மைபெற்ற? 
இவள்‌ மனங்களிப்படைரச்து, ஈல்‌ல மலர்களால்‌ முற்பிறப்பில்‌. என்னை அருச்‌ 
சித்துத்‌ அ.தித்‌ சமையினால்‌ எழுபிறப்பிலுஞ்‌ செய்தபாவமெல்வரம்‌ மிறச்து 
ள்ள இர்தப்‌ பிறப்பிலேதானே சூரியனால்‌ £ச்சப்பட்ட இருள்போல நீங்‌ 
விட்டது. ௪-.ற, (௧௪). 


சர மலர்ப்பூங்குழலேயென்‌ றி.ரர்‌.துகரம்பற்றியிரங்குகென்னா 
வார்வமுற்றுஈலனுகராத்துயரான்முற்பவத்திறர்‌ தவர்‌ கணாளன்‌ 
கீர்சிலொருதலைக்காமங்கூட்டலிர்‌ தப்பவத்‌ அமிவள்செங்கை பற்றி 
வார்முலைதனாகயுறப்புணராமலரவொலறுக்கமாய்க்தானந்தோ. 


(இ-புரை.) குளிர்ச்சிபொருந்திய பூமாலையணிர்த அளக த்தையுடைய 
வளே! இர்த வேளை உன்‌ மனமிரல்கவேண்டுமென்று இவள்‌ கையைப்பற்‌ 
திச்சொண்டு இறர்‌.த யாசித்தும்‌ இன்பம்‌ ௮அனுபவியாத துயர்‌ இனால்‌ முத்‌ 
பிறப்பிலிறர்‌ தபோன பிராமணன்‌ நீங்காத ஒரு தலைச்காமமானத, கூட்டு 
விச்க்‌ இர சப்பிறப்பில்‌ விவாகஞ்செய்துசொண்டு இவள்‌ கையைப்பற்தியும்‌: 
ஃசசணிர்த இவள்‌ தனங்கள்‌ சன்மார்பிம்‌ பொருர்தும்படிப்‌ புணர்வதற்லெ்‌ 
லாமற்‌ பாம்புகடிக்க இறக்துபோனான்‌. எ-று. ஒரு தலைச்சாமம்‌- தலைவன்‌ 
தலைவி என்பாறில்‌ ஒரிடத்து மாத்திரம்‌ உண்டான காமவிச்சை, (௧௪) 


இதந்தவனோவிவள்கொழுகனல்லனும்மைப்‌ பிறப்பிலிவளிலங்‌ 
குகேள்வன்‌, இறக்தசங்கத்தமிழ்கொழிக்குந்தென்கூடற்றென்னா்பி 
சான்கன்னிகாட்டிற்‌, பிறர்‌ துதொழுகுலச்தகவர்கோர்திலக மாயளவி 
ல்செல்வம்பெற்௮ுமற்றோ,ரறக்தழைசீரணங்கைமணம்புணாக்துபு து 
ஈலமாந்தியமா்கின்றானே. 


(இ-புரை.) இப்போது இறா சன்‌ இவள்‌ கணவனலலன்‌, முப்பிறப்‌ 
பில்‌ இவளைக்‌ கூடிய கணவன்‌ இறப்புத்தங்கிய சங்கத்த பிழ்‌ விளங்கும்‌ மது 
ரைத்தலத்தில்‌ ௮ரசுசெய்துகொண்டிருக்கும்‌ பாண்டியனுடைய ஈரட்டிற்‌ 
“பிறரது, பிராமணகுலத்‌ துக்கு ஒரு திலசம்போல அளவில்லாத செல்வம்‌ 
பெற்று இல்லறம்‌ வழுவாமல்‌ ஈடத்தும்‌ ஒரு கன்னிகையை விவாகஞ்செ 
ய்து, இன்பம்‌ ௮னுபவித்‌ துக்கொண்டிருக்கிறான்‌. எ-று, (௧௮) 


அனையவன்பொற்றடமார்புமலர்முலைய சகமும்பொருர்தியழுர்‌ 
தச்கூடிப்‌, புவைஃலரின்‌பசர்தாஅபொ.௮குகஅம்பூவணையின்பறக்‌.து 


உமாடீகேசுவாபூசாபலமு்ரைத்தது. க௨௬்‌ 


மேலிச்‌, சனவுதொறுமிவள்கா மக்கனிநுகாரவாளாசவர்தக்சனகிற்‌ 
'கூட்ட, ஈனவிலுறுபுணர்ச்சியிலு மளலிறர்‌ தன்னலமேகல்குமன்றே, 


(இ- புரை) அவனுடைய பெரியமார்பும்‌ இவளுடைய பரர்‌ சதனங்க 
ளும்‌ பொருச்தி யழுர்தத்தக்கசாசக்‌ கூடிப்‌ பூர்தாதுகள்‌ நிறைர்த வாசனே 
யுள்ள மல.ரணையினிடச்திற்‌ பொருந்தி? சொப்பனாவத்தைதோறும்‌ இவள்‌ 
சாம இன்பமாகய பழத்தை உண்ணக்கடவள்‌. அர்தச்சனவிற்‌ கூடுதல்‌ 
சாக்ரொவஸ்தையில்‌ புணரும்‌ புணர்ச்சியிலும்‌ அதிகமான ஈல்ல இன்பத்‌ 
தைக்‌ கொருக்கும்‌, ஏ-ு. (௧௯) 


அளவுஅகாவதமுக்‌ நாற்தறுபதிற்கப்பாலதாம்கழ்சூழிஞ்சி 
வ்ளஈாகரினினிதிருக்குமகிண.வுந்தன்‌ முன்னைகினைவய த்தினாலே 
தளவரகைப்‌।|ளகமுலைக்‌ தாழ்குலிப்பொலங்கொடியைக்கங்குறோ.று 
'முூளமலியு்கா தலொடுகனவிற்றரோய்க தம்ப *செல்வமுறுவன்மன்னோ. 


(இ- புரை.) அளவுபட்ட முச்.தூற்றறுபது சாதத்துக்கு அப்பாலிருக்‌ 
கும்‌ ௮அகழிசூழ்க்த மதிலையுடைய வளகஈகரில்‌ இன்பமுடன்‌ வாழ்ர்துகொண் 
டிருக்கும்‌ இவள்கணடனும்‌ முன்னை ஙஊாழ்வினைவசத்தினாலே முல்லையரும்‌ 
பை யொத்த ஈகையினையும்‌ புளகம்பொருந்திய தனஙகளையும்‌ தாழ்ந்த 
௮ளசத்தையுமுடைய பொற்கொம்பு போல்வாளாகிய இவளை இரவுதோ 
லும்‌ சொப்பனாவஸ்தையில்‌ ஆசையுடன்புணர்ந்து சுவர்ககபோகத்தைப்‌ 
போன்ற இன்பத்தை அடைலான்‌. எ.- று. (௨0) 


இன்னணமுட்களிபெ.ருகவிஎகலக்‌ அய்க்தினி திருக்குகாளிலீர்‌ 
தப்‌, பொன்‌ னுரையிற்பொலிசுணங்கின்‌ வளமுலையா சொருபுகல்வ ற்‌ 
பெறுவாளாசக்‌, சன்னவிழோேட்கணவனுக்கன்‌ சி௮வனைகள்‌ அன ௮) 
தொறுங்காண்கவென்னாத்‌, தன்னிகரில்லாமுனிவற்‌ குரைத்துமை - 
யாள்‌ மாதினொடுசா ற்றுகின்றாள்‌ 


(இ- புரை.) இவ்வாறு உள்ளத்திற்‌ களிப்புண்டாகி அஇிகரிக்க த்தச்ச 
தாச இன்பம்‌ அனுபவித்துக்‌ கொண்டிருக்குகா.ரில்‌ போன்னுறைபோல 
விளங்குர்‌ ?தமல்ப.ரர்த அழகிய தனங்களுள்ள இவள்‌ ஒருபுத்திரனைப்‌ பெ 
துவாள்‌, மலைக்கொப்பாகச்‌ சொல்லத்தக்க புசங்களையுடைய இவள்‌ கணவ 
லுர்‌ தன்‌ புத்தரனைச்‌ சொப்பனர்‌'தோறுங்‌ சாண்பானென்று தனக்கு ஓப்‌ 
பில்லாத முனிவனுக்குச்‌ சொல்லிச்‌ சா.ரதையைப்பார்த்‌. துப்‌ பார்வதிதேவி 
யார்‌ சொல்லுகின்றார்‌. ௭எ..று, (௨௪) 


குனிமதிவாணுதற்பசியகுவளைவிழிச்சாரதையேகோதை ரூட்‌ 
ஒப்‌, புளைகலனின்பொறைமனிந்து முற்பவத்துன்‌ புணர்மூலைமேற்‌ 


௪௨2.2] பிரமோ.த்தரகாண்டம்‌: 


புணர்ச்தோன் தன்னைப்‌, பனிமதியின்களையெ னத்தண்பணிலங்கட 
அழுமொருபழனகாட்டிற்‌, கனலினிற்கண்டறிகுறியானனகிலுங்க 
ண்சகண்ட்மேங்களிப்பைமாதோ, 
.! (இ. புரை.) வளைர்த பிறையையொத்த ஒளிதங்கிய ரெற்திபினையும்‌ 
பசுமைதங்கய£லோற்பலம்போன்ற சண்களையுமுடைய சார்தையே! மூற்‌ 
பிறப்பில்‌ மணமாலை சூட்டித்‌ இருமங்கிலியர்தரித்து உன்னை௪ சேர்ச்‌ திருக 
தவனைக்குளிர்ச்சியுள்ள சச்‌ இரக்கூட்டம்போலச்‌ சங்குகள்‌ தவழும்‌ வயல்‌ 
கள்‌ சூழ்ர்த ஒப்பற்ற வளசாட்டிற்‌ சொப்பன த்திற்‌ சண்டறிர்த குறிப்பின்‌ 
படிச்‌ சாக்கரத்திலும்‌ சண்ணிற்கண்டு மனஞ்சர்‌ ?தாஷிப்பை, எ-று. (௨௨) 
சணவனுநின்னொடுகனவிற்‌ புணர்குறியானனகிலெதிர்‌ காணா 
முன்னந்‌, துணைவியென த்தெளிவனவ்வாதறிக்தொருவர்க்கொருவ 
ர்பண்டைத்தொடர்புபெற்றாற, புணைதனதுமதியாகக்கலைக்கடலைக்‌ 
கரைகண்டபுதல்வனேடே , யினையி6 கிரதப்பயனிற்சமபசகங்கண 
வனிடத்தீக மன்னோ. | 

(இ- புரை.) கணஉனும்‌ உன்னுடன்‌ சொப்பன த்இிற்‌ புணர்ந்திருக்‌ 
சூம்‌ குறிப்பினால்‌ எதிர்காண்பதற்குமுன்‌ மனைவியென்று உன்னையறிர்‌.து 
கொள்வன்‌, அவ்வாறு அறிக்து ஒரு௨உர்ச்சொருவர்‌ முற்பிறப்பின்‌ சம்பர்ச த்‌ 
தைப்‌ பெற்றால்‌, தன்‌ புய செப்பமாகச்‌ சாஸ்‌; மென்னுஞ்‌ சழமுத்தி 
சத்தைக்கடக்கும்‌ புர. இரனுடன்‌ ஒப்பில்லாத உன்‌ விஈதபல.த்தில்‌ சணவனு 
க்குச்‌ சமபாசங்சொடுப்பாயாக, எ-று (௨௩.) 
கின்விரதப்பயனேற்றகொழுஈன்வசமாகிபிருகிலத்தினீடும்‌ [காமத்‌ 
பொன்மனைவாயானவுதொறும்புணராது கனகிலின்பம்புணர்க்து 
தின்‌ மதவுண்டுளந்தெலிட்டுதாளிலு.பிர்க்கேளிறப்பனிறர்தானென்ற 
பின்முறையாலெரிமூழ்கிபிருவீருமெமதுபதம்பெ௮வீரன்றே, 

(இ - புரை.) உன்‌ வி ரசப்பயனைப்‌ பெற்றுக்கொண்ட சணவன்‌ 'வ௪ 
மா இவவுலகக்தில்‌ குந்த பொன்மயமான வீட்டிற்‌ சாச்சரெவவஸ்தை 
சள்‌ தோறும்‌ புணரமல்‌ கனவுதோறும்‌ புணர்ர்து இன்பம்‌ அனுபவித்து 
மனவெறுப்புண்டாகுக்‌ சாலத்தில்‌ உன்னுயிர்போன்ற ௮ர்தச்கணவ ஸித 
ஈீ.தவிவென்‌; அவ்வாறு அவனிறர்தபின்‌ 8 சரெமப்படி அ.க்கினிப்பிரவேச 
மாய்‌ கணவனுடன்‌ ஈம்முடைய பதவியைச்‌ சேரக்கடவை, எ.று, (௨௪) 

ேவேறு, 
எனவுரைத்தெழுதாமறைபுராதன்‌.நாலியாயவையு முணர்க்அுளக்‌ 
தெளிந்த, தனை யனையின்னேபெறுதிநீளசெல்வர்‌ தழைர்தினி வாழ்தி 
மற்றென்னா, வனமுலைமடந்தைமனங்களிசிறப்ப வரங்கொடுத்தாயி 
ழையவளூ, முளிலலுங்காணவிமயசின்றெடுத்தமுனொலைசயிலையை 


படைர்தாள்‌. 


உமாமகேசுவரபூசாபலமுரைத்தது. ௩௨௯ 


(இஃ பை.) இவ்வாறு அ௮ம்பிகையார்‌ அனுச்சொசஞ்செய்து எழுதப்‌ 
படாத வேதமுதலிய பழமையான சாஸ்‌ இரங்களை யெல்லாம்‌ உணர்ஈதிருச்‌ 
கும்‌ புத்திரனை இப்பொழுதே பெற வை, மத்தியிலழியாச செல்வர்தழைய 
$ வாழச்கடவை என்று அழல சனங்களையுடைய சரரதையின்‌ மனமா 
னது சர்தோஷசத்‌ இனால்‌ சிறப்படையச்சக்கதாக வரங்களைப்பாலித்து, 
அப்பொழுதே அப்பெண்ணும்‌ முனி௨னுங்காணக்‌ கயிலைக்கு எழுந்தரு 
ளினார்‌, எ- து, (௨௫) 


வளர்மதிக்கண்ணியண்ணல்பாசகத்துமாவரச்தரப்பெற்ற 
களிரியன்‌ மகிழ்ச்சிகூர்க்தகருக்கவன்பொற்றாளரச்சளைபுரிகாலை [கே 
முளரிகான்‌ மலரினனை களையவிம்ஈ அ மூருகுகொப்பளித்திடச்‌ செங்‌ 
ஹழொளிர்சதிர்விரிச்கும்பரிஇியஞ்செல்வனுசயமால்வளா சையுஇதக்‌ சான்‌. 
(இ-புலமா,, வளைத பிறைகச்சண்ணிமணிர்த பாமேசுவா னிடப்பா 
கத்தில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ பாமேசுவ௨ரி வாககொடுச்சருளப்பெற்றுக்கொண்ட 
சா.ரதை மடிழ்சசியடைர்து, அம்முனிடனுடைய பாசங்க.ரில்‌ ௮ருச௫௪னை 
செய்யும்போது, தாமரைக.ரினரும்பு இசழ்விரிர்து பேன்சொரியும்படிச்‌ 
செம்மைரிறர் தங்கிய ஒ.॥பொருர்திய இரணர்களைப்பரப்பும்‌ சூரியதேவன்‌ 
உதய௫ூரியில்‌* தோன்றினான்‌. எ- ற. (௨௬) 


நரறுபூங்கோதைமா தமையோடுகளிர்‌ மதிவேணியன்‌ மகிழ 
வீறுயர்விரதமியற்றியதிறத்தால்விளைபயனேதிலாறியா 
தாறறிமுனிவனன் னவட்பயக்‌கவத்தனுமன்னையுமறியக்‌ 
கூறினன்கூறியாயிடையகன்ரோ/குளிர்‌ புனனாட்டகமடைர்தான்‌ , 
(இ- புரை.) வாசனை கமழும்‌ பூமாலையணிக்கத அளகபா.ஈத்தையுடைய 
உமையம்மையும்‌ குளிர்சசியுள்ள பிறைசூடிய சடையையுடைய சாம்பவமூர்த்‌ 
இதயும்‌ மடழ்ச்சருளும்படிப்‌ பெருமைதங்கிய உமாமகேசுரவிரதம்‌ அனுஷ 
டித்த தன்மையினால்‌, மேலுண்டாகும்பலனை அ௮ன்னியரறியாசவண்ணம்‌ 
சாரதையின்‌ தாயுந்‌ சந்தையும்‌ அறியும்படி முணிவர்‌ சொல்லினர்‌. அய 
வாறுசொல்லி ௮வவிடம்விட்டுச்‌ குளிர்ச்சியுள்ள நீர்வளர்தங்கெய வேறொரு 
காட்டிற்‌ போய்விட்டார்‌. எ - று, (௨௪) 


முனிவரனகலவிதிமுறைகோற்றமொய்குழல்கங்குல்வாய்தோறு 
நனையவிழ்செழுக்தார்க்கேள்வனுர்தானுஈலனுகர்ந்தின்‌ புறுகாளிற்‌ 
பனிவரையீன்‌ றகொவ்வையஞ்செவ்வாம்ப்பசும்‌இளியளித்தஈல்வரத்தார்‌ 
சனவுறகலவிஈலத்தினுமவளுட்களித்திடக்கருப்பதேர்க்‌ த.துவே. 
(இ-புசை.) அர்த முனிவர்‌ எழுந்தருளிய பின்பு விதிப்படி விரசம்‌ 
அனுஷ்டித்த சாரதையானவள்‌ இராத்இிரிதோறும்‌ சொப்பனாவஸ்தையில்‌ 
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௩௩௦ பிரமோத்தரகாண்டம்‌, 


தேனுடன்‌ மலர்ர்திருச்கும்‌ செழுமையுள்ள பூமாலையணிக்த சணவலுர்‌ 
தானும்‌ இன்பம்‌ அறுப்ஙித்‌ ஏக்கொண்டிருச்சும்‌ சாளில்‌, மூயரையன்‌ 
பெற்ற சோலைக்கனிபோன்ற உந்த இருவாயையுடைய பசங்கிளிமொழி 
யொத்த மொழியையுடையவராகிய பார்வதிதேவியார்‌ அருளிச்செய்த 
வரப்பிரசாதத்தினால்‌ சொப்பனத்திற்‌ கூடுங்‌ கலவியின்பத்திலும்‌ ௮வள்‌ 
மனய க. “ப்படையும்படிக்‌ கருப்பமுண்டாகியது. எ .- று, (௨௮) 
கருவள /ந்இிடலான்மார்தளிர்மேனிசலைமதியுருவென விள.ப்பச்‌ 
சு ரிக ணாக. நுனிற ம்ப பறலஓர்‌ அணிவிலாராக்க துகண்டா / 
திருஈலனி சம்க்காள்கற்புமிற்பிறப்புக்திமம்பினளெனப்பழி கூறி 
யாவன்‌ கதுவலிறர்தகேடமர்கேட்டதிசபித்தகம்புழமுங்கினே. 
(இ-புரை.) அர்தக்கரு வளர்தலினால்‌ மாக்த.ரிர்்பபோன்ற மேனியா 
னவ சோட௫கலசவுள்ள சர்‌ இரவடிவம்போல வெண்மைகிறம்‌ அடையும்‌ 
படிச சராதை கருப்பக்குறியொரூர்சவும்‌, இசனுண்மை தெரியாதவர்கள்‌ 
அசைச்சண்டு வகம்பெண்டேைகய சாரடையானவள்‌ படிவிரசச்சன்மையை 
யும்‌ குடிப்பிறப்பையும்‌ இமர் துவிட்டாளென்று பழிசொல்ல, அதனைப்‌ 
டாம்புகடி.த்‌ திரு தபோன இவள்‌ புரூரவனுடைய பர்துகள்‌ கேள்விப்பட்டு 
அதிசயிசத மனம்புழுங்கினார்கள்‌. ௪ - று, ம (௨௯) 
சேவறு, 


அலார்மொழிபொருதுசாணியடுசினர்‌ அரப்பக்கற்பின்‌ 
குலமகட ரதையில்லிற்குமுமினர்கு.௮ுயொங்கே 
.பலமைசால்குணத்தின்மிக்கபூச ரரவைமுன்மாய்ந்தான்‌ 
றலைவியைவருகவென்‌ நுரன்னவடானுஞ்சார்ர் காள்‌. 
(இ-புரை.) சங்களுக்கு செரிட்டிருச்கிற பழிமொழியைச்‌ ௪௫ச்ச 
மாட்டாமல்‌ வெட்கமடைர்து கொடியசாகிய கோபம்‌ அதிக்நித்சதினால்‌ 
சாாதையின்‌ தர்கைமீட்டிற்குஉர்து அவ்விடத்திலிருக்கும்‌ வே சசாஸ்இிர 
முணர்ந்த பிராமணசசபையில்‌ சாரதையை அழைப்பித்கார்கள்‌. அவளும்‌ 
அங்கு வர்தாள்‌. எ-று, அலர்மொழி- பழமொழி. அம்பல்‌ என்பதம்‌ 
இ.க. ௩௮ 
கலங்களை த்கயர்ந் து ரணிரீள்சுூழற்றலை$ழிட்டோ 
ரிலங்கிகா எீமின்னினின்றாளெழினலன்யாவுகோக்கிக்‌ 
குலங்கெடவழுவுண்டாக்குங்கொடியவளிவளாமென்றே 
யலங்கலந்தண்டார்‌ மார்பத்தந்தண ரம்பல்சொன்னார்‌. 
(இ-புரை.) பூமியைக்‌ காற்பெருவிரலாற்‌ இளைத்து மனச்சோர்‌ 
வுடன்‌ நாணமுங்கொண்டு $ண்ட குழலையடைய இரசனை வளை கஅப்‌ வட 


உமாமகேசவாபூசாபலகுரைத்தது: உக 


யைப்பாரத்தபடி ஒப்பற்ற ஒளியுள்ள (கின்னலைப்‌2பால நிற்பவளு£டைய சரீ 
7த்‌.தின்‌ அழகினையெல்லர்ம்பார்க்‌து, இவள்‌ குலங்கெடும்படிக்‌ குற்றத்தை 
புண்டாக்குங்‌ சொடியளென்று பூமாலை. பணிர்திருச்கு மார்பினையுடைய 
பிராமணர்கள்‌ பழிமொழி சொன்னார்கள்‌. எ. று. (௩௪) 
வாழ்கலைதவசெய்தம இ.பிலியெ ன்றுசொல்வார்‌ 
தாழிருங்குழலேயி துதகாதுங்கண்மரபுக்கென் பார்‌ 
கீழலையாயுமீ து$ழ்மையே। (॥ிர்காயென்‌,பார 
சேமைககிறைபினீங்கியென்‌ செய்தாபிகனையென்‌ பா. 


(இ-புமை.) குலத்துக்கும்‌ பழுதுண்டாக்கிய புதகிகெட்டவளே! இளி 
8 உயிருடன்‌ யாழ்வஇிலலையென்று சிலர்‌ சொல்வார்கள்‌, சாழ்ர்த கூர்தலை 
ப/ுடையாளே ! இக்தச்காரியம்‌ உஙகள்‌ குலத்‌ துக்கும்‌ தசாதென்று சிலர்‌ 
சொல்லுவார்கள்‌, ரூ உயர்க்த சாதியிற்‌ பிறக்நதவளாயிருச்தும்‌ இழியான 
காரியத்தைக்‌ செப்பனையென்று சி:[ சொலஃலு யார்கள்‌, மதிகெட்ட 
வளே ' பதிவிஈதாஃன்மம்‌ விட்டு என்னடி இய்படிசசெய்லாயென்மழு சிலா 
சொல்லுவார்கள்‌ எ ற (௨௨) 


என்றவரொறுக்குங்காலைபிநமைேே/சா ன்போரோொண்ணித்‌ 
தொன்சால்புடையகறபின்‌புகிகுலங்கெடர்செய்தாளை 
மன்‌ தலங்குமலுுழக்கும்வள்சாவா7தா துமின்னே 
யொன்றறக்கொய்துபோஃகியூச்சுபல்கடி ச9வன்றுர்‌. 


(இ-புமை.) இஙவாற ௮-ஈபசசபையி லிருரதயர்கள்‌ தவித்துப்‌ 
பேசும்போது, இம்மை மறுஸமகளை. புண; பெரிமயார்உளாயிருப்பவர்‌ 
கள்‌ ஆலலாசித்துப்‌ பழமைபாக ௨ ருகின்ற கற்பு நிலைபையுடைய பிராமண 
குலத்துச்குச்‌ கெடுதியுண்டாகச அசய் வளைத்‌ ரலைமயிபையும்‌ மூககையும்‌ 
காதுகளையும்விடாமல்‌ இப்போமீத அறு ம்தெறிகர்து ஈஈருக்கயலில்‌ தூசி 
வியுகளென்று சொன்னார்கள்‌ எ- று. (௨௩). 

கேட்டவைபுரி துமென்னாக்கிளாஈகெ மசித்த ராடி 

யூட்டாக்கனை யசண்ணர்கதுமமென ௮வருக்துச்சிறிச்‌ 
சேட்டிளம்பிடியைமுற்றுஞ்சிங்கவேறென்னர்‌ ஆற்ஈ.து 
மோட்டிளமுலைபினா எமுருக்குவான்புறுகுங்காலை, 

(இ-புரை) அ௮வர்சள்‌ சொன்னமைச்சேட்டு அப்படியேசெய்கி2ர 
மென்று மூஸஷூறழை கோபத்தையுடையவர்களாய்‌ அ௮ரசக்கினைப்போலக்‌ 
சண்கள்‌ இவெந்து உச்சொத்துடன்‌ சீறி, ஒரு பெட்டை. பானையைக்‌ கொல்‌ 
லத்‌ தொடரும்‌ ஆண்டிங்கம்‌2பாலச சூழ்ர்து, சாரதைென்பவளை வருத்‌ 
அம்படிச்‌ சென்றபோது, ஏ- று, (௩௪) 


உர்ட௨ பிரமோத்தரகாண்டம்‌. 


மின்னியகிறைவழா துவயங்கியகற்பினாளைப்‌ 
பொன்னளவின் பசல்கும்பொ.துகலக்கணிகையென்றே 
சொன்னவர்‌ சாவற்‌ ஈழ்ந்‌ ததுயர்க்கடல்குளிப்பசென்னா 
மின்னெனவிஃ ம 9னின்றர்கெய்வதம்விளம்‌ ற்றன்‌ ற. 


(இ- புரை.) நிலைபெற்ற மூலறமை தவராமல்‌ விளங்குகின்‌ ற கற்புள்ள 
இர்தச சாரதையை வர்த புருஷன்கொடுச்ச பொன்னளவுக்குத்தச்ச இன்‌ 
பங்கொடுக்கும்‌ பொதுமகளாகிய வேசையென்ற௮ சொல்லுகின்‌ றவர்களு 
டைய ஈசாக்கு அறுந்து ஆழ்ந்த துக்கசாகரத்தில்‌ முழுகுவார்களென்று 
மின்னல்‌ மின்னியது போல ஆகாயகத்தினின்று ஒழு தெய்வலாக்கு எழுர்‌ 
த்து, எ.து, (௩௫) 


விள ம்புசொற்கேட்டலோடும்வியன கர்மாந்தரெல்லா 
முளங்களித்துவகைபூக்காங்குலர்க்கடலென்னவார்த்தா 
ரிளங்கொடி ளைஞரோடுதந்தையுமீன்‌ நதாயுக்‌ 

அளங்கிய துன்‌ பரீங்கித்தொலைவிலாவின்‌ பமுற்றூர்‌. 

(இ-புரை) அஃவாறு சொல்லிய தெய்வீசவாச்கை* கேட்டமாத்‌ 
இரத்தில்‌ விசாலமுள்ள ௮க்தஈக.ரத்‌ இலிருக்கு மணிதர்களெல்லாரும்‌ மனக: 
களித்துச்சச்தோஷங்கொண்டு பா௮காலத்தில்‌ ஒலிக்குஞ்சமுச்திாம்போல 
ஆரவாரித்தார்சள்‌. சாரதையின்‌ தாய்தந்தையரும்‌ சுற்றத்தாரும்‌ ஈடுங்கிய 
துன்பம்‌ நீங்கி ஒழியாத இன்பமடைநக்கார்கள்‌. எ-று. (௨௪) 


அவ்வழிய நிஞர்‌ தாமூமலார்மொழிகூறினோரு 

ஈவ்வியங்கண்ணிகற்பினலனோரற்புகமென்‌ றஞ்சுச்‌ 

செவ்விதின்முககங்கீழிட்டுக்கிரு ந்‌ துசையாடாராகி 
யில்்‌வணமிரண்டுகன்‌ னலிருந்‌ துளங்கலங்கினாோ. 

(இ-புளை.) அப்போது அறிஞர்களும்‌ பழிகூறியவர்களும்‌ மான்‌ 
பார்வையபோன்ற பார்வையுள்ள சாரதையின்‌ கற்பின்‌ ஈன்மையானது அற்‌ 
புதமுள்ளதென்று பயர்து, செவ்விகாக முகத்தைச்‌ €ழிட்டுக்கொண்டு 
யாதொரு பேச்சு.ல்லாததகர்களாய்‌ இங்வாறு இரண்டுகாழிகைமட்டிலிரு 
ந்து மனங்கலங்இஞனார்கள்‌. எ- று, (௩௪) 

ேவ று. 
அற்புதமிஃதுசரதமென்௮ணராதகல்லிசும்பிடையொலித்தெழுச் ௪ 
சொற்படிறென்௮ுதொழுகுலத்தோரிற்சொற்றனர்சிலரவரரல்லாம்‌ 
பொற்புறுகாவற்றுதிர்ந்திடவாயாற்புழுச்சொரிந்தனரவைகாணாக்‌ 
சுற்பினடகைமைபுகழ்க்கனர்கிளைஞர்கன்னியைத்தழுவினர்மஇழ்ச்தே 


உமாமகேக்வர்பூசாபலந்தரை தத்து. ௩௫ 


(இ- புரை.) இது அற்புதம்‌ சத்தியம்‌ என்று உணராமல்‌ விசால 
மசாள ஆகாசத்தில்‌ ஏ.ஈச்செழுர்சு அசரீரியின்‌ வாக்குப்‌ பொய்யென்‌,ற. 
பி.சாமணர்க.ரிற்‌ சிலர்சொல்ல ; அ௮௨ர்சளெல்லாரும்‌ அழகுபொருச்திய 
சாக்கறுஈ துவிழும்படி வாயின்‌ ழியாகப்‌ புழுக்கள்‌ சொரீயப்பெற்ருர்கள்‌ ; 
அவைகளைக்கண்டு கற்புள்ள சா. ரதையைப்‌ பக்துகள்௨ந்து தழுவிச்கொ 
ண்டு ௮௨ள்‌ கற்பின்‌ பெருமையைப்‌ புக்க துபேர ம௫ழ்ர்தார்கள்‌. எ-று 


செய்தவக்கிழன மவேள்விகான்‌ மறையோ*சிலர வணிருக்‌ அதெய்‌ 
வதமும்‌, கைதவமுரையா கணங்கனாள்வயிற்றிற்கருப்பமும்வளர்‌ வ 
தாலிரக்த, மைதவழ்குழலிக்கெர்‌ தவாறக்தோவசையறமென நவையு 
ற), மெய்தெரிக்ககிலகலையுணாக்கறிர்த வேதியனொருவனிதுரைத்‌ 
தான. 

(இ-புரை.) தவஞ்செய்தற்குச்சக்க ரிமையுள்ள பிராமணர்க.ரில்‌ 
சிலர்‌, அல்இருர்தபடி. யோசித்து யார்‌ பொங்சொன்னாலும்‌ தெய்லமும்‌ 
பெயாகூறாது ; இவள்‌ ௮யிற்றிற்‌ கருப்பமும்‌ ஈாளுக்குகாள்‌ வளர வ இனால்‌ 
இவளுச்கு ௮வசைமொழி எ௨உாறு நீங்கும்‌ என்று சர்தேசக4 குடன்‌ ௨௬7 
முங்கொண்டு உருர்துஙகாலத்தில்‌ உண்மை ரி* த சாஸ்‌ தாங்களை யெல்‌ 
லால்‌ கற்ற ஒரு பிராமணன்‌ இர்த வார்த்தை சொல்லுகிறான்‌. எ-று, () 


சி 
கண்டுகேட்டநியப்பபுவனவானகாட்சியாலாகமவளவா 
ல௮ண்டெனவுணருக்திறத்தவாநெல்லாமுலகமுமாயையின்வடி.வே 
தண்டலின்‌ மாயைமயச்கினால்வாராத்தகையன யாவையா கலினாற்‌ 


பண்டைகாளிலதாய்‌ நனைவகற்க ரிதாம்பான்மையதொன்றென தக்தருமே, 


(இ- புரை.) கண்டும்‌ கேட்டும்‌ ௮றியப்படிவன யாய பிரத்‌ தயக்க 
பிரமாணச்சாலும்‌ ஆகமப்பிரமாணச்சாலும்‌ உண்டென்று அ௮றியத்சக்க 
முறைமையின்படி. எல்லாவுலகழும்‌ மாயாரூபமே, ஒழியாத அர்த மாயை 
மயச்இனால்‌ வராசுவையெலையுமில்லை. ஆகையால்‌, அர்த மாயையானது 
முன்னாளிலில்லாதசாய்‌ சினைப்பதற்கரிய பகுதியுள்ள ஒரு காரியத்தை 
தூதனமாக உண்டாக்கும்‌, எ-று, (௪௬0) 


இந்தமாமாயைதிங்களங்கண்ணி.பிறைவிளை யாட்டெனத்துணிந்து 
சந்தரான்மறையுமாகமமனை த்துக்‌ தனித்தனியிரை த்திடுமென்‌ ரு 

லுக்‌ இரான்‌ மலரி௮லகெலாங்காட்டுிமொருவனுமயனுமொன்றறியா 
வர்தவான வன்றன்‌ நிருவிளையாட்டையார்கொலோவின்னதென்றதிவார்‌. 


(இ-புரை, இந்த மகா மாயையான.து இங்கட்சண்ணியரானண பரம 
சவெனுடைய திருவிளையாட்லேயென்று நிச்சயித்து? சர்தமுள்ள சான்கு 


4.௭௪. சமோச்‌ சசசாண்வூம்‌ 


வேதங்களும்‌ இருபத்ழெட்டு ஆகமங்களும்‌ தனித்தனி முறையிகிமென்‌ 
ரல்‌, சாபிசமலத்தில்‌ உலசத்தைத்‌2 தாற்றுலிக்கும்‌ மாயவனும்‌ பிரமனும்‌ 
சிறிதும்‌ அறிச்துகொள்ளமாட்டாத அர்தக்கட:ணாடைய இருவிளையா 
டலை இத சன்மையவென்று எவர்கள்‌ அறயத்தக்கஉர்சள்‌. எ.து. (௪௧) 
ஓஅரான்‌ மறைரிர்கேட்‌1௦ ர்மீன்வயிற்றின்போசனசர்‌இிவர்து இத்த ரள்‌ 
மேதியினகட்டின்மடைேெ ஸா அ ரைச்கும்‌வெர்‌ திறறறான வன்பிற்ந்தான்‌ 
ர.அ.தாழ்பொழில்குற்ச த்தியபுசத்திற்றாம்குழலியானைவருமோ[ ரே. 
ேதுவாற்காலமொன்‌ நிலவ்வயிறார்ர்‌ தழில்பெறக்கர.ப்பமுற்றன 
(இ-புரை) ஜேதககள்‌ ததும்‌ பிராமணர்களே! கேளுங்கள்‌; மீன்வயி 
ற்நினிடமரச யோசனைகச்இவர்துபிறர்தாள்‌; எருமைவயிற்றி.ரடமாகக்‌ 
கொடியசெய்கையையுடையமகடாசு!ன்‌வர்துபிறர்தான்‌ ;மக ரச்‌ சங்கசூடன்‌ 
பூச்சன்மலர்ச்திருக்குஞ்‌ சோலைசூம்ச்தசத்தியபு "த்திலிருந்க தாழ்ர்த ௮ளச 
தீதையுடைய மாதர்சளெொல்லாரும்‌ ஒரு சாரணக்சால்‌ ஒரேசாலத்தில்வயிறு 
சோன்றச்கருப்பமடைர்இருர்சார்கள்‌ எற, (௪௨) 
௫ ரி தவற்வடிவேலடல்வசதேவனிகலினரிடுதளை ப்பகொட்‌ 
கரியமெல்டகோதியுசோணிசேளின்‌ நிக்கருப்பமுற்றனளி வையன்‌ றி 
யிருமையுமுதவுச்கதெய்வதவ.த்தாலிருடி.கண்மூனிர்தசாபத்தால்‌ 
வரன்முறையாகித்தொன்றுதொட்லெடல்‌வருவவஉல்ல௮ம்‌வருமே. 
(இ-புரை.) தீயுபிழும்‌ உடித்தகே லையுடைய வசுதேகன்‌ பகைவனாற்‌ 
ளைப்பட்டிருந்தராடரில்‌ கறுத்த ௮அஎகத்தையுடைய ௩ரோாகணி யென்‌ 
னும்‌ அவன்‌ மனைவி தன்‌ சண்ப்னில்லாமலிருச் தும்‌ கருப்பமடைந்‌ 
தாள்‌; இவைகளும்‌ அல்லாமல்‌, இம்மைப்பயனையும்‌ மறுமைப்பயனையும்‌ 
கிருபைசெய்புச்‌ தேவவரத்தினாலும்‌ முனிவர்கள்‌ சப்ச்த சாபத்தரலும்‌ வர 
ன்முறையாகப்‌ பூர்வகாலர்தொடககி ப ட் தத்வ டு மரறி வேறே 
தனமாக வறாவதுமுண்டாகும்‌. எ-று (௪௨) 
ஐக்தவித்துயாஈதவாற்றன்‌ மா தவத்‌ே தாசகக்கறுத்தரைத்கசா 
பற்தால்‌, முந்தைசாட்சாம்பனகட்டிடைவலியமுசலமொன்௮திக.து 
செழுந்தாரப்‌, பைந்துணரிதழிச்செஞ்சடாமகுடப்‌ பரம்னைப்பசவு 
மோரமுனிவன்‌, மர்திரபலத்தாலன்‌ அவகாச்சுவபிற்றினுக்கருப்ப 
முற்ததவே 
(இ-புமை.) பஞ்சேந்திரியங்களையும்‌ ரிச்சொகஞ்செய்துமேன்மைபெற்ற 
தவவல்லமையுடைய மகரு திகள்‌ மனஇிந்கோபங்கொண்டு சொல்லிய சா 
பத்தில்‌ முன்னாளில்‌ சாம்பனென்பவன்‌ வமிற்றினிடத்தில்‌ வன்மையுள்ள 
முசசமென்றுச்‌ இருப்புகுக்ககயுண்டாயித்று, பச்மையுள்ள கொன்றைப்‌ 
பூச்சொத்தர்ள ப மாலையணிர்த்‌ செஞ்சா மகுட த்ழையல்டம பசில்‌ 


உமாமகேசவாபூசாபலகு்சைத்தது, ௬௯௦௫ 


9 அசிசெய்பும்‌ ஒரு மூசிவனுடைய டச்திசபுலத்தஞெல்‌-உன்னாச்சுலன்‌ 
என்பவன்‌ உயித்திலும்‌ பூர்லகாலத்திற்‌ கருப்பமுண்டாயலு., எது (சு 


தாஅசாழ்பொருட்டுத்த மனை க்கோயிற்‌ ரூற்குழவனை பசாரதையும்‌ 
கேதமாமுனிடினொருவளைப்பணிர்‌ துவிரதமோன்‌ நியற்றுதல்புரிச்தா 
ளாதலால்வ-பிற்றிற்கருப்பமூற்றிரு*்‌ துமருளலையக த்தினளிதளை த்‌ 
திதிலாவேலுமாதரால்‌வின.வி திஃதர்ச்‌ ஓளர்தெ1பமினென்றுலாச்தான்‌. 


(இ- புரை.) மகரர்தம்‌ ஏிறைர்துள்ள பொருட்டினையுடைய. தாக 
ரைப்பூககாயிலி லிரூக்கும்‌ திருமகளையொத்த இந்தசசாரதையும்‌ ஒரு 
தூனிவனைப்பணிர்து உமாமகேசுரளிரதம்‌ அனுஷ்மத்சாள்‌, அர்த விரத 
ப்பலத்தினால்‌ கருப்பமடைச்து குற்றமற்றவளாயிீருக்கிறாள்‌; இர்தக்சாரியத்‌ 
சை உத்தமகுணமுர்சள சிலமாதரைச்சகொண்டறிர்து உய்சள்‌ மன இவிருக்‌ 
குஷ்‌ சர்‌ 2தகத்தை ிவிர்த்தி பண்ணிச்கொள்ளுங்கள்‌. எ .- ஐ. (௪௫) 


௮ன்ன அதேர்வான்‌றாழுகுலத்தமைர்‌ தவணங்கனார்செல்கென 
ச்சென்ற, மின்னிகரிடையார்லினவலுமவண்முன்‌ கிளைக்தனபடிப்‌ 
படிவிளம்ப, வின்னணங்கேட்டோர்மீண்டுவர்துசைத்தார்‌ யாவரு 
முணாந்தொருமறையோன்‌, சொன்னவைஞமுமுதுஞ்சர தமென்றே 
த்திச்சரிகுழலணங்ககையுர்‌ அதித்தார்‌. 


(இ-புறைா.) அர்சப்‌ பிராமணனன்‌ சொன்ன வற்றையெல்லாம்‌ நிச 
மென அறிர்2 ௮ச்சணர்சள்‌ சாகை கருப்பங்கொண்டிருக்கு முறைமை 
யைத்தெரியும்படிப்‌ பி ரமணஸ்‌ இிரீகளை அ௮றிர்து உாருங்களென்று, அலு 
ப்ப; அஉர்கள்போய்ச சாரஇயைகமேட்டார்கள்‌. அவள்‌ மூணிவர்‌ வர்தது 
முகல்‌ ஈடர்தவையெல்லாய இரமமாகசசொல்ல; அவற்றையெல்லாம்‌ ௮வ்‌ 
விப்பிரமச 9 சபையாறாககு௪ சொன்னார்கள்‌, ௮தைக்சேட்டவர்சளெல் 
லாரும்‌ இர்தப்பிராமணன்‌ சொல்லியவெல்லாம்‌ உண்மையாயிற்றென்று 
அவனைப்புகழ்ச்து சுரிர்திருக்கும்‌ அசாகத்தையுடைய சடானசையைத்‌ து; 
செய்தார்கள்‌. எ-று. (௪௬) 


செழுமறையவருங்ககிஞருல்கற்பின்‌ றிறம்‌!,கழ்க்தகன்‌ றன.ராங்கே 
பழியறுசிறப்பினருர்‌ ததியனை யபனிமொழிச்சாரதையென்பாள்‌ 
குழலியம்பரி இச்செல்வனைப்போலக்குரைகடஓுூலகெலாம்விளக்கு 
மழவையீன்நெடுத்‌ துக்களிசி றந்‌ துவகைமாகடன்மூழ்னெண்டூழ்ச்தே 
(இஃ பயுமை.) கிசாமணர்களும்‌ பண்டிதர்களும்‌ சபை சலைச்துபோன்‌ 
பின்பு அதத்குமேல்‌ பழிசீவ்‌சச்‌. சிறப்படை/த அரூர்‌, இயையொத்த கற்பு 
ள்‌ ஏ சா.ரதையானவுள்‌ ஒலித்சாகின்ற்‌- பல்வளைர்‌2 இவ்ஏலசலெல்கும்‌ விள்‌ 


௩௩௬௯௬, பிசமேகத்தாசாண்டம்‌. 


ங்கும்‌ உசபிசால இளக்கஇர்போல  ஐரு 'குழர்தையைப்பெற்றுச்‌ சளிப்‌ 
படைர்து சர்சோவச்சடலி வாழ்ர்தாள்‌. எடது, ' (௬௪) 


ஈன்‌ றக்ளுவப்பான்குசான்‌ மிதியோடிலக்கணக்டெக்கையனாகத்‌ 

தோன்‌ றியெக்கலையுமுணர்ர்‌ துமுக்றாலு்தொன்‌ மறைவிதிவழிசூடி. 
யான்‌ நசீர்ச்சாரதேயனென்றொருபேமைவாப்புனைர்‌ தபின்பாண்டோர்‌ 
முன்றகவயிற்றன்னுணர்வினாலிருக்குமுதலவாமறைமுழுதுணந்தான்‌ 


(இ-புரை.) பெற்றவள்‌ சர்தோஷிச்ச ஈன்மைமிகுர்த விவேகத்துடன்‌ 
முப்பத்‌ இரண்டு ல௲;ணமு பிவனிடத்திலிருக்கின்றதென்‌.று சொல்லும்ப 
டிரதோன்றி, எல்லாச்சாஸ்‌இரங்களையு முணர்க்து பழமையான விதிப்பது. 
உபாயனமுஞ்செய்துசொண்டு சிறப்புப்பொருர்திய சாரதேயனென்னும்‌ 
பெயரும்பெற்று மூன்‌ றுவருட த்துக்குள்‌ இருக்கு முதலிய வேதங்களையெல்‌ 
லாம்‌ உணர்ந்தான்‌. எ-று, (௪௮) 


மறைபயில்பாலன்கலையினால்வளருமதியெனக்கலைகளான்வளர்கா 
ணறைகமழிதழிக்தொடையல்சூழ்சடிலசாயகன்வநிசவ7.ஓ! 
முறுதிதாறெளிக்துபாரதகண்டத்துறைபவரனைவருமாங்கே 
கு௮குதற்கரியசிவபதகிகர்க்குங்குறைவில்‌ ர்‌ ச்கோசன்னமடைந்தார்‌: 

(இ-புரை.) இவ்வாறு வேதங்கள்‌ உணர்ச்த அரச்தப்புத்திரன்‌ சலைகளு 
டன்‌ வளருஞ்‌ சர்‌ இரனைப்போல கலைகளாகிய சாஸ்‌இர உணர்ச்சியுடன்‌வள 
ரும்சாளில்‌ வாசனை கமழுங்‌ கொன்னீறமாலைகுழ்ர்சசடாமகுட த்தையுடைய 
ப.ர மசவன்‌ பூசைக்குரிய ிவராத்திரி௨ர்தது; ௮ர்தசாளில்‌ வேதமுணர்ந்து 
ப.ரத௫ண்டத் தில்‌ வாசஞ்செய்கறவர்களெல்லாரும்‌ யாவருஞ்செல்லுதற்ச 
ரிய "வலோகத்தை யொப்பாகுங்‌ குறைவற்ற சீரினையுடைய கோசர்னத்த 
க்குச்‌ சென்றார்கள்‌. எ-று, (௪௯) 

பொன்புளரைகடுக்கைவேணிவானவனைப்‌ பூசளை புரிசிவகிசயின்‌ , 
மன்‌ பதையெல்லா ம்பொரு கில்‌ கோகன்மன்னியவாசகங்கேளாத்‌, 
தென்‌ புலவாணர்ச்கருங்கடனி௮க்குஞ்‌ இவனுக தானுமாயெழு 
ந்து, தன்‌ புறங்காக்குங்களைஞர்‌ சூழ்போ தத்தளிரி யற்சாரதைபோ 
ஞள்‌. 

(இ- புரை. பொன்னிறத்த கொண்றைமாலிசையணிர் த சடையையு 
டைய பரம௫வனைப்‌ பூசைசெய்யும்படியான சிெவ_த்திரிதனத்தில்‌ ஜனவ்‌ 
சளெொல்லாருங்‌ கோகர்னத்துக்குப்‌ போடன்றார்களென்லுஞ்‌ சொல்லைச்‌ 
சாரதைசேசள்விபட்டுப்‌ பிதர்த்தேகர்களுச்குச்‌ செய்யுவ்கடன்‌செய்யத்தக்ச 
சாரதேயனென்னும்‌ பெயருள்ள புத்‌இரனுடன்‌ புறப்பட்டு சன்னைப்பாது 
காக்கும்‌ பர்துகளுஞ்‌ குழ்ச்‌ துவரும்படிப்‌ போனாள்‌, ௭-௮, (இ) 


உமாமகேசுசாபூசாபலமுனாத்தது. ௬௧௮ 


பூர்துணர்கீழ்ர்‌ து சவழ்‌ஈறும்பசங்கால்புகுக்‌ துலாஞ்சண்பகவேலிச்‌ 
சாச்தளஞ்ைம்பில்வினைர் செஞ்சார்‌ துவ்கஇர்ரிலாமுத்தமுல்சொழித்துச்‌ 
இர்‌ தமிழ்மணக்கும்வைசைமாஈதிசூழ்தென்‌ புலகாடகன்றாக்க * 
ணேர்இளமுலையாள்சாரதைதவத்தாலெய்தியகொழுஈனுமடைர்தான்‌ .. 
(இ-புரை) அப்படி ௮ச்சாதை போம்பொழு - பூக்சொத்துச்சளி 
ல்பொருச்திவருகின்‌ றவாசனையுள்ள சென்றற்காற்றுசசென்‌ ற௨லாவு௫ன்ற 
சண்பசச்சோலை மலர்ச்‌ இருக்கும்‌ பொதியமலையிலுண்டான செஞ்சர்சன 
ததையும்‌ ஒளியுள்ள நிலவையொத்த முத்துக்களையும்‌ சொழித்து, மது மூ 
ன்ளாதிழ்மணர்‌ துகொண்டிருச்கும்படியான வைகை ாதஇகூழ்ச்த பாண்டிய 
சாட்டையசன்று இளமைதக்கெய தனமுள்ள சாரரையின்‌ ௪௨ த்தினாுற்பொ 
குந்திய கணவனும்‌ வர்தன்‌. எ- நு. (௫௪) 
கள்ளவிம்குழலாளாபிடைக்‌ கனவிற்கலவிசெய்கொழுஈளைக்கர்ணா 
வுள்ளுறத்தெளிக்‌ தவனமுலைபுள கமுறவவன்‌ ௮டி வெலாகோக்கிக்‌ 
தெள்ளுதெண்டிரைசூழ்பொலபடூரிமுகட்டிற்சட்டிளம்பரிதிகண்டாங்ே 
முள்ளரைமூளரி முறுக்கவிம்ந்த்தென்னமுக மலர்ந்த; மலரக்‌ தனனே, 
(இ- புமை.) சேனுடன்மலர்ர்க மலாகனிர்ச அளக த்தையுடைய சார 
தசையானவள்‌ "சொப்பன இற்‌ நன்னைப்புணருங்‌ கணவனை அவ்விடத்திற்க 
ண்டவடன்‌ மன இற்றன்னுடைய கணவனேயென்று தெளிர்து, ௮ழயெ 
௪னங்களினிடத்திற்‌ புளகமுண்டாச அவன்‌ வடிவையெல்லாம்‌ பார்த்துத்‌ 
தெளிவுள்ள சமுத்‌தி7ஞ்சூழ்ந்த உசயகி ரியினிட தீதில்‌ உதயமாகுஞ்‌ சூரிய 
னைச்சண்டு அப்பொழுதே முள்ளளைக்சொடியான காமசையரும்பு முதுக 
குவிட்டு மலர்வதுபோல முசமலர்க்து மனமூழ்ச்சியடைச்தாள்‌. எ - று.() 
பண்டைகாண்முதலாக்கன 9வலாமின்‌ பம்பருகியகேளுமன் றன்‌ ௮ 
கண்டறிகு றியா ற்‌ெ றளிக்‌ துசன்படிவங்காட்டி யமதலையுங்காணா 
வண்டிமிர்குழலாய்கின்னொடுபகருமாற்றமொன்றுளதெனவே.௮ு 
சொண்டிளமுவசைக்கடலிடைமூழ்ிக்குறிச்தனவினவுவான்புகுக்கான்‌. 
(இ - புரை.) ௮சேக ஈரளாசச சொப்பனங்கடோறும்‌ சாரதையுடன்‌ 
இன்பமனுபவித்த கணவன்‌ ௮ச்தக்தராளில்‌ பார்த்தநிர்ச குறிப்பினாற்‌ றெ 
ளீர்து தன்னுரு௨௪ சாயலைக்சாட்டிய புத இரனையுங்கண்டு ௨ண்டுகளிசை 
பாடிச்சொண்டிருக்கும்‌ அளகத்தையுடையவளே ! உன்னுடன்‌ ஒருவார்த்‌ 
தபேசவேண்டி யிருச்சின்‌றதென்‌.ற. தனி த்திருர்‌தசொண்டுமன மானது 
சர்தோஷச்சுடலில்‌ முழுகத்தக்கதாக த்‌ தான்‌ குறித்தவைகளை விஞ்‌ 
தொடங்களுன்‌. எ. - ௮. (௫௪) 
மணமலிகுழலேயாரைநீ நின்னை மணம்புணர்சேள்வன்யார்மற்‌ 
அன்‌; அுணர்வுடைத்தர்தையாவனோவெதுகின்‌ னாரெ.துபேரெசெ 
ன்அவர்௮, தனைவன்முன்கினவச்சுழ்ர்‌ அதன்‌ மாபுதொடுள 
ம 


ர்‌. பிர்மோத்தர்காண்டம்‌ 


4 ஸர ம்‌ ன்‌ ச 
மையின்‌ மணஞ்செய்சு, கணவளையிழத்தல்‌ காறுநின்‌ அல்த்சான சா. 
கக்ன்மலுத்தி?, திரைத்தான்‌. 

புரை வாசனை ரிறைச்ச மலர்மாலையணியத்தக்ச அள்சத்ச [்‌/ 
ஊடயவளே ! * யார்‌ ? உன்னை லிவாகஞ்செய்துசொண்ட சண்வளன்மார்‌ 7 
உணர்ையுடைய உன்பிதா யார்‌? களர்‌ எது? பெயரென்ன! என்னு சண 
லன்னினாவச்‌ சாரதையானவள்‌ கண்களில்‌ £ர்‌ பெருகும்படித்‌ துயாமடைச்‌ 
தீவளாய்த்‌ தன்மரபுமு,சல்‌ இளமைப்பருவத்தில்‌ விவாகஞ்செய்துசொண்ட 
க்ணவனையிழர்த இிராசச்‌ சொன்னாள்‌. அன்மனபடியும்‌ இர்தவார்‌. த்தை 
சொல்துகொன்‌, எ- று, (௮௪) 
மன்றலங்கோதாய்கின்னயனின்‌ றமறையிஎஞ்சி௮வனின்‌ மகன்‌ 
கொ, லன்றிமற்றயலார்மகன்கொல்யார்மசனென்‌ றறிசலரன்போல்‌ 
வன்வினாவ, சின்றசர்ச்சாரதேயனசென்றொருபேர்கிலமெலாரி௮லிய 
புகோ, ளென்றனிப்புதல்வன்பலசலைவேதம்யாவைபுமுணரஈதவ 
ஜனென்றாள்‌.. * 

(இ- புரை.) காசனைதங்கும்‌ அளக ச்சையுடையவளே! ரின்னருகிலி 
ருக்கும்‌ இர்சப்பிராமணச்சிறுவன்‌ உன்புச்தானோ? அல்ல து மற்றொருவர்‌ 
பு்தானே? என்று ௮றியா;வன்போலவினால, இர்கப்புத் திரன்‌ பெருமை 
தங்கிய சாரதேய னென்னும்‌ ஒப்பற்ற பெயரை உலகமெங்கும்‌ விளங்கும்‌ 
படிப்‌ புகழ்பெற்ற என்புத்திரன்‌, பலசாள்‌ திரங்கள்‌ சேசங்கள்யாவும்‌ உண 
ர்ர்கவனென்று சொன்னாள்‌. ௭- ந. (௫௫) 

சொற்றனள்கேட்டுவெடி படககைக்துத்‌ தொழுகுலத்துதித்தநி 
ன்செய்கை, முற்றவுன்றுகன்‌ ௮அகாணென்னாமொழிர்‌ துபைங்காந்த 
ளஞ்செங்கை, பற்றியஞான்றேயிறக் கனன்‌ கேள்வன்பரலனை நீபின்‌ 
னர்ப்பயர்த, தெற்றெனப்பகர்வேள்‌ முகிழ்முலயணங்கேயேசுகா 
சணமிதற்கென்றான்‌. 

(இ-புரை.) அவள்‌ சொன்னளாச்சேட்டு வெடிபடும்படி. ஈககைத்து 
தசொழுகுலமான பிரரமணகுலச இிற்பிறர்‌ 2 உன்செய்கை மிகவும்‌ சன்றாயி 
ரூச்சன்நதென்று சொல்லிச செ.சார்தண்‌ மலசையொத்த உன்காத்தைய 
பற்றி விவாகஞ்செய்துகொண்டகணவன்‌ அ௮ன்றையஇனமே யிறர்‌ தயோ 
ஞூனெனில்‌, பின்பு $ புத்தினைப்பெற்றது என்ன அதிசயமென்று சொல்‌ 
வேன்‌, சாமலாயரும்பை யொழ்ச சனமுள்ளவளே! கணவனிதர்தபின்பு 
? புத்தானைட்பெறுவதற்குச்‌ சாரணம்‌ என்னென்றான்‌. எ-று. (௫இ-) 
அர்கிலைமடர்்‌ைராணமீதூரவலர்கதிர்‌ மதிமுகமிறைஞ்9 
பின்னகைபுரிர்துதமியனையிக ழ்சலேற்பேதா நுழுூதுண்ரிறைவ 
கின்னளையானென்றுமதிர்‌ துளளென்னைநீயுமிவ்வாறதிர்‌தளையா 
அள்ளருர்‌ தகையவிர்கிலைக்கருளேழு்ள்ளமேசாள்றெனப்பின்றுல்‌, 


உமாமூசுகவாபூசாபலமுஷாத்தது. 6௨௫ 


(இர மை.) அச்தப்பிகாமணன்‌ சொன்ன வார்‌ சதையைக்‌ கேட்டி 
டன்‌ சாரஷழையான வள்‌ ப.ரச்ததிரணங்களைய/டைய சக்‌ இரனையொத்த முக 
த்தைவணஙகிக்கொண்ெி இலியககைசெய்து த.பயளாயெ என்னை இவ்வா 
ஓ இகழ்வத உமக்குத்‌ தரூ.௫யோ! முழுவதும்‌ அதிர்ச கணவனே! கன்னை 
ரான்‌ என்றும்‌ அறிர்2ேமிருச்ன்‌ 2றன்‌, என்னை யும்‌ அவவாறே. யறிச்தி 
ருச்கின்றனை, நினை ததற்கரிய இர்த நிலைமைக்கு ஈம்‌.மிருவர்‌ மனமே சாகி 
யென்றது சொல்லிப்பின்னுஞ்‌ சொல்லுசன்றாள்‌. எ. று. (௫௭) 





முனிவ ரன்‌ டேஷண்ுமாழிக்‌ தி௫மன்னோன்‌மொழிப்படிரோன்‌ 
பிய்ற்றியதும்‌, பனிவரையுகமயாளெ திர்ந்த.து மெதர்ர்‌ அபவங்க 
ளோரிரண்டி முன்னை, வினைவழிகிகழ்ந்ததொடர்பெலாமுணர்‌ த்தி 
மெய்வரமளித்தஅமுரையாத்‌, காயளைலிரசபபயனிவோர்‌ பாதிதன்‌ 
ஜெடும்வழங்கெளணங்‌ே சு. 


. (இ- புரை.) முன்னாளில்‌ முனிவர்சொன்னதும்‌ அவர்சொத்படித்தா 
ஒலி ரதம்‌ ௮னுஷ்டித்ததும்‌ உமையவள்‌ பிரத்தியக்ஷமானதும்‌ அவ்வாறு 
பி.ரத்தியகூூ மாய்ச சென்ற இரண்டு சென்மத்தில்‌ உன்னை விதிவசத்தாற்‌ 
றஜொடர்க்துவர்த முறைமை தெரிவித்சதுமன்றி உண்மையாகிய வரல்கொ 
“இத்ததஞ்‌ சொல்லிப்‌ டத்இரனையும்‌ அனுஷ்டித்த விரதபலத்திற்‌ பாஇயினை' 
யுங்‌ கொடுக்காள்‌ எ-று (௫௮) 

அ௮றைகடதுலகிற்பெறற்கரிகாயவரும்பொருள்‌ பெற்றெனப்‌ 
பெற்றான்‌, பொறையுடையணக்கின்‌ நநதைதாய்களைஞா் பொருந்தி 
டவன்னவளுடனே, மறையில ஞ்சிறுவர்கொண்மிபேரு வகைம௰ூழ்‌ 
ச்சியனாகியாங்ககன்‌ ௮, 9 ற்யளிபாண்செய்பொதும்பர்சூழ்வைகை 
ச்செர்தமிழ்பபாண்டிராடடைர கான்‌. 

(இ-புரை,) ஒலிக்கார்ன்ற சமுத்திரஞ்சுழ்ந்த இவவுலகற்‌ பெறுதற்‌ 
கரியதாகய பெரும்பொருளை பெற்றதுபோலப்‌ புத. லிரதபலளையும்பெ 
த்த பிராமணன்‌ , கற்புகிலையுள்ள சா.ரதையின்‌ தாய்‌, தரதையரும்‌ பர்துக 
க்ஷம்‌ சத தன்புத்திரனையும்‌ அவளையுய கூட்டிகொண்டு 
பெசியம௫$ிழ்ச்சியுடன்‌ ௮.ப்லிடம்விட்டு நீஙக ஏிறகினையுடைய வண்டுகள்‌ 
இசைபா டும்பொழில்‌ சூழ்ந்த வைசைசதிசேர்ர்ச பாண்டிசாட்டிற்‌ சேர்க்‌ 
தான்‌ எ.து. (இ௯) 
வாள்விரிபசம்பொழற்புதவுயர்மாடமஅகுருழ்வளசசர்சாரர்‌.த 
நீள்கருக்குழலாள்புணர்முலைப்போகறீங்ககுங்கனவெலாதகர்ந்‌ து 
சாள்‌.பலசழியவிறக்சனன்கேள்வனலவுசர்த்திளையேழ்பிதப்புர்‌ 
ோள்பிரியேளென்‌றணர்கனுடானஞ்சடர்கிரிகதழெரிகு சித்தாள்‌ 


சர்‌ பிரடமர்ததர்கான்டம்‌. 


(இ புஸ்‌ர.) ஒளிபசர்த பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட சதவுகளையுவடல்‌ 
உயர்ச்தலீடுகள்‌ நிறைர்த லீ இசளஞள்ள வளப்பமுறடைய மதுரைப்பதியிற்சே 
ர்ச்து, ண்ட சரியகுழலையுடைய சாரதையின்போகத்தை அனேகசாள்‌ 
சனவிலனுபவித்துச்‌ சன்னாரில்‌ இறர்‌ தபோனான்‌. சா.ரதையும்‌(இர்சச்சண 
வனை ஏழெழுபிறப்புவரையில்‌ பிரியாமல்‌ இன்பமனுபவிப்‌$பனென்று சட 
ர்ஙிடின்ற இயிற்‌ சசகமனஞ்‌ செய்தாள்‌. எ-று. புதவு-௧த௮, (௬௦) 
தொடுகடஅலகினலலுகர்ச் துடலந்‌ துறந்தவரிருவரும்பின்னும்‌ 
வடி. மலர்க்கண்ணிக்கற்ப.சமிலைர்‌ துமசணனுக்‌ அணைனியுமா௫க்‌ 
கடிஈலக்‌ துய்ப்பான்கோடியா தவர்செங்ததரொலாமொருவழிஞழுமி 
நெடுகிசும்படைர்‌ ததெனவொளிகெழுமிநிலவுசீர்விமானமேவினபே 

. (இ-புரை, சகரர்களாற்‌ ரோண்டப்பட்ட கடல்சூழ்ர்த பூலோகச்‌ இ 
னிடத்தில்‌ இன்பமனுபவிழ்‌ து உடலையொழித்த அவவிருவரும்‌, ஆய்ர்த கற்‌ 
பசகப்பூமாலையணிச்து சணவனு மனைவியுமாகச்‌ சவர்ச்சபோகம்‌ அ௮னுப்விச்‌ 
கச்‌ கோடிசூரிய பிரகாசமெல்லாம்‌ ஒரே யிட .இற்சேர்ர்து கெடியதாகிய 

, சர்யத்தினிடததில்‌ வர்ததுபோல ஒளிபொருச்இி விஎங்காரின்‌ற சிப்பி 
னையுடைய விமானத்திற்‌ பொருந்தினார்கள்‌. எ.- று, (௬௧) 
ஆங்கினி தமா துகுங்குமக்‌ குவட்டினணியென ததிரண்டதிண்‌ 
புயமுக்‌, கோங்கெமுகிழினழகுவீற்றிருர்‌ ககுகிமுலை த்தடங்களுஜஞெ 
முக்கத்‌, இங்கனியனையமெய்யுஅபுணர்ச்சித்திருகலலுகர்ஈதபின்தெ 
கிட்டிப்‌, பூங்குழலுமையோடிஏமதிக்கண்ணிப்‌ புனிதன்வாழ்செவ 
பதமடைந்தார்‌, 

(இ-புரை.,, இவவாற விமானத்திலேறிச சென்றவர்கள்‌ சுவர்க்க 
லோகத்தில்‌ இன்பமுடன்‌ அமர்ந்து, குங்குமமலையின்‌ ௮அழகுபோலச்‌ இர 
ண்டஇண்ணியபுயங்களும்‌ இளமையாகய கோஙூனெரும்புபோலக்‌ குவிவா 
இயதனவங்களும்‌ செருங்கத்தக்கதாக மத.ரமூள்ள பழவர்க்கத்தையொத்த 
இரண்டெறும்‌ ஒன்‌ றுபடப்‌ புணர்வதாடஇய சிறக்க; இன்பம்‌ அனுபவித்‌ ஐ 
கொண்டிருர்து, பின்பு ௮அதனைவெறுத்துப்‌ பூமாலையணிர்த அளகபாரமுள்‌ 
ளபார்வதியுடன்‌ பரமூவன்‌ விற்றிருச்கும்‌ வபதம்‌ அடைச்தார்சள்‌. ௭-௮. 

இன்ன தன்‌ மையதிக்கதையெனவிதனையாவசேயாயினுங்கற்றோர்‌, 
பன்னினோர்கேட்டோரிருகிலத்திம்மைப்‌ படுபயன்விழைக்‌ தனர்றுக 
ர்த்து, பின்னருமறுமைப்பலன்சிவபதமேபெ.றுகுவர்‌ தண்ணமீதெ 
ன்னச்‌, சொன்னரான்மறையின்பொருண்முழுதுணர்ந்சசூத்ன்‌ மா 
தவர்க்கெலாஞ்சொன்னான்‌, 

(இ- புசை,) ரைமிசாரணிய முனிவர்களே! இச்ச உமாமகேசுவர: பூ 
'சா்பகி சரித்திரம்‌ 'இத்சன்மையவான ரதப்பினதென்று ௧௬௮௫ இர்‌ சச்ச்சித்‌ 


உருச்திகஷமதடயரைத்தது.. பேசிக்‌ 


இ.ர.த்தைச்‌ சற்‌. றுணர்ச்தவர்களும்‌ பிதரூசகுசசொன்ன கார்களும்‌ கேட்டவர்‌ 
களும்‌ யாவர்சளேயாழிலூத்‌ பெசியதாகிய இவவுலக த்தில்‌ தாங்கள்‌ விரும்பி 
யபடி இம்மைப்பயனை அனுபவித்துப்‌ பின்பு சுவாக்சானுபவமுஞ்செய்து 
௪௮பதம்‌ அடைவார்சளென்பது சிச்சயமென்று சான்குவேதங்களின்‌ பொ 
ருள்முழுவதையும்‌ உணர்ர்த குதமுனிவர்‌ சொல்லியருளினார்‌. எ. து, () 


பத்தொன்பதாவது உமாமசேசியா பூசாபலமுரைத்த௮.த்‌ தியாய முத்திற்று, 
ஆ. இருவிருத்தம்‌. ௪0௭௯, 





எவமயம்‌. 
இருபதாவது 
உருத்‌ இதிராக்ஷமகிமையுரைத்த 
அத்தியாயம்‌. 





கேட்டமறைவித்தகர்கிள ர துவகையபொககி 
சாட்டமொருமூன்றுடையாம்பனருளடி யார்‌ 
வேட்டணியுமக்காணிமே.* மையைகிரித்தே 
கோட்டமில்‌ குணத்துமுனிகூ.றுசெனலோடும்‌. 

(இ - புரை) உமாமகேசுவ.ர பூசாபலத்மைக்கேட்ட ரை பீசா ரணியமு 
னிவர்கள்‌ சச் சோஷம்‌ நிறைர்து திரிரேத்தாமுள்ள பரமசிடன்‌ அருள்பெ 
ற்ற்‌ அடியார்கள்‌ விரும்பி ௮ணிர்து கொள்ளும்‌ ரச்‌.இி.ராகூ௩சஃ௫மையை 
விஉரிச்து மாறுபடுதலில்லாத குணத்தையுடைய சூதமுணிவரே சொல்லு 
“மென்று ேண்டிச்‌ கொள்ள, எ- று. (க) 

மக்களுணர்வைக்கொடுமதித்‌ துணசவற்டோே 
றாச்கத்ரிறைவற்கடிமைமுற்றினர்‌ தரிக்கு 
மக்க்மணிபின்பெருமையற்பு தமிதென்னாத்‌ 
தொக்கமுனிவர்க்குமுனிசூத.ஐுரைசெய்தான்‌, 

(இ- புரை.) மனிதர்கள்‌ உணர்சசியினால்‌ மதித்து அறிய தக்கதோ” 
இரிசேத்இரல்களையுடைய பரமசிவனுக்கு அடிமைத்தன்மை ரிறைர்தவர்‌ 
சள்‌ தரிக்கும்‌ ருத்‌. ராக்ஷமத்தின்‌பெருமை அற்புதமானதென்று சூதமுனி 
வச்‌ கூட்டமாக இருக்கும்‌ நை.சொரணிய முனிவர்களுச்கு௪ சொல்லுவா 


சாமிஞர்‌, ௭. 


அ.த்தனகயபேோலுமிழிலெய்துதொழில்செய்யு, 
மத்தசையரேோதமுமைகன்‌ பளைவருத்துஞ்‌ 
இத்தமிலே ரனுமினற்சீர்மணிதரித்தான்‌ 
முத்தசவரென்றுமறைமுற்றுமுரைசெய்யும்‌. 

(இ- புரை.) எத்தன்மை யுடையவர்களானாலும்‌ இழிவான பதாழுல 
செய்யுர்‌தன்மையுடையவர்சளேயானாதும்‌ பார்வதி ரேசனை த்து.திசெய்யும்‌ 
சித்தமில்லாதவர்கேேயசளா தும்‌ பரமசஙதுடைய சிறப்புள்ள ருத்‌ திராஷம்‌ 
தரிப்பார்களாஞால்‌, ௮உர்கள சீவன்‌ முத்தாகென்று வேதங்களொல்லாஞ்‌ 
சொல்லுகின்றன. எ- று, (௩) 

நம்பரமனின பகயனந்தனிலஓுதிக்தே 
யும்பர்புக ழக்க மணிபூணூமறிவுள்ளோ 

[ம்‌ |லிமிடச த்கிதிவருபா கமும அத்தே 

பல்‌ ம்ச 'பா.இுலக்‌, கரையொ தீ தினி அசேசாவ ந்து 


டு - - புர.) த சடஅளுவடய்‌ தருகேத்ரக்க ளினின் மும்‌ உண்‌ 
டாகித்‌ தேகர்கலாற்‌ புகழப்பட்ட ரத்இரர்சஷூம்தைத்‌ தரிச்‌துச்‌கொள்ளும்‌ 
விவேக முள்ளவர்கள்‌ இவ்வுலகில்‌ சீசரிமிம்‌ பாவககளை யெல்லாம்‌ நீங்கித்‌ 
சேவருலகத்திற்‌ சவனையொத்துச்‌ சேர்வார்கள்‌. எ. று, (௪) 


என்கொனதிபற்பலவெதிர்ச்‌ தடைவின்ஞாழ்க 
லென்கொள்பரிவேள்விமுதலியாவையுமியற்ற 
லென்கொலைழுகோடிலிதமந்திரமுமெண்ண 
லென்கொறவமென்றுகனலைந்திடையிருத்தல்‌. 

(இ- புரை.) பலபல ஈதிகளிற்‌ சென்று முழுகுவதினு லென்ன பலன்‌ ' 
அசுவமேத மூதலாசயெ யாசங்கள்‌ செய்வதினாலென்னபலன்‌, சத்தசோடி 
மகா மர்திரங்களைச செபித்தலினா லென்னபலன்‌, தவமென்று பஞ்சாக்கி 
னி மத்திமிலிருப்பதிஞ லென்னபலன்‌, ௭.- று. (ஓ) 


இத்துணைபுசல்குபலம்யா சுதனிலெண்டூ 
மொத்தபலால்குவ.தருத்தாவிழிப்பேர்‌ 
சுத்தமணியென்௮ுரியதொல்லைமுனிவோசராம்‌ 
வித்தசர்தரிப்பரிதில்கேவஅபொருளுண்டோ. 


(இஃபுரை., உருத்திராச்சமென்னும்‌ ௮. மமணியான து சதிகளில்‌ 
மூழுகுதல்‌ மூச்லாசச்சொல்லப்பட்ட இவைகளெல்லாம்‌ சொடுக்கும்‌ யல 
ன்யாதோர அதனிலும்‌எண்மடங்கு 'அதிகமாகச்கொடுச்சத்தச்ச த; என்று 
புராதனமுனிவர்சளாயெ ஞான லான்கள்‌ தரித்துச்சொள்வார்கள்‌. ஆதலால்‌ 
அர்த மணியினுஞ்‌ றர்த பொருள்‌ வேருன் றுண்டோ? இல்ல்‌, ஏஃது, 


உருத்திசாகுமிலட்புனர்த்தது. ஐன்‌ 
வத்‌ 

ஆயம்மணியாயிரம்புளைந்‌ தீடிலவகர்‌ 

மாயனான்முகன்புரக்கரன்வானவர்முதலோர்‌ 
பாயுமால்விடைப்பானெனப்பணிகுவரென்றாற்‌ 
றாயமாமணிமிலக்தவர்மனி சசோசொல்கிர்‌, 

(இ-புரை., அத்தன்மையுள்ள உருத்திராக்ஷமணிகளை ஆயிரம்‌ 
அணிச்‌ துசொள்வார்சளானால்‌, ௮உர்சளை விஷ்ணு பிரமன்‌ தேவேச்திரன்‌ 
தேவர்சள்‌ முதலானவர்கள்‌ தாவிச்செல்லும்‌ ரகுஷபல ர்கனாரூடராடிய பரம 
சிவனென்று ச்ருதி வணங்குவார்களென்றால்‌, ௮2 மணியைத்‌ தரித்துச்‌ 
சொள்ளுடஇன்றவர்சள்‌ மனிதர்களோ சொல்லுங்கள்‌. எ - று. (௪) 

கடவுணன்‌ மணிசரத்தினுங்காத்தினுங்கள ததும்‌ 

பட்ருமார்பினுக்தோளிலுங்காதிலும்‌: குத்‌. து 
மீடையுகல்விரலங்குட்டம சனி ஓம்விலங்க 

வடைலிலை றிர்தணிபவர்சிவபதமடைவார்‌, 

(இ- புரை) அர்த உருத்திராச;பணியைச ரிரரிலும்‌ சாளகளிலும்‌ 
கழுத்திலும்‌ பரர்தமார்பிலும்‌ தோள்சளிலும்‌ கைகளிலும்‌ சரிக்கவேண்டிய 
தொகைப்படி வகுத்து, ஈன்மைதங்கிய அங்குஷ்டவிரலிலு மணியயேண்டி 
யஇிர்மத்தை யறிர்‌ த தீரித்தச்சொள்ளுளன்‌ , பவர்கள்‌ சிவபதம்‌ அடைவார்‌ 
கள்‌. எ- ஐ. (௮) 

பொங்குமாணிக்கமாதியமணியொடுபுணாத்தித்‌ 

தங்கமாயறுதகட்டினிற்குபின்‌ றனசலத்தி 
னங்கண்மாகிலத்தரனக்கமணிபினையணிவார 
பங்கயப்பதக்தொழுபவர்க்கடல்படியார்‌. 

(இ- புரை.) விளக்குகின்ற மாணிச்கமுதலாயெே சத்ெங்களுடன்‌ 
சேர்த்துத்‌ தங்கத்தகட்டினாற்‌ செய்யப்பட்ட அபரணம்போல உருத்திர 
க்ஷம்ணியை இவ்வுலசத்திற்‌ றரித்‌துக்கொள்ளுகின்‌ றவர்களுடைய திருவடி. 
த்தர்மரைகளைத்‌ தொழுன்றவர்கள்‌ செனனசாகரத்தில்‌ அழுர்தார்கள்‌. 
எ-று. (௧) 

அ ரனிடத்திலன்பற்றவரவனக்க மனியுக்‌ 

இருலெண்ணீறுமெய்தரிக்கிலாப்பாதசுச்சிகட 

ரூரியவஞ்செழுத்‌அணர்கிலாரீசர்பேருலகற்‌ 
கரமெனக்ஞுறைஞ்மலிதானெனப்பலங்கழிப்பார்‌. 

(இ- புரை) பரமூவனரிட்த்தில்‌ அன்பில்லாதவர்களும்‌. உர்த்திரா 
சஷமும்‌ விபூஇயுச்‌ சக்சள்ளரீரத்இற்‌ சரித்‌ தச்சொள்ளாதவர்சளாடிய மூடப்‌ 


௪௯ நிர்மோத்தசகாண்டம்‌; 


பாவிசளும்‌ மோசஷமடையதற்குரிய பஞ்சாகூடாத்தை அறியாத தன்மை 
யுள்ளவர்களும்‌ இர்தப்பெரிய உல.சத்‌இற்‌ கழுதையாசவும்‌ ரூரைச்கும்‌ 
யாசவும்‌ பிதர்திறர்த செனனசேஷத்தைச்‌ கழிப்பார்கள்‌, எ - து. (௧0) 
இர்.துசேகரன்‌ மணியக்கவலயத்திலேற்று 
மந்திரக்தருபலத்தையிக்‌ தணையெனமதித்துப்‌ 
புர்தியாற்றெரிர்‌ தணர்வதார்புனலிடைப்படிவோர்க்‌ 
கந்தான்‌ மணிப்படுபுனல்சவகங்கையா மால்‌. 


(இ-புரை.) சச்திரனைச்‌ இருமுடியிவணிர்‌ தருளிய ப.ரமரிவனுடைய 
மணியாக உருத்திராக்ஙடத்தினாற்‌ செபிச்சத்தச்ச மச்திரர்தருடுன்ற 
பலனை இவ்வளவென மஇத்துப்‌ புத்தியினாற்றெளிர்‌ த அறிஏன்‌ றவர்சள்‌ யா 
வர்‌? நீரில்‌ முழுகுமஉர்களுச்கு ௨ருத்திராக்பரிசத்சோ சம்‌$மல்‌ விழு 
ன்ற $ர்‌ 9வெகங்கைக்‌ சர்த்தமாம்‌, எ.- று, (௪4) 

எண்ணுபோர்முகமாதியாயிரெழுமுகமு 

ஈண்ணுசன்‌ மணியவற்றிலோர் மணிபினைகாடிப்‌ 
புண்ணியோர்கடாம்பூசளைமுநையினிற்புரியிற்‌ 

றெண்ணிலா ॥திவேணியான்பூசையிற்கிதக்கும்‌, 


(இ-புரை.) எண்ணுகின்ற ஒருமுகமுதலாசபி பதினான்கு முகமீரு 
சவுள்ள அம்மணிகளில்‌ ஒருமணியினை க கருதிப்‌ புண்ணியா்கள்‌ முறைமை 
புடன்‌ பூசைசெய்தால்‌, தெளிவாய்‌ ரிலவினையுடைய பிறைழஇ.பணீர்த 
ப.ரமரிவன்‌ பூசையாகவே சிறக்கும்‌, எ. று. (௪௨) 


இன்னதன்மையமணியின திபல்பெலாமெடுத்துப்‌ 

பன்னியோ திடிற்பங்கயன்‌ முதலினோக்கமையா 

தென்னில்யாவசேயதனிலைவிஎ ம்புவாரெனினு 

முன்ன மக்தமாமணியினானிகழ்க்‌ தமைமொழிவாம்‌. 

(இ-புரை.) இத்தன்மையுள்ள உருச்திராகூூத்தின்‌ பெருமைசளை 
யெல்லாம்‌ எடுத்து விவரமாகச்சொல்லின்‌ பிரமன்‌ முதலானவர்களுக்கும்‌ 
அமையாதென்றால்‌ மற்றை யாவர்‌ ௮அதன்பெருமையைச்‌ சொல்லத்தக்க 
ர்கள்‌, ஆயினும்‌ இர்த ருத்‌இராகூத்தினால்‌ ஆதியில்‌ ஈடர்த சரித்தித்தைச்‌ 
சொல்லுகிறோம்‌, எ. று. (௪௩) 

ஒல்குமாங்குபிலொளித்திடமயிலினமுவப்ப 

வல்குதீர்ச்திடமழைமுகலனு தின ம்பொழிக் ப 

மல்குசீர்கெழுகாச்சிமீரத்துக்குமன்னன்‌ 

பல்குசேனையான்பத்திரசேனளென்புவனே, 





ம்யுணத்கது. கடு 


(இ- ௪ பச்ச சாமர த்திலிருச்குல்‌ குயில்கள்‌ சோர்றன்டர்து ஒளிச்ச 
வும்‌ மபிலின்கட்டல்கள்‌ சர்சோஷிச்சலும்‌ உஷ்ண க்குறைகள்‌ ரீல்சவம்‌. மே 
கங்கள்‌ அனுதின மூம்பொழிச்து நீச்கிறைர் ச சர்‌ தங்கிய கால்மீரதோச்அக்‌ 
கு அசலும்‌ மிகுச்த சேனையை யுடையவலுமாகிய பத்சசேனனென்ப 
வன்‌. ஏ- அ. (௧௮) 

கொற்றமன்னவனளித்திடுமரசிளங்குமரன்‌ 
செற்றநீங்குஈற்றருமனென்௮ரைத்திடுஞ்சேயுங்‌ 
சற்றபேரமைச்சன்‌ றருசாளைதாருகளு 

முற்றவேத நான்‌ முதலியகலையெலாமுணர்க்தார்‌, 

(இ- புரை.) வெற்றியுள்ள இவ்வாசன்‌ பெற்றருளிய இளவசசாகிய 
குற்றம்‌ $லய தருமனென்று சொல்லப்பட்ட புத்திரனும்‌ கற்றுணர்ச்து 
பெருமை.வாய்ர்த மர்திரிபெற்ற புத்திரனாகிய தாருகளென்னும்‌ பயணர்‌ 
புடைய வீரனும்‌ வே.தசாஸ்‌இிர முதலாகிய கல்விகள்‌ முழுவதும்‌ ததி ன்‌ 
ர்ர்தார்கள்‌. எ- று. (கூ 

௮ ரசநீதியும்படைக்கலவிஞ்சையினமைவும்‌ 

பொருவிலாவுருச்செவ்விபுமிளமையும்பொற்புர்‌ 

தருமஞானமுங்கருணையுந்தயாவொடுமாண்பு 

மிருவர ரகிவேறிருிலத்திலயெனவளரரந்தார்‌. 

(இ- புரை) இக்ரப்‌ புத்திரர்கள்‌ உருவத்தி விரண்டு போரசச்‌ சாண 
ப்பட்டாலும்‌ சாச$தியும்தனுர்வேதவிகோதப்பயிற்சியும்‌ ஒப்பில்லாத உருவ 
மும்‌ ஆயுளும்‌ இளமையும்‌ அழகும்‌ தருமமும்‌ ஞானமும்‌ ருபையுர்‌ தயவும்‌ 
மாட்சியும்‌ ஆய இயைகளில்‌ வேற்றுமை யில்லையென்னும்படி வளர்ச்‌ தார்‌ 
சள்‌, எ- று, (௪௬1 

அன்னமைந்தர்களிருவரும்கிலைவரம்பறியா 

மின்னுநன்‌ மணிக்கலன்களும்விரைஈறுஞ்சாம்தும்‌ 

பொன்னின்மேனியிற்புனையலராகிவெண்பொடியு 

மன்லுமக்கமாமணிகளுமேமுற்றும்வளைாதார்‌, 

(இ-,புரை) அத்தன்மையுள்ள புத்திரர்சளிருரும்‌ விலையளது அறி 
யப்படாத,தும்‌ ரதன றத கய நல்ல சத்னாப ரணங்களும்‌ வாசனைதங்‌ 
இயசநர்தனமும்‌ செளச்தரியமுள்ள தங்கள்‌, சரிரத்திற்றரித்துக்கொள்ளாதவ 
ர்களாய்‌ விபூதியும்‌ நிலைபெற்ற ரத்திமாக்;மூமே சரீரமுழுவ தும்‌. சிரச 
கொண்டார்கள்‌. எ- ௮. 

௮ தமன்னனுமமைச்சலுமரி தினி லீன்ற 

தந்‌ தமைந்தரைத்தனித்தனியழைத்தினி துரைத்துக்‌ 

கர்‌. தால்விரைத்‌ே சேப்வைகள்சலன்பலவளிக்சப்‌ 


பக்திலைச்திகர்மத்தனர்பொருளருசிடிய்‌ 


௨௬ பிர்கோத்சாசாண்டம்‌.. 


(இ வரை) 'அவ்வரசனும்‌ மர்திரியும்‌ அருமையாகப்பெற்ற த்ங்கள்‌ 
தலங்கள்‌ புத்தரர்களை ம்‌ தனித்தனியாக அழைத்து இனிசானவசனங்கள்‌ 
சொல்லி வாசனையுள்ள ஈல்ல கூட்பேர்ச்சஞ்‌ சேர்ர்த சச்தனமும்‌ ஆபரண 
க்சளால்‌ சொடுச்சவும்‌, சப்புச்சொல்று தற்சரியவர்சளாகய அர்தப்டிச்திரர்‌ 
ள்‌ அலைசளில்‌ விருப்பம்‌ லையாமல்‌ மறுத்து விட்டார்கள்‌, ௭-௮, () 


பாலரின்னனமொழுகிடும்பருவத்திலாங்கண்‌ 

ஞாலமெக்கணும்பராசரனெனப்பெயர்ரஈகிலுஞ்‌ 

சிலமாதவனெய்தலுஞ்சென்றெதிரிறைஞ்சி 
யேலவேதகும்பூசைகளியற்றினனிறைவன்‌. 

(இ- புரை.) அரசப்‌ பு.த்‌இ.ரர்கள்‌ இவ்வாறு ஈடர்‌ துவருசாளில்‌ ஒரு 
சாள்‌ உலசமெக்கும்‌ பராச.ரென்று சொல்லும்பெயருள்ள தவல. ராகிய 
மூனிவர்வரவும்‌ ௮ர்தவரசன்‌ எதிர்கொண்டு சென்று பணிந்து, அவர்மன 
ச்குச்‌ சச்தோஷமுண்டாகும்படித்‌ 'தகுயுள்ள பூசைசெய்து, ௭ - ஓ. (௧௯) 


அனையமாமுனிமனமகழ்ர்தாசிகளியம்பக்‌ 

கனகவாசனத்திருத்துபுகாவலனிறைஞ்சி 

யெனதுமைக்தனுமமைச்சர்கோன்‌ மதலையுமிணங்கப்‌ 
பனகமாமணிகுயிற்றியபணியெலாமிகழ்ந்தே. 

(இ- புரை) அ௮ச்தப்பராச॥முனிவர்மனமகிழ்ர்து ௮சரவசனஞ்சொ 
ல்ல, ௮ரசன்‌ ௮ர்தமுனிவறரைப்‌ பொன்மயமான ஆசனத்தில்‌ லீற்றிருச்சச 
செய்து பணிர்த, என்‌ புத்தி னும்‌ மர்‌ இரிகுமா,னும்‌ ஒருவைவிட்டொரு 
வர்‌ பிரியாத சனேகமுள்ளவர்களாய்‌ காகரத்தினம்பதித்த ஆப -ணமுதலா 
ன பல ஆபரணங்களை யிகழ்ந்து, ௭- ஐ, ஏ. அசை, (௨0) 


ப கைகொடுந்தொடார்கண்கொடுபார்த்திடார்கடிம்து 
அய்யபூதியுஞ்சவனக்கமணியுமேதுலங்கு 
மெய்யெலாமணிஆ்திருர் சனர்வினையமேகறியேன்‌ 
ஐயனேயெனக்குரையெனவருக்தவன்கேளா. 

(இ-புரை.) அர்த ஆபரணங்களைக்‌ கையினாற்‌ ரொடாதவர்களாயும்‌, 
சண்களாற்‌ பாராசவர்களாயும்‌, நீசகிவிட்டுப்புனிதமாகிய விபூதியும்‌ உருத்‌ 
இிராக்ங்களுமே சரீ, த இல்‌ பிரகாசிக்கும்படி.க்‌ தரித்‌தக்கொண்டிருச்சிரு 
ர்கள்‌, அதன்காரண மின்னதென்று அடியேன்‌ அறநிர் இலேன்‌: ஐயனே! 
எனக்குச்சொல்லுமென, அர்த வார்த்தையைப்‌ பராசரமுளிவர்சேட்டு. 
எஃ. (௨௧) 

மண்டுதெவவமர்கடர்‌ தவேன்‌ மன்னவரே 
பண்டிவாச்குறுபிறகியிற்பழகயதொடர்பே 


உருத்திராஷ்மமெயுலாத்தது: ௩௪௪ 


கொண்டடைர்‌ தவிப்பிறப்பினுமக்கில்கொண்டா 

ருண்டுமற்றதன்‌ வீன்முறைகேளெனவுசைத்தான்‌. 

(இ- புரை.) எதிரேற்றுவரும்‌ பகைவருடைய போசசச்சடர்த சே 
லாயுதத்தையுடை ராசரிய்கமே! பூர்வ மிவர்கஞக்ருப்‌ பொருர்திய மிதப்பில்‌ 
பழகிய தொடர்ச்வைச்சொண்டு இப்போ துவர்த பிறப்பிலும்‌ அச்தப்பழச்‌ 
கத்தை விடாமலிருக்கன்றார்கள்‌; ௮௪சற்கொரு சாரணமுண்டு; அக்தச்ச 
மச்தைக்கேளென்று சொல்லு வாராயினார்‌. எ. று, (௨௨) 


மாடமாளிகைக்குடுமியின்‌ முகிதவழ்மனையி 

லாடசங்கினிலார்ர்தபொற்கொடிக்குழாமாட 

லோடுமாமதிக்கறைதுடைத்திடுவபோலொளிருங்‌ 
கேடில்சீர்க்த்கொள்பெரும்பதிவளஈர்திக்ரொமம்‌. 

(இ- புரை.) மாளிகையினுசசியிலும்‌, மேசர்தவழ்சின்ற வீடுகளிலு 
ம்‌, சாடகசாலைகளிலும்‌ கட்டியிராரின்ற பொற்கொடிக்கூட்டம்‌ மேலே 
அசைடின்ற கோற்றமானது ஆகாயத்திற்‌ செல்லுகின்ற சர்திரலுடைய 
சளங்கத்தைத்‌ துடைப்பதுபோல்‌ பிரகாசிக்கவும்‌ வளமைபெற்ற கெடுதலி 
ல்லாத சிறப்பினையுடைய பெரும்பதியான வளப்பம்‌ பொருர்திய ஈச்‌.இச்ட 
மாமமென்றொரு ஈகா மூண்டு, எ- ழு, (௩௩) 


அப்பெரும்பதிதன்னின்‌ மானந்தையென்‌ றமையுக்‌ 
அப்பெனச்சவந்தொளிர்கனிவாயிளர்தோகை 

ட யாப்பருந்தவப்பொதுமகளோகியர்தீட்டுக்‌ 
திப்பியத்துருவாருயிர்பெற்றெனச்சிறக்தாள்‌. 


(இ-புரை;) அர்தப்பெரிய ஈசரத்தில்‌ மானக்தையென்னலும்‌ பெயரி 
னையும்‌ பவசாம்போலும்‌ அதாத்தினையுமுடைய ஒருகணிசையானவள்‌ சத்தி 
ரக்காரர்‌ இட்டியதிவலியமான பதுமை உயிர்பெற்றிருப்ப துபோலும்‌ ௮ழ 
இற்டிறர் இருர்தனள்‌. ௭எ- ௮. (௨௪) 


பேவுபொன்மனைமுன்றில்வாய்வெள்ளிடையின்ராய்‌ 

வாவுமாப்படைவேர்தர்‌ தமைந்தருமதிராற்‌ 

காவன்மந்திரச்கிழவர்தங்கான்முளையவருக் 

தூவுரீணிதியெட்டிய/ குமரருந்தொகுவார்‌. 

(இ-புசை.) யாவரும்‌ விரும்பத்தச்ச பொன்மயமான அவள்‌ வீட்டி, 
ன்முன் நிலினிடத்து வெள்ளிடையில்லாமல்‌ தாவிச்செல்லுங்‌ குி௯ரப்ப 
டைமுதலாகயபடைகளையுடைய ராசகுமாரர்களும்‌ மர்‌ இிராலோசனைக்கு 


கிய சாஸ்‌இரங்கள்‌ கற்று சர்ச்த மக்‌இிரிகஷுடைய புத்திரர்களு&்‌ மிருர் ததத 


னி 


1௮௮ பிரமோ த்தசகாண்டம்‌. 


வியங்கள்‌ கொடுக்கச்தத்த வையெபுத்திரர்களுங்‌ கூட்டிமாகச்‌ சேரச்இருப்‌ 

பார்சள்‌, ௭- று, எட்டியர்‌-வைசியர்‌. (௨௫) 
தீணிதிப்பெருவண்மையிற்பெண்மையினிலமேற்‌ 
காணலாவசோர்திருமகனிவளெனக்கவிலு 
மாணிழைக்கொருகங்குலின்‌ மருவுவாரளித்தா 
லாணிதீர்ர்தபொன்னாயிரக்கழஞ்செனவறைவார்‌. 


(இ-புரை.) மிகுதியாயெ தஇரவியமுள்ள வளப்பத்தினாலும்பெண்த 
ன்மையினாலும்‌ பூலோசத்திலெல்லாரும்‌ பார்க்கும்படி. வர்திராக்குர்‌ இருமச 
ளே யிவளென்று சொல்லத்தச்ச செளந்தரியமுள்ள அர்தக்சணிசைமா த 
க்கு ஒரு. ராத்திரி வருன்றவர்க.ள்‌ கொடுக்கும்‌ உரையாணிவைத்து மாற்று 
ப்பார்ச்சவேேண்டுவதல்லாத உயர்ச்தபொன்‌ தொசை ஆயிரக்கழஞ்சென்று 
சொல்லுவார்கள்‌. எ- ௮. ஒருகழஞ்சு - பத்துப்பணவிடை. (௨௬) 

ளு மன்னவண.றுபலர்விதிமுறைதாகவி 

வேளைவென் றகண்ளிமலனை வழிபடும்வேட 

பாளுமன்பரையானெனவருளொடுபணியுக்‌ 

கோளெ றிந்தெடுர்வநியவரிரவலர்கொடுக்கும்‌ 


(இ-புசை.) அத்தன்மையுடையவள்‌ சாள்தோறும்‌ வாசனைதங்கயெ 
மலர்களால்‌ ஆகவிதிப்படி. அருசசித் து மன்மதனை வென்றசெற்றிச்கண்ணை 
யுடைய பாமசிவனை ஆராதனை செய்யும்‌ திருவவேடமுடைய அன்பர்களைக்த 
ண்டு 9வமென உள்ள முருக வர்தனை செய்வாள்‌. இதுவுமன்றிக்‌ குற்றம்‌ 
நீங்கியதரித்திரர்கள்‌ யாசகாவர்தால்‌௮வர்களுச்குத்‌ இ.ரவியங்‌ கொடுப்பாள்‌ 
எ.ஃறு, (௨௭, 

௮ நிவுகொண்டுயபொதுமகணடகவிலரங்கிற்‌ 
பொறிகொள்சேவலும்வானரக்குழவியும்பொரு*கத்‌ 
த்றியினிற்பிணித்தானக்கமணிபுளைதாமஞ்‌ 
செறிவுறுத்தனீவபி ரண்டுக்கு மழில்பெறச்சே த்தி. 

(இ- பிரை.) மெய்யறிவு உடையவளா புயர்ச்த ௮ர்தச்சணிகையான 
வள்‌ ஈடனஞ்செய்யும்‌ சாடசசாலையில்‌ புள்ளிசள்‌ பொருந்திய சேவலும்வா 
னரக்குட்டியும்‌ பொருர்சுத்‌ சாணிற்கட்டி உருத்திராக்ஷமணிகள்‌ கோத்த 
மாலையை அவ்விரண்டுச்சும்‌ ௮அழகுபெறத்தரித்து, எ. று, (௨௮) 

ழே வறு, 


வான ரமூடன்பழகிவாரணநடித்தல்‌ 


கானமர்கருங்குழலிதோழியசொடுங்கண்‌ 


உருத்திராஷ்மடுமையுசைத்தது. மச்‌ 


டானனம்கியர்ப்பாகைசெய்துவிளையாடி ச்‌ 
தானினி சமர்ர்‌ அபீலராளு மளிசார்வாள்‌, 

(இ- புமை.) வானச்குட்டிபுடன்‌ பழடிச்‌ கோழி சஈடிப்பதைவாசனை 
தங்கிய கரிய அளசத்தையுடையவள்‌ சோழிகளுடன்பார்த்து முசம்வேர்ச்‌ 
கும்படி ஈகைசெய்து விளையாடி, இனிதாச அமர்6.து சாள்தோறும்‌ அவைக 
ளிடத்தில்‌ தயையு_ஸிருப்பாள்‌, எ- று, (௨௯) 

இன்னணரிகழ்ர்திடவிருர்‌ சவண்மனைக்கண்‌ 

மின்னுசடிலப்பசவர்வேடஈனிமேவிப்‌ 
பொன்னினுயா்பூதியொடுமக்கமணிபூணா 
மன்னினன மணிக்கடகமுன்கைவணி3கசன்‌. 

(இ-புரை.) இவ்வாறு அன்புடனிருர்த ௮கள்‌ வீட்டினில்‌ பிரகா? 
யாரின்ற சடாமகுடத்தையுடைய முனிவர்வேடதரைக்‌ குசைவறப்‌ பொரு 
ந்திப்‌ பொன்னிலுஞ்சிறர்த விபூதியும்‌ ருத்திராகூஷமூர்‌ தரித்துக்கொண்டு 
ரத்தன கடகம்‌ பொருக்கிப கரத்சை (டைய பையத்‌ தலைவனா௫ய்‌ ஒருவன்‌ 
வந்தான்‌. எ- று, (௩0) 

கண்டனமெழுரந்தனளகலா மதிமுடி த்தோன்‌ 
ரொண்டனிவனென்றுமுறையொடுமிதாழுதெக்தாய்‌ 
மண்டலமதிக்கவடரிட்டிமணி ஆற்றிக்‌ 

கொண்டகடகத்தின்‌ விலைக-.றுணாவென்ருள்‌, 

(இ-புரை.) மானர்தையென்பவள்‌ ௮வவணிசனை க்கண்டெழுக்து 
இளர்‌திங்கள்‌ அணிச்‌ தசாம்பரவமூர்த்தியினுடைய அடியரிவரென்று முறை 
மையுடன்‌ பணிர்து, என்னிறைவனே: இ௨்வுலகத்தையெல்லாம்‌ வி$லயாச 
மதிக்கும்படி பொன்தகடிட்டு மணிபஇத்து ௮ணிந்து கொண்டிருக்கும்‌ ரத்‌ 
இன கடகத்தின்‌ விலை யா2தா எனச்குத்‌ தெரிய: சொல்லென்றாள்‌. 
எ- று, (௩௪) 
சந்திரனென த்திகழ்தனிக்குடைமிழற்கீழ்‌ 

வந்தமனர்முன்கையின்‌ மணிக்கடகமியாவு 
மிர்தவயிரக்கடகமொப்பதலவென்னாக்‌ 
குந்‌ தரகைவல்லிகவ ர்வேட்கையொடு௩.ற. 

(இ-புரை.) சர்திரனைப்‌2பால விஎங்குன்ற ஒப்பற்ற குடையின்‌ 
ழ்வருகன்‌றமன்னவர்‌ முன்கையில்‌ ௮ணிர்திருக்கும்‌ ரத்தின சடசமங்சசொல்‌ 
லாம்‌ இச்‌ சவயிரமணிச்சடகத்தை ஒப்பாசாதென்று இறூன்குருச்‌துப்போ 
ன்றாசைபைபுடையாள்‌ வாங்கெசொர்ளும்‌ விருப்பமுண்டாகும்படிச்சொ 
ல்ல, எ- று. (௩௨) 

வல்லியுசைசெய்ததுமன த்துணர்குநிப்பு 
ஈல்லவனுணர்ர்‌ து. கையாடி.மடால்லக 


௩.இர பிரமோத்தாகாண்டம்‌. 


யெல்லொளிமணிக்கடகமின்னவிலையென்னச்‌ 
சொல்‌ இவனதற்குறி இரிதறுணிவாயோ. 


(இ-புரை.) அப்பெண்‌ பதில்‌ கூறியதும்‌, ௮வள்மன தில்‌ எண்ணிய 
குறிப்பும்‌ வக்தவைசியன்‌ அ௮றிர்‌ தகொண்டு ஈகைசெய்து, பெண்ணே ! 
குரியனைப்போலப்‌ பிரகா?க்கும்‌ இர்தரத்தின கடகம்‌ இன்னவிலைமென்று 
சொல்லுறன்‌, நீ அதற்குப்‌ பொருர்கொடுச்சத்‌ துணியமாட்டுவை?யர? 
எ-று, (௩௩) 


என்‌ ற்வனுசை த்தலுமிலங்கிறைபியம்புங்‌ 
குன்‌ றனையதோள வணிககொரங்கைவிலைகூறும்‌ 
புன்றொழிலினாரசள்பொருள்கொண்டுபொருணல்சி 


னன்றவர்சகள்பெண்‌ உமயவ/கன்னலமுகன் றே, 


(இ- புரை.) இவ்வாறு லையன்‌ சொல்ல மானர்சை சொல்லுகிற 
ள்‌. மலைபோன்ற புசங்களையுடைய வணி?சசனே! தனங்களை விலைக்குவி 
ற்கும்‌ புன்றொழிலையுையவர்கள்‌ ஒருபொருளை வாங்கிக்கொண்டு அதற்கு 
விலையாகத்‌திரவியங்‌ கொடுத்தால்‌, ௮ர்தப்பெண்கஞடைய பெண்‌ தன்மை 
யும்‌ இன்பமும்‌ ஈன்றேயாகும்‌. எ .- று, (௩௪) 


வாழ்பொதுகலக்‌ கணிமைமா சர்நெடமோாயன்‌ 
வீம்தருகவுத்துவமும்ளிற்குரெதிர்ந்தாற்‌ 
ரூழ்க லனியிற்றமுவிே யகவர்வதல்லாற்‌ 
சூழ்சிதிவிலைக்கு தவறொல்‌௮லகிலஓுண்டோ, 


(இ ன புமை.) வாழ்கின்ற யாவர்க்கும்‌ பொதுவாகயஇன்ப த்தையுடை 
யசணிசைமாதர்கள்‌ மாயன்‌ விரும்புகின்ற சவுத்‌ துவமணியே யானாலும்‌ விற்‌ 
பவர்கள்‌ கொண்டுவந்தால்‌, தங்கிய புணர்சசியினால்‌ தழுவி வாம்சிசு கொள்‌ 
ஞுவதல்லது மிகுக்ததி.ரவியம்‌ விலையாகக்சொடுப்பது பழமையாகிய இவ்வு 
லகத்திலுண்டோ ' இல்லையல்லவா, ௭ - று, (௩௫) 

௮ன் பினொடுங்கக்கணமெனங்கைகனிலிட்டான்‌ 

முன்புதினூன்‌ ௮ன அழுல்லைமட வாளி 
னின்‌ பமுறபெல்லணையில்யா னணைவனென்னா 
மின்பொருவுஅண்ணிடைவிளங்கிழையியம்ப, 


(இ- புரை, இறைவனே ! அன்புடன்‌ இர்சச்சடகத்தை யென்சை 
யிலிட்டால்‌, மூன்‌ றசாள்‌வரைக்கும்‌ உனக்குரிய முல்லைமாலையணிந்த மனை 
விபோல இன்பம்‌ உண்டாகச்‌ சயனத்தில்‌உன்னைசான்‌ ௮ணைவேனென்று 
மின்போதும்‌ அண்ணிய இடையைபுடைய சணிகைசொல்ல, எ. ு. 8. 


உருத்திராஷூமமைபுரைத்தது. இ; 


ஈன்குரைசெய்தாய்‌ ணிசெய்கற்கடச மீவே 

னென்குலம_ர்சையினிசைர்சுதின ன்றும்‌ 

புன்கணில்யிற்பிறர்கள்போகநுகசேனளென்‌ 
தின்கனிமொழிக்கணிகைசூளிடுதியென்றான்‌. 

(இ-புரை.) சணிகைமாதே! ஈன்றாகச்சொல்லினை ; இச்தச்‌ கடசத்‌ 
சை உன்கையிற்‌ கொடுக்சேன்‌, கொடத்சால்‌ எனச்குரியமனைவிபோலி 
ரூப்பதாக 8சொன்ன ஈமன்‌ சாளும்‌ சொன்னமொழிதவறி மற்றொருவர்‌ 
போகத்தை அனுபனிச்றதில்லை யென்று ஒரு உறுஇவார்த்தையைச்‌ சொ 
ல்லென்றான்‌. எ. று, சூள்‌ -"சத்‌.இயம்‌, (௩௪) 

சேவறு, 

புனிதவாணிகன்‌கூ. நியமொழிக்கவள்பொருக்தி 

மனிதரேயன்‌ நிவாசவன ரனிவண்வரி்னு 

முனிவசன்‌ றியேயணைகலேன்‌ மன்‌ அுகாள்காறும்‌ 

பனிகொள்‌வேணியெம்பான்‌ நிருவாணையென்‌ றிசைத்தாள்‌. 

(இ - புசை.) நின்மலனாகிய ஏர்‌ தவர்த்சசன்‌ சொல்லியவார்த்சைக்கு 
அவள்‌ சம்மதித ௪, மணிதர்களேபல்லாமல்‌ தே வேர்இரன்‌ இவிட.த்‌இில்வக்‌ 
தாலும்‌ இந்த மூன்றுசாள்‌ வ..யில்‌ “கீகிவிரியபேனே யல்லாமல்‌ கான்புண 
ரேன்‌; குளிர்ச்சிதங்கெ சடைமுடிபையுடைய சிவன து அணையின்படி யெ 
ன்று சொன்னாள்‌. எ- ற, ள்‌ (4௮) 

என்‌ னுமானர்தைதனக்கவனி நள்கெடளிமைத்து 

மின்னுமாமணிக்கடசத்கைவிருப்பொடுரல்கிப்‌ 
பின்னும்தொ௱மாணிக்கவிலிய்க பேணி 
யன்னமேபுரக்தெனக்குமிட்டளித்தியோவென்றான்‌. 

(இ-புரை,) என்று சொல்லிய மானக்தையென்பவஞக்கு வணிகன்‌ 
இருள்கெட இமைக்கும்‌ ரத்தினச்சடகத்தை விருப்பமுடன்கொடுத்‌் து ம.று 
படி ஒருமாணிச்ச விலிங்கச்சைச்காட்டி அன்னம்போல்பவளே! இதைப்ப 
த்ீதிரமாசனிவம்‌ இருர்து மறபடி மயெனம்ருச்‌ கொடுப்பையோ வென்றான்‌. 
ஏஃ று, (௨.௯) 

௮ணக்குநீர்மைபளன்னசேசெய்வென்‌ றதளை 

வணங்கெவொகூத்சன்‌டைகவரங்கினில்வைச்தே 
யிணங்குமாலைவர்திறுத்தஓுச்சணவன்‌ மார்பிறுகச்‌ 
சுணங்குவாய்ந்தெருவனநமுலைச்சுவடறத்தோய்க்தாள்‌. 

(இ-புரசை.) செய்வப்பெண்ணை யொத்த தன்மையையுடைய மானக்‌ 
தை யென்பவள்‌ அபடியே செய்சேேளென்று சொல்லி, வணச்சஞ்செ 


௩.௫௮. பிரமோத்சசகாண்பும்‌. 


ய்‌ அர்தலில்சச்சை வாக்செசொண்டு சன்னுடைய சாடசசாலையினிட ச்‌ 
தில்‌ வைத்‌. ஐ மாலைப்பொழு துவர்தல்‌எவில்‌ சன்சணவனாகய வணிசன்மாந 
பில்‌ தே.மலைப்பொழுர்இ வளர்ச்‌ இருக்கும்‌ அழயெ தன்‌ சனங்களின்‌ தழு 
ம்புபொருர்தியமுர்தப்‌ புணர்ர்‌ இருர்தாள்‌. எ- ௮, (௪௦9 
சாரமவேளுால்லிரதியமென்னவேசலர்து 
தூமமல்கியகேக்சையிற்‌ றுயில்கொளகடுசா 
சரியாமமெய்தியவேளையிலெரி யழல்க அகித்‌ 
தாமரான்றபொன்ன ரங்களைமுருக்குவான்‌ சமைர்தே, 

(இ-புசை,) மன்மதனும்‌ ர இயும்போலக்‌ சலசர்து வாசனைப்புகைகல 
ர்த சயனத்தில்‌ நித்‌திரைசெய்யும்‌ ௮ர்த்த.ரா.த்திரியான வேளையில்‌, 2்‌.இின 
மாலைசள் கட்டிய பொன்னாலாகிய சாடகசாலை வேகும்படி. தியான துபற்றி 
ச்சொண்டு, எ-று, (௪௧) 

மஞ்சுபோற்றலழ்‌। |கையொடுபுலிங்கங்கண்‌ மலியச்‌ 

செஞ்சிசைக்கணக்‌ க தழெரிபற்றுபுசெல்லத்‌ 
அஞ்சுமேல்வையிலிருவருர்‌ தண்ணெனலிழியா 
வஞ்சியோடினரன்னமுஞ்சேவலுமென்ன. 

(இ-புரை.) அவர்கள்‌ நுத்திரைசெய்யும்போ.து மேசம்போலத்‌ தவ 
ழ்சன்ற புகையுடன்‌ தீப்பொறிகள்‌ கெருங்கத்‌ தகஈதாகச்‌ சிவர்த கைக 
ளைவிட்டெழுகன்ற ௮அச்ினியானது ௮திஷேசமாகப்‌ பற்றிக்சொண்டுவீடு 
முழுவதும்‌ எரிச்சு, ௮ம்விருவரும்‌ இடுக்கிட்டு ॥த்திரை 5ங்கப்பெஃடைய 
ன்னமும்‌ ஆணன்னமும்‌ ஒடு௨துபாலப்‌ பயந்து ஐடினார்கள்‌. ௭- று. புலி 
ங்கம்‌ - தீப்பொறி, (௪௨) 

ஒடும்வேளையினொண்டொடிபொருக்கெனத்திரும்பி 

யாிசொடகவரங்கினிலான்‌ மணியணிக் த 
கோவோழ்சிறுகுரங்கொடுசெஞ்சிறைக்கோ ழி 
சேடுவாளவைகண்டுதுபிணியினைகெஇழ்த்தாள்‌. 

(இ- புரை.) அவ்வாறு டும்போது மானர்தையென்பவள்விரைவில்‌ 
திரும்பி கிர்த்தனஞ்செய்யும்‌ சாடகசாலையில்‌ இளைகளில்‌ வாசஞ்செய்யும்‌ (ரூ 
த்‌ திராகூர்கரிச்சப்பட்ட , ௫ -ங்குக்குட்டியினையும்‌ 2௨௭2 உச்சிச்சொண்‌ 
டையை யுடைய கோழியினை யர்‌ 2ேடிக்சண்டு கட்டியிருர் த சயிற்றை அவி 
ழ்த்துவிட்டாள்‌. எ .- று, (௪௨) 

பிணிெகழ்‌ தீதலுங்குரக்குமச்சேவலும்பெயாந்‌.து 
கணவெரிக்குழாங்க தவு௮மெல்லையைக்கடக்த 
வணிகனல்கெயெவவிரொளிமாணிக்கலிக்க 


முணருமுன்னமேரீஜறெழவெக்தொழிர்ததுவே. 


உருத்திாராஷிமஇுமையலாத்த.து. கடுக 


(இ-புை) சட்டவிழ்த்து விட்டமாத்திரத்தில்‌ குரல்குந்கோழியும்‌ 
பற்திச்சொண்டெரிபுய்‌ கூட்டமாகிய தியிருச்கு மிடத்லத்விட்டு அப்புறம்‌ 
சபாய்விட்டன. அர்த வர்ந்தகன்‌ கொடுத்தமாணிக்க வில்சமர்னம்‌ மானக்‌ 
நைக்கு ஞாபசம்‌ வருவதற்குமுன்‌ வெர்து £ீருய்‌ விட்டது. எ - று, (௪௪) 

தூரவேடகின்றன்ன அசண்டதொல்வணிக 

னாரிசாண்டியோகான்‌ நறாவெலிங்ககா தன்‌ 
மூரிவெங்கனன்முருக்கிடச்சாம்பராய்முடியத்‌ 
தஇருமின்றொடென்‌ வா ழ்‌. சவ னத்து யசொடுசெப்ப, 

(இ- பிரை., அாசமாசப்போய்கின்ற வர்த்தசன்‌ மாணிக்கலிக்கம்‌ வெ 
ர்துபோனதைப்பார்த்துப்‌ பெண்ணே! சான்‌ உன்கையிற்சொடுத்த சிவலி 
ககப்பெருமான்‌ பலமுற்றத்‌£ப்பற்றுதலால்‌ வெர்‌. சாம்பலாய்‌ விட்டதை 
ச்சண்டனையோ” ஆதலால்‌, என்வாழசாளின்றே முடிர்‌ துவிடுமென்று ய 
மக வடன்‌ சொன்னான்‌. எ. - று, (௪௫) 

இறைவளைக்கையாலிணைமுலைக்குவட்டிடையெற்றி 

மறுதநெம்பனேசங்கராவென்றுவாய்விட்டுக்‌ 
கறைதரித்தவேற்சண்ணினீர்கலுழியாயொழுக 
வறிவழிர்தவளரற்றலும்வணிகனுமறைவான்‌, 

(இ-புரை) அதைக்கேட்டமானர்தையானவள்‌ வளையலணிர்த சை 
களால்‌ இரண்‌? தனத்தின்மேலும்‌ மோதிக்சொண்டு, தயரமுற்று ஈம்ப 
னே! சங்கரனே! என்‌,று வாய்திறந்து உதிரம்படியத்தச்சவேல்போன்ற 
சண்சளில்‌ ஆறுபோல நீர்பெருகும்படி அழுது ௮றிஉழிர்து சோர்ர்‌ துலிட்‌ 
டாள்‌; அதைக்கண்டஉணிகன்‌ சொல்லுகிறான்‌. எ- று, (௪௯) 

நரந்தவார்குழற்புணர்முஃ2ு௮ மடர்ச்கொம்பே 
பிரங்கலெம்ம?, ஈரிச துயாவரினுயிர்க்கிரங்கா 
1*/ திலேன்‌சிவலிங்கம்வெர்கடலையாய்விீடுமேற்‌ 

புரந்தரா தியர்கிலக்கினுமழலிடைப்புகுவேன்‌, 

(இ - புரை.) மயிர்சசாச்சணிர்த நீண்ட அ௮ளகத்தையும்‌ செருங்கெ_ச 
னங்களையுநுடைய ஈறிய பூங்கொம்புபோல்பவளே! ந துயரப்படவேண்டா 
ம்‌; எம்போலியருக்கு இவவிதத்‌. துன்பம்‌ நேரிட்டால்‌, உயிரைப்போச2 
கொள்வார்சளேயன்றி, அதையெப்படி விடுறகென்று இரங்கார்கள்‌; ரச 
டகசா?லயில்‌ வைத்த என்‌ சிவலிக்கம்வெர்து சாம்ப. ராய்‌ விமொனால்‌, தே 
வேச்‌இிரன்‌ முதலானலர்கள்‌ வந்து விலக்கனொாலுச்‌ தீயில்‌ விழுச்‌. வியவே 
ன்‌. ௪-௮. ப (௪௪) 

மற்றுகியொன்றுகினைகலையனலிடைமடியப்‌ 

'பற்அமிர்‌ தனமடுக்கயேபகேனல்வளர்க்கக்‌ . 

கந்‌. 


மதிக்‌ ஜர௫ும்ர்‌ உலவ டான. 
கற்க்தமங்குழன்‌ மடர்தை£ பணியெனக்கழ ற்ச்‌ 
சத்‌ நிடைக்கொடியுருமுவீழரவெனத்திகையா, 


(இ-புசை.) நீ வேறொன்றும்‌ சினச்சாதே, நியில்கிழுர் து சானித 
ப்பதற்கு உலர்ர்‌தவிறருசிளை யட49 எரியுர்‌சியை மூட்டும்படி. செறுங்கிய௮ 
எசத்தையுடையவளே! ரீ உத்தரவுசெய்யென்று வணிகன்சொல்‌லச சிறிய 
இடையையுடையவளாய்ச்‌ கொடிபோன்ற மானர்தையான வள்‌, இடிபுண்ட 
சாசம்போற்றிகைத்த, எ - று. (௪௮) 


வே்டேீணிதியளிக்குவன்வேதியர்க்காற்றிப்‌ 
பூண்டமாளீர தத்தையும்வழுவற்ப்போ ற்றி 
யாண்டசைப்பேருவணிகரீய்‌ ழ்ல்புகும்வண்ண 
மீண்டுதிதறக்குரவராலிய ற்றுதியெனறாள்‌. 


(இ-புசை.) யாதொன்றுக்கும்‌ அஞ்சாத நிலைமையைபுடைய வணி 
சேசனே! வேண்டிய இரவியங்கள்‌ கொடுக்கறேன்‌, பிராமணர்களுச்குக்‌ 
கொடுத்துச செய்யத்தகுனி.. தங்களையும்‌ பழுதறசசெய்து, இப்போது $ ௪ 
யில்விமும்படி சேரிட்டகுற்றம்‌ $யக த்தக்கதாகப்‌ டுபரியோ/களைக்கொண் 
டுபிராய்சரத்தஞ்செய்துக்கொள்‌ என்றாள்‌, ௭ - ற (௪௯) 


நிறம்பொறுக்கலாசசெம்பொனானிறைகுடி ப்‌ நந்தன்‌ 
கலம்போ.றுக்கலாசுப்பினாய்வ றியாபோற்கருதிக்‌ 
குலம்பொறுக்கலாலிழிர்தசொற்கூறு தறகீர்ஈ து 
கலம்பொறுக்கலாக்ககழெரிவளர்த்திடச சமைவாய்‌. 


(இ-புரை.) பூமியுர்தாககமாட்டாத *குர்த பொன்னையுடைய குடி 
யிற்பிறக்தேன்‌, ஆபரணஙகளைத்‌ தாக்கமாட்டாத நண்ணிய இடையையு 
டையவளே! $ என்னை வ.றுமையாளர்போல நினைத்து எங்கள்‌ குலம்பொ 
றுக்சாத இழிவான உரத்தை சொல்லுவதை விட்டு இவவுலகத்தார்‌ பார்த்‌ 
தச ச௫ச்சச்கூடாததான வேகமாய்‌ மூரூம்‌ தீ மூட்டு்வாயாக என்று வணி 
கன்சொன்னான்‌. எ- று, (௫௦) 


என்‌. றியசகடுசொலால்வணிகர்சேசனிசைப்பக்‌ 
கன்றபோலயர்கொக்கையாண்மஅப்பறத்கொள்ாசது 
பேர்ன்‌.றுவானென்றுபோருக்கெளச்சிலதரைகூலித்‌ 
துன்றுமாரழலுவர்பதித்தியத்௮ுமிமென்றாள்‌. 
(இ-புசை.) இத்லா௫ சோபித்த சொல்லினால்‌ வணிசேசன்‌ 
சொல்லவே 'பொன்மலைபோல்‌ வளச்ச்த தினத்‌ தைபுடைய மானர்வ் தியான 


உருத்திராதுடிையரைத்தது. ௩௫௫ 


வள்‌ தான்‌ தடப்பதை யொத்தச்சொள்ளாமல்‌ இறர்‌சபோரகாளென்று ச்ம்‌ 
சயித்தச்‌ சொண்டி ஏவலாளிகளை அழை த்து விறகுகளிட்டு 'விரைவாச த்‌ 
திமூட்டுக்க ளென்றாள்‌. ௪ - த. ்‌ (௪) 
சிலதர்மானர்தைபணிபினை த்தலைக்கொசசென்றுத்‌ 
கலகிலா த. தவரடுக்கெ ரா ரழ்ல்சொளுகி 


யிலகுடேசழற்சிகையெழகிழு அபெய்சூழிசி 
பலவும்வீசினபெழுர்ததுகொழுங்கன ற்படலம்‌. 





(இ-புரை.) அர்த ஏவலாளிகள்‌ மானர்சை கட்டளை விட்டவார்த்‌ 
தையைச்‌ சரசிேலேற்றுக்கொண்டுபோய்‌, அளவில்லாத விறகுகள்‌ ௮09௫ 
திமூட்டித்‌ இசசிசைமேலோயகும்படிச்‌ ரடங்குடமாக செல்மை ஓாற்றினார்‌ 
கள்‌, அப்படி ஊற்தின அளவில்‌ கொடிய தீயானது (சற்ஜைக்றையாசச்‌ 
சிசைவிட்டுக்கொண்டு) மேலோ இவளார்தது. எ. று. (5௨) 

கண்டதாபதவணிகர்கோன்சடி.புனன்மூழ்கி 
மண்டுதீபினைமும்முறைவலஞ்செய்துவணங்கித்‌ 
துண்டவான்‌ பிறைமெளலியான்‌ நிருவடிதொழுதே 
யண்ட்கூடமட்டாவொலியெழவனற்குளித்தான்‌. 

(இ- புலை.) அ௮சைக்சண்ட வணிகமுனிவன்‌ வாசனை தங்கிய $ரில்‌ 
ஸ்சாஈஞ்செய்து கொழுர்துவிட்‌ டெரியுக்தியை மூன்று பிர,தகதிணஞ்‌ செய்‌ 
துஉண௩௫, இளம்பிறை யணிர்தருளிச சடாமகுடத்தையுடைய சிவபெரு 
மான்‌ திருவடிகளைத்தொழுது ௮ண்டகூட உரையில்‌ ஒசையமெழும்படி ௮6 
தத்தீயில்‌ மூழ்கனொன்‌. எ-று (௫௧.) 


ேவறு, 


இந்தவாறுகண்டுதுன்பமெய்திகின்‌ நவேழையும்‌ 
பக்தமாயகேளிர்‌ தம்மூக ம்பரிக்‌ துபார்‌ கீதிலண்‌ 
முக்துமங்கிபிற்படமுடிர்தராய்கன்முன்னமே 
தந்தகங்கணமிதற்கியைந்தவாறுசாற்றுசேன்‌. 

(இ-புரை.) அர்தவணிசேசன்‌ தீயில்‌ முழுகனசைச்ச்ண்டு தயரங்‌ 
சொண்டுகின்ற மானர்தையான உள்‌, தன க்ருப்பர்‌ தமாலிரும்டு நடுற்றத்தார்‌ 
முசங்களைப்பார்த்து, கேளுங்கள்‌ பர்துசசுளே! இப்போது இத்திகில்‌ விழுர்‌ 
அ டுறர்தபோன வணிகேசுன்கொடுத்கிது இர்தக்கவ்க ஸம்‌, இதைக்கு தித்‌ 
அாடர்த செய்தி சொல்லுறேன்‌, ௭-௮. 165) 

இக்கடசால்கிலைக்குமூன்‌ றுகாளியைர்‌ துகின்‌ 
புக்னெமேவுகற்பின்மாதுபோலவாழ்வளென்றியான்‌ 


கடல்‌ ரச சன் பக்‌. 


சருக்க்நீர்ளிலாருயிர்‌ ௮ ற்ரீதுநாய்கன்மா ய்ர்த்தா 
சிலாக்கயானுமாரழ த்குளிப்பதன்‌ நியுய்கலேன்‌. 

(இ- புரை.) இக்சடகம்‌ பெறுமான விலச்சாச மூன்றுசாள்‌ உனது 
வாழ்ச்சைச்குசிய்‌ மனைவிபோல உன்னுடன்‌ சான்‌ வாழ்சேேளென்று சம்‌ 
மதித் தச்‌ சொண்டேன்‌. ழ்/ர்தமூன்‌ றுசாளுச்குள்‌ வணி3க.சன்‌ உயிர்‌ துறர்‌ 
௮ இதச்ததினாலே, சரலும்‌௮௨னுடன்‌ இச்தத்தியில்‌விழுர்‌.த்‌ இறப்பதல்ல.து 
இனியுமிருடன்‌ வாழேன்‌. ௭ - ௮, (௫௫) 

அன்னலிங்கமென்கையிலளி த்‌ தபோ அமற்‌ ற்றவன்‌ 

சொன்ன ண்டெனாகியாய்த்துணிர்‌துபோற்‌ நிவையென 
வென்னைபாகியேனபிழைத்தவா நிலிங்கம்வெக்ததரற்‌ 
றன்ளைகேரின தசைவசாய்கன்‌ சா தன்மேயினான்‌. 

(இ-புரை.) அந்தச்வெலிங்கத்தை வணிசேசன்‌ என்‌ சையிற்‌ சோடி 
தீதபோது இல என்‌ உயிட்போலிருப்பது ஆகையால்‌, பத்திரமாசச்சாத்‌ துத்‌ 
தருவாயென்‌ அடிசொன்ன துண்டு, அப்படியிருச்சப்‌ பாவியாகெெ கான்‌ ம. 
மோசம்போனேனே, இது என்னகாரணம்‌, தவலிங்சம்‌ வெர்‌ துபோய்விட்‌ 
டபடியால்‌, தன ச்சொப்பில்லாத சைவ. சமயப்பத்‌ திமையுள்ள அவ்வணிகேச 
ன்‌ இறக்‌ துபோனான்‌. எ-று, (௫௯) 

என்னிமித்‌ த்தமாகவந்ததிக.தணையுமாதஉால்‌ 
லன்னியிற்குளிப்பதன்‌ றிவாய்மைபொய்தீஅலாழ்வனோ 
மூன்னுரைத்தவாகமம்புராணம்வேசமுதலவாய்க்‌ 
சொன்னசொன்னயாவையுக்தொகுத்தவுண்மையல்லவோ. 

(இ-புளை,) இத்தனை காரியமும்‌ என்னிமிச்தம்‌ கேரிட்டதாதையா 
ல்‌,|தீயில்‌ விழுவதல்ல.து சொன்னசொல்தவறி உயிர்வாழ்்லேன்‌; சொன்‌ 
னசொல்‌ தவற்லாசாதென்று சம்முடைய ஆண்டவனால்‌ சொல்லப்பட்ட 
ஆசமங்கள்புசாணமங்கள்‌ வேதல்கள்‌ முதலாகிய எல்லாவற்றிலும்‌ விதித்‌திரு 
கற உண்மையல்ல்லோ, எ- ௮, (௫௪) 

வேலைவேலையுள்ளடங்கிமீ தயார அகிற்ப.து்‌ 

சாலைமாலைபானுவெண்கலாமதியுதிப்பது 

ஞாலமாதிபூதமைக்துண்ணிலயயென்‌ ௮நிற்ப.து 
கோலகாலமுண்டவிசனுண்மையன்‌ நியாகுமோ, 

(இ-புலர.) சமுத்திரமானது சரைக்குள்‌ ௮௨ங்க மேறுயர்ந்து நிற்‌ 
பதிம்‌, காலைமாலைகளில்‌ முறையாசச சூரியசர்ிரர்கள்‌ உதப்பதம்‌ பிருஇிகி 
முதலா பஞ்சபூதல்கள்‌ பொருச்இ எப்போது மிருப்பதும்‌ ஆலகாலம்‌ 
உண்ட, பாழசிவனுடைய ஆக்னையன்று உண்டாகாதாதலால்‌, ஏஃறு; 
வேலை ச்ஸ்‌, (௫௮) 


உருத்திசர்ஷமைலெம்புலாத்த.து. ட்ட ப 


லாய்மைதப்பினார்களிர்‌ தமாகிலத்திலீனராய்த்‌ 
தய்மையுற்‌அமேதுளோர்‌.பழிக்சவேதிரிர்‌ அபின்‌ 
அாயுமையற்றகும்பியுட்டுளைர்‌ தழுக்குவாரெனா 
வாய்மனுப்பக/ர்தவேசசாகைமுற்றுமறையுமே. 


(இ- புஸ்‌.) உண்மை தலதியவர்கள்‌ இவ்வுலகத்‌இல்‌ ஈனர்களாய்ப்‌ 
பாவத்தை அடைச்து பெரியோர்கள்‌ பழிச்கும்படிச்திரிர்து, பின்பு அய்‌ 
மையற்ற கும்பிபாசமென்னும்‌ ஈ.சச.தஇல்‌ விழுர்து, வருர்‌ துவார்சளென்று 
வாய்மையுத்ற மர்திரங்களைப்‌ பகர்இன்௦ வேதமூழுதுஞ்‌ சொல்றுளெறன. 
இறு (௧) 


ஆசலானலெனைக்கு தித்தழுக்குமாறடாதென 
.மாதராடெருட்டியீட்மொறிதக்குவையெலாம்‌ 
வேதவேதியர்க்குமாவிரதியர்க்கும்வறிஞாப்ப்‌ 
போதுநர்க்குமகமகழ்ர்‌ தபோதமென்னநல்கியே 


(இ-புரை.) ஆசையால்‌, என்னைக்குறித்‌ து $ய/சள்‌ வருத்தப்படுவது 
தீசாதென்று மானந்தை தன்சுற்றத்தார்‌ தெளியும்படி சொல்லித்‌ தான்சம்‌ 
பாதித்த தரவியங்களையெல்லாம்‌ வேதமோஇயபிராமணர்களுச்கும்‌, பெரி 
யதாகிய விரதங்களை அனுஷ்டிக்கும்‌ தபிகளுச்கும்‌, ஏழைகளாய்‌ வருபவர்‌ 
கட்கும்‌ போ துமென்னுமட்டும்‌ வெறுச்கக்கொடுத்து, எ- று, (௪௦) 

மோனமாஇநீரின்மூழ்‌சமுப்‌!த்தைவென்றசீர்‌ 
ஞானகாத.ாடி வணங்கிகல்லழற்பிழம்பு௮ந்‌ 
தானமேவலங்கொடெய்திவீழுமெல்லைதன்னிலே 
வானிலாமுடி.த்தவேணிவள்ளல்வர்‌ அதோன்‌ றினான்‌, 


(இ- புரை.) மெளனவிரதஙகொண்டு ஒருவருடலும்பேசாமல்‌ நீரில்‌ 
ஸ்சாஈஞ்செய்து திரிபு தகனஞ்செய்த மெய்ஞ்ஞான சொரூபியாகய பரம 
சிவனுடைய இருவடிகளை வண- , ஈல்ல நீப்பிழம்பைப்பிர தகுதி ணஞ்செ 
ய்து ௮ச்கினிச்குண்டத்தில்‌ விழப்போகும்‌ சமயத்திலே இளர்இிங்சள்‌ ௮ 
ணிச்தசடை முடியை புடைய சயிலாசபதியானவர்‌ தரிசனமானார்‌. எ. று, 

கொன்றைதுன்‌.றுவேணியுங்குளிர்ர்தவைந்‌ துவதனமுமள்‌ 
அன்‌ றனீலகண்டமுங்கரசசோருகங்களு 

மின்‌ நிரிர்தமேருவாய்கிளங்குதோளுமுர்‌ தியுக்‌ 
அன்௮தாளுமுன்புசகண்டுதோகைவீழ்ச்‌ திறை ஞ்சிரள்‌, 

(இ-புரை.) சொன்றைமாலை யணிர்த சடாமகுடமும்‌, குளிர்ச்சியுள்‌ 

எஜர்துஇிருமுசய்களும்‌, சறுத்தசாள$ண்‌.மும்‌,ெச்தாமகாமகர்போன்ற 


௩.௫. விசமோத்தாகண்டம்‌. 


திரு௮ச்தன்சளூம்‌, ஒளி சகொண்ட பொன்மலை பேரல விளங்கச்‌ இருப்புசல்க 

ளும்‌, தருவர்‌.இயும்‌ பொருர்‌ திய திருவடி சளுச்‌ சரிகனமாசக்கண்டு மாளர்‌ 

தையென்பவள்‌ பூமியில்கிழுர்‌து பர்னிச்தாள்‌. எ- று. (௬௨) 
மங்கைநீகனற்குள்வீ ழ்தலொழிதிகின்மன த்தினிற்‌ 
றங்குமுண்மையுணருவான்‌ சமைர்‌ தபொன்செய்கடகமோ 
டிங்‌ தலர்‌ அமளவளாயெரிக்கண்கிழ்ர்‌தவணிசன்யான்‌. 
கங்குல்வாய்த்‌ அுணிர்‌ தூரின்‌ றக்ரும ஈன்றுன்‌ ஐரோ. 

(இ-புசை,) அவ்வாறு சேவித்து நிற்பஒளைப்பார்க்ன, அடியசளே 1 
ரீ ச்குள்‌ விமுவதை நீங்கு, உன்மன இற்‌ பொருந்திய மெய்யன்‌. பினை யிவ்‌ 
வுலகத்தாருக்குத்‌ தெரிவிக்கும்பொருட்டுப்‌ பொன்னாற்செங்யப்பட்ட ௪௨ 
சதீதினுடன்‌ இய்விடத்‌ துச்குவர்த உன்னுடன்‌ அளவளாவித்‌ நியில்‌ விழுர்‌ 
தவணிசன்சாமே, இச்ச ராத்திரியில்‌ நீ நியில்‌ விழூம்படி. நிச்சியிதசசரியம்‌ 
மிகவும்‌ ஈன்று, 'எ- று, (௬ஈ.) 

பொதுமடர்‌ை தர்கர்கடேடபொருளிஞசைநீம்கியே 
மதிபிலங்குஅு தலினின்னில்வாய்மைபேணவல்லரோ 
வதிசயம்புவிக்கணீ அபுதிதுகண்டறிர்தனங்‌ 
கதிதெரிர்‌ தபெறுப தத்தில்விழைதலேதுகழறுவாய்‌. 

(இ- புரை.) பிறைபோல்‌ வளைவாயெ செற்தியையுடையவளே 
பொ தமகளாயிருப்பவர்சள்‌ பொருளாசையைவிட்டு உன்னைப்போலச்சத்‌ 
இயத்தைக்காப்பாற்றுவார்களோ” இவ்வுலகத்தில்‌ இது அ௮.தசயமானகாரி 
யம்‌; ஈவமாகச்சண்டறிர்சோம்‌; $ அடையவேண்டியபதவியெதுவோ௮தை 
விரும்பியயண்ணஞ்‌ சொல்லுவாயாக, எ. று, (௬௪) 


சு 
* 


ேவறு, 
என்௮ுபரமனியம்‌)மஅகேட்டுக்‌ 
குன்‌௮மரனுங்குழைந்அுருகக்கோற்றொடி ய 
னின்௮ுதொழுதுர்‌ மலாநிதனடியே 
ஜென்‌௮மறியேலுரைப்பதுளங்கொள்ளேன்‌, 

(இ-புமை.) இவ்வண்ணம்‌ பரமசிவன்‌ அருளிசசெய்த இருவாச்இனை 
ககேட்டு கலைகளும்‌ மரங்களும்‌ நின்‌ றுருகும்படி. மான ஈதையென்பவள்‌எழு 
ர்தூ தொழுது, நி௫மல்னே.! உன்னடியவளாகிய சான்‌ ஒன்றுமறியா தவள்‌; 
இவ்வாறு உன்னை த்துஇப்பதென்பதும்‌ அறிவேன்‌. எ. று. (௬௫) 

சேவரேயாதிதிரி।! (வனத்‌. அள்ளேசர்க 
ளேவரோவாழும்பதமூமினிவேண்டேன்‌ 
மூவரேயாகிக்குணமன்றாய்முத்தொழித்ருங்‌ 
சாவலேயாடக்கடந்துகிள்‌ தசாணளே, 


உருத்திரர்வ/28க்ம்புல்ரத்தது.  க௫க்‌ 


(இ- புரை.) தேவர்கள்முதல்‌ திரிலோக தீத விருப்பவர்சளில்‌ எவர்‌ 
கச்வாழும்‌ புதலியும்‌ யான்‌ இனிவேண்டேன்‌; நரிமூர்‌த்திசளாகியும்‌ முக்கு 
ணக்களரகியும்‌ முத்தொழிற்கும்‌ சாவலாரகியும்‌ இவைக ளையெல்லாங்கடர்ச்‌, 
காரணனாயுமிருக்கும்‌ தண்டவனே | எ- று, (௬௪௮) 


அன்புற்றெனதுளை ஞரகைவோருச்‌ 

அன்பக்கட்லுட்சேயாசெளைப்போல 

வின்‌பச்சிவபதத்தையெ ய்திபினிதாக 
வன்புற்றுன சடிக்‌£றழ்வாழவருளென்றாள்‌. 


(இ ஏ.) சுவரமி! அடியாள்‌ தேவர்கருணைச்குப்‌ பாத்திரமா 
தோ, அன்புள்ள என்‌ சுற்றத்தார்‌ எல்லாரும்‌ துககசாசரத்‌.இல்‌ முழுசா 
மல்‌ ௮டியேனைப்போலப்‌ பேரின்பமுள்ள செவலோகத்திற்சேர்ந்து இன்ப 
மூடன்‌ எக்காலமும்‌ ஒரேதன்மையாச உாமும்படிச்‌ இருபைசெய்ய வேண்டு 
மென்றாள்‌, எ- று, ்‌ (௬௭) 

கோட்டுவிடையமர்ர்தகோமான்குமின்மொழியாள்‌ 
கேட்டவசமளைத்துமீஈர்‌ கோமெனக்கிள த்தி 
யிட்டுபெருங்கி ள்‌ ஜரெல்லோரொடுமீயவள்போய்‌ 
வீட்டுகெ ஜிப்பேரின்‌ பமேவப்பணித்தசன்றான்‌. 

(இ- புரை) கொம்பினையுடைய ருஷபவாசன ஆரோஹணராபைரம 
சிவன்‌ மானர்தைகேட்ட ௨ரமெல்லாங்‌ சொடுச்சோமென்று இருவாய்மல 
ர்ர்தருளி, சுற்றத்சாருடன்‌ பேரின்பலிட்டிற்‌ போய்சசேரும்படி அருளிச்‌ 
செய்த, சயிலையபகிறிக்கு எழுர்சரு.ரினார்‌. எ - று. (௪௮) 

ஆடாரங்கை த்திமூருக்கும்வேலையணங்களையாள்‌ 
'கீடுபிணிரெகிழ்த்தவான ரமுங்சோழியும்போய்‌ 
நீடுபலகாலகிலவலயத்தே.பிருஈ.து 
வீடுகுரங்குகண்டாய்வேக்தேஙின்கான்‌முளையே. 

(இ- புரை.) நாடகசாலையைத்‌ 7பற்றி யெரிக்குங்காலத்தில்‌, தெய்‌ 
வப்பெண்ணையொத்த மானர்தையானவள்‌ சட்டலிழ்ச்துவிடவே குரங்குவ்‌ 
சோழியும்‌ போய்‌ கெடுங்காலம்‌ இங்வுலகத்தி லிருந்து இறர்‌ தபோன குரங்‌ 
குதான்‌ உன்புத்பன்‌ எ-று. (௬௯) 

கோரிபெடி்ச்தளையசுட்டெமில்சொள்வா ரணங்காண்‌ 
சீரியசொற்தநேருமமைச்சன்‌ சிறு வனிவர்‌ 

பரரிலவதரி த தம்பண்ணெடயவாதளைகாண்‌ 
பேசியலினக்கமணிபூதிபெற்றணித்தார்‌, 


௨௬௦ பிமோத்தசகாண்டம்‌. 


(இ- புரை.) உதிசம்‌ பொடித்ததையொத்த உசசிச்‌ கொண்டையை 
புடைய சோழிதான்்‌ிறப்புள்ள சாத்திரங்சள்‌ உணர்த்த மச்திரிகுமாரன்‌, 
இகர்களிருவரும்‌ பூலோசத்‌இற்பிறர்‌ தும்‌, பூர்வவாசனை யினால்‌ பெறிதானமு 
ஹைமையுடன்‌ ருத்திராக்ஷமும்‌ விபூதியும்‌ விரும்பி யணிர்தார்கள்‌. எ - ௮.0) 

முன்னையிறந்தபிறப்பி ன்முதல்வன்‌ மணி 
தன்னையணிந்ததபோபலத்தின்‌றன்மையான்‌ 
மன்னர்தொழுமன்னாவுனக்குமத்லையுமாய்க்‌ 
கன்னிமதியமைச்சன்‌ கான்‌ முளையுமாயினே, 

(இ- புரை.) மன்னர்தொழும்‌ மன்னனே! முன்னீக்கயெ பிறலியில்பர 
மவனுடைய மணியாயெ ருத்இிராக்ஷ£த்தைத்‌ தரித்த தபோபல)்‌தினால்‌, 
உன ச்ரும்‌ ஈன்மதியையுடைய ௮மைசசனுக்கும்‌ குமாரர்சகளாஞார்கள்‌, ௪-.று- 

காளையிளை ஞரிருவோருங்கன்ணுதலோன்‌ 
ரளைகெகொட்டணவா தரு ச்சித்து 
வாளையுகளும்வளகாடினிதால்‌ 0 
வேளையெரித்தோனருளால்வீட்டி.ன்பமெய்துவரால்‌, 

(இ- புரை இர்த இரண்டு புச்‌.இிரர்சளும்‌ பரமசிவனுடைய இருவடி 
களை இடைவிடாமல்‌ செசொள்‌ பூரித்து வாளைகள்‌ கு.இக்கும்‌ ர்வளமுள்ள 
இர்தத்தேசத்தை யின்பமுடன்‌ ஆண்ட, காமதசன ராசிய பரமசிவனுடைய 
இிருவருளினால்‌ மோக்ஷம்‌ அடைவார்கள்‌. ஏ - று. (௪௨) 

ஈங்கவெர்கள்முன்னையியல்புமியன்ற.துவு 
மாங்கதனிஞயைபயனாலடைந் ததுவுக்‌ 
தீங்கறகாங்கூ.றினேர்தோவேர்தேகின்‌ மனத்தி 
லோங்குவிழைவால்வினவனுண்டேலுரையென்ருன்‌. 

(இ- புரை) இவவிருவருடைய முற்பிறப்பின்‌ றன்மையையும்‌ அப்‌ 
போது ஈடச்ததையும்‌ அதனால்‌ அடையவேண்டிய பயனை மிப்போ து அடை. 
நீததையும்‌ குற்றமற சாம்‌ உனக்குசசொன்னோம்‌. ேதேரையுடைய அரசனே! 
உன்மனதில்‌ மிகுர்தவிருப்பத்தஇனால்‌ இன்னம்‌ எசாவது சேட்கவேண்டிய௰ 
இருச்தால்‌ சொல்லென்று பராசர முனிவர்சொன்னார்‌. ௭ - ஐ. (௪௧) 


இருபதாவது 
உருத்திராசுத்மசமையுசைத்த அத்‌இயாயம்‌ முற்றிற்று, 
ஆ. திருவிருத்தம்‌, தசடுஉ, 


வரர. 


உ 





இிவடீயம்‌, 
இருபத்தொன்றாவ.து 
சீருரு தீதுரமகமையுசைத்த அத்தியாயம்‌. 
என்னமூனிஞ சனினி தியம்பிமா சவ)த்தீர்‌ 


மன்னர்மன்னனமீட்டுமர்‌ தமா தவனை த்தாள்போற்றிப்‌ 
பன்னிவினவுவஅசேட்டுப்பசாசரனார்‌ 
பின்னுமுரை,ச்தகதைசேண்மினெனப்பேசினொன்‌. 

(இ- புரை) இவ்வாறு சூதமுனிவர்சொல்லி சைமிசாசீணிய முனிவர்‌ 
சளே ! அவ்வாசனானவன்‌ பராசரருடைய பாதங்களிற்பணிந்து து.தித்து வின 
௮.தலைச்கேட்டு மேலும்‌ அவர்சொல்லிய சலெசரித்திரச்தைக்‌ கேளுல்களென்று 
சொன்னார்‌. ௭-௮. (க) 


2 வறு 


ஒங்கயபேருவகையினாலுடனெழுக்துமன்னவர்கோன்‌ 
றேக்கமமுகறுந்தெரியனமுடி ச ஈழச்சென்‌ றிறைஞ்சப்‌ 
பூங்கமலத்தயனனையபுகழ்முனியேகின்னருளாற்‌ 
முங்கசியமனமாயை தணச்‌ க.றிலீன்றலைநின்‌ 2றன்‌. 

(இ-புரை,) மிகுச்ச சர் சோவூச்தையுடைய அவ்வசசன்‌ பாபாசர மூணி 
ருடைய பாதங்களில்‌ சன்வாசனைசமழும்‌ பூமா$லயணிக்த மகுடம்‌ படும்படி, 
பணிர்து, பிர்ம்மேவனையொத்ச புசமுள்ள முனிவரே ! சேவரீருடைய இரு 
பையினால்‌ தால்குத.ற்கரிய மனமாயைநீக்க அறிவினிடத்தில்‌ நின்றேன்‌. எ-ழு: 

மைந்தன்வாலா றனை த. தங்கேட்டமன மூழ்ந்தேன்‌ 
கந்தனனையலவிளங்காளையினிக்காசினியை 
யெக்தவகைபுரப்பான்வாழ்காண்மற்றெத்துணையண்‌ 

டர்‌ தமுறைதானுமடி யேற்கருள்‌ கென்றான்‌. 

(இ- புரை.) சுவாமிகளே ! என்புத்தினுடைய வரலாறெகல்லாங்‌ சேட்டு 
மனமூழ்சதேன்‌; சவசப்பிசமணியக்கடவளை யொத்த இவ்லாலிபன்‌ இனி எவ்‌ 
வி,சமாக உலக,த்சை யாளுவான்‌? ஆயிச எவ்வளவிருக்ெற.து? அசை விப. 
மாச அருளவேண்மெென்றான்‌, எ-று. (௩) 

செம்பொன்முடிக்குரிசில்கேட்டிய த செப்பினாற்‌ 

* கம்பமுறகெஞ்சக்கஒல்‌,.தயருழப்ப 
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1௬௨ பிர்மோத்தாகாண்டம்‌ 


ருமபாமுதலோருமென்றாலுனக்கெய்தும்‌ 
கெம்புகொடுச்‌ துயாம்யாரேலிலக்கற் பார்‌!” 


(தி -புசை.) பொன்னாத்செய்யப்பட்டமருடர்‌ தரித்த அரசனே ! சொல்‌, 
துன சேன்‌, என்னவெனில்‌, அலைசச்சொன்னான்‌ தேவர்மு,தலானவர்களும்‌ 
சடுக்சமுண்டாச மனவ்சலல்இத்துயாம்‌ அடைவார்சளென்றால்‌, ' உனக்கு கேரி 
டம்‌ கொடியதுயசத்தை யார்கிலக்குலார்கள்‌. எ-று, - (௪) 


எவ்விடருஞ்சாசாவிறைவனருள்பெற்றமையா ற்‌ 

செவ்வடி வேல்‌ 2வர்தேயான்செப்புசேனின்புதல்ல 
னவ்வியமொன்றில்லா தானாதிரண்டாண்டின்றடைர்தான்‌ 
சுவ்வையுறலின்றுமூதலோசேழ்‌ இனக்கடச்தால்‌. 


(இ-புரை) பரமரவனுடையு இருவருள்‌ டெைச்திருப்பதினால்‌ யாதொ 
ருதுன்பமும்‌ சேரிடாது; வேலெர்திய ௮சசனே ! யான்சொல்லுகறேன்‌, உன்‌ 
புத்தன்‌ பாபமபென்பது ஈதிதுமில்லாதகன்‌, இப்போது பன்னிரண்டு வயதள்‌ 
எவஞளாயினான்‌; துன்பம்‌ அடையாதே இன்று முதல்‌ ஏழுகாள்‌ 4: ச்சர, எ-று. 


சாரல,துவே தண்ணமெனமுனிவன்சாற்றுத.று 
மேவுபடச்சாயுமிகலரிமானேறுபோற்‌ 

கா வலன்மே தினிமேல்வி ழ்ர்‌.துகடைக்கண்முத்தக்‌ 
தூவகிலையில்லா த துயர்க்கட லுண்‌் மூழ்கினான்‌. 


(இ - புசை.) இறப்பது கிச்சயமென்று மூனிலன்‌ சொல்லவும்‌, அம்புப 
ட்டமாச்திசத்தில்‌ விமுர்‌ தவிடுஞ்‌ எக்சம்போல ௮சன்‌ பூமியில்வீழுக்து சடை 
ச்சுண்‌ நீர்த்துளியைச்சிச்‌ தம்படி. நிலைபடாத்‌ துயர ச்சடலில்‌ ஆழ்ர்‌ கான்‌. ௭.ற(௬) 


தாங்கிமுனிவனெடுத அத்தராபதியை 

விங்குதுயர்மாற்‌.றிவிழிரீரநரிவி 

யோங்குபொலன்காத்துற்றறுந்தெண்ணீரை 

வாக்கிமுகல்ச மீஇவக்ச தயர்கீக்னொன்‌, 

(இ- புசை,) துச்சசாகாத்தில்‌ முழுகிய அசசளைப்‌ பாராசசமுனிவர்‌ தால்‌ 
இயெடுத்துத்‌ துயரம்‌ நீச்டிச்‌ கண்ணீரைத்துடைத்து மாத்றயாச்ச 'பொன்சச 
சத்திலிருக்த ெளிவுள்ள சீரைச்‌ கையில்‌ வார்த்‌.துச்கொண்டு அவ்வர௪ன்‌ மூக 
த்தைக்‌ கழுவி, கேரிட்ட துயரச்‌ சொபத்தை நீக்இஞர்‌, ஏ. று (௭) 


ஊழ்வினையுருத்தகாலக்துறு சவத்தீன்றகம்முப்‌ 
வீழ்முலைசாந்தபா அமுண்டபின்வெய்ங்கஞ்ச 


சருருத்திசமூமையுசைத்தது. ௩.௬. 
க்‌ ற்க்டற்பிறர்தாஞ்சமுண்டபினமிர்‌ தமென்றால்‌ 


வா 'தியமாந்தரெல்லாமிருவினைவயத்தர்மன்னா. 


(இ-புசை,) அரசனே! ஊழ்வினை சம்பவித்தசாலத்தில்‌ மிகுந்த தவத்தி 
ஞல்‌ பெற்ற தாயின்‌ மு£லயினின்று சார்‌ சபாலும்‌ உண்டபின்‌ சொடிய ஈஞ்சு 
போலாகும்‌; ஈல்வினையுற்றசாலத்தில்‌ ஆழ்க்ச கடலில்‌ உண்டாய விஷமும்‌ 
உண்டபின்‌ சேவாமிர்‌தம்போலாரும்‌ என்றால்‌, மனிதர்சசெொல்லாம்‌ இருவினை 
வசப்பட்டலர்களே: எ-று, வீழ்பால்‌ விரும்பப்பட்டபா ல்‌, (௮) 


இன்பம்வர்‌ துற்நகாலையிருங்களியெய்தறு.ஐர்‌ 

தன்பம்வந்‌ துற்றகாலைத.துயருழக்தழு சுன 
மன்பதைபுசக்கும்வேச்தேயறிவிலார்‌ மாட்செல்லோர்‌ 
அன்பமுமின்பர்‌ சானுந்தொல்கினளைத்தொடர்ச்சியென்பார்‌. 


(இ-புரை.) மனிதலரச்சாச்கும்‌ அரசனே !,இன்பம்‌ வந்து பொருர்தின 
காலச்இில்‌ மிகுக்‌ச சந்தோஷத்தை அடைவதும்‌, துன்பம்‌ வந்து பொருர்தின 
போது துயாப்பட்டு அழுதும்‌, அறிவில்லார்‌ செய்சை; அ.றிவுள்ளவர்சள்‌ ௪௪ 
துக்கங்கள்‌ பழவினைச்‌ தொடர்ச்சியென்பார்கள்‌. எ.று, (௯) 


ஆ,தலால்வருர்‌ சலசேட்டியரூபியா யமலனாச்‌ 
சோதியாய்கின்றவிசன்சுவேச்சையாக்குணக்கண் மூன்று 
ளோதுராசதத்திலாவிரிஞ்சளையு இிப்பிசு தன்றே 

வேத நூலனை த்‌ தமர்தவிரிஞ்சலுக்கமைக்‌ அப்பின்‌ னும்‌. 

(இ-புரை) ஆசையினால்‌ ௮சசனே! நீவருர்தாதேத. நான்‌ சொல்வதைச்‌ 
சேள்‌. அளுபியும்‌, ரிர்மலனும்‌, சோதியுமாய்‌ நின்ற பசமவன்‌ சன்னுடைய 
சவேச்சையாகும்‌ முக்குணங்களுக்குளொன்றாகயெ ராசசகுணசத்தில்‌ பிரமேவ 
னைச்‌ சிருஷ்டித்து வேசசாத்இரங்களை யெல்லாம்‌ அந்தப்‌ பிரமசேவலுச்கு அப்‌ 
பொழுசே அருளிச்செய்த பின்னும்‌. எ-று: (௧௦) 


வேறு, 


மாசிலாஞானமாயணுக்களவாழ்வசாயக்‌ 
காசிளாவுபகிடத த்‌ இன்சண்ணதாய்ப்‌ 
பாசமாய்‌ ச இபெசுபஇயைப்பற்றிடு 
மாசில்ருருச்‌ இரவத்தியாயமும்‌. 


(இ-புனை.) அழுச்ில்லாத ஞானமாடழம்‌, உயிர்கள்‌ லாழ்வுபெற்தச்ச 
தாடியும்‌, குற்தமிள்ளா,ச உபகிட சச்தினிடத்த சாகியும்‌, தணவமலத்பைச்‌ செ 
தீதருஏாகின்ற பசபதியைபபற்தி பமுதில்லர்‌ச கருத்தி பத்தன்‌: 
ஏ-து. உபகிடதங்கள்‌. ௩௨. 


௩௭௬௪ .மிரமோத்தாகாண்டம்‌. 


அருளினன சத்திடையகிர்‌ தசான்முகன்‌ 
தெருளுறவுலசமீசேழுஞ்செய்‌தபி 

னிருள றத்‌ துலகங்களுப்பவெண்ணியே 
பொருடருவேதவங்கள்புகலுல்காலையில்‌. 


(இ-புரை.) அருளிச்செய்தார்‌, அவைகளை மனதுக்கு எறித்த பிர்ம்ம தே 
வன்‌ தெளிவுபொருச்சப்‌ பதினாதுலோகமும்‌ சிருஷ்டிச்சபின்பு, இவ்வுலகச்‌.இ 
லிருப்பலர்கள்‌ அஞ்ஞானத்தை நீங்கச்‌ கடைத்ேதேதறவெண்ணிப்‌ பொருள்‌ தல்‌ 
யெ லேதங்களைச்‌ சொல்லும்போது, எற. (௧௨) 


நாற்றிசைமுகத்இனுகான்குவேதமுர்‌ 
தோற்றுகாட்டென்றிசைமுகத்‌ இற்றோற்றிய 
வாற்றசாறயித்‌ தியமதனினாப்பணெ 
யேந்தசருருத்‌ இரமெழுர்‌ தோன்‌ றித்முல்‌. 


(இஃபுமை.) கான்குஇசை முகங்களிலும்‌ கான்கு வேதல்களும்‌ உண்டான 
சாளில்‌ சென்றிசைநோக்யெ முகத்தில்‌ தோன்றிய மடமை மிகுந்த தைத்திரிய 
வேதத்தின்மத்தியில்‌ மேன்மையுள்ள சருருத்திரமக்கிம்‌ உண்டாயிற்று, எ-று. 
தீத்திரியென்னும்‌ பகூநியுண்டு பகிழ்ச்‌ தமையால்‌ தைத்‌ திரியமென்றாயது, (௧௩) 


௮ த்தகைமக்‌ இரமரீயொ தமாம்‌ 
வித்தகமுனிவரர்கிரும்பிக்கற்‌.றுட 
னுத்தமவுலகடைமுனிவர்க்கோ இடத்‌ 
தததுவமழையவர்‌ தாமுக்கற்றனர்‌. 


(இ-புசை) பெருமைபொருக்திய அர்த மந்திரத்தை மரீடிமுனிவர்‌ மூ. 
லாகிய ஞான முள்ள முனிவர்கள்‌ விரும்பி, உணர்ச்து, உடனே இவ்வுலக த்திவி 
ருக்கும்‌ உத்தம முனிஷஹம்களுச்கு உபசேசஞ்செய்யத்‌ தத்துவமுணர்ர்த அம்மு 
னிவர்சளும்‌ தெரிர்துசொண்டார்சள்‌. எ-று. (௧௪) 


ஆர்வுவுபவமாமழனற்கோடையாற்‌ 
பார்மிசைமானிடப்பசம்புல்வாடுத 
திர்தருபிசிணவமின்னுச்‌.2சர்க்‌ துபெய்‌ 
கார்மழையொத்தஇக்கடவுண்மர்திசம்‌, 


(இ-புசை.) சிறைச்ச பாலமாயெ வெதுப்பனெற கோடையால்‌ இவ்வுல 
கத்திலிருச்கும்‌ மனிதர்களாகிய பெபு.ற்கள்‌ வாதெல்‌ கீங்கும்படி, பிரணாதசை 
யெ மின்ன?லச்சேர்ச்து பொழிகன்‌.2 மேசன்தையொச்தது தெய்கீகம்‌ பொரு 
க்திய இம்மச்திரம்‌, எ-று, ்‌ (சட) 


சிருருத்‌தாம௫மையுசைத்தது: ௬௬டு 


மற்றொரு தலங்களேன்‌மக்‌ இரங்களேோன்‌ 
சிற்‌.தியல்வீசத;மேன்வேள்விச்செய்சையேன்‌ 
சுற்றியமலல்களை,்‌ தடைச்‌ அமுத தியைப்‌ 
பெத்‌.மிடவளிப்பதோர்பிசமமீசசோ. 


(இஃ புரை) இம்மச்திரமிருச்ச வெரொருதலங்களேன்‌? மக்திரல்களே 
ன்‌? சொஜற்பப்பயனைத்தருகன்ற விரசங்களேன்‌? யாசத்தொழிலேன்‌? பிறவி 
தோறு தொடர்ந்துவருகற மும்மலங்களைநீக்டு மோகத்தைப்‌ பெறும்படி 
கொடுக்கும்‌ பசமஏவம்‌ இத; லேயாம்‌- ஏ-..று. (௧௭) 


பின்னருகான்முகப்பிதாமசன்பொறை 
மன்னியதேவர்‌ கண்‌ மக்கள்‌ வல்விலவ்‌ 
கன்னியவடிவுளவனக்தயோனியும்‌ 
பன்னருஞ்சிறப்பினாற்படை த்‌.து.மூ ந்‌.தியே. 

(இ-புசை) பிர்ம்மதேவன்‌ முன்‌ இருஷ்டிச்‌ச.துமல்லாமல்‌ பின்பும்சார்‌ 
தீருணமுள்ள சேவர்கள்‌, மனிதர்கள்‌, வலியமிருசங்கள்‌ இவைகளேயன்றி யி 
ன்ன மும்‌ பலப்லவிதமாகிய அனச்தம்யோனி பேர்களும்‌ சொல்லு தற்கரிய 
இறப்புடன்‌ சிருஷ்டித்து முடித்து, எ-று. (௧௭) 


புண்ணியபாவமும்பொருவினன்மையு 
மண்ணிய நீமையுமஒழ்வுர்‌ துன்பமு 
மெண்ணியகினைப்பொடுமறப்பும்யாவையு 
நண்ணியவுணர்வொடுவகுத் துகல்‌கயே, 


(இ- புசை: புண்ணியபாவங்களும்‌ ஒப்பிலாச ஈன்மையும்‌, இவ்வுலகத்‌ 
தில்‌ நேரிடுந்திமையும்‌, சுகதுச்சக்களு ம்‌, எண்ணுெ்ற நினைப்பு மறைப்புகளு 
ம்‌, பொருந்திய உணர்ச்சியுடன்‌ வகுத்துச்‌ சிருஷ்டித்து, ௪-௮, (௧௮) 


அறக்கமுஈசகமுக்‌.துவன்றிக்சாக்செனப்‌ 
பிறைக்குலகான்கெனப்பிறழ்வெண்கோட்டிடைக்‌ 
கறைக்குடறிணிக்‌ தமாற்களிற்றுவேர்தையு 
மறத்தொழிற்கூற்றையும்பணித்‌ அமன்னனே. 


(இ-புசை.) அசசனே! கான்கு பிறைசள்போலப்‌ பிரசாசிக்கும்‌ கவெண் 
மைநிதமுள்ள தந்தல்களினிடத்தில்‌ பகைவருட விரத. தமும்‌ குடலும்‌ நிறய 
ஜ்சச்ச பெரிய சாக தமென்னும்‌ யானையையுடைய இச்சரனைகோக்க நீ சர்‌ 
ச்சலோச த்தைச்‌ சாத்துச்சொண்டிருவென்றும்‌, சோபமுண்டாகும்‌ தொழிலே 
யுடைய பமனைகோக்ட ரீ யாசத்ஷூதக்‌ சாதிதுச்சொண்டிருகெள்றுல்‌ அட்டளே 
விட்டப்‌ பின்பு, எ. (கட்‌ 


௩௬௬ பீரமோத்தாகாண்டம்‌. 


அடிமுதல்காலங்கடோ ந அர்‌ சன்மையுக்‌ 
கடி.இனில்வருஞ்சுடர்க்க திராச இக்‌ களு 
மிடையுளகசோண்‌ முதற்சரகம்யாவையு 
மாடையுறுபூதங்களைச்‌ துமாக்கினான்‌. 


(இ-புரை.) கஆணருதல்‌ காலங்கள்‌ உண்டாகுர்‌ தன்னமயையும்‌ மச 
மேருவை விளைலாசச்‌ சுற்றிவரும்‌ சூறியுனையும்‌, சர இரனையும்‌, அவ்விட த்‌ இலி 
ருச்குவ்‌ கோள்நு, தலாகயெ சரசம்சள்‌ எல்லாவற்றையும்‌, ஆகாயரு தலாசப்‌ பொ 
ருர்திய பஞ்சபூதல்களையும்‌ ஈருஷ்டித்தான்‌, ஏ- ற (௨௦) 


ஆக்யெசராசாமனை த.துமவ்ளிஇ 
நீக்ெயெபகுதியினெருல்கியெகக னும்‌ 
பேச'ச்சுறநிமிர்‌ ந்‌. துசெல்பொழு இற்கூ ற்றுவன்‌ 
காக்குமந்கராகச்சகடழைபச்கற்பிப்பான்‌, 


(இ- புரசை.) இவ்வாறு அச்தப்பிரமன்‌ உண்டாக சரா சாங்களெல்லா 
ம்‌ பேதமில்லாமல்‌ நெருங்கி யெவ்விடத்தும்‌ இறத்தலின்றி அதிகரித்த வரு 
மபோது யமன்‌ சாச்சா நின்ற அர்சரகல்கள்‌ சழையும்படி சற்பிக்கன்றான்‌. () 


கூறியபா வததின்கூற்றவாகயே 

சிறியகா மமேமுதலஇிமையை 
விறுபர்கையினான்விளித்‌ து$விர்போய்‌ 
மார செய்‌ தலடைமருகியெங்குே ம; 


(இஃ புசை.) சொல்றுன்ற பாவத்தின்‌ பிரிலாயெ சறகின்ற காமமுத 
லான பாவங்களைப்‌ பெருமைமிகுச்சசதையையுடைய யமன்‌ அழைத்து நீங்க 
ள்போய்‌ மாறுபாசசெய்து உலகமெங்கும்‌ பொருச்தி எ.- றா, (௨௨) 


தருமமுரீ இயர்‌ தயாவும்வாய்மையு 
மருவியதவக்களும்பிறவிமாத்றி௮ுல்‌ 
கருமமாந்தீச்தொழில்கணச்லொசன 
புரிதர்திரரகிளைப்பாத்‌இற்போயென்றான்‌, 


(இ புசை.) தருமத்தையும்‌, நீதியையும்‌ தயையையுஞ்‌, சத்தியத்சையு 
ம்‌ பொருக்திய தல்ங்களையு மத்றலைகளையுமாத்தி, உங்கள்‌ சதொழில்களாயெ 
பால த்சொழில்களை அனர்தமாகச்செய்து, கொடியகசசத்தைக்‌ காக்கக்கடகீர்‌ 
களென்ரான்‌, எ-று, (௨௩) 


அக்க துகேட்டலுமழகற்றெஷ்றுபோய்த்‌ 
தீங்வபெவுல்டைவகச்துசார்த.லும்‌ 


சீருருத்‌இிரமகிலையுரைத்‌ தது. ௩௭௬ 


பொக்கு2 ருருத்தமெவருமேபுகன்‌ 
றெங்க னூகிறைதலாற்௮ண்ணென்றேக்கேயே. 


(இபுசை,) அக்த வார் த்தையைச்கேட்ட மாத்திசத்தில்‌ எங்களுக்கு இது 
ஈன்மையானதென்று, காமமுதலிய பாகல்சள்‌ சென்று பொருர்திய உலக்‌இல்‌ 
வந்து செர்ர்த ஏளவில்‌, மகத்துவமுள்ள ருருத்திச மக்கி ததை யெல்லாருஞ்‌ 
சொல்லி எவ்விடத்தும்‌ கிறைச்திருப்பதினால்‌ சச்சங்சொண்டு ஏல்்‌9, 


மீண்டனவோடினவெருவிக்காலன்முன்‌ 
னீண்டினவா ப்புலர்ஈ்‌ இளை த்‌ துகின்றன 

வாண்டகைகேட்டிகின்னாணையாற்கிரு 

வேண்டியலவிருகிலவளா சமேலி2னோம்‌. 


(இ-புசை) (பயந்து) திரும்மிய யமனிடத்திற்கு ஒடிச்சேக்து, வாயுலா 
ந்து இளைத்து கின்‌.று யேனே! கேட்பாயாக உன்னாக்இினையால்‌ செல்வம்‌ வே 
ண்டிய பெரிய உலசத்தினிட்‌இற்‌ பொருச்தினோம்‌ ௭.௮, (உட) 


கவ்வைமாக இச்கரைகடவுளாலயஞ்‌ 
செவ்வியமொ ஹிமறையாளச்சேர்விட 
மெவ்விடமெங்கிடமென்ற௮ுகூ வேம்‌ 


பவ்வகின்‌ நிரைப்பபதுபோலப்பாசெலாம்‌, 


(இஃ புரை.) ஓசையுடைய பெருமை பொருந்திய கதிச்சசை, ேேதேவாலய 
ம்‌, நல்லசோலை பிர்ம்மாலயம்‌, எந்தெர்‌.ச இடமென்று பிரித்‌. தச்சொல்கோம்‌ பூ 


லோகமெக்குஞ்‌ சமுத்திரங்‌ சோஷிப்பத போல எ. று, (௨௯) 
வல்ஐ?ருரு க்‌ திசமம்‌ இரக, தனை 
்‌ யெல்லையில்யா வருமினி தனே திட 
நல்லழற்பிழம்பெனசமரைச்சாய்தலா 


லொல்லையில்‌ வெருவிகின்னுழையொ அல்ளேம்‌. 
(இ. புசை,) மு,த்திதாவல்ல ருரு த்ர மச்இிரச் அளவில்லாம லெ 


ல்லாரும்‌ ஓ.துஇன்றார்கள்‌, அடிமிகுக்ச இச்ூட்டம்போல சம்மவர்சளைக்சாய்கி 
ள்.ற.இஞல்‌, பயச்து விரைவாச உன்னிடத்தில்‌ வர்‌.துசேர்ச்தோம்‌. எ-று. (௨௭) 


ேேவறு, 
ட்‌ 
எழுகோடி பர்‌ இரமெடுத்‌ தவரியம்‌ பினுக்‌ 
தாழிவிலா தமர்‌. இரக்கடம்மையொல்லைரீக்குவேஞ்‌ 


சூழ்சடைப்பரமனைச்‌ ததொல்லெழுத்தையொன்றியே 
'வாழுமர்திசத்திலோசெழுத்திலுக்குமாம்குவேம்‌. 


௩.௬௮ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


(இஃ புலா.) சத்தசோடி மசாமர்திசல்களை யெகர்சளெடுத்துச்‌ சொன்‌ 
னாலும்‌ தாழ்ச்சியில்லாத அத மர்இரங்களை விரைவினில்‌ சீச்வெட்கோம்‌; சூழ்‌ 
ச்சசடையை யுடைய பரமலனத பஞ்சாகூரச்சைப்‌ பொருக்திவாழும்‌ 2௬ 
ருச்திர மர்திரச்திலிருச்கும்‌ ஒரு அகர்‌ துச்கும்‌ யாங்கள்‌ வருர்துகோம்‌. எ-று: 


பெருமை௰ீபணித்தவாறுசரகராசியபேணலே 
மருமையெர்‌ திறததடா துகும்பிபா ழறிக்‌இடென்‌ 
ஜொருமையித்கள த்தலோடுமுச்தியென்னவொலியெழத்‌ 
தருமாசன்விதியிருக்‌ தசபைபுகுச்‌ தபணியவே 


*(இ - புரை) இறைவனே ! ரீ கட்டளையிட்டபடி யினிராகத்தினைக்சாக்க 
மாட்டோம்‌) சாப்பதருமை) யக்சளாலாகாது; நரசம்‌ பாழாயிருக்ெறத; 
அதனை நீ யறிதியென்று சொல்லிய வளவில்‌ அதைச்கேட்ட சருமராசன்‌ சமூ 
ச்திசம்போல்‌ ஓசையுண்டாசத்தக்-சாச ஆர்ப்பரித்‌தச்சொண்டு பர்ம்மதேவ 
னிருச்ச சபையிற்போய்ப்‌ பணிச்து. எ... று, (௨௯) 


செம்பொன்வெற்பதொன்றுசாலுசிகாமோடிருர்தென 
வம்புயா சன த இருக்தவண்ணல்வாயமலக்திறர்‌ , 
தெம்பதத்தடைக்தவாறென்மறலீயென்‌ தியம்பவே 
வெம்புகெஞ்சனெடி யிர்‌,ச்‌.அுவெகுளி?சோடுமுசைசெய்தான்‌, 


(இ - புனை.) ஒரு பொன்ம$லயரீனது சாலுகெொரத்துட னிருந்தது போல 
ச்சமலாசன ததிலிருக்த பிரம்மதேவன்‌ தஇருவாய்மலர்க் து தருமராசனே ! நீ ஈம்‌ 
மிடத்திற்கு வக்தகாரணமென்னலென்று சொல்லலும்‌, யமன்‌ வெதம்பு மனத்‌ 
தீஞய்ப்‌ பெருமூச்சுவிட்டுக்‌ கோபத்துடன்‌ சொல்லுகிறான்‌. எ. று, (௩௦7 

௮ய்யநீபணித்தவண்ணமரியவேழுகான்கெலும்‌ 
வெய்யகொடிகும்பியும்விளங்கியேதழைச்சுயான்‌ 
செய்யலா வதே தினிச்செர்‌தூருருத்திரம்‌ 

வையம்யாவுமோ தலாலம்மாகிலத்துளோரெலாம்‌ 

(இ- புசை) செறப்புப்பொருந்திய ஈருருத்திரச்சைப்‌ பூலோகத்தி லிரு 
ப்பவர்களெல்லாரும்‌ செபித்தலால்‌, 8யனே ! தேவர்‌ கட்டளையிட்ட பிரசாரம்‌ 
இருபத்செட்கொகக்களும்‌ விளங்தத்‌ தழைக்க தக்கசாச அடியேன்‌ செய்ய 
லாவதென்‌ னிருச்ச்ெறது, உ.- று, (௩௧) 

நாஅராடுநண்ணிலா ர்கணாஉணன்‌ த்னித்துவாழ்‌ 
போககாடுஈண்ணிலார்கள்புண்டரீ கநின்‌ நிரு 
யோககாடுகண்ணிலாருலோகபாலா காடு 
ேகமாயசிவப சத்‌ தினெல்லையாருஈண்ணினார்‌, 


சீருருத்‌திரமகிமையுரைக்‌ ௧௮. ௩௬௯ 


(இஃபுலாை.) சகவர்ச்சலோகத்தில்‌ பொருர்துன்றார்சளல்லர்‌; அிய்ணா 
தனிசத்துவாழ்சன்றபோச சரபுபொருச்‌ துளெொருர்களல்லர்‌. தாமசைப்பொரும்டி. 
அறையச்‌ சேலருட்டைய இருராட்டிலும்‌ பொருக்துனெரார்களல்லர்‌. ர 
டையசாட்டிலும்‌ பொருர்‌ துகன்றார்களல்லர்‌. ஏசகனாயெ பரமூவெளுட்டில்‌ எல்‌ 
லாரும்‌ பொருக்துின்றார்கள்‌. எ-, (௩௨) 


புண்ட ரீகவண்ணலேபுசாரிவாழ்பதச்‌.இனி 
லெண்டிசாமுக,க்‌ தளோருமெய்தலான்மற்றேவரே 
கொண்டதிமைகரகம்வந்‌ தருறுகுவார்கள்குறுகுமா 
றண்டசாதபுரிஇ.பல்‌௨. தாள்கலேனென்னசசோ. 


(இ-புரை.) தாமரையில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ கடவுளே! பரமூவலுடைய 
பதவியில்‌ அஷ்ட திக்குகளுச்குள்‌ ஸிருப்பலர்களும்‌ பொருந்து சலால்‌, மற்றை 
யார்வக்து சீரகத்‌ பொருந்துவார்கள்‌? சேலவராசனே; அப்படியன்றி ஈரகத்‌ 
தில்‌ வந்து பொருந்தும்படிசெய்‌) இல்லாவிட்டால்‌ என்‌ அதிசாரத்சை விட்டு 
விடுறேன்‌. ௭-௮. (௩.௩) 


2வது, 


என்௮கூறிமறலியிறைஞ்ச லுக்‌ 
அன்‌.றுபங்கயுநான்‌ ழகன்சூழ்ச்சியா 
னன்௮செய்பவர்‌ தல்கட்குஈன்னெறி 


யன்‌ றியேதவராற்றுவதேடுதீனா. 


(இ-புரை.) இயமனிவ்வாறு சொல்விலணங்கு தலும்‌, சாமரையிற்பொரு 
ந்திய பிரமதேவன்‌ உணர்ச்சியினால்‌ ஈன்மை செய்கின்றவர்களுச்கு ஈன்மார்‌ 
க்கம்‌ வருவதன்றிப்‌ பொல்லாங்குவருவதேது. எ-று. (௩௪) 


ஞாலகாயகன்பின்னருகா டிய 
கரலனெஞ்சங்கலக்கியுரைத்தது 
மூலமோகொகமுடிக்க.து 
மேலநீக்குதற்தின்னவையாமென்‌ ற, 


(இ. புசை.) எமன்‌ மனங்கலங்கிச்‌ சொன்னதையும்‌, அடியோடே கரக 
சேடிர்ததையும்‌ பிர்ம்மதேலன்‌ யோசித்து இவைகளை தநீக்குதற்கு இலைசளாகு 
மென்று தீர்மானித்து. ௭-௮. (௩௫) 


கோகதுசெய்யுமஞ்ஞான த இன்கூறதாய்‌ 
வா,கஞ்செய்யவளர்கீருப்பின்மையுஞ்‌ 
சூஅசெய்‌,504 ஐன்‌ மதியும்புகிக்‌ 
,சேதஞ்செய்‌ திடவேருமினேகியே. 
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௩௪0 பிரமோத்தரகாண்டம்‌ 


(இ-புசை.) குற்றத்தைச்‌ செய்சன்ற அஞ்ஞானத்தின்‌ பிரிவாய்‌ வாது 
செய்யகளர்கன்ற விருப்பமில்லாமையையும்‌ சூதுசெய்்ற தர்ப்புத்தியை 
யும்‌ பார்த்து நீங்கள்‌ பூலோகத்தில்‌ தன்பஞ்செய்யும்படி செல்லுங்கள்‌; அல்லா 
சென்‌. ௭-௮- (௩௬) 

மாசகற்‌.றுசருத்‌ இரமானிட 
சாசைபற்றியனைவருமோ து.தல்‌ 
காசனிக்குண்முழுதங்கடிக்‌ து.நுச்‌ 
தேச.றுத்கசெடலைநடத்‌.துவான்‌. 


ஓ 
(இ- புசை.) பாகங்களை நீச்சுத்தச்ச 8ருருத்திரத்தில்‌ விருப்பங்கொண்டு 
பூலோகத்இவிருக்கும்‌ மனிதர்சளன்‌ எல்லாரும்‌ ஒ.து,த$லைறீக்கு உங்களுடைய 
கொடிய செய்கையை ஈடத்த எ-று. (௩௭) 


எய்‌ தமென்றுதொமகழீன வலு ' 
நொய்தினெய்‌ திநுணக்கெயெகேள்சியாற்‌ 
செய்தவம்புரிசக்தையினண்ணியே 
கைதவங்கொடுகெஞ்சைக்கலக்ெ. 


(இ- புரை.) செல்லுங்களென்று பிர்ம்மசேவன்‌ ஏவினவளவில்‌, அவை 
சள்‌ பூலோசத்தில்‌ விரைவுடன்வந்த, மிகுதியான சாஸ்திர விசாசணையினால்‌ 
கல்ல தவஞ்செய்கனெ்ற மனதஇற்பொருந்தி, வஞ்சக த்தைச்கொண்டு அர்‌. தமன 
தைச்‌ கலக்க, எ-று (௬௮) 


மடி.யினால்விருப்பின்மைமலியவே 
படிபுளோர்கள்‌ ருத்‌ இரப்பற்௮ுவிட்‌ 
டடைவுமீத்தொழுக்கல்லவைசெய்தலிற்‌ 
கொடியதீரசகங்குடியே நித்றே. 


(இ-புரை.) சேர்ம்பலிஷல்‌ விருப்பமில்லாமை அ.இிகரிச்சனே, இவ்வு 
லகத்தி லிருப்பலர்கள்‌ ருருத்திரம்‌ ஒது திலவிட்டுக்‌ இரமர்சப்பிப்‌ பாவங்க 
ளைச்‌ செய்தலினால்‌ கொடிய தீகாகத்தில்‌ குடியேறியது. எ-று. (௩௨௯) 


பிறையெயிற்றுமறலிபெயாஈதுதா 
அறைபதித்‌ தலையெய்‌ தியுவப்புடன்‌ 
குறைவறக்களிகூர்ச்‌ இருஈ்‌ சானினி 
யிறைவகின்மகற்கெய்‌துவசொல்துதேன்‌. 


(இ-புசை.) பிறபோல்வளைவும்‌ வெண்மைகிதமுமுள்ள பத்களையு 
டைய  எமதிர்மசாசனானலன்‌ சானிருக்கும்‌'லணைச்சு௪ பட்பணம்நித்போய்ச்‌ 


சருருத்திரமசமையுரைத்தது. ௨௭௪௪ 


சந்தோஷத்துடன்‌ குறைவற்ற சகளிப்புடனிருக்தான்‌. அரசனே! இனியுள்‌ புத்‌ 
இிரனுக்கு ௩டப்பதைச்‌ சொல்துடதேன்‌. எ - து. (௬௦) 


இடரொ ிக்கவுமின்னுயிர்கல்சவு 
மிடையுங்காலனைஙீக்கவும்‌ வேண்டுமேற்‌ 
படைமழுச்கைப்பாமன்‌£ருத்‌ இரர்‌ 
தொடையன்மார்பவியற்‌.று ,தல்சூழ்ச்சியால்‌, 


(இஃ புசை.) துன்பத்தை நீக்கவும்‌, இனிதாகயெ வுயிசைச்சொடுச்சவும்‌, 
வருகின்ற யமனைநீக்கவும்‌ வேண்மொனான்‌, மழுலாயுத மேக்திய திருக்கரத்தை 
யுடைய பசமசவனது சீருருச்‌இரத்தை மா$லயணிர்தமார்பனே! சொல்லவே 
ண்மம்‌. எ-று, (௪௧) 


யாவசேனுமினிய2ரு த. இச 

காவினோ இகளிரமதிசேகரத 
தவையாட்டுதெண்ணீரை த்தஞ்சென்னியிற்‌ 
றா வினா ணாணைதுடைப்பசே. 


(இஃபுசை,) எவர்களேயானாலும்‌ இனிதாக ஏ௫ுருத்இிசம்மர்‌.இரம்காவி 
னாுலோதிட்‌ பாமூவலுத்கு அபிஷேகஞ்செய்கின்ற தெளிவுள்ள இரத்தத்தைத்‌ 
தங்கள்‌ ஈரரல்‌ செளித தச்கொண்டால்‌, விதிக்கும்‌ யமதண்டனையை நீக்குவா 
ர்கள்‌, எ று (௪௨) 


தாக்கு?ருத்திரசமசஞ்சொலித 
தேங்குமஞ்சனமாட்டியசீரியோ 
சாங்கணேபதினாயிரமாண்டுபோர்‌ 


| வாச்குவிற்கையாய்வாழ்வொடுவைகுவார்‌. 


(இ- புரை.) போரில்‌ களைக்கும்‌ வில்லேக்திய கையையுடையவனே! 
எல்லாசையும்‌ ஆதரிச்கும்படியான ருரு சமகஞ்சொல்லிப்‌ பரமூவலுச்‌ 
குச்‌ இருமஞ்சனஞ்செய்யுஞ்‌ ரினையுடையவர்கள்‌, அப்பொழுசே பதினாயிரம்‌ 
வருஷம்‌ சம்பத்துடன்‌ வாழ்லார்கள்‌.எ-மு. (௪௩) 


பத்தியோடுசீருத் தாம்பாருளேசர்‌ 
சித்தம்வைத.துத்‌இனக்தொறுமோ இன 
லத்தனின்புற்றவர்க்கருள்செய்‌ இடு 
மூத்தியி.துமொழிபவும்வேண்டு?மா. 

(இஃ புசை) இவ்வுலகத்தி லிருப்பலாகள்‌ பத்தியுடனே ஏரருத்திரம்‌ 


சாள்தொறு மனனொசுமித்து ஒ.துவடர்சசேயானால்‌, பாமரவன்‌ இருபை கூர்ர்‌ 
அ மோகஷங்கொடுத்தருள்வார்‌; இதளைச்சொல்லவும்‌ வேண்டுமோ, எ-று. (௪௪) 


௩.௭௨ பிரமோத்தர்காண்டம்‌: 


ஆதலானினமதலைக்குமன்ன இப்‌ 

போ தியற்றப்பொருவரும்புண்ணிய 
மாதவத்‌ இன்மறையவர்க்கூவென்றான்‌ 
மாூதுமன்னன்சீட்டானவர்‌ துன்னினார்‌. 

(இ- புசை.) ஆசையாலிப்போது உன்பு்‌இரனுக்குச்‌ 'எருருத்திரமக்தி 
சம்‌ சொல்லிய திர்த்தஸ்சாகஞ்‌ செய்விச்சற தற்கு, ஒப்பில்லா தபுண்ணியமுள்ள 
தீபிகசளை அழைப்பி யென்று பராசரமுனிவர்சொன்னா!; அதைக்கேட்ட அர 
சன்‌ தூதர்களை யனுப்ப அவர்கள்‌ போய்ச்சொன்ன அளவில்‌, முனிவர்சளெல்‌ 
லாரும்‌ வந்தார்கள்‌, ௪. - று, (௪௫) 


அடைச்சவாயிரமக்தணருக்தொழிற் 
சடங்குகீ இப்பராசரன்சாற்றிடக்‌ 
குடக்களாயிரங்கொண்டதெண்ணீச்தொடா 
விடல்கொளெக்தை ரு ச தாமெண்ணினார்‌. 

(இ-புசை) பராசாமுனிவர்‌ சடங்குவிதிசொல்ல வந்த , ஆயிரமுனிவர்‌ 
களும்‌ ஆயிரங்‌ கும்பல்களிற்‌ பூரித்திருக்கும்‌ நீரைத்‌ 0 விஷமுூண்டபரம 
கெலனது ஏருருத்திரம்‌ சொன்னார்கள்‌, ஏ..று. (௯௬) 

இர்தவண்ண_ம?மழாந்‌இனபெய் கலு 
மர்கணாள ரா ராயிரங்கும்பமுங்‌ 
கக்தனன்ன 2வற்காளையையாட்டினார்‌ 
மைர்தன்‌ மண்ணிடை வீழ்க அமயக்கினான்‌. 

(இ-புரை.) இவ்வாறு ஏழாகாள்‌ வக்தபோது, ஆயிசமுனிவர்களும்‌ தங்‌ 
கள்‌ கையிவிருக்குல்‌ கும்பத்திர்த்தத்தினால்‌ சுப்பிரமணியக்கடவுளையொத்ச ௮௫ 
த்சாச புத்திசலுச்கு ஷ்சாஞ்செய்வித்தார்கள்‌; உடனே, அமதப்புத்திசன்மயல்‌ 
இப்‌ பூமியில்‌ விழுந்தான்‌. எ-று. (௪௭) 

கண்டமன்னவன்கையறவெய்தலுச்‌ 
சண்டுகுண்டிகைதாங்கியதாபதர்‌ 
விண்டவார்பிறை?வணியன்மக்‌ இர்‌ 
கொண்டுபூதிவெண்காப்புக்குறிக்திட்டார்‌. 

(இ-புசை) சன்புத்திரன்‌ பயங்கெவிழுர்தசை அவ்வரசன்‌ பார்த்துத்‌ 
அதயரன்கொண்டான்‌. அப்பொழுது தண்செமண்டல மேச்இய முனிலர்கள்‌ பி 
தையணிர்ச சடையையுடைய பசம௫கனது, மச்இரமாயெ சருருச்செஞ்சொல்‌ 
வி விபூதியர்‌ தரி சார்சன்‌. எ-று, (௪௮) 


சீருருத்திரமகிமையுரைத்த_து- ௩௪௩. 


அறக்கொள்வேதியசாபபெசர்க்‌ இட 

மறவ்கொள் வர்‌. சன்மனமகூழ்வோல்டே 
வுறவ்கனான்‌ ௮யிரீர்ச்‌ தணருற்றெனத்‌ 
திற்க்கொண்மைக்கனெழுக்‌ இதுசெப்புவான்‌. 


(இ -புசை.) தறுாமகெறியைச்கொண்டிருக்கிற முனிவர்கள்‌ ஆ£ரவச௪ 
னஞ்சொல்லலும்‌; வீரம்டொருக்தியராசன்‌ மன இல்‌ மடுழ்ச்சி யஇசரிக்சத்‌ தகக 
தீரச நித்திரைசெய்சவன்‌ அது நீங்கியெழுர்சதுடோலப்‌ பு,ச்தினெழுர்து இர 
தலார்த்ை சொல்லுகிறான்‌. எ - று. (௪௯) 


சேவு. 


இத்தலையினிகழ்ர்‌, க பொருளெர்தை கேளிளம்பிறைபோல்‌ வெள்‌. 
ளெயிற்றனெரியுக்கண்ணன்‌, மைத்தொகுமா பலையனைய வுருவனமித்‌ 
சமழைழுகலினிடி முழக்கமனையசொல்லன்‌, கைத்தலச்திலொருகதை 
யுங்கயிறுமேர்‌ இக்கனன்றெனையேபிடி நதகடர்க்குங்காலைதோான்றி, யத்‌ 
தலையிலேவிடுவிக்கவனை பபற்‌மியடர்‌ த்தகன்றாவெல 2ரா வறிகிலேனே. 


(இஃ புரசை.) என்னையனே !யில்விடத்திலே ஈடகச்ச சேதியைச்கேள்‌: 
இளம்பிறையோச வெண்மையாகிய பற்களையுடையவனும்‌ எரியுங்கண்களையு 
டையவனும்‌; கருமைநிறந்தற்செ மலைலையயொச்த வடிவமுடையவனும்‌, மேக 
முழக்கம்போன்ற சொல்‌"கூயுடையவலுமாகெய ஒருவன்‌, சையினிட ச்திலொரு 
தண்டாயுசமும்‌, பாசச்சயிறுமேர்‌இக்கொண்டு, ௮ இிசசோபமுள்ளவனாய்‌, என்‌ 
னைப்பிடித்து, அடிச்குங்காலச்தில்‌, ௮வி..த்‌தில்கொவர்து அவனைப்பிடித்தச்‌ 
கட்டிக்கொண்டு போனார்கள்‌; அவர்களெவர்சளோ கான்‌ அறியேன்‌ எ.று, 

- என்றுதனிக்குமானிஃஇயம்பக்கேட்ட விகல்வேர்‌ சனுவகையினா 
லெழுச்துபுல்லி, ன்‌ நமறைவேதியர்க்கு முகமன கூறி நிதிமாரியனைவ 
ருக்கும்ஜெறுப்பகல்௪/, பொன்றுமகவுயிரளித்த நுல்கட்செனேபுரிவ 
தொருசைம்மாறுகாணனென்னா, வன்றவ?ாடிருக்‌ துசுவையடிசன்‌ 
மாச்‌ தஇியரியணை மேலஇிசயத்தோடமர்ர் தகாலை, 


(இ-புரை.) இவ்வாறு ஒப்பற்ற தன்புத்திரன்‌ சொல்லச்சகேட்டுப்‌ பலமூ 
ள்ள ௮சசன்‌ ச௪ந்சோஷு,ச்ைை யுடையவனாடட்‌ புத்திரனை யணைத்துக்சொண்டு, 
அவிடததிலிருக்‌ச முனிவர்களுக்கு உபசாரவார்ச்சைசொல்லி, இரவியமாயெ 
மழைய வெருக்கும்படி யாவருக்கும்‌ கொடுத்து, இறந்த என்மகனுக்கு உயி 
ர்கொடுத் த உங்களுக்கு இப்போது செய்யும்‌ பிரதியுபசாரம்‌ ஒன்றும்‌ சான்‌ கா 
ணெனென்௫ சொல்வி, அவர்களுடனிருக்து போசனஞ்செய்து சிக்காசன,இல்‌ 
அ.திசய்த்துட னிருச்சபோது. எ -௮. (௪) 


௩.௭௪ பிரமோத்தாகாண்டம்‌: 


தேன்மாரி தளிப்பபபோன்மக இவிணைத்‌ இவவுறுதர்‌ திரியின்வழி 
த்தாகத்தோன்றும்‌, வான்லாயிற்றெனவிளினய்ச்‌ செலியிலேற்௮ு மறை 
முனிரகாசதனவையின்வர்‌ அ தோன்றக்‌, கான்மாலைபிலிற்றுகறையொழு 
குமார்பன்கதுபெனச்சென்‌ நிறைஞ்சியிருகழ அம்போற்தித; தான்வா 
மூமரியணையின்மருக்கு வேறோர்தமனியப்பீடிகை முனிவன்றனக்கு 
மீந்தான்‌. 


(இ.-புரை.) மக.தியாழினைச்கையினால்‌ மீட்டத்தக்க, தான தச்‌.திரியின்‌ 
வழியாக காயவழியித வென்னும்படி தோற்றுகின்ற நாதத்தை யாவர்காது 
களிலம்‌ சேன்மகழ துளிப்பதுபோலச்‌ சொரியும்‌ மாரதமுனிவர்‌ ௮சதசபை 
யில்‌ வந்தவுடன்‌ ௮ல்வரசன்‌, விரைவிலெழுந்துபோ பிருபாதல்களையும்‌ வண 
வித்‌ துதித்‌ தத்‌ தானிருக்கும்‌ இங்காசனத்தின்‌ அருகில்‌ அம்முனிவருக்கும்‌ 
கேறொரு ஆசன்ங்கொடுத்தான்‌. எ று, (௫௨) 


மணித்‌ தவிசன்‌வைசியவனாகிகூற மன்னன்மஇழ்க்‌ தருக்தவத்தோ 
ய்மலரின்மேலான்‌, சணிக்‌ தீவுல£2ரமுகொடியினெய்இக்காணவல்லாயி 
மூம்பூதுகண்ட துண்டேற்‌, பணித்தியென வினவுதலு ம௫ூறழ்ர்‌ அதுகண்ட 
பரிசனை த ௮மப்படியேபகர்வானெஞ்சிற்‌, குணித்துமிகவ திசயத்‌துவே 
நீமேதேயுன்றன்‌ குமரனியல்‌ ?கட்டியெனக்கூற லுற்றான்‌. 


ட 

(இ- புசை) அச்‌, சத்தினாசனத்திலிருந்த நாரசமுனிவர்‌ ரலசனஞ்‌ 
சொல்ல மன்னவன்‌ மூழ்க்து ௮ரியதவ.தை தயுடையவரே! பிர்மமதேவன்‌ இரு 
ஷூடித்த பதினாலுலோசமும்‌ கொடிப்பொழுதிற்சென்று காணத்தச்சவராதலா 
ல்‌ ஏதாவது ௮.இசயம்‌ உண்டாயிருந்தால்‌, சொல்லுமென்று வினாவினவளவில்‌, 
அகமகழ்ச்து தாம்கண்டதொன்றும்‌ வழுவாமல்‌ சொல்லநினைத்து மிகவும்‌ ௮. 
சயத்தை யுடையவாாய்‌, அரசனே ! உன்புத்தினுடைய சங்கதியைக்‌ கேளெ 
ன்று சொல்லுனெரூர்‌. எ-று (௫௯) 

விசும்புநெறியான்படரும்‌ வேலைகண்டேன்‌ விகெயிறுமடுதண்டுல்‌ 
சுத்திலேக்‌ இப்‌, பசும்புயல்போற்கரிபநிற மறலியுன்றன்‌ பாலனிவன்ற 
னைப்பற்றிச்கொடுபோங்காலை, யசும்பமு.துமொ ழிமதச்செஞ்சடையேோ 
னேவவடல்வீரன்‌ கணத்தினொடு மடைக்துகூற்றைத்‌, தகம்பொழுகப்‌ 
பாசத்தாற்பிணித துவிக்கிக்கருக்கனொடுமைக்தளையும்விலக்கிமீடடான்‌ 


(இஃபுரை,.) ஆகாயமார்ச்சத்தில்‌ சான்போம்போது வீசுசன்த பாசக்‌ 
சுயிறும்‌ அடிச்குர்‌ சண்டாயுதமுங்‌ கையிலேந்திச்கொண்டு நீருண்ட மேகம்‌ 
போலக்‌ கருமைகிதம் முள்ள சாலனானவன்‌ இத்த உன்புத்‌இசனைப்பிடித்துச்சொ 
ண்டு போகுக்‌ சாலத்தில்‌, அமுதத்‌ துளி பொழி௫ன்ற பிதைமதியணிச்த சடாம 


சீருருத்திரமிமையுரசைத்தது. ௩௭௫ 


மூணதிய/டைய பரமசிவன்‌ அனுப்ப வெற்றிபொருர்திய வீரபத்தொன்‌ சண 
நிசளுடன்வக்து, கூற்றுவனை ௨இரம்‌ ஒழுக்கும்படி பாசத்தினார்‌ கட்டியிறுககி 
இவனை மீட்டு விட்டான்‌. எ- று... (௫௮) 


பிணிபினொடு கூற்றுவனைக்கொண்டூ வீரன்பெயகுகெறியிடைச க 
ருமசாசனெய்‌,.தி, யணியுமணிமுடி.கழலிற் கிண்ட வீழ்க்தெம்மையனே 
சக்கன்மகமழித்தசோவே, பணிசெயுநின்னடியருக்கு மடியஞகைப்பற்‌ 
ரூதிறியனைநீப ந்றற்குள்ளக்‌, அுணியுமதற்வெனிழைக்கவா 2றதென்‌ 
னத்தகோலாதபடைவீரன்சொல்வதானான்‌. 


(இ- புசை,) அதன்‌ பினபு வீரபத்‌இரர்‌ கட்டினசட்டெடன்‌ காலனைச்சொ 
ண்டுபோ மிடச்தில்‌ யமதருமராசன்‌ வரது, சன்னுடைய ரத்‌ இனக்கிரீடம்‌ ௮௮ 
ர்பாதத்தில்‌ படும்படிபணிர்‌. து, எங்களையனே ! தக்கன்‌ யாகத்சை அழித்த இ 
ஹறைவனே ! தொண்டுசெய்கின்ற கின்னடியருக்கும்‌ அடியனாகும்படி தகுதியில்‌ 
லாச இவனை நீ பிடித்துச்கொண்டுபோகதீ திருவால்கொள்வதற்கு இவன்‌ செ 
ய்‌ ச கு.ற்தம்‌ யாதோவென்று கேட்ச, தோல்வி அடையாத வீரபத்திரர்‌ சொல்லு 
சன்றார்‌. எ.- று! (௫௫) 


வணக்குவரிசிலைத்தடக்கைப்பத இிர2ச௪னன்மாமதலை சீருத்திரவ 
ண்பையாலே, யிணங்குபஇனாயிரம்‌ யாண்டிருப்பான்றன்னையீறாண்‌ 
டகவையிலேயிறு இசூ ழ்ச்த, நிணங்கொணெடுந்தடிப்பிலவாய்க்கால 
தூ தர்கெருங்குகசையற்ருறுக்கிச்ஹறேவனா ன, குணங்குறையிலடிய 
வனைப்புசத்‌ இயென்ற கூற்றுதைத்தோன்பணிதலைமேற்கொண்வெக்‌ 


மதம்‌ 


(இ- புரை) வளைக்கும்‌ நீண்டவில்லையுடைய பத்‌ இரசேனசாசன்‌ புத்‌ 
இரன்‌ ருருத்‌இரமச்தரமகிமையால்‌, பதினாயிரம்‌ வருஷம்‌ உயிருட ஸிருப்பல 
ஞாயிருக்கப்‌ பன்னிசண்வெய:தில்‌ அவனுச்கு முடிவுகருதி நிணம்‌ பொருந்திய 
பெரிய தண்டமும்‌ பிலம்போன்ற வாயுமுள்ள காலதாூதர்‌ கட்டிப்பிடி த்தார்க 
ளாதலால்‌, நீ போயவர்களைத்‌ சண்டித்து நற்குணங்களில்‌ குறைவில்லாத சாச 
குமாரனைச்‌ காத்தியென்றருளிய காலசங்‌.சரரூர்‌. ததி யேவ$லப்பெற்றுச்சொண்டு 
வக்தோம்‌. எ று. (௫௬) 

இம்மதலைசவன்றொண்டனாகும்‌ வாழ்சா ளீரசையாயிசமுடையோ 
னிவனுக்கக்த, வெம்மையிடர்கிளைவித்த கூற்றைக்கட்டி. விமலன்‌ முன 
ச்கொடுபோவோமென்னலோட, மம்மவெனமஇமயக்கித்தருமராசனா 
திரண்டாண்டேயிவளுக்காயுவென்னச்‌ 7 செம்மையுடனுசைத்‌ இட லும்‌ 
வீரன்கேட்டுச்‌ சிசஇரருச்‌ இரன்சணக்தெறெளியாயென்றான்‌, 

(இ- புசை,) இப்புதன்‌ கலன.ட.மையாவன்‌. இலன்‌ ப.இனுவிரம்‌ வரு 
டம்‌ ஆ9சடனிருப்பகன்‌ இச்சசைமைவ/டையளலுக்கும்‌ சொடுக்துயாம்‌ வீளை 


௩௪௭௬ பிரமோத்தாகாண்டம்‌: 


த்சசாலனைக்‌ சட்டிச்சொண்டு பாமசன்‌ சந்நிசானத்‌ தக்கு கொண்டுபோ 
வோமென்று சொன்னவளவில்‌ தருமராசன்‌ மதிமயஜ்கி இவனுக்குப்‌ பன்னிச 
ண்டு வயத,சானென்று நிச்சயமாகச்‌ சொல்லியலளவில்‌, வீரப,ச்திசர்சேட்டுச்‌ 
சித்திரச்‌ ரு.ச்தன்‌ சணச்சைப்பார்த்து நீ தெளிந்து கொள்ளென்ருர்‌. எ. ஐ. 


வரவழைத்‌ த;த்தருமனுண்மைக்கணக்‌ கன்றன்னைவதனமபார் த்த 
ந்சவிளமதலைக்காயுத்‌, இரவள்வையுரையேனலுமவ னுக்தேர்க்‌ து செப்‌ 
புவானீசாண்டளவே இண்ணம்‌, பரவசருருத்துரத்தின்‌ பலத்‌ இனா 
லேபகர்ப இனாயிரம்பருவம்பாரில்வா ழப்‌, புவலனேபின்னெழுதிக்க_ 
ததல்கண்டேனெனப்புகலவவனுமஞ்சிப்புலைலுற்றான்‌, 


(இ -புரை) அந்த வார்த்தையைச்‌ கேட்ட தருமராசன்‌ 9ி.த்‌.கரகு.த்தனை 
வரவழைத்து ௮வன்‌ முகம்பார்த்து இர்ச லாலிபனுக்குள்ள ஆயுசு முடிவைப்‌ 
பார்த்துச்சொல்லென்றான்‌. இத்தாகுச்சன்‌ சணச்கைப்பார்த்துப்‌ பன்னிசண்‌ 
டுவயசென்பதது நிச்சமமே, அனால்‌ 7ருருக்திரமர்திரபலத்தினால்‌ பதினாயிரம்‌ 
வருஷம்‌ பூமியில்லாழும்படி. பின்னால மெயெமுதியிருப்பதை யிப்போது பார்த்‌ 
சேனென்று சொல்ல, யமன்‌ பயந்து சொல்லுகன்றான்‌ எ-று (௪௮) 


புன்மையினனை மடமையினாலடியார்செய்த புன்றெடிலையேபொ 
அததல்புலவோ/செய்யுந்‌, தன்மையெனாப்புகழ்ச்‌.து ஈமனிரக்‌.துகூறதக்த 
னிவிரன்பிணித்தகொடுங்கூற்றைகிட்டுத்‌, 'தொன்மைபசா ஞ்சிவலோ 
சமடைக்தகான்வாசத்தொடைத்தருமன்றன்பதியிற்புகுக்கானிக் த, ஈன்‌ 
மைய திசயத்தகைமைபுகல?வண்டி தாமுனதுககரடைக்‌ 7காகாமவே 
லாய்‌, 

(இ- புரை.) புல்லதிவினலைர்‌, தெரியாமையினாலுர்‌, அடியார்கள்‌ செய்‌ 
தீருற்றங்களப்‌ பொறுத்துச்சாப்பது பெரியோர்கள்‌ செய்சையென்று ஈமன்‌ 
வீரபத்திரனறாப்‌ புகழ்க்து இரக்துசொல்ல, ௮வர்சாலனைச்சட்டிய சஈட்டினைய 
வீழ்‌த்தவிட்டுப்‌ பழமையாகிய வலோச மடைந்சார்‌. வாசனையுள்ள மாலைய 
ணிந்த தருமராசன்‌ தீன்னுலகம்‌ போய்ச்சேர்க்தான்‌. இச ஈல்ல அஇயச்சைச்‌ 
சொல்லவேண்டி ௮சசனே! காம்‌ உன்‌ ஈசசகத்திற்கு வச்சோம்‌, (௫௯) 

2 வறு. 


என்றுகா ரதமுனிவரனியம்பலமெறுழ்வலிக்குவவுக்கோள்‌ 
குன்‌.௮ுபோல்வளர்க்ே தாக்கிடவுவகையல்குரைகடலிடையூழ்கி 
சன்றுகன்றெனவருக்‌ தவர்முதலியரான்மறையவர்ப்‌ போக்கித்‌ 
அன்று தாரவன்மைர்தனோடானடிதொழுதுவிற்றிருக்கானே, 
(இ- புசை.) இப்படி காசதமுனிவர்‌ சொன்னமாத்திரத்தில்‌ பலமுள்ள 
தாய்ச்‌ குவிக்இருக்கும்‌ புயங்கள்‌ மலேபோல வளர்ச்சோக்கிப்‌ பூரிச்கத்சக்க,சாச 
ச்சச்தோஷூமாயெ ௪ருத்இிரத்தில்‌ மூழ்டு, இதிமிசவும்‌ ஈல்லகாரியம்‌ சல்லகசரிய 


சருருத்திரமகியையுசைத்த து. :ூ.௭ள 


மென்று சொல்லி, முனிகர்சள்‌ மு,சலாகிய பிசாமணர்களை அனுப்பிலிட்டுப்‌ 
பூமாலையணிர்ச சாசன்‌ தன்பீத்இிரனுச்‌ தானுமாசப்‌ பசமஏலன்‌ இருவடிளத்‌ 
சொழுதுவாழ்ச்திருர் சான்‌. எ -.௮. (௯௦) 


இ ச்தமக்இிரச்தகு இயு2மா இனோக்கறையவனருள் கூர 
மக்தவண்ணமுங்கா லளைக்கடிகக அமரும்பெறற்றிருமைக்ச 
னந்தரீர்ச்சதுமாயுளைப்பெற்றதுசவின்றமாக்கதைதன்னைச்‌ 
சிந்தைசெய்‌ குகர்படி க்குகர்சிவபதமடைவசே. 

(இ - புரை.) இக்தமந்திரப்‌ பெருமையும்‌, இதைச்‌ சொல்கன்றவர்களுச்‌ 
குப்பசமசிவன்‌ இருபைசெய்யுமுறையும்‌, காலளைக்கடக் ததும்‌ பெறுதற்கரியசா 
சகுமாரணிறத்தல்‌ நீங்னெதும்‌, பதினாயிரம்வருடம்‌ இருக்கும்‌ ஆயுள்‌ பெற்‌ 
திம்‌, சொல்லுகின்ற இக்சமசத்‌ தவமுள்ள சரித்திரத்தைச்‌ இந்திப்பவர்களும்‌) 
படிப்பவர்களும்‌, கேட்பவர்களும்‌ லப,தம்‌ அடைவார்கள்‌. எ. று; (௬௧) 
இன்ன தன்மைய இக்கையென முளை யிளம இச்செழுங்கண்ணி 
மினனுசெஞ்சடையகலனை நிமலனை விமலனையடி பேணி 
ஈன்னலக்தருமிரு தவக்‌ ழமைசானவையிலார்களிகூரச்‌ 
சொன்னகான்மறைவியா தன தருள்பெறுகசு சமாமுனிசொன்னான்‌. 

(இ- புலா.) இந்தச்சரித்தி ம்த்தன்மையுடையதென்று இளம்‌ பிறை 
மதியைமாகபோலணிக்இருக்குஞ்‌ செஞ்சடையையுடைய அமலர்‌ திர்மலர்விம 
வர்‌ என்னும்‌ பல.இருகாமமுள்ள பாமசவறுடைய இருவடிகளைச்தொழுது ஈல்ல 
மோ க்ஷந்தருவதற்தே துலாகிய தவகெறியுள்ள கைமிசா சணியமுனிவர்கள்‌ ஏன 
ஈதம்‌ அடையும்படி வேதங்களை வகு ச்துக்கூறிய வியாசமுனிவருடைய அறச்‌ 
இரகம்பெற்ற சூ.சமுனிவர்சொன்னார்‌. எ .- று, (௬௨) 

இருபத்தொன்றாவது சருருச்துர மசமையுரைத்த அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
ஆ, இருவிருக்தம்‌ - ௬௨௧௪, 





கட 


இலமடயம்‌. 
இருபத்திண்டாவது 


வஞ்சுவா முத்திபெறற அத்தியாயம்‌. 
அணக (௧) டை 
மீட்டுமற்றோர்சதைசூ சன்விளம்புச்‌ 
தீட்டலா சமறையோர்‌திறல்வெக்த 
ரீட்பிசர்வணிகரென்‌ ஜிவர்‌ மூவர்‌ 
சாட்டுவேத்செறிரன்னிலைகின்றோர்‌. 
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ர்‌ட்சா] பிரமோத்தரகாண்ட்ம்‌ 


(இ-புலா) சுதமுனிகர்‌ வேறுமொரு சரித்திஞ்சொல்லுன்ரார்‌. பரி 
சத்சர்சளாெப பிராமணர்கள்‌, லெறியுள்ள கூத்‌ நிரியர்கள்‌, ,கி.இே தடம்னைியர்‌ 
சரர்ெெ இம்மூவரும்‌ விதிவிலக்குகள்‌ சொல்லும்‌ வேசத்தி னன்மார்ச்சத்தி 
விருப்டவா்சள்‌, எ-று (௧) 


அக்க மாலின திகாரமிலாராய்‌ 
வர்தபின்னவருமாநிலமீ இற்‌ 

சர்‌ சமில்லிழிகுல,த்‌ தன ர்தாமுஞ்‌ 
சிந்தைநகன்கொ ருவு2,கமொ ியாரும்‌, 


(இ- புரை.) அவ்வேசங்களோதும்‌ ௮திசாரமில்லாதவர்களாய வர்தசூச்‌ 
இரரும்‌, பெரிய இந்த வுலகச்இவிருச்கும்‌ மாட்டியில்லாத இழிகுலத்தாரும்‌ மன 
தில்‌ கற்பினிலைமையில்லாச மாதர்களும்‌, எ.- ஐ. (௨) 


முற்றுநன்ன இகண்ட£ழ்லெரே ணு 
கற்றவம்புரிதனாடிலரேனு 
மூற்றபேறரமுவர்‌ இல2ரனும்‌ 
பற்.றிலானடிபணிர்‌ தல சானும்‌. 


(இ- புரை.) ஈல்ல ஈதிகளிலெல்லா மூழ்சாதவர்களா யிருச்சானும்‌, நல்ல 
சவஞ்செய்யலேண்டுமென்‌.ற நினையா தவர்களாயிருந்தாலும்‌, பொருந்திய தரும 
க்கள்‌ செய்யாதவர்களாயிருந்தாலும்‌, விருப்பு வெழுப்பு இயல்‌்பாஃவேயில்லா த 
பசமரிவனுடைய இருவடிகளைப்‌ பணியாதவர்களாயிருக்தாலும, எ-று, (௩) 


ஒதுதற்குமரிதாயுணர்கல்லாப்‌ 
பாககத்கொழில்கள்பண்ணினசேனுஞ்‌ 
சசா இரற்பிறைமுடித்‌ இடுதொல்லோன்‌ 
காதையிற்படுகருச இன ரானால்‌. 


(இ- புரை.) சொல்வதத்று மரியதாய்‌, மன இல்‌ நினைச்சவுல்‌ கூடாதபா 
வங்களைச்‌ செய்கன்‌ றவர்களேயா லும்‌, சொலிகடின்ற ஈல்ல பிறையணிர்தஆதி 
சாரணனாகய பசமனுடைய சரித்திரத்தில்‌ சிர)ைசவைப்பவர்சளானால்‌, எ-.று 


பாவமென்றமொழிபற்றறமாய்௪.த.த 
2 தவரும்பாவிவக்‌ சளைசெய்யக்‌ 
காவையங்குமுதவாயுமைகொண்களன்‌ 


மேவரும்பதளிமேவியிருப்பார்‌. 


(இ - புசை.) பாவமென்கெதசொல்லின்பத்தச்செதே்‌ துத்‌ தேவர்களும்‌ 
துதித்த. ச்தொழும்படி சோலைப்பழமொரு்த எவ்‌ சவாயினைய/டைய உமைய 
வள்சணவனாூய பாமடவன்லீற்றிருச்கும்‌வெப சவியில்‌ பொருச்தியிருப்பார்கள்‌, 


வஞ்சுளைமுத்திபெற்ற அ: ௬.௪௯ 


௧ரக)ைவா ர்சடையாரகாதையைக சர 
மிருக்துகேட்கவியலா தவர்தா மு 
மரர்ைநீல்கெரைகா மிகையேனுக்‌ 
கெரிக்‌ துகேட்‌ வெறுதீவினைமாய்ப்பார்‌, 


(இஃ புரை.) சவெகரைக்தைப்‌ பச்திசமணிக்த ரீண்ட சடையையுடைய 
பசமலன்‌ சதையை ஒருகாள்‌ முழுவது மிருந்து கேட்சக்கூடாமையா யிருப்ப 
வர்கள்‌ தங்களுக்கிருக்கும்‌ வருத்தத்தை ௨ட்டு அரைகாழிகையாவது ஞாபகத்‌ 
துடன்‌ கேட்பார்சளானால்‌, செனனங்கள் தோழும்‌ பொருந்திய தஇிவினையைக்‌ 
கொடபெபாச்கள்‌. எ-று, (௬) 


வ. 


கலியுக, துகற்கன்மமியற்றுதன்‌ 

மலிபுசாண நால்‌ மீகட்‌ பதுமாட்சுயா 
லலையுகெ ஞ்சமலைவற்‌ ௮மெய்ரீநெ.ரி. 
கிலைபெறுஞ்சிவ 2யா சகதுநிற கு.2ம, 


(இ-புசை.) கலியுகத்தில்‌ கற்கருமங்கள்‌ செய்குதலும, நிறைந்துள்ள 
புசாணங்களைக்‌ சேட்ப துமாகிய பெருமையால்‌ சஞ்சலப்படுஇறமனம்‌ அலைவற்று 
நல்லகெறியில்‌ கிலைத்திருக்கத்தக்க "வயோகததில நிற்கும்‌. எ - மு, (௭) 

* 


வஞ்சகக்கருநெஞ்சழமுமா தில ர 
வஞ்செழுததையடையவ கதைமபாம 
விஞ்சு தீரினை 2வரறும்‌வேரறகத்‌ 
ஆஞ்சிலா த .துமியத்திற்சுஇக்‌(க 2ம. 


(இ-புரை) வஞ்சகமுள்ளதா யிருண்டிருச்ெ மனமும்‌ குற்றமில்லாத 
பஞ்சாகூரத்தைப்‌ பொருந்துமாகில்‌, துன்பம்‌ நீங்கும: அ.இகரிக்குந்‌ தீவினைக்‌ 
குக்காரணமாக௫ய ஆணவமலம்‌ மீங்கும்‌; ௮2 நீங்கனொல்‌, மாயா ச.துரியாவ ததை 
யில்‌ சு, துச்சொண்டிருக்கும்‌ எ-று (௮) 


உம்பராசமு துண்டவா தககட்கு 
ஈம்புகாயகரைஇரைமாதற்றுமா 
லெம்பிரான்்‌சதையின்னமுதுண்டவர்‌ 
வெப்புகா யவினைமுற்௮ுமா ற்று 2ம, 


(இ-புசை.) தேவர்களுக்கு இடைபபதற்கரிய அமுர்தம்‌ உண்டவர்க 
ளுக்குத்‌ தங்கஞடையதென்று சம்பிக்கொண்டிருக்கற சரீரதஇன்‌ நரையை 
யுக்திரையையு”மாற்றிவிடும்‌; ஆனால்‌, ஈம்மிழைவன்‌ சரித்திரமாகிய அமுர்தழு 
ண்டவர்களுச்கு ருத்த ச்‌. சே,துலாகிய ச்ரீசதிஇன்‌ வினையை யெல்லாம்‌ 
நீக்கும்‌. ௪-௫. (௬ப 


ஈ.ஹி40 பிரமோத்தரகாண்டம்‌. 


ஆன்றகாதையின்‌ மேல்விருப்பற்றவர்‌ 
தோன்றுமுற்கைபொய்யென்‌ ௮ுசொல்பவர்‌ 
மூன்றஅசோடிசசக ச்‌ இன்மூழ்கி2ய 


சான்றராவுடைசாய்ப்பிறப்பெய்‌ துவார்‌. 
ச்‌ 


(இ- புரை.) ப௫மைதக்கெ சவெசதையில்‌ விருப்பமில்லா தவர்களும்‌, மூன்‌ 
ஸடர்திருச்கும்‌ வசை பொய்யென்று சொல்பலாகளும்‌, மூன்றுகோடி ரச. 
இல்‌ அழுக்இப்பின்பு தொக்கிய சாவுடைய சாயாசப்‌ பிறப்பார்கள்‌. எ-று, 


எக்குலத்‌ தவ னாயினுமீர்‌ ஞ்சடை 

முக்கணான்‌ கதையோ ௮முசல்வனை 
மக்களுள்ளிவனும்மகனென்பவர்‌ 
கக்குவாய்புழுக்சான்‌ றிடுசோய்கொள்வார்‌. 


(இ-புசை.) எந்சச்குலத்திந்‌ பிறந்தவனே யானாலும்‌, குளிர்ச்சி தங்யெ 
சடையையுடைய பரமரிலன த சரித்தொத்சைச்‌ சொல்லுகின்ற முதல்வனை மனி 
தீர்களுக்குள்‌ இவனுமொரு மணிசனென்மு எண்ணிச்‌ சொல்லுனெறவர்கள்‌ 
கக்கும்வாய்‌ புழுக்களைக்கக்கும்படியான வியாதியை யடைவார்கள்‌. 6-ு., 


ஒவ்குசர்‌,த இருக்கா ையுசைக்குகர்‌ 
தாக்குபீடிகையின்‌ றிககசையிசா 
ராவ்கண்யயாமையுமஞ்சுலிசெய்திடார்‌ 


திச கனோருறைசிற்றவைசோச்திடார்‌. 


(இ- புரை.) மேலான ம௫மையுஞ்‌ எறபபுமுள்ள ஈலசரித்திரஞ்‌ சொல்‌ 
லுஇன்றவர்கள்‌ தாங்குகிற அசனமில்லாமல்‌ சசைய்‌ ஸிசார்கள்‌. அவ்விட/*இவி 
ருக்கும்‌ யாரையும்‌ வந்தியார்கள்‌. தீயலர்களிருச்ம புல்லிய சபையித்‌ சே 
சார்கள்‌, ௭-.ற. (௧௨) 


சிறியர்‌ தீக்களிசெய்யுமிடத லு 
மறிவிலாளரசூதாமொங்கினு 
முறவில்வஞ்செருண்டாட்டிடத்‌ இலும்‌ 
பொமியிலாளர்பொருக்தமிடத் திலும்‌ 


(இ ற புரை ) ன ற்பமாகப்‌ பால்‌ தீதிச்சே துவா சிறப்புகள்‌ செய்யுமிட 
தீ.திலும்‌, அறிவில்லாசவர்கள்‌ சூதாடும்‌ அரங்கத்திலும்‌, சத்தங்கணவர்களுடன்‌ 
மாதர்கள்‌ விளையாடிச்ஸண்‌ டிருச்குமிடத்திலும்‌, அங்கப்பழு சானவர்களிருக்‌ 
குமிடத்திதும்‌, எ-று, (௪௬) 


கம்பமால்கரிகல்ஜெலக்கண்ணக 


ளிம்பர்‌ காடுமுழுவ.துமீ யினுஞ்‌ 


வஞ்சுளைமுத்‌திபெற்ற ௮. கண்க 
செம்பொன்மாரிபொழியிலுஞ்செஞ்சடை 


சம்பன்காதைசயக்துகவிற்றிடாச்‌ 


(இ-.புரை.) அசைதலை பியல்பாகவுடை௰ய பெரிய யரனையைச்கொடுத்‌ 
காதும்‌, இடமசன்ற இவ்வுலச.த்தில்‌ சாடுகொத்தாலும்‌, “பொன்மாரிவருஷித்‌ 
தாலும்‌, செஞ்சடையையுடைய பசமசிவனது சரித்தித்தை விரும்பிச்‌ சொல்‌ 
லார்கள்‌, எ-று. (௧௫) 


மூவாரா திமுழுலுலக ச்‌.துள 

2] தவர்வாழுஞ்னெ௮ ரமூன்னருக 
தூவு கண்ணறவுண்டுசுரும்பிமிர்‌ 
பூவர்‌ 2சாலைப்புனிதவிட த இலும்‌. 


(இ- புசை.) திரிகூர்ச்தகள்‌ முதலிய 5 ல்லாவுலகங்களிலுமிருக்றெதே 
வாகளும்‌ வீற்றிருச்கும்படியான ஆலயங்களின்‌ முன்னும்‌, பெருசாகின்றகுளி 
ர்ச்சிதங்கெய தேனையுண்டு வண்டு விசைபாடிச்கொண்‌ டஒிருக்கத்தக்க மலர்க 
ளையுடைய சோலை.பாகிய புனிதமுள்ளவிடத்திலும்‌, எ-று. (௧௫) 


தீ.திலாகசெழுக திதிரத்துங்‌ 

கா திலார்கள்குமீயவிடதகதினும்‌ 
வதலே்தியர்‌ 2வள்வித்தலையினு 
மாதிமாதவசம்மனைஞுஜ்றத்‌.தும்‌. 


(இ- புசை,) இமையில்லாத செழுமையுள்ள ஈதிதிரத்திலும்‌, குற்றமில்‌ 
லாதவர்களாகிய நல்லவர்கள்‌ கூடிய இடத்திலும்‌, பிராமணர்கள்‌ செய்யும்‌ யாக 
சாலையினிடச திலும்‌, ஆதியாகிய முணிவர்களுடைய ஆூசமசத்தி னிடச்இிறும்‌. 


மற்றுபவேறுள புண்ணியமலகுசி 
ருற்றசெவ்விடமவ்விடத்தோ துவர்‌ 
பற்றிகா ஞும்பாமன்‌ நிருக்கதை 
முற்றுமோத மூ தணர்சேள்கியார்‌. 


(இ- புசை.) இவ்விடங்களிதூ மல்லாமல்‌ இன்னுமிருச்சற புண்ணிய௰। 
பொருந்திய சரினையுடையது எவ்விடமோ அவ்விடத்திலும்‌, வேதாகம சாஸ்‌ 
இரபுராணக்கள்‌ முழுவதையு மோதியுணர்ச்‌, ச பெரியோர்கள்‌ அன்புடன்‌ சிவக 
தையை கான்தோ,.றுஞ்‌ சொல்வார்சன்‌. ௭எ-ழ. (௧௭) 


சரயகன்‌*தைதாடொறுகிசேட்குகர்‌ 
தயகீரிகித்றோய்ர்‌ அவெண்ணீறணிக்‌ 
தெயகித்தக்‌ கருமமியற்‌ ந்திப்பன்‌ 

கா பவைம்புஏனுக்கருத்தொன்றிே ய, 


௩.௮ பிரமோத்தாகாண்டம்‌: 


(இ- புசை.) பசமஐனலுடைய சரித்திரத்தையே இனர்தோறுக கேட்‌ 
பவர்கள்‌, பரிசத்தநுள்ள தீர்த்தத்தில்‌ ஸ்சாகஞ்செழ்து வியூதியணிர்து கொ 
ண்செல்கள்‌ வருணாச்சமத்‌.துச்குரிய நித்ய சர்மானுஷ்டானங்களை முடித்‌ துக்‌ 
கொண்டு சரீ ரச்தைப்பொருக்திய ஜம்புலன்களும்‌ கருத்தும்‌, ஒருவழிப்பட்டு, 

வல்லதேசகெளலுக்குமணித்தவி 
சொல்லைகல்யெறுபொருளீச்‌.துஈன்‌ 
கல்லவாணிகள கதலடல்‌ வென்‌ 
புல்லரானவரைப்புறம்போக்கி2ய. 

(இ-.புசை.) செசதை சொல்லவல்ல ஆசாரியனுச்கு விரைவாக சத்தி 
னாசனல்‌ கொடுத்து, மிகுர்‌.த பொருளுங்கொடுத்‌ து. ஈல்லதல்லாததாயெ வார்த்‌ 
தைகளைப்‌ பேசுதலைவிட்டு, மிகவும்‌ புண்மையானவர்களைப்‌ புறுச்தல்போக்கி 
விட்டும்‌, எ-று ட. (௧௯) 

பக தி2யா்டா ல்குபா வகத்தோடுரு 
(பவா த கறறவிசசறலொழிகத்து தால்‌ 
வித்தகறகுக்கழ்மென்றவிசொன்‌ றியே 
இத்தம்‌'2வறறக்‌ 2கட்பதுசெவ்லிதால்‌. 


(இ- புமை.) பத்தியுடனும்‌ ஒடுக்கமுள்ள பாலகத்‌.துடனும்‌ பொருக்திச 
வெசை சொல்லுகின்றல ராசனத்துக்குச்‌ சரியானுல்ல ஆசனத்தி லிருபப 
சை யொத்து ௮வராசனத்துக்குத்தாழ்கச ௮சனத்தி விரு துசொண்டு, மனம்‌ 
வேறோரிடத்திற்‌ செல்லாசவண்ணமாகக்‌ கேட்குதல்‌ கண்மையாம்‌. எ.று, 

அன்றிக்கேட்குமிட க்சமுக்கா ற்தினாற்‌ 
சன்‌ ரி?வோர்பொருளினைக்கறபிப்பா 
சொன்றலாததுசைத்தெறாவாஇப்பார்‌ 
பனறியாயிந்தப்பாரிலுஇப்ப 27. 

(இ-புரை.) இவ்வாறன்றிச்‌ சேட்குமிடத்தில்‌ பொறாமையினால்‌ மன 
ம்லெதும்பித்‌ தங்கள்கற்பனையால வே௮முரு பொருளைச்‌ சொல்லு கன்றவர்க 
ளும்‌, பலபலவாரறுசச்சொல்லி யெதிரில்‌ வாதுசெய்கின்றவர்களும்‌, இவ்வுலகத்‌ 
இல்‌ பன்றியாய்ப்‌ பிறப்பா, எ- 3. (௨௪) 

அன்பினிற்கதைகேட்பதலச ற்பிதா்‌ 
வன்பினெய்‌ தஇமனம்வை த்‌ ஐக்கேட்பவர்‌ 
அன்பமெய்‌ துசுடலையி2லா க.ப 
வின்பமில்கனியெட்டியதாகுவார்‌. 

(இ- புசை.) அன்புடன்‌ ஈவகதையைக்‌ கேட்பதைவிட்டுப்‌ பிதருடை 
யவன்மையினில்‌ மனம்‌ வைத்து அவர்கள்சொல்லும்‌ வேறொன்றைக்‌ கேட்‌, 
லார்கள்‌, துன்பம்பொருந்திய சுடலையில்‌ இங்கெ மதுசமில்லாச பழத்சையுடை 
ய எட்டிமசமாவர்கள்‌, எ-ு. * (௨௨) 


வஞ்சுளைமுத்திபெற்றது. ௩௮௩ 


கூறுமாக்கதைகூட்ட்முடப்பமீண 
வேறுதங்கருமத்‌ துவினார்‌ தபோஞ்‌ 

௪ .றுந்தை.பர்செல்வத்தைத்‌ துய்க்குங்கா 
லீ.௮செல்லா இிடையிலிழப்டாே. 


(இ-பூரை,) சிெலகவதயை ஆரம்பிசத்து முடிப்பதத்குமின்‌ மத்தியில்‌ 
வேருூயெ தங்கள்காரியச்சைக்‌ குறித்து விரை துபோய்விடுஇன்ற மூர்ச்சமன 
முள்ளவர்கள்‌, சல்வினையினால்‌ செல்வச்தை அனுபவிக்கும்‌ சாலத்தில்‌, தங்கல்‌ 
ஆயுள்வசையில அலுபவியாமல்‌ மததியிலிழச்துவிவொர்சன்‌. எ-.ஓ. (௨௯) 


மச்சமேறியும்வெள்ளிலைமா 5 இயு 
ஈஞ்சமுண்டவர்கற்கைை கட்ச்‌ 
ரஞ்சிமியாவென்றாற்றிக்கழு நளனை 5 
தஞ்சமாகக்கெர்‌ று தனிப்பு, 27, 

(இ-புரை.) மஞ்சத்தின்மேலேறி யிருக்‌ துகொண்டும்‌, தாம்பூலம்‌ பேர 
ட்டக்கொண்டும்‌, விஷபானஞ்‌ செய்தருளிய பாமேசுவானுடைய சரித்திர 2 
ைக்கேட்பவர்கள்‌ பயந்து தவென்று அழுதுகொண்டு சழுமசத்தி னுனியே 
தீஞ்சமாக அதிலிருந்து சவிப்பார்சகள்‌, எ-று (௨௪) 


கயிலைபண்ணல்கதையைநிகழ்தது,மித்‌ 
யில்புரிச்‌ இடுர்கொ ல்வினை ப்பா தகா 
வெயில்கசர்தகிரவஙகோடி க்கஞ்சியே 
யயின்முட்காட்டுலறைக சையகதாகுவார்‌. 


(இ- புரசை.) கயிலாசபதியின்‌ சரித்திர த்ைச்‌ சொல்லுமிடத்தில்‌, நித 
இரைசெய்கின்ற பழைய வினையையுடைய பாவிகள்‌ தன்னைக்‌ சொல்லுகின்ற 
கொடிய காச்கைகளுச்குப்‌ பயந்து பசலிலொளிச்‌ துக்கொண்டு இருண்டிருக்‌ 
குங்காட்டில்‌ வாசஞ்செய்கிற கோட்டானாவார்கள்‌. எ-று, (௨௫) 


* 


படர்சதவேணிப்பாமன்‌ றிருக்கதை ” 


இடச்‌ தசேக்கையி ந்கேட்கும றிவிலோ ர்‌ 
மிடைக்தமால்வரையுச்சிவிடாபுகுர்‌ 


தடைச்தமாசுணமா இப்‌. றப்பசே, 


(இ-புசை.) விரித்தசடையையுடைய பாமேசுவானது சிறப்புள்ள சரி 
த்தி த்சைப்‌ படுத்திருந்த பாயவி விருர்‌ சபடியேகேட்கும்‌ அறிலீனர்சள்‌ கெ 
குக்யெ பெரியமலையின்‌ உச்ிலிருக்குல்‌ சல்வெடிப்புச்‌ சர்‌.துகளில்‌ புகுச்‌.துசொ 
ண்டிருக்குட்‌ பாம்பாய்ப்பிறப்பார்சள்‌. எ . ௮: 


சசன்காசைசொலஞ்வானன்‌ மியின்‌னுமோர்‌ 
தேகெள்பிதலனுண்டென்‌௮ுசெய்புமோ 


௩௮/௪ பிரமோத்தாகாண்டம்‌: 


சாசுஇர்க்குக்கதைவிளக்கல்கொடு 
4 ரா 
மாஇன்மாக்கண்‌ மனகவிருணீ க்கலால்‌, 


(இ. புசை.) சவெசதை சொல்லுகன்றவனையன்றி வேழேயொரு ஆரி 
யனுமுண்டென்ற வேதாகமங்கள்‌ சொல்லுமோ” (ஏனெனில்‌) கு.ந்றல்களைத்‌ 
நிர்க்சத்தக்க வெசரித்திாமாகய திப ச்தைச்சொண்டு பழுதில்லாச மனிதர்கள்‌ 
தங்களுடைய மனவிகளை நீக்கு தலினால்‌, எ-று. (௨௪) 


ஆதலாற்சகதைகேட்குமவையினைப்‌ 
போதமொன்‌ றியபுண்ணியமாந்தர்கள்‌ 
பாதகந்தவிர்க்கும்பயபத்தியாய்‌ 


நாசுல்லவையென்றெண்ணிகண்ணுவார்‌. 


(இ. புரை.) ஆசையால்‌ சவெசசைகேட்குஞ்‌ சபையை ஞானம்பொருக்‌ 
இய புண்ணியவான்்‌௧ன பாவத்தை நீச்குமபடியான பயபக்தியுடன்‌ பரமேஸ்வ 
சனுடைய சர்கிதிஃ2யன்றுகருஇி மேற்சொல்வியகுற்றம்‌ யாதொன்று மில்லாம 
லிருந்து கேட்பார்கள்‌ எ-ழ. (௨௮) 


ரு 


2 வ பீ, 


இத்தகையகசையான்முன்னியன்‌ றகதையெர ன்றுரைப்பாக்‌ 
சத்‌ அதிரைபணிகொஞிக்குக்கடங்கடற்செக்தமிழ்காட்டின்‌ 
மைத்தொகுபூம்பொழிலுடுத்தவாட்களமாமு துககரில 
வீத்தகராயினுதுறையும்‌2வ தியர்கள னை வோரும்‌, 


(இ- புசை்‌ பவகதையானத இத் தன்மையுள்ள சதையாகும்‌. இனிமு 
ன்னடந்தொரு வெசதைசொல்லுகிரோம்‌. சாவிமேலெழுகன் தலைகள்‌ முத்‌ 
, தகளைச்சொழிக்கும்‌ பெரிய சமுத்திர. த்தையுடைய சமிழ்சாடாகிய பாண்டிகா 
ட்டில்‌, மேகங்சல்சேரும்படி பூஞ்சோலைகசூழ்ச்ச வாட்களமென்லும்‌ பழையகச 
சத்தில்‌ ஞானவான்சளாயினிதுடன்வாழும்‌ பிராமணர்களெல்லாரும்‌. ஏ - று, 


திப்பேணுக்தொழிதிறம்பிப்படை தரித்தசெல்கையராய்‌ 
காட்பேணுமக்‌ தியமுகற்ரொெழிலுகனிமறக்‌ ஐ 
பூப்பேணியான்கழலிலருச்‌இக்கும்புர்‌ இயின்‌ மி 


மீப்பேணுங்கட வுளர்‌ தமுப்போ தைக்கடனும்விட்டார்‌. 


(இ-புசை.) நித்தியாகுதிசெய்யுந்‌ தொழில்மாதி, ஆயு சமேச்திய சை 
யையுடையவர்சளாய்‌, சாவிஞாலுச்சரிக்கும்‌ மர்‌ இரசத்தையும்‌ சத்கருமல்களையு 
மிகவுமறர்‌த, மலர்களெடுத்து அன்புடன்‌ பசமேசுவானுடைய தஇிருவடிகளில 
ருச்ரிக்சவேண்டுமென்ிற விவேகழமுமில்லாமல்‌ வானுலூல்லாழுல்‌ கடவுளர்க 
ளைவர்திச்சத்தச்சதான திரிசாலச்செய்சாழிலையு மதச்‌ துவிட்டார்கள்‌. எற, ' 


வஞ்சளைமுத்நிபெற்றது: ௩௮௫ 


ஆரணமுக்தனியோ சாரர்தணருக்கடாக்கரும 
காரணமாகீசர்தெகழில்சடைப்பிடித்தமதையோருள்‌ 
வசசணிகத்கும்பகுலைவஞ்சளை தன்மணக்கொழுகளன்‌ 
ரூசணிக்குள்வி அ ரனெனப்பெயருடையோன்ருனொருவன்‌. 


(இ- புசை,) கான்கு லேதம்களையர்‌ தங்களுடைபசாச ஓசாதவர்களாய்ப்‌ 
பிசாமணர்களுச்குரிய சல்லாத செட்கைக்குச்‌ காரணமாக அற்பதொழிலை 
அனுசரிச்திருக்கும பிராமணர்களில்‌ சச்சணிக்த கும்பம்போன்ற ,சனல்களையு 
டைய வஞ்சுளேயென்பவள்‌ கணவனாகிய இவ்வுலகச்தில்‌ விதானென்௮ சொல்‌ 
லும்‌ பெயசையுடைவனொருவன்‌. , எ-று. (௬௪) 


பண்பில்லாகெளிபூண்‌டோன்படி ற்றெழுக்கின்‌ றலைநின்றோ 
னண்பினாற்போ அமகளிரிள முலையினலக்‌ அய்‌. த.த 
வெண்பலாலரவுமிழ்ச்‌,சவிடச்‌ தலைக்கொண்டெனக்கா முற்‌ 
ரொொண்பொனார்‌. தடமார்பன்ழன்மனையை௰யாழிர்‌ கிட்டான்‌. 


(இஃ புரசை.) சன்மையில்லாத ஒழுக்கக்தையுடையவனும்‌ மேறுச்கு மிச 
வும்‌ ஆசாசமுடையவ்னாகவும்‌ உள்ளே அவ்‌்வளவுச்சும்‌ ௮ருசையோடிருப்பவ 
னும்‌ ஒளிபொருந்திய பொன்மாலையணிந்த மார்பையுடையவனுமாகய அக்த 
விது 7 னென்பலன்‌ சேசத்துடன்‌ பொதுமசளிருடைய இளமைதலங்கிய தன 
ங்களின்போச இன்பத்தை மேற்கொண்டு பாம்பானது வெண்மைகிதச்தங்யெ 

பற்சளினாற்‌ கக்கிய விஷம தலக்கேறியது போலச்‌ சாமர தலைச்கேறவும்‌ சன்‌ 
மனைவியி னிடத்தி லலுபவிச்குல்‌ கலவி யின்பச்சை யொழித்துவிட்டான்‌ எது 


துணைபிரிக்‌ தமடவன்‌ நிறபேடை பாற்றுபருழக்‌.து 
கணமலிக்தகங்குறொறுங்காமசாத்காலலைக்‌ து 
பிணைகெடுக்கண்டுயின்மறப்பலிரகத்தாற்பெரி.துண இ 
ம்ணமலிரக்கசருளோ இவஞ்சுளையுமிதுசெய்காள்‌. 


(இ- புரை.) வாசனை பொருந்தியதாய்ச்‌ சுருண்ட அளக ச்தையுடைய 
வஞ்சுளையான வள்‌ தன்துணையாயெ ஆணன்றி?லப்‌ பிரிந்த பெட்டை யன்றி 
லைப்‌ போலத்தயசரக்கொண்டு பேய்கள்‌ கூடி சஞ்சரிக்கும்‌ இரரச்சாலாதோறு 
ம்‌ காமபாணத்‌ தினால்‌ ௮?லச்து மான்பார்லைபோன்த சண்களிசண்டும்‌ கிழி 
௯ நீங்கவும்‌ விரக.த்தினால்‌ மகவும்‌ வருந்‌. இவ்லாறு செய்யச்‌ சொடல்ஞு 
ள்‌, எ.து. (எவ்வாறெளில்‌) (௩௩. ) 


காதலான றனொருகிக்கற்புகிறைவாம்புமிகர்‌ 
சேதிலானிமிகுலத்தேனொருவனெ ழிற்றோணசையாற்‌ 
ரு. அலாமலரணையிற்றனிக்காமளிடாய்த்விர்வான்‌ 
மசசாரராடணவா அமருவரிடனினொருகாள்‌. 
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௮௬ பிரமோத்‌ தர்காண்டம்‌: 


(இ - புசை.] விரக.தாபத்தினால்‌ தர்மவழியை முற்றும்‌ நீஸ்இக்‌ சற்புகிலே 
யாய வரம்பினையுக்கடக்து வஞ்சளையானவள்‌ அன்னியனாகிய ஒரு இழிகுல 
ச்சவனுடைய அழகுள்ளசோளைப்‌ புணரும்‌ விருப்பத்தினால்‌ மகரக்‌ தம்‌ கிறைந்‌ 
தமலரணையில்‌ சனச்குள்ள காமவிடாய்‌ தவிரும்பொருட்டு ஒரு சாளாவது தவி 
சாமல்‌ போகித்‌ தச்சொண்‌ டிருக்கும்சாளி லொருகாள்‌, எ-று, (௩௪) 


பழியுசைதன்செலிவெதுப்பப்பைந்தொடி தன்கற்போர்வான்‌ 
பொழிமழையினசையாமசக்தமியனாய்ப்புகுக்‌ திட ஓல்‌ 
கழையிளர்தோள்வஞ்சுளையுக்காளாயொருவனுமனைவாய்‌ 
விழையுட னமென்‌ பூவணை மேன்மெய்குழையகலனுகர்ந்தார்‌. 


(இ- புசை.) (இவள்ஈடக்குங்‌ சாரியம்‌) ஊாரறிக்து பே?ிக்சொள்ளும்‌ ப 
ழமொழி தன்காதுகளைச்‌ சுடுதலினால்‌ விது ரனென்பவன்‌ வஞ்சுளையின்‌ கற்பு 
நிலையையறிய மழைடொழிச்துகொண்டிருக்கும்‌ அர்த்‌.தா.த்தியியில்‌ தனியாகத்‌ 
தன்னனைக்குச்‌ சென்றபோது, இளமையான ப௫ிய மூக்கிலையொத்த தோள்க 
ளையுடைய அவளும்‌ ஒருவாலிபனுமாக வீட்டுக்குள்‌ விருப்பமுடன்‌ மெல்லிய 
பூவணைமேல்‌ மெய்குழையப புணர்ந்துகொண்‌,டிருர்சார்கள்‌. எலு. (௩௫) 


கண்டனென்றுண்ணெனலுகெஞ்சன்கதழெரிபோனெடுஞ்சற்றல்‌ 
த ன்‌ ல்‌ ட உ சூ க டி ப்‌ டக 
கொண்டடைப்படி ற்ரொழுக்கன்‌ வெருவிமன வ்குலைக்‌ த்கன்றான்‌ 
வண்டுமுரல்குழல்பற றிவஞ்சுளையைபனங்கலக்கத்‌ 
ன்‌ த ச த டன! ப்‌] த்‌ ட த 
தண்டமிழைக்குவனென்னாத்தாட்டசேயாட்டுகைத்திட்டான்‌, 
(இ- புரை) அவர்கள்‌ இவ்வாறிருபபதைக்கண்டு இடுக்கிட்ட மனமுள்‌ 
ளவஞாய்ப்‌ பற்றியெரிய்‌ தீப்போலமிகுர் 2 சோபங்கொண்டு வருவதை அச 
சோரன்‌ பார்த்துப்பயந்து மனமழிர்து தடிப்போனான்‌. வண்கெளிசைபாடிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்படியான ௮ளகத்சைட்‌ பிடித்துக்கொண்டு வஞ்சுளை மனக 
லங்கும்படி, சண்டிக்கேேன்பார்‌ என்‌.ம தன்கால்களால்‌ மிஇத்சான்‌. எ. 
கனல்குழையமிசபறுக்கணவகமயென்னுசையுஞ்‌ 
சனங்குறைக து2கட்டதற்பின்சேகுத்திமிதியெனவிரப்ப 
மனக்குழைர்‌ துயுடையானாய்மலர்க்குழலலிட்டுசையென லுக்‌ 


தனங்கற்கண்ணீரொழுகத்தளிரியலமுழற் வாள்‌. 


(இ-புரை) (இரத்தினங்கள்‌ பதித்திருப்பதினால்‌, பஞவான குழைய 
ணிச்த சாதுகளையுடையவளாகய உஞ்சுளையானகள்‌ மிகுதியாக மனம்வருக்இ 
க்கணவனே! கோபந்சணிநக்து என்வார்த்தையையுக்சேட்டுப்‌ பித்பாடு கொள்‌ 
அபோடென்று பிசார்த்திக்கவே பனமிசல்க அடிக்காமல்‌ அளகத்தைவிட்டு நீ 
சொல்வதைச்‌ சொல்லென்ற வளவில்‌ சன்னீடைய தனக்சளின்டமேல்‌ எண்ணீ 


வஞ்சுளைமுத்‌ திபெற்ற து. ௩௮ 


சானது ஆராய்ப்பெருகும்படி. அழுதுகொண்டு தளிர்போன்ற தன்மையுள்ள 
வள்‌ சொல்லுறொள்‌. எற, (௩௭) 


வன்சகணாலறனொருவிப்பொ அமா தர்வசமாகி 
யென்கணாாவமுமின்‌,மியின்றள வுமிகக் தனையா 
ணுன்கணுலரு 2ணாககம்பெரு.துருகயுடன்‌ மெலிக்து 
புன்கணல்வேனிலான்‌ கணைக்கிலக்காய்ப்புழுங்கெ ன. 


(இ- புசை,) கடினமன த்‌ தினளாய்‌ கன்னெறியைவிட்பேப பொதுமாதர்‌ 
வசமா என்னிடத்தி லாசையுமில்லாம லின்றளவும்‌ 8ங் விட்டாய்‌ கான்‌ உன்‌ 
இருபாகோக்கம்‌ பெறாமல்‌ நெடுநாளாக மனமுருடியுடல்‌ ம மலிந்து துயரங்கசொ 
ண்டு மன்மதபாணங்களுச்கு இலக்காக வருந்தினேனே எ. ர (௩௮) 


நல்லிளமைசெவ்விகலகாளும்வறிமீசசழியக்‌ 
கொல்லுனையினகங்‌க௦. னக்காமக்கனல்கொளுதத 
வல்லியம்போற்றென்‌ றல்வ.ரவாணிலவுக்கெண்கட லு 
மல்லல்செயக்கங்குபரறுமா ற்ருசனாயினனே, 

(இ- புசை,) நல்ல இளமைப்பருலமும்‌ அழகும்‌ பெண்ணலனும்‌ காள்‌ 
சோறும்‌ வீணாூவிடும்படி. கருமானுலைச்சளத்தி லுண்டாகுர திபோலக்‌ சாமா 
க்னி சுடவும்‌ புலிபோலச்சென்றல்ஹ்து வீசவும்‌ ஒளிபொருந்திய சச்திரலுர்‌ 
தெளிவுள்ள சமுத்திரமும்‌ துன்பஞ்செய்யவும்‌ இசா,த்‌.திரி சாலந்சோறுஞ்‌ ௪௫௧ 


கமாட்டாசவளானேனே: எ-.ழ. (௩௯) 


காவலநீபேவுவையென்‌ றிக்நெடுகாட்காத்‌ திருச்‌ 
னாவல்பெருசத்தமி2யனாம்‌ னாய்‌ த்தவமிழைத்‌மிகன்‌ 
பூவர்குழன்மாதருக்குங்காளையர்க்கும்பொ துவன்ே 
மேவரியபெருல்காமமென விம்மிவிளம்பினாள்‌. 


(இ - புசை.) கற்பின்‌ சடைகிற்குல்‌ சணவனே! இத்தனை காள்வசைக்கும்‌ 
நீவகுளையென்று தற்புகிலையைச்‌ சாத்துக்சொண்டிருர்சேன்‌; நீல. ஈமையினால்‌ 
சாமம்‌ அ.இகரிச்சவே சனியாயிருக்கும்‌ சான்சூச்சமாட்டாமல்‌ குற்தஞ்‌ செய்‌ 
சேன்‌) சாமமானது மாதருச்குச்‌ ஆடவர்களுச்கும்‌ பொதுள வல்லவா வென்று 
அழு. அகொண்டு சொன்னாள்‌. எ.- ஓ. (௪௨) 


இசல்னென்றன்பாற்றவறென்‌ றஹெண்ணினன்சேட்டிளக்கொடிகீ 
மறங்களொகெற்குழையமா ழ்பெொற்‌.௮ு,தல்வேண்டா 
தரக்கனெடுக்கடலனையசா மகோய்தடுப்பவரார்‌ 
சுருக்கவினியொருசூழ்ச்சிசொல்‌ துேன்‌.வணிகென்னா, 


௩ ிரமோத்தரகாண்டம்‌. 


(இ பூசை,) ண்ணு சொல்லியைக்‌ சேட்டுச்‌ சன்னிடச்‌இ.ற்‌ 
குத்த மிருக்கின்‌றதென்றெண்ணி) யிரல்‌9 இளல்சொடிபோன்றவளே! மால்க 
ஞூ மஸைகளுல்‌ குழையும்படி நீ அமுது சோரவேண்டுவ.இில்லை; அலைகளையுடை 
ய சரமூத்திரம்போலப்‌ பெரிதாக சாமசரோயை நீச்சுத்சச்சலர்ச லொருவரு:ி 
ல்லை; இப்போதுளச்கொரு உபாயஞ்சுருச்சமாகச்‌ சொல்லுறேன்‌ அ்தப்படி 
செயென்ற எ. று, (௪௧) 


அந்தணசேயாகலிழுகுலத்தோர்தாமாக 

வர்‌ தவசையெல்லாம்வரையா அமேவியவர்‌ 
தந்தபொருண்முற்றுமெனக்களித்‌.அன்றாகமறச்‌ 
இந்தைமயகீர்வளவுஞ்சரகுவா யெனப்பணிக்சான்‌. 


(இ -டரசை,) பிராமணர்களேயானாலும்சரி அவர்களுக்குச்‌ காழ்க்சவரு 
ஊச சார்சளேயானாலும்‌ சரி வர்தவர்களையெல்லாம்‌ நீச்சிவிடாமல்‌ புணர்ட்து 
அவர்சள்‌ கொடுச்சபொருள்களையெல்லாம்‌ எனக்குக்சொடுச்து உன்‌ சாமவிடாய்‌ 
தரும்படி மனதிலுண்டாயிருச்கு மையல்‌ திருகிறவளாச்கும்‌ சேர்‌. துசொண்டி. 
ரு வென்று கட்டளை யிட்டான்‌, எ. று, (௪௨) 


காறுமலர்க்கோ தாய்நீகல்கும்பொருள்கொடுத்து 
வீ.றுபெருக்கொல்கைவிலைமகளீர்‌ தகோள்விருப:3 
யூறியவெங்காமமொ ழியகலச்‌ அய்ப்பனெனக்‌ 
கூறிய,அசேட்டதற்குக்கொற்டுறாடியுக்கானிசைர்தே, 


(இ-புசை,) வாசமிகுந்த பூமாலயணிந்த அளசச்சையுடையவளே! நீ 
கொடுக்கும்பொருளையெல்லாம்‌ பூரித்திருச்கும்‌ பெரியதனல்களயுடைய விலை 
மாதர்களுக்குக்கொடுத்து அவர்களைப்புணர்ர்து எனச்குண்டாயெசாமம்‌ ஒழி 
யும்படி யின்பம்‌ அனுபவிக்ேறனென்ற சொல்லியதைக்சேட்டு அதற்கு அவ 
ஞுஞ்‌ சம்மதித்தாள்‌. எ - று, (௪௩) 


அன்ன அுவேரெய்வனடியனேனென்‌ லிறைஞ்சி 
மின்னிடையாள்சாலமகழ்க்‌ வெளிப்படையா த்‌ 

துன்னினார்‌ தம்மையெல்லாக்சோடோய்ச் தவாளித்ச 
பொன்னையெல்லாக்கேள்வனுக்சேயிர் சாள்பொலக்கொடியே. 


(இ-புசை,) அடியேன்‌ அப்படியே செய்ேனென்றது சணகனை 
வணங்க மின்போன்்‌2த இடையையுடைய வஞ்சளை மிசவும்‌ வெளிப்படையாக 
வச்தவர்சளையெல்லாம்‌ புணர்ச்து அவர்கள்‌ கொடுத்த பொருளையெல்லாச்‌ சன்‌ 
சணவலுச்குச்‌ கொடுத்தாள்‌. ௭-௮, (௯௪) 


அங்சவலுஞ்செம்பொனஎப்பிலகொண்டன்தன்‌றே 
பூற்கணிசைமா சர்புசமானிவழல்‌கச்‌ 


வஞ்ளைமுத்‌ திபெற்த த: ௩௮ 
இல்சனிவாயின்னமுதமுண்டுசிலகாள்‌ கழிய 
வீல்யெழுப்பெய்‌ இவினை தப்பத்‌ தஞ்டுனான்‌. 

(இ-புசை.) அர்த விரசனென்பவன்‌ தன்மனைவிகொடுச்செறெ பொருளை 
யெல்லாம்‌ அப்போசைச்சப்போதே அழகுள்ள லேசையர்கள்‌ புசமும்படி அ.தி 
கமாகச்கொடுத்து ம.துரமுள்ள பழம்போல இனிப்புள்ள அவச்சஞுடைய ௮ 
- பானமுண்டு சலசசள்‌ ரீங்கெபின்‌ மிகுர் ச மூப்படைச்து இறந்தான்‌. (௪௫) 


தன்சணவன்பொன்றத்களிரியலுககைம்மையுற்றுப்‌ 
மின்குலவுபொற்கலனுநீச்‌.துமிகமூப்பெய்‌ திப்‌ 
புன்கணுறுகாலைப்புராரிசவறிசிக்கு 
சன்குணர்வோரெல்லோருக்கோகன்னசண்ணினார்‌ 


( இ புரசை.) சன்சணவ ஸனிறச்துபோகலே வஞ்சுளேயானலள்‌ சைம்பெ 
ண்ணாூப்‌ பிரசாடிக்கும்‌ மங்கிலியச்‌ துடன்‌ பொன்னாபசணங்களும்‌ நீகிடவிட்டு 
மிகுந்த மூப்படைக்து தன்பப்பட்டுக்கொண்டிருக்குங்காலத்தில்‌ பசமசவலுக்‌ 
குரிய இனமாக சலராத்திரி தரிசனத்துக்குப்‌ பத்திமான்களெல்லாம்‌ கோக 
ன்னத்துக்குப்‌ போனார்கள்‌ எ-று, (௪௬) 


அ.ற்றைப்பொழு திலணியிழக்‌ சவஞ்‌மையுஞ்‌ 
சுற்றத்சொடும்போய்த்தொன்னகரின்பாலடைக்‌ து 
கொதற்றக்கொலைமமுவோன்கோடி.தீர்‌ த தம்படிக்‌.து 
கற்றைச்சடையான்‌ நிருவடியைக்கைதொழுகாள்‌. 


(இ - புசை.) சைம்பெண்ணாயிருக்கும்‌ வஞ்சுளையும்‌ ”லரா.த்‌இரி னெ த்‌இல்‌ 
அவிடததுச்குப்போகின்ற சுற்ற, சாருடன்‌ சானும்போய்ப்‌ பழமையாகிய கோ 
கன்னஞ்சேர்ந்து வெற்றிபொருக்திய கொ?லைமழுவேர்திய பாரமசவனுடைய 
கோடிர்த்தத்தில்‌ முழுச்‌ சற்றையாகெய சடையையுடைய பாமரிவன்‌ திருவ 
டியைத் தொழுதான்‌. எ-று, (௪௭) * 

மீட்டுக்‌ திருக்கோயில்சூழ்வருக்கால்வேொருசார்‌ 

இிட்டுஞ்சிவதருமம்யாவுமொருதேசிகன்றா 
னேட்டின்புறத்தினியலுணர்ர்‌ துவா சப்பக்‌ 
கேட்டஞ்சியின்னல்ளெ.ஈடுக்கிநின்ருள்‌. 

(இ-புசை.) மபடி ஆலயத்தைப்‌ பிரதகழினஞ்‌ செய்யும்போது ௮ல்‌ 
கொருபக்சத்தில்‌ எழுதி வாசிக்கும்படியான வெதருமமெல்லாம்‌ தரு தேசென்‌ 
புத்தகம்‌ வைத்‌ துச்கொண்டு வாசித்துப்‌ பொருள்‌ சொல்லச்சேட்டுப்‌ பயக்.து 
கின்று துன்ப முண்டாச ஸிங்கி சின்றாள்‌. ௪-௮, (௪௮) 

அக்சாகைகூட்டுமிறுஇக்கணக்‌ சனன்முன்‌ 

(| க்காடொழுதாள்புசானபுசா தனளே 


௩௧௭ பிரமோத்தரகாண்டம்‌;. 


யிச்கசாரைசொல்பொருளினெண்ணசியபாவகிலை 
தொக்சார்பபுவதெல்லாஞ்சொன்னாயவற்றுள்ளே. 


(இஃ புரை.) அக்தச்‌ சரித்இ.த்ழைக்‌ கூட்டுமுடிவில்‌ தேரிசரிடத்தில்‌ 
போய்‌ அவர்‌ பாதர்தொழுது அய்யா புராணிகசே! இக்தச்‌ சரித்திரத்தில்‌ சொ 
ல்துன்ற பொருளினால்‌ அளவிறந்‌. டாவஞ்செய்கன்றவர்கள்‌ பமிம்பாடெல்‌ 
லாஞ்‌ சொன்னீர்‌ அவைகளுக்குள்‌, எ.து. (௫௯) 


காமவசத்தாற்கணவற்பிழைத்தசெழுக்‌ 
தாமுலையார்‌ தமையொறுக்குக்‌ கண்டத்தான்‌ 
வாமகிதம்பழுருகவழன்படுத துச்‌ 
சேமமுசலஞ்செலுத்துவானென்றுசைகத்தாய்‌. 


(இ-புரை) சாமவசத்தினால்‌ கொண்டவனை விட்செ சோசம்போன மாத 
மையெல்லாம்‌ தண்டிக்கும்‌ கூட்ற்லுவன்‌ செ.ழுமையுள்ள மாலையணிந்த மூலையை 
யுடைய அவர்கள ழகய நிதம்பத்தில்‌ இயில்‌ காய்ந்த முசலமென்னும்‌ இருப்புல 
ச்கையைச்‌ செலுத்தவானென்ற சொன்னீர்‌. எற, (௫௦) 


கற்புகிலைகடக்‌ தகா மக்கய,க்‌ தியரை 

நற்பகத்திற்‌ றா ண்டிலிட்ட்சொன்றலைய 2மற்‌..றாகப்‌ 
பற்பலகூறுகமமுவாய்ப்படத்‌ அுணித்‌து 
வற்புறுத்திக்காய்க்கமணல்சொரிக்‌ துதிய்ப்பரென்றாய்‌, 


(இ-புசை.) கற்புநிலை தவறிய காமிசளாசிய €ழ்மைத்தனநமூள்ன மாதர 
சளின்‌ குறியினிடத்தில்‌ தாண்டில்மாட்டித்‌ தொங்யெலையும்படி மேலேதாக்கப்‌ 
பலபல துண்டாகும்படி கோடாவியினால்‌ வெட்டிச்‌ துணித்து உற இப்படுத்‌திக்‌ 
சாய்க்தமணூலைச்சொரிர்‌ த தீய்ப்பார்களென்று சொன்னீர்‌. எ-று. (௫௧) 


காப்புக்கடைகழித்தகாமக்கிழதஇியரைச்‌ 
சேப்பவுலைகாய்க் த இரளிருப்புகீள்‌ சழுவிற்‌ 
பூப்பொருவுமல்குலழழப்பொ துத்தேற்றிக்‌ 
கோப்பர்நெடுக்காலமென வெடுத்துக்க. வினாப்‌. 


(இ-புசை.) காலலிடத்தைக்கடர்‌ த சாமிகளசாயெ மீழ்மைத்தனமுள்ள 
மாதரைச்சிகச்கும்படி தீயில்காய்ந்த இரண்டசாயெ கீண்டகழுவில்‌ பூளைப்‌ 
போல மிருதுவாயெ அல்குல்‌ வெதும்பத்தக்க தாகக்‌ குத்தியேற்தி நெடுக்காலம்‌ 
வைப்பார்சளென்று சொன்னீர்‌. ௭-௮. (௫௨) 


ஈம்புகொழுனர்நிலையொருவுஈங்கையர்தஞ்‌ 
செம்பொனகசலல்குலின்லாய்ச்செம்புருக்கிவிட்டதனாற்‌ 


வஞ்சுளைமுத்‌ திபெத்ற௮ு. ௩௯௫ 


பம்புபுழுச்கலிப்பாசய்‌் சசையைப்பற்றியண 
வெம்புபறவைவிருந்தயாவோய்வரென்ருய்‌. 

(இ-புசை.) சம்பிய சணவரிடத்தி விருக்கும்‌ நிலமாறிய மாதர்களு 
டைய செம்பொன்னிறமுள்ள அல்குவில்‌ செம்பினை யுருச்சிவினெதினால்‌ நி 
றைவாகப்‌ புழுச்களுண்டாகவும்‌ காயானது சசையைப்‌ பிக்க யுண்ணவும்‌ 
கொடிய பருந்து: முதலிய பக்ஷிகள்‌ விருந்துண்ணவும்‌ அம்மாதர்சகள்‌ சோர்வா 

ர்சளென்றீர்‌. எ-று. (௫௬) 
கொண்டோற்பிழைத்தகொழுக்கயற்கண்மைல்கையசைச்‌ 
கண்டோர்‌ மனனடுக்கக்தாரிருப்பு ததீயகலில்‌ 
விண்டேயுடலம்வெடிக்கவ.றப்பென த 
தண்டேய்காத்துச்தவமுனி2யசாதற்‌ றினாய்‌. 

(இ-“புசை.) ஒருசையில்‌ சண்டம்‌ ஏர்தியகவமுனணில்‌ே! கொண்டவ 
னைவிட்டு மற்றொருவனைப்புணர்க்ச செழுலமயான சேற்கெண்டை யொச்ச 
கண்களையுடைய மாதர்களைப்‌ பார்த்தவர்கள்‌ மனமும்‌ ஈடுங்கும்படி. இயிற்காய்க 
த்‌ சருமையுள்ள இரும்பு,ச்தகழியிவிட்டு உடல்‌ வெடிக்கும்படி. வறுப்பார்களெ 
ன்று சொன்னீர்‌, எ.து. (௫௪) 

சாயடி? யனின்னவெலாங்‌ கேட்டுகடுநடுக்கித்‌ 

தூயமுனிவசனே அுன்பக்கடல்வீழ்க 2 தன்‌ 

காயுவிடமனையகாமக்தலைக்கொள்ளச்‌ 

சேயபருவத்தேகற்பின்‌ றிறம்பிழை த்தேன்‌. 

(இ: புசை.) பரிசுத்தராகிய முனிவ?! கொல்லும்‌ விடசசையொத்த 
காமக்‌ தலைச்கொள்ள இளமைப்பருவத்தில்‌ கற்புநிலை கேட்டீருஈ்‌ சன்‌, ௮தலா 
ல்‌ காயனையே னிலைகளை யெல்லாக்‌ கேட்டு நநெடுங்கித்‌ துச்சசாகசத்தில்‌ ம 
மு௫னேன்‌. எ-று. (௫௫) 

குலமகளிர்கேேலா தகொள்கையைமீமற்கொண் ட 
நிலைமையில்லா ,* £ப்பெண்‌் டர்கி த்குகிலைகின்‌ே றன்‌ 
கலனிழக்துமுப்டெ ப்துகாறும்யான்செய்த 

பலகினையின்பா தகத்சைப்பாரிலெவர்செய்தார்‌. 

(இ- புசை.) குலமாத/களுக்குத்தகாச செய்கையை மேற்கொண்டு ௧ 
ற்புகிலையில்லாச கொடியமாதர்களிருக்கும்‌ நிலைமையிவிருச்சேறன்‌. மங்சலசா 
ணிழக்து மூப்புவருமட்டும்‌ சான்செய்‌ பாவம்‌ உலகத்தில்‌ ஒருவருஞ்‌ செய்தி 
சார்கள்‌. எ-று, (௫௬, 

ஆகலாலிண்டெனக்குச்சாக்கா டுமண்ணியது 
திதில7*வதியகிசெப்பியகாதைப்படி ய 
கோதினாலாயபுழுக்கும்பியிடைவீழ்வ அமெய்‌ 
யிதினுலள்ளமுடைச்தெண்ணாததெண்ணுடன்றேன்‌, 


௩௬௨ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


(இ. புரை: ஆசையினா லிப்போது எனக்குச்‌ சாச்சாடுஞ்‌ சமிபித்திரு 
ச்ின்றது நஇிமையில்லாத முனிவசே! நீர்சொல்லிய, கெகதையின்படி சான்டகெ 
ய்‌. சபாவத்இனால்‌ புழுக்கள்‌ நிறைர்தகரகத்தில்‌ விழுல துமெய்யே, இதனால்‌ மன 
ம்‌ உடைச்து எண்ணாததும்‌ எண்ணுகின்றேன்‌ எ-று. (௫௭) 

சரய்ச்‌ துகமன்‌.ழாதர்கனன்றுருச்‌ அத தண்டிக்கி 
லாய்க்‌ ததவமில்லேனை யஞ்சலைநீயென்றாற்‌,றி 
வாய்ர்‌ தநிரய த்‌ தழலில்வா டா மவைடி யே 
னோய்ச்தழு தமாழ்காமலார்வச்‌.து.தவுவா?. 

(இ-.புரை. கால.தாதர்சள்‌ கோபித்து சண்டிச் சால்‌ அப்போது கல்‌ 
லபுண்ணியஞ்செய்யாத என்னை நீபயப்படாதே யென்று ஆற்றிப்பொருந்திய 
நரகாக்னெயில்‌ வருர்தாமலும்‌ சாயடியேன்‌ அழுது தளர்ந்து சோசாமலும்‌ யா 
ர்வர்‌து உசவிசெய்லார்கள்‌. ஏறு: (௫௮) 


என்றுபலபலவும்பன்னியிட்ருழக்.து 

நின்‌ ௮பறைமு தல்லீயேபு£த்தியெனச்‌ 
சென்றுககெடுக்சச்சேவடியில்வீழ்ச்‌ இறைஞ்சிக்‌ 
கன்‌.றுமனத்தாள்கலும்க்‌ துறைப்பவேதியனும்‌- 

(இ- புசை.) இவ்வாறு பலபலமொழிகள்‌ சொல்லித்‌। துயர்சொண்டவ 
செதிரில்‌ கின்று முனிவசே அடியேனைச்‌ தேவரீசே சாப்பாற்றுமென்று நெடு 
ங்ிச்‌ சமீபச்திற்போய்‌ அவர்பாதத்தில்‌ விழுந்து பணிச்துகெம்புகன்ற மன 
தையுடையவளாய்‌ அழு துசொல்ல அம்முனிவர்‌. எ-று. (௫௯) 

வீழ்ச்‌ தவடன்கைப்பற்றிமெல்லவெடுத்காயிழையே 
யாழ்க்தபெரும்பாதகக்‌் இனச்சமகற்றிவொய்‌ 

சூழ்ந்‌ துபுசிகினக்‌2கபின்னிரக்கக்தோன்று தலா 

அ£ழ்ச்தமலசெனவேதீவினைகிட்டோடுக்காண்‌. 

(இ-புசை.) பணிர்தவள்‌ சையைப்பற்றி மெல்ல ஏடுத்து மாதே நீ யி 
குதியாகச்‌ செய்த பாபத்துக்குப்‌ பயப்படும்‌ பயத்தை நீல்‌விட, ஆதியில்‌ பாவ 
ல்களைச்செய்‌த உனச்கேயிப்போது பயம்‌ உண்டாயிருப்பஇனால்‌ பதந்தப்பிய 
பூப்போல உன்பாவ மெல்லாம்‌ உன்னைவிட்‌ டோடிபபோம்‌, எ-று, (௬௦) 

சாரரிகைகினமுப்பா ற்றவம்புசியக்காலமிலை 
மாரியெனத்தானம்வழங்கப்பொருளின்‌ ர்‌ 
சீரியதாய்ப்பாவமகற்றச்சிவகதையாம்‌ 
பேரியவென்றுண்ட கன்ரெபேசக்கடைப்பிடியாய்‌. 

(இ- புரசை.) மாதே! கின்னுடைய மூப்பினால்‌ சவஞ்செய்லபத்குப்‌ சால 
பில்லை, மேலும்‌ மழைபொழில துபோலத்‌ தானங்கொடுப்பதத்குப்‌ பொருளுமி 
வல யர்‌ தலால்‌ மகத்‌. தவமுள்ள தாயுன்‌ பாவத்தை நீக்கச்‌ வெசசையாமெ புசா 


வஞ்சுளைமுக்‌ இிபெற்‌த.து. க.க: 


முண்டு அ சன்பெருமையவைபம்‌ சொல்லச்சேட்டு (உன்மனதில்‌) உறுதியாக 
ளைச்‌ துச்கொள்‌. எ-று, (௬௧) 


யானளெனதென்றெண்ணியிருவினையுமீட்டுவ ௮ . 
மானதமேயன்றிம_வசலேமத்‌ லில்லை 
பானமலமா யையிருளுக்குமஞ்ஞா ன 
வீனமுறுபா வவிருளுக்மு ம்வெய்யவளும்‌. 


(இ-புசை.) என்னுடைய பொருளென்‌.றும யான்‌ செய்சேனென்‌.ற மெ 
ண்ணி ஈல்வினை தஇிவினைகளைச்‌ சேடிக்கொள்வது மனதின்‌ செயலேயன்றி வே 
ரொன்தமில்லை. ௮.தற்சே.துவாகிய ஆணவமல மாயையென்ுன்‌ ற இருளுக்கும்‌, 
அஞ்ஞானமாகிய சழ்மையுந்ற பாவமென்னு மிருளுச்கும்‌ அர்தச்‌/ிவசசை சூரி 
யன்போலாகும்‌. எ-று. (௬௨) 


கொய்யுளைமாவேள் வியொ ருகோடிசெய்திடினு 
மையன துகாதையருள்பெறும்பேமீர் தமோ 
பையுளெலாக்தீர்க்கும்பான்சாதைத்தெள்ளமுசை 
யூய்யவினி சாயருர்‌ இடிம்பர்விடெய்‌.துதியால்‌. 


(இ-புசை ) க,ச்திரிக்குங்‌ கழுத்து மயிரினையுடைய குதிரையாந்புரியும்‌ 
அசுவமேசயாசம்‌ ஒருகோடி செய்தாலும்‌, அவைகள்‌ எலசரித்இிரம்‌ அருளிச்செ 
ய்யப்பெறும்‌ பேறுகளை ச்கொடுக்குமோ? துன்பக்சளையெல்லாம்‌ ரீச்‌ தச்ச வெ 
சதழையாகயெ செளிவுள்ள அமிர்தத்தை ரீ உய்யும்படி. இனி சாக உண்டு மேலான 
மோகச்சை அடைவாயாக, எ-.று- (௪௯) 


முற்றோகையோ டுவிர தர்‌. சவழுயலப்‌ 
பெற்மோர்பனலிருளைநீக்கப்பெறலின்ருற்‌ 
சற்றோதக்கேட்டவருஞ்சாரூபமாவசெனக்‌ 
கற்றோர்புகழ்கதையா ற்காலக்கழிப்பாயே. 


(இ-புசை.) கிறைக்‌ ச சந்தோஷத்துடன்‌ விரசல்சள்‌ சலள்கள்‌ செய்யப்‌ 
பெற்றவர்கள்‌ மனவிருளை நீக்கச்‌ சன்மை பெறு சவில்லை, சொஞ்சங்கேட்டவா 
களும்‌ சாரூபம்‌ பெறுவார்சளென்று சற்‌.றவர்கள்‌ சொல்ல)தசக்ச ஏவெசதையால்‌ 
உன்சால சைச்‌ கழிப்பாயாக, எ-று, (௬௪) 


உண்டுகலைசாளிற்சாமளனென்றோ அயெயர்‌ 

சொண்டபெரும்பாலியசன்வாணாள்‌ குறுக 

எண்டர்பிரானாமம்புகன்‌ றழியாவிடடைர் சான்‌ 

பான்டுபழங்காதைதளிற்கேட்‌ யாபைச்தொடிப்ப 
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௬௩௯௪ பிரமொத்காகசாண்டபம்‌: 


(இ-புணாப்‌ மூற்காலச்தில்‌ சாமனனென்று சொல்லும்‌ பெயர்பெற்ற 
பெரும்பாகி ஒருவனுண்டு, அவன்‌ மாணகாலத்‌இன்‌ தேவர்‌ பிசானாய பச3ேேச்‌ 
சுசனுடைய இருகாமங்களைச்சொல்லி அழியாதமோக்த்தை அடைகச்தான்‌ மா 
தே! நீ அதைப்‌ புசாதனமான புராணசரித்இரதஇல்‌ முன்கேட்டதஇல்ையா. 


ஆங்கவளைப்போலுனக்குஞ்சாக்காடணித்தான 
'ாங்குசிவகா மகாவினாலுச்சரித்‌,துப்‌ 
பாங்குபெறுகா தைதனைக்கேட்‌ கிற்பழவினையாக்‌ 
இல்ககலுகீயுஞ்ச்வபதத இற்‌ வாயே, 


(இ-புனை.) அவனுக்கு வந்ததுபோல உனக்கும்‌ மாணகாலம்‌ சிமீபித்திரு 
க்ன்றது, மேன்மைசங்கயெ சவெராமங்களை காவினாலுச்சரித்து ஈன்மைபெ 
தீ.ற வெகதையைக்‌ கேட்பாயாகில்‌ உன்பாவங்கள்‌ நீங்கும்‌. நீயும்‌ வெபதஞ்‌ சேர்‌ 
வாய்‌, எ-று. எ-தேத்றப்பொருள்‌. (௬௬) 


பொய்யென்ற௮ுகொள்ளா தரன்கதையிற்புந்‌ இவைப்பார்‌ 
மெய்யென்றவனாமங்கேட்டுவியர்‌ அசைப்பார 
வையம்புகழச்செவப,கத்‌ தில்வாழ்க்‌ திருப்ப 

சையன்‌ நிருவாணைச த்‌ தியமீதா மென்றான்‌, 


6 
(இ-புமை.) ௮வாம்பிக்கை சொள்ளாமல்‌ ஏவெசரிசத்தில்‌ மனத்தைப்‌ பதக்‌ 
இன்றவர்களும்‌, இது உண்மையென்ற சிலகாமங்களைக்‌ கா.இனாற்‌ கேட்டு ம௫ழ்‌ 
ச்சியுடன்‌ து.திக்கின்றவர்களும்‌, இவ்‌௮அலக.த்சார்‌ புகழும்படி ஏவெபதத்தில்‌ வாழ்‌ 
வார்கள்‌, அப்பெருமானாணை, இது மெய்யென்று கூறினார்‌, எ-று. (௬௭) 


என்னமறையோனியம்புமதுகேட்டுருக்‌ 
கன்னமொழிவஞ்சுளையுங்காவிவிழிரீர்‌க.அம்ப 
வன்னவழியேகின்னடிய னனின்னருளான்‌ 
மன்னுபிறவியெனுமா க்கடலை£ீர்‌ இ.2ய. 


(இ-புசை.) இவ்வாறு முனிவர்‌ சொல்லியசைக்கேட்டுக்‌ கரும்பைப்போல 
மதிரிக்குஞ்‌ சொல்வினையுடைய வஞ்சளையானவள்‌ மனமுருக, கிலோ.ம்பலம்‌ 
போன்த தன்சண்சளில்‌ மீர்‌ சதும்ப நின்று, சவாமிசளே! தேலரீர்ருபையினால்‌ 
அவ்ளரறே அடியேன்‌ ஏிவசசை சேட்டும்‌ வெகாமக்களைச்சொல்லியும்‌ என்னு 
டைய அளவற்ற செனனசாசாச்தை நீர்இ,. எ..று, (௬௮) 


சென்றேவெபதசத்‌இத்சேர்க்‌ இருக்குமாறுனாணக்‌ 
குன்தேதிருவுள 5. இலெண்ணிக்குறைமூடி ய 
வின்றேவிளல்ருமிரவு த்‌ திரியமுத்றுலிதஅ 
ஈன்தேதருகாதைகா ஞாவிலென்றுள்‌. 


வஞ்சுரிளமுச்‌ இிபெற்றது- ௬௯௬௫ 


(இ-புசை,) கெபதச்‌இத்சென்று சேர்ச்திருக்கும்‌ வண்ணம்‌ மற போல 
அசையா கிலைமைபெற்த முணமுன்ள சுஙசமிசளே! 02 சவரீர்‌ இருவச்‌இற்களு 
இ அடியேன்‌ குறை$£ இப்போதே தகைசெய்து சன்மைதருஞ்‌ வெசலை யை 
காள் தாறுஞ்சொல்வி யருளுமென்றாள்‌. எ.- ௮. (௬௬.) 


மா தவனுபன்பினமனப பொருக்திவண்கரத்தாற 
பூ.திசனைவா ங்டப்புனி சீமுறமெப்பூசிக்‌ 

காதினது முலத்திற்கண்ணுகன்மூலக்கொடுத அத்‌ 
இீதில்கசையோ இயவள்சிக்சைதெளிசித்‌ தா னே. 


(இ- புரை) அவர்‌ மனதிலன்புடையவசாய்‌த்சம்முடைய தஇருச்சா த்தி 
ளுல்‌ விபூஇியெடுத்துப்‌ பரிசுத்‌ சமாகும்படி, அவன்‌ சரீரமுழுவதிலும்‌ பூரி காது 
க்குள்‌ பஞ்சாகூர மூலத்தை யுபதேரித்துக்‌ குற்றமில்லாத செவெசசை சொல்லி 
அவள்மனர்‌ தெளியசீசெய்தார்‌. எ. ஐ, (எட. 


ட 


சைவகெரிபூண்டதவக்கொடி யுமக்கதையின்‌ 
மெய்யுணர்வின்சிந்தையவா காடோ றுமீதூர 


மையமருக்கண்டன்‌ றிருத்தாள்வழிபடலா 
லைவசையுமைவிடயக்‌22கா தட க்கினாள்‌, 


(இ-புரை.) சைவநெறிபொருந்தியசலமுள்ள வஞ்சளையானவள, ௮2 
ச்‌ வசதையில்‌ உண்மையறிவுடன்‌ மன த திலுண்டான ஆசை சாளுக்குராள்‌ ௮ 
இகரிக்கக்சொண்டு, காளகண்டச்சையுடைய பாமகன்‌ இருகடிகளை ஆசாதிப்‌ 
பதனால்‌ பஞ்சேர்திரியக்களை அவைகளுச்குரிய விஷயங்களிற்‌ செல்லாசவ 
ண்ணம்‌ ௮அடகனொள்‌. எ.- ௮, (௭௧) 


பததிகெரிநின்றுபலவிழைவுதான்றலிர்க்‌.து 
(முத்திமுனிவசர்போன முப்போ துநீர்மூழ்கிச்‌ 
சுத்தமாவுரியேதசாமருக்குடுச்‌,து 
வித்தகனக்கமணிவெண்ணீறினிதணிந்தாள. 


(இ - புண.) பத்திரெறியில்கின்‌௨று பலவாகிய இச்சைகளை நீக்கி, முச.இ 
யடையும்‌ முணிவர்கள்போல மூன்றுசாலத்திலும்‌ ஸ்காஈஞ்செய்து, பரிசுத்‌,ச 
முள்ள மாவுரியே வஸ்‌.தரமாக அரையிறுதி, உருத்‌ இரகமூம்‌ விபூதியம்‌ 
இனிமை௰ாகச்‌ தரித்துச்சொண்டாள்‌, எ-று (௭௨) 

2 வறு, 


கையார்டுழுவெம்படையாய்சரணங்கருளைக்கடலேசாணஞ்சாணம்‌ 
பையாட. சக்‌ சணியாய்சசணம்படாசெஞ்சடையாய்சரணஞ்சரண 
மையார்சுலிவெர்திறகொக்‌ இட.வான்மழைபஞ்செனவேவருக ஞ்சயிலு 
ையாளை 9 ணஞாசசணம்மொளை காளமலா। விமலாசசணஞ்சாணம்‌, 


௩:௯௬ விரமோத்தரகாண்‌.டம்‌; 


(இ புசை,) இருக்க த்திலமைச்த மழுவாளனே சரணம்‌, இருபாச முத்‌ 
திசமே சரணஞ்சாணம்‌, படங்களைய/டைய சர்ப்பாபசணல்ச சணிச்தலே சர 
ணம்‌, பசச்த செஞ்சடைச்சடவுளே சரணஞ்சாணம்‌, ச்ருங்கடல்‌ வெந்து வத்த 
வும்‌, ேகர்வருச்சவும்‌ மேசம்போலவச்‌.ச வி௮முண்டயேனே சரணஞ்சாணம்‌, 
அடியேனையாட்கொண்ட நிமலனே விமலனே சரணம்‌ சாணம்‌. ௪-று. (௭௩) 


தொகத்தாரிசமிச்தடையாய்சரணஞ்சுரு இிப்பொருளேசசணஞ்சா| ணஞ்‌ 
சத்தாகியசழ்குணனேச்‌சணஞ்சமலுக்கொருவெஞ்சமனேசரண 
முத்தாரிளவெண்ணகையம்பிகை தன்‌ முமிகுக்‌ தவக்‌ தனைகண்டருளு 


மத்தாசசணஞ்ச.ரணமெனையாள மலாவிமல்‌ா சரணஞ்சசணம்‌. 


(இஃ புசை.) கொத்தா சப்பொருர்திய கொன்றைமாலையணிர் த சடாம 
குடச்சடவுளே சாணம்‌, வேதப்‌ பொருளே சாணம்‌ சரணம்‌, சத்தாயிருக்கும்‌ 
ஞான்குணமார்த்‌தயேசாணல்‌, சாலனுக்குக்காலனாயெ 6யனேச.ரணம்‌, மூத்து 
க்சள்போன்ற வெண்ணகையுள்ள பார்லஇிதேவியாருடைய உறுதியான வூ 
ர்தையைச்சண்டறுளிய ௮,ச,னே சரணம்‌ சரணம்‌, அ.ஆயேனையாட்சொண்ட 
௮மலனே விமலனே சசணம்‌, எ-று. (௭௪) 


கமலாலயனலுக்கருள்வோய்சாணகங்கயிலைக்கரியா ப்சரணஞ்சரண 

நிமலா கமதற்பரனேசரணநெடுமாலறியாய்சாணஞ்சசணம்‌ [கொண் 
சமராடினர்முப்புர முல்கடி திற்றழன்மண்டிடவெண்ணகைவெங்கனல்‌ 
டமராடியவாசரணம்மெனையாளபலா விப லாசரணஞ்சரணம்‌. 


(இ- புசை.) பிரமதேவனுக்குப்‌ படைப்புத்‌ தொழில்‌ அருள்செய்தவ 
னே சரணம்‌, சயிலாசகாதனே சரணஞ்சரணம்‌, நிற்‌ மல ஆசமல்கள்‌ அருளியநாத 
னே சரணம்‌, மாமவனுங்கசாணவொண்ணா சகனே ச.ரணஞ்சரணம்‌, சவர்களு 
டன்‌ போர்செய்துகொண்டிருந்த முப்புரங்களும்‌ விரைவில்‌ தீபொருச்துமாறு 
லெண்ணகைத்‌ நீயினால்‌ போர்செய்த புராக்சகனே, சரணம்‌, அடியேனை யாட்‌ 
கொண்ட அமலனே விடீலனே சாணம்‌ சாணம்‌, எ.று. (எட) 


மூ வறு, 


௪ன்றுபலபலவுமேத தயிலங்கிழையா 
டொண்டுபடசைவத்‌ துசையின்‌முறையபேணி 
நின்றுசிவசதையாய்கிகரில்லா க்தெள்ளமுத 
மொன்றுபடச்சேஙியா லுண்டுசிலகாட்கழித்தாள்‌. 


(இ புசை.) வஞ்சுளையானவ ளிவ்வண்ணம்‌ பலவசையாக்2்‌ து.திசெய்‌ 
து பழமையாகிய சைஉகெறியில்‌ கின்ற, வகையாக ஒப்பற்ற தெளிவுள்‌ 
ச அமிர்தத்தை பனம்‌ ஒருவழிப்படச்‌ செவியா துண்டு. லகாள்‌:. சழித்தாள்‌. () 


வஞ்சளைமுத்திபெற்த,௮௪. ககூஷ்‌ 


ஊமின்டுறையா துறு சவத சாள்பொன்‌, அ .லுக்‌ 
தாழுஞ்சடையான்‌ தருகணக்கள்வக்தெய்‌இ 
விழில்கன. சவிமானமிசையேத்‌றி 

வாழுஞ்செெபதத்‌ இல்வஞ்சுளையைக்கொண்டடைக்சார்‌. 


(இ-புல) விதியின்வயத்தளாய்ச்‌ சவநெறியுள்ள வஞ்சளையானவள்‌ 
மசணமடைந்தபோது, சாழ்ர்‌ சசடையுள்ள பரமஏவன்‌ சட்டளையிட்டருஎச்ரிவ 
கணக்கள்வர்து விரும்பத்தக்க சவர்ணமய விமான த்திலேற்தி, அழியாமல்‌ வா 
ழ்ர்துகொண்டிருக்சத்சச்ச எகவெலோகசத்திற்கு. கொண்டுபோய்ச்‌ செர்த்தார்‌ 
கள்‌, எ-று. (௭௭) 


மூன்௮ுடருமழுக்கமுஇரொளிபா 
லான்றவவெலோகத்தவிர்கனசண்டபகஇ 
'லேன்றயன்மால்லிண்‌ ணோரிருபா ஓுஙின்றேத்‌த 
வூன்றுமணிக்கோல்பிடி,த்‌ துகந்தியொருபா லுல்வ 


(இ - புரை.) சூரியன்‌, சர்திரன்‌, அக்னி யென்னு முச்சுடர்களும்மழு 
வ்கும்படி மிதந்த ஒளியினால்‌ விளங்கும்‌ சவலோகத்திலுள்ள பிசசாரிச்சின்ற 
பொன்மண்டபத்தில்‌, பிசமனும்‌, மாயவனும்‌, விண்ணகர்களும்‌, இருபக்க்தி 
லும்‌ நின்று து.இக்கவுழ்‌, ஊன்றும்‌ வெள்ளிப்பிசம்பு பிடி,ச தவண்ணமாக சச்‌. 
தேவர்‌ ஒருபுறத்திதுலாவும்‌ ௭-ழு. (௪௮) 


தக்கன்றலைபரிந்தவிரனோருசாரணுகத்‌ 
தொக்ககணகாதரெல்லாமெம்மருங்குஞ்சூழமபோ த 
முக்கணுறுமைஈ துமுசுமுன்‌ னோனினிதமாத்‌ த 
மிக்க திருச்சபையின்மெல்லியலைத் தான்விடுததார்‌. 


(இ- புரை.) தக்கனுடைய தலையையரிந்த வீரபத்திரர்‌ ஒருபுறத்தில்‌ - 
வக்இருச்சவும்‌, கூட்டமாகிய கணகா.தர்களனைவரும்‌ எ.சப்பக்கத்திலுஞ்‌ குழ்‌ 
்‌திருச்கவும்‌, இரகேத்தரங்கள்‌ பொருந்திய 86.2 "தருமு சங்சளையுடைய பச 
மூவன்‌ இனிதாக வீற்றிருக்கும்‌ மென்மைபமைர்த இருச்சபையில்‌ மிருதுவா 
ன தேச த்தையுடைய உஞ்சுளையைக்‌ சகொண்டுபோய விட்டார்கள்‌. ௭-2, 


அன்னவளுமீசன டி த.தாபரைபரவி 
வென்னதவப்பயனிக்கெய்திய? தன்‌ 2றம்புற்றுக்‌ 
கன்னவ்மொ ழிமா துமையைக்கண்‌ ஹு தலையுல்கண்டு 
தன்னியவா னக்தவாரிச்சுழிப்பட்டாள்‌. 


(இ-புசை.) அப்படிச்சொண்டுபோய்‌ விடப்பட்டவளும்‌ பரமேச்சுச 
னைடய இருவடிச்சாமரைமசமீகளேத்‌. தித்து, எத்சன்மையான தவப்பயன்‌ 


௩௯௮௮ பிரமோத்தாகாண்டம்‌: 


என்னை இவ்விடத்இற்‌ கொண்கெக்ததென்று சர்தோஷமடைகத்து, கரும்பின்‌ 
மது. சம்போன்த மொழியையுடைய பார்வ. சவியாசையும்‌ பசமேச்சசனையும்‌ 
தரி த௮ப்போது சோன்றிய ஆனர்‌ சவெள்ளச்சழியிலசப்பட்சச்கொண்டாள்‌ 


கசாவலவுணர்புசக்கட்டழித்தகண்‌ ணுதலோன்‌ 
பாவைமதிமுகத்தையன்பினொடுபார்த்தருளிப்‌ 
பூவையிமயப்பொலக்கொடிக்குசாமடாறு 

மேவலபுரிதியெனப்பணித்தானின்‌ ஸுரையால்‌. 


(இ-புரை) காவலையுடைய அவுணர்கள்‌ முப்புச,த்தின்‌ வலியைச்செடு 
த்‌. த பசமரவன்‌, வஞ்சுளையின்‌ சந்திரன்போன்ற முகத்தைச்‌ இருபையுடன்‌ பா 
ர்ச்‌ தருளி, ம$லயரைன்‌ பு.த்திரியாசிய உமாதேவிக்கு நீ இனக்தோறும்‌ பணி 
விடைசெய்து கொண்டிருவென்று, இனியதிருவார்தையாற்‌ கட்டளையிட்ட 
ருளினார்‌ ௪... (௮௧) 


ஆரணககுமீபாலவாள்ரன்பணிப்பவெற்புதவுல்‌ 
காசணிக்கள்‌ 2கவல்புரிக்தொ முகுல்காலத்‌ இல்‌ 
நா. ரணனுகான்முகளுமேக்‌துவையில்லாப்‌ ரு 
பூரணியேகேட்டியெனப்‌போற்றிப்பணிர்‌ அசை த்தாள்‌. 


(இ-புரை,) தெய்வமகளீரையொத்ச வஞ்சளையினவள்‌ பசமரவன்‌ ௪ 
ட்டளையிட்டருளியபடி, பர்வதராசன்பெற்ற எல்லாவுலகங்களுக்கும்‌ காரணி 
யாய பசமேஸ்வரிக்குப்‌ பணிவிடை செய்துகொண்டிருக்குங்காலச்இல்‌, (வ 
ஞ்சுளையானவள்‌ உமையவளைபபார்த்‌ து) பிர்ம்ம விஷணுக்கள்‌ போத்தி செய்‌ 
இன்ற பரிபூரணியே என்று து.௫செய்து, அடியேன்‌ சொல்லும்‌ விண்ணப்பத்‌ 
சைக்கேட்டருளவேண்டுமென்று பணிந்து கூறினாள்‌, ௭-2 (௮௨) 


பா கவஞ்சூழ்ச ஈசற்பனிவரையின்பாங்கர்தொறு 
மேதமின்‌ றிப்பன்னாளிருக்‌ து சவம்புரிர்‌ க 
மாதவத்தஇினோர்க்கும்வழங்கா.ப்பெரும்பதவி 
மபா தமிலேற்கின்றருளாலீக்தபுசா தனியே. 


(இ- புரை.) விருக்ஷல்கள்‌ குழ்ர்திருக்கும்‌ ௪1௦8 புடைய குளிரக்‌ தமலை 
களின்பச்சங்களிலெல்லாம்‌ குற்றமில்லாமல்‌ பலகாள்‌ ௬5.து மகத்‌ தாயெதவல்க 
ள்செய்*ச மூனிவர்களுக்குங்கொடாத பெரியபசலியை, ஞானமில்லாத எனக்‌ 
குக்‌ இருபையினாலருளிச்செய்த புராசணியே! ௭-ற. (௮௩) 


ய. ணிப்பதத்திலினி இருக்கவேன்சணவன்‌ 
அனெப்பசிசனெனாயெவ்விடத்தித்சாச்க்‌ சா மனோ 
பானற்கருணைவிழிப்பைந்தொடியேகூறுகென 
நானக்குழலுமையாள்‌ சற்மீறாகைத்துரைத்தாள்‌. 


வஞ்சு$ோமு த்‌ இபெற்ற. த. ௩௬௯ 


(இ-புசை.) அடியேன்‌ இச்தப்பசகியிலிருப்ப, என்சணவன்‌ எ.த்தன்மை 
புடையவனாய்‌ எவ்விடத்திவிருச்னெருனோ? நீலாற்பல மலர்போன்ற இருப 
கோச்கத்தையுடைய தாயே! சொல்வியருளவேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ்செ 
ய்‌ த வளவில்‌, மயிர்ச்சாக்து கமழும்‌ அளசத்தையுடைய உமாதேவியார்‌ புன்ன 
சை புசிச்து இருலாய்‌ மலர்ன்ரூர்‌ ,௭-௮, (அச 

சந்‌ சார்களபமுலைத்தார்க்குழலேகின்‌கணவன்‌ 
சிர்‌. தாகுலமயலா றறீவினையைச்செய்‌இறக்து 
தத்தா ததீவாப்சரகனை கதுஞ்சேச்க தே தி 

விக்‌ தாடவியிலலகையாய்‌? மவிநின்றான்‌. 

(இ-புரை.) சர்தனக்குழம்பணிக்த சனங்களையும பூமா*லயணிரக்த ௮ள 
சததையுமுடையவளே! உன்‌ சணவன்‌ மனோவியாகுல முூண்டாசச்சக்க விரகதி 
தினாற்‌ பாலங்களையே செய்துகொண்டிருந்து, பின்பு இறச்து ஒருச்சாலுங்‌ கெ 
டாத அச்சினிமயமாகிய கரகங்சளிலெல்லாஞ்சேர்ர்‌.து, அவைகளைவிட்டேறி 
விச்‌ தாடவியென்‌ னும்‌ வனத்தில்‌ டேயாய்த்தல்கி மிருச்ன்றான்‌. எ-று. 

வ. 


சன்னுமுன்னமடவாளிமலான மகனைத்‌ தொழுதே 
யன்ே னோவன்‌னோரின்னாலடி.3 மேனிவவா ஜொழுக 
மூன்னேயெனையாள்‌ கணவன்பேயாய்முட்கானகத்திற்‌ 
பொன்னேயனையாய்திரிகதறகவோவென்னப்புகன்றாள்‌. 


(இ-புசை.) இவ்வாறு சொல்ல தற்கு முன்னமே வஞ்சளையானவள்‌ டார்‌ 
வஇியைச்‌ தொழுது பொன்போல யாவருக்குங்‌ இடைப்பதற்கரிய தாயே! உன்‌ 
னருளால்‌ அடியேனிவ்லாறநிருப்ப, முன்னம்‌ எனையாண்ட கணவன்‌ பேயாட 
முட்களை யுடைய வனத்தில்‌ இரிலது தகுதியோவென்று சொன்னான்‌. ௭. 
அன்னோ இசச்சச்சொல்‌, (௮௪) 


்‌ கல்லணிப்பூணுமையாள்கருணைகெழுமசோ இ 

யெல்லாத்‌.தயசமுழுதுமொழிவாயொழிவாயென்றே 

கல்லாயுன. துகணவனண்‌ ணுமலகையுருவும்‌ 
பொல்லாவினையுக்கழித்‌ அப்புகுசப்புரப்பன்‌ காண்டி, 

(இ-புசை.) இச,ச்சினங்கள்‌ நிறைந்த ஆபரணங்களணிகத்து செசண்டிருக்‌ 
கும்‌ பார்வதி தேவியார்‌ வஞ்சளையைச்‌ இருபைபொருர்தப்பார்ச்‌. த, உன்‌ சண 
என்‌ இப்போ சடைர்திருக்ளனெ.2 பேயுருவ த்தையும்‌ பொல்லாத பாவங்களையும்‌ 
போச்‌ இவ்விடத்திற்கு கரும்‌: டி. இசட்டிச்ன்றேன்‌, அமை ரீ பார்ச்சப்போ 
இன்றாய்‌,,.,சலால்‌ உனது துச்சன்கள்‌ யாளையும்‌ முழுவதும்‌ நீங்குலாய்‌ சீல்கு 
வாயென்று இருலாய்‌ மலர்க்தனர்‌, எறு (௮௪) 

வாசங்கமழுல்குழலாய்மணென்பானீ பாசன்‌ 

ர: சன்றேவிபின்னுமியமேர்வீனைக்ழெவ 


௪09. பிரமோத்தாகாண்டம்‌: 


னாசொன் றில்லா விஞ்சையரி தும்புருவையன்ழபா 
நீசென்விவளோடக்தறெடுல்கானகு த்கைச்சேர்ச்தே. 


(இ-புரை.) வாசனை கமழ்ர்துகொண்டிருச்கும்‌ அளக.த்தை யுடையவ 
ளே? உன்சணவனிடத்‌ தச்கு நீபோவாயா சவென்‌ றருளிச்செய்.து, பின்னும்‌ பா 
ர்வஇதேவியார்‌ இசையின்‌ சரமத்சையதிர்து ேே சர்ச்ச வீணைச்குரியவராயெ கு.ஜ்‌ 
தமற்ற கலையுணர்ச்த தும்புரு என்னும்‌ .மூனிவசை யழைத்து நீ இவளுடன்‌ 
சென்று ௮ர்தப்‌ பெரியகாட்டிற்‌ சேர்ச்து. எ... (௮௮) 


சந்‌. தமறையின்‌ றலைவனிசையையிசையாற்சாற்றி 
யித்தமடவாள்கணவனிருல்கானகத்‌ இற்பேபாய்ப்‌ 
பர்‌ தவினையாலுழலும்பாவவுருவநீக்கி 
ஈந்கமுலஇிற்கொடுவா வென்னாகல்கைரஈவின்றுள்‌. 


(இ-ஃபுர) அழூய வேதத்தின்‌ முதல்‌ வனாயெ பசமவலுளீடய புக 
ழை இசையினாற்பாடி, இலள்‌ கணவன்‌ அர்தப்பெரியகாட்டிற்‌ பேயாய்ப்‌ பக 
தீப்பட்ட முன்வினையுனாதூழலும்‌ பாவவருவச்ை நீக்க, சம்முடைள உலகத்‌ 
இத்‌ கொண்வொவென்ற பார்வதிதேவியார்‌ சட்டளை விட்டனர்‌, ஏ. ற.,(௯) 


ஈன்னித்திலவா ண்மு.றுவகக்கைகவின்றபணியை 
முன்னித்தலைமேந்கொண் டே முகிமன்கூ.றியிஷ்றஞ்‌? 
மின்னிற்றிகழமுமணிதோய்விமானமீதினே றிப்‌ 
(பொன்னிறபொலியுமேனிட்பூவையோடும்போ னான்‌. 


(இ-புசை.) நல்ல மூத்‌.துக்சளையொத்த வெள்ளிய சச்‌ சல்களையுடைய 
பார்வ? தவியாரிட்ட கட்டளையை (மக்கிந்தப்பாச்சியல்‌ இடைத்த சென்ற 
தாசத்‌) ,சம்மனதில்‌, கருதிச்‌ சசாகவூத்‌ துச்சொண்டு, உபசாசவார்ச்ைைசகள்‌ 
சொல்லிப்பணிர்து, மின்னலைப்போற்‌ பிரசாயொரின்த இரத்தினங்கள்‌ பொரு 
ந்திய விமானத்தில்‌, பொன்போன்ற சேகு த்தையுடைய வஞ்சுளை யென்பல 
ளையேத்றித்‌ சாமுமேறிச்சொண்டு தும்புருமுனிலர்‌ போனார்‌, (௯௦) 


சிர்தைக்கையாய்ப்படரும்விமானஞ்செலுச்‌இச்சென்றான்‌ 
விர்தக்கடவிகசுவணடைர் சானடைக்தவேலைப்‌ 
பர்‌.தப்படுதிவினையிற்பேயாய்ப்பட ச்சஞ்சுரு2வா 

னிக்‌ தப்பிளவின்‌.றணைபோலிணைகொண்டிவகுமெயித்ரோன்‌. 


(இ-புசை.) மனோளேகச்சையொத்துச்‌ செல்தும்‌ விமானச்‌ செ 
து ச்திச்கொண்டுபோய்‌ விர்‌ சாடவியி னில்‌ அடைர்‌சார்‌. அல்டைச்தவளளில்‌ 
பக்தமாகிய பாவத்தினால்‌ பேயரய்ச்‌ இரிர்துசொண்டிருக் விகம்போன்ற 
கொடிகாகய உருவத்சையும்‌ இருபிறைபோலப்‌ பிரசாரியாகின்ற இரண்டு சோ 
சதந்தள்சளையு மூடையவனஞய்‌, எ. ௮; ர்௯௪/ 


வஞ்சுளைமுத்திபெத்ற. பண்ற 


தீயைப்பொருவுக்கண்ணன்னெங்கொண்டுரகியமுவன்‌ 

வாயைப்பிளப்பனதசைப்பன மலையைக்கடச்‌ தும.றிவன்‌ 

வேயைக்கரும்பமிற்ககிப்பன்விழுவனெழுவன்றன.து 
காயத்திடையேபுடைப்பன்க தறிக்கறல் கிற்கு ழல்வன்‌. 

(இ-புர.) தஇயொத்த கெர்ச சண்களை யுடையவலும்‌, சனச்குத் த 
லே கோபக்சொண்ட றி அழுனெறவனும்‌, வாயை ஆவென்று இிறப்பவளும்‌, 
ச்கப்பவனும்‌, மலையைத்தாண்டி விழுகன்றவனும்‌, மூங்கில்களைக்‌ கரும்பு 
போற்‌ கடிப்பவனும்‌, விழுந்து விழுர்‌்து எழுகின்றவலும்‌, சன்சரீர ச்திலடித்து 
ச்சொள்சன் றவலும்‌, சதறிச்சொண்டு காற்ருடிபோற்‌ சழல்கின்றவனுமா யிரு 
ச்கின்றான்‌. ௭... (௯௨) 

௮ன்னோன்றன்னைகோக்குயந்2தாவக்தோலிவார்‌ ஏன்‌ 
முன்னாண்‌ முயன்றவினையான்‌ முடி.ஈ்‌ தவினை களெல்லாம்‌ 

பபெரீன்‌ மீனகாண்டியென்னப்புகன்‌ றுபாசம்விசிப்‌ ல்‌ 

பீன்னாுவவனைப்பிணித அுப்பேய்வல்லுருவக் தீர்ப்பான்‌. 

(இ- புரை.) இவ்வாறிருப்பவனைப்பார்தது ஜீயையோ; இவன்‌ மூன்ளுள்‌ 
செய்த பாவத்தினால்‌ கேரிட்ட செய்கையையெல்லாம்‌ வஞ்சுளையே! பாசென்று 

சொல்லி, ஞானமாகிய, கயிற்றை கீசப்‌ பின்னாசச்சட்டி வவியபேயுருவர்‌ தரச்‌ 
. கும்பொருட்டு. ௭-ற, (௯௯) 
வலத்‌ இற்பேர்யா ழ்வாங்கிவலிச துரம்பைவிக்இப்‌ 

புலக்‌ கோடமைஈ்ததவக்தோர்புகழ்‌ தும்புருமா முனிவன்‌ 

குலத்தோடி.றப்புமிறப்புமில்ல க்குழகன்புசகழைச்‌ 

தலக்தோரவானோவியப்பச்ச தியிற்பாடர கின்றான்‌, 

(இ-புசை,) வலப்புறத்தில்‌ பேரியாழையெடுத்து ஈரம்பினை வலித்துச்‌ 
கட்டி ஞானத்துடன்‌ பொருச்திய சவரலராற்‌ புகழபபெற்ற தும்புரு முனிவர்‌, 
குலமும்‌ பிறப்பு மிதப்பு மில்லாச பாமேச்சானுடைய புகழைப்‌ பூலோசத்தா 
ரச்‌ சேவலேரிகத்தாரும்‌ ௮இசயிச்கும்‌ சாளக்கொமத்‌் துடன்‌ பாசென்ருர்‌. எ-று, 


ேவ.ஜு. 


கஞ்சமிருக்குமணிமிடற்றோய்நெடுமால்சாத்‌.துயனமலாக்‌ 

கஞ்சமிருக்கும்பகயுசத்தோயடியரிதயக்கடிக்கபலத்‌ 

தஞ்சமிருக்குமொருபுறத்தோயமுசமதியினலர்செணப்‌ 

புஞ்சமிருக்குக்‌ இருச்சடைபோய்கயிலைவாழும்புகமோனே, 
ப (இ- புசை.) விஷம்பொருச்தி யிருக்குல்‌ சாசசண்ட கூர்த்தியே! மாய 
வன்‌ சாத்திய சண்ணாயெ சாமரைமவரிருச்கும்‌ ப.தயுகள மூர்த்தியே அடியார்‌ 
சனிதயதாம்சையில்‌ லீத்றிருக்கள்‌ 2. அன்னம்போன்ற பார்வதி சேவிடார்‌ அமர்‌ 
ச்‌ இருச்கும்‌ இடப்பாக.த்தைய/டைய, ௪டவளே! அமுர்சம்‌ கிஸத்ம்றுள்ள பீறை 
வின த விளங்கும்‌ இரணச்‌கூட்டமிருச்சுஞ்‌ செஞ்சடையை யுடைய காசே 
சமிலாசகிரியில்‌ லீத்திருக்கும்‌ புகழோ? ௪-௮, 

56% 


* 


ட ஆஅனி இ 
1718 அண்னா பிரமோத்‌ சாகாண்‌। _கீக்‌, 


மூசியிருச்குக்‌.துவசச்தோய்முனியா சன்பர்க்கருளவருண்‌ 
மாரியிருக்கும்விழிக்கடையோ ய்ம அவா னொழுகுமலரி தி 
வேரிபிருக்குஞ்சடைமுடி போய்வெகுண்டமறனியுக்குஇத்த 
சோரியிருக்குக்குசைகழ?லாய்சயிலைவா முர்தொல்லோனே, 
ச 


(இ-புசை.) இடபம்பொருந்திய சொடியுள்ளவேோ, முணியாமல்‌ அடியார்‌ 
ச்சமுச்செய்யும்பொருட்டு அருள்மழை நிற்‌ இருச்கும்‌ கடைச்சண்ணாளரே, 
சேன்‌ ஆறபோலப்பெருகும்‌ கொன்றைமாலயின்‌ வாசனை தங்யெ ௪டைமுடி. 
யோசே! கோபங்கொண்டுகந்த கமனையுதைச்த சாலத்தில்‌ அவன்மார்பிலிருக்து 
ண்டாகிய உஇசமிருக்கும்‌ வீசகண்டையணிந்த இருவடியை யுடையவசே அயிலா 
சூரியில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ புரா. சனசே.! ௭-௮, குஸர-ஓலி. (௬௪) 


வேதமிருக்குல்கபாலக்சோய்விழையுமிடை யோய்மகனிர்சவ 
நீதமிருக்குஞ்சாயகத்தோயிமவான்பபக்‌ தரேரிழைதன்‌ 
பாதமிருக்கும்புரிசடை யோய்பதங்கூர்சு ருஇிவியாகரண 

சா தமிருக்கும்பரிபுசத்‌.2தாய்கயிலைவாமுகம்பரனே, 


(இ-புசை.) வேசங்கள்‌ பொருந்திய சகபாலத்ையுடையவே! ஆய்ச்சிய 


செடுக்கும்‌ வெண்ணெயுண்ட இருமாலாகிய சம்புடையவூச! மலையமையன்‌ 
புத்திரியாகெ பார்வதியார்‌. இருவடிதக்கிய இருமூடியாள?ர்‌! பதக்கெொமங்களை 
யுடைய லேசவியாகரண சாதம்‌ நிறைந்துள்ள லமபணிந்தவேே! கவிலாயகரி 
யில்‌ வாழும்‌ சம்ப. எ-று, (௬௭) 


(தயா திலகுமொருசுடரேே தவ? ரத்‌ அமுழுமு திலே 
தாயாயுலகமுழுதீன்றுபுஈ்‌ அ துடைக்குக்‌சசவோ(னே 
வாயானமறையோனுசைத்தருணின்௪ தைசகேட்டமடவாற்காப்‌ 
?பயாய்விக்தத்கடைக்தோனைப்‌ புவா இருந்தா ற்பிழையுண்டோ,. 


(இ-புசை,) குறையாமலெக்காளு மொெேதன்மையாயிருக்கும்‌ ஒப்பற்ற 
சோதி சொரூபமே! தேவர்கள்‌ துதிக்கும்‌ பரிபூரணகாசணே! தாயா யுலக | 
முழுவதையுர்‌ தர்‌.இரக்ஷித்‌ ஐச்‌ சங்கரிக்குர்‌ தகுதியையுடையவே! ஒரு பிசாம 
ணன்‌ சன்‌ வாக்கினாத்‌ சொல்லிய உன்‌ சரித்தாத்சைக்‌ கேட்ட இம்மாதின்‌ 
பொருட்டு விர்‌. தாடவியிற போய்த்‌ இரியுமிவனை இரகதியாமலிருந்தால்‌ உனக்‌ 
குச்‌ குற்றஞ்‌ சம்பவிக்குமோ? எ-று, (௯௧௮) 


என்ருங்கசையானேத்துதலுமீசன்புகழான்்‌மனனெ௫ழ்க்து 
நின்றானுள்ளர்‌ 2 த.றுரைக்கநீத்‌ தச்தெனிவசென த்தெளிக்‌ து 
முன்றான்புரிர்‌ சுதிவினைகண்முழுதுரினை த. துமிகவெருவித்‌ 
சன்றாழ்வுளா பாழ்‌ ச்‌ ஐும்புருவல்கேட்களி தனைச்சா ற்‌ ,மினான்‌. 


(தஇஃபுரை.) இங்வாறு யாழிசையினால்‌ துதிசெய்தவளவில்‌, பசமலென்‌ 
புசழினல்‌ மனம்‌ கெ௫ிழ்ர்து சின்றாறனுளளமானது சேத்ரமுங்கொட்டைகை 
யுசைத்தமாச்திசச்தில்‌ சரதெனிவதுபோலச்‌ செளிர்து, சான்செய்த பால 
கையெல்லாம்‌ கினைர்‌ து மிகு தியாசப்பயச்து, யாழ்லாடிக்குக்‌ அம்புருபும்‌ தன்‌ 
வருத்தமுள்ள சொல்லச்கேட்டச்‌ சொல்றுகன்றுன்‌. எ.து. (௬) 


அக்கா ஈக யாக முயராழகழு ௫௨0 எசகு. பி.வி 2. 
சிரம மழமுி௪ ௮௯௯0 சொருிர்சிளிறகு க்வம்‌ க 
காதில 1... முஜிசி எழு ப ததரதைச பதத சவத யழு' சப வருக சர1 2௪ 
மாள ஐ  ரகரசாசஇரிகு சீரச்ருாறிச மும்‌ (ரர்‌ - இ) 


பதற ட்ட சசசனு9ு எட்ட்டடம்‌ 21. மகசாகம சமூக 

ட சபற 1. அண்டம்‌ சரக '.-௯22'சரமரு பூனை ஒ*ரு ஊரூ.பூடம) ரர ௪” 
டி அமகுயாரத ம ௫ம்‌ 2 டி சை குக ரூ.௫௫ 20௪ ப 

ட ரர ராகக்‌ ம்‌ பப்பட்‌ பரசி ல்‌ ௪௫072௪ ப. 2.ராசாம' டர்‌ 


அருகு 

ட தடு ரி யது. பட்சம்‌ 210 ப ரம்ஐம௮ பரு ௫௪ 
ரள்ய உட்துங்கு எற: (௪ சீஉராம்ரு எள மன ௪ '௪.மர உ யாகு 

சது எராறம்‌ ப்பம்‌ முதற சதா ஈகுருமிபூமு ம/ாசிருமுரடு மைஙு ஹு உஙமு 07 

பல து த்ய “பாதி இலா கமா ௫௫ கசசமா ௫ எ ரதா ச 

நி ருள்‌ அய்‌ ன ஈஇாகு சகர ௭௬௫ பம. ஐசு மீமுறை௫ (ரஷ்‌ - இ) 


ம்‌ 
ப சிறிமா ௫' ௫3௪37௫ பரும மதுமதி” 

(4 வ ட டவல பரா 0௨ 00720 29 17 07௮0) ,மிமாமாடிடிரியாம3740ம௧0 
ஃ இழசசாபமதமு மத. யறராளி: 2 மமிமலாமு.0 மது40284௪௫) 

பத்து பாராளு உ, ர20 அதம ச ௫ராமோலு 1112040௮௮0 


(௪) “ஸி '291சபபசசசமச ௫ ரு அரம்‌. 1. மஜ. 
2 எச்டி குமயாகுமஙகசத ம£ஐ 97 குரா மரா சீய்குர௱ுமலசைந 
சீராம குசால்‌ குறு ராறு த சீயம்‌ பரம) கீறசருதுமீ மூமசி௪ 
உ பபபகறுர்‌ அழுகு? நாகி ரதத லட மீரறை௫ (ரஞ்‌ - இ) 


109087 12௮௮௫0௦௪௫77 9௩௫௮௩4 மா பானா009272௮ 

8 'ச2௨இப்ா 707 ஜி வி பாடுது கு ௪ ப்பட்டது 
த்‌ 2012 ரர7௫' 222721 ஒலிய்கமமுா 2௧400) 
அ எல்‌ தவரிஓர்படி ச ௪மிறு மரமீமாரு ஊன 02.7௫ 2௱த ராச ௪௫ 


சிபி] கு 07/7 ம.ம்ய௪ ஈச்குாாமல௰கு ௧௩ 
கேட நரைிமரைதுசிதுபாரசகு இல்ன பா ட பூர மீச 
சம யாதா? ராஜா ஆர ரு ௪ச ௫லுாகு ௮௮௮0 
சீலம்‌. உ பட௪தை 020ஐ1௦07020112 02 ௮நு ஈன்‌ பள பதார! ர21.௬௫ 
ஒலித்‌ எற்குமரிதற கீரசகுமுமி ஆடி (ரல்‌ - ௫) 


ட இ லாராமா்ப ஹம த 4௮0,1௪௫ 0௨௪1547 1540 ௧.௮௫) 
க்கி ரன்‌ யானை சமல ௧௦0௪ ௮ரத0912/௦.௦0-௧7௩40௮ 
த... உர சமிமதுமு௫ம உ தல ர1ு.17,2240 ஐ 
ரச சகு சதா முமிற/ மல்‌ சசககக. 9 2௪.40 கா௮4௯.௮ 


ர மைல மரா ஐ.ர2. ப 


மடி நொதி இதர-5 பசக திற சபாஷ்‌ ஈக.ராாார ஈதல்‌ 
1 கு சபத த சைமா ரச தனம. ௫4௮௫௫ திசா ரிசப படத்த த 
மகர 2 ர நாரி உர... இ2.௬த௫ஙசுகு மரு௪20808 சபமுருநரார9 மதமா 41 
ராசாழசசச8$ ௪ பரல்‌ ௪.52ஷ௪ தி ஈகை ஓரிரு குமாஜின 
ஐ. “ண்க்சது ச௱கங்கிலது சரள.” ரர. (சப்‌ . ௫) 


சரதுணாகககமு 2௫2 (07 தகடு 442 பாவ தைமாகலைளள்‌ 107 


முதகரிசஸ1சலி சத சமக ரசிகராக ஜிறபுனா ள்‌ 
ைதா்ளார க்ஸ்னாம ௪07 ஐ907 ஐ. மார்‌” 


(௬0௪5) மீஃ்கு ராது மம்டு 
சரா பார (ய ௪௭௮ ௯ சுத டம 6்‌ ஜாரு 
யது ராடு ௪௫௫௯ ரமு௪ழக ௮௧ அரசமுயஅறு மலாப 0 ஜு. 
குஷி (ச மமக ராஷர்பமிசதலைகி தம எ௪ ௫, முரி முய கம ஜுர 
ஜுயகு முறாதச 08 புாசசரகு ஈக மாரி ௮ தபசு ரவ ததத ம. 
௩ ராசச்தறாரா்‌ப௪றா௪௮௮11 ௪௮72௭௨ . (ரஞ்‌. ட்டது: 


/ 


ணும்‌ பப போம்‌. தழு மலரா 2௧2 ௪: ரர ஏஞூமுரரம்‌ மாம ; 
உர௫கபறவமமுாலு 7-௪ 2, ஜா707 ்ணாாஞச' நலிவு மசபூ பாகர ரபா 0 
ஈ0சயாருக ரச மழு ரர 221709-1 27 2 அமா) ௭ 47 
தாமர) மி2.ஐ00ஓ மராம்‌ உ ஐ. மாரா திமு முதமல? 


(௪௦௪) ந7-ம 'சாகுமரைிரிம/.இ ௪௨0.௨ மும்சியமிமு : 2௪ 2 
மாமு மகா 862௪௪ ௪ம்‌ 2௫-10 ம0061200. “ரான்‌ ப நழிஜு ன்‌] 
ச'ழுசிமஐ0 சகர (தஸ 2000 தஜீத௫ ரது (இழ ராம: ௮௮2 ரஷி 
செ ௪௨ஐ 115௫௫௪168௪ [எாதசிர/௪ மச்மகச்கு மரப்‌ பண்டு 
சது ௪தயாமமகு ௯.ஐ்ரசி)௫ சரம சகறத ௫௪௪௮௫) ட ர்‌ ர 


ப்ர தம டிக 00 4 ஓட்‌ ஓ.ஐ2/௫ / ஐ யயர கட்க அஸ்க பன்னின ்லிதக அட்டு 
௫2 ௪ஐ 97 ற மன க மமர 1-7 ட்ப சக சப்பட்டத ௪. 

ம2௪01)07107௪ ரதுதப்ர்சசகஸ்ி ஹாளாதுர க : அலல மப்‌ 

ட்ப ஸி. மச ரழுஐய7ம22.௫2. ௨௫ குமரா 00௮0௪௨ மலப்‌ ற்ஸ்‌ 


(00௪) -8-டி பிரமா மச பவாமமுா உரமமுப௮ளு 07.2ம 1 மரபுச்‌! டத 
மார இருது ர கதுாசகு இங்‌ ர்றக௪ஐ00-க 41/௦: ஜாப ங்கு 
ய்பூசசு சாப்ட்டா] ஈக? சயாாஷ௫ £ஐ9த'ஐுலாரது (மவ ௧௮11 
முனி ௪குதஓ ராமு? *ா௫ஞ.கமல  ஐய௱து' இர ட்ட. அரத, ச்‌ ககன்‌ 
ராவகுமுாரா! எ௫டிறா௯ல௫ எ௪வழ னல லாட (ரஞர்‌: - ௫) 


"ம௦(2-9்‌ 70 சம ழுயாக உ ரம 10, ௫2. ய மார(௫ சாரமாக 

மாதகால க ௪-2 1மூதுதாளாளதா ரப கஙரீ0௦௪ தாததையி மாம. பழன 

2௨ தம -ககமாகி சாம சம பமாக ர வன்‌ ்‌ சிதை சாமர? 
“ஊச 11௫ ஐமாபூலமத ௪௪0/0 20 த்‌ ஐ ௮8120) ம்ர்ராமா ட 


மன்‌ தரு ர்டுகு சமஷ்டி 


வஞ்சளேமூத்‌ சிபெற்ற அ: ௪௭௫ 


௮ன்பிஞல்‌ மனமுருக ௮௪சசசா லென்று சொல்லிச்‌ தங்கள்‌ கசைகளேச்‌ 
மல்‌ குவித்து வைத்துக்கொண்டு தொழுதார்கள்‌, எ-று. (௪0௪ 
2 தன்‌ தம்பெருமான்சறெ்தவஞ்செழுத் இன ?ர்புகழ்மாக்கதைமு 
பா வகின்றகற்றும்புபமாண தல்சேட்டோ ர பலன்பெறன்மொ ழிச 
ர. மேவாப்புகன்றவெசதைமுழு தும்பிழைவுடன்‌'?கட்கு ஈரவர்‌ 
யாலர்மற்றெனுமாலயன்முசலோ செய்கருஞ்வெபச.மடைவார்‌. 
இ - புரை.) தேவர்பெருமானாகிய பரமரவனுடைய சியர்‌ பஞ்சாக்ஷர ச 
மையைப்‌ புகழாரின்‌ற சட்‌ முதலாகச்‌ சிெவபுசாணங்களைச்‌ கேட்பகர்‌ 
லன்‌ பெருதிலச்சொல்லுகன்ெற சரி,ச்திரம்‌ ௮ர்‌.சமாச விருப்பமுதச்‌ சொ 


சிவசரித்தி முழுதுங்கேட்பவர்சகள்‌ எவர்களேயானாதும்‌ அரிபிரமாஇி 
ப வதற்கரிய சபதம்‌ அடைவார்கள்‌, எ-று (௪0௮) 


ஞாலமோக்குககான்‌ மறை£டுக 
சிலமன்னவாசெங்கோல்லிள ங்குக 
காலமா மழைமன்னுககா தலாற 
சாலவிசனடி யார்தழைகவே. 


இ-புசை,) இவ்வுலகம லாழக்கடவது கான்குவேசஙகளும்‌ வாழக்கட. 
.தஇவமுவாத மன்னர்‌ செங்கோலவாழககடவது காலர்‌ தப்பாமல்‌ மழை 
ச்சடவது அன்புடன்‌ வெனடியரர்கள மேன்மேலும வாழக்கடவர்கள்‌ 
இருபத்திரண்டாவ து 
பஞ்சளை மு.ததிபெற்ற அத்தியாயம்‌ மு.ற்றிற்‌.ஐ. 
ஆக திருவிருத்தம்‌ ௬௩௨௪. 
ட்ட உன்‌ 
பிரமோத்தர காண்டம்‌ 


மூத்றபபெத்தது. 


வவனதிதவவைைய 


அட்டவவண. 
வைரத்தில்‌ 
பக்கம்‌. 
க கடவுள்வாழ்த்து 
௯. பஞ்சாகூரமபை 
௨௨ இெவசானம௫மை 
௪௧ கன்மாடபாசன்ருச்‌இபெற்ற து 
௮ விமரிசன்முச்திபெத்தது 
௮௪ சணிப்பிதோஷபூசை 
௮௮ ச த்தியாதகனன்பூசை 
௧௪௪ பிரசோஷபூசைமடமை 
௧௪௦ சோமலாரபூசைமகமை 
௧௪௪௬ சோமலாரச்திற்‌ €மர்தனிபாஊனைபெதற்றது 
௧௯௮ எெயோடுமமை 
௨௧௯ பத்திராயுவக்கரசெலளித்தது 
௨௨௮ வெசலசமுரைச் தது 
௨௬ட பச்திராயுவின்‌ சல ௪ 
௨௫௫ பத்திசாயுமு,ச்சிபெழ்றத 
௨௪௯ ஸிபூதிமான்மியம்‌ 
௨௮௨ இரிபுண்டசமான்மியம்‌ 
௨௬௬ வேடன்ரிவபூசைகடைப்பிடி த்‌.த.து 
௬(0௦) உமரமசேசுலாபூசைமகிமை 
௬௨௧ உமாமகேசுவரபூசாபலம்‌ 
௬௫௪௧ உருத்‌ இராகூமடலம 
௬௬௪ ருரூத்திர.௦கிமை 
௬௪௭ வஞ்சுளைநுட்த்‌்இபத்‌.ஐ.து 


அதி இயாயம்‌ உகு இிருவிரு சததம ஆ௪ 
கடவுள்‌ வாழ்த்து - ௧௩ 
ஆக இிருவிருத்தம்‌- ௮௬௨௪. 


றல்‌" 
வியப்‌ நரிக்‌, 
(ஆக ப! கூ 


